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Abstract 

This article aims to discover: (1) if Kurdish EFL students are aware 

of English generic referential items (2) whether Kurdish EFL students 

are able to differentiate between English generic and specific 

references, (3) whether Kurdish EFL students comprehend the correct 

semantic interpretations of English generic reference (4) and to 

discover possible students’ errors in using English generic reference in 

writing and attribute the errors to their sources. The study draws on 

the assumption that Kurdish EFL students' overuse of generic 

reference in writing could be a contributing factor in several error 

sources. Therefore, a quantitative test served eighty Kurdish EFLs as 

the means of data collection at four distinct colleges in the Kurdistan 

Region for the academic year 2021–2022. The statistical analysis of 

the data revealed that, about half of the Kurdish EFL test takers 

misapplied generic reference in their writings in the areas of syntax, 

semantics and discourse. The reasons could be negative interlingual 

and intralingual transfers, lack of students’ grammatical proficiency 

and the learning context. 

Key words: generic reference, specific reference, generic forms, 

generic meanings.
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1. Introduction 

1.1 Introduction and the Statement of the Problem 

Generic reference is a linguistic universal phenomenon that exists 

in all human languages. Regarding this, Behrens (2005, 287), for 

example, emphasizes the variations in generic noun phrases across 

languages. The following is an illustration of a French sentence that 

has been translated into eight different languages with the Kurdish 

language having been added by the researcher. 

 

1. A boa constrictor is a very dangerous creature, and an elephant 

is very cumbersome. 

- GERMAN: Eine Riesenschlange ist sehr gefährlich, und ein 

Elefant braucht viel Platz. 

- FRENCH: Un boa c’est trés dangereux, et un éléphant c’est trés 

encombrant. 

- HUNGARIAN: Áz óriáiskígyó nagyon veszélyes, az elefánt 

roppant terjedelmes. 

- GREEK: Ο βόας είvαι τροµερά επικίvδυvος κι ο ελέφαvτας αρκετά 

ενοχλητικός. 

- ARABIC: Al-buwwaa’u khatirun giddan, w-al-fiilu haa’ilu l-

hagmi. 

- TAGALOG: Lubhang mapanganib ang sawa at napakalaki naman 

ang elepante.  

- FlNNISH: Boat ovat hyvin vaarallisia, ja elefantti vie paljon tilaa. 

- VIETNEMESE: Một con trăn thật là nguy hiễm vá một con voi thì 

thật là lịch kịeh rầy rà. 

- KURDISH: Mary zebelah u gewre bûnewerêky metersy dare ûe fîl 

zor gewre u qûrse. ( ماری زەب�لاح و در�ژ بون�وەر�کی م�ترسیدارە وە فیل زۆر گ�ورە و
 (قورس�
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In the above examples, the indefinite article has been used with 

singular nouns in French, English and German language to express 

genericity. Then, the definite singular has been used in Hungarian, 

Greek, and Arabic.  But Tagalog, Finnish, Vietnamese and Kurdish 

did not use articles in making generalizations rather than bare singular 

nouns have been employed. As a result, significant differences were 

found in the degree of generic markedness. Thus, genericity in 

language is globally practiced and it requires different syntactic 

structures to construct a generalized statement. 

It is obvious that, genericity is conveyed through the usage of bare 

singular nouns in the Kurdish language whereas in the English 

language, definite singular count nouns, indefinite singular count 

nouns, definite plural nouns, bare plural count nouns and bare mass 

nouns can be delivered generically (Dahl, 1975; Carlson, 1977; Quirk 

et al., 1985; Krifka et al., 1995). Hence, this distinction between the 

generic references made in the English and Kurdish languages might 

create an evident gap in the minds of Kurdish EFL students. 

Therefore, overgeneralizing the English grammar rules in making 

generic reference could possibly take place. Thus, the researcher 

found it critical to investigate potential issues that Kurdish EFL 

students might run into when using generalizations from the most 

significant to the least significant and associate them to their sources. 

 

1.2 Aims of the Study  

This study aims to: 

1. Find out Kurdish EFL students’ awareness of various types of 

English generic reference in writing, 

2. Find whether Kurdish EFL students are able to differentiate 

between English generic and specific references in written works, 
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3. Determine whether Kurdish EFL students comprehend the correct 

semantic interpretations of English generic reference in writing.  

4. Discover possible students’ errors in using English generic 

reference in writing and attribute the errors to their sources. 

 

1.3 Research Questions 

1. Do Kurdish EFL learners recognize different English generic 

referential items? 

2. Can Kurdish EFL students distinguish between English generic and 

specific references in writing? 

3. Is it difficult for Kurdish EFL students to understand the meaning 

of English generic reference in written works? 

4. What are some possible frequent errors that Kurdish EFL students 

could make while employing generic reference in writing? 

 

1.4 Hypothesis of the Study 

1. Kurdish EFL students might be presented with problems in 

recognizing different types of English generic reference, 

2. Kurdish EFL students might struggle to differentiate between 

English generic and specific references in written works, 

3. Kurdish EFL students might find it challenging to comprehend the 

meaning of English generic reference in written works, 

4. Kurdish EFL students are predicted to make errors when 

employing English generic reference in writing. 

 

1.5 Methodology of the Study 

Regarding the design of the theoretical background of the study, 

the researcher followed an eclectic approach that employed different 

models for each type of generic reference. Concerning the data 

collection, the study is a quantitative method that used a quantitative 
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test to collect data from 80 Kurdish EFL students randomly at three 

distinct universities in the Kurdistan Region. The question designs and 

the data analysis were all completed by the researcher. 

 

1.6 Limitations of the Study  

The current study is limited to a generic reference with its 

realizations in writing, including generic articles (a, the, zero), generic 

NPs, generic adjectives, generic clauses, generic pronouns, generic 

quantifiers, generic non-finite verbs and generic anaphors. Moreover, 

a proportionate number of third-year students participated in the 

study. They were chosen from private and public universities in the 

Kurdistan Region. Only English department students will be used as a 

sample in the study for the academic year 2021-2022. Therefore, one 

should not generalize the conclusions to all EFL learners in the 

Region.  

 

1.7 Value of the Study 

1. This study helps readers to understand the concept of English 

generic reference, its types and classifications based on various 

perspectives,  

2. The identification of errors made by Kurdish EFL students has a 

significant value for EFL instructors since it provides them with the 

types of errors and sources of their errors, 

3. This study is significant for EFL syllabus designers and English 

pedagogical textbook writers to enhance EFL students’academic 

writing performance, particularly Kurdish EFL students. 

 

1.8 Review of Previous Studies on Generic Reference  

Generic reference has been the topic of many studies in different 

contexts. Hence, INVESTIGATING KURDISH EFL UNIVERSITY 
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STUDENTS’ AWARENESS AND PRODUCTION IN USING 

ENGLISH GENERIC REFERENCE has not been settled yet in the 

Kurdistan Region. The outstanding contributors to the study of generic 

reference are (e.g. Wijaya, 2012; AL-Malki et al., 2014; Tomás, 

2016). Wijaya's study is titled Teaching English Generic Nouns: The 

Exploration of The Generic Idea in English and Indonesian and The 

Applications of Explicit Instruction in Classroom. Since the 

Indonesian language lacks an article system, the study's objective is to 

examine how the generic notion is conveyed in the English and 

Indonesian languages. AL-Malki et al. (2014) on the other hand, 

published a paper entitled Generic Reference in English, Arabic and 

Malay: A Cross Linguistic Typology and Comparison. The study’s 

objective is to investigate the acquisition and interpretation of generic 

references by speakers of English, Arabic and Malay languages. 

Tomás (2016) conducted the present thesis under the name of Generic 

Reference: A Comparison between English and Catalan Languages. 

The aim is to compare the similarities and differences between 

English and Catalan languages when dealing with generic reference 

through the use of articles. 

The aforementioned theses are completely different from the 

current paper in a way that they used a comparative analysis to 

compare their languages to the English language in making generic 

references. Moreover, they merely investigated one way, namely, 

articles. Whereas, the present study investigated eight different 

generic referential items to create English generic references, 

including noun phrases, pronouns, articles, quantifiers, nominalized 

adjectives, non-finite clauses, conditional clauses and generic 

anaphora. Thus, it leads to different goals, methodologies, data 

collection, analysis, and outcomes. 
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2 Theoretical Background 

2.1 Generic Reference in the English Language 

Generic reference is used to refer to all individuals within a group 

without mentioning any particular individuals. Quirk et al. (1985) 

used the term generic reference to refer to a collection of entities 

rather than a single person or thing. Correspondingly, a reference is 

generic when a noun phrase refers to a whole class rather than to an 

individual or more instances of the class (Biber et al., 2002). 

According to Downing and Locke (2006, 421), generic reference 

means “to refer to a whole class of entities, usually with regard to their 

typical characteristics or habitual activities.” Also, Cowan (2008) 

defines generic reference as a noun that commonly refers to members 

of a species or class, such as trees, dogs and teachers.  
 

2.1.1 Syntactic Structures and Semantic Interpretations of 

English Generic Reference 

Dahl (1975) claimed that, a reference is generic in two closely 

related ways; they are generic tense and generic nouns. To illustrate, 

see the table below provided by the researcher. 

 

 

Table 1. Dahl’s Classification of a Generic Reference 

 

 

 

 

 

 

 

 

Generic Reference

Generic Tense

- The sun rises in the east.

- 12. I write with my left hand.

- Oil floats on water.

Generic Noun phrase

- Beavers build dams.

- A beaver builds dams.

- The beaver builds dams.
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Regarding the generic tenses, the author referred to the actual cases 

that could be valid in all of the grammar tenses as long as it is 

habitual, such as the examples listed under the generic tense’s column. 

On the other hand, the generic noun phrases are referred to the 

subjects that had been italicized and listed under the generic noun 

phrase’s column.  

According to Krifka et al. (1995), the term "genericity" has been 

used to describe two distinct phenomena, namely, reference to kinds 

and characterizations (see diagram 1). The first one focuses on the 

features of NP in the subject position. The second describes the 

regularity of events and circumstances that the subject NP involves. 

Carlson (1989, 167) gives some definitions of generic sentences. In 

one of his definitions, he affirms that, “a generic sentence expresses 

regularity over events or situations.” Therefore, it is predicated on the 

entire sentence, not just on the NP. The claim was also approved by 

Michaelis (2006, 232). He called the former “gnomic sentence” and 

the latter “habitual sentence,” then grouped both types under the 

generic sentences. 

 

Diagram 1. The Generic Sentence by Krifka et al., 1995 

Generic Sentence 

 

Kind Referring NP                                          Characterization 

 

In the first type, kind referring NP, the generic reference is 

conveyed by referring to the subject. Only DS, BP and mass NPs are 

selected as subjects because they can hold a collective reading of a 

kind NP while IS, an individual, cannot (Lyons, 1977, 196; Cohen, 

1999, 43-4; Vogel & McGillion, 2002, 163). There are some specific 

examples of kind predicates, such as die out or be extinct, be 
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widespread, be common, and invent. In this case, the subject of such 

predicates denotes a kind with the aid of using BP or DS because they 

relate to an entire class of NP. Thus, the IS cannot be employed since 

an individual cannot be extinct or widespread but a class can, for 

instance: 

1. The dinosaur is extinct. 

2. Dinosaurs are extinct. 

3. *A dinosaur is extinct. 

In the second type, characterizing sentences are the regularity of 

events and actions in which the subject NP is involved, for example: 

4. A fish likes water.  

Semantically, any fish chosen at random from the group enjoys 

being in water. Thus, the indefinite article in a generic sense is 

applicable when the whole generic sentence expresses regularities and 

particular facts about one individual of a group that can be applied to 

the whole group. 

 

2.1.2 The Generic Referential Items 

Generic reference is highly important in writing since the ideas are 

introduced, or conveyed broadly to be tied and maintained thoroughly 

toward the specific point in the writing. There are various generic 

referential items to create generalized sentences in the English 

language, including nouns, pronouns, articles, nominalized adjectives, 

quantifiers, non-finite verbs, generic anaphors and conditional clauses 

(Quirk et al., 1982, 1985; Rooth, 1985; Eastwood, 1994; Krifka et al., 

1995; Carlson and Pelletier, 1995; Greenbaum 1996; Biber et al, 2002; 

Dancygier and Sweetser, 2005; Downing and Locke, 2006; Radden 

and Dirven 2007; Cowan, 2008; Aarts, 2011; Murphy 2012). Each has 

different syntactic patterns and semantic interpretations. Therefore, it 

is important to identify and make appropriate use of them in writing. 
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Hence, the researcher adopted an eclectic approach to discuss each 

type of generic reference. To illustrate, see the table below provided 

by the researcher herself. 

Table 2. The English Generic Referential Items 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

2.1.2.1 Articles as Generic Reference 

Eastwood (1994) states that, utilizing English articles for making 

generic reference structures are most common and placed in the front.  

Biber et al. (2002) claim that, generic references are created in one of 

three ways: indefinite articles, definite articles and zero articles. 

G
en

er
ic

 R
ef

er
en

ti
a
l 
It

em
s 

Article

definite (the) + singular count nouns 

indefinite (a/ an) + singular count nouns

zero +  Bare plural count/ mass nouns

Noun phrase Man

Nominalized Adjective

Pronoun

Personal Pronouns

One

We

They

You

Indefinite Pronouns Universal pronoun

Quantifiers

All

Some

Most

Any/ No

Every

Each

Verbal expressions

to-infinitive

bare infinitive

ing-participle

ed- participleIf/ When-clause

Generic Anaphora
It

They
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• The indefinite article (A/an) is used generically with singular 

countable nouns and designates any person or thing of the class. 

• The zero article is used generically with plural and uncountable 

nouns and refers to the entire class. 

• The definite article (the) is used generically only with singular 

countable nouns and refers to a class. 

According to Downing and Locke (2006), generic reference can be 

expressed through articles in four different syntactic structures as in 

the following: 

• The + singular count noun: They say the elephant never forgets. 

• A(n) + singular count noun: They say an elephant never forgets. 

• Zero + plural count noun: They say elephants never forget. 

• Zero + mass noun: They say exercise keeps you healthy. 

 

2.1.2.2 Man as Generic Reference  

According to Krifka et al. (1995), “man” is an English NP that can 

be interpreted as a kind-referring NP when it is in the sense of the 

‘human race’.  Also, Quirk et al. (1985) added that, the noun ‘man’ is 

used without being preceded by any article when it has the meaning of 

the ‘human race' rather than 'a male human being', for example:  

1 Man has lived on the earth for ages.  

2 This book is an attempt to trace the history of man/ mankind.  

 

2.1.2.3 Nominalized Adjective as Generic Reference  

In this kind of generic reference, the phrase's head is an adjective 

rather than a noun, and it is preceded by the definite article "the," 

which is always used to refer to a class yet never to a single entity. 

They are constructed only from those adjectives that show 

characteristics and stable properties of human beings, like the masses, 

the clergy, the saints, the rich, the poor, the blind, and the unemployed 
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(Quirk et al. 1982; Greenbaum 1996; Radden and Dirven 2007). For 

example: 

1. The poor often have a lower life expectancy than the rich. 

2. The old must be respected. 

 

2.1.2.4 Pronouns as Generic Reference  

In the English language, there are different types of pronouns, such 

as: personal, reflexive, relative, demonstrative, and indefinite, but the 

ones that are used in a generic sense are: personal pronouns and 

indefinite pronouns (Quirk et al., 1985; Eastwood, 1994; Greenbaum, 

1996). 

                       

   Generic Pronouns                      Personal      You   We 

      One    They 

                                      

 

                                                   Indefinite 

 

 

 

1. You: You can wear anything these days. 

2. One: Ice-cream is full of calories. It makes one hotter, not 

cooler. 

3. We: We use language to communicate. 

4. They: They say the earth is getting warmer. 

 

2.1.2.5 Quantifiers as Generic Reference 

Murphy (2012) recommended using the following quantifiers to 

construct specific and generic sentences. 

 

Other, one, nobody, 

someone, somebody, 

whoever, another, either, 

no one, neither, etc. 
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Table 3. Quantifiers as Generic and Specific Reference 

Specific Reference Generic Reference 

- All the students of this class have the 

same problem. 

- All students have the same 

problem. 

- I don’t want any of this money. - I don’t want any money. 

- Most of the children at this school like 

playing. 

- Most children like playing. 

- Some of these books are very old. - Some books are very old. 

 

2.1.2.6 Non-finite Verbs as Generic Reference 

According to Krifka et al. (1995), verb-based arguments can be 

used in statements to support the notion of genericity. When applied 

generally, these expressions have the subject position as their syntactic 

position. They cover three different kinds of these expressions: 

• Gerundives / V.ing + NP ~ Smoking cigarettes is a bad habit.  

• Infinitives / to + base verb + NP ~ To solve the crossword is 

difficult. 

• Nominalizations / V.ing + of + NP ~ Smoking of cigarettes is a 

bad habit. 

 

2.1.2.7 Conditional Clauses as Generic Reference 

Quirk et al. (1985) and Dancygier and Sweetser (2005) lay claim to 

conditionals- when-clauses/ if-clauses to express the regularity of 

actions that express genericness.  Carlson and Pelletier (1995, as cited 

in Rooth, 1985) believed that a sentence with an indefinite description 

(I-genericity) in a subject position is equivalent to an initial when-

clause/ If-clause, for instance: 

1.  A green-eyed dog is usually intelligent.  

2. When a dog is green-eyed, it is usually intelligent. 
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2.1.2.8 The Generic Anaphora as Kind-referring NP 

Generic anaphora plays no less important in making 

generalizations. Carlson and Pelletier (1995) assert that a generic 

anaphora should be analyzed as referring back to a kind within the 

text, for example: 

1.  John killed a spider because they are ugly.  

2.  A lion is a ferocious beast, it has huge claws. 

 

2.3 Generic Reference in Writing  

Lee (1996), advanced the hypothesis that generic sentences are 

topic sentences in which a kind-of referring noun phrase is constructed 

as the topic. Additionally, Bailey (2015) finds it convenient to claim 

that, generalisations in writing are often used to introduce a topic 

broadly.  The items that are used for making generalizations are 

powerful statements because they are simple and easy to understand. 

Nevertheless, they must be used with the provision of care to avoid 

being erroneous or oversimplified. To crystalize, the following topic 

sentences are ample examples of generalizations in writing: 

1.  Cats are more intelligent than dogs. 

2. Earthquakes are difficult to predict. 

3. There is a link between poverty and disease. 

4. Women work harder than men. 

5. Travel by air is faster than train travel. 

It is important to mention that one cannot generalize the idea 

spontaneously if it is not supported by evidence or research. 

Eventually, generalization is essential to the early part of any 

academic piece of writing because it contains the most general 

statement of the entire writing, allowing the supporting sentences in 

the following part to be developed in-depth based on the generalized 

statements of the topic sentence. 
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3 Methodology  

3.1 The Study’s tool and Sample Selection 

The study adopted a quantitative approach. A quantitative test was 

employed to collect data from the selected samples. Allibang (2016) 

defined “sample” as a carefully chosen subset of individuals from a 

statistical population to accurately portray the traits of the entire 

population. Dawson (2002) affirms that, when people are alike in 

some relevant respects, they are going to be randomly selected. 

Richards et al. (1992), the larger the sample size, the more 

representative of the population and decreases sampling errors. 

Therefore, a random selection of 80 Kurdish EFL students at the third 

levels in the universities of the Kurdistan Region took place for the 

academic year 2022-2021 (see table 4). 

The researcher used a diagnostic type of test because it is primarily 

used to diagnose students' main difficulties in a particular aspect of 

language. As claimed by (Brown, 2015, p.500), "such tests offer a 

checklist of features for the teacher to use in pinpointing difficulties." 

As a result, the researcher did not instruct the students—just tested 

them. It is important to mention that, the researcher did not encounter 

any issues regarding ethical considerations. 

Table 4. The Sample Selection 

The Selected Universities Class 
N. of 

Students 

Sulaimani University- College of Basic 

Education 
Public 20 

Sulaimani University- College of Languages Public 20 

Salahadin University- College of Basic 

Education- Erbil. 
Public 20 

Cihan University- College of Languages- 

Sulaimani. 
Private 20 
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The test consisted of 22 items categorized into four questions; two 

of them were recognition questions, and they are close ended. While 

the other two are production questions, and they are open-ended. 

Heaton (1988) stated that a good type of test is the combination of 

“recognition-type items” and “production-type items”. In the light of 

this, the test questions had been designed (see appendix 2).  

 

3.1 Validity of the Test 

Allen and Davies (1977) suggested that, valid test is a test that 

actually measures what it is supposed to measure. Cohen (2001), 

added two main distinct categories of a valid test, namely, face 

validity and content validity. To prove the face validity of the study’s 

test items, the jury members’ feedback was incorporated into the final 

version of the test (see appendix 1 & 3). 

 

3.2 Reliability of the Test 

Another major characteristic of a good test is reliability that refers 

to the consistency of a test measurement, i.e., the test should provide 

the same, or similar results on two different occasions for the same 

student (Richards et al., 1992; Bachman and Palmer, 1996; Brown, 

2000; Mackey and Gass, 2005). Kiszely (2006) contributed that, 

reliability has two dimensions: firstly, the consistency of the students' 

test results. Secondly, it is about the examiners' work. Sattler (2001) 

and Asaad (2004) mentioned several factors that affect test reliability, 

such as:  

 

5. The Length of the Test: basically, the longer the test is, the 

larger a sample of the behaviour will be examined and is less 

influenced by random factors, including predicting or guessing. 
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6. Moderate Item Difficulty: instead of having entirely difficult 

or easy items, the test developer should spread the scores over a 

quarter range, i.e., if most of the students obtain the majority of the 

test items correct/ incorrect, the reliability is low. 

7. Objectivity: when evaluating the test, socio-political beliefs 

must be set aside, i.e., objectively scored tests rather than subjectively 

scored tests show a higher reliability of a test.  

8. Heterogeneity of the Students’ Group: when the test-takers 

represent a range of different genders, intellectual levels, abilities and 

skills, reliability is obtained. 

 

3.3 Pilot Test Administration  

Mousavi (1999, p.284) uses various forms for pilot testing, such as 

“pre-test”, “trial”, and “try-out.”  Douglas (2000) further reported that 

the finest way to understand how well a test is designed is by giving 

the draft of a test to a known population. The pilot test was therefore 

administered to 24 pupils set into two groups on two different 

occasions in the English Department's third stage of the College of 

Basic Education at the University of Sulaimani. First, it was employed 

with a group of 12 stuedents on April 5, 2022. Second, on April 14, 

2022 the students took the same test (see table 5) 
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Table 5. The Pilot Test Scores  

Group A 

Group B 

Students 

No. 

Score 

of Q1. 

(10%) 

Score 

of Q2. 

(14%) 

Score 

of Q3. 

(10%) 

Score 

of 

Q4. 

(7%) 

Score 

of 

Q5. 

(9%) 

Total 

Score 

(50%) 

Status 

11 8 8 8 7 4 35 passed 

9 8 8 8 3 6 33 passed 

7 6 6 8 7 6 33 passed 

6 4 10 9 6 4 33 passed 

3 6 6 9 6 6 33 passed 

4 8 8 7 7 2 32 passed 

8 8 8 4 4 8 32 passed 

5 4 8 10 5 4 31 passed 

10 8 6 8 6 3 31 passed 

6 8 8 9 4 1 30 passed 

9 8 8 8 5 1 30 passed 

3 6 12 6 4 2 30 passed 

1 8 8 4 6 3 29 passed 

5 6 10 8 4 1 29 passed 

7 8 4 8 4 5 29 passed 

4 2 8 6 8 0 24 failed 

10 8 8 4 4 0 24 failed 

1 0 8 4 5 6 23 failed 

2 6 6 4 6 1 23 failed 

12 2 6 6 5 3 22 failed 

8 4 6 8 2 2 22 failed 

12 4 4 6 5 2 21 failed 

2 6 0 8 5 2 21 failed 

11 8 0 6 4 2 20 failed 
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As it is indicated from the above table, 15 students passed and 9 of 

them failed in the test. It is  

important to mention that, the last question of the test (Q5), which 

is an essay writing question has been ticked and graded by the 

researcher and two other experts in the field of ELT based on a well-

fixed set of criteria designed by the researcher herself (see appendix 4) 

for the purpose of reliability. The final grade assigned for question 

five was computed as: 

The researcher = T1 

The 2
nd

 marker = T2 

The 3
rd

 marker = T3 

T1+ T2+ T3 = X 

X/3 = x (final grade) 

 

Table 6. The Essay Writing Score of Q/5.  

 

No. 

students 

T1 (9) T2 (9) T3 (9) Total 27/3= 9 Status 

8 7 8 8 8 Pass 

1 6 5 6 6 Pass 

3 5 6 7 6 Pass 

9 6 6 5 6 Pass 

19 6 5 7 6 Pass 

7 6 5 5 5 Pass 

5 4 3 5 4 Fail 

6 4 3 4 4 Fail 

11 5 4 4 4 Fail 

10 3 3 3 3 Fail 

13 4 2 3 3 Fail 

24 3 2 4 3 Fail 
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2 2 3 1 2 Fail 

12 2 2 1 2 Fail 

15 1 2 2 2 Fail 

16 3 2 2 2 Fail 

20 1 2 2 2 Fail 

23 1 2 2 2 Fail 

14 1 1 1 1 Fail 

17 1 1 2 1 Fail 

18 1 1 1 1 Fail 

21 1 1 1 1 Fail 

4 0 0 0 0 Fail 

22 0 0 0 0 Fail 

 

3.3.1 Reliability of the Pilot Test  

After grading the items, the statistical procedures took place to 

determine the reliability of the test. The researcher used a test-retest 

method with the aid of ‘Levene’s Test’ which is a type of SPSS 

independent sample T-test that is employed to determine whether the 

variances of two samples, or groups are approximately equal or 

homogeneous (Leven’s test, 2018). Loewen and Plonsky (2015, 99) 

defined Levene’s Tests as “a test used to assess the assumption of 

homogeneity of variance.”  For example:  

o Levene’s Test significance will be interpreted at: 

o P < 0.05 (is less than the hypothesis number) 

o Leven’s test non-significance will be determined at: 

o P > 0.05 (is greater than the hypothesis number- null 

hypothesis) 
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Table 7. The Mean and the P. Value of the Pilot Test Sample 

Mean of Group A Mean of Group B P. Value 

29.50 28.50 0.87 

The P. value of the students' responses from the both groups in the 

pilot test is higher than 0.05. As a result, identical variances are 

presumed, and the test is reliable. 

 

3.4 Administration of the Final Test 

The final test was created in light of the results of the pilot test. 

There were 22 items in it (see appendix 3). The test was scheduled for 

April 18, April 19, and April 25, 2022. The test papers were then 

scored by the researcher, who also calculated the percentage of errors 

for each item. 

 

3.4.1 The Reliability of the Final Test 

To measure the reliability of the final test of the present study, a 

statistical package called Cronbach’s alpha was applied which is a 

convenient test used to estimate the reliability or internal consistency 

of a composite score (Nguyen, 2010). The obtained test score by 

eighty Kurdish EFL students in twenty-two items is 0.762 which is 

undoubtedly reliable (see table 8). 

 

Table 8. The Reliability of the Final Test  

Reliability Statistics 

Cronbach’s Alpha Number of Items Valid Cases 

0.762 22 80 
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3.5 Scoring Scheme of the Study’s Test 

The aim of this test is to investigate the difficulties that Kurdish 

EFL students might face in using generic references in writings. The 

whole test score is out of 100 points. It has four questions, including 

22 items. The first question is a multiple-choice type of test that is 

used to assess the students’ ability to recognize the types of generic 

referential items, so each item is scored either correct or incorrect.  

Each correct item is given one point and incorrect item is given zero. 

The second question is of nine items used to assess the students’ 

ability to differentiate between generic and specific references based 

on syntactic structures and meanings. Each correct item is given two 

points and incorrect one is given zero.  

The third question is a combination of both recognition and 

production types of test. It consists of five sentences that need to be 

translated from English into Kurdish. This is important to assess 

students’ ability to understand and utilize English generic referential 

items in writing. For each correct item, students obtain five points. 

The last question is the most useful because it requires students to 

write an essay with general references. It has been graded out of 50 

points, which have been divided into three sections: ten points are 

given for the frequency with which generic references are used 

correctly, and another ten are given for employing different kinds of 

generic references. 30 points are then awarded for accurately using 

generic references in relation to possible syntactic, semantic, and 

discourse errors. For further illustration, the researcher has provided 

the table below: 

 

3.6 Measures of Central Tendency 

According to Brown (1988), the measurements of central tendency 

are the mode, median, and mean that come under descriptive statistics. 



 

 

@ñŠbÄü�ïº†bØó÷ñ†ŠíØ@ñb@I@òŠbàˆ54H@I2723@Û@@M@@2023@ŒH@  

Investigating Kurdish EFL University Students’ Awareness …  

 

29 

Hatch and Farhady (2002, 54) described central tendency as "the 

central point in the distribution of scores in the data.  Seliger and 

Shohamy (1989) claimed that, these measurements provide statistical 

data regarding the average and the typical behaviour of subjects with 

respect to a certain phenomenon.  

Mean is a measure of central tendency calculated by summing all 

scores of student’s test responses and dividing it by the number of 

students (Loewen & Plonsky, 2015, 110; Scorepak, 2005). Mackey 

and Gass (2005, 254) explain mode in simple words as “the most 

frequent score obtained by a particular group of learners”. According 

to Burton and Miller (1998), median is a score between two halves; 

top half and bottom half.  

 

4. Results and Discussion 

According to Boeije (2010), raw data collected cannot be 

considered as research findings, therefore they need to be analyzed. 

SPSS has been employed to analyze the data retrieved from the 

students’ tests. The current section deals with the discussion of the 

results, which are derived from the data analysis. To further illustrate, 

tables and figures have been used along with the analysis and 

presentation of the data. The total true scores of the 22 items are 3033 

and the error scores are 2647. It means that the degree of mastery is 

55.62%, and the errors constitute 44.38% of the sample selected for 

the study. This result verifies the hypothesis of the study.  

 

4.1 Subjects’ Performance at Recognition Level/ Q1 and Q2 

4.1.1 Subjects’ Performance/ Q1 

The first set of questions, as mentioned earlier, is prepared at the 

recognition level. To verify the first hypothesis, which states “Kurdish 

EFL students might be presented with problems in recognizing 
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different types of English generic references,” the performance of the 

subjects has been investigated through descriptive statistics. The mean 

score of this question is (2.56) and the average percentage of correct 

responses is 29%. While, 71% of the 80 Kurdish EFL students gave 

wrong answers when asked to identify different forms of generic 

references. Students may not have researched this grammatical and 

linguistic phenomenon in the English language, or they may have had 

incorrect assumptions and understanding of generic references. 

Additionally, some students reported that, they haven’t studied this 

topic, therefore they were uninformed. It is also possible that they 

didn't take the questions seriously and chose a response hastily or 

arbitrarily (see table 9). 

 

Table 9. Frequency of Correct and Incorrect Responses at Recognition 

Level/ Q1 

Items 

Students’ 

Correct 

Responses 

Students’ 

Incorrect 

Responses 

Percentage 

of Correct 

Responses 

Percentage 

of Incorrect 

Responses 

G. 

Anaphora 
7 73 8.8% 91.3% 

N. Adjective 10 70 12.5% 87.5% 

G. Noun 18 62 22.5% 77.5% 

G. Pronoun 18 62 22.5% 77.5% 

Non-finite 

C. 
21 59 26.3% 73.8% 

G. 

Quantifiers 
30 50 37.5% 62.5% 

Conditional 

C. 
57 23 71.3% 28.7% 

Average 23 57 29% 71% 
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Figure 1. Frequency of Correct and Incorrect Responses/ Q1  

 

4.1.2 Subjects’ Performance/ Q2 

The second set of recognition types of questions has been set to 

verify the second hypothesis which states “Kurdish EFL students 

might struggle to distinguish between English generic and specific 

references in written works.” The test takers were asked to choose 

either G (generic), or S (specific) for each sentence. The average 

percent of the correct responses is (58.19%). The findings showed 

that, out of 80 Kurdish EFL students, 41.8% of them found it 

challenging to distinguish between generic and specific references 

(see table 10). The reason could be, it is difficult to rapidly identify 

generic or specific since a reference is either generic or specific based 

on its syntactic forms, semantic interpretations, and positions within 

the sentences. Hence, students may not be aware of these details or 

may not have paid close attention to their meanings in order to 

understand.  

Another problem might be their wrong assumptions or 

understanding about genericness. Students assume that the 

grammatical form of generic reference is always plural and the 
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opposite is true to the specific reference form. Hence this is not 

always the case because there are times when both singular and plural 

forms convey general meanings. The other reason might be 

intralingual transfer. As claimed by Richards (1974), intralingual 

errors are caused by the difficulty of the language itself. English 

generalizations have proved quite difficult to analyze semantically 

because the term is complex itself. In other words, English generic 

references may apparently express generic and non-generic readings 

depending on the context and how the author interprets them (Dayal 

V.,2005). Thus, the second hypothesis was verified as well. 

1. The potato contains vitamin C (generic) 

2. The potato rolled out of the bag (specific) 

3. Lions are dangerous (generic) 

4. Lions were dangerous (non-generic) 

Table 10. Frequency of Correct and Incorrect Responses at Recognition 

Level/ Q2 

Item 

Number 

Students’ 

Correct 

Responses 

Students’ 

Incorrect 

Responses 

Percentage 

of Correct 

Responses 

Percentage 

of Incorrect 

Responses 

1 5 75 6.25% 93.75% 

2 14 66 17.5% 82.5% 

3 67 13 83.75% 16.25% 

4 60 20 75% 25% 

5 53 27 66.25% 33.75% 

6 57 23 71.25% 28.75% 

7 46 34 57.5% 42.5% 

8 62 18 77.5% 22.5% 

9 55 25 68.75% 31.25 

Average 46.55 33.44 58.19% 41.8% 
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Figure 2. Frequency of Correct and Incorrect Responses/ Q2  

 

4.2 Subjects’ Performance at Production Level/ Q3 and Q4/ 

4.2.1 Subjects’ Performance/ Q3 

There are five items that make up the third question. They attempt 

to verify the hypothesis which states “Kurdish EFL students might 

find it challenging to comprehend the meaning of English generic 

references in written works.” The test-takers were asked to translate 

five sentences from English into Kurdish- the students’ mother 

tongue. The focus was on the generic words included inside the 

sentences to test students' comprehension and ability to accurately 

identify generic references in English. 

In the light of the statistical results, 32% of Kurdish EFL students 

failed to understand the true meaning of the English generic references 

(see table 11). They overgeneralized in the grammar rules of the 

English language. The reason might be a negative interlingual 

transfer. To illustrate, Al-Baldawi and Saidat (2011) claimed that, 

overgeneralization may appear in different aspects of linguistics, such 

as semantic errors, syntactic errors, morphological and discourse 

errors, especially when two languages have different grammar 
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systems. Obviously, the English grammar system differs from that of 

Kurdish, i.e., the English language utilizes zero article with plural 

count nouns, whereas zero article is used with singular count nouns to 

achieve genericity in the Kurdish language (Hasan and Ghafoor, 

2007). In fact, it is ungrammatical to use bare singular count nouns in 

the English language unless it is preceded by an in(definite) or zero 

articles (Biber et al., 2002), for instance: 

 

Overall, the researcher intends to state that, this is a universal issue 

with EFL students due to the fact that English language has several 

ways to express genericity. As it was claimed by other researchers in 

the previous studies, some languages are articless (e.g. Indonesian and 

Malay) while others might have only one way. Kurdish language is 

similar to Tagalog, Finnish and Vietnamese languages in which they 

do not use articles in making generalizations in subject positions. 

However Kurdish language could take articles in making 

generalizations when it comes in the object position, for instance: 

1. Xwardny sêwêk hamû rojêk le dktor demanparêzêt. 

Another reason might be the context of learning, as claimed by 

Brown (2000), the learning environment includes the classroom, the 

instructors, and any instructional aids that are used throughout the 

session. The researcher also reports that the students’ lack of practice 

could be a significant factor in the learning environment's unfavorable 

effects. Therefore, interlingual transfer and the context of learning 

could be the reasons for Kurdish EFL students’ errors, thus the third 

hypothesis was verified as well. The table below illustrates the correct 

o English • Kurdish 

1. *Cow eats grass.  *Mangakan gya dexon. ✖  

2. Cows eat grass. Manga gya dexwat. ✔  
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responses, the incorrect responses, the percentage of correct 

responses, and the percentage of errors of the subjects’ performance 

on each item of this question. 

 

Table 11. Frequency of Correct and Incorrect Responses/ Q3 

Item 

Number 

Students’ 

Correct 

Responses 

Students’ 

Incorrect 

Responses 

Percentage 

of Correct 

Responses 

Percentage 

of Errors 

1 71 9 88.75% 11.25% 

2 55 25 68.75% 31.25% 

3 47 33 58.75% 41.25% 

4 56 24 70% 30% 

5 43 37 53.75% 46.25% 

Average 54.4 25.6 68% 32% 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Figure 3. Frequency of Correct and Incorrect Responses/ Q3  

4.2.2 Subjects’ Performance/ Q4 
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when they employ English generic references in their writing 

performance.” The examiners were asked to write an essay including 

generic reference in it. The statistical results of this question 

demonstrated that while 81% of Kurdish EFL students were able to 

employ generic references in their writings, only 57% of them could 

use generic references accurately and 37% of them could use various 

types of generic references in their writings. To put it another way, 

(61%) of them had difficulty to use generic references in their 

writings. (19%) of them did not use generic references at all in their 

writings. (20%) of them did make accurate and inaccurate use of 

generic references (see table 12, 14 and 15). 

The sources of their difficulties, or errors could be attributed to 

syntactic errors- misuse of articles (25%), dropping the generic 

marker-s (33%), and omission of articles (18.75). Semantic confusion- 

literal translation (32%), discourse errors- misuse of generic anaphora 

(18.75%) and article redundancy (45%), (see table 13). The pupils' 

lack of proficiency in the language, their lack of practice, their 

disinterest in the language, and the learning environment may all be 

contributing factors to their errors. See the table below for the overall 

statistical data subject’s performance at the production level on three 

bases; accuracy, variety and frequency. 

 

Table 12. The Usage of Generic References in Writing/ Q4 

N Accuracy Variety Frequency 

Mean 0.57 0.37 0.81 

Percent 57% 37% 81% 
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Figure 4. The Usage of Generic References in Writing/ Q4  

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Table 13. Accurate Use of Generic Reference/ Q4 

Errors 

Frequency 

of making 

errors 

Percent 

Frequency 

of not 

making 

errors 

Percent 

4 Redundancy 

 
36 45% 43 53% 

5 Dropping generic 

marker-s 
27 33.8% 53 66% 

3 Misuse of 

Articles 
20 25% 60 75% 

2 Omission of 

Articles 
15 18.75% 65 81% 

1 Generic 

Anaphora 
14 18 % 66 82% 

6 Average 

 
22.4 22% 57.4 57% 
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Table 14. Various Use of Generic Reference/ Q4 

 

Table 15. Frequent Use of Generic Reference/ Q4 

 
Generic 

References 

Variety of 

Using 

G.R. 

Frequency 

of not Using 

G.R. 

Mean of 

Using 

G.R. 

Percent 

of Using 

G.R. 

2 Articles 65 15 0.81 81% 

1 NP 58 22 0.72 72% 

5 Quantifier 32 48 0.40 40% 

8 Generic 

Anaphora 
30 50 0.37 37% 

4 Pronoun 23 57 0.28 28% 

7 Non-finite 

Clause 
17 63 0.21 21% 

6 Conditional 

clause 
13 67 0.16 16% 

3 Nominalized 

Adj. 
5 75 0.06 6% 

9 
Average 30.37 49.6 0.37 37% 

Generic Reference Frequency Mean Percent 

Accurate Use of Generic 

References 
65 

0.81 81% 

Inaccurate Use of Generic 

References 
49 

0.61 61% 

Frequency of Both  16 0.2 20% 

Frequency of not Using 

Generic References 
15 

0.19 19% 
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4.3 Findings  

1. Out of 80 Kurdish EFL students, 71% failed to recognize 

different types of generic reference. This may be the result of students' 

ignorance of English generic referential types. It is also possible that 

they gave a rash or arbitrary response. 

2. 41.8% of Kurdish EFL students failed to distinguish between 

general and specific references. It may have been due to intralingual 

transfer since the term is ambiguous in the first place. 

3. 32% students had trouble in understanding the meaning of 

generic references, it could have been the result of interlingual transfer 

and students' poor proficiency with the English language. 

4. The statistical results demonstrated that 61% of Kurdish EFL 

students had difficulty to use generic references in their writings, 19% 

of them did not use generic references at all in their writings and 20% 

of them made both accurate and inaccurate use of generic references. 

The reasons, or sources of such difficulties could be attributed to 

syntactic errors: dropping the generic marker/s (33%), misuse of 

articles (25%) and omission of articles (18.75), semantic confusion 

and literal translation of 32%, discourse errors, article redundancy 

(45%) and misuse of generic anaphora (18.75%). This could have 

been the result of negative interlingual transfer, intralingual transfer, 

students' lack of input, grammatical knowledge of the English 

language, lack of practice or enthusiasm in learning, lack of 

instructional materials and insufficient time dedicated for teaching and 

learning may all be contributing factors of their errors. 
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５５５５.    Conclusions 

The findings of the study have led to the following conclusions: 

1. Nearly half of Kurdish EFL students did not adequately 

recognize types of generic reference,  

2. Nearly half of Kurdish EFL students struggle to distinguish 

between generic and specific references, 

3. Around half of Kurdish EFL students had trouble 

comprehending the meaning of English general references, 

4. The majority of Kurdish EFL students were able to use generic 

references in writing.  Nevertheless, only half of them used it 

accurately, even some of them did not use it at all. The possible 

frequent errors that Kurdish EFL students could make while 

employing generic reference in writing could be attributed to (1) 

syntactic errors: dropping the generic marker/s, misuse of articles and 

omission of articles, (2) semantic confusion and literal translation, (3) 

discourse errors including article redundancy and misuse of generic 

anaphora.
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Appendix 2 

The Test before Given to the Jury 

Q1/ A. Choose the most appropriate answer.  

 

1. My friend picked --- magazine and began to read.  (a/an/the/ 

∅) 

2. John didn’t keep --- spider because they are ugly. (a/an/the/∅) 

3. It is not --- easy task for her. (a/an/the/∅) 

4. He found --- dodo although it was believed to be extinct. 

(a/an/the/∅) 

5. To earn --- money is difficult. (a/an/the/∅) 

6. Chewing --- tobacco is a bad habit. (a/an/the/∅) 

7. What is the World Bank doing to help --- poor? (a/an/the/ ∅) 

8. ---- Tigers are dangerous. (a/an/the/∅) 

 

B. Choose the types of the referring expressions from the given 

table for the following examples: 

Noun phrase     Pronoun   Article    Nominalized Adjective   Adjective 

phrase    Verbal expressions   Quantifiers   clause 

   

1. Music can be soothing 

2. The tiger is striped. 

3. A tiger is striped. 

4. Tigers are striped. 

5. The young don’t read newspapers. 

6. Young people don’t read newspapers. 

7. You can find anything these days from the internet. 

8. We use language to communicate. 

9. They say the earth is getting warmer. 

10. Man set foot on the moon in 1969. 
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11. All birds have wings. 

12. Any tiger is dangerous. 

13. Most children like playing. 

14. Some books are better than others 

15. If/when you heat water to 100 degrees, it boils.  

16. To smoke cigarette is a bad habit. 

 

Q2. Differentiate between the generic and specific references in 

the following examples: For those which are generic, write down 

(G), and for those which are specific, write down (S):  

Note: Generic reference refers to a general class while Specific 

reference refers to a particular member(s) of a general class. 

1. Look at that horse. 

2. Yesterday I met a man. 

3. Dogs are making good pets. 

4. Bring in the dogs. 

5. The tigers are dangerous.  

6. Tigers are dangerous.  

7. The tiger is a dangerous animal. 

8. Hydrogen is lighter than oxygen.  

9. I like the wines of France. 

10. Give me a sandwich.  

11. The Greeks are musical. 

12. The Greeks that I know are musical.  

13. We have to be faithful in life. 

14. You must trust yourself in hard times.  

 

Q3/ Write the meaning of the following sentences in Kurdish: 

a. Generic reference on subject level:                 

1. The potato was first cultivated in South America.  

2. The dinosaur is extinct. _______________ 
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3. Potatoes were introduced into Ireland by the end of the 17
th
 

century. ______________ 

4. A female kangaroo carries its young in its pouch. _____________ 

5. The female kangaroo carries its young in its pouch. ____________ 

6. Man has lived on the earth for ages. ______________________ 

7. All fish like water. _______________________ 

8. A fish likes water. _______________________ 

9. Igloos were traditionally used by the people of Greenland. ______ 

10.  Chewing tobacco is a bad habit. ____________________ 

11.  To chew tobacco is a bad habit. ____________________ 

12.  Chewing of tobacco is a bad habit. ____________________ 

 

b. Generic reference on sentential level 

1. A potato contains vitamin C. _________________ 

2. The potato contains vitamin C. _________________ 

3. Potatoes are served either mashed or fried. ___________________ 

4. Cows eat grass. ______________________ 

5. Roses are red. ____________________ 

6. The French love eating in restaurants. _________________ 

7. The rich help the poor. _______________________ 

8. Oil is becoming scarce. ____________________ 

9. If someone owns a dog, he must pay tax on it. _________________ 

10. There arise typhoons in this part of the pacific. ____________ 

11. Any tiger is dangerous________________________ 

12. A lion is a ferocious beast, it has huge claws. ______________ 
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Q4/ Write a short essay (in no more than 300 words) and try to 

use as many generic references as possible: 

• What characteristics must a good English teacher have? Write 

down as many of these characteristics as you can which you find the 

most important to you and provide examples for each characteristic.  

 

Appendix 3 

The Final Version of the Test 

Q1/ Choose the types of the referring expressions from the 

given table for the following examples:  

 

Noun phrase     Pronoun   Nominalized Adjective    

Quantifiers     Conditional Clause   Non-finite clause     Generic 

anaphora 

1. The young don’t read newspapers.  

2. We use language to communicate.  

3. Man set foot on the moon in 1969.  

4. All birds have wings.  

5. If/when you heat water to 100 degrees, it boils.  

6. Chewing tobacco is a bad habit. 

7. John didn’t keep a spider because they are ugly 

 

Q2. Differentiate between the generic and specific references in 

the following examples: For those which are generic, write down 

(G), and for those which are specific, write down (S):  

Note: Generic reference refers to a general class while Specific 

reference refers to a particular member(s) of a general class. 

8. The tigers are dangerous.   

9. The tiger is dangerous.  

10. The tiger was dangerous.   
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11. Bring in the tiger.   

12. A tiger is a dangerous animal. 

13. The Greeks are musical.  

14. I like the wines of France. 

15. Smoking causes lung cancer. 

16. Music can be soothing. 

 

Q3/ Write the meaning of the following sentences in Kurdish: 

17. Potatoes were introduced in Ireland by the end of the 17
th
 

century. -------------------- 

18. A female kangaroo carries its baby in its pouch.-------------------- 

19. Man has lived on the earth for ages. ---------------------------------- 

20. The rich help the poor.-------------------------------------------------- 

21. Cows eat grass.--------------------------------------------------------- 

 

Q4/ Write a short essay (no more than 300 words) on this 

following topic using as many generic references as possible:  

 

What characteristics must a good English teacher have? Write 

down as many of these characteristics as you can? provide 

examples for each. 
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Appendix 4 

The Test Criteria of Q5 

Identifying the Errors in Writing 

 

Requirements Used Not 

used 

Mean Percent 

Frequency of using generic 

references 

    

Accuracy of using generic 

references  

    

Variety of using generic 

references  

    

 

Accuracy of Using Generic Reference 

 

  

Overgeneralizations 

 

Mean Percent  

Omission    

Redundancy   

Misuse/ wrong use of articles   

Dropping the generic marker –s on generic nouns    

Discourse structure-generic anaphora   

9 points 
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Generic Referential Item Variety 

 

Generic Reference Types Mean Percent 

Noun Phrase   

Pronouns   

Nominalized Adjective   

Quantifiers   

Articles   

Verbal Expressions   

Generic Conditional Clause   

Generic Anaphors   
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����� 

�کان ل�لای�ن ئ�و �کان ل�لای�ن ئ�و �کان ل�لای�ن ئ�و �کان ل�لای�ن ئ�و ییییب�کاره+نانی ئاماژە گشتیب�کاره+نانی ئاماژە گشتیب�کاره+نانی ئاماژە گشتیب�کاره+نانی ئاماژە گشتیل+کۆ*ین�وەی�ک ل� ئاگایی و هۆشیاری وە ل+کۆ*ین�وەی�ک ل� ئاگایی و هۆشیاری وە ل+کۆ*ین�وەی�ک ل� ئاگایی و هۆشیاری وە ل+کۆ*ین�وەی�ک ل� ئاگایی و هۆشیاری وە 
        خو�ندکارە کوردزمانان�ی زمانی ئینگلیزی وەک زمانی ب+گان� دەخو�ننخو�ندکارە کوردزمانان�ی زمانی ئینگلیزی وەک زمانی ب+گان� دەخو�ننخو�ندکارە کوردزمانان�ی زمانی ئینگلیزی وەک زمانی ب+گان� دەخو�ننخو�ندکارە کوردزمانان�ی زمانی ئینگلیزی وەک زمانی ب+گان� دەخو�نن

ئاگایی و هۆشیاری وە ب�کاره+نانی  ئ�م تو�ژین�وەی� ت�رخان کراوە بۆل+کۆ*ین�وە ل�
نی ی�کان ل�لای�ن ئ�و خو�ندکارە کوردزمانان�ی زمانی ئینگلیزیی وەک زمایئاماژە گشت

: ا) ه�و*دەدات بزان+ت ئایا خو�ندکارە کوردەکانی ژین�وەی�ۆت انج ل�ممائب+گان�، 
زمانی ئینگلیزی ئاشنان ب�م دیاردەی�ی زمانی ئینگلیزی و جۆرەکانی، (ب) ئایا 
خو�ندکارە کوردەکانی زمانی ئینگلیزی دەتوانن ئاماژەی گشتی و ئاماژەی تایب�ت ل� 

ا خو�ندکارەکان دەتوانن ت+بگ�ن ل� واتای ئاماژەی نووسیندا جیا بک�ن�وە، (ت) ئای
یدا یگشتی زمانی ئینگلیزی ل� نووسیندا ب� ش+واز�کی دروست، (ث) ل� کۆتا

ندا و وست ب�کاره+نانی ئاماژەی گشتی ل� نووسینا در دەی�و�ت ه�*�کان بدۆز�ت�وە ل� 
 ر ب+ت.ەی�ک هۆکازیاتر ل� س�رچاو  ەکانیان ک� دەش+تبیانگ�ڕ�ن+ت�وە بۆ س�رچاو 

تو�ژین�وەک� گریBن�ی ئ�وە دەکات ک�، (ا) خو�ندکارە کوردەکانی زمانی 
 ی و ب� ش+واز�کی نادروستئینگلیزی ڕەنگ� ئاشنا ن�بن ب�م دیاردەی�ی زمانی ئینگلیز 

ل� نووسیندا. تو�ژین�وەک� پشت دەب�ست+ت ب� ل+کۆ*ین�وەی چ�ند�تی  نه+نیبب�کار
ە و (تاقیکردن�وە) ، تاقیکردن�وەی�کی پ+نج پرسیاری ک� ل� بیست و سF بEگ� پ+کهاتوو 

ئ�نجام درا ل�س�ر ه�شتا خو�ندکاری کوردی زمانی ئینگلیزی ل�  ئ�وەش
نکۆی جیاواز ل�س�ر کۆل+ج�کانی زمانی ئینگلیزی و پ�روەردەی بن�ڕەت ل� سF زا

دەرئ�نجام�کان ئ�وە دەردەخ�ن . ٢٠٢٢ -٢٠٢١ئاستی ه�ر�می کوردستان بۆ سا*ی 
خو�ندکارە کوردەکانی زمانی ئینگلیزی وەک زمانی ب+گان� ئاشنا وەی یب� نزیک�یی ن

ب�کاره+نانی  شکستیان ه+نا ل� ت+گ�یشO و نین ب�م دیاردەی�ی زمانی ئینگلیزی و
 ست. دەش+ت هۆکارەکان بگ�ڕ�ن�وە بۆسیندا ب� ش+وەی�کی درو ل� نوو  ئاماژەی گشتی

ئ�مان�: کاریگ�ری ن�ر�نی زمانی دایک ل�س�ر زمانی م�ب�ست، ک�مت�رخ�می 
خو�ندکارەکانی زمانی ئینگلیزی بۆ ف+ربوون و گ�ڕان بۆ باب�ت�کانی زمانی ئینگلیزی، 

لیزیدا ل� ناوەندەکانی پشتگو�خستنی ئ�م باب�ت� زمان�وانیی� ل� ف+رکاری نووسینی ئینگ
 .خو�ندن

  : ئاماژەی گشتی، ئاماژەی تایب�ت، ش+وازی گشتی، واتای گشتی. كان كییه ره هسوش� 
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  ا�����

لإنجليزية كلغة لإنجليزية كلغة لإنجليزية كلغة لإنجليزية كلغة ا الدارسین للغةالدارسین للغةالدارسین للغةالدارسین للغة    استخدام طلاب الجامعة الكورداستخدام طلاب الجامعة الكورداستخدام طلاب الجامعة الكورداستخدام طلاب الجامعة الكوردو و و و     التحقيق في وعيالتحقيق في وعيالتحقيق في وعيالتحقيق في وعي
    أجنبية للمرجع العام للغة الإنجليزية في الكتابةأجنبية للمرجع العام للغة الإنجليزية في الكتابةأجنبية للمرجع العام للغة الإنجليزية في الكتابةأجنبية للمرجع العام للغة الإنجليزية في الكتابة

على دراية  الجامعة) ما إذا كان طلاب ١ة إلى اكتشاف: (اسر دتهدف هذه ال
قادرين على  الجامعة ) ما إذا كان طلاب٢بالعناصر المرجعية العامة للغة الإنجليزية (

 ) ما إذا كان طلاب٣التمييز بD المراجع العامة والمحددة في اللغة الإنجليزية، (
) ٤يفهمون التفسIات الدلالية الصحيحة من المرجع العام باللغة الإنجليزية ( الجامعة

في واكتشاف الأخطاء المحتملة للطلاب في استخدام المرجع العام باللغة الإنجليزية 
. تعتمد الدراسة على افتراض أن الإفراط في ارهادالكتابة وعزو الأخطاء إلى مص

عامة في الكتابة Xكن أن يكون عاملاً مساهWً للمراجع ال الجامعة استخدام الطلاب
كوسيلة  البا]انD ط عخدم الاختبار الكمي ماستفي العديد من مصادر الخطأ. لذلك، 

-٢٠٢١لجمع البيانات في أربع كليات متميزة في إقليم كوردستان للعام الدراسي 
استخدام أساءوا  ةالعین. وكشف التحليل الإحصاc للبيانات أن حوالي نصف ٢٠٢٢

المرجع العام في كتاباتهم في مجالات النحو والدلالات والخطاب. Xكن أن تكون 
، ونقص الكفاءة النحوية للطلاب وسياق هي التحويلات السلبية بD اللغاتالأسباب 

  .التعلم
  

 : مرجع عام، مرجع محدد، أشكال عامة، معاg عامة. دالةالكلWت ال
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 وهی توێژینهپوخته

به ئاوان  لهیه  )شانشینی  شانشینهبه  كێك  دوو  هێزترین  وڵاتی  دراوسێی  كانى 

داده لهرووبار  ههماوه  نرێت  پایتهسێههی  زارهی  زاین،  پێش  ئهمی  شانشینه ختی   م 

ر توێژه  ندێك له، ههوهتهدۆزراوهش نهمڕۆكهی تا ئه كهپاشماوه   شاری ئاوان بوو، كه 

شوێنه پێیانوایهوارناسهو  شارهئه  كان  بهكه  وێتهكهده  م  دیزفوول  رووباری  و  نارى 

به   شاری سووسه   ی نزیك بێت له رجهمه وارناس و  ر و شوێنه توێژه  ندێك لهڵام هه، 

زمانه  بواری  پێیانوایه كۆنه  پسپۆرانی  ئهپاشماوه   كان  شارهی  ی ناوچه  وهوێتهكهده   م 

له  به   لوڕستان  ئاوان  ئێران. شانشینی   له  نرێت كهكۆنترین شانشین داده   كوردستانی 

لهوییهزه لوڕستان  ههماوه  كانى  سێیهزارهی  ز ی  پێش  دهمی  لهركهاین  و  وتبێت، 

بنهیهماوه  دوو  كردووه رمانڕهفه  ماڵه شدا  كهواییان  یهماڵه بنه   به  ،  دووه كهی  و  می  م 

 ئاوان ناسراون.

یهماڵه بنه لهكهی  ئاوان  سهماوه   می  بهردهی  بنهبهرهمی  كان ماڵه یانی 

كردووهرمانڕهفه له  وایی  سۆمه   و  پاشایانی  ناو لیستی  هاتووهری  یهوه  ى  لهك  و  كێك 

كههێزانهبه  شانشینه  لهپاشایه  ی  گواستراوه   وهرهوڵاتی سۆمه  تی  بنهوهتهبۆ  ی ماڵه. 
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لهدووه  ئاوان  بهماوه   می  سێیه بهرهی  بنهیانی  سۆمه ماڵه می  دهرییهی  تا    گاته كان 

ئه ردهسه گووتییه كهمی  هاتنی  تا  فهدی  كهكردووه   واییانرمانڕهكان  له  ،    وتیایدا 

فه  12دا  یهماوه  كردووهرمانڕهپاشا  لهواییان  بنهبه  ،  پاشاكانی  ی ه ڵماناوبانگترین 

لهدووه  بریتین  ئاوان  كه Ḫita-)خیتا  می  )نههاوپه  (  ئه-رامیمانی  بووه كهسین(ی   دی 

به   كیان لهیهیماننامه په ئین شوشیناك  –زور  ها پاشا پو روه، ههستووه نێوان خۆیان 

له   كه به وایهرمانڕهی فهماوه   توانی  ئاوان فراوان بكات   تی خۆیدا سنووری شانشینی 

 .  وه ژێر ركێفی خۆیه كانى باكوری بابل بخاتهگشت وڵاتی ئیلام و ناوچه جۆرێك كه

پۆزۆر   كانكییهرهسه   وشه  ، خیتا   ، ئیلام   ، لوڕستان   ، ئاوان  شانشینی    -ئین-:  

 شوشیناك 
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 كی : پێشه

ههماوه له سێیه زارهی  به ی  عیلام  زاین  پێش  لهیه  می  هێزترین  به  كێك 

ئهدراوسێكانی وڵاتی سۆمه  و  بۆته  نرا، كهد دادهكهر  بۆ    شهڕهی ههمایه  زۆر جاران 

سۆمهسه وڵاتی  ئهر  و  دهكهر  و  بهد  داگرتووه سهستی  به  ر    وه وانهپێچه  یان 

پ.  1500-2750می عیلامی كۆن )  ردهی سهماوه   . لهوه وانهژێر ركێفی ئه  تهتوونهو كه

  گرنگترینیان بریتین له   ، كهڵداوهریان ههعیلام سه  ڵاتی سیاس ی لهسهندین دهز( چه

بنهده )ماڵه سەڵاتی  ئاوان  ده 2210-2750ی  ز(،  بنهسهپ.  سیماشكی  ماڵه ڵاتی  ی 

ده2030-1900) ز(  بنهسه پ.  سوككالماڵه ڵاتی  )  -ی  ز( 1500-1850ماخ  پ. 

 (.116، 2017 ،أنيس(.

سۆمه قی  ده ئهمێخی  و  دهدییهكهری  شاره ربارهكان  زانیارییهعیلامییه  ی  كی  كان 

به گهدهزۆرمان  ئهیشتووه ست  وهمه،  لهش  نووسینه مێخییه  تێكسته  ك   كانی 

سۆمهییهشاهانه  ئهكانی  و  تێكستههدییكهری   ، تایبهمێخییه  كان  بهكانی  لیستی   ت 

شاره ئهكۆنه  جوگرافی  نامه كان،  تێكستهرشیفی   ، تایبه كان  بهكانی   نووسراوه   ت 

، كهبییهدهئه داوه  كان  و گرنگیان  زانیاریی زۆر ورد  بهبارهست سه دهبه  زۆر جار    ت 

 قهی ناو ده م زانیارییانه ر رۆشنایی ئهبهله .   (Potts, T, 1994, 9 گشتی. )  وڵاتی ئیلام به 

ئهمێخییه  تیشك  لو سه  ینهخهكان،   ( ئاوان  شانشینی  كۆنی  مێژووی  )ڕ ر   ستان(. 

Alvarez- Mon, J., 2016, 2) 

كه  ئاوان  بووه پایته  شاری  ئاوان  شانشینی  نیوهماوه   له  ختی  یهی   می كهی 

، وهتهدۆزراوه ی نهكهتا ئێستا پاشماوه   یلام كه وڵاتی ئ  می پێش زاین لهی سێهه زارههه

شوێنهوهدۆزینهنه ئهی  كۆنهواری  ئه  بۆته  شاره   م  توێژهوه هۆی  پیسپۆرانی  ی  و  ران 

زمانه شوێنهكۆنه  بواری  و  لێكدانهوارناسهكان  جیاوازیان   وهكان  بۆچوونی  و  بیر  و 

 . شاره  م كۆنهی ئهقینهر شوێنی راستهسهبێت لههه

لههه پێیانوایهتوێژه  ندێك  شاره  ئه  ران  باكوری رزاییهبه  وێتهكهدهم  كانی 

)قنبر ڕۆژهه به 41،  1391ي،  ڵاتی چیای زاگرۆس   ، پێیانوایه ڵام هه(  تر  شاری   ندێكی 

بووه نزیك  سووسه   له  ئاوان  ته  شاری  كردوونهو  جیا  لێكی  دێز  رووباری  وه تهنها 
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(FRAYNE, D.,1998, 37ئه به(. گرنگترین  ئه  ی كهڵگانهو  ن كهده  م بۆچوونه پاڵپشتی 

ساڵی    له  بریتییه ساڵنامه 14رووداوی  ئیبی  ی  پاشا  /  –ی  تیایدا   كه   ibbi-suenسین 

بهئاماژه  ئه  كانی سووسه داگیركردنی شاره  ی  یهده)ئه مدون ده،  ئاوان،   ، ك م شاخ( 

 . دووهك كر دوای یهله

 :  تیایدا هاتووه  سین كه  –ی پاشا ئیبی ساڵنامه  له  14رووداوی ساڵی 
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 ی گشتی : امان

ئیبی  و ساڵهئه) پاشا  ئه  كانی سووسه سین پاشای ئوور ، شاره  –ی  مدون دهو 

لهده)ئه ئاوان،  و  شاخ(  وهته  م  رۆژێكدا  ره نها  دهشهك  بهبا  و سه ستی  رداگرتن 

گهرمانڕهفه خستهكهلهوایی  خۆیه  شیان  ركێفی   ,LEGRAIN, L.:, 1947) . وه(ژێر 

No.892) . 

بۆ پاشا    كه  وهتهیی دۆزراونهتێكستی مێخی شاهانه   ش س ێ دانهمه ڕای ئهرهسه

ئهRimuš-)ریمۆش دهكه(ی  )ێتهڕ گهدی  ههFRAYNE, D. .,1993, 51-58وه  رس ێ  (، 

ئاماژهێت شه  كست  لهبۆ  ریمۆش  پاشا  ئیلامییهگهڕێكی  دهڵ  كهكان  نزیك    له  كات 

ش  م رووباره( ئه Hansman, J., 1967, 32)   ،روویداوه   Qablitum)1(  -رووباری قابلیتوم

شاره   له سووسه نێوان  تێپه  كانی  ئاواندا  تێكستهڕیوهو  به  كهدییهكهئه  ،  وردی   زۆر 

له له، ههكردووه   كهڕهی شهناوچه  باس ی  بنهر ئهسهر  پێیانوایهمایهو    كه   ش زۆرێك 

نه دوور  زۆر  پاشماوه   سووسه   له  بووهئاوان  دهو  ئاوان  شاری  ری  وروبهده   وێتهكهی 

 ,FRAYNE, D.,1998 )  .سووسه بێت لهرجێك زۆر دوور نهمهمڕۆ بهشاری دێزفوولی ئه

37)  

پێیوایهروههه الاحمد(  سعید  )سامی  دكتۆر  ده  ها  ئاوان  ش ی به  تهێو كهشاری 

 (.254،  1،ج 1978، لأحمدانزیك دیزفول ) ڵاتی سووسه باكوری رۆژهه

تره لایه  له )ئه  وهكی  مون  پرۆفیسۆر  دAlvarez-mon لڤارێز  ههه(   نده رچهڵێت 

  ئاشكرا پێوه  ریی ئیلامیان به و كاریگه  بووه پاشاكانی شانشینی ئاوان ناوی ئیلامیان هه

دیوی    ی بهر تی سۆمه كانی شارستانیهندهڵبهمه  له  نزیك بووه   كهبەڵام شاره  دیاربووه

زاگرۆسه  )  له  وهسنووری  توێژهئه  (..Alvarez- Mon, J.:,2017, 5ئێران   پێیوایه  رهم 

ده پاشماوه  ئاوان  شانشینی  كوردنشینهناوچه  وه وێتهكهی  لوڕستانی  )ی   -Alvarezوه 

Mon, J.,2012, Vol.1, 744 .) 

بووه  پێیوایه   Vallat  –ڤالات   فراوان  زۆر  ئاوان  كه  شانشینی  ناوچه  و  كانی بە 

هه   ، كوردستان   ، كرماشان   ، درێژبۆتهمهلوڕستان  گه  وهدان  كانی ناوچه  یشتووته تا 
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وه  و  ب  نگهره  سیالك  بهووبفراوانتریش  باكورییهئاراسته   ێت    ,Vallat, F.,1993)وه  ی 

CXXII f.)1-ی خشهنه . . بڕوانه- 

 

  

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 -1-یخشه نه

به  ئاوان  شانشینی  شوێنی  بۆچوونهدیاریكردنی  )ئه پێی  پرۆفیسۆر  مون  كانی   لڤارێز 

Alvarez-mon (و )ڤالات– Vallat ) 

 ( Potts, T, 1994, 11 ) بڕوانه  

بهبارهسه  له   ت  ئاوان  ناوى  هاتنی  تێبینی  مێخییه  نووسینه   شێوازی  كاندا، 

هاتووه    وهخواره  ك لهوه  ك شێواز هاتووهیهنها به  ته  م شانشینهناوی ئه  ین كهكهده

(Legrain, L., 1947, No. 0892) : 

 
kian-wa-a                                   شاری ئاوان 

هاوشانی   ئاوان  شاری  جار  زۆر 

ك نزیكی یه  نگهره  كاندا كهمێخییه  ێكستهت  هل  ( ناوی هاتووه  kial-wa-A  -شاری ئاوال  



 

 315 (ز 2023  -  ك 2723) (55ذمارة ) اي كورديئةكاديميطؤظاري  

 كاندا مێخییه رچاوه سه شانشینی ئاوان )لوڕستان( له 

 Ebeling, E. and  Meissnerm)وانی بن.ك خێزانی زمانه یه  ر بهردووكیان سه ههبن یان  

B.: ,1932, 324)  وه   ندهرچههه لهئاوال  گرنگ  شانشینێكی  حهناوچه  ك  وزی كانی 

لهحه به ردهسه   له   دیاله  مرین  بنهبهرهمی  هه رییهسۆمه   ه ڵمایانی  بوونی  و   بووه كان 

 ( 10،   1981. )رشيد،( ناسراوه ) تل سلیمه  لیمهگردی سه ی بهكهپاشماوه ئێستاش 

بهبه لهڵگههێزترین  نووسراویش  بریتییهسه ی  ئاوان  شانشینی   نووسینه   له  ر 

 تی كردووه ڵاتی پاشایهسهی دهوهیان بۆ گواستنهئاماژه   كان كهرییهكانی سۆمهمێخییه 

( ناسراوه    Sumerian King List  –ری  )لیستی پاشایانی سۆمه   به  كان كهنێوان شاره له

(Jacobsen, T., 1939, 83-97 .)  ناو ئهپێی زانیارییهبه  تی لهبێت پاشایه  م تێكستهكانی 

یه )   به  زی دواتر پاشای كيش ناسراوه شاری كیش دابه  م جار لهكهدوای تۆفان بۆ 

باراگیس ی     هێرش ی كردۆته   نرێت كهمین پاشا دادهكهیهبه(    En mebaragisi  –ئین می 

ده سه و  ئیلام  بهر  داگرتووه  سه ستی  ،  474،  1973)كريمر،  ر  پاشایه (  لهدواتر   تی 

گواستراوه  كیش  وه   وه تهشاری  شاری  له بۆ  پاشان  گواستراوه وه  ركاء،  بۆ   وهتهركاء 

می دواین ردهسهپ. ز له    2500ری  وروبهده  می ئوور لهكهی یهماڵهشاری ئوور ، بنه

بهپاشاكه  میس ی  ده   –ئاننی    -ناوى  و  دێت  كۆتایی  لهسهپادا  ئوور   ڵات  شاری 

ئاوان  وهتهگواستراوه  كه   Awan-بۆ  ده كهیهبه  ،  ده سهمین  سیاس ی  كی رهڵاتی 

 , Stolper, M.W,  1989ری دانی پیادانرابێت )لیستی پاشایانی سۆمه   له  نرێت، كهداده

بۆ شاری   وهتهڕێنراوهتی جارێكی تر گهڵاتی پاشایه سهئاوان ده  (. پاشان له  113-114

پاشایه دواتر  له كیش.  به  تی  تر  جارێكی  كیش  گواستراوه زه   شاری  هێز  بۆ   وهتهبری 

تی پاشایه   نرێت كهڵاتی سیاس ی عیلامی دادهسه م دهدووه   شیان به مهئه  مازی ، كهخه

 . (Kramer, S. N., 1963, 50-51یا كرابێت. )ت

ده  له بهركهراستیدا  ئاوان  ناوی  له  وتنی  ئیلام  له   مێخییه  نووسراوه   جیا 

لهرییهسۆمه  قۆناغهكان  ههزووه  م  خۆی  گرنگیی  مێژوودا  كهیهی  دوو  وه  ،  ك 

یان شانشینی جیاواز خراونهسهده ئهتهڵاتی سیاس ی   ، بهمهڕوو  ئیشاره كهیهش  ت م 

 كانى وڵاتی ئیلام.سیاسییه  ڵاتهسهی دهوهنرێت بۆ جیاكردنهداده
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 پ. ز(:  2500-2750می ئاوان )كهی یهماڵهبنه

پاشاكانیان نازانرێت، یان    تی ئاوان ناوی هیچ كام له می پاشایه كهی یهماڵه بنه

  كه   یهزانیاریمان هه  بێت كهنه  وهها ئهنته  زانراوهنه  تا ئێستا بۆ ئێمه  وهمهنی كهلایهبه

ش  م زانیارییهبۆ شاری ئاوان، ئه وهتهبری هێز گواستراوه زه شاری ئوور به تی لهپاشایه 

تی شانشینی ئاوان بۆ پاشایه  ،  كه تیایدا هاتووهری هاتووه لیستی پاشایانی سۆمه   له

 ، كهواییان كردووهرمانڕه نها س ێ پاشا فهته شیهو ماوه ، لهوهتهساڵ ماوه  356ی ماوه 

نهناوه  ئهزانراوهكانیان  چونكهمه،  هه  ش  لهناوی    شكاوه   كهتێكسته  رسێكیان 

(Jacobsen, T., 1939, 94-95ته .) ی كهتای ناوهرهسه  بیت كهمیان نه نها پاشای سێهه

تی وایهرمانڕهساڵ فه   36ی  بۆ ماوه   نهاكات و تهستپێده ( ده ku-ul  –)كول    به  كهماوه  

 .(Ahmed, K.,2012, 61)كردووه  

) لانگدۆن    پێیوایه  Langdon  –پرۆفیسۆر  پاشایهئه  (  س ێ  ساڵ    100نها  ته  م 

كردووه وایهرمانڕهفه پاشایه   له  تییان  تر  جارێكی  پاشان  و  ئاوان  تی  شانشینی 

 .(Langdon, S.,1921, 135)بۆ كیش وهتهگواستراوه 

بنهبارهسه یهماڵه ت  پاشایه كهی  لهمی  كه  تی  زۆر  زانیاریی  لهئاوان  ر  بهم 

كهستدایهده یارمه  ،  نییهتیدههیچ  ئه  ر  كرده وهبۆ  كارو  و  پاشاكان  ناوى   وه ی 

می ئاوان  كهی یهماڵه ی بنهوهله  بریتییه  ی زانراوهوه نها ئهكانیان بزانین، تهربازییهسه

می  می سێیه ردهكان بۆ سهرییهماڵە سۆمه یانی بنهبهرهمی بهكهمی یهردهی سهماوه   له

بنهبهرهبه )  رییهسۆمه  ماڵه یانی  هه   (Early Dynastic I-IIIكان  )بوونی   ,Bretonبووه 

L.E,1957, 114 .) 

 پ. ز  2250-2500می ئاوان  ی دووه ماڵهبنه

نیوهماوه   له   ههدووه ی  ی  سێیه زارهمی  بهی  زاین،  پێش  ورەترین گه   می 

ئیلام دادهسهده ئهڵاتی سیاس ی  زانیارییهگهنرێت،  پهرچی  به یوهكانی   م شانشینه ست 

هاتووه  به بهپچڕپچڕی  به،  بهبه  ڵام  یهماڵهبنه  راورد  زیاترهكهی  زۆر  ئاوان  و   می 

می  ی دووهماڵهكانى بنهمێژووییه  ی رووداوهربارهدهكی باش زانیاری  یهتا رادده  توانراوه
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 كاندا مێخییه رچاوه سه شانشینی ئاوان )لوڕستان( له 

له تێكستهبهئاوان  رۆشنایی  سۆمهمێخییه   ر  پاشایانی  ئهكانی  و  دهكهری  ست دی 

  12ناوی    وهتهدۆزراوه  (2)سووسه  له  ی كهو تێكستانهگرنگترین ئه  كێك لهین. یهبخه

  د كراون.نك پاشای ئاوان ناوزه وه  كه س هاتووهكه

توێژهمیەكهبه  Konig  –كۆنیگ    دادهین  كهر  ی پاشاكه   12ناوى    نرێت 

 ( :König, FW. ,1977, 1)وه ی خوارهم جۆرهویش بهئه وهخوێندیته

 

 

 

 

 

 

 

 

 

له   Galssnerرڵام گلاسنه به ی شانشینی پاشاكه   12ناوى      1996ساڵی    دواتر 

 :(Glassner,1996, 25وه )خوێندۆته یهم شێوه ئاوانی به

 

 

 

 

 

 

 

  

 

 پیلی / ویتی  -1

 تاری  -2

 ئوككوتاخیش   -3

 خیشور   -4

 شوشونتارانا  -5

 ناپیلخوش -6

 متیكیكوتان ته  -7

 لوخیششان   -8

 خیشیب راتیب  -9

 خیلو  -10

 خیتا -11

 ئینشوشیناك -پۆزۆر  -12

 پاشاكانی شانشینی ئاوان    دوازده 

 

 

 پیلی   -1

 تار -2

 ئوككوتاخیش   -3

 خیقات تاشور   -4

 شوشونتارانا  -5

 ناپیلخوش -6

 كیككو سیمی تیمتی  -7

 لوخیششان   -8

 راتیب خیشیب  -9

 خیلو -10

 خیتا  -11

 ئینشوشیناك -پۆزۆر   -12

 پاشاكانی شانشینی ئاوان    دوازده 
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 كاندا مێخییه رچاوه سه شانشینی ئاوان )لوڕستان( له 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 -1-ی وێنه

 كات.شانشینی ئاوان ده ی پاشاكه  12 ی باس لهمێخییه  و تێكستهكۆپی ئه

 . (Potts, T.:1994, 144): بڕوانه 

بهمهئه بهكهیه  ش  تیا    كه  ێتنر داده  ڵگهمین  ئاوانی  شانشینی  پاشایانی  ناوی 

له  هه وهناوه   هاتبێت   ، ئیلام  وڵاتی  زانیارییه روه ی  هیچ  ئه ك  نییه كی  ر  سهله   وتۆمان 

یهحه پاشای  ئهكهوت  ڵام به   ،  (12تاوى، لاهه1390قشقایی،  )پاشایه    و زنجیرهمی 

هه  پاشای  نۆیه شتهناوی  و  لوخیشان(   ( راتیبم  خیشیپ   ( لهم  تری    (  نووسینێكی 

سه  پاشا  ئه مێخی  هاتووه  كهرجۆنى  هه.FRAYNE, D. .,1993, 23)دی  له.  ئهسهر  و  ر 

می شانشینی  كهوت پاشای یه و حهئه  چن كهی پسپۆران وای بۆ دهش زۆربهمایهبنه

له سه ئاوان  ئهردهپێش  فهكهمی  )رمانڕهدی  كردووه  -FRAYNE, D. ,1998 , 38واییان 

39 ) . 

پیلی   به  peli  –پاشا  تێكستهپاڵپشت  كهو  به تهدۆزراوه  سووسه  له  ی   وه 

بنهزرێنهدامه دووه ماڵهری  دادهی  ئاوان  )می  كهScheil, 1931, 2نرێت   ، ی ماوه له  ( 

نی لایهیان به   (Third Early dynastic periodری )می سۆمه یانی سێیه بهرهمی به ردهسه
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 كاندا مێخییه رچاوه سه شانشینی ئاوان )لوڕستان( له 

پێش  كه سه م  ئههاتنی  فهكهرجۆنی  كردووه وایهرمانڕهدی  ئاوانی   .FRAYNE, D)  تی 

.,1998,  38 .) 

ك  كانیان بێت هیچ زانیارییهندی ناوهپێی ریزبهم بهوتهدوای پیلی تا پاشای حهله

ئه كارێكی  پاشایانهیان  ئاوهله  م  و  كارگێڕی  یان  سیاس ی  بێت   وهدانكردنهبواری 

 ی زۆر جێی دڵخۆشییهوه ئه .(.Cameron , G. G., 1936, 26یشتووه )هگستمان نه دهبه

به  مێخی  ئه  نووسینێكی  نووسراوهكهزمانى  بوشهدوورگه  له  دی   ( لیان  هر(  ی 

)كوكوسیوه   كه  وه تهدۆزراوه ئاوان  شانشینی  پاشای  دهته  -بۆ   ) بهوهڕێتهگهمتی  ڵام ، 

،  1390) قشقایی،كه  رۆكی نووسینهر ناوه سهله  تووه و كهست نهواومان ده زانیاریی ته 

13.) 

ڵات،  سهدی بۆ دهكهرجۆنی ئهكاتى هاتنی سهتی لێی دڵنیاین لهواوهتهی بهوهئه

به  ئاوان  خستبووه واوهتهشانشینی  مارخاش ی  و  ئیلام  خۆیه   تی  ركێفی  وه ژێر 

(Cifuentes, E. Q., 1997, 20.) 

پاشا سه مێخییه  نووسینه   له  ئه كانی  ئیشارهكهرجۆنی  بهدی  ندین ناوى چه  ت 

ده و  دهسهحاكم  لهڵاتدار  خیشیبدات  كوڕی  لوخیشان  ناوی  راشینی   -نێوانیاندا 

 ی سووسهكهمی لیسته م و نۆیهشتهمان ناوی هههه له ش بریتییهمهپاشای ئیلام، ئه

ڵات سهر دهسه  تهدوای باوكی هاتووهو له  خیشیب راتبهڵێت لوخیشان كوڕی   ده  كه

(Scheil, , 1931, 2, line 8-9. ) 

دهئه  كه  خوێندنهتوانین  تێكستهوهقی  ئه  به  كهمێخییه  ی  مانا  كهزمانى  و  دی 

 ست : ردهبه ینهبخه وهخوارهی لهكهكوردییه

Šar-ru-gi      رجۆن ( رۆكین ) سهشه    

- lugal       پاشای 

_kiš                                                             جیهان_ 

sag-geš-ra_  ری             داگیركه                                  

elamki                                                          ئیلام     

u3                                                       و             
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 كاندا مێخییه رچاوه سه شانشینی ئاوان )لوڕستان( له 

pa2-ra-aḫ-šumki                                      پاراخشوم  

ša _dub  su4-a u-sa-sa3-ku-ni              ئهوهی ئهم نووسینه رهش دهكاتهوه 
den-lil2                                                          خواوهند ئینلیل  
dutu                                                      )خواوهند ئوتو / شهمهش ) خواوهندی خۆر  

u3                                                                   وه  
d inanna                                                       )خواوه ند انانا ) عهشتار  

suḫuš_-šu                                             ی        كهچه بنه

li-su2-ḫa                                                 ریشه كێش بكات 

u3                                                                    وه  

_še-numun_-šu ی(                                       كهوهی ) نهكهتۆوه   

li-il-qu3-ta2                                                 لهناو ببات  

NIMki                                                          ئیلام    

x ]...[                                                               ............. )شكاوه(  

(                                                               ]...[..............)شكاوه  

nig2-LA+IB                                               بهتاڵا نبردنی  

URU×Aki                                                     شاری ئاراوا 

 sa-NAM-si-mu-ut                                  شیموت  –نام سه 

_ensi2                                             )پارێزگاری(                 حاكمی

NIMki                                                          ئیلام    

lu-uḫ-iš-an                                   خیشان               لو  

dumu  ši-ši-ib-ra-ši-ni                     راشینی        -كوڕی خیشیب 

_lugal                                                  پاشای            

NIMki                                                          ئیلام    

nig2-LA+IB IB                                         بهتاڵا نبردنی   

 sa-li-a-muki                                              شاری سالیهمو 

nig2-LA+IB IB                                        بهتاڵا نبردنی      
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 كاندا مێخییه رچاوه سه شانشینی ئاوان )لوڕستان( له 

kar3-de3-de3
ki                                           شار ی كاردیدی  

ul-ul                                               ئول                 -ئول  

Šagina  (GIR3-NITA                           فه رماندهی 

pa2-ra-aḫ-šumki                                      شار ی پاراخشوم  

da-gu گو              دا                                              

_šeš lugal                                        ی              رای پاشاب  

pa2-ra-aḫ-šumki                                      شاری پاراخشوم  

nig2-LA+IB IB                                          بهتاڵا نبردنی      

ḫe2-niki                                                        شاری خینی  

nig2-LA+IB IB                                         بهتاڵا نبردنی      

bu-un-ba-anki                                          شاری بو ونبان  

zi-na                                                               زینه 

ensi2                                                              حاكمی  

ḫu-zi-x-xki                                                  .... شاری خوزی  

ḫi-da-ri2-da-x                                           ریدا...  خیده 

ensi2                                                             حاكمی  

gu-ni-la-ḫaki                                             شاری گو نیلاخا 

nig2-LA+IB IB                                         بهتاڵانبر دنی      

sa-bumki                                                     شاری سابوم   

( nig2-LA+IB IB                                      بهتاڵانبردنی     

a-wa-anki                                                    شاری ئاوان   

si-id-ga-u3                                                   سیدگائو  

Šagina  (GIR3-NITA2)                         فه رماندهی 

pa2-ra-aḫ-šumki                                        شاری پ اراخشوم  

kun3-du-pum                                           كوندوپ وم  

di-ku5                                                            دادوهری    
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 كاندا مێخییه رچاوه سه شانشینی ئاوان )لوڕستان( له 

pa2-ra-aḫ-šumki                                       شاری  پاراخشوم  

nig2-LA+IB IB                                         بهتاڵانبردنی      

šu-ši-imki                                                    )له شاری شووش ) سو وسه 
 

دی كهرجۆنی ئهی سهمێخییه   و نووسینه كانى ناو ئهر رۆشنایی زانیارییهبهله 

 ركرده تی و سه سایهواوی كهتی تهدی توانیویهكهسەرجۆنی ئه  وێت كهكهردهبۆمان ده 

ده  پاشای  یاساییه   ڵاتهسه و  و  ئاینی  و  ناو وڵاتی ئسیاس ی  ده كانى  و یلام  بكات  ستگیر 

 (. FRAYNE, D. .,1993,  , 23-24د )كهبۆ ئه وه وت رایان بگوازێتهستكهك دهوه 

دی لوخیشانی كوڕی خیشیب راشینی  كهرجۆنی ئهسه  رنجهی سهی جێگهوهئه

ده وه  و  پاشا  ناساندووه سهك  ئیلام  باڵای  لهبه   ڵاتی  سووسه كهتێكسته  ڵام  ك وه   ی 

 ستنیشان كراون.  می ئاوان دهم و نۆیهشتهپاشای هه 

سهكهمێخییه  نووسینه  هاتووه ی  تیادا  وردی  زانیاریی  ناوی   وانهله  رجۆن 

كههه و  شار  كه سایهندێك  ئیلامی  نه  تی  لهپێشتر  بوون  سهوانهناسراو   -منهش، 

زینه  ، پاراخشۆم  پاشای  برای  ناوى  داگۆ   ، ئیلام  پارێزگاری  شاری حاكم  شیموت  ی 

رالی شاری پاراخشوم ، نهریدا حاكمی شاری گونیلاخا ، سیدگائو جهخوزی... ، خیده

 .  (3)ری شاری پاراخشومكوندوپوم دادوه

ئاماژهوهله  جگه  مهئه سه  به   ی  بردنی  و  و  روه تاڵانكردن  ماڵ  و  سامان  و  ت 

شاره كهموڵكی  و  ئهتییهسایه كان  لهكان  ئه  كات  شارانه گرنگترین  كهو  رجۆنی سه  ی 

بردووهبه كه  له  بریتییه  تاڵانی  ئاوان  سهبابه  شاری  ئهرهتی  تهكی  ی رهوه م 

   .مانه كهوهتوێژینه

نووسینه هيكۆپی  له تری  سهكهمێخییه   كی  ئهی  زیاتر  كهرجۆنی  زانیاریی  دی 

لهته  خراوه باس  و  كهده   وهروو  ئه هه  كات  كهموو  لهتیانهسایهو  ناویان    وه رهسهی 

گرتووهبه  هاتووه  لهگهله  دیل  زۆر  بڕێكی  تێكسته  ڵ  و  شكاوه  كهدار....)   )

ئهبۆ    وهتهگواستوونیه  )كهشاری  ئهFRAYNE, D. .,1993, 25-26د   ، م (( 
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 كاندا مێخییه رچاوه سه شانشینی ئاوان )لوڕستان( له 

بهوتنهركه سه یه  ش ی  لهناوى  لهروههه   كانی خۆی كردووه ساڵنامه   كێك    وهخواره  ك 

 روو :   ینهیخهده

(mu šar-um-gi-ne2 URUxA.KI mu-ḫul-a) 

 ی كاولكرد رجۆن ( شاری ئاراوه رۆكین ) سه ی شههڵو سائه

(mu šar-um-gi-ne2 Elamki mu-ḫul-a) 

 ,FRAYNE, D.,1993رجۆن ( ئیلامی كاولكرد )كین ) سه-رۆ ی پاشا شه ه ڵو سائه

8) . 

ئاراوه  بهشاری  لهیهش  داده گرنگه  ندهڵبهمه  كێك  ئیلام  وڵاتی  كه كانی   نرێت 

 .بووهمی پێش زاین بوونی هه ی سێیهزارهتای ههرهسه ر لههه

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 -2-وێنه

ئهده تقی  له خیيه ێ م  كسته ێو  باس  سهكه ربازییه سه   تهمهڵهه   ی  ئه ی  بۆ  رجۆن  كات 

 .ر شانشینی ئاوانسه
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 كاندا مێخییه رچاوه سه شانشینی ئاوان )لوڕستان( له 

  2037-2315  وایی كردووه هڕ رمانساڵ فه  9نها  ته  می پاشا ریمۆش كهردهسهله  

ز   به  ( 69،  2011  )سليم،پ.  زۆرتر  ی  وهكپكردنه، 

یاخیبوونهراپه و  بهڕین  دژ  ئهده  كانی  دی كهسەڵاتی 

یهسه بوو،  له رقاڵ  ناوچانهكێك  كهو  خۆیی  ربهسه   ی 

به  یاندووهخۆی راگه بریتییهكهڵاتی ئهسهده  دژ    له   دی 

 ,Frayneكان )مێخییه   تێكسته  ندێك لههه  له  ئاوان، كه

59-56 ,,1993D.:) (4)  دات ست دهدهواومان بهزانیاریی ته

بهبارهسه هه چۆنیه  ت  پاشا كهربازییهسه   تهڵمهتی  ی 

بۆ سه و هاوپهریمۆش  ئاوان  به  كانی كهیمانهر  م تیایدا 

 كات : ئهباس ی  وهی خوارهشێوه 

 

 ی : ماناكه 

 بالگامێش پاشای پاراخشوم.ئهری زێنه: ریمۆش پاشای جیهان به 8-1دێری 

نێوان شاری ئاوان و دیل گرت لهربازی بهی سهرمانده: سیدگائو فه18-9دێری  

 ناری رووباری قابلیتوم.كه له سووسه 

 

 

 

سه   23-19دێڕی   ئهره:  لاشهمه ڕای  ی ش 

 . كهشاره له وهدایهڵكدا ههریهسه ك گرد بهكوژراوانی وه

بناغه روههه:  29  -24دێڕی   پاراخشومی  ها  ی 

 .كانی ئیلاموییهزه كێش كرد لهوێران و ریشه

به   36  -30دێڕی   جیهان  پاشای  رمانی  فهریمۆش 

 پاشای ئیلام   ند ئینلیل بووه خواوه
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 كاندا مێخییه رچاوه سه شانشینی ئاوان )لوڕستان( له 

به  43-37دێڕی   سوێند  ئوتو خواوه  :  ندی 

 ندی خۆر( و ئیلابا خواوه)

 .نییهراستن و درۆ  م زانیارییانهئه

ئه53  -45دێڕی   دهوه:  ئهی  نووسینه ستكاری   م 

 ند انلیل خواوهكات، داواكارم له ده

ندی خۆر( دوابڕاوی بكات و  ند ئوتو ) خواوهو خواوه

 . ( Michalowski, P.::1980, 237-238)ناو ببات كانی لهوهنه

 

هه  مێخی  تری  له   كه  یهتێكستێكی  مان  هه  باس 

بهبه مێك كه  ڵام  ده كات رووداو 

له روههه زیاتره وهخواره  ك   وه زانیاریی 

 روو :   ینهیخهده

 ی : ماناكه 

جیهان  پاشای  ریمۆش  1-8   :

پاشای  ئه بالگامێش  ری  زێنهبه

 پاراخشوم.

 

،   له  كهریههه زاخارا   9-23   :

كۆبوونه پ  له ئیلام   وهاراخشوم 

به ریاندا  سهریمۆش  جه بهبۆ  م ڵا نگ، 

ربازی  سه   16212 و  ركه سه وت 

ده 4216 ر  سه ستبهی  و   كوشت 

 كرد. 
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ئیماخسینی 27-24ی  ڕ دێ  :

به ئیلامم  ههپاشای   ، ها  روهدیل گرت 

 دیل گرت. گشت ) ......(  ئیلامم به

 

  : هه  31  -28دێڕی  ها روه : 

فه ربازی سه  یرماندهسیدگائو 

 دیل گرت.پاراخشومم به

 

هه  36-32دێڕی   شارروه:  -ها 

  ربازی زاخارا ی سه رماندهپی فه-گا

نێوان شاری ئاوان و : له   37-42

كهسهله  سووسه  رووباری ر  ناری 

 دیل گرت. نێوانیان به

سه   43-47 ئهره:  ش مهڕای 

 ی كوژراوانیلاشه

 له . وهڵدایهكدا ههریهسهبهك گرد وه كهشاره 

 

وه 48-60 داگیركرد شاره  :  ئیلامی  كانی 

شاره شووره ههی  رووخاند،  ك  روهكانی  و 

ریشه و  وێران  لهپاراخشومی  كرد   كێش 

 .كانی ئیلاموییهزه
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به 61-67  ، جیهان  پاشای  ریمۆش  رمانی فه: 

 وای ئیلام. رمانڕهفه ند ئینلیل بووه خواوه

 

سێیه   له:    68-77 كهساڵی  ئینلیل خواوه  م   ند 

پاشایه سهده به ڵاتی  پێم  كۆی تی    ، خش ی 

ئه كهوانهگشتی  به   ی  یان  و  دیل كوژراون 

 پیاو. 9624 گیراون بریتی بوو له

 

 

 

 

به 83 -78 سوێند  ) خواوه  :  ئوتو  ندی  خواوهندی 

 خۆر( و ئیلابا

 .راستن و درۆ نییه م زانیارییانهئه

 

رێكی خۆی  یكهدا پهنگهو جهی ئهماوه   : له 92  -84

له  و  كرد  خواوه په  دروست  لهرستگای  دانا  ئینلیلی   ند 

 رانی ژیانی خۆی. پێناو خۆشگوزه
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هه93-103 كه:  دهر  ئهسێك  و ستكاری 

خواوه   نووسینه  هیواخوازم  لهبكات  ئینلیل   ند 

 كێش ی بكات و دوابڕاوی بكات. ریشه وهبناغه 

 

 

 

هه104-115 ریمۆش  ركه:  پاشا  ناوی  سێك 

له  وهبسڕێته خۆی  ناوی  لهو  پهسهشوێنی   ری  یكهر 

 . ری منهیكهپه وهریمۆش بنووسێت و بڵێت ئه

 

نی  ند ئینلیل، خاوهخواوه   : هیواخوازم له116-130

پهئه وه  رهیكهو  خواوهخواوه  ،   ( ئوتو  لهند  خۆر(   ندی 

بكات ریشه  وهبناغه  و دوابڕاوی  بكات  ، هیواخوازم  كێش ی 

نه  له یهوههیچ  تا شوێنی بگرێته پاش خۆی نهكی   وهمینێت 

نه هیواخوازم  له،  پهتوانێت  خواوهیكهپێش  نده ری 

 ی خۆی بڕوات. كهسییه كه

 

 

 

 

 

 

131-144 :

سه ڵمههه سهتی  بۆ  ر  ربازی  كاتهله ی و 
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ی ژن و  كۆیله  300نا زیو ،  مه  3600نا زێر ،  مه  30نجامدا ، بڕی  ئیلام و پاراخشوم ئه

له پێشكه   پیاوی  و  هێنا  پاراخشوم  و  خواوه ئیلام  )ش ی  كرد  ئینلیلی   , Frayneند 

D.:,1993, 52-55 .) 

 

 

 

 :   كهمانای گشتی تێكسته

  له  كهریهبالگامێش پاشای پاراخشوم. ههری ئهزێنه))ریمۆش پاشای جیهان به 

ئیلام    ، كۆبوونه  لهزاخارا  جه  وهپاراخشوم  بهبۆ   ، بهنگ  ریمۆش  ریاندا  سهڵام 

و   ركه سه و  سه   16212وت  ،   سهستبه ی ده 4216ربازی كوشت  ئیماخسینی ر كرد 

به ئیلامم  ههپاشای   ، گرت  بههروهدیل  ئیلامم    )......  ( گشت  هها  گرت.  ها روهدیل 

فه سهرماندهسیدگائو  بهی  پاراخشومم  شارربازی  گرت،  فه -گا-دیل  ی رماندهپی 

زاخاراسه سووسهێنله   ربازی  و  ئاوان  شاری  كهسهله  وان  قابلیتوم ر  رووباری  ناری 

لاشه به  ، گرت  لهدیل  كوژراوان  بهوه   كهشاره   ی  گرد  ههریهسهك  .  وهڵدرابوویهكدا 

ك پاراخشومم وێران روه كانی رووخاند، ههی شارهكانی ئیلامی داگیركرد و شوورهشاره 

 وڵاتی ئیلام . خت كرد لهو ته

به   ، جیهان  پاشای  خواوه فهریمۆش  بووه رمانی  ئینلیل  ئیلام. رمانڕهفه  ند  وای 

سێیه له كهساڵی  ئینلیل خواوه  م  پاشایهڵاتسهده  ند  بهی  پێ  گشتی  تی  كۆی  خشیم،  

كهوانهئه به  ی  یان  و  لهكوژراون  بوو  بریتی  گیراون  به   9624  دیل  سوێند   پیاو. 

ی ماوه. لهراستن و درۆ نییه  م زانیارییانهندی خۆر( و ئیلابا ئهندی ئوتو ) خواوهخواوه

 ند ئینلیلی دانا لهخواوهرستگای  په  رێكی خۆی دروست كرد و لهیكهدا پهنگهو جهئه

ستكاری  ده  كه  كردووه   سهو كهك دوعای لهروهرانی ژیانی خۆی ، ههپێناو خۆشگوزه

نووسینهئه خواوه  و  هیواخوازم  لهبكات  ئینلیل  و  ریشه  وه بناغه  ند  بكات  كێش ی 

ێنی   شو و ناوی خۆی لهوه  سێك ناوی پاشا ریمۆش بسڕێتهركهدوابڕاوی بكات ، یان هه

پهسهله ئهیكهر  بڵێت  و  بنووسێت  ریمۆش  منهیكهپه  وهری  له ری  هیواخوازم   .  
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خاوهخواوه  ، ئینلیل  ئهند  پهنی  وه  رهیكهو  خواوهخواوه  ،   ( ئوتو  لهند  خۆر(    ندی 

پاش خۆی  كی لهیهوه كێش ی بكات و دوابڕاوی بكات ، هیواخوازم هیچ نهریشه  وهبناغه 

تا  نه بگرێتهمینێت  نه  وهشوێنی  هیواخوازم  له،  پهتوانێت  خواوهیكهپێش  نده  ری 

 ی خۆی بڕوات. كهسییه كه

دیاری   كات كهده  وهی شانازی به كهكۆتایی تێكسته  ش پاشا لهمه رەڕای ئهسه

پێشكه گرنگی  كردووهزۆر  خواوهپه  به   ش  كه رستگای  ئینلیل  ده  ند  : تیایدا  ڵێت 

بۆ سهتی سهڵمههی هوكاته))له ئهربازی  پاراخشوم  و  ئیلام  بڕی  ر   ، نا  مه   30نجامدا 

ش ی  ئیلام و پاراخشوم هێنا و پێشكه ی ژن و پیاوی لهكۆیله 300نا زیو، مه  3600زێڕ، 

 (. Frayne , D.:,1993, 52-55 ند ئینلیلی كرد(( )خواوه

تێكستهله دوو  كهم  ریمۆش  له  تهخستوومانه  وه رهسهله  ی  تێكستی    روو 

دهكهیه فهمیان  سهرماندهڵێت  لهی  سیدگائو  له كه  ربازی  قابلیتوم  رووباری    ناری 

دوای شكانی سوپای    ش وادیارهمهئه   ستگیر كردووهده  نێوان شاری ئاوان و سووسه 

كی یهركرده وی سه م ناتێكستی دووه   ڵام له. بهدی بووهكهر سوپای ئه رامبهبهئیلامی له 

دهسه تر  شارێكی  و  كهێهێنربازی  فه ده   ت  شارگاپی  سهرمانده ڵێت  شاری ی  ربازی 

 .  نێوان شاری ئاوان و سووسه  نارى رووباری قابلیتوم لهكه له دیل گرتووهخارا بهزه

جیاوازییهئه  لهم  ئهزانیارییه  ش  بۆ  تێكستچه  كه   وهڕێتهگهده  وه كان    ندین 

كانیان  ندێكیان شكاون و زانیارییهن ههكهمان رووداو دههه  باس له  كه  وهتهدۆزراونه

پچڕه  هه به  پچڕ  نه ڵام  و  ساغ  تهندێكیان  زانیاریی  و  ئهشكاون  هه دهواو   ، ك  روهن 

 می بابلی كۆن دووباره ردهسهكان له  تێكسته  ندێك لههه  مان بیربچێت كهوه نابێت ئه

 ی كۆنتر.  ر نوسخهسهله وه تهو كۆپیكراونه وهتهاونهنووسر 

تێكسته له  وهوردبوونه  به زانیار مێخییه   م  ریموش  بۆ يی  وردمان  زۆر  ی 

ك ، لایه  كانی وڵاتی ئیلام له تهشارستانیه   شار و بنكه  ر زۆرێك لهسهوێت لهكهردهده

كه روههه ناوی   زانینی  سه سایهها  و  یه ئیلامییه  ركرده تی  و  دژی كان  كگرتنیان 

هه و  ئهڵمهفراوانخوازی  لهدییهكهتی  ترهلایه  كان  ئه  وه كی  كهوهله  جگه  مه،    له   ی 

 ند بووه مهوڵهوڵاتی ئیلام زۆر ده   وێت كهكهردهبۆمان ده   و تێكستهكانى ناو ئهزانیارییه
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  ی بڕێكی زۆر لهوهبه  كردووه   شانازی پێوه   پاشا ریمۆش  نرخ كهردی بهزێڕ و زیو و به  به

هه و  زیو  و  كۆیلهروهزێڕ  هێناوه ها  ئه  وهتهی  وڵاتی  پێشكهكهبۆ  و  خواوه د  ند  ش ی 

كردووه  ههئینلیلی  لهروه.  ده چهها  بۆمان  مێخی  تری  نووسینێكی  كهكهردهند    وێت 

لی  لوپهندین كهر ئیلام چهی سهكهوتووه ركهسه  ربازییهسه  تهڵمهدوای ههریمۆش له

له بهبه  دروستكراو  پێشكهردی  بهنرخ  و رستگای خواوه په  له  كهریههه  ش  ئینلیل  ند 

-Frayne , D.:,1993,  60)ش كردووه  ش( پێشكهمهند ئوتو ) شهند سین، خواوهخواوه

69) (5)  

 15ی  یمۆش بوو، بۆ ماوهی ر ورهبراگه  می پاشا مانشتوسو كهردهسه  رچی لههه

)اوبنهایم،  وایهرمانڕه فه  ڵسا كردووه  له443،  1981تی   ، لهیه  (  كانی نووسینه  كێك 

  كه   شیريخوم ) شیراز( وڵاتی ئیلام و    كات دژ بهده  ورهڕێكی گهشه  باس له  م پاشایه ئه

ده یه تیایدا  پاشا  دوو  و  س ی  گرتووه ڵێت  به  له  كیان  دژ  ئیلام  ڵاتی سهدهوڵاتی 

 ڵێت: تیایدا ده مانشتوسو ، كه 

سهڵمه"هه  كتێكی  دژیان  لهكه  به  كه  ردووه ربازیم  كهرێگه  شتی  نداوی  ی 

لهیشتمهگه  كه  وه فارسه پاشای  كەناراوه   جێ  ئه  32كان  بۆ  لهوهشاری  من   ی  دژی 

بهبجه  ، بهنگن  توانیم  بمسهڵام  زاڵ  بهێنمه سهدهله    پاشاكانیان     ،ریاندا    ڵات 

هه  وهخواره دهروه،  لهك  ههڵێت  لهربازییهسه  تهڵمهم  زۆر  بڕێكی  توانیتم  و    دا  زیو 

رهبه لهردی  دایۆرایت  ده  ش ی  چیاكان  بهقووڵایی  و  بیگوازمهكهربهێنم  بۆ    وهشتی 

 . Frayne , D.:,1993,  75-77 خت" )دی پایتهكهرى شاری ئهندهبه

می ریمۆش دا پاشای شانشینی ئاوان  ردهسه  له  eluḫ  -پسپۆران پێیانوایه خیلو  

  ، ئهركردایهسه بووه  یاخیبوونهتی  شاره م  كردووه ئیلامییه   ی  به  كانى  ڵاتی سه دهدژ 

 .  (Hinz, W.:,1972, 74-75)دی؟ كهئه

سهمێخییه  قهده پردهكانى  نهمی  )اشا  ز(   2255-2291رامسین  ،  روو )  پ. 

 )بكات    كانى ئیلام داگیر وییهتی گشت زهێتوانیو   ن كهكهده  وهبه  ( ئاماژه 214،  1979

Elizabith, C. :1943, 14)  ناوزهروه هه خۆی  كردووهك  زهفه  به  ند  كانی وییهتحكردنی 
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رامسین  قێكی مێخی پاشا نه ده  له.  (.Tinney, S.,1995, 1–14)رمانۆم ، ئیبلا ، ئیلام  ئه

 ڵێت : ده

-u KALAM šu KIši-ḫa-ra-ba-ma -2di-ma a-ša-li-ka KIir ... KALAM NIM-pi-ša

di GIŠ.TIR GIŠ.EREN-a KItim-bar 

له داگیركرد....  ئیلامم  وڵاتی  له  وهباراخشیه  )گشت  سوبارتۆ  تا   وهوێشهتا 

 (Selz, G.J., 1991, 42 )كانى ئرز.دارستانه

كانى ئیلام و گشت ناوچه  خات كهردهده  م راستییه رامسین ئهی نهربڕینهم دهئه

و وڵاتی شامی خستۆته باكوری میسۆپۆتامی به   وهژێر ركێفی خۆیه  ا  ئه.  ست م ده ڵام 

نهرداگرتنهسهبه بهی  ئیلام  بۆ  كه لایه  رامسین  ناڕاسته یهشێوه   به  وهمهنی  وخۆ  كی 

ژێر  ڵام لهبرا بهدهڕێوهستێكی ئیلامی بهدهند حاكم و كاربهن چهلایهئیلام له  ، واتهبووه

ئهسهده بهدییهكهڵاتی   ، بوو  تێكستهشوێنه  ڵگهكان  و  پشتڕاستی  مێخییه   واری  كان 

 -ناوى ) ئیپر   سێك بهرامسین كهڵاتی نهسه تاكانی دهرهسه  له  وهنهكهده  م بۆچوونهئه

  Bringman, j. and)(  NITA3GIR.2ربازی )گیرنیتا /  ی سهرمانده( فه   Mubi-Epirموبی /  

vol.Š1 , 170, CADOthers, ) (6)   ناوی هاتووه    ئیلام و حاكمی شاری سووسه(Hinz, W: 

1967, ZA 58,  66-96..ئه  ، كهوكاتهئه  مه(  بووه   ی  ئاوان  شانشینی  پاشای  خیلو 

(Cifuentes, E. Q., 1997, 20 .) 

كهروههه مێخی  تری  تێكستێكی  نووسراوه سهله  ها  قاپێك  رووی  بۆ    ر  و 

-iliئیشمیئانی /    -ناوى )ئیلیسێك به كه  وهڕێتهگهرامسین ده می نه ردهه كانى سكۆتاییه

išmi’ani وه فه(  سهرماندهك  /  ی  )گیرنیتا  ناساندووه   NITA3GIR.2ربازی  ئیلام  .  (ی 

 (.  Frayne, D.: 1993, 303)پاشای شانشینی ئاوان بووه   ḫita -خیتا   كاتێكدا كهله

ندیی ئیلام یوه كان پهمێخییه   كانی ناو تێكسته رۆشنایی زانیارییهر   بهگشتی لهبه

له  گهله رووبار  دوو  وڵاتی  نهردهسهڵ  پهمی  ئاشتییانه ندییهیوهرامسین  و    كی 

ڵاتی سیاس ی سهتیایدا ده  ڵ پاشاكانی پێش خۆی. كهگهراورد لهبه  به  بووه   دراوسێیانه 

له  فهئیلام  بووه توایهرمانڕهژێر  ئاوان  شانشینی  كه ردهسه   له  ی  خیتا  پاشای    می 

 كان ئاماژه رامسین ، زانیارییهڵ نهگهله  م بووهردههاوسه   می شانشینی ئاوانهههیازده
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ئه كهكهده  وهبۆ  له  ن  ئاوان  شانشینی  په  2280ساڵی    خیتای  كی یهیماننامهپ.ز  

نهگهله ئهڵ  پاشای  بهكهرامسینی  كهووهستد  پهكهیهبه  ،  نرێت  داده  یماننامه مین 

مرۆڤایهله كه مێژووی  )ئهله  تی  رووبار  دوو  وڵاتی  شانشینی  لهكهنێوان  ڵ  گهد( 

ده  ببهرهشانشینی  ئاوان(  )شانشینی  زاده،  كی   ( ئه9-8،  ـه 1370سترێت  م  (. 

نووسراوه به  یهیماننامه په مێخی  نووسینی  و  ئیلامی  ههسهله  وه تهزمانى  رووی  ر  ردوو 

 .(.  1983،36قوڕێك ) الأحمد ، تاته

  IN-Šušinakشوشيناك /    -ند ئینرستگای خواوهپه  ش لهیهیماننامهو پهقی ئهده

پایتهسووسه   لهی   دانراوهی  ئیلام  ئاینی  ئهخی  بهمه،  بهسهله  یهگهڵش  و  گرنگی   ر 

په كهكهیماننامه نرخی  هاتووه   ،  ئه نه  تیادا  پاشای  و  كهرامسین  خۆی  دی 

 ڵگهله  یهیماننامه م پهیاندنی ئهنجام گهئهبۆ به  سووسه   تهی هاتوونهكهستهداروده

پاشای   لهشانشینی  خیتای  پێناوهئاوان،  پهو  نهیكهش  بۆ  دروست رێكیان  رامسین 

له  كردووه  ئین شوشیناك دانراوه رستگای خواوهپه  و  ن درێژيی مهستی تهبهبۆ مه  ند 

 (. 137، 2006رامسین )حسان، پاشا نه 

لهیه هۆكاره  كێك  بهگرنگترین  ئه كانی  پهستنی  شانشینی  له  یهیماننامه و  نێوان 

بووهدكهئه بریتی  ئاوان  شانشینی  و  نهڵو هه  له  ی  دوورخستنه ی  بۆ  ی وهرامسین 

سه سهده و  سیاس ی  لهڵاتی  ئاوان  شانشینی  كهگووتییه  ربازی    ناوچه  له  كان 

نی سلێمانی  كاناوچه  گاتهی ورمێ تا دهریاچهدان دهمههه  كانی باكوری ئیلام  لهچیاییه

به 66-53  ،1990،  )رشیدوه  بڵاوببوونه دهبه  وهداخه(  زۆری   ی كهكهمێخییه  قهش ی 

شدا زانیاریی زۆر گرنگی تیا  وهڵ ئه گهڵام لهبه  كات شكاوه ته ده یمانیهو هاوپهباس له

 : تیایدا هاتووه كه یههه تای دێڕێكی شكاوه رهسهله  ، كه هاتووه 

هه )خیتا(  من  شهدهوڵده"  خراپهم  و  لهك ڕانگێزی  ئهوییهزه  اری  د كهكانى 

 (Hinz, W,1972, 75م" )ربكهده

له روههه ئهرهسه  ها  پهتای  خواوه  یهیماننامه و  هاتووه ندهناوی  كه   كان   ، 

  –ند )پینیكر ، خوبان ، ناخونتێ ، ئین  ك خواوه، وهند هاتووه خواوه  37ی ناوى  نزیكه

نارو  ، خوتران،  ، شیموت، خوربی  ، ئهشوشیناك  ئامال   ، ....(، ههنتێ  ها روهنكاراك، 
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نهخواوه كهند  تاكهوه  نورتا  واتهخواوه  ك   ( بیانی  لهوه رهده  ندی  ناوى  ئیلام(   ی 

 (.  Cameron, G. G, 1962, 35هاتووه ) كهیماننامه په

 :   هاتووه  كهمێخییه  كی تری تێكستهیهبڕگهها له  روههه

 كان(ندهپاڵ خواوه نهخهنگیان دهش ده ت پاشاكانینانه) ته

 :  هاتووه  كهتێكسته م له ستوونی دووه  كی تر لهیهبڕگه ك له روههه

 ندی خۆر ) ناخونتێ( فا بێت بۆ خواوهوهبێت به" پاشا ده 

 (. Hinz, W,1972, 76شوشیناك بێت )  -ند ئینچی خواوهبێت ملكهپاشا ده 

زانیارییهئه سهم  راستییه ئه  رەوهی  دهو  بۆ  كهردهمان  نه  خات  رامسین  پاشا 

 كه  وایكردووه  شهمهر ئهشوشیناك بنێت ، هه   -ند ئینیی خواوه ورهگهبێت دان بهده

 دابنێت.  سووسه له ندهم خواوه رستگای ئهپه ری خۆی لهیكهپه

سێیه   له نووسینهستوونی  ئاوانی سهله  كههمێخیی  می  خیتای  پاشا  زاری  ر 

 :  هاتووه 

دوژمنه  نه"  دۆسته كانى  منن،  دوژمنی  نهرامسین  منن"كانى  دۆستی   )   رامسین 

  (8هـ ،  1370زاده، 

ئه  وادیاره نهكهپاشای  متمانه دی  زۆر  بهرامسین  دووهلایه  ی  می   نی 

نیایی ڵستی زامنكردن و دبهبۆ مه  وهئهر  به، لهبووه)شانشینی ئاوان( نه  كهیماننامه په

لهوه  پهجێبه  رگرتن  كهچه  كهیماننامه جێكردنی  لهندین  نزیك  خیتای    س ی  پاشا 

ئاوان وه  بارمتهشانشینی  بردووهگهله  ك  ئه  ڵ خۆی  ،   2006حسان،    د)كهبۆ شاری 

137.) 

ئه ئه  له زانیارییانهنجامی  كهم  تێكسته  له  ی  تایبهكهمێخییه  ناو  بهی    ت 

گهده  به  كهیماننامه په ده ستمان  بۆمان  كهكهردهیشتوون  ئاوان خ  وێت  پاشای  یتا 

 ی : ڵگهبه ش بهمه، ئه دی بووه كهتی ئهڵا سهده ر بهسه
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به -1 خیتا  خواردنی  كهوهسوێند  نهدوژمنه  ی  ،  كانى  منن  دوژمنی  رامسین 

ی م جۆرهكی لهێربڕینردا هیچ دهرامبهبهڵام له  منن ، بهرامسین دۆستی  كانى نهدۆسته

 رامسین بۆ خیتا نییه .نه

هه  بارمتهبه  -2 لهبردنی  ره سایهكه  ندێك  ئیلامی  گرنگی  و    نگهتی  خزم   (

ئهنزیكه  سهكه بۆ  خیتا(  پاشا  وهكهكانی  و  زه د  لهمانهك  فشار  كارتێكی  و  ر  سه تێك 

 سهژیانی كه  وهوانهپێچه  بێت به  كهتهیمانیهندی هاوپهاچاری پابهن  ی بهوهخیتا بۆ ئه

 . وهترسییه مه خاتهكانی خۆی ئهنزیكه

كارهئه بهم  هه كهیهش  بارمته مین  بردنی  وه   واڵی  دڵنیایی  بۆ  لایهدێت  نی رگرتنی 

پابه   م لهكهیه نێوانرێككه  م بهنی دووه ندبوونی لایهپێناو  ،  وتنی  ) محان  ،    2011یان 

71.) 

 :  ر زاری خیتای پاشای ئاوان هاتووه سهم لهههێڕی دوازدهدله 

وه  پاڵپشتییه "  نهك  بۆ  پێشكهك  قوربانیم  بهرامسین   –ند  خواوه   ش 

ئه  ئینشوشیناك كردوه  وێت  سێك بكهركهههند بهتی خواوهعلهت و نهفرهی نهوهبۆ 

دهبیه  كه ئهوێت  دهپه  له  تهیمانیههاوپه  وقی  )  رستگا  بدزێت"  یان  ربێنێت 

 (. 81ش، 1371هینتس،

رامسین خۆی  رمی پاشا نهكی فهیهشێوه  به  كهتهیمانیههاوپه  كاتى داننان بهله

) وه  تی خۆیهزیر و كاهنی تایبهی وهڕێگهختی ئاینی ئیلامی ، لهی پایتهسووسه  تههاتووه 

ته په Šadriš-takal  –كال  شادریش  لهیكه(  خۆی  خواوهپه  رێكی  ئینرستگای    -ند 

داناوه  مه   شوشیناك  تهبهبۆ  سهمهستی  و  درێژی  نهلامه ن  پاشا  ئه(7) رامسینتی  م . 

 رگری لهریان بهسهكانی واجب بێت لهیمانهشانشینی ئاوان و هاوپه  ش وایكرد كهكاره

 :  هاتووه  كهكی تێكستهیهبڕگه له ن كهیمانیان بكهرامسینی هاوپه نه

هاوپهنانهته و  )مارخاش ی(  وارخاش ی  پێویستهیمانهت   ئیلام  ریان سهله  كانى 

ده  وهڕێنهبگه ئه ژێر  پاشای  ئهكهسەڵاتی   ، پاشایه د  كهو  بههه  ی  ست  قۆڵبه  ڵسا 

خوپشوم پاشا  هه  -كردنی  ههروهكیمبی....،  چاره ها  چاوهمان  فهڕ نووس  وا  رمانڕه ێی 
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وای  رمانڕهفه  وانهكات، لهباكوری رۆژئاوای ئیلام ده   ی چیاكان لهكانى ناوچه یاخیبووه

 .   (Hinz, W,1972, 76-77تی ساتوونی پاشای لولوبیتایبهئارمان ، به

پاشا خیتای شانشینی ئاوان كچی   كهتیهیمانهوكردنی زیاتری هاوپهپێناو پته  له

داوه ئهنه  تهخۆی   ، لهمهرامسین  هاوپهبه  ش  پاشا    كه  هاتووه  كهتیهیمانهشێكی 

ش  م دیارییهخیتای پاشای شانشینی ئاوان ، ئه  به  خشیوه سین دیاریی زۆری به-رامنه

بووه ماره   له  بریتی   ( هاوسه دیاری  ،)رگیری  یی(   ، الهاشمي  و  .    (1985،54ألأحمد 

 : ئاوانی هاتووه ر زاری خیتای سهها له روههه

دیارییه لهكه"  وه نه  م  ههرامسین  لهرگرت،  ئهبهر  ئیلام وهتهنه  شهمهر  ی 

 (.73، 2011محان، ن" )كهرامسین دهنه رگری لهگشتیان به 

لهروههه هاوپهیهبرگه  ها  تری  ئاوان    كه  هاتووه  كهتهیمانیه كی  پاشای 

له  خوازهئاواته كچهكهخێزانه  مناڵێكی   ( ئهكهی  بۆ  ببینێت  خیتا(  ببێته وهی   ی 

 :  تیایدا هاتووه د كهكهئه تی لهختی پاشایهمیراتگری ته

 . ی تۆی ببێتوهت نهكهكرێت خێزانه" ئایا ده

 (. 1990،149مهران، ت دڵخۆش بێت" )كهوه تهوێت نهمهده

له  له ئهزانیارییه  كۆتاییدا  ناو  پهكانى  ده  یهیماننامه و  كه كهردهبۆمان   وێت 

ئهلایه مهكهنی  سهدی  زیاتری  زۆر  لایهسهبه  پاندووهرجی  ئه ر  ئیلامی  رهمهنی    نگهش 

نی ر لایهسهدی بێت بهكهنی ئهوتنی لایهركهدواى سهله  یهیماننامه و پهنجامدانى ئهئه

 . داڕێژراوه م جۆرهش بهر بۆیهم )شانشینی ئاوان( ههدووه 

په ئه ئهله  یهیماننامه م  هاتووه وهپاڵ  تیا  گرنگی  زۆر  مێژوویی  زانیاریی  ،   ی 

به  روههه ده كی گرنگی وه یهرچاوه سهها  زانیاری  داده   یربارهرگرتنی  ئیلامی  نرێت  زمانى 

ر  ی لۆڤهخانهمۆزه  ش لهیهیماننامه م په قی تێكستی مێخی ئه(. ده 248،    2019)علی،  

)  –كوتيك  (.  Hinz,1972, 76)پارێزراوه   شوشيناك   شوشيناك()   –ئین    –پۆزۆر  ئین 

لابات بووه   (8)(53،  2004،  رینیه  ئاوان  پاشای  خیتای  -2240ی  ماوه   له  برای 

می پاشا  ردهسه   له  بووه   حاكمی شاری سووسه  ، وه   تی كردووه وایهه ڕ رمانپ.ز فه2220

،)  رامسیننه  ، الهاشمي  ئاماژه وهتوێژینه  ندێك لهڵام ههبه(.  1985،54ألأحمد و   كان 
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 ئین شوشیناك خۆی له -ك پۆزۆر روه ، ههه ئامۆزای پاشا خیتا بوو   ن كهكهئه   وهبۆ ئه

لهیه دنووسینه  كێك  خۆی  كو ڵهكانى  شیمبی  ڕ ێت   ,.Cameron, G.Gئیششوكم)–ی 

به هه   .(36 ,1962 شوشیناك  ئین  كوتیك  بێت  بهبه  رچۆنێك  و  ناوبانگترین  هێزترین 

داده ئاوان  شانشینی  كوتیك(403-402د.ت،  عصفور،  )نرێتپاشاكانی  ئین  -. 

هه لهشوشیناك  فهوه  تاوهرهسهر  سه یهرماندهك  دهبهربازی  كی    له  وتووه ركههێز 

لهسووسه  بوو   كه  یوكاته،  ئاوان  پاشای  برای  لهخیتای  پاراستنی   ،  پێناو 

دهندییهوهرژهبه ئههڵو كانى  چهكهتی  ئاوان  شانشینی  و  ههدی  سه مهڵندین  ی  يرباز تی 

، توانی یاخیبوون كانى باكوری رۆژئاواچیاییه   وچهنا  له  كهریهر ههبۆ سه   داوهنجامئه

 وه دابمركێنیته  دی كهئه  تی ڵا سهده  به  دژ  ورتیخ  و  كیماش  كانىكانی ناوچهینهڕ و راپه

(Stienkeller ,2017, 126.)  شههبه نهفهبه  وه ێمان  بهرمانى  كردنه  رامسین  ی وهكپ 

ههیاخیبوونه لهشاره   له  كهریهكانى  خوپشانا  و    كانى  شیلوان  و  خوخنوری  و  ئیلام 

( هه251،    2019علی،  موتوران  توانیویه روه(.  ههها  سه مهڵتی  ناو  تی  بۆ  ربازی 

 .  (55، 1985ألأحمد و الهاشمي ،) نجام بداتكان ئهتی گووتییهڵا و ی رگهجه

شاركه به پاشا  بۆ هاتنی  شاری  تهسه  للی  ئهر  )كهختی  (  2181-2206د  پ.ز 

و    كانى خۆی فراوان كرد و توانى سووسه تهڵا هسشوشیناك زۆر زیاتر ده –كۆتیك ئین  

به ئه بخاته واوهتهنشان  خۆیه  تی  ركێفی  ئاوانی    وه ژێر  شانشینی  سنووری  پاشان   ،

گه تا  كرد  له  یشتهفراوان  رۆژههبه  سیماشكی  سووسه ڵا ش ی  ب   تی  لهڵا ه،  ش ی  به  م 

گه ئه  یشتهرۆژئاوا  بابل.  پاشایه باكوری  بنهدواهه  به  م  پاشای  دووهه ڵمامین  می  ی 

داده ده، چه  (Potts, T.,1994, 122) نرێتئاوان  لهندین  مێخی  تێكستی  دواى خۆی  قی 

ئه  به  يكانتا تێكستهرهسه  جێهێشتووه به كانى  قۆناغه  ڵام لهبه  دی نووسیوهكهزمانى 

تێكسته بهدواتر  نووسیوه   كانى  ئیلامی  فهوه   زمانى  زمانى  ئاوان ك  شانشینی  رمی 

ئهناوه ێكاریهبه بهمه،  بهش  سه دهواتای  لهربهستهێنانی  رزگاربوون  و  ژێر  خۆیی 

 ,.Cameron, G.G. 1962)للی شاری  می شاركه ردهسهدی له  كهڵاتی ئهسه ژموونی دههه

ئه(36 پاشایه .  مه كانى خۆی چهنووسینه   له  م  نازناوی  داوه ندین  گرنگی  و  پاڵ    تهزن 

وتوو ) المنتصر ( ، ركه ) المختار( ، سه  ڵبژاردهش " پاشای وڵات ، ههوانهناوی خۆی له
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به ،  پاشای   " ئاوان  پاشای   ، جیهان  لاكانی  چوار  پاشای   ، بهمانهئههێز    یه ڵگهش 

بهسهله ئهر  پاشایههێزیی  ده  و  سنووری  فراوانی  له  سهو  ئاوان  شانشینی  ڵاتی 

ده ردهسه پیشان  هه(Javier, 2016, p173)دات  می خۆیدا  له.  وا رچاوه سه  ندێك  كان 

ده  كه دهپیشان  ماوه   ن  بۆ  شوشیناك  ئین  فهیهپوزور  زۆر  كردووه وایهرمانڕهكی   تی 

 وه ر مابوویه كان، ههستی گووتییهر دهسهدی لهكهتی ئه وڵهت دواى رووخانی دهنانهته

تهسهله پاشایهر  ههختی  ئاوان،  شانشینی  ئاماژه روه تی  ناوچهوهمانه   به  ك  كانى ی 

له  بابل  دهباكوری  ده سهژێر  ئاوان  شانشینی  لهكهڵاتی  كاتهن  حیكال و  ئوتو  ی 

وه یهوارمانڕهفه ئهتی شاری  لهكرد. ههركای  مێژوویهتوێژه  ندێك  تازه ران  ئهكی  ن دهتر 

ڵام  ممۆ ، بهڵ گودیا و ئورنهگهله م بووهردهڵێن هاوسه شوشیناك و ئه –پۆزۆر ئین  به

به مهئه هیچ  پاشماوه یهڵگهیان  و  زانستی  شوێنهكی  نییه ی  مێخی  نووسینی  و  تا   واری 

 (. 222، 1399وه )قشقایی ، پشتڕاست بكاته و بۆچوونهئه

ئه  وادیاره گووتییهوهدوای  سهی  بوونهركه كان  ده  وتوو  رووخاندنی  تی وڵهله 

وكهئه به  دی  توانیویانهداگیركردنی  رووبار  دوو  وڵاتی  زۆری  دیوی  له  شێكی  و 

بكه  وه زاگرۆسیشه  ئهسه  نههێرش  و  ئاوان  بڕ ر شانشینی  بو ویش  ش  م جۆرههوخێنن 

بنه هه پاشای  دوا  شوشیناك  ئین  پۆزۆر  شانشینی  ماڵه واڵی  و  دێت  كۆتایی  ئاوان  ی 

 (. Stienkeller, P.:  2017, 126ڕووخێت )ئاوانیش ده
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 كان:راوێزهپه
 

كانى پاشا ریمۆش  ییهشاهانه  مێخییه  نووسینه  له  كه  م رووبارهئه  :  Qablitum-رووباري قابليتوم  (1)

 : مڕۆ، بۆ زانیاریی زیاتر بڕوانهرووباری )دێز(ی ئه له بریتییه ناوی هاتووه

Hansman, J.: Charax and the Karkheh, Iranica antiqua, Vol.7, 1967, p.32 
نووسهردهسه  له  )2( كۆن  بابلی  دهێ تمهڵهه  كان رهمی  گرنگی  زۆر  كهكی  پێكرد  له  ست  بوو    بریتی 

ئهوهكۆپیكردنه تێكستانهی  كهو  پێش خۆیان دهمهردهبۆ سه  ی  و  زۆر كۆنتر  ،    وهێتهڕ گهكانی 

ئێمهوهئه بۆ  توێژهش  زۆری ههی  قازانجێكی  و  هه  بووهر سوود  تێكستى،  جار  كۆن  ێندێك  كی 

ههكهمێژووه  كه  وهتهدۆزراوه بۆ  سێیهزارهی  دهی  له  وهێتهڕ گهم  ئهێ روودو   باس  بهك    كات 

م  ڵا هب   وهێتهڕ هگم دهی دووهزارهی بۆ ههكهمێژووه  كه  وهتهتێكستێكی تر دۆزراوه  وهێ مان شى هه

تی  ری تایبهسان و نووسههوڵاتی دوو رووبار كگای كۆنی  ڵكۆمه   كات. لهمان رووداو ئهباس ی هه

كههه لهپیشه  بوون  بوو  بریتی  له  یان  كۆپیكردنه  وهرگرتنهبهكاری  ت وهیان  كهكستهێی    كان 

به نووسه  ناوبانگیان  له)  ده  وهرگرتنهبهری  بهزمانى سۆمه   له  ركردبوو كه(   .DUB. SAR)  ری 

. SU) 2GEŠTU ( 97، ص2005 ، الجميلي )بۆ :   ێوهڕ بۆ زانیاری زیاتر بگه 
یه  )3( ئهكهبۆ  ناوی  و شارهسایهم كهمین جار  بهی سهئیلامیيانه  تی  له  ر  ئاوان    قهم دهشانشینی 

 نازانرێت.   ربارهستا زانیاريی زیاتریان دهێ تا ئ ن وههاتوو  همێخيي 
تئه  )4( بهكستانهێ و  گهدهی  بریتییهستمان  كهیهدانهند  چه  له  یشتوون    له   دووباره  وادیاره  ك 

 :  . بۆ زانیاریی زیاتر بڕوانهوهتهو كۆپی كراونهوه تهمی بابلی كۆن نووسراونهردهسه

(Frayne, 1993, RIME, Vol.2, 56-59). 
 بۆ :    ێوهڕ هكان بگخییهێ م كستهێی ت ربارهبۆ زیاتر زانیاری ده )5(

(Frayne,1993,  RIME 2,  60-69). 
)6(  2.NITA3GIR    : سۆمهیهوشه واتاكه  رییهكی  لههاو  ئه  ی  دهكهزمانى  پێی  )شهڵدی     -كاناككوێن 

šakkanakkuحاكم عسكري(  ربازی سوپا دێتی سهرماندهشكر یان فهرلهواتای سهبه  ( كه (  .

 :   وانهڕ بۆ زانیاريی زیاتر ب 

(Bringman, CAD, vol.Š1 , 170). 
ئین  ر به خواوهرامبهرام سین بهی نهم كارهئه  )7(   ندی ئیلامی بریتییهخواوه  ورهشوشیناك گه  –ند 

 . ندهم خواوهڵاتی ئهسهزنی و دهیی و مهورهگه  داننان به له
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  كان بهدییهكهئه  تێكسته  ڵام لهئین شوشیناك  به  –كوتیك    له  بریتییه  كهئیلامییه  تیههڕ بنه  ناوه  )8(

مانای ) نەنێی    ی بهكهناوه  كه  ی بۆ كراوهئاماژه  (  Puzur-En-Šušinakشوشیناك/    –پۆزۆر ئین  

 :  انهبڕو  كهر مانای ناوهسهشوشیناك( دێت. بۆ زانیاریی زیاتر له –ند ئین خواوه

 .(53، ص2004،   لابات (

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 الملخص
 مملكة آوان ) لورستان ( في المصادر المسمارية 
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ف  الرافدين  لبلاد  المجاورة  الممالك  اقوى  من  آوان  مملكة  الألف    يتعتبر 

، ن التي لم تكتشف موقعها لحد ألآنواآ، وكانت عاصمتها مدينة  الثالث قبل الميلاد

آراء   الباحثینهناك  بعض  رأي  حسب  ومنها  المدينة،  موقع  حول  تقع   عديدة  انها 

، ويعتقد   مدينة سوسة  بعيدة عن  المدينة  تكون  ان لا  نهر ديزفول على  بالقرب من 

ان   الاخر  مملكة   بقايا البعض  عاصمة  تمثل  والتي  لورستان  منطقة  في  تقع  المدينة 

 آوان.  

عيلامية   مملكة  اقدم  ظهور  لورستان  منطقة  قبل  شهدت  الثالث  الالف  في 

عرفت   حاكمتین،  سلالتین  فيها  حكمت  حيث  الأولى  الميلاد،  آوان  سلالة  باسم 

السومرية، والثانية السلالات  كانت تحكم من خلال عصر فجر  الأولى  آوان  ، سلالة 

اليه ملوكية   التي انتقلت  وقد ذكرت في قائمة الملوك السومريین كأحد الدول والمدن 

 بلاد سومر .

حین مرورا   في  الثالث  السلالات  فجر  عصر  في  حكمت  الثانية  آوان  سلالة 

ل الكوتيین  مجيء  الى  وتستمر  الأكدي   ، حيث حكم بالعصر  الرافدين  بلاد  في    لحكم 

آوان الثانية الملك خيتا التي قام بأتفاقية سلام    ملكا. ومن اشهر ملوك سلالة  12فيها  

بوزور   الملك  و   ، الأكدي  نرام سین  مملكة  شوش-ان  -مع   من حدود  التي وسع  يناك 

 آوان ليشمل كل بلاد عيلام والمناطق الشمالية لبلاد بابل.

 

بوزور   الدالةالكلمات    ، خيتا   ، عيلام   ، لورستان   ، آوان  مملكة    -ان -:  

 شوشيناك

 

 
Abstract 

Kingdom of Awan (Loristan) 
in the cuneiform sources 
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The Kingdom of Awan is one of the most powerful neighboring kingdoms 

of Mesopotamia in the third millennium BC, and its capital was the city of 
Awan, whose location has not yet been discovered. There are many opinions 
about the site of the city, Some researchers believe that it is located near the 
Dizful River, provided that the city is not far from the city of Susa, Others 
believe that the city's remains are located in the region of Luristan, which 
represents the capital of the Kingdom of Awan.. 

The region of Lurestan witnessed the emergence of the oldest Elamite 
kingdom in the third millennium BC, where two dynasties ruled, known as the 
first and second Awan dynasties, the first Awan dynasty that was ruling during 
the Early Sumerian dynastic period, and it was mentioned in the Sumerian king 
list as one of the countries and cities that the kingship of Sumer passed to him . 

While the second Awan dynasty ruled in third dynasties period through 
the Akkadian period and continued until the Gutians came to rule in 
Mesopotamia, where 12 kings ruled. One of the most famous kings of the 
second dynasty of Awan, was King Ḫita, who made a peace agreement with 
akkadian king Naram-Sin. And another famous King was Puzur-En-Šušinak, 
who expanded the borders of the Kingdom of Awan to include all the countries 
of Elam and the northern regions of Babylonia. 

 

Key words: 

Kingdom of Awan, Luristan, Elam , Ḫita, Puzur-En-Šušinak 
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كانی بوونی  وانی، هۆكاره بواری كۆزمانه  چ�ته ده   ویه م ل�كۆ�ینه ئه
ناو  له  كه یه دیارده  ، كه وه كاته �گادا ڕوونده كۆمه  جۆراوجۆری زمانی له

ڕووی  ك له �گایه موو كۆمه ی هه وه رئه به ، له یه تیدا هه �گاكانی مرۆڤایه كۆمه
نی  كا تی و تاكه )یه ندین چین و تو,ژی كۆمه چه  له  پ�كهاتووه  وه تییه )یه كۆمه

سی ڕۆشنبیر و جوتیار و  نی جیاواز و كه مه ژن و پیاو و ته  گشتی بریتین له به
ك جیاوازیان  یه زمان�كی تاڕاده  مانه ك�كیش له ر یه وار و ...تد، هه خو,نده نه

ڕۆمانی   كه وه . ل�كۆ�ینه  وه ناسر,نه كانیان ده ته تایبه  و زاراوه  وشه  به  ، كه یه هه
كو بزان< ئایا  تاوه  رگرتووه وه  كو =وونه كانی باوكم)ی وه ته (حیكایه

؟  بووه  سته رجه دا به كه مانهكانی ناو ڕۆ  ره كته زمانی كاره  جۆراوجۆری زمانی له
كو منداڵ و  كو پیاو و منداڵ وه كو ژن و پیاو وه دا ژن وه كه ناو ڕۆمانه ئایا له

و   ؟ ئایا جیاوازیی پیشه  وه ڕووی زمانه یكردووه له كو ڕۆشنبیر قسه ڕۆشنبیر وه
ر زمانی  سه  تی و باری ڕۆشنبیری و ...تد كاریكردۆته )یه ی كۆمه پ�گه

ن.  كه ده واز و زمان قسه�ك ڕیتم و ش یه موویان به كان؟ یاخود هه تییه هسای كه
ندیی ن�وان زمان  یوه مدا په كه شی یه به له   ، ش پ�كهاتووه دوو به  له  كه وه ل�كۆ�ینه



 

@ñŠbÄü�ïº†bØó÷ñ†ŠíØ@ñb@@òŠbàˆIUUH@IRWRS@Û@@M@@RPRS@ŒH  X

  جۆراوجۆری زمانی

ند  چه ندیی زمان به یوه ڕووی په ڵ خستنه گه ، له وه ته ڵ ڕوونكراوه و كۆمه
دا  كه ر زمانی ڕۆمانه سه به  نه م لایه مدا ئه وهشی دو  به  ، له وه كه یه دیارده

  . كراوه پراكتیزه
�گای  وانی، كۆمه : جۆراوجۆری زمانی، كۆزمانهكانكانكانكان    كییهكییهكییهكییه    رهرهرهره    سهسهسهسه        وشهوشهوشهوشه

  ربGین. یی، ش�وازی ده =وونه
  

��� :آ�  

ڕۆمانی   (جۆراوجۆری زمانی له  له  بریتییه ::::    كهكهكهكه    وهوهوهوه    ناونیشانی ل�كۆ�ینهناونیشانی ل�كۆ�ینهناونیشانی ل�كۆ�ینهناونیشانی ل�كۆ�ینه -
زمانی   ت�یدا باس له  رهاد پیربا�دا)، كه كانی باوكم)ی فه ته (حیكایه

ن و  مه ز و ته گه و ڕه  پ�ی بار و پیشه به  كراوه  كه كانی ناو ڕۆمانه ره كته كاره
  تییان.  )یه ی كۆمه وپایه پله

ڕۆمانی   له  بریتییه  كه وه : سنووری ل�كۆ�ینه    كهكهكهكه    وهوهوهوه    سنوور و بواری ل�كۆ�ینهسنوور و بواری ل�كۆ�ینهسنوور و بواری ل�كۆ�ینهسنوور و بواری ل�كۆ�ینه -
بواری   چ�ته ده  كه وه ها ل�كۆ�ینه روه رهاد پیرباڵ، هه كانی باوكم) ی فه ته (حیكایه
كانی  گرنگه  ته بابه  له  ك�كه جۆراوجۆری زمانی یه  ، چونكه وه وانی)یه (كۆزمانه

  تی،  )یه وانیی كۆمه زمانه

  م پرسیاره )می ئه دات وه و�ده هه  كه وه ل�كۆ�ینه ::::    كهكهكهكه    وهوهوهوه    پرسیاری ل�كۆ�ینهپرسیاری ل�كۆ�ینهپرسیاری ل�كۆ�ینهپرسیاری ل�كۆ�ینه
دا  كه كانی ناو ڕۆمانه ره كته زمانی كاره  ئایا جۆراوجۆری زمانیی له  ، كه وه بداته

كو پیاو و منداڵ  كو ژن و پیاو وه دا ژن وه كه ناو ڕۆمانه ؟ ئایا له بووه  سته رجه به
؟ ئایا   وه ڕووی زمانه ردووه لهیك كو ڕۆشنبیر قسه كو منداڵ و ڕۆشنبیر وه وه

  تی و باری ڕۆشنبیری و ...تد كاریكردۆته )یه ی كۆمه و پ�گه  جیاوازی پیشه
ك ڕیتم و ش�واز و زمان  یه موویان به كان؟ یاخود هه تییه سایه ر زمانی كه سه

  ن. كه ده قسه
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ری) شیكا - سفی  پ�ی ڕ,بازی (وه به  كه وه : ل�كۆ�ینه    وهوهوهوه    ڕ,بازی ل�كۆ�ینهڕ,بازی ل�كۆ�ینهڕ,بازی ل�كۆ�ینهڕ,بازی ل�كۆ�ینه -
  . نجامدراوه ئه

نجام و لیستی  و,Gای ئه  كه وه ل�كۆ�ینه ::::    كهكهكهكه    وهوهوهوه    رۆكی ل�كۆ�ینهرۆكی ل�كۆ�ینهرۆكی ل�كۆ�ینهرۆكی ل�كۆ�ینه    ناوهناوهناوهناوه    - - - - 
بۆ   رخانكراوه م ته كه شی یه كی پ�كد,ت، به ره شی سه دوو به  كان، له رچاوه سه

ڵ  گه له  وه ته ڵ ڕوونكراوه ندیی ن�وان زمان و كۆمه یوه تیایدا په  نی تیۆری، كه لایه
مكی  كتری، دواتر چه ر یه سه �گا له زمان و كۆمه  ك له ریه هری ه كاریگه

ئارای  كانی هاتنه ڵ هۆكاره گه ، له وه ته جۆراوجۆری زمانی ڕوونكراوه
  وه تییه )یه ی كۆمه ند بار و دیارده چه  ندیی زمان به یوه جۆراوجۆری، پاشان په

، زمان و ش�واز،  ، زمان و پیشهن مه ز، زمان و ته گه ك: زمان و ڕه ، وه وه ته ڕوونكراوه
ر زمانی  سه به   رییانه ندی و كاریگه یوه و په موو ئه مدا هه شی دووه به  ... تد. له

نجام�ك  ند ئه كراون، پاشان چه دا پراكتیزه كه كانی ناو ڕۆمانه ره كته كاره
  كارهاتوو. ی به رچاوه ڵ لیست�كی سه گه ڕوو له ته خراونه
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  آ�ن: #یی� یی� آۆ
�  '�ی� ز
�ن و �%$�#� ی�" م: �� آ�  � ی� �� -١

  وه رانه ن ل�كۆ�ه لایه ی له و پ�ناسانه زۆری ئه ره ی هه زۆربهتا: تا: تا: تا:     رهرهرهره    . سه. سه. سه. سه١١١١////١١١١
  به  وخۆ ئاماژه وخۆ یان ناڕاسته ی ڕاسته ش�وه ڕوو، به ته زمان خراونه  ت به باره سه
  ن.   كه ڵ ده ندیی ن�وان زمان و كۆمه یوه په

تی،  �گای مرۆڤایه �دان و دروستبوونی كۆمه رهه تای سه ره تی سه هباب
)م  ، به وه گای ناب�ته�ج  یه وه م ل�كۆ�ینه وخۆ له كی ڕاسته یه ش�وه به  ت�كه بابه

ر شو,ن�ك دوو مرۆڤ  هه  ی له و كاته ر له هه  بكر,ت، كه  وه ت�بینی ئه  پ�ویسته
یشV،  كترگه یه بۆ له  هۆكار,ك بووه  پ�ویستییان بهوا  ، ئه وه  ته كۆبوونه  وه كه یه به

  ��ك مرۆڤ له كانی ژیانی مرۆڤ (كات�ك كۆمه تاییه ره سه  قۆناغه  ر له هه  واته كه
ن،  كتری ت�بگه یه ی له وه بۆئه  بووه زمان هه وت�ك ژیاون) پ�ویستییان به شكه ئه
ستی  ر) دا هه رك و تراگهی (با كه می پ�ناسه شی دووه به  ڕوونی له ش به مه ئه

  وه هۆیه به  كه  خۆوه مز,كی له ند ڕه چه  له  �<: ((زمان بریتییه ده  كر,ت، كه پ�ده
  ). ١١ ،٢٠١١ ،زی بكات)) (فتاح وه ره توان< هه ڵ ده كۆمه

�گای  وتنی مرۆڤ و دروستبوونی كۆمه ندن و پ�شكه سه شه دوای گه
شبوون،  ك دابه یه ند پ�كهاته ر چه سه ان به�گاك كۆمه  ك�ك له ر یه تی، هه مرۆڤایه

ها  روه وار، لاد,یی و شارستانی، ...تد) هه خو,نده وار و نه ك (خو,نده وه
ری، ... تد) دروستبوون.  ك (مامۆستا، دكتۆر، فیته ی جیاوازی وه ك پیشه�� كۆمه

ریی  گهكاری  ، كه ك�كی تره زی جیاوازی (ن�ر و م<) یه گه ها بوونی دوو ڕه روه هه
كی  یه تی دیارده )یه شنی كۆمه چه مه جیاوازی یان ههدا، ( م بواره له  یه خۆی هه

و  بۆ ئه  ئاماژه  كه  یه ، زۆر شتیش هه ر نییه ده �< ل�ی به و هیچ كۆمه  زۆر ڕوونه
ند,كی  ك و هه �ه چه ژاد و ڕه نه  ندییان به یوه ند,كیان په كات، هه ده  جیاوازییه
ند,كی تریان  رگ ... هه جلوبه  له  وه ره مان، یان ڕوخساری دهسا  تریان به

 ،رما ) (خه یه ز یان ئاین یان ... تد هه گه ن یان ڕه مه یان ته  پیشه  ندییان به یوه په
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باسكران ش�وازی   وه پ�شه  له  ی، كه وانه ر چین و تو,ژ,كیش له ). هه٢٩٥ ،٢٠١٣
وانی تر  ئه  كان له ش�وه  ك له یه ش�وه هو ب  یه خۆیان هه ت به كردنی تایبه قسه

كات)  ر دیاریده كه تی قسه )یه ی كۆمه ویه زمان (هه  وه، چونكه كاته جیایده
ی زانست�ك  چوارچ�وه  چ�ته ده  یه م دیارده له  وه ). ل�كۆ�ینه١٣٧ ،٢٠١٠ ،(فتاح
  تی). )یه وانی كۆمه وانی (زمانه وتر,ت كۆزمانه پ�یده

        تی):  تی):  تی):  تی):      )یه)یه)یه)یه    وانی كۆمهوانی كۆمهوانی كۆمهوانی كۆمه    نی (زمانهنی (زمانهنی (زمانهنی (زمانهواواواوا    . كۆزمانه. كۆزمانه. كۆزمانه. كۆزمانه٢٢٢٢////١١١١
) دا Sociolinguistic –علم اللغة الاجتcعي ر ( رامبه به  كوردیدا له  له

وانی  . كۆزمانه كارهاتووه تی بۆ به )یه وانی كۆمه وانی) یان زمانه ی (كۆزمانه زاراوه
،  یه هه  وه وانییه �ناسی و زمانه ردوو زانستی كۆمه هه  وخۆی به ندیی ڕاسته یوه په
خۆ  ربه كو زانست�كی سه وه  وه ن (دۆركایم)ه لایه تادا له ره سه  میان له كه ی یه وه ئه
ك زانست�كی  وه  وه ن سۆس�ره لایه له  مان ش�وه هه میشیان به وت، دووه ركه ده
ی  وانه و ل�كۆ�ینه موو ئه هه  وانیی نوێ ناس�qا، چونكه ت زمانه تایبه خۆ به ربه سه

كانی  ی سیستمه باره گشتی له نجامدراون به ئه  وه ی زمانه باره له  ر، كهپ�ش سۆس�
  ی گۆڕی و زیاتر گرنگی به وه م ڕ,Gه )م سۆس�ر ئه بوون، به  وه ناو زمانه

  ندیی زمان به یوه ش په وانه ی خۆی، له وه ره ده كانی زمان دا  به ندییه یوه په
�ناسی و  ردوو زانستی (كۆمه هه  م پ�یه ، به وه ڵ)ه (كۆمه  یان به وه  �ناسییه كۆمه
 ،٢٠٠٨ ،. (موحسین لووتكه  یشتنه گه  م دوو زانایه ستی ئه ر ده سه وانی) له زمانه
١١٣  .(  

رخستنی  ر ده سه بوو له ریی زۆریان هه كانی سۆس�ر كاریگه و�ه هه
و  ر له �ناسیدا. هه وانی و كۆمه ردوو زانستی زمانه تینی ن�وان هه ندیی به یوه په

ڕۆیشV،  تی ورد ده تیه تی و تایبه تیه و تایبه ره گشتی به كان به شدا، زانسته مه رده سه
  بریتی بوو له  وانی كه رنگی زمانه�دانی لق�كی گ رهه ویستی سه  بۆیه

كانی (مالینۆفسكی و  كاره  ش له مه تای ئه ره ی كرد ، سه ره كه وانی) چه (كۆزمانه
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ی  ڕوانگه  �دا. زمان له ریهه سه  وه كانه كانی بیست و سییه سا�ه دا له )ف�رث
ژ,ر  له  كهوشت،  دان ڕه ن�وان سه  وشت< له �بژاردنی ڕه هه  له  بریتییه  وه مانه ئه
   مانه ) دوای ئه١٣٦ ،٢٠١٠ ،تی) (فتاح )یه پ�ی باری كۆمه )تی مرۆڤدان به سه ده

  ی زمان به وه ستانه به  له  بووه ران و زانایان ڕۆ�ی گرنگیان هه ل�كۆ�ه  زۆر له
كانی  زانسته  وانی به ندیی زمانه یوه ها په روه ی خۆی، هه وه ره كانی ده دیارده

كرد  ی ده وه داوای ئه  ، كه رانه و ل�كۆ�ه ك�ك بوو له (ساپیر) یه  وانه ، له وه تره
  ریكا له مه ئه  ها (بایك) له روه گر,بدر,ت، هه  وه كانی تره زانسته  وانی به زمانه
ن�وان ڕ,زمان و   ندی له یوه ی په وه بۆ دۆزینه  و��كی زۆری داوه كانیدا هه كاره

  ).١٦ ،٢٠١٧ ،ریب غه مه (حه  وه رانه كه تی قسه )یه باری كۆمه
تا   وه �دانییه رهه تای سه ره سه  وانی له توانین ب�yین كۆزمانه ش ده مه به

نیا  یان كاری ته  بووه س�ك نه نیا كه شو=ای، كاری ته كردن و نه شه گه
وڵ و  م و هه رهه و به  معییه جه سته �كو كار,كی ده ، به بووه ر,ك نه ل�كۆ�ه

  ك در,ژی م�ژووییدا، كه یه كی تاڕاده یه ماوه  له  ره ��ك ل�كۆ�ه كۆمه ماندووبوونی
  كات و دواتر به هستپید ) ده وه كانی (مالینۆفسكی و ف�رثه كاره  ی له تاكه ره سه
سۆس�ر و فندریس و هالیدای و یسبرسن و هاریس و ... تد) كانی ( و�ه هه
واوی ج�گیر  ته نست�ك بهك زا هكات  و  نزڵ و شو,نپ�ی خۆی قایم ده مه  گاته ده
  ). ٢٣ ،١٩٨٨ ،نهرب�ت ( ده

كانی  ندیی ن�وان تاكه یوه وانی په كو لق�كی گرنگی زمانه وانی وه كۆزمانه
  ندییه یوه گر,دانی په وه كه یه ڵ به گه ، له وه داته ل�كده  وه ڕووی زمانییه �گا له كۆمه
وانی  یاخود كۆزمانه ).١١٢ ،٢٠٠٨ ،كان (موحسین �ناسی و زمانییه كۆمه

  وه كانه تییه )یه كۆمه  هۆكاره  ندییان به یوه ی په نانه لایه  و له  ی زمانه وه ل�كۆ�ینه
  ). ٢٠ ،٢٠١١ ،(سعید  یه هه
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كان  زمانییه  وه كی گشتی ل�كۆ�ینه یه ش�وه بهوانی: وانی: وانی: وانی:     . سنووری كۆزمانه. سنووری كۆزمانه. سنووری كۆزمانه. سنووری كۆزمانه١١١١////٢٢٢٢////١١١١
  ی كه و ڕ,گا و یاسایانه له  تییهمیان بری كه گرن، یه رده كی وه ره ی سه دوو ئاراسته

ندیی ن�وان  یوه و ڕ,كخستنی په  وه ه�q,ت بۆ ل�كدانه كارده ی زماندا به وه ناوه  له
ن،  كه دروستی ده  ی كه و واتایه ئه  گاته و تا ده رۆكی وشه  كانی زمان و ناوه نگه ده

  ركی زمان له ئه  ندی به یوه په  ی، كه نه لایه  و له  وه ل�كۆ�ینه  له  میان بریتییه دووه
ری  ڵ و كاریگه ندیی ن�وان زمان و كۆمه یوه په  ، واته یه �گادا هه كۆمه

میان  ی دووه وه ئه  ). كه٢٠-١٩ ،٢٠١١ ،وی تردا (برزو  ر ئه سه ك�كیان له ریه هه
  .   یه ی ئ�مه كه وه تی ل�كۆ�ینه بابه

،  وه كۆ��ته ده  ندییانه یوه و په هواوی ئ ته  وانی له كی گشتی كۆزمانه یه ش�وه به
ری  ڵ و كاریگه كۆمه  زمان له  ك: ڕۆ�ی ن وه �دا هه ن�وان زمان و كۆمه له  كه

رانی زمان�ك  پ�كه ستی قسه ر زمان، هه سه �ك له تی خه )یه نی ژیانی كۆمه لایه
ر  رامبه بهمان زمان، ت�Gوانینیان  ر هه رامبه ستیان به زمان�كی تر، هه  ر به رامبه به

  وه كانی تر... تد، ل�كۆ�ینه یان یان زمانه كه رانی زمانه تی ئاخ�وه )یه ی كۆمه پایه
  وه زمان�كه  كی تر یان له یه بۆ ش�وه  وه كه یه ش�وه  كانی بازدانی زمانی له هۆكاره  له

ها  روه ). هه١٤٣-١٣٩ ،٢٠١٠ ،تی تر (فتاح ندین بابه بۆ زمان�كی تر و چه
كان و  جوگرافییه  و پۆلینكردنی دیال�كته  شكردن و ك�شه دابه  له  وه ل�كۆ�ینه
ندییان  یوه ی په نانه و لایه �گای دووزمانی و ئه كان و كۆمه تییه )یه كۆمه  دیال�كته

ی  چه ، بنه ن، پیشه مه ز، ته گه ك ڕه ، وه یه هه  �گاوه كانی كۆمه چین و تو,ژه  به
  وه ی بۆ ئه كه ش هۆكاره مانه موو ئه ). هه٢٠ ،٢٠١١ ،ئیتنی... تد (سعید

كان هۆكار,كی  �ه ن�وان كۆمه  جیاوازی له  وانی پ�یوایه كۆزمانه  ، كه وه ڕ,ته گه ده
ریشدا  رامبه به  كاندا، له ن�وان زمانه  بۆ دروستبوونی جیاوازی له  كییه ره سه
بۆ هۆكاری   وه ڕ,ته گه زماندا ده  شنی له چه مه یدابوونی جۆراوجۆری و هه په

  ). ٢٤ ،٢٠٠٦ ،مس تی (شه )یه كۆمه
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ن�وان زمان  تین له كی به ندییه یوه په    �گا:�گا:�گا:�گا:    ندیی ن�وان زمان و كۆمهندیی ن�وان زمان و كۆمهندیی ن�وان زمان و كۆمهندیی ن�وان زمان و كۆمه    یوهیوهیوهیوه    . په. په. په. په٣٣٣٣////١١١١
ر  سه واوی له ری ته ك�كیان كاریگه ریه هه  جۆر,ك كه ، به یه �گادا هه و كۆمه

            ین: ستنیشان بكه كان ده ندییه هیو  ین په ده و�ده دا هه وه خواره  ، له یه ویتردا هه ئه
ر دیاری  كه تی قسه )یه ی كۆمه ویه زمان هه  محمد معروف پ�یوایه -١

  وه كردنه ی زمان یان قسه ڕ,گه له  ئ�مه  ). واته١٣٧ ،٢٠١٠ ،كات (فتاح ده
  ر به سه  ی، كه وه ڕووی ئه ین، له ر ئاشكرا بكه كه س�تی قسه و كه توانین ناسنامه  ده

  تی چییه )یه ی كۆمه وپایه و پله  روونی چۆنه و باری ده  تییه )یه ی كۆمهچ چین�ك
ئاشكرا   وه ی زمانه ڕ,گه  مووی له هه  مانه توانر,ت ئه ؟ ده ن�كدایه مه چ ته  و له

 بكر,ن.
  كات، چونكه كاندا ده تییه )یه كۆمه  ركه ئه  كی كارا له شدارییه زمان به -٢

هۆی  ر به زمان، هه  له  كانی مرۆڤ بریتییه وره گه  ره هه  داه�نانه  له  ك�ك یه
تی  توانیویه  وه هۆی زمانیشه و به  وه كر,ته كانی تر جیاده گیانداره  له  وه زمانیشه

كانی  موو تاكه ب�ت. هه ری خۆیدا هه وروبه ر جیهان و ده سه )تی به سه ده
ن (برزو و  گه كتری ت�ده یه و له  وه گۆڕنه بیروڕا ده  وه ی زمانه ڕ,گه �گاش له كۆمه

 ).٤ ،٢٠١٩ ،زیز عه
  وه هۆی زمانه �گادا به ناو كۆمه كانی تاك له تییه )یه كۆمه  ریته دابونه -٣

ش زمان  مه ، به وه گوازر,نه كی تر ده یه وه بۆ نه  وه كه یه وه نه  بن و له پار,زراو ده
زیندوو   و به  وه و ه�شتنه  انهریت و دابونه پاراستنی ئه  ب�ت له ڕۆ��كی گرنگی ده

 ). ٩ ،٢٠١٧ ،ریب غه مه ڕاگرتنیان (حه
زمان   ندیی ن�وان زمان و كلتوور، ساپیر پ�یوایه یوه په  ست به یوه په  - ٤

  وه یه م باره كاندا، له تییه )یه كۆمه  ندییه یوه په  له  ره ر,كی گرنگ و كاریگه فاكته
ئایا   كات، كه ستنیشان ده ده  و ڕ,گایه  رچ�وهو چوا بونیادی زمان ئه  ، كه پ�یوایه

ر جیهانی  رامبه به  یه ت�Gوانین و و,ناكردن�كی هه  ری زمان چ جۆره كه قسه
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  وشته كلتوور و ڕه  وه ی زمانه ڕ,گه  ها له روه ). هه١٢-١١ ،٢٠١٠ ،ر (سلیم وروبه ده
 ،١٩٨٧ ،(هدسن  وه گوازر,نه كی تر ده یه وه بۆ نه  وه كه یه وه نه  كان له تییه )یه كۆمه
١٧٦ .( 

  له  وه ندی�كه �ه ند تایبه هۆی چه ش�ت به ك ده �گایه كۆمه ر هه -٥
توانن  ن ده ش هه ��ك شتی هاوبه كۆمه  ، واته وه كی تر جیابكر,ته �گایه كۆمه
،  وه نه وانی تری جیابكه ئه  ك و سنووری بۆ دابن�ن و له یه ناو بازنه  نه �گا بخه كۆمه

توانایدا   ش زمان له مه زمان، به  له  ش بریتییه ندییانه �ه و هۆكار و تایبه ك�ك له یه
تی  )یه مای كۆمه گرنگترین بنه  تی پ�كبه�ن�ت و به )یه ك�تی كۆمه ( یه  ، كه یه هه

ی ن�وان بونیادی زمان و یند یوه ی په باره  ).  له٥ ،٢٠١٢ ،نر,ت (عارف داده
ر  ڵ دیاریكردنی بنیادی هه گه له  پ�ویسته  پ�یوایه  وان مییهنت �گادا ((ئه كۆمه
ش  مه ). به٩ ،٢٠٠٩ ،شی دیاری بكر,ت)) (محمد كه زمانییه  ك بنیاده �گایه كۆمه

رگۆڕان�ك  هه  ك، كه یه ش�وه  ، به وه ب�ته ڕوونده  كه ردوو بنیاده ندیی ن�وان هه یوه په
 بنیادی زماندا.   گۆڕان له  ب�ته كان ده تییه )یه كۆمه  بنیاده  له

ربGین  �گا داوای ده كاندا كۆمه جیاوازه  و بواره  بۆنه  بۆ گوزارشتكردن له  -٦
ری  ژ,ر كاریگه  و,ته كه شدا زمان ده م باره كات، له كاره�نانی جیاواز ده و به
ج< بكات، جۆراوجۆری و  كانی بۆ ج�به ب�ت داواكاریه ده  ، چونكه �گاوه كۆمه

  ئاراوه  د,ته  وه تییه )یه كی كۆمه یه ر بار و بۆنه پ�ی هه شنیی زمانیش به چه مه هه
  ). ٥ ،٢٠١٩ ،زیز (برزو و عه

جۆری و  مه هه(ی  كوردیدا زاراوه  له. جۆراوجۆری زمانی: . جۆراوجۆری زمانی: . جۆراوجۆری زمانی: . جۆراوجۆری زمانی: ٤٤٤٤////١١١١
ر  بن بۆ سه شده گشتی دابه �گاكان به كارد,ت. كۆمه )یشی بۆ بهشنی چه مه هه
  و چین و تو,ژه ك�ك له ریه ... تد، ههند چین و تو,ژ و گرووپ و  چه

هۆی  كر,ت به ده  ه�نن، كه كارده ك جیاواز به یه زمان�كی تاڕادده  تییانه )یه كۆمه
كات  كی زمانی دروستده �گایه كۆمه  مانه ك له ریه هه  ، واته وه بناسر,نه  وه و زمانه ئه
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كر,ت،  ستی پ�ده مانی ههدا جۆراوجۆری ز  �گا زمانییانه كۆمه  و ك له ریه هه  و له
پ�ی شو,نی جوگرافی و  به  �گاكه ندامانی كۆمه كردنی ئه گوتن یان ش�وازی قسه

گۆڕ,ت  تی ده )یه ی كۆمه وپایه و چین و پله  ز و كار و پیشه گه ن و ڕه مه ته
  ). ٢٤٣ ،٢٠١١ ،(سعید

ناو   ونه كه ی ده مكانه و چه ناساندنی جۆراوجۆری زمانی و ئه  ت به باره سه
ی  ( وشه  وانه ، له ی زۆریان بۆ كردووه وانان پ�ناسه ، زمانه وه ته و بابه سنووری ئه

ر ش�واز,كی جیاوازی  جۆراوجۆری زمانی یان جۆراوجۆری ئاخاوتن هه
  وه رانه یاخود گرووپ�كی ئاخ�وه  وه ر,كه ن ئاخ�وه لایه له  ، كه وه گر,ته ئاخاوتن ده

  ). ٩ ،٢٠١٠ ،ریف كارد,ت) (شه به
تی  )یه ��ك چین و تو,ژی كۆمه كۆمه  �گاكان له كو گو�ان كۆمه وه

م  ، ئه یه ك�كیان ئاخاوتنی جیاوازیان هه ر یه هه  جیاواز پیكهاتوون، كه
، چینی  وه ته �گا، نه ك: كۆمه هۆكار,كی وه  �ه كۆمه  ش (زمان به جیاوازییانه

)  وه ست�ته به ین هۆكاری تر دهند و چه  ن، پیشه مه ز، ته گه تی، ڕه )یه كۆمه
ندیی ن�وان  یوه ڕ,كخستنی په ها روه ). هه٥٠ ،٢٠١٧ ،ریب غه مه (حه

��كی زمانی  ستنیشانكردنی كۆمه ده  ی له كه ركه زمانی و ڕۆڵ و ئه جۆراوجۆری
وانی  ركی زمانه رانیدا ئه رانی و ئاخ�وه پ�كه ڵ قسه گه ندی له یوه و په
  ). ٣٦٦ ،٢٠٠٧ ،(هلبش تییه  )یه كۆمه

        كاندا: كاندا: كاندا: كاندا:     جیاوازهجیاوازهجیاوازهجیاوازه        تییهتییهتییهتییه    )یه)یه)یه)یه    كۆمهكۆمهكۆمهكۆمه        و بوارهو بوارهو بوارهو بواره        بۆنهبۆنهبۆنهبۆنه        كاره�نانی زمان لهكاره�نانی زمان لهكاره�نانی زمان لهكاره�نانی زمان له    . به. به. به. به٥٥٥٥////١١١١
ڕووی  مان پ�كرد جیاوازی و جۆراوجۆری له ئاماژه  وه پ�شه  ك له وه

م  ، ئه رنییه ده ك ل�ی به �گایه و هیچ كۆمه  كی ڕوونه یه دیارده  وه تییه )یه كۆمه
رگ،  ( جلوبه  وانه ، له یه هه  وه ندین دیارده چه  یان بهندی یوه ش په جیاوازییانه

 ،١٩٨٧ ،رما ز، ئاین ... تد ) (خه گه یی، ڕه ی پیشه وت، سامان و پایه �سوكه هه
  ، بۆیه یه �گادا هه ن�وان زمان و كۆمه  تین له كی به ندییه یوه ی په وه رئه به ). له٢٩٥
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  ك، كه یه ش�وه ب�ت، به ڵ زماندا ده گه ینیان لهت كی به ندییه یوه ش په م جیاوازییانه ئه
  وی تر.  ڵ ئه گه له  جیاوازه  م گرووپانه ك له ریه زمانی ئاخاوتنی هه

،  وه كۆ��ته زمان ده  له  دوو ئاراسته  ن یاخود به دوولایه  وانی له كۆزمانه
  یی بریتییهنی ئاسۆ بۆ لایه  نی ئاسۆیی و ستوونی. =وونه لایه  وانیش بریتین له ئه
ر دوو زاری زمان�ك و  سه  نه كه ر و جوگرافیای جیاواز كارده وروبه ی دوو ده وه له

تی  بابه  ش بۆ =وونه كه ئاسۆییه  نه ، لایه وه نه كه قتر ده كانیان زه جیاوازه  نه لایه
ند و  مه و�ه ك زمانی چینی ده كی زمانی وه یه �ه جیاوازیی زمانی ئاخاوتنی كۆمه

م  له  وه گر,ته كار و منداڵ و ... تد ده رزه ر و ڕۆشنبیر و ژن و پیاو و ههژا هه
  ).  ١١٤ ،٢٠٠٨ ،كات (موحسین ده  ته م بابه سنی ئه په  وه نه لایه

  و بواره  م دیارده ئه  بكر,ت، كه  وه ت�بینی ئه  ها پ�ویسته روه هه
  روستكردنی گۆڕانكاری لههۆكاری د  بن به ده  وه ر,كی تره سه له  تییانه )یه كۆمه

هۆی گۆڕانی زمان   بنه هۆكار ده �ه  دوو كۆمه  كو ئاشكرایه وه  زماندا، چونكه
ی گۆڕانی  چوارچ�وه  ونه كه ده  كانن، كه زمانییه  میان هۆكاره كه گشتی، یه به

نگ، ڕ,زمان، ... تد )  كانی زمان ( ده ئاسته  )، كه Internal ehangelكی ( ناوه
ویش  ئه  كانن، كه كان (نازمانی)یه تییه )یه كۆمه  میشیان هۆكاره ، دووه وه گر,ته ده
ن،  مه ك ته كانی وه كر,ت، هۆكاره كی پۆلین ده ره ی گۆڕانی ده چوارچ�وه  له
 ،٢٠١٩ ،زیز (برزو و عه  وه گر,ته �گا، ... تد ده ، چین و تو,ژی كۆمه ز، پیشه گه ڕه
م  ت و باسی ئه كان) بابه تییه )یه كۆمه - كان مانییهم (ناز  هۆكاری دووه  سته ). ده٧

ندیی زمان  یوه ین و په باسیان بكه  كه یه كه ین یه ده و�ده هه  ، بۆیه یه وه ل�كۆ�ینه
ی  وه ، بۆ ئه وه ینه كاندا ڕوونبكه تییه )یه كۆمه  و دیارده  ڵ بوار و پ�كهاته گه له

و ش�واز و   یه ڵ زماندا هه گه وتن�كیان له هرك چ به  و بوارانه  و پ�كهاته بزانین ئه
  .  وه ینه ڕوونبكه  م گرووپانه ك له ریه ئاخاوتنی هه
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ستنیشانكردنی  بۆ دهكان: كان: كان: كان:     تییهتییهتییهتییه    )یه)یه)یه)یه    كۆمهكۆمهكۆمهكۆمه        و پ�كهاتهو پ�كهاتهو پ�كهاتهو پ�كهاته        . زمان و بوار و بۆنه. زمان و بوار و بۆنه. زمان و بوار و بۆنه. زمان و بوار و بۆنه٦٦٦٦////١١١١
كانیان  رخستنی جیاوازییه تی و ده )یه ش�وازی ئاخاوتنی گرووپ�كی كۆمه

دا  م بواره له  ن، بۆ=وونه كه كتری ده كان هاوكاری یه ، زانسته وه ئاخاوتنهڕووی  له
 ،١٩٧٨ ،رما ن (خه كه شداری ده �ناسی به روونزانی و كۆمه وانی و ده كۆزمانه

٢٩٧ .(  
دوو   ز به گه ندیی ن�وان زمان و ڕه یوه ش�ت په ده ز:ز:ز:ز:    گهگهگهگه    . زمان و ڕه. زمان و ڕه. زمان و ڕه. زمان و ڕه١١١١////٦٦٦٦////١١١١

زی ن�ر و م<  گه ند,ك زماندا ڕه هه  له  كه  یه وه هك�كیان ئ ، یه وه ل�كبدر,ته  ش�وه
زی  گه ڵ ڕه گه كردن له ی بۆ قسه و مۆرفیcنه ئه  ی كه وه ، به وه ته كتر جیاكراونه یه له

ی  كوردییه  و زمانه كارد,ن (له زی ن�ر به گه ی بۆ ڕه وه كارد,ن جیاوازن له م�دا به
ی  وه . ئه ماوه نه  م جیاوازییه ) ئه سپاندووه ك ستاندارد خۆی چه ئ�ستا وه  كه

یان  كه ریه هه  ز، كه گه ردوو ڕه كردنی هه جیاوازی ش�وازی قسه  له  تریشیان بریتییه
كدا تا  �گایه ر كۆمه هه . له وه ناسر,نه و پ�ی ده  یه خۆیان هه ت به كی تایبه یه ش�وه
،  وه بنه متر ده كان كه زییهوا جیاوا زیاتر ب�ت ئه  زه گه م دوو ڕه )وی ن�وان ئه ت�كه
ش�وازی  ). بوونی جیاوازی له٢١٣ ،٢٠٠٧ ،(الوافي  شی ڕاسته كه وانه پ�چه
كاندا  موو زمانه هه  م و زۆر له كه  كه یه ن�وان ژنان و پیاواندا دیارده  كردن له قسه

یاوازن بۆ زمان�كی تر ج  وه زمان�كه  یین و له كان ڕ,ژه )م جیاوازییه ، به یه بوونی هه
م  ك�ك له یه  به  ته زماندا تایبه  له  یه ربGین هه ). زۆر ده٥٦ ،٢٠١٧ ،ریب غه مه (حه

�گا ڕ,گای پ�نادات  كۆمه  كاری ناه�ن< چونكه ی تر به كه زه گه و ڕه  زه گه دوو ڕه
  ). ٤٣ ،٢٠٠٦ ،مس كات ( شه یری ده كی نامۆ سه یه ك دیارده و وه

  وان زیاتر له ژنان، ئه  تن به ن تایبه هه  واژه سته ��ك ده كوردیدا كۆمه  له
ری  سه سووت<، به رگت نه ڕۆ، جه یه ك ( ئه ه�نن وه كاریده كانیاندا به ئاخاوتنه

ربGینی  و ده  واژه سته ��ك ده كۆمه  مان ش�وه هه ...تد)، به ش�ره بم، وه كاكم، كۆره
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پیاوان   له  و مووه فم، ئه هر  شه ك: ( به پیاوان، وه  تن به ن زیاتر تایبه تریش هه
  نامووسم ... تد) ر... ، به گه هاتب< ئه نه

  وه به  ئاماژه  زمانی ژنان و پیاواندا پ�ویسته  ی بوونی جیاوازی له باره ر له هه
  ی زیاتری ت�دا له قه به و ته  نگیان تیژتره كردندا ژنان ده كاتی قسه  له  ین، كه بده

ها ژنان  روه بۆ هۆكاری بایۆلۆژی، هه  وه ڕ,ته گه دهش زیاتر  مه هی پیاوان، ئه
ك  ).وه٣٠٨ ،١٩٧٨ ،رما پیاوان (خه ن له كه ده كی ڕوونتر و وردتر قسه یه ش�وه به

��ك  زی ن�ر و م< كۆمه گه ڕه  ك�ك له ر یه كردنی هه ی قسه مان پ�كرد ش�وه ئاماژه
م  وی تر، ئه ئه  له  وازهجیا  ، كه خۆگرتووه ربGینی له و ده  واژه سته و ده  وشه

كر,ت، بۆ  دیده كاندا به تییه )یه و بواره كۆمه  ی بۆنه زۆربه  گشتی له به  جیاوازییه
  :  =وونه
  واژانه سته م ده گ�Gاندا زیاتر ئه كاتی پرسه : پیاوان له ی پرسه بۆنه  - أ

، متانین، دوا ناخۆشیتان ب�ت شی خه فووی بكا، هاوبه ه�نن (خودا عه كارده به
ن ( چاوم  كه ده قسه  یه م ش�وه دا به مان بۆنه هه  بۆخۆتان خۆش� ...تد) ژنانیش له

ناو  له  ش�وازه  م رگی پوورت كونكونبی، ... تد) ئه ، جه كو,رب<، بریا من بوومایه
 كر,ت. ستی پ�ده سا)چوودا زیاتر هه ژنانی به

 ی مندا�بوون:  بۆنه  - ب
 بی، ... تد.  دا��كی سا�ح دهن در,ژبی، ئیشال� من مه پیاوان: ته -
 یرانی، ب< چاو,نی بی... تد.  ب�ت، حه وره نازی دایك و باوكی گه ژنان: به -
  ی میوانداری:  بۆنه -ج
 رچاوان ... تد.  ، ب�خ�ربین سه یه پیاوان: ڕ,زتان هه -
 ... تد. چ شت�ك ڕوویداوه  وه ، ئه وه ژنان: چاومان ڕوونبووه -

  م جیاوازییانه تیی تردا ئه )یه و بواری كۆمه  ��ك بۆنه كۆمه  ها له روه هه
ك ژن و ژنخوازی و بووك  ). وه١٠ ،٢٠١٩ ،زیز كر,ن (برزو و عه دیده به

  ...تد.   وه گواستنه
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ری ڕۆشنبیری و ... تد ن و با مه پ�ی ته به  م جیاوازییانه ند,ك جار ئه هه
) ساڵ ٧٠( ن مه س�كی ته رنجی ش�وازی ئاخاوتنی كه ر سه گهگۆڕ,ن ( ده
ربGین  و ده  ندێ زاراوه كان)، هه واره خو,نده تی نه تایبه وژوور بدر,ت (به ره به
)  وه ز نابیستر,ته گه مان ڕه ی ههي) سا�٢٠ن ( مه نج�كی ته لای گه له  بیسترێ كه ده

  ندییان به یوه مان كاتدا په هه  كان له جیاوازییه  ). واته٤١ ،٢٠٠٦ ،مس (شه
، بۆ  ری زیاتره �و,ست�كدا كاریگه هه  و له  ر دیارده و هه  یه هه  وه ��ك دیارده كۆمه

  واژانه سته و ده مان ئه ) سا�ی هه٧٠ن ( مه ژن�كی ته  رج نییه مه  =وونه
  ه�ن�ت، واته كاریده به) سا�ی ١٥ن ( مه كچ�كی ته  كاربه�ن�ت كه به
  كتری. ناو یه  ته كان ت�كچGژاونه ندییه یوه په

كانی  ندنی قۆناغه سه شه پ�ی گه زمانی مرۆڤ بهن: ن: ن: ن:     مهمهمهمه    . زمان و ته. زمان و ته. زمان و ته. زمان و ته٢٢٢٢////٦٦٦٦////١١١١
كو  كان وه پیره  ره هه  كات، كه ده  وه ست به س هه موو كه گۆڕ,ت (هه ن ده مه ته
 ،) ( فتاح یه كاندا هه وه ن�وان نه مانی لهكی ز  ن و بۆشاییه ناكه  كان قسه نجه گه  ره هه

مرۆڤ   وه نه مه ڕووی ته كات�ك له  ن<، كه یه گه ده  وه ش ئه مه )، ئه١٠٧ ،٢٠١١
كات  ده شه شی گه كه زمانه  مان ش�وه هه رداد,ت، به سه كات و گۆڕانی به ده شه گه

ن ش�واز,كی  مه ی ته و قۆناغانه ر قۆناغ�كیش له ردا د,ت، هه سه و گۆڕانی به
س�ن<، بۆ  ده ره نی تاكدا په مه ڵ ته گه (زمان له  ئاخاوتندا، چونكه  له  یه تی هه تایبه

  كه  وه كاته وانی تر جیای ده له  یه تی�تی زمانیی وا هه تایبه  نانه مه و ته موو ئه هه
واو پ�یدا  ی ته شه گه  گاته تا ده  وه مندا�ییه  كردنی له شه كاتی گه  س�ك له موو كه هه

نی بایۆلۆجی یان  لایه  وه م ڕووه ش�ت له ). ده٣٠٧ ،١٩٧٨ ،رما ب�ت) (خه ڕده ت�په
بۆ   و�داندایه هه  منداڵ (له  ب�ت، چونكه ری هه یی كاریگه سته جه

نجام دیال�كت�كی  ره ده  ك كه یه ش�وه به  وه بیركردنه  به  ی جوو�ه وه لاساییكردنه
  ).  ٤٦ ،٢٠١٣ ،خۆشناوب�ت) ( تی بۆ دروستده تایبه
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ناو  ز له گه ندیی ن�وان زمان و ڕه یوه ی په مان ش�وه هه  ش به ندییه یوه م په ئه
�گا  ناو كۆمه ی له وه ك له كر,ت وه ستی پ�ده كاندا زیاتر هه �گا داخراوه كۆمه
و یاسا  وی ئه یGه وردی په كیش به �گایه ر كۆمه كانی هه كاندا. تاكه كراوه
ی  مایه  بیته كات و لادان ل�ی ده ندیان ده �گا پابه كۆمه  ن كه كه ده  ییانهت )یه كۆمه

كار  رزه كو منداڵ و هه بینین منداڵ وه ده  ، بۆیه كه دروستكردنی گرفت بۆ تاكه
كو  �گای كوردی وه ر كۆمه گه ن. ئه كه ده  كو پیر قسه كار و پیر وه رزه ك هه وه

نی خۆی و  مه ته  خ به وردی بایه كانی به بینین تاكه ربگرین ده وه  =وونه
ند  هه كان به وازهجیا  نه مه كاتی گفتوگۆكردندا و ته دات له ی ده كه ره رامبه به

  ستوورانه و ده ك�ك ئه ر یه گه ش ئه مه ). به٣٥ ،٢٠١٠ ،حوس�نگر,ت ( �ده هه
  نه مه ته ن�وان  گۆكردن له �گای كوردی دایناون بۆ گفتو كۆمه  رامۆش بكات كه فه

ن  مه ی پیاو,كی ته وه ك ئه ( وه  وه ب�ته ده  خنه ڕووی ڕه وا ڕووبه كاندا، ئه جیاوازه
ك  كار وه رزه نج�كی هه بكات، یان گه  كار قسه رزه نج�كی هه ك گه چل ساڵ، وه

  ). بۆ =وونه ٣٠٧ ،١٩٧٨ ،رما بكات ) (خه  وت ساڵ قسه ن حه مه ... مندا��كی ته
كاربه�نن، یان  ) بهOKی ( گفتوگۆكانیاندا زاراوه  ن له مه ته ی به��ك پیاو  كۆمه
فوت بكات)  خوا عهی ( واژه سته كاتی چاكوچۆنیدا ده ��ك منداڵ له كۆمه

 .  وه بنه ده  خنه ڕووی ڕه �گادا ڕووبه ناو كۆمه وا له كاربه�نن، ئه به
�گا  كانی كۆمه و تاكه  تییه )یه كی كۆمه چا)كییه  پیشه: : : :     . زمان و پیشه. زمان و پیشه. زمان و پیشه. زمان و پیشه٣٣٣٣////٦٦٦٦////١١١١

ی  باره له  یانه هه  سV، كه به ده  و زانیاری و پسپۆرییه ن و پشت به ده نجامی ده ئه
و  ر ئه سه ری له ش كاریگه كانی تر پیشه موو دیارده ك هه . وه وه كانیانه پیشه

هۆی زمان و ش�وازی  به  ریكراون، واتهكی دیا یه پیشه  ر به سه  ، كه یه هه  سانه كه
  .  وه ی�كی تر جیابكر,نه گرووپ�كی تر یان پیشه  توانر,ت له كردنیان ده قسه

  له  ك جیاوازه یه و تا ڕاده  یه تی هه ك زمان�كی تایبه یه ر كار و پیشه هه
، بۆ  دیاریكراوه  و پیشه ت به ی تایبه كاره�نانی زاراوه ڕووی به  كی تر له یه پیشه
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ه�q,ت  كارده ربازیدا به بواری سه  ی له و ش�وازه ی یان ئه و زمانه ئه  =وونه
تیدا  ی مامۆستایه بواری پیشه  ی له ی یان ش�وازه و زمانه له  جیاوازه

  ك توند و تیژه یه ی بوار,كی تا ڕاده وه رئه به میان له كه ی یه وه ه�q,ت، ئه كارده به
  ی له و زمانه ڵ ئه گه له  ب�ت و جیاوازه توندی ده  شی به كه كردنه ی قسه ش�وه  بۆیه

رمی و  ڵ نه گه روكاری له و سه  تییه مامۆستایه  ه�q,ت، كه كارده م به بواری دووه
رم و نیان  شی نه كه كردنه بینین ش�وازی قسه ده  بۆیه  یه، هه  وه رده روه نیانی و په

دا  م دوو بواره ی له یان  زمانه  وازهو دوو ش� ناكر,ت ئه  ربۆیه ب�ت. هه ده
ستیش  به ). مه٢٦٧ ،٢٠١٣ ،شید ڕه مه حهمان زمان و ش�واز بن ( ه�q,ن هه كارده به
،  كانی ئاخاوتنیان نییه ته جیاوازی بابه  كه ی ن�وان دوو پیشه زمانییه  و جیاوازییه له
  دایه و زاراوانه  و وشه  رسته و كه ربGین یان ئه ش�وازی ده  له  كه �كو جیاوازییه به

)   وانهو دو  ك�ك له ر یه یی هه ی پیشه بوار,كی جیاواز یان ك�yگه  تن به تایبه  كه
  ). ١١٨ ،٢٠٠٨ ،(موحسین

  و زاراوه  كاره�نانی وشه كردن و به هۆی ش�وازی قسه  توانر,ت به ده  واته كه
  �گادا، بۆ =وونه كۆمه  له  یه كی هه یه و چ پیشه ئه  بزانر,ت، كه  وه كانه ته تایبه

ك  سییهر,ك یان شوان�ك و سیا توانر,ت دكتۆر,ك و فیته ده  وه یه كه هۆی زمانه به
  وه ب< ت�بینی ئه )م ده ، به وه كتر جیابكر,نه یه ك و جوتیار,ك له یان مامۆستایه

  بۆنه  كان (له جیاوازه  پیشه  ر به ندامانی سه كات�ك ئه  ین، كه بكه
ن و  ده ستده ده له  و جیاوازییانه ند,ك جار ئه بن، هه شدارده كاندا به تییه )یه كۆمه

ن )  كه ده قسه  �گه ندام�كی تری كۆمه كو ئه تی و وه )یه ی كۆمهتاك�ك  به  وه بنه ده
ك  تی وه )یه كی كۆمه یه بۆنه  ر,ك له فیته  ). واته١٦ ،٢٠١٩ ،زیز (برزو و عه

نجامدانی كاری  كاتی ئه له  كارناه�ن�ت، كه به  ربGینانه و ده مان ئه دا هه پرسه
  ندی به یوه ش زیاتر په مه ه�ن�ت، ئه دهكاریان  سازیدا به ی پیشه ناوچه  ری له فیته
  .  یه هه  وه تی ئاخاوتنه بابه
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ندین چین و  ر چه بۆ سه  ش بوونه �گاكان دابه كۆمه. زمان و ش�واز: . زمان و ش�واز: . زمان و ش�واز: . زمان و ش�واز: ٤٤٤٤////٦٦٦٦////١١١١
ك  یه كردندا  ش�واز,كی تا ڕادده قسه  ك�كیان له ر یه هه  تی ، كه )یه تو,ژی كۆمه

مان و ن�وان ز  تین له كی به ندییه یوه په  ه�نن، چونكه كارده وانیتر به جیاواز له
كان  ی مرۆڤه وه وت و بیركردنه �سوكه جۆری ههكر,ت و ( دیده �دا به كۆمه

 ،١٩٨٨ ،) (نهر وه داته نگ ده كاندا ڕه كردن و زمانی تاكه ش�وازی قسه  گشتی له به
 Martn)كردن مارتن جۆز  ستنیشانكردن و پۆلینكردنی ش�وازی قسه ). بۆ ده٢٨

Joos) ش�وازی  -١كی ( ره ر پ�نج جۆری سه سه  شكردۆته گشتی ش�وازی دابه به
ش�وازی  -٥  ش�وازی ساده -٤ش�وازی ڕاو,ژكاری  -٣رمی  ش�وازی فه -٢وشك 

��ك ش�وازی  كۆمه  له  زمان بریتییه  واته ). كه٣٠٠ ،١٠٧٨ ،رما هۆگری ) (خه
كارد,ت.  ت�ك یان بار,ك به�و,س بۆ هه  م ش�وازانه ك�ك له ر یه هه  جیاجیا، كه

  كردنه قسه  یان ش�وه  و زمانه له  كر,ت بگوتر,ت ( ش�واز بریتییه ش ده مه به
  توانر,ت له ده  وه هۆیه و به  یه ندیی خۆی هه �ه ��ك تایبه كۆمه  ی كه تییه تایبه

  ). ١٩٨ ، ١٩٧٦ ،مصطفی لطفي) ( وه كنی تر جیابكر,ته ش�وازه كانی تر یان جۆره
ندین  چه  ربه كان سه ش�وه  ك له ش�وه یان به كه ر یه �گا هه كانی كۆمه هتاك

و  ری ئه ژ,ركاریگه  ونه ر بكه گه ئه  ئاساییه  و گرووپی جیاوازن، بۆیه  �ه كۆمه
  ناو خ�زاندا كه كات�ك له  ، بۆ=وونه وه ڕووی زمانه له  و گرووپانه  �ه كۆمه
،  یه ری هه سه ری له كردن كاریگه ی قسهت ش�واز,كی تایبه  ��كی بچووكه كۆمه

بۆ   یه �كی تردا هه ��ك خه ڵ كۆمه گه )وی له كی تر ت�كه لایه س له مان كه هه
كان جار,كی تر  جۆره  جۆر,ك له  به  واته ی، كه كه ی پیشه ڕ,گه  له   =وونه

س  مان كه ههها  روه ، هه �كه خه  �ه و كۆمه ری ئه ژ,ر كاریگه  و,ته كه ی ده كه زمانه
ر  دیسان جار,كی تر كاریگه  ئاین�كی جیاوازه  ر به سه  وه ر,كی تره سه  له
و  ی ئه باوه  و زمانه كی گشتی (ئه یه ش�وه گرووپ�كی تر، جا به  به  وه ب�ته ده

 ،١٠٧٨ ،رما ی) (خه كه تییه تایبه  ی یان ش�وازه كه ر زمانه سه  كاته كارده  )نه كۆمه
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ب�ت و  كردنی هه تی قسه ند ش�واز,كی تایبه چه  كات كه وای ل�دهش  مه ). به٢٨٩
  �و,ستانه و هه �و,ست�ك له ر هه هه  یان له  م گرووپانه ك�ك له ر یه ڵ هه گه له
  ندی بكات.   یوه ت په ش�واز,كی تایبه به

  �ك یان گرووپه كردنی خه ش�وازی قسه  كردن به هۆكاری ئاماژه
كی  یه �ه كۆمه  ر به ی سه سانه و كه ئه  ، كه وه ڕ,ته گه ده  وه ئهكان بۆ  تییه )یه كۆمه
  له  یه �ه و كۆمه تی ئه كر,ت ش�وازی تایبه یان ل�ده وه ڕوانی ئه تن چاوه تایبه
  كه �ه وتی كۆمه �سوكه هه  ). لادان له٨٨ ،٢٠١٠ ،كاربه�نن ( فتاح كردندا به قسه

و  ش�واز ئه(  واته رچاو، كه به  اسایی د,تهئكی نا یه ش�وه  به  وه ڕووی زمانییه له
س�كی  كه  �ه ئاخاوتنی كۆمه  س�ك له كه  �ه ئاخاوتنی كۆمه  كه  یه كنیكه ته  �ه كۆمه

  ). ٨٨ ،٢٠١٠ ،فتاح) ( وه كاته تر جیاده
تدا ش�وازی جیاوازی  �و,ست�كی یان بار,كی تایبه ر هه هه  كان له مرۆڤه

دانیشتن�كی   ی تاك�ك له ربGینانه و ده ی ئه وه ك ئه وهه�نن،  كارده كردن به قسه
م  رده به ی له ربGینانه و ده له  ه�ن�ت، جیاوازه كاریده ڵ هاوڕ,كانیدا به گه گشتی له

رمی و  ش�وازی فه  ه�ن�ت. بۆ =وونه كاریان ده رمیدا به كی فه مایكی میدیایه
ی  یه م ش�وه كاندا به وان تاكهن�  وا�پرسیندا له كاتی چاكوچۆنی و هه رمی له نافه

  ب�ت. ده  وه خواره
پرسیار,ك   ڕ,زتان چۆنن، ئاساییه تان باش، به م كاته رمی: ئه ش�وازی فه -

 . وه خو,نیته م بۆ ده مه بی ئه رك نه ئه م. به بكه
بوو؟، ها  هه  رێ پرسیار,كت رمی: باشن، ها چۆنن، ئه ش�وازی نافه -

  ). ٩ ،٢٠١٩ ،زیز عه . (برزو و وه م بۆ بخو,نه وه ئه
ی  �گاكه ناو كۆمه ر تاك�ك له ههتی: تی: تی: تی:     )یه)یه)یه)یه    ی كۆمهی كۆمهی كۆمهی كۆمه    وپایهوپایهوپایهوپایه    . زمان و پله. زمان و پله. زمان و پله. زمان و پله٥٥٥٥////٦٦٦٦////١١١١

ڕووی چینی  ر له گه ئه  ، بۆ =وونه یه ی هه كی دیاریكراو یه وپایه خۆیدا پله
روو،  س< چینی ( سه  بینین له ین، ده �گا بكه یری كۆمه ، سه وه تییه )یه كۆمه
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ركی كاركردنیش  و ئه  پله  كر,ت له ده  مه ، ئه و ) پ�كهاتووهڕاست، خوارو  ناوه
ر و ج�گری  به ڕ,وه برن به ڕ,وه كی به زگایه ده  ك له بكر,ت، وه سته رجه به
ك�كیان  ر یه هه  ن، كه ری ئاسایی و كارگوزار و ... تد هه رمانبه ر و فه به ڕ,وه به

ری  ش كاریگه تییانه )یه كۆمه  پایهو و پله ك�ك له ریه ، جا هه یه ی خۆیان هه پ�گه
  زای باتینی پ�یوایه ر ش�وازی ئاخاوتنی تاكدا، (محمد ڕه سه ب�ت له ده

تاكی   ت له زمان�كی تایبه  توان< جۆره واری ده خو,نده واری یان نه خو,نده
كرێ  )، ده١١٩ ،٢٠٠٨ ،) (موحسین  وه كایه  وار ب�ن�ته خو,نده وار و نه خو,نده

ش�وازی ئاخاوتندا   ی له وه ك ئه ربگرین، وه وه  یه م قسه تری ئه ی كه دیوه
ین.  سنیشان بكه س�ك ده واری كه خو,نده واری و نه ی خو,نده توانر,ت پله ده

  س�ك له ر هات و كه گه : ئه ). بۆ =وونه ڕه مان لاپه و هه  رچاوه مان سه (هه
وا  كاره�نا ئه ی، ...تد ) به، یفتیدائ كانی ( جوعمه ی ئاخاوتندا وشه چوارچ�وه

  .  واره خو,نده س�كی نه كه  زانر,ت كه ده
ك  ی تری وه ��ك دیارده و كۆمه باسكران  وه ره سه ی له وانه موو ئه هه

تی و ... تد)  )یه ژاد و زاری كۆمه ئاستی ڕۆشنبیری و شو,نی جوگرافی و نه(
ش  كه تن، كارت�كردنهر ش�وازی ئاخاو  سه ب�ت له ری دیاریكراویان ده كاریگه

كانی  ن�وان تو,ژه  جیاوازی بكر,ت له  وه هۆی زمانه توانر,ت به . ده یه نه دوو لایه
�كی ناو بازاڕ و پیاوی ئاینی و كادیری سیاسی و  ك قوتابی زانكۆ و خه وه

كان و ... تد )  نه مه ته و به پزیشكان و مامۆستایان و ژنان و پیاوان و گ�نجان
  ) . ٦٢ ،٢٠١٧ ،ریب غه مه حه(
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  ز
�'� / 0ۆراو0ۆر/ و" '.�ا'� م: ڕ"  � دوو" �� - ٢


ی%�ی�  ��) �'�
  ��وآ4)دا آ�'� #� ڕۆ

  ی باس له كه رۆكه بی ناوه ده ك ژانر,كی ئه ڕۆمان وه: : : :     روازهروازهروازهروازه    . ده. ده. ده. ده١١١١////٢٢٢٢
گشتی  كانی ناو ڕۆمان به ره كته كات. كاره �گا ده و گرفتی كۆمه  ��ك ك�شه كۆمه

كی  یه ش�وه �گادا به ناو واقیعی كۆمه له  ی، كه تییانه سایه و كه مان ئه هه  بریتین له
ز و ...تد .  گه ن و ڕه مه ,ژ و تهموو چین و تو  هه  به  یه بوونیان هه  قینه ڕاسته

  پ�ویسته    كات، بۆیه �گا ده توانین ب�yین ڕۆمان و,نای ژیانی واقعی كۆمه ده
پ�ی  ن. به �گادا هه ناو كۆمه له  بن، كه  سانه و كه مان ئه كانیشی هه ره كته كاره

  ، بۆیه �گادا جیاوازه ناو كۆمه �ك له كردنی خه ی قسه ی زمان و ش�وه وه ئه
كانی ناو ڕۆمانیشدا  ره كته ئاخاوتنی ن�وان كاره  له  م جیاوازییه ئه  واپ�ویسته

ك مامۆستا،  ك وه مامۆستایه  واباشتره  . واته وه نگبداته بكر,ت و ڕه  سته رجه به
ك جوتیار  كار و جوتیار,ك وه رزه ك هه كار,ك وه رزه ك پزیشك و هه پزیشك وه
  ن.  بكه ... تد قسه

ی  وه لاساییكردنه  (واته  ییه كی =وونه �گایه ی ڕۆمان كۆمه وپ�یه به
موو  و,دا هه ) ناكر,ت له دروستكراوه  ك =وونه و وه یه  قینه �گای ڕاسته كۆمه
  وه ر واب�ت ناتوانر,ت ئه گه ن، ئه گفتوگۆ بكه  ك ش�وه ك ڕیتم و یه یه كان به تاكه
  له  كات و بریتییه ده�گا  كۆمه  ڕۆمان گۆزارشت له  لم�q,ت كه بسه

  و به  كه ریه هه  وانه موو ئه �گادا هه كۆمه  له  یی، چونكه كی =وونه �گایه كۆمه
و  ین ئه ده و�ده دا هه شه م به كات. له ده ی خۆی قسه تیی�كه ش�وازە تایبه

ر  سه له  یه كاندا هه تییه )یه كۆمه  ن�وان زمان و دیارده  له  ی كه ندییه یوه په
  رهاد پیربا�دا پراكتیزه كانی باوكم )ی فه ته كانی ناو ڕۆمانی ( حیكایه ره كته هكار 
زمانی خۆی  كان به ره كته ك�ك له كاره ر یه ی بزانین هه وه ین، بۆ ئه بكه
مان  ناو هه ی جۆراوجۆری زمانیcن له وه نگدانه ی ڕه كو ڕاده ؟ تاوه یكردووه قسه
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یی  كی =وونه �گایه كۆمه  یا جۆراوجۆری زمانی لهئا  ، كه وه ڕۆماندا بۆ ڕوونب�ته
  ؟    یه كانی باوكم)دا هه ته ك ( حیكایه وه

ت و ڕووداوی م�ژوویی  ند,ك بابه باسی هه  كه كی گشی ڕۆمانه یه ش�وه به
ول�ر  هه  له  ی ڕابردوو، كه ده كانی سه كان و سییه سا)نی بیسته  كات له ده

كان،  ره كته ن�وان كاره  له  باسی ت�دایه و ��ك قسه ، كۆمه ڕوویانداوه
،  وه تییه )یه ڕووی كۆمه جۆر و جیاواز له مه �كی هه خه  كان بریتین له تییه سایه كه

ند، پیاوی  رمه ر، هونه �كی كاسبكار، ڕۆشنبیر، منداڵ، ژن، نووسه خه  بۆ =وونه
  و به  كه ریه هه  رانه كته رهم كا ین بزانین ئه ده و�ده دا هه شه م به ئاینی و ... تد. له

كردنیان  ك ش�وازی قسه موویان یه كات، یاخود هه ده تی خۆی قسه ش�وازی تایبه
و   ییه و =وونه  كی بچووككراوه �گایه كو گو�ان ڕۆمان كۆمه وه  ؟ چونكه یه هه

ش  سته به م مه كراب�ت، بۆ ئه سته رجه جۆراوجۆری زمانی ت�دا به  پ�ویسته
  كاندا پراكتیزه ره كته ر كاره سه به  یه وه م ل�كۆ�ینه نی تیۆری ئه ین لایه هد و�ده هه

  ین. بكه
ڕۆمانی   كان له تییه )یه كۆمه  ندییه یوه . جۆراوجۆری زمانی و په٢/٢

  كانی باوكم)دا:  ته (حیكایه
وی  كی پته ندییه یوه په  كه  ت�كی تره ز بابه گه ڕهز: ز: ز: ز:     گهگهگهگه    . زمان و ڕه. زمان و ڕه. زمان و ڕه. زمان و ڕه١١١١////٢٢٢٢////٢٢٢٢

  وه یه و باره ی له وانه و ل�كۆ�ینه پ�ی ئه ی به وه واتای ئه  ، به یه ڵ زماندا هه گه له
،  وه كتر جیابكر,نه یه كان له زه گه توانر,ت ڕه ده  وه هۆی زمانه نجامدراون، به ئه

ین  ده و�ده كتر جیاوازن. هه یه ك له یه زمانی ژنان و زمانی پیاوان تا ڕاده  چونكه
م  و,ت؟ بۆ ئه كه رچاو ده كانی باوكم) دا به ته ڕۆمانی (حیكایه  له  م باره بزانین ئه

  ڕوو:  ینه خه ده  كو =وونه ق�ك وه ند ده چه  سته به مه
 كرد.  خونچه  ڕووی له  وه ویستی و سۆز,كی دایكانه خۆشه  ت به زینه -
 محامی؟  بییه ویش... بۆچی ده -
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 م. قیران بكه مافی فه  رگری له ی به وه بۆ ئه -
 ... ل�می پرسی وه ناز,كه  دا بۆ خۆنواندن... به مه و ده له  خونچه -
 ؟ وه شت بۆ بخو,نمه كه كی ناو گۆڤاره یه تیكه بابه -
 و:  خونچه  كرده  نی بوو... ڕووی تی خ�زانم خه زینه -
 )٢٢٨-٢٢٧ ،٢٠٠٧ ،(پیرباڵی.  ده  وه بیخو,نه  قوربانت بم ده  ی به هه -
  كه ئاخاوتنه  ن كه ده نیشانده  وه ئه  ژ,ردا هاتووه یان بهی ه�y وانه دا ئه قه م ده له

ت  تایبه ، به یه یه م ش�وه ت به كردنی ئافره ش�وازی قسه  ، چونكه زی م�یه گه هی ڕه
  كه نی قسه خاوه  بزانین كه  وه كه هۆی زمانه توانین به ده  وار واته خو,نده تی نه ئافره
  .  ته ئافره

  ر : كی ت یه ند =وونه چه
 )٢٥٨ ،٢٠٠٧ ،زمان؟ (پیرباڵ سته دی لوقcنی به ئ< ئه -

..............  
 ،٢٠٠٧ ،ناو حیزب و میزبان؟ (پیرباڵ  ی بچییه كه ڕاهی خوای نه  پیرباڵ له -

٢٢٦( 
..............  

 )٢٧٦ ،٢٠٠٧ ،! (پیرباڵ ڕۆ پیرباڵ ... پۆلیسه یه ئه -
............  

 )٢٧٦ ،٢٠٠٧ ،... لۆ من (پیرباڵش< ن�ن پیرباڵ  هه  رت له یاخوا سه -
...........  

 )٢٧٦ ،٢٠٠٧ ،. (پیرباڵ �ه گه جیدۆكیشیان له ڕۆ پیرباڵ مه یه ئه -
..........  

 )٢٨٧ ،٢٠٠٧ ،دی كاكی هیران<. (پیرباڵ رقه مه  سو,ندم به -
.........  
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 )٢٩٦ ،٢٠٠٧ ،قوربانی بم. (پیرباڵ  یش به وه -
...........  

 ،٢٠٠٧ ،ژوورێ. (پیرباڵ  ب�ته  �تانه گه ی له ئ�سكگرانه  جیدۆكه و مه نابی ئه -
٢٩١( 
..........  

 )٢٩١ ،٢٠٠٧ ،. (پیرباڵ ش�ره وه -
..........  

 )٣١٠ ،٢٠٠٧ ،. (پیرباڵ دیتییه  ونم چی پیرباڵ ... خه نه -
.........  

 ،٢٠٠٧ ،رهادی ت�دا بگ�Gن... یاخوا. (پیرباڵ ندی فه ماوه پیرۆزتان بی ... زه -
٣٢٤( 

.........  
 )٢٧١ ،٢٠٠٧ ،؟ (پیرباڵ یه ی هه ت< میانه ڵ مه گه عنی پیرباڵ له ڕۆ ... یه یه ئه -

ر جۆراجۆریی  نووسه  ن كه وه ری ئه رخه موویان ده هه  وه ره ی سه مانه ئه
  بزانر,ت كه  وه توانر,ت ئه ده  وه كه ی زمانه ڕ,گه له  ، چونكه وكردووه زمانی پیGه

ندین شو,نی  چه  له  ین كه بكه  وه ب< ت�بینی ئه )م ده تن. به كان ئافره نی قسه خاوه
  كی ت�دا نییه یه )م هیچ ئاماژه تی به ت گوتوویه ئافره  ك كه یه دا وته كه ناو ڕۆمانه

  كه زمانه  ، واته ته ئافره  كه  وه بناسر,ته  كه نه خاوه  وه هۆیه ی بتوانر,ت به وه بۆ ئه
  ك:  ، وه یاوازی نییهڵ زمانی پیاواندا ج گه له

ون  دا، خه كانی ب�داریش ده ست و بیرۆكه هه  به  ره ون په خه  چونكه -
و   وه ش�ن�ته گه كانی ب�داری ده سته ڕۆژ بیر و هه ڕۆژ به  یه نجه ن ش�رپه ینه عه
 )٢٩٥ ،٢٠٠٧ ،دا. (پیرباڵ یان پ�ده ره په
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م ڕ,گا و  ترسیت، ئه دهم خۆت  رده كانی به ر و ڕ,گا وازه فه سه  تۆ له -
 )٣٣٢ ،٢٠٠٧ ،. (پیرباڵ وه یته كه چی تۆ سyیان ل< ده ژیانی تۆن، كه  ڕ,یانه تووله

ی جۆراوجۆری  باره كر,ت له ستی پ�ده ت�كی تر هه ش حا�ه مه له  جگه
و تیۆر و  ی ئه وانه كانی باوكم)دا پ�چه ته ڕۆمانی (حیكایه  له  وه زمانییه

  له  ی كه وه له  ویش بریتییه نووسراون. ئه  وه ته م بابه ی ئه باره له  ، كه یه بۆچوونانه
زمان و ش�وازی   )م به به  كراوه  وه زی ن�ره گه ن ڕه لایه له  كه ند,ك شو,ندا قسه هه

  : ، بۆ =وونه وه م�ینه
كانی  وانه شی پاسه ڕه  ده حمه دۆ و ئه مین گه ده مه لی فل�ح و حه عه -

 ��ن:  و ده  وه نهگ�G  ده  هابه شه
ر  ول�ر هه هه  وه یشتینه تا گه هه  هابه د مخابن شه یف�ك و سه )م حه به -

ر  كی بریندار هه یه كۆترۆكهك  ین وه ی ئازادی بكه وه بۆ ئه  وه پاڕایه ده
  ) ٢١١ ،٢٠٠٧ ،بوو. (پیرباڵ نووزی نووزه

 یگوت نا من ژنم ناوێ مام موڕاد ده -
 یگوت  حاجی پووشۆ ده -
 و وجاغت ڕۆشن.  ئاخرت خ�رب�تم  كه زده من حه -
، )نووز كی بریندار، نووزه یه كانی ( كۆترۆكه ربGینه دا ده وه ره ی سه قه م ده له

دا  كه ڕۆمانه  چی له تن، كه ربGی ئافره ش�وازی ده  مانه (ئاخرت خ�ر ب�ت) ئه
  كه سه كهر  ك هه نه  وه هۆی زمانه دا به ل�ره  واته ری پیاون، كه ی كاراكته قسه

ش�ت بووتر,ت  ده  تدانیش، بۆیه �ه ستخه هۆی ده  ب�ته �كو ده ، به وه ناناسر,ته
كردنی  زمانی قسه  له  كردووه وی جۆراوجۆری زمانی نه یGه دا په ر ل�ره نووسه

  كاندا. ره كته كاره
ین  ندی بده لافه خانی مه ر,كی دیوه سه  وه پ�كه  یه م ئ�واره پیرباڵ ئه  ره وه -

 )١٠٧ ،٢٠٠٧ ،. (پیرباڵ عالمه  و پیاوه وێ لای ئه ئه  چووینه نه  م�ژه له  چونكه ...



 

@@ñŠbÄü�ïº†bØó÷ñ†ŠíØ@ñb@@òŠbàˆIUUH@IRWRS@Û@@M@@RPRS@ŒH@ @SQ

  جۆراوجۆری زمانی

،  وتراوه  وه ر زمانی پیاو,كه سه له  دات كه نیشان ده  وه ئه  وه ره ی سه قه م ده ئه
  بكر,ت.  وه ست به هه  وه كه ی زمانه ڕ,گه دەكر,ت له

كان  جیاوازه  نه مه ی تهپ� كو گو�ان زمان به ن: وه مه . زمان و ته٢/٢/٢
  ، له یه تی هه كردنی تایبه ن ش�واز,كی قسه مه ر قۆناغ�كی ته گۆڕ,ت و هه ده

پ�ی  به  وه ه�نینه كان ده ره كته گفتوگۆی ن�وان كاره  له  ند,ك =وونه هه  وه خواره
  كان. جیاوازه  نه مه ته

  وه س�كه موو كه م�شكی هه  ون ناخاته بۆچی خوا خه -
ج< بكات و  ی ج�به كه ونه توان< بچی خه زان< ك< ده خوا ده  چونكه -

 ج< بكات ونی خۆی ج�به ك< ناتوان< خه
 ،(پیرباڵترسنۆك بوو؟   توورگه  زه )م عه هیۆن ئازابوو، به عنی سه یه -

١٠١-١٠٠ ،٢٠٠٧( 
  پ�یوایه  كه ن�وان كوڕ و باوك�ك، باوكه له  كه گفتوگۆیه  وه ره ی سه قه م ده ئه

ڕاستیان بگ�Gێ  كانی بكات و به ونه دیه�نانی خه س�ك بتوان< كار بۆ به ركه هه  كه
  كه لای مندا�ه  وه )م ئه به  ئاساییه  ، تا ئ�ره توانا و ل�زان و عاقyه س�كی به وا كه ئه

ی  كه كوڕه  كه  یه وه ویش ئه بیq,ت، ئه كی تر ده یه ش�وه  ی به كه هلای كوڕ   واته
) و   س�كی ( ترسنۆكه وا كه دیبه�ن�ت ئه كانی به ونه توان< خه ی نه وه ئه  پ�یوایه

  ته م بابه بۆ ئه  كه )، مندا�ه س�كی (ئازایه وا كه دیبه�نی ئه كانیشی به ونه ی خه وه ئه
  وه دا ئه ره وروبه و ده ش له مه ئه  كه  كاره�ناوه ی ترسنۆك و ئازای به وشه

كار  رزه منداڵ ب�ت یان هه  یه وانه له  ی كردووه یه م قسه ی ئه وه ئه  ن�ت كه یه گه ده
ی  وه ئه  ی كه نجامه و ئه ئه  ینه بگه  وه یه كه ڕ,گای زمانه  توانین له ش ده مه ب�ت. به
  .  كار,كه رزه ن ههی منداڵ یا قسه  ژ,ردا هاتووه ه�yی به

  كی تر:  یه =وونه
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یان پ�بوو، ڕمیان پ�بوو،  )س كرد، ن�زه ڕووس زا�م بوون كوردیان خه -
ش  �كی ئ�مه )م خه )یان پ�بوو ... به شكه گG) و (كلیلی) و (ڕه نگی (بن به تفه

 وان كوشت.  زۆریان له
 )١٠٥ ،٢٠٠٧ ،(پیرباڵ وان؟ ئازاتر بووین یان ئه  ڕاست ئ�مه به -

ی  �كی ناوچه كان و خه شكری ڕووسه ڕی ن�وان له باسی شه  كه باوكه
ئازاتر   پرس�ت ئ�مه ده  كه دواییدا كوڕه ، له وه گ�G,ته ی ده هك واندوز بۆ كوڕه ڕه

  ن�ت كه یه گه ده  وه ئه  م ش�وازه پرسیاركردن به  ش له م جۆره وان، ئه بووین یان ئه
  .  كاره رزه س�كی هه ی كه قسه

ناكاو  ش له كه كات، مندا�ه ی بۆ ده ڕه م شه زۆر باسی ئه  كه ا باوكهئنج
  ��ت:  كات و ده باوكی ده  پرسیار له
 ،٢٠٠٧ ،هیۆن؟ (پیرباڵ وێ یان سه ت خۆشتر ده توورگه  زه تۆ عه  باوكه -

١٠٥( 
  ه�شتا باش له  ی مندا��كه قسه  مه ئه  كه  وه ب�ته ڕوونده  وه ش ئه مه به

  گۆڕ,ت. ده  كه ته رۆكی بابه ر ناوه كسه ت�ناگات و یهكان  ته بابه
  كی تر:  یه =وونه

 هان؟ سفه ئه  یشته ند ڕۆژ گه چه  هیۆن به سه  بابه -
 كی پ�چوو یه )م ماوه نازانم به -
 )٤٣-٤٢ ،٢٠٠٧ ،(پیرباڵ ؟ هان چی ل�یه سفه ئه -
ه�yیان   هك�ی ك قه ردوو ده زمانی هه  له  وه وردبوونه  به  وه ره ی سه مه له

ش�وازی   ، چونكه كان مندا�ه نی قسه خاوه  و,ت كه كه رده بۆمان ده  ژ,ردا هاتووه به
  . یه یه م ش�وه كردنی منداڵ به قسه
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ستی  هه  وه ره ی سه م باره ی ئه وانه پ�چه  كه ند,ك شو,نی ڕۆمانه هه  له
ی  كه ن و زمانهربGی )م ش�واز و ده كات به ده  قسه  كه مندا�ه  كر,ت، واته پ�ده

  ك:  ، وه وه ی بناسر,ته كه هۆی زمانه ناتوانر,ت به  ، بۆیه كان وایه وره كو هی گه وه
  بده لای (عه  ی بردبووه توورگه  زه چی عه رۆژ,كیان مام موڕادی چایه -

  كه رس�كیان جووله چی) و (حسق�ل ڕد,ن سوور) ی هه لعه بارۆخ) و (سل�cن قه
گوتبووی لای   توورگه  زه چی عه شاگرد... كه  نه بوون، پ�ی گوتبوون بیكه

 م.  كان ئیش ناكه جووله
 )٢٣٣ ،٢٠٠٧ ،(پیرباڵ ؟ر سه قوڕبهی  توورگه  زه عه -

ر  چ�ت، هه ش�واز و زمانی مندا)ن ده  متر له ر) كه سه ی (قوڕبه واژه سته ده
هۆی   ناتوانین به  چ�ت، واته تان ده كردنی ئافره ی قسه ش�وه  ش زیاتر له كه ش�وازه

  بزانین.   كه سه ی كه ناسنامه  وه و زمانه ئه
  كی تر: یه =وونه

 گوتی  هو  ته فره نه  باوكم به -
 ونیش ببین<! ت خه نانه ناتوان< ته -
ونی  ونیش ببین< خه ر خه گه ئه  مانای وایه  مه د�ی خۆما گوتم ((ئه  من له -

 )٢٣٥ ،٢٠٠٧،بین<)) (پیرباڵ ڵ ده نده هیچ و پووچ و گه
،  چ بۆ منداڵ شیاو نییه  مه رده و سه ڵ) چ بۆ ئه نده ی (گه كاره�نانی وشه به
و ش�واز و  ی ئه باره ر له ه�نن. هه كارده به  وشانه  و جۆره ئه متر منداڵ كه  چونكه

  وه ر زاری مندا�ه سه له  كه ری ڕۆمانه چی نووسه هی منداڵ ناچن، كه  ی له قسانه
  :  ین ده ده  گۆیه م گفتو رنجی ئه دا، سه كه ڕۆمانه  ریبGیون له ده

ون  ی خه قyییه عه  مه رهه و به م ئه گه ر چۆن�ك ب�ت ... من وات�ده هه -
ڕۆژدا   ی له روونییانه ده  و ه�زه مان ئه بۆ هه  وه ڕ,ته گه كات ده شی ده پ�شكه

 ... تد.  یه یان هه می هاوش�وه رهه به
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  �گه و ب< به  �ه ن، هه ده پ�ده ره په  كه ڕۆژانه  ی گرفته و توخcنه ئه  یه وانه له -
بات،  رچیغ ده وبینین سه و خه ب�ت پووچ ده ش مایه كه ونه خه  و كاته بن ئ< ئه

 ) ٣٠٩-٣٠٨ ،٢٠٠٧ ،. (پیرباڵ بابه  وانییه
  ، به یه كه ی مندا�ه قسه  هاتووه داژ,ر  ی ه�yی به وه دا ئه وه ره سهی  قه م ده له

،  نییه  نه مه و ته هی ئه  كه ش�واز و زمانه  زمانی منداڵ ناچ< واته  ك له یه هچ ش�وه
رووی  ی بزانر,ت له  كه نه ی خاوه ناسنامه  وه یه كه ی زمانه ڕ,گه  ناتوانر,ت له  بۆیه

وردی جۆراوجۆریی زمانی  ر زۆر به نووسه  ن< كه یه گه ده  وه ش ئه مه . ئه وه نه مه ته
ك  ند,ك شو,ندا وه هه  كاندا، له ی ڕووداوه وه گ�Gانه  له  كردووه نه و یGه په

ر (خۆی)  كو نووسه ,ك شو,نیشدا وهند هه  و له  یكردووه قسه  كه ره كته كاره
  . یكردووه قسه

 . وه ته بGاوه ڕی ت�دا نه ول�ر شه .. هه بیرم دێ م و به ی هه ته وه من له -
  ول�ره م هه ی ئه خه دیسان یه  ڕ,كی دیكه واو ب�ت .. شه ش ته ڕه م شه ئه -

 )١٣ ،٢٠٠٧ ،. (پیرباڵ وه گر,ته ده
  كه قسه  كه  وه ب�ته ڕوونده  وه ئه  وه كه كردنه قسههۆی زمانی  به  وه ره ی سه مه له
م و  ی هه ته وه ی (من له هۆی ڕسته ت به تایبه ، به نه مه ته یان به  س�كی كامyه هی كه

  بیرم دێ) به
  وه تییه )یه باری كۆمه  وی به ندیی پته یوه زمان په ::::    . زمان و پیشه. زمان و پیشه. زمان و پیشه. زمان و پیشه٣٣٣٣////٢٢٢٢////٢٢٢٢

ش  مه ، به وه تییه )یه نی كۆمه لایه  به  سته هیو  ش په پیشه  مان ش�وه هه ، به یه هه
  توانین له ب�ت. زۆر جار ده كتری هه ر یه سه رییان له ردووكیان كاریگه ش�ت هه ده

ك  یه ر پیشه ی هه وپ�یه كان بزانین، به سه ی كه كار و پیشه  وه ی زمانه ڕ,گه
ر  سه به  ته م بابه ین ئه هد و�ده . هه یه خۆی هه ت به ی تایبه و زاراوه  ��ك وشه كۆمه

ی  ڕ,گه له  وه ینه ین و شیبكه ج< بكه كانی باوكم)دا ج�به ته ڕۆمانی (حیكایه
  :  كو =وونه ق�ك وه ند ده ی چه وه ه�نانه
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 . مام پیرباڵ سبحان الله -
 چی؟ -
 چی لیاسی بازرگان ده ی حاجی ئه كه كوڕه  ند به چه  و كوڕه ئه -
 .  ند و چاپووكه لیاسی شكۆمه ی حاجی ئه كه كوڕه -

  وت پ�ش من كه  مام موراد به
  ش نییه �كی ئ�ره خه -
   هاتووه  وه كی دووریشه یه ڕ,گه  له -
  برسی دیاره -
 ) ٨٨ ،٢٠٠٧ ،. (پیربال شی هیچ پ�نییه پاره -
  كه  س�كه ی كه قسه  ژ,رداهاتووه ی ه�yی به وه دا ئه وه ره ی سه قه م ده له

  چونكه  وه بناسر,ته  وه یه كه هۆی زمانه )م ناتوانر,ت به ، به چییه ی چایه یشهپ
  . یكردووه س�كی ئاسایی قسه ك كه روه هه

  كی تر: یه =وونه
 ر گوتم كسه من یه -
  عیلم و ه�نده  كی دوازده لایه ندی مه لافه مه  وه ڕاست ئه رێ به ئه -

 كات.  چۆنی ل< قبوڵ ده  ئیcنداره
  وشۆ گوتی حاجی پو 

  ك كوڕی خۆی له وه  وێ، چونكه ی خۆشده هابه ندی شه لافه مه -
خانی خۆی  ناو دیوه  ما�ی خۆی و له ر له ، هه خ�وی كردووه به وه  مندا�ییه

 )١٠٨ ،٢٠٠٧ ،. (پیرباڵ ی كردووه وره گه
و هی   سابه ی قه پیشه  كه  سیكه ی كه م قسه كه قی یه ده  وه ره ی سه مه ئه

ش�واز و   ك له چی هیچ جیاوازییه ، كه ی بازرگانه پیشه  س�كه ی كه م قسه دووه
  .  وه كتر جیابكر,نه یه  له  وه كه هۆی زمانه یاندا نابیq,ت، ناتوانر,ت به كه زمانه
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ند,ك جار تاك�ك  ههتی): تی): تی): تی):     )یه)یه)یه)یه    ی كۆمهی كۆمهی كۆمهی كۆمه    پایهپایهپایهپایهوووو    . زمان و (ش�واز و پله. زمان و (ش�واز و پله. زمان و (ش�واز و پله. زمان و (ش�واز و پله٤٤٤٤////٢٢٢٢////٢٢٢٢
  ندین هۆكار، بۆیه ری چه ژ,ر كاریگه  و,ته كه ك كاتدا ده یه  �گادا له ناو كۆمه له

  ب�ت، بۆ =وونه ی ده كه ر زمانه سه ری له كاریگه  و هۆكارانه ك�ك له ریه هه
  ربه كی تر سه لایه ، له یدایه كه ری خ�زانه ژ,ر كاریگه له  وه ما�ه  ك�ك له یه

گرووپ�كی ڕۆشنبیری یان سیاسی   ڵ به یان ت�كه  ییه گرووپ�كی ڕ,كخراوه
ش  مه ب�ت، به ی ده كه ر زمانه سه رییان له موویان كاریگه هه  مانه ب�ت، ئه ده

كانی باوكم)  ته ڕۆمانی (حیكایه  له  م باره ب�ت، ئه كردنی جیاواز ده ش�وازی قسه
  ك:  وه،  وه ته نگی داوه دا ڕه

ری و گرانی و ری و گرانی و ری و گرانی و ری و گرانی و     دهدهدهده    ربهربهربهربه    تی و دهتی و دهتی و دهتی و ده    نگ و برسیهنگ و برسیهنگ و برسیهنگ و برسیه    موو جهموو جهموو جهموو جه    و ههو ههو ههو هه    ب< ئهب< ئهب< ئهب< ئه    بۆچی من دهبۆچی من دهبۆچی من دهبۆچی من ده -
        وهوهوهوه    مییهمییهمییهمییه    لای كهلای كهلای كهلای كه    ب< بتوانم بهب< بتوانم بهب< بتوانم بهب< بتوانم به    )م بۆم نه)م بۆم نه)م بۆم نه)م بۆم نه    ش ببینم بهش ببینم بهش ببینم بهش ببینم به    كترانهكترانهكترانهكترانه    دوای یهدوای یهدوای یهدوای یه        ك لهك لهك لهك له    یهیهیهیه        ڕو شۆڕهڕو شۆڕهڕو شۆڕهڕو شۆڕه    شهشهشهشه
  ) ٣٧ ،٢٠٠٧ ،. (پیرباڵد�ی خۆم به�نمد�ی خۆم به�نمد�ی خۆم به�نمد�ی خۆم به�نم    ب< ژن�ك بهب< ژن�ك بهب< ژن�ك بهب< ژن�ك به    م؟ هیچ نهم؟ هیچ نهم؟ هیچ نهم؟ هیچ نه    ر,ك بكهر,ك بكهر,ك بكهر,ك بكه    فهفهفهفه    سهسهسهسه

    ڕاسته  هابه ی شه كه قسه  كه  هو  كرده ده  وه من بیرم له
رۆك  سه  ، نه  وه ن�ته ری ماندووبوونیان ل< بسه به  یه ئاغایان هه  نه -

لایان  مه  تیان پ�ش�ل بكا، نه رامه ماڵ و سامان و نامووس و كه  یه تیان هه شیره عه
 ،یرباڵن و ... تد (پ كتر قGبكه كان و یه نگه جه  بیانن�ر,ته  زاوه ناوی غه به  یه هه

٣٣٤ ،٢٠٠٧( 
  له  وه دووره  له  وه یه )كه خۆی و قه ول�ر به كرد هه ڕاستی ده  هابه شه -

ن  ینه پوتۆز,كی خۆ)وی و د,رین، عه كانی خۆرئاوابووندا نوقمی ته مه ده
  ر پشتی خۆی ڕاكشابی پر له سه ڕپووت له ی كۆن و په كت�ب�كی گرمۆ�ه

  ته یه نه  نگی ل�وه كیش ده یه هیچ ش�وه )م به هرد و هاواری تاسا و ب ت و ده سره حه
 رێ.  ده

كۆسپ و چاڵ و   له  م ئینسان پGه رده موو ڕ,گاكانی به هه  ول�ره م هه له -
 ) ٣٣٨ ،٢٠٠٧ ،و,§. (پیرباڵ چه
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  یه كه تی ناو ڕۆمانه سایه گفتوگۆی ن�وان دوو كه  وه ره ی سه قه م ده ئه
ی  قسه  ی تۆخكراوه قه و ده ساب، ئه ان قهویتری ند و ئه رمه ك�كیان هونه یه
  )م له به  سابه ی تریش هی پیاو,كی قه وه ، ئه نده رمه س�كی هونه كه

هۆی  ك�كیان به ی یه وه رئه به كات، جا له ڕ,كخراو,كی سیاسی كارده
ندامی ڕ,كخراو,كی سیاسی (حزبی شیوعی  ویتریان ئه و ئه  وه یه كه ره هونه

و   و پله  كردنیان جیاوازه ش�وازی قسه  كر,ت كه ده  وه ست به هه  ، بۆیه  عیGاق) یه
  ی ئاخاوتنیان.  ر زمان و ش�وه سه  كان كاریان كردۆته و گرووپه  پایه

  كی تر: یه =وونه
 ری ... گوت  سمه ژن�كی ئه  ئینجا دینۆ به -
  )٣٢٨ ،٢٠٠٧ ،مایل. (پیرباڵ ... حه  سه جه هه -
  )٣٠٠ ،٢٠٠٧ ،(پیرباڵ  ژنم بۆ چییه  وه نه مه تهو  جانم من به  وازب�نه -
 ) ٢٩١ ،٢٠٠٧ ،م (پیرباڵ ئیشته  مندا�ه -
كات بۆ  ) ڕ,گامان بۆ خۆش ده  سه جه ی ( هه واژه سته كاره�نانی ده به

ت�كی  شیره تاخم�كن یا عه  ر به سه  مانه ئه  كه  وه مان بۆ ڕوونب�ته وه ی ئه وه ئه
(بیشۆ)،   كارد,ت واته ول�ر به كانی هه لای دۆمه له  ربGینه م ده ئه  جیاوازن، چونكه

نی  خاوه  ن�ت كه یه گه ده  وه م ) ئه ینی ( جانم، ئیشتهربG كاره�نانی ده ها به روه هه
  كارد,ن.  كان به ول�رییه ن هه لایه له  م ش�وازه ئه  ول�رین چونكه كان هه قسه

  ، واته وه بۆته  وانه دا پ�چه كه ناو ڕۆمانه  له  وه ره ی سه مه ند,ك جار ئه هه
و   پله  كه سه كه  بزانریت. چونكه  كه سه ی كه و پایه  ناتوانر,ت پله  وه هۆی زمانه به

كو هی  ر وه كردنی هه ی قسه )م ش�وه به  یه تی هه تی تایبه )یه كی كۆمه یه پایه
  ك:  . وه �كی ئاساییه خه

بن  ده  هابه ڵ شه گه وام له رده ، به ره قه  به  ره رس�كتان ، قه هه  گو,بكرن ئ�وه -
، ئاگاداری  وه بG,ته ب�ت و ده واو ده ته  كه گهن ئاهه  ی كه وه تی دوای ئه تایبه ... به

 ،ن... (پیرباڵ كه وانی ل�ده وێ پاسه له  و ئ�وه  كوڕی خۆمه  هابه بن، شه ده  هابه شه
٢٠١-٢٠٠ ،٢٠٠٧( 
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كانی ناو  ره كته كاره  له  ك�كه یه  كه  ندییه لافه ی مه قسه  وه ره ی سه قه م ده ئه
ناچ�ت هی   وه له  كه قه ربGین و زمانی ده ازی دهبینین ش�و  )م ده ، به كه ڕۆمانه

  ، له لا بووه ی مه كه ی پیشه وه له جگه  ندی كه لافه تی مه تایبه ك ب�ت، به لایه مه
)م  ، به بووه  و پایه  ن پله تی دیار و خاوه )یه كی كۆمه تییه سایه مان كاتدا كه هه

  .  كانی تره ره كته كو زمانی كاره روه كردنی هه زمانی قسه
یاندا  كه زمانه  بییان زۆر له ره ی عه كۆندا وشه  پیاوانی ئاینی له  چونكه

و  ك بكر,ت له لایه ر زاری مه سه له  قه م ده ر ئه گه ئه  ، بۆ =وونه كاره�ناوه به
  ب�ت:   یه م ش�وه ب< به دا ده مه رده سه

،  كه فله ن دوای ختامی حه بن خصوصه ده  هابه ڵ شه گه مG له (مسته
تی  وێ حیcیه له  و ئ�وه  ولادی خۆمه ئه  هابه شه  ن چونكه ئیحتفازی پ�بكه

  ن)  بكه
    
        كان:كان:كان:كان:    نجامهنجامهنجامهنجامه    ئهئهئهئه
زمانی  به  و�یداوه دا هه كه ندین شو,نی ناو ڕۆمانه چه  ر له نووسه -١

ك  كاربه�ن�ت، وه وان به بكات و ش�وازی ئه  ك خۆیان قسه كان وه ره كته كاره
س�كی  ت�ك یان مندا��ك یان كه ر زاری ئافره سه ك ڕووداو,كی لهی كات� وه ئه

  بكات، واته  وان قسه زمانی ئه  به  و�یداوه ، هه وه ته وار گ�Gاوه خو,نده
  .  كاره�ناوه جۆراوجۆری زمانی به

م  كه نجامی یه ی ئه وانه دا پ�چه كه ند,ك شو,نی تری ناو ڕۆمانه هه  له -٢
كاندا  ره كته ش�واز و زمانی كاره  جۆراوجۆری زمانی له  كر,ت، واته ستی پیده هه
ت و منداڵ و  ند,ك باردا ئافره هه  ، له بووه نه  سته رجه و به  وه ته داوه نگی نه ڕه
ن و  كه كتر گفتوگۆ ده ڵ یه گه ك زمان له یه موویان به و بازرگان و ... تد هه  وره گه

  خۆی. ر  زمانی نووسه  له  ش بریتییه كه زمانه
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  دا جۆراوجۆری زمانی به كه ند,ك شو,نی تری ناو ڕۆمانه هه  له -٣
ش�واز و   وار به خو,نده �كی نه خه  یه جاری وا هه  ، واته وه ته نگی داوه ڕه  وانه پ�چه

چی، یاخود  وار ده س�كی ڕۆشنبیر و خو,نده زمانی كه  ، له یكردووه زمان�ك قسه
كو  ی بدر,ت وه كه رنجی زمانه ر سه گه ئه  ی كردووه زمان�ك قسه  پیاو,ك به
  رچاو.  به  ت د,ته زمانی ئافره

كی ورد و  یه ش�وه  ر به نووسه  ، كه وه نه كه ڕوونده  وه ئه  وه ره ی سه مانه ئه - ٤
زمانی   له  كردووه وی جۆراوجۆری زمانی نه یGه بۆداڕ,ژراو په رنامه  به

ر  نووسه  نی كه یه ناگه  وه ئه  یه م قسه شدا ئه مه ڵ ئه گه )م له كاندا، به ره كته كاره
  واته  كه ردوو باره هه  ی كردب�ت، چونكه ته و بابه واوی پ�ش�لی ئه ته  به

كردنی  زمانی قسه  كردن) ی جۆراوجۆری زمانی له ونه یGه وكردن و په یGه (په
  كر,ت.  ستی پ�ده كاندا هه ره كته كاره

  
    رچاوه:رچاوه:رچاوه:رچاوه:    لیستی سهلیستی سهلیستی سهلیستی سه

        كان:كان:كان:كان:    كوردییهكوردییهكوردییهكوردییه
ی  زیز ئیبراهیم، چاپخانه زانستی زمان، و/ ئیبراهیم عه ،)٢٠٠٧بدولواحد ( لوافی، عه ئه .١

 ول�ر. ڕۆشنبیری هه
كان و  تییه )یه كۆمه  هۆكاره ،)٢٠١٩د ( حمه ر ئه رزان، عومه زیز، ئوم�د به برزو و عه .٢

)، ٢)، العدد (٣، المجلد (السليcنية –زماندا، مجلة العلمية لجامعة جيهان  جۆری له مه هه
 كانون الاول. 

  نج، سل�cنی.  ی گه م، چاپخانه كه وانی، چاپی یه زمانه ،)٢٠١١رزان ( برزو، ئوم�د به .٣
ی شڤان،  م، چاپخانه كه كانی باوكم، ڕۆمان، چاپی یه ته )، حیكایه٢٠٠٧رهاد ( پیرباڵ، فه .٤

  ول�ر. هه
  ریا.  ی له زمانی كوردیدا، چاپخانه  ن لهڕ,زگرت ،)٢٠١٣شید، ئارام عبدالواحد ( ڕه مه حه .٥
ر,می  هه  ی جیاواز له ندێ پیشه زمانی ئاخاوتنی هه ،)٢٠١٧ریب، شا)و سا�ح ( غه مه حه .٦

  ول�ر. ددین، هه لاحه زانكۆی سه –ر، كۆل�ژی زمان  ی ماسته كوردستاندا، نامه
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ندكردنی  مه و�ه ده  ن لهكا تییه )یه كۆمه  زاره ڕۆ�ی ش�وه ،)٢٠١٠عروف ( مه  حوس�ن، ڕ,ژنه .٧
  ول�ر. دین، هه لاحه زانكۆی سه –ر، كۆل�ژی زمان  ی ماسته نگی كوردیدا، نامه رهه فه

كان، و.  رخه هاوچه  وانییه زمانه  وه ر ل�كۆ�ینه ند تیشك�ك بۆ سه چه ،)١٩٧٨رما، نایف ( خه .٨
  ركوك. ورامی، كه هید ئازاد هه ی شه شهاب شیخ طیب، چاپخانه

م،  كه زمانی ستانداردی كوردی، چاپی یه ،)٢٠١٣بدو�� ( ریcن عه خۆشناو، نه .٩
 ول�ر ی ه�ڤی، هه چاپخانه

ر،  ی ماسته لتوور، نامه ندی ن�وان زمان و كه یوه )، په٢٠١٠یcن حسن محمد ( سلیم، په .١٠
  ول�ر. ددین، هه لاحه كۆل�ژی زمان زانكۆی سه

)ت،  ی ڕۆژهه م، چاپخانه كه وانی، چاپی یه زمانه ،)٢٠١١ریف ( عید، یوسف شه سه .١١
  ول�ر. هه

یی  را بهدینان زمان< پیشه ڤه جۆراوجۆریا زمانی ل ده ،)٢٠١٠ریف، ب�ریڤان محمد ( شه .١٢
  زانكۆیا دهۆك<.  –ر، كۆلیژا ئاداب<  ی ماسته ، نامه ك =وونه وه

ی ر، سكو� ی ماسته ورامیدا، نامه زاری هه ش�وه  م له ئیدیه ،)٢٠١٢عارف، زوب�ر علی ( .١٣
  كان، زانكۆی سل�cنی. تییه مرۆڤایه  �تی زانسته زمان/ فاكه

ی  م، چاپخانه كه كان، چاپی یه وانییه زمانه  وه ل�كۆ�ینه ،)٢٠١٠فتاح، محمد معروف ( .١٤
 ول�ر. )ت، هه ڕۆژهه

ی حاجی هاشم،  م، چاپخانه وانی، چاپی س�یه زمانه ،)٢٠١١فتاح، محمد معروف ( .١٥
  ول�ر. هه

  ول�ر. )، هه١٢٩(  وانی، گۆڤاری ڕامان، ژماره كۆزمانه ،)٢٠٠٨هزاد ( موحسین، به .١٦
ر، كۆل�ژی  ی ماسته كان، نامه تییه )یه زمان و یاسا كۆمه ،)٢٠٠٩هار زاهیر (  محمد، به .١٧

  ول�ر. ددین، هه لاحه زانكۆی سه –زمان 

        كان:كان:كان:كان:    بییهبییهبییهبییه    رهرهرهره    عهعهعهعه
في علم اللغة اللغة العربية في اطارها الاجتcعي، دراسة  ،)١٩٧٦لطفي، مصطفى ( .١

  الحديث، معهد ا=اط العر¯، ب®وت.
  علم اللغة الاجتcعي عند العرب، الطبعة الاولى، ب®وت.). ١٩٨٨نهر، هادی ( .٢
 علم اللغة الاجتcعي، ترجمة محمود عبدالغني عياد، بغداد. ،)١٩٨٧هدسن ( .٣
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  ا�	567:

        التنوع اللغوي في رواية (حكايات والدي) لفرهاد ب®بال:التنوع اللغوي في رواية (حكايات والدي) لفرهاد ب®بال:التنوع اللغوي في رواية (حكايات والدي) لفرهاد ب®بال:التنوع اللغوي في رواية (حكايات والدي) لفرهاد ب®بال:
اللغة ظاهرة اجتcعية ، وهي بوصفها هذا تؤلف موضوعا من موضوعات  

علم اللغة الاجتcعي ، هذه الدراسة ركزت على الأسباب الرئيسة لوجود لهجات 
متنوعه في المجتمع ، إذ لا تخلو  المجتمعات الإنسانية منها ، ذلك أن 

عامة تتمثل في  المجتمعات تتكون من أفراد مختلفة الأجناس ، والافراد بصورة 
، نو فئات منها:  النساء ، الرجال، الاطفال،  تباين العمر، شخصيات مثقفة، الفلاح

وغ® المتعلمÅ ...الخ، ولكل فئة من هذه الفئات لغة خاصة بها تختلف عن 
الاخرى، واتخذ البحث رواية ( حكايات والدي) =وذجا لمعرفة مدى تجسد 

لرواية، هل تنوعت لغة الشخصيات داخل اللغات المختلفة في لغة شخصيات ا
الرواية؟ وهل أثرت الاختلافات المهنية والمكانة الاجتcعية والثقافية ...الخ في 

  لغة الشخصيات؟ أم أنها تحدثت بنفس الوت®ة والأسلوب واللغة.
هذا البحث تضمن مبحثÅ اثنÅ ، الاول �ثل في الجانب النظري، 

�ثل في بيان الجانب Éالتطبيقي  والثا  
  

، المجتمع النموذجي،  التنوع اللغوي، علم اجتcع اللغة ::::دالةدالةدالةدالةالكلcت الالكلcت الالكلcت الالكلcت ال
  اسلوب التعب® .
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AbstractAbstractAbstractAbstract    
Language Varieties in Farhad Pirbal’s NovelLanguage Varieties in Farhad Pirbal’s NovelLanguage Varieties in Farhad Pirbal’s NovelLanguage Varieties in Farhad Pirbal’s Novel    

‘My Father’s Tales’‘My Father’s Tales’‘My Father’s Tales’‘My Father’s Tales’    
This research, which shows the phenomenon of language 

varieties in society, is a sociolinguistic study. The phenomenon exists 
in all languages all over the world.  this is because any society 
consists of some social classes which may include genders, different 
ages, educated and uneducated, etc. It is obvious that each 
individual has his/her own particular language which is 
distinguished by specific terms. The study has chosen an typical 
sample, which is ‘My Father’s Tales’. the researcher intends to know 
whether the story has befitted from the varieties or not.  The study 
aims to find out if women speak like women, farmers like farmers, 
and so on. Another objective of the study is to know if the social and 
cultural difference have any impact on their languages. The study 
comprises two parts: the first part is theoretical and the second part 
is practical.  

 
Key wordsKey wordsKey wordsKey words:  Language Varieties, Sociolinguistics, Exemplary 

society, Speech Style 
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        پوخت�پوخت�پوخت�پوخت�

مۆنۆلۆگ ب� ی�ک�ک ل� ت�کنیک� گرنگ�کا� چیرۆک ه�ژمار دەکر&ت ک� 
ل� لای�ن چیرۆکنووسا� س�رەتاى س�دەى بیست�وە گرنگيى زۆرى پ�دراوە، 

ڤ�رجینیا وە�ف و ب�تایب�9 ل� بوارى ڕۆمان و چیرۆک�کا� (جیمس جۆیس، 
مارسیل پ?ۆست)دا ئ�م ت�کنیک�یان ب�کاره�ناوە، پاشان ل� ب�ش�کى زۆرى 

ن)یش بای�خ�کى زۆرى ب�م �س�چیرۆکى جیهاندا پ�ناى بۆ براوە و (ش�رزاد ح
ت�کنیک� داوە،  بۆ ئ�وەى لای�� شاراوەى ناو دەروو� کارەکت�رەکا� 

ریی�وە باسى ۆ �دا ل� ڕووى تيچیرۆکى پE ئاشکرا بکر&ت. ئ�م� ل�م تو&ژین�وەی
ئ�م ت�کنیک�مان کردووە و دواى ئ�وە ه�و�Gنداوە ل� کۆم��� چیرۆکى 
(ت�نیایى) ئ�م نووس�رەدا جۆرەکا� شیبک�ین�وە ب� Iوون� بخ�ین� ب�رچاو و ل� 
کۆتاییدا تو&ژین�وەک� ب� چ�ند ئ�نجام�کى گرنگ گ�یشتووە، ک� دیارترینیان 

ست�وخۆ ل� کۆم��� چیرۆکى ناوبراودا ه�ی�، ک�چى مۆنۆلۆگى ڕاست�وخۆ و ناڕا
  خۆدواندن ب�کارن�هاتووە. 

بریتین ل�: (مۆنۆلۆگ، مۆنۆلۆگى ڕاست�وخۆ، مۆنۆلۆگى  كان كییه ره سهوش� 
  . ناڕاست�وخۆ، خۆدواندن)
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        پ�ش�کىپ�ش�کىپ�ش�کىپ�ش�کى

        : ناونیشان و سنوورى باس�ک� :: ناونیشان و سنوورى باس�ک� :: ناونیشان و سنوورى باس�ک� :: ناونیشان و سنوورى باس�ک� :١١١١- - - - ٠٠٠٠
 ��چیرۆکى ت�نیایى ئ�م تو&ژین�وەی� ب� ناونیشا� ( مۆنۆلۆگ  ل� کۆم�

  (ش�رزاد ح�س�ن )دای� و  سنوورى باس�ک�ش تایب�تکراوە ب�م کۆم��� چیرۆک� .

        : میتۆدى تو&ژین�وەک� :: میتۆدى تو&ژین�وەک� :: میتۆدى تو&ژین�وەک� :: میتۆدى تو&ژین�وەک� :٢٢٢٢- - - - ٠٠٠٠
بۆ ئ�م تو&ژین�وەی� سوودمان ل� میتۆدى ڕەخن�ى دەروو� (فرۆید) 

رى و پراکتیکیی�وە باسى ت�کنیک و جۆرەکا� ۆ وەرگرتووە و ل� ڕووى تي
رزاد ��گشتى و ل� کۆم��� چیرۆکى (ت�نیایى) (شمۆنۆلۆگGن ل� چیرۆک ب

 ح�س�ن)دا ب� تایب�9 کردووە . 

        : ک�رەست�ى تو&ژین�وەک� :: ک�رەست�ى تو&ژین�وەک� :: ک�رەست�ى تو&ژین�وەک� :: ک�رەست�ى تو&ژین�وەک� :٣٣٣٣- - - - ٠٠٠٠
بۆ ئ�نجامدا� ئ�م تو&ژین�وەی� سوودمان ل� چ�ندین س�رچاوەى     

تایب�ت ب� ڕەخن�ى چیرۆک وەرگرتووە و پاشان کۆم��� چیرۆکى (ت�نیایى)مان 
  تو&ژین�وەک� .ت� ک�رەست�ى س�رەکى ەکردوو 

    : ب�ش�کا� تو&ژین�وەک� : : ب�ش�کا� تو&ژین�وەک� : : ب�ش�کا� تو&ژین�وەک� : : ب�ش�کا� تو&ژین�وەک� : ٤٤٤٤- - - - ٠٠٠٠
ب�شى ی�ک�م : مۆنۆلۆگ ل� ڕووى تیۆریی�وە ک� ئ�م ت�وەران�ى ل� خۆ 

  گرتووە :
گرنگى مۆنۆلۆگ ل�  ،پ�ناس�ى مۆنۆلۆگ، ماناى زاراوەى مۆنۆلۆگ (

چیرۆکدا). ل� ب�شى دووەمدا جۆرەکا� مۆنۆلۆگ ل� کۆم��� چیرۆکى 
: (مۆنۆلۆگى ڕاست�وخۆ، مۆنۆلۆگى ناڕاست�وخۆ، خۆ (ت�نیایى)، ک� بریتین ل�

دواندن)ە، ه�روەها ئ�م تو&ژین�وەی� ب� گرنگترین ئ�نجام و لیستى س�رچاوەکان 
  و پوخت� ب� زما� ع�رە_ و ئینگلیزى کۆتایى پE هاتووە .
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        : ب�شى ی�ک�م : مۆنۆلۆگ ل� ڕووى تیۆریی�وە: ب�شى ی�ک�م : مۆنۆلۆگ ل� ڕووى تیۆریی�وە: ب�شى ی�ک�م : مۆنۆلۆگ ل� ڕووى تیۆریی�وە: ب�شى ی�ک�م : مۆنۆلۆگ ل� ڕووى تیۆریی�وە١١١١- - - - ١١١١
        پ�ناس�ى مۆنۆلۆگ : پ�ناس�ى مۆنۆلۆگ : پ�ناس�ى مۆنۆلۆگ : پ�ناس�ى مۆنۆلۆگ :     :٢-١

اوکE و دوود�ى، ڕ ئ�نجامى (خ�م، ترس، ش�رم، ت�نیایى، د��مۆنۆلۆگ ل� 
) فشارى دەروو� و  Stressتۆ��، خ�مۆکى، بE چارەیى، ئ�رک، ( ،رق، کین�

کا9 دژوار ...هتد) دروست دەبE، ئ�م بارە دەروونیی� ل� ناو چیرۆکدا 
تایب�i�ندى خۆى وەردەگرێ و ب� ش�وەی�کى هون�رى دەب�ت� هۆکارى ئ�وەى 

ەو&ن�وە، وات�: ? ەی�کى کا9 ب�ش�ک ل� خ�م و ت�نیایى و ئازارەکان بب�ش�و 
دەرگای�ک� بۆ کارەکت�رى چیرۆک کاتE ل�ناو ڕووداوەکاندا ئا�ۆزى دروست 
دەبE رووى ت�دەکات. ئ�م کاریگ�ری�ش ل�م چیرۆکان� ڕەنگى داوەت�وە، 

بE،  ئ�م�ش وایکردووە ئ�م ت�کنیک� ل�م ڕەگ�زە ئ�دەبیی�دا گرنگيى زۆرى ه�
چونک� هۆش و ن�ستى کارەکت�رەکاIان بۆ ئاشکرا دەکات. هون�رى مۆنۆلۆگ 

کت�رەکان ب�ش�وەى جیاواز ەبریتیی� ل� بیرى شاراوەى ناو دەروو� کار 
دەخر&ت�ڕوو، ه�روەها (جیمس جۆیس) دە�E: ((مۆنۆلۆگ گفتوگۆی�کى 

اى ل� فراوان� ل� لای�ن ی�ک ک�س�وە ئ�نجامدەدرێ، ئ�م زاراوەی�ش زۆر مان
ی�ک نزیکى ه�ی�، ل�وان�ش (ت�نیایى یان خودى)، ئ�وەش ب�ش�ک� ل� 

ەوە ? مۆنۆلۆگ ک� کارەکت�ر تیایدا ڕاست�وخۆ و ناڕاست�وخۆ ل� ڕ&گاى چیرۆکگ�
ل� ناو چیرۆک و ڕۆماندا بۆ خو&ن�ر، یان بۆ بین�ر دەدوێ ل� کات�کدا 

 https!//www.britannica .com) کارەکت�رەکا� تر بE دەنگ دەبن)).(
(Encyclopedia Britannic art monologue.)   

ب�ش�وەی�کى گشتى مۆنۆلۆگ وات�: تاک دووا�، ل�گ�ڵ خۆ دوان، 
ل�ب�رخۆدوان و نواندن ل� لای�ن ی�ک ئ�کت�رەوە. ئ�م�ش دیاردەی�کى 
دەروونیی� ل� ئ�نجامى ڕووداو&ک یان ه�رشت�کى کاریگ�ر ڕەنگدان�وەى 

ت�رەکان دەردەک�و&ت و  ل� گۆڕا� ڕەنگى ل�س�ر لای�� دەروو� کارەک
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ڕوخسارى ئ�واندا خۆى دەنو&نE. مۆنۆلۆگ ب�هۆى فشارى دەروو� دروست 
دەبE.  ب� ش�وەی�کى گشتى (مۆنۆلۆگ) ل� ژیا� ڕۆژان�ماندا ه�ی�، ه�ندێ جار 
ب�هۆی ت�نگ�ژە دەروونیی�کان�وە س�ره��دەدات جاری واه�ی� بۆ پتر 

و ب�ستن�وەى زانیاريى دیک� فراوانکرد� باب�ت�ک� قوو�بوون�وە و ت�گ�یش� 
دەبE. ئ�م هون�رە ل� درامادا ب� ش�وەی�کى ڕاست�وخۆ ب� دەنگ ب�رزکردن�وە 
پ�شک�ش دەکر&ت ک�چى ل� چیرۆک و ڕۆماندا کارەکت�ر بE دەنگ 
ب�رزکردن�وە ل�ناو ناخى خۆیدا دەدوێ و پاشان ح�کای�تخوان ب� ش�وەی�� 

ست�وخۆ پ�شک�شى خو&ن�رى دەکات. ل�س�ر شانۆ ل�گ�ڵ ڕاست�وخۆ  یان ناڕا
دیم�ن�کان پ�شک�ش دەکرێ، ئ�م�ش جیاى دەکات�وە ل� (چیرۆک و ڕۆمان) 

  ەوە  ل� زارى کارەکت�رەوە پ�شک�شى دەکات. ? ه�روەها چیرۆکگ�
ب�م پ�ی� ((مۆنۆلۆگ ئامراز&کى گرنگى ڕۆماننووس� (چیرۆکنووس�) بۆ 

ت� شاراوەکا� کارەکت�ر ل� زەین�وە پ�شک�ش ب� ئ�وەى  تایب�تترین بیر و ه�س
). ک�وات� مۆنۆلۆگ نیاز و م�ب�ستى ١٥٦ ،٢٠١٧وە�، �خو&ن�ر بکات)) (ئ�

ناخى کارەکت�ر ل� چیرۆکدا ل� ڕ&گ�ى ح�کای�تخوان�وە ئاشکرا دەکات، 
ه�روەها چ�ژ و رازاندن�وە دروستدەکات، ئ�م�ش ل� ت�کنیکیی�کا� دیک�ى ناو 

کات�وە. ((مۆنۆلۆگ ئ�و هون�رەی� ک� ب�م�ب�ستى چیرۆکى جیا دە
پ�شک�شکرد� دیوى ناوەوەى ک�س�کان ب�کار دەه�ندر&ت)) 

  ).  ٢٠٠٠،٣٦،همفرى(
(مۆنۆلۆگ) ی�ک�ک� ل� هون�رە پ�ویست�کا�  ناو چیرۆک، چونک� ل� ڕ&ى  

ئ�م ت�کنیک� لای�ن� شاراوەکا� ئاشکرا دەکرێ و ل�زارى کارەکت�ر و ل� ڕ&گاى 
چیرۆکگ�?ەوەى (من و ئ�و)ەوە دەگ�?در&ت�وە، بۆIوون�: ئ�گ�ر ل� چیرۆکدا 

ەوە ن�زانرا، ئ�وا ئ�و نه�نیی�کا� (بیر و هۆش)ى کارەکت�ر ل� ڕ&ى (مۆنۆلۆگ )
چ�ژ و جوانیی�ى  ه�ی�9 نام�نE، ل�ه�مان کاتدا مرۆڤ�کان زۆرب�ى زۆرى 
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ح�زدەک�ن لای�ن� شاراوەکان بزانن  ب� ه�ر ش�وەی�ک بE، ل�ب�رئ�وەى 
ئاشکراکرد� نه�نیی�کان چ�ژیان پE دەب�خشE و س�رنجى خو&ن�ر بۆ خۆى 

رە نزیکای�تیی�کى ه�ی�، رادەک�شE، بۆی� سروشتى مرۆڤ ل�گ�ڵ ئ�م هون�
ئ�م�ش وایکردووە ل�لاى خو&ن�ر خۆش�ویست بE، ه�روەها خو&ن�ر ب� 
خو&ندن�وەک� پ�یوەست دەکات، زۆرجاریش ح�زدەکات ب� دواى نه�نیی�کان  
بگ�رێ تا ل� ڕ&گاى (مۆنۆلۆگ)ەوە دەدۆز&ت�وە، ئ�مان� هۆکارى ئ�وەن ئ�م 

  هون�رە ل� ناو چیرۆکدا ج�ی بۆ کراوەت�وە.

        : ماناى زاراوەى (مۆنۆلۆگ) :: ماناى زاراوەى (مۆنۆلۆگ) :: ماناى زاراوەى (مۆنۆلۆگ) :: ماناى زاراوەى (مۆنۆلۆگ) :٣٣٣٣- - - - ١١١١
زاراوەى مۆنۆلۆگ زاراوەی�کى جیهانیی� ل� لاى ن�ت�وەکان ب� ش�وەى 

(مۆنۆلۆگ) وەک  جیاواز ب�کاردەه�ندرێ . (محمود فل�) دە�E: ((زاراوەى
زۆرب�ى زاراوەکا� دیک�ى بوارى ئ�دە_ و رەخن�ى ئ�دە_ زاراوەی�کى 

)  logos) (تاک) و ( monos�ى (گریگیی� ک� ل� ل�کدا� ه�ردوو : وش
  ). ٢٠٠٨،١٨٣قس�کردن دروست بووە)) (حاجى، 

ئ�م پ�ناس�ى س�رەوە ج�خت ل�وە دەکات�وە ک� یۆنانیی�کان زاراوەى 
)monologos ب�ش�وەی�کى گشتى ل�ناو س�رچاوەکان ئ�م  ،)يان ب�کاره�ناوە

ب�کاره�ناوە،  )يانmonologues( زاراوان� ه�ی� و ب�ریتانیا و ئ�مریکاش زاراوەى
ب��گ�ى ئ�م بۆچوون�ش بۆ ف�ره�نگى ئ�دە_ زمان�ک�یان و تو&ژین�وەکانیان 

  دەگ�ڕ&ت�وە.
ه�روەها ع�رەب�کانیش زاراوەى (مونولوج، حوار داخلى، مونولوج 
داخلى)یان ب�کاره�ناوە، بۆIوون�: ل� س�رچاوەکا� ( ابراهیم محمود خلیل، 

لتفکیک، ابراهیم ابوطالب، تطویر نقد الادب الحدیث من المحاکات الى ا
...هتد) ب�کارهاتووە. ب�ه�مان ش�وە کوردەکانیش ،الخطاب القصصية

) ب�کاره�ناوە. بۆ monologues) و ه�ند&کیشیان (monologsه�ند&کیان (
  Iوون�:
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ه�روەکو ل� س�رەتا ئاماژەمان پ�دا (س�نگ�ر قادر حاجى) ل� نام�ى 
  ى  ب�کاره�ناوە .) monologsماست�رەک�ى (مۆنۆلۆگ و 

(ن�جم خالید ئ��وە�) ل� س�رچاوە جیاجیاکا� وەکو: (تیۆرى  
کارەکت�رسازى ل� (ئ�وارەى  ،)١٤٧،٢٠١٧کۆم��ناسى ڕۆمان) (ئ��وە�، 

ت�کنیکى دیالۆگ ل�   ،) دا١٥٩ ،٢٠٠٩ئ��وە�، ) (پ�روان�ى ب�ختیار على
، ٢٠٠٥(ئ��وە�، ... ) ،ه�ندێ Iوون�ى هاوچ�رخى کورت� چیرۆکى کوردیدا

  ) زاراوەى (مۆنۆلۆگ)ى ب�کاره�ناوە .٢٩١
(پ�ر&ز صابر) ب�م ش�وەى ب�کاره�ناوە ((جۆر&کى گفتوگۆ پ�یدابوو ک�  

ت�نان�ت ی�ک ک�سیش تواناى سازدا� ه�بووە ئ�ویش مۆنۆلۆژە 
)monologue ،ه�روەها ((م�ن�لۆگ و  ١٩٩٢،٢٦١)) (محمد .(monologue ((

م�ن�لۆگ)) ب�کاره��اوە.  –  monologsهاتووە و (() ب�کار ٢٠٠٧،١٨(خدر، 
  ). ٢٠٠٨،١٣(خورشید، 

ئ�م�ش ئ�وە دەگ�ي�نE ک� کورد ل� تو&ژین�وەکان و س�رچاوەکانیاندا 
پ�ی?ەوى زاراوە یۆنا� و ئینگلیزی و فۆرم� کوردیی�ک�یان کردووە، ب��گ�ى ئ�م 

� ه�مووى  بۆ ه�روەها ئ�مان ،بۆچوون�ش ل� س�رچاوەکاندا ڕەنگى داوەت�وە
هۆکارى ب�ه�زى زاراوە ستاندەرە جیهانیی�ک� دەگ�ڕ&ت�وە جگ� ل�م�ش 
تو&ژەران پ�یان باش� ب� ه�رش�وەی�ک ب�ت ه�ر زاراوە ستاندەرەک� ب�کاربه�نن، 
بۆی� ئ�م� ل� روانگ�ى خۆمان�وە وا ب� باش دەزانین یان زاراوە جیهانیی�کان 

چونک� زاراوەی�کى  ،ى ب�کاربه�نینب�کاربه�نین یان زاراوەک� ب� فۆرمى کورد
جیهانیی� و ج�گ�ى خۆى کردۆت�وە. ل�ئ�نجامدا نووس�را� کورد وەکو 
نووس�را� جیها� ه�مان زاراوەى مۆنۆلۆگیان ب�کاره�ناوە، بۆIوون� : وش�ى 

) پ�کهاتووە، ک�وات� mono  + logueمۆنۆلۆگ ل� وش�ى ل�کدراوى (
 یۆنانیی�ک� = وش� ئینگلیزیی�ک� ) .ه�ردووکیان هاوماناى ی�کترن (وش� 
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  - mono          )پ�شگرە (تاک،  –ی�ک  -واحد
   logue -           )پ�شگرە ((مۆنۆلۆگ) گفتوگۆ،   

  -  monologue    ل�گ�ڵ خۆ دوان )(گفتوگۆى تاک دوا� یان 
  -  mono          )پ�شگرە (تاک،     -ی�ک -ت�نها -فقط   
    logos –           )پ�شگرە (س�ب�ب�کان،  –سبب    

          -  monologos                                  مۆنۆلۆج –الحوار الداخلى 
)mono + logue  (=)mono + logs(-  

 )Google translation) ( monologue) = (monologs (-  

        : گرنگى مۆنۆلۆگ  ل� چیرۆکدا :: گرنگى مۆنۆلۆگ  ل� چیرۆکدا :: گرنگى مۆنۆلۆگ  ل� چیرۆکدا :: گرنگى مۆنۆلۆگ  ل� چیرۆکدا :٤٤٤٤- - - - ١١١١
زۆرب�ى ژانرەکا�  دەتوانین ب¢�ین (مۆنۆلۆگ) ب�ش�وەی�کى گشتى ل�

ب�¤م ئ�وەى  ،چیرۆک ...هتد) ،ڕۆمان ،ئ�دە_ گرنکى خۆى ه�ی� وەک: (شیعر
ئ�م� کارى ل�س�ر دەک�ین ل�ناو (چیرۆک)ە، چونک� ل� دەروو� 
مرۆڤ�کان/کارەکت�رەکان نزیک دەب�ت�وە ((ئ�دیب ناتوان�ت داه�نا� ئ�دە_ 

کپکراوەکا�، ب��کو بۆ ب�رگريکردن  ەخۆى بکات ل� پ�ناو دەرب?ینى ئارەزوو 
ل� س�ره��دا� ئ�م جۆرە ئارەزووان� ل� دەروونیدا ب� ش�وەی بE ئاگا ل� خۆی�وە 

گاى ب�ره�م� ئ�دەبیی�ک�وە ڕەزام�ندى خو&ن�رى پE وەدەست &ک� ل�ڕ 
  ).٥٩، ٢٠٠٣دەه�نی)) (خلیل، 

زووە ئ�دیب ناتوانE داه�نا� خۆى ئ�نجام بدات ل� پ�ناو دەرب?ینى ئارە
کپکراوەکا�، بۆی� بۆ ب�رگريکردن و خۆپاراس� ل� س�ره��دا� ئ�و ئارەزووە 
کپکراوان�دا ل� ناو دەروونیدا ب� ش�وەی�کى بE ئاگا و ل� ڕ&گاى چیرۆک�وە باسى 
دەکات و ئ�وەش ل� ئ�نجامدا ڕەزام�ندى خو&ن�رى پE ب�دەست دەه�نE، ب�¤م 

ل�  ،(مۆنۆلۆگ)ى ب�س�ردا زاڵ بووەئ�م� ئ�وە ناگ�ي�نE ک� ت�واوى چیرۆک�ک� 
ه�مان کاتدا گرنگى (مۆنۆلۆگ) م�ب�ست و ئامانجى لای�� دەروو� 
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دەخات�ڕوو، وەک هون�ر&کى گرنگى چیرۆک، ه�روەها ل� ڕ&ى ئ�م هون�رى 
نووس�رى چیرۆک باس ل� ک�ش�کا� تاک ب� تایب�9 و کۆم�ڵ ب� گشتى 

ی�9، ¤( ئابوورى، کۆم� دەکات، ک� ل� ئ�نجامى کۆم��E هۆکارى وەکو:
داب و ن�ریت، سیاسى، ئاینى ...هتد) دروست بووە و ل� ناو  ،ک�لتوورى

چیرۆکدا ڕەنگى داوەت�وە. ه�روەها ((ی�ک�کى تر ل� سیG گرنگ�کا� 
مۆنۆلۆگ گواستن�وەى رووداوە ل� دەرەوە بۆ ناو زەینى کارەکت�ر ب�م�ش زەین 

). ٢٠٠٩،١٥٩ ، کارەکت�ر)) (ئ��وە�دەب�ت� ململانE دژوارەکا� ناو دەروو�
وات�: ی�ک�ک ل� سیG دیارو گرنگی�کا� ئ�م هون�رە ئ�وەی� ک� رووداوەکان 
ل�دەرەوە بۆ ناو زەینى کارەکت�ر دەگواز&ت�وە ئ�م�ش دەب�ت� هۆکارى ئ�وەى  ک� 

  زەین بب�ت� ململانE دژوارەکا� ناو دەروو� کارەکت�ر. 
مۆنۆلۆگ ئاخاوتن�کى  ((&ت، ک�: گرنگى مۆنۆلۆگ ل�وە دەردەک�و 

دەروونی داخراوە، گوزارشت ل� ه��چوون و ت�کچوون و ش¢�ژا� دەروو� 
کارەکت�ر دەکات ل� ژ&ر کاریگ�رى ڕووداوەکا� ناو ژینگ�ى دەق�ک�، یاخود 

دەبن، ب� بیرکردن�وە ل�و  ن�ى ن�وان کارەکت�رکان دروستل� م�یدا� ململا 
  ).٢٩١، ٢٠٠٥چارەس�رى ک�ش�کاندا)) (ئ��وە�، ڕووداوان� و گ�ڕان ب� دواى 

ب�م پ�ی� ی�ک�کى تر ل� گرنگیی�کا� هون�رى (مۆنۆلۆگ)، ل�ناو چیرۆکدا 
ئ�و ک�ش� و گرفتان�ی� ک� ب�ش�واز&کى ئ�دە_ جوان ڕەخن�ى پ�دەگیرێ و ل� 

ر&ی ئ�م ت�کنیک�وە دەخر&ت�ڕوو، ه�روەها داواى چارەس�رى ل� لای��  
باب�ت�ک�، یان ک�ش�ک� دەکات، ه�روەها (مۆنۆلۆگ) لای�� پ�یوەندیدار ب� 

(زیرەکى بیرى) نووس�رمان ل� ناو زەینى کارەکت�رەکا� ناو چیرۆک بۆ 
دەردەخات، ک� ((ب� هۆى مۆنۆلۆگ�وە شت� تایب�تیی�کا� ناو دەروو� کارەکت�ر 

ى ) و  گرنگیی�ک٢٩١، ٢٠٠٥ل� چوارچ�وەى داخراودا دەردەک�ون)) ( ئ��وە�، 
ترى ئ�وەی�: رەه�ندى فکرى ه�ند&ک ل� کارەکت�رەکان ب� هۆى ئ�م بارى 
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دەروونیی�وە گۆڕا� ب�س�ردا نای�ت، ه�ر وەکو خۆى دەم�ن�ت�وە، ب�¤م ل� 
ه�ند&کى تریان ئ�م ڕەه�ندە دەروونیی� گۆڕانکارى ب�س�رداد&ت، وەک ل� 

ب�  چیرۆکى (ترس)ى (ش�رزاد ح�س�ن) کارەکت�ر رق و کین�ى ب�رامب�ر
  (س�گ) بۆ خۆش�ویستى دەگۆڕ&ت.

گرنگترینى ئ�وەی� ک� ئاستى (بیرى، زیرەکى) نووس�رى چیرۆک ل� 
لای�� دەروونیی�وە دەردەخات و ((پ�یوەندیی�ک� ل� و&ن� و ڕووداودا وەکو 
ه�¢�کى پ�رش و ب¨وە دەڕوات بۆ سنوورى ن�وان ل�وان�ی� و نابE، شت�کان 

ک ل� ��ند&کیش ناگۆڕ&ت و هیچ شته�ندێ بۆ ه�ند&کى تر دەگۆڕێ و ه
زنجیرەى ه�بوون ل� کام جیاکارى ل� ن�وان (رووەک، مرۆڤ، گیاندار ...) و ل�م 
کات�دا رابردوو ل� ناو ئ�ستا و ب� داهاتوو دەگات ه�روەها ب� ژیرب�ژى نامۆ 

  ).١٩٧٩،٢٨،دەگات)) (ایلیا الحGدى
ا ب� ش�وەی�کى ئ�م�ش ئ�وە دەگ�ي�نE ک� ب� هۆى ئ�م هون�رە ل� چیرۆکد

ئ�وەش شت�کى جوان� و ه�م  ،زۆر هون�رى گ�م�ى کا9 ت�دا ئ�نجامدەدرێ
ئ�م�ش ئ�وە  ،دەروازەی� ک� بۆ ئ�نجامدا� ئ�م گ�م� کاتیی� ل� ناو چیرۆکدا

 ،ناگ�ي�نE ک� هون�رەکا� تر ڕۆ�یان نیی�، ب��کو ئ�وانیش گرنگيى خۆیان ه�ی�
  اتر ج�خت ل�س�ر ئ�م هون�رە دەک�ین�وە. ب�¤م ئ�م� کرۆکى باس�ک�مان�، بۆی� زی

) دە�E: ((مۆنۆلۆگ ل� Ed Merhoff Hansس�بارەت ب� مۆنۆلۆگ (
چیرۆکدا بۆ ئ�وە ب�کارد&ت تا ل�ڕ&ى ئ�وەوە ناواخنى دەروو� کارەکت�ر و بارە 

چونک� مۆنۆلۆگ  ،دەروونیی�کا� بE قس�کردن ک�م یان زۆر پ�شک�ش بکر&ت
اواخنى ه�ست پ�ش قۆناغى ت�واوبوون و بریتیی� ل� پ�شک�شکرد� ن

  ). ٢٩٢، ٢٠٠٥دەرب?ین)) ( ئ��وە�، 
ل� ئ�نجامدا گرنگى هون�رى (مۆنۆلۆگ) ل�وە دەردەک�و&ت ک� 
دەروازەی�کى باش� بۆ ئاشکراکرد� نه�نى د�ى و بیر کارەکت�رەکان، ل� 
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چارەس�رکرد� ک�ش�کان ب� وردترین ڕ&گ� ل�ناو هۆشى کارەکت�رەکان�وە 
، دەردەک�ون ر زارى حیکای�تخوان�وە ل� ژ&ر کاریگ�رى کۆم���ک  پا�ن�رل�س�

دە��ت: ((مۆنۆلۆگ شیکردن�وەى هۆشى  بۆی� (تزیتیان تۆدۆرۆف)
رى جیاواز ) ه�روەها ئ�م ت�کنیک� ب� سE جۆ ١٨٣ ،٢٠٠٨ ،کارەکت�رە)) (حاجى

. ئ�م�ش تایب�i�ندیی�کا� گرنگى مۆنۆلۆگGن بۆ ل�ی�کتر پ�شک�ش دەکر&ن
  دەردەخات .   

        : : : : �نیایى)دا�نیایى)دا�نیایى)دا�نیایى)دا: ب�شى دووەم : جۆرەکا� مۆنۆلۆگ ل� کۆم��� چیرۆکى (ت: ب�شى دووەم : جۆرەکا� مۆنۆلۆگ ل� کۆم��� چیرۆکى (ت: ب�شى دووەم : جۆرەکا� مۆنۆلۆگ ل� کۆم��� چیرۆکى (ت: ب�شى دووەم : جۆرەکا� مۆنۆلۆگ ل� کۆم��� چیرۆکى (ت١١١١- - - - ٢٢٢٢

مۆنۆلۆگ ب� ش�وەکى گشتى بریتیی� ل� (حا��9 دەروو� قس�ک�ر) ئ�گ�ر 
ک�س�ک ل� ناو گ�ژاو&کى س�ختدابE ب� (مۆنۆلۆگ ) ل� ناوخۆیدا ب�دواى 

رەس�ردا دەگ�ڕێ  و ل�گ�ڵ خۆى دەدوێ،  ئ�م ت�کنیک� ل� ڕووى دەروو� چا
ه�ر وەکو گوiان  ،ب�گشتى  و ل� ناو چیرۆکدا ب�تایب�9 ب�کار دەه��&ت

س�رەتا ل� ناو شانۆ بووە دواتر ناو بوارى ئ�دە_ (چیرۆک) گۆزراوەت�وە و ب� 
و چیرۆکدا ش�وەی مۆنۆلۆگ ب�کاردەه��ێ و ل�گ�ڵ پ�کهات�کا� ترى نا

تایب�i�نديى چیرۆکى وەرگرتووە، ک�وات�: (مۆنۆلۆگ)، بریتیی� : ل� هون�ر&ک 
ل� پ�کهات�ى بنیا9 چیرۆک ئ�م�ش ل� لای�ن چیرۆکنووس�وە ل�س�ر زارى 
چیرۆکگ�?ەوە و ل�گ�ڵ (کات، شو&ن، رووداو، کارەکت�رەکان...هتد) هون�ریان� 

ل�گ�ڵ  ،ب�ره�م� ئ�دەبیی� دەب�خشEب�کارهاتووە، ل� ه�مان کاتدا جوانیی�ک ب�م 
  بنیات�کا� ترى ناو چیرۆکدا ب� نه�نیی� شاراوەکان و وردترین چارەس�ر دەگ�ن.

(رۆبرت همفرى) دە�E : ((مۆنۆلۆگ ل� ناو چیرۆکدا (ت�کنیک�ک� بارى  
ک�م و زۆر ب� بE قس�کردن دەخات�  –دەروو� کارەکت�ر و کردارە دەروونیي�کان 

ی� ل� خستن� رووى ناواخنى ه�ست پ�ش قۆناغى ت�واوبوون و چونک� بریتی ،ڕوو
  ).١٧١ ،٢٠٠٧دەرب?ین ه�ر ئ�م�ش� ل� خۆدواندى جیادەکات�وە)) (مست�فا، 
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 Eک�م و زۆر ب� ب �و کردارەکا �ب�م ش�وەی� کارەکت�ر بارى دەروو
تخوان ل� ڕ&گاى (راناوەکان ی�قس�کردن ل� جیها� خۆیدا ل�س�ر زارى حیکا

ل� بارەى ڕووداو و ک�ش�کان ب� بE  ،لى هۆش)ەوە دەخات� روویان ش�پۆ
قس�کردن ب� دواى ر&گ� چارە دەگ�ڕێ و ل�ژ&ر فشارى دەروو� ه�و�ى 

یاخود ڕووداو&ک ل� ناکاو ڕوودەدات ه�ستى کارەکت�ر  ،دۆزین�وەى دەدات
Eدەورووژ&ن،  Eئ�م�ش ل� ناو چیرۆک�ک� زۆر جار گ�م�ى هون�رى پ

ه�مان کاتدا رەه�ندى دەروو� و کۆم�¤ی�9 ب� س�ردا ئ�نجامدەدر&ت، ل� 
Eوون� : ل�وان�ی� ل� ژ&ر کاریگ�ڕى رووداو&ک پ�شبینى بۆ  ،زاڵ دەبI بۆ

ب�م�ش ت�کنیکى جوا� هون�رى  ،داهاتوو بکات و ب� دواى چارەس�ر بگ�ڕێ
Eین ئ�م� ئازادیی� ب� چیرۆکنووس ¢دەکرێ ب ،و ت�ک�¤وکردن دروست دەب�

ر&ى ئ�م هون�رە ل�و کات�دا ل� ژ&ر بارى یاسا و ڕ&ساکان رزگارى دەدرێ ل� 
  ب�¤م کاتE ت�واوبوو بۆ بارى ئاسايى خۆى دەگ�ڕ&ت�وە . ،دەکات

ب�کور9 مۆنۆلۆگ ((ت�کنیک�ک� پ�یوەندى ب� جیها� دەروو� 
چیرۆکنووس ب�کارى دەه�نE بۆ پیشاندا� هزر و بیرى  ،کارەکت�رەوە ه�ی�

تایب�9 ئ�وەى ناکرێ ب� دیالۆگ، یاخود گفتوگۆ باسیان  ب�،شاراوەى ئ�وان
چونک� ئ�و هزر و بیران� تایب�تن و ه�موو ک�س�ک بۆى نیی� زانیارى ل�  ،بکرێ

) جۆرەکا� مۆنۆلۆگیش ب�پ�ى ٧٦، ٢٠١٥بارەى ئ�وە ه�ب�ت)) (ئ��وە�،
�ت و تایب�i�ندى ل� ی�کترى جیادەکر&ت�وە، ل�وان�: ((مۆنۆلۆگى ¢خ�س

  )، وەکو: ١٦، ٢٠١٧خۆ، ناڕاست�وخۆ، خۆدواندن)) (ئ��وە�، راست�و 

  : مۆنۆلۆگى ڕاست�وخۆ :: مۆنۆلۆگى ڕاست�وخۆ :: مۆنۆلۆگى ڕاست�وخۆ :: مۆنۆلۆگى ڕاست�وخۆ :٢٢٢٢- - - - ٢٢٢٢
ئ�م جۆرە ب� ش�وەی�کى ڕاست�وخۆ چیرۆکگ�?ەوە ل� زارى کارەکت�رەوە ل� 
ڕ&گاى ڕاناوى ک�سى ی�ک�مى تاک (من) زانیاریی�کان بۆ خو&ن�ر دەگواز&ت�وە 

ب�بE دەنگ ب�رزکردن�وە ل�ب�ر خۆى دەدوێ، ه�روەها زۆر نزیکى  ل�  ،وات�
ن�وان حیکای�تخوان و کارەکت�ر ه�ی�، وا ه�ست دەک�ى حیکای�تخوان 
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، ب��کو ل�س�ر زارى حيکای�تخوان �ب�¤م خۆشى وانیی ،کارەکت�رى چیرۆک�ک�ی�
 رەوە ئ�م کاریگ�ریی�ەئ�م کاریگ�ریی� دەگ�?در&ت�وە و ڕووداوەکا� د

دروستدەک�ن و بۆ ناخى کارەکت�ر دەگوازر&ت�وە، بۆی� ئ�م ت�کنیک� 
ن�وەى ک�س�کان رددروستدەب�ت ((ل�م گفتوگۆی� ڕاست�وخۆ جۆرى بیرک

). ک�وات�: م�ب�ست ل�م جۆرەیان ئ�وەی� ک�  ١٩٩٢،٢٧٣،دەردەب?ێ)) (محمد
چیرۆکگ�?ەوەى ه�مان شتزان رووداوەکان بE دەستکارى ل� زەینى 
کارەکت�رەکان ب�ش�وەى ڕاست�وخۆ ل� ڕ&گاى ڕاناوى (من)ەوە پ�شک�شى 
خو&ن�رى دەکات، وەکو کاتE دە��ی: (ل�د�ى خۆم�وە گوتم،  وام گوت، وام 
بیرکردەوە)، ل�رەدا ئامادەبوو� چیرۆکنووس ت�نیا وەکو رێ پیشاندەر 
دەردەک�و&ت وەکو(ڕۆبرت همفرى) دە�E: ((ئ�وهاى گوت، ئاواى 

). ئ�م�ش ماناى ئ�وە دەگ�ي�نE ک� ه�ند&ک ٤٤، ٢٠٠)) (همفرى، بیرکردەوە
        جار چیرۆکنووس  وەکو رێ پیشاندەر دەردەک�و&ت.

        : مۆنۆلۆگى ناراست�وخۆ :: مۆنۆلۆگى ناراست�وخۆ :: مۆنۆلۆگى ناراست�وخۆ :: مۆنۆلۆگى ناراست�وخۆ :٣٣٣٣- - - - ٢٢٢٢
ئ�م جۆرەیان ل� ڕ&گاى ڕاناوى (ئ�و)ى ک�سى س�ی�مى تاک 
ب�ش�وەی�کى ناڕاست�وخۆ حیکای�تخوان پ�شک�شى خو&ن�رى دەکات، ب� ه�مان 

ی�ک�م ب� بE دەنگ ب�رزکردن�وە، ب�¤م جیاوازى ل�گ�ڵ جۆرى ش�وەى جۆرى 
کت�رەوە ب� دەستکاریی�وە ەک� ڕووداوەکان ل� زەینى کار  ،ی�ک�م ئ�وەی�

پ�شک�شى خو&ن�رى دەکات. ه�روەها کا9 ت�دا پار&زراوە ((قس�ک�ر 
راست�وخۆ قس�کا� ناگات� وەرگر ل� دەرەوەى ک�س�کى دیک�وە قس�کا� 

) ه�ر ل�بارەى جۆرەیان دە�E: ٢٧٢، ١٩٩٢ەرگر)). (محمد، دەگ�ی��&ت� و 
((مۆنۆلۆگى ناڕاست�وخۆ ئ�و جۆرە مۆنۆلۆگ�ی� ک� نووس�ر&کى فرەزان 
 ((Eه�مووشتزان باب�ت�ک پ�شک�ش دەکات ک� باس ن�کراب �حيکای�تخوا

). ه�ر ئ�مان�ش� ل� جۆرى ی�ک�میا� جیادەکات�وە و ب� ١٦٣، ٢٠١٧(ئ��وە�، 
  دادەنر&ت. ناڕاست�وخۆ
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        : خۆدواندن (ئاخاوتن) :: خۆدواندن (ئاخاوتن) :: خۆدواندن (ئاخاوتن) :: خۆدواندن (ئاخاوتن) :٤٤٤٤- - - - ٢٢٢٢
ئ�م جۆرەشیان ل� ڕ&گ�ى خۆدواندن (ئاخاوتن)دا پ�شک�ش دەکرێ، 
وەکو: ((خۆدواندن پ?ۆس�ى گواستن�وەى ناواخنى ک�ش� و گرفت� 
دەروونیی�کا� کارەکت�رە، ک� ب�هۆی فشارى دەرەکى ق�یران�کا� ئ�و 

دەژى و دەب�ت� هۆکارى كۆم��گ�وە دروست دەب�ت ک� کارەکت�رەک� ت�یدا 
 Eل�گ�ڵ دەرەوەى خۆیدا. حيکای�تخوان وەکو خۆى ب �پ�یوەندیی�کا �پچ?ا

)، ١٦٦، ٢٠١٧دەست ت�وەردان ئ�م ناواخن� بۆ خو&ن�ر دەگواز&ت�وە)) (ئ��وە�، 
وات� ئ�وەى ل� جۆرەکا� تر جیاى  ،ک� ئ�م�ش دەچ�ت� ناو (ش�پۆلى هۆش)ەوە

ب�رز پ�شک�ش دەکرێ، ی�ک�ک ل� تایب�i�ندیی� دەکات�وە ئ�وەی�، ک� ب�دەنگى 
جیاک�رەوەکا� ئ�م جۆرە ئ�وەی� ک� بنیا9 کا9 ت�دا ش�واوە ه�روەها ل� 
زنجیرەى ئ�ستا و رابردوو و داهاتوو گ�م�ى ت�دا ئ�نجام دەدات، ئ�م�ش 
کاریگ�رى ش�پۆ�ى هۆشى دەک�و&ت� س�ر ((هۆش ت�کنیک�کى کۆ� 

��رازیکرد� خۆ) و شیکردن�وەى  –ن دان�خۆ شانۆگ�ریی� ل� مناجات (ب�
  . )١٢٠ ،٢٠١٧ناوەوە)) ( ابو طالب، 

ڤ�رجینیا وە�ف و مارسیل  ،ڕاب�را� ئ�م هون�رە وەک: (جیمس جۆیس
پ?ۆست...) ک�وتن� خۆ ل� گواستن�وەى ل� ناو شانۆ و دەروونناسى و ف�لس�ف� بۆ 

� ڕ&گ�ى ئ�م هون�رە ناو بوارى ئ�دە_ ب�گشتى و  چیرۆک ب� تایب�9، چونک� ل
نووس�ر ه�و�ى خۆڕازیکردن و شیکردن�وەى رووداوەکان دەدات و پ�شک�شى 
خو&ن�رى دەکات: ((خۆ دواندن�ک� و ش�وەی�ک ش�واوى پ�وە دیارە ب�تایب�9 
ل� رووى زەم�ن�وە. ه�روەها کارەکت�ر ئاگاى ل� بوون و ئامادەیى ئ�وا� تر 

: م�ب�ست ل� خۆدواندن ئ�وەی� ک� ). ک�وات� ٦٨، ٢٠١٥نیی�)) (ئ��وە�، 
کت�ر ب� دەنگ�کى ب�رز دەریان دەب?ێ بE ئ�وەى گوێ ب�وە بدات ک� ەکار 

ک�سان�ک ل�دەوروب�رى ه�ن، وەک : مندا��ک کاتE گ�م� ل�گ�ڵ 
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بووک���ک�ى دەکات بE ئ�وەى گرنگى ب�وەبدات ک� ل� نزک دایک و 
  باوکی�وەی� و گو&یان ل� قس�کا� دەب�ت.

        دن�وەى پ?اکتیکى چیرۆک�کان : دن�وەى پ?اکتیکى چیرۆک�کان : دن�وەى پ?اکتیکى چیرۆک�کان : دن�وەى پ?اکتیکى چیرۆک�کان : : شیکر : شیکر : شیکر : شیکر ٥٥٥٥- - - - ٢٢٢٢
هون�رى مۆنۆلۆگ ل� کۆم��� چیرۆکى (ت�نیايى)ى (ش�رزاد ح�س�ن) 

  بریتین ل� :

        : Iوون�ى مۆنۆلۆگى ڕاست�وخۆ :: Iوون�ى مۆنۆلۆگى ڕاست�وخۆ :: Iوون�ى مۆنۆلۆگى ڕاست�وخۆ :: Iوون�ى مۆنۆلۆگى ڕاست�وخۆ :١١١١- - - - ٥٥٥٥- - - - ٢٢٢٢
(ش�رزاد ح�سن)  یب� ش�وەی�کى گشتى ئ�گ�ر س�یرى ناوى چیرۆک�کان

ت�نیايى ش�و&کى باران ...)  ،شاعیر ،ب�وەژن ،گرێ ،(ترس    بک�ى، ل� ناوەکا� 
لای�� دەروو� ل� ناونیشا� چیرۆک�کان رەنگیداوەت�وە باس ل� دەروو� 

چونک� ژینگ�ى دەوروب�ریان کاریگ�رى ل�س�ر ئ�و بارە  ،کارەکت�رەکان دەک�ن
دەروونیی� دروست کردووە و ل� ب�ره�م�کا� رەنگیداوەت�وە ب�هۆى (ک�لتوور 

کۆم�¤ی�9، سیاسی، ئاینى، ...هتد )، بۆ Iوون�: ل� و داب و ن�ریت، ئابوورى، 
رووى دەروونیی�وە ترس ل� ئ�نجامى ناخۆش و د��ڕاوکE و فشارى دەروو� 
دروست دەبE ه�روەها ه�ر ناوى کۆم��� چیرۆک�ک� (ت�نیایى)ی�، ئ�م�ش ئ�وە 
دەگ�ي�نE ک� ل� ژ&ر کاریگ�رى بار&کى دەروو� ب�ره�م�ک�ى ب�ره�مه�ناوە، 

رەنگدان�وەى ل�س�ر کارەکت�رەکان دەرک�وتووە و چیرۆکگ�?ەوەکان ل� بۆی� 
زارى کارەکت�رەکان�وە بۆ ئ�م�ى دەگ�?&ت�وە، ل� Iوون�ى شیکردن�وەى 

 :E�  پ?اکتیکى چیرۆک�کانیشدا دە
ه�روەها ل� چیرۆکى (ئ�و ش�وەى س�گ�کم تیا خۆش ویست)یش باس 

(س�گ) ه�ی�، بۆی� ل� کارەکت�ر&ک دەکات ڕابردوو&کى ناخۆشى ل�گ�ڵ 
ح�زى پE ناکات و ڕقى ل�دەب�ت�وە و دەک�و&ت� ژ&ر ئ�و بارە دەروونیی�ى ناو 

ئ�م�ش  ،ناخى خۆى و رووداوەکا� ناو چیرۆک�ک� ب� هۆى س�گ�ک�وە
بۆی� چیرۆکگ�?ەوە دە��ت :  ،کاریگ�رى دەروو� ل�س�ر دروست دەکات
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ۆ س�ردەمى منا�یم ((چ�ند دڵ پ? ل� کین� بووم ... ئ�م دوژمنای�تیی�ش ب
دەگ�ڕ&ت�وە ... ه�ر ش�و&ک گو&م ل� وەڕین و لوورەى س�گ�ک بE ... ب� 

  ).٣٠، ٢٠٠٢ت�واوى خ�وم لE دەزڕێ )) (ح�س�ن، 
چیرۆکگ�?ەوەى ه�مان شتزان ب� گ�ڕان�وەى (فلاش باک) بۆ ناو 
ڕابردووى کارەکت�رى س�رەکى دەگ�ڕ&ت�وە و ل� ڕ&گ�ى ڕاناوى ک�سى ی�ک�مى 

ل�ناو زەینى کارەکت�رى بE دەست ت�وەردان  باس ل�و رووداوەى ک� تاک (من) 
ل� س�ردەمى مندا�ى ب�س�رى هاتووە دەکات، ک� ل�گ�ڵ س�گ�ک�ی� و ئ�و کات  
باوکى ل� ب�ر چاوى خ��ک ل�ى داوە ه�روەها ب�س�رخۆیدا شکاوەت�وە ئ�م�ش 

 ،تکاریگ�رى ل�س�ر دەروو� دروستکردووە بۆی� ل�گ�ڵ خۆى گفتوگۆ دەکا
ل� ئ�نجامى ترس و  و ڕق و کین� گر&ى دەروو� ب�رامب�ر ب� س�گ بۆ 

ئ�مان�ش واى کردووە کارەکت�رەى س�رەکى ب� ش�وەی�کى  ،دروستبووە
  ڕاست�وخۆ مۆنۆلۆگ ئ�نجامبدات .

ک� ،ل� چیرۆکى (خوشک�کان) چیرۆکنووس باس ل� سE خوشک دەکات
 ،گ�ورەی� پ�ى دە��ن (ق�یرە)شوو دەک�ن و ئ�وەى تر ماوەت�وە ت�م��  ووانیاند

 ،&نEڕ ب�هۆى ت�نیایی�وە ل� ژوورەک�ى خۆيدا   بار&کى دەروو� ناخۆش ت�دەپ�
بۆی� چیرۆکگ�?ەوە دە��ت : ((بۆ ل�م  ،ه�روەها  ک�س نیی� گو&ى لE بگرێ

دنیای�دا یاسای�ک بۆ ناشرین و س�ق�ت و پ�کک�وت�کان نیی� ؟! کE خاوە� 
). ک�س نیی� و¤مى ٤٣، ٢٠٠٢...؟ )) (ح�س�ن،  چیرۆکى ئ�م گا�ت� غ�مگین�ی�
  بدات�وە و گو&ى لE رابگرێ .

ه�مان شتزان ب� مۆنۆلۆگى ڕاست�وخۆ ل� ناو زەینى کارەکت�رى 
س�رەکیی�وە بۆ ناشرین و س�ق�ت و پ�کک�وت�کان ب� دواى ڕ&گ� چارەی�ک 

واى چونک� کارەکت�ر خۆى ی�ک�ک� ل�وان�، بۆی� بۆ پرسیارەکا� ب� د ،دەگ�ڕێ
(وە¤م�ک  دەگ�ڕێ، ک�چى دەستى ناک�وێ ئ�م�ش ل� ڕ&گ�ى ڕاناوى ک�سى 
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ی�ک�مى تاک (من) پ�شک�ش کراوە. ک�وات� ناشرینى و ت�نیایى و ت�م�� 
  گ�ورەیى ئ�و بارە دەروونیی�ى دروستکردووە . 

ه�روەها چیرۆکى (ب�وەژن) باس ل� ب�وەژن�ک دەکات، ک� ک�لتوور و 
اریگ�رى ل�س�ر ب?یارەکا� ه�ی� و ل�ژ&ر کاریگ�رى داب و ن�ریتى کۆم��گا ک

ترسى خزم و ک�سى خۆى و کوڕەک�ى گر&ی�کى ل� ناو دەروو� ئ�و کارەکت�رە 
ب� ش�وەی�کى نه�نى دروستکردووە و دە�E: ((ل� د�ى خۆی�وە گو9: ی�ک�م 

، ٢٠٠٢ساڵ ئ�م�ش ه�ر وا بووین... ه�ر ئ�م سا�� و هیچى تر...!)) (ح�س�ن، 
٨٧ .(  

�م چیرۆک�ش ه�مان شتزان ل� ر&گ�ى راناوى ک�سى ی�ک�مى تاک ل
کت�رى س�رەکیی�وە و بE دەست ت�وەردان ب� مۆنۆلۆگى ە(من)ەوە ل�زەینى کار 

راست�وخۆ و گ�ڕان�وەى (فلاش باک)ەوە پ�شک�ش کراوە ، ب�هۆى رووداوى 
هاوس�رگیريى کوڕەک�ى (ب�وەژن) هاوس�رگیريى خۆى بیر دەک�و&ت�وە. 

زارشت ل� ح�ز و ئارەزووەکا� دەکات، بۆی� بE دەنگ ئ�م�ش گو 
  ب�رزکردن�وە ل� د�ى خۆی�وە ب� ش�رم�وە باسى دەکات.
ک� (نابینای�) چاوەڕ&ى  ،چیرۆکى (گرێ) باس ل� کارەکت�ر&ک دەکات

مندا��کى چاو ساغ ل� (م�نیج)ى خ�زا� دەکات، ل�م کات�دا کارەکت�رى 
ار&کى دەروو� س�ختدای�، کات�ک� ل� س�رەکى ل� ژ&ر کاریگ�رى د��ڕاوکE و ب

ڕاوکE و خ�ف�ت و ف�¢ى ژن�ک�ى ناڕوات، بۆی� ��ژ&ر کاریگ�رى ترس و د 
پ�شبینى بۆ ل�دایکبوو� مندا��ک�ى دەکات بۆIوون�: ل� داهاتوو چۆن دەبE ؟ 

کگ�?ەوەش دە��ت: و چى دەکا ؟ و دایکى چۆن پ�روەردەى دەکات ؟ چیرۆ 
کE ب� خ�مى کE دەزا� ...؟ ئ�م خ��ک� زۆر ل�وە بE ئاب?ووترە ک� من ((

ت�دەگ�م ...؟ چ دۆزەخ�ک� ت�ى ک�وتووم .... چیم بۆ دەکرێ...؟ ما�ى ت�نیا و 
  ). ١٠٠، ٢٠٠٢کابرای�کى کو&ریان ن�وتووە ...)) (ح�س�ن، 
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ه�مان شتزان ب� مۆنۆلۆگى ڕاست�وخۆ ل� ر&گاى ڕاناوى (من)ى ک�سى 
اک�وە ڕووداوەکا� دەرەوە بۆ ناو ناخى کارەکت�ر  ب�دەست ی�ک�مى ت

ئ�ویش ل� ئ�نجامى (نابینا)ى کارەکت�رى  ،ت�وەردان�وە  پ�شک�ش دەکات
س�رەکى ترس و د��ڕاوکE و چاوەڕوا� ل� دایکبوو� مندا�� چاوساغ�ک�ى 
  دروست بووە و بE دەنگ ب�رزکردن�وە ئ�و گفتوگۆ شاراوەی� ئ�نجامدەدات .     

� در&ژەى چیرۆک�کاندا چیرۆکى (ت�نیایى ش�و&کى باران) باس ل� ل
کارەکت�ر&ک دەکات ل� ش�و&کى ت�نیایى ل� هوت�ل�کدا دەچ�ت� س�ر ش�قام 

ل� ژ&ر کاریگ�رى  ،ه�روەها ل�وێ باران دەبارێ و خ�یاڵ جۆرا و جۆر دەکات
ەروونیی� ه�ژارى و ت�نیاییدا ه�ر شیعرى شاعیر گۆران دە�E بۆ ئ�وەى ل�و بارە د

ناخۆش� رزگارى بE. حيکای�تخوان دە��ت : (( خ�ریک� ل� ڕۆحى خۆم ون 
ک نیی� بۆن ک?ووزى ئ�م دڵ و دەروون� سووتاوەم �دەبم و ت�ى ناگ�م ..... وش�ي

  ).١٢٣، ٢٠٠٢بدا ... ه�روەها دە��ت من ک�م ...؟ ت�نیام ...)) (ح�س�ن، 
سى  ی�ک�مى تاک ک�وات�: ه�مان شتزان ل� ڕ&گاى (من)ى  ڕاناوى ک�

پ�شک�شى کردووین، ل� ئ�نجامى ت�نیایى و ه�ژارى و ڕووداوەکان ئ�م بارە 
دەروونیی� درووست دەب�ت، کارەکت�ر بE دەنگ ب�رزکردن�وە ب� مۆنۆلۆگى 

  ڕاست�وخۆدا ب�دواى ڕ&گ� چارەى خ�م�کان  دەگ�ڕێ .
 چیرۆکى (شاعیر) ل� چیرۆک�کا� تر جیاوازە، چونک� چیرۆک�ک� ب�ش�کى
زۆرى ل� ڕ&گ�ى خ�ون و خ�یاڵ پ�شک�ش کراوە ه�روەها دە��ت: ((بۆچى 
مرۆڤ با�ى لE ن�ڕواوە ...؟ نابE ... ئ�وسا س�رى ب� ه�موو کون و ک�ل�ب�ر&کى 
شارا دادەگرت... ه�ر ڕۆژە و چ�ندەها مرۆڤى با�ندە ل� ئاسGنا ب� ڕووى 

نان با�یان دەشکا... ی�کدیدا دەک�وتن... ل�س�ر تاق و پ�نج�رە و با� ح�مامى ژ 
ئاى مرۆڤ...؟ مووچ?ک�ک س�رتاپاى ج�ست�ى گرت�وە... دوورتر ک�وت�وە ل� 

  ).٣٢، ٢٠٠٢شار... شار یا... زە�کاوى لیک و خو&ن ...؟ )) (ح�س�ن، 
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 Eدەرەوە ب� ب �ل� چیرۆکى ناوبراو مۆنۆلۆگى ڕاست�وخۆی�، ڕووداوەکا
چیرۆکگ�?ەوەى  ،اون�ت�وەدەنگ ب�رزکردن�وە بۆ ناو ناخى کارەکت�ر گواستر 

ه�مان شتزان ل� ڕ&گ�ى ڕاناوى ک�سى ی�ک�مى تاک (من) ل� ناو زەینى 
� ئ�نجامى ت�نیایى و کارەکت�ر بE دەست ت�وەردان پ�شک�شى کردووین ک� ل

چونک�  ،ج�ه�شتنى (چیم�ن)ى خۆش�ویستى...هتد دروستبووەه�ژارى و ب�
ۆی� بیر ل� ف?ین دەکات�وە  بۆ س�ر ئ�م� وایکردووە ن�توا� ڕۆمان بخو&ن�ت�وە، ب

... ر&ک�وت�کى گ�لE س�یرە تووشى بوومتاق و پ�نج�رەکا� ح�مامى ژنان و ((
کE دە�E دەمناس�ت�وە ؟ خ�یا��کى پووچ� ...ئ�م خ�ون و خ�یا�� ل� زوو&ک�وە 

). ئ�م�ش ڕاست�وخۆی� ل�ڕ&گاى تووشى ١١٦، ٢٠٠٢ب�س�رچووە)) (ح�س�ن، 
یرۆکگ�?ەوەى ه�مان شتزان ل� ڕ&گ�ى ڕاناوى ک�سى بووم (م ) وات� (من) چ

ی�ک�مى تاک (من) ل� ناو زەینى کارەکت�ر بE دەست ت�وەردان پ�شک�شى 
  کردووین ل�ئ�نجامى ت�نیایی و غورب�ت و برسی�9. 

ک�وات�: مۆنۆلۆگى ڕاست�وخۆ كاریگ�ریی�کى ب�ه�زى ل� رەو9 گ�?ان�وە 
هۆی�وە پرسیارە س�ر سوڕه�ن�رەکان، و ڕووداوەکا�  ناو چیرۆک�کان ه�ی�، ب�

  یان ئاڕاست�ى خو&ن�ر کراوە، یان ب�ش�وەى ئاسایی پ�شک�ش کراوە . 

        است�وخۆ : است�وخۆ : است�وخۆ : است�وخۆ : ڕ ڕ ڕ ڕ Iوون�ى مۆنۆلۆگى  نا Iوون�ى مۆنۆلۆگى  نا Iوون�ى مۆنۆلۆگى  نا Iوون�ى مۆنۆلۆگى  نا     :٢-٥-٢ 
چیرۆکى (ڕیشۆ��) باس ل� خ�زان�ک دەکات، ک� کوڕەک�یان ل�يان زیز 

ه�روەها کچ�ک�شیان تازە شووى کردووە، باوکى  ،بووە و ب�وەژن�کى ه�ناوە
� ب�س�ردەبات و (ه�مین)یش ل�گوندى �ه�ژارە ژیا� ڕۆژان�ى ب� ڕاوە ریشۆ 

ڕۆژان� ه�لک� بۆ ما�ى ئاغا دەبات، ب�م ش�وەی� بژ&ويى ژیانیان پ�یدادەک�ن، 
ب�هۆى ئ�و چاوەڕوانیی�ى ک� ل� ڕاوە ڕیشۆ��دای� گوما� جیا جیا دەکات، باس 

ک�دا �دەکات زستان�کى ساردە و دەچE بۆ ڕاو و چیرۆکگ�?ەوە ل� چیرۆك ل�وە
دە��ت: ((چۆن ل� بیرت دەچ�ت�وە؟! ئ�وساى ک� ئ�سپ و تانجى ئاغای�کان 
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دەوریان دەدا ... ئ�و کات�ى باسى جوا� ه�مین ش�وچ�رەى ش�وا� کوڕگ�لى 
.. خ��کى ئ�و گوندە بوو ... زۆر ل� تۆ ب� پشت�وەتر دە�یان بۆ ڕادەخست .

ب�دواى س�ب�ریدا ڕایان دەکرد... ئ�ویش هات و خۆى ب�دواى تۆدا ع�وداڵ 
کرد ... ! چ�ناگ�ى چوار برا و باوکى ل� قوڕنا ... س�رى ه�مووا� شۆڕ کرد ... 
ک� وتیان (ئ�وە ناب�ت و ناکر&ت!) شۆڕش�کى ب�رپاکرد ... گو&ى ل� ک�س 

  ).١٥، ٢٠٠٢ن�گرت و ڕەدووت ک�وت ...)) (ح�س�ن، 
ک�وات� ل� چیرۆکى ناوبراو ه�مووشتزان ل� ڕ&گاى ڕاناوى (ئ�و)ى ک�سى 

ناو زەینى کارەکت�ر (دەرو&ش   ،س�ی�مى تاک باس ل� جوا� (ه�مین) دەکات
بایز)ەوە ب� دەست ت�وەردان�وە پ�شک�ش کراوە، تایب�i�ندى ئ�م چیرۆک� 

اسى نه�نيى ل�وەدای� ب� مۆنۆلۆگى ناڕاست�وخۆ ل� ڕ&گاى (فلاش باک)ەوە ب
ست�کا� ەڕابردووى (ه�مین) ب� بE دەنگ ب�رزکرن�وە دەکات. ه�روەها ک�ر 

  واتادارن .

حيکای�تخوان ل� چیرۆکى (خوشک�کان)دا دە��ت: ((ب� در&ژایى ق�رو&ل� 
خۆى راک�شا ... ک�وت� س�ر پشت ... غ��ب�غ��بى خ��ک�ک� کپ ن�دەبوو ... 

 ��گۆڕستان�ک�ى بۆ ب�جE ناه�¢ن ...!ت�نیا ئاژاوەى دواى زەماوەند ...ناڕۆن و ما
  ). ٤٣، ٢٠٠٢ئ�و ماوەت�وە ...)) (ح�س�ن،  –زۆر بE نازى–ت�رمى

ئ�م�ش مۆنۆلۆگى ناڕاست�وخۆی�، چیرۆکگ�?ەوەى ه�مووشتزان ل� 
ڕ&گ�ى ڕاناوى (ئ�و)ى ک�سى س�ی�مى تاک رووداوەکان ل� زەینى کارەکت�رەوە 

دن�وە  پ�شک�ش دەکات، ب� دەست ت�وەردان�وە ب� بE دەنگ ب�رزکر 
ڕووداوەک�ش بریتیی� ل� : ق�یرەيى و ت�نیایى و خوشکى گ�ورە ه�روەها 
خوشک� بچووک�ک�ى هاوس�رگیرى دەکات، ئ�م�ش کاریگ�رى ل�س�ر بارى 
دەروو� کارەکت�رەک� دروست دەکات . ب�م هون�رە بE دەنگ ب�رزکردن�وە 

ۆى ق�یرەيى و ت�نیايى و ب�دواى چارەس�ر دەگ�ڕێ، ب�¤م دەستى ناک�وێ  ب�ه
  هاوس�رگیرى خوشکى و ب�ت�نیایى مان�وەى ئ�و بارودۆخ� دروستبووە.
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حيکای�تخوان ل� چیرۆکى (ترس)دا دە��ت: (( ق¢�شى پاژن�ى 
ه�ردووکیان ک� ل� ژ&ر ل�ف�وە ب� دەرەوە بوون ... خوشک�ک�ى ف�رهادى 

ەوە ل�ناو &ى وە بیر ه�ناوە ... ئ�و ڕۆژەى ب�کراس�کى ت�نکى سوور ڕ هاو
�ى وەک ه�لک� دەبریسکاوە ... ح�زى نچیم�ن�ک�ى خۆیان یارى دەکرد ... پاژ 
  ).٥٦، ٢٠٠٢دەکرد ب� دەست بیگرێ...)) (ح�س�ن، 

ه�مووشتزان ل�  ڕ&گاى خوشکى (ف�رهاد)ەوە   ،مۆنۆلۆگى ناڕاست�وخۆی�
 ڕووداوەکا�  ناو زەینى کارەکت�ر ب�دەست ت�وەردان�وە دەگواز&ت�وە، ه�روەها

کارەکت�ر  ب� بE دەنگ ب�رزکردن�وە بیر ل� خوشک�کا� خۆى و خوشکى 
ئ�م�ش گوزارشت ل� (ه�ژارى و  ،(ف�رهاد) دەکات�وە ب�راوردیان دەکات

دەو��م�ندى)ى ه�ردوو خ�زان دەکات. ه�روەها ب�هۆى ئ�و رووداوەى ک� 
ئ�و ل�گ�ڵ رووداوەکا� تر  ،(مام ع�و¤) د&ت� ح�وشیان وا دەزانE دز هاتووە

  بارە دەروونیی� ل�س�ر کارەکت�ر دروستدەک�ن .
چیرۆکگ�?ەوە ل� چیرۆکى (ب�وەژن)ەوە دە��ت: ((بیرى ک�وت�وە ... 
ش�و&کیان کوڕەک�ى چى پ�کرد ... زانيبووى مام� ع�ب�ى تووتنچى داواى 
کردووە ... ئ�و ش�وە ه�زار جار توای�وە ... ه�ر ئاب?ووى برد...)) (ح�س�ن، 

ش�وەی مۆنۆلۆگى ناڕاست�وخۆی�، حيکای�تخوا� ه�مووشتزان ). ب� ٨٧، ٢٠٠٢
رووداوەکان ل� ناو زەینى کارەکت�ر ب�دەست ت�وەردان�وە پ�شک�ش کراوە، 
ه�روەها بE دەنگ ب�رزکردن�وە دەیخات� ڕوو، کاتE ب�وەژن داخوازى هاتووە 
کوڕەک�ى کاردان�وەى خراپى ه�بووە، ئ�مان� کاریگ�رى ل�س�ر بارى دەروو� 

  ارەکت�ر دروستکردووە .ک
ه�روەها چیرۆکگ�?ەوە ل� چیرۆکى (گرێ)دا دە��ت :((ترس�کى م�زنتر 
ب�س�ر دڵ و دەروونتا دەبار&نى ... ن�ک م�زنتریش ل� خ�م و ن�هام�9 
چاوەڕوان ن�کراوى ئ�م ژان� خامۆش�ى ئ�م ش�و ...خوان�کا ... وابE تۆ دەمریت 
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، ٢٠٠٢ل�ب�ر دەب?ى)) (ح�س�ن،  ... وەک ماسى ل� ئاو دەربه�نین ه�ناس�ت
ب�هۆى ڕووداوى  ناو زەینى  ،). ئ�م جۆرەشیان مۆنۆلۆگى ناڕاست�وخۆی�٩٣

کارەکت�ر ک� بریتیی� ل� : م�لا ک� نا بینای� و چاوەڕوا� ل�دایکبوو� مندا��ک�ى 
 ،دەکات، ئ�م چاوەڕوانیی� گریGن�ى جیاجیا ل� ناو دەروو� دروستدەکات

ستدا� مندا��ک�یتى، ئ�مان�ش دوود�ى و گومان و فشارى ل�وان� : ترسى ل�دە
ه�روەها حيکای�تخوا� ه�مووشتزان پ�شک�شى  ،دەروو� دروستدەک�ن

  کردووین، کارەکت�ر بE دەنگ ب�رزکردن�وە ئ�نجامى داوە .
ل� در&ژەى کۆم��� چیرۆک�کان  حيکای�تخوان چیرۆکى (ت�نیایى 

 Eت: ((ئاخۆ دەب��(هودا )ى ئ�سم�ر و چاوڕەش ل� ش�و&کى باران )دا دە
  ).  ١١٦، ٢٠٠٢کوێ بE ...؟ کE دە�E ئ�ستا م�ردى ن�کردووە ...؟ )) (ح�س�ن، 

ئ�م�ش مۆنۆلۆگى ناڕاست�وخۆی� ل� ڕ&گاى (هودا)وە و ڕووداوەکا� ناو 
 ،زەینى کارەکت�ر ه�مووشتزان ب� دەست ت�وەردان�وە پ�شک�شى کردووین

ۆ ت�نیایى خۆى ب�دواى چارەس�ر&ک کارەکت�ر بE دەنگ ب�رزکردن�وە ب
دەگ�ڕێ. بۆی� خ�یا�ى (هودا) دەکات، ئ�م�ش ب�هۆى (فلاش باک)ەوە باس ل� 

ک� کچ�کى جوان بووە و ش�یداى بووە، نه�نى د�ى خۆیGن  ،رابردووى دەکات
  بۆمان ئاشکرا دەکات . 

ه�ر ل� ه�مان چیرۆکدا دە��ت : ((ب�¤م ب� دڵ ت�ر دەگرى ...ڕوح� پ? 
ەک�ى دەک�و&ت� س�ر ل�رەى خ�م ... دنیاش وەک ئ�ستا چ�ند تاريک ئازار 

تاريکتریش دابE ... ئ�و ئ�وەندە زڕەى زەنگى خ�م�ک و کارەسات�ک ل� 
زەنگى  –گو&یدا دەزرنگ�ت�وە ... ک� دنیاى غ�ریبى و ت�نیایى دەگیر&ت� باوەش 

  زو&ر ى (گۆران) ى بیر دەک�و&ت�وە:
  ).١١٧، ٢٠٠٢...)) (ح�س�ن، ئ�وا دیسان ل� گۆش�ى نادیارى .
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ل�  ،ئ�م�ش مۆنۆلۆگى ناڕاست�وخۆی�، ڕووداوەکان بE دەنگ ب�رزکردن�وە
ئ�وەى ل� چیرۆک�کا� تر جیاى دەکات�وە  ،زەینى کارەکت�ر پ�شک�ش دەکرێ

ئ�وەی� حيکای�تخوان ل� ڕ&گ�ى شیعرى شاعیر (گۆران )ەوە بۆمان دەگ�?&ت�وە 
  ەکات .و گوزارشت ل� بارى دەروو� خۆى د

ه�روەها ل� چیرۆکى (شاعیر)دا دەگوترێ: (( شیعر&کى ئ�و کارەسات�ى 
بۆ ن�هاتووە ... دەست�کى بۆ ق�رو&¢�ک�ى برد... شلترى کردەوە ... ه�موو ئ�و 
پردان�ى ڕووخاند ک� ئ�میان بۆ شارى پ? ل� یادى ترش و تاڵ دەبردەوە ... ه�زار 

نیوەش�و و س�ر ب� باڕەکاندا بکا ... ن�فرە9 ل�و ح�زەش کرد ... رایه�نا ک� ش�و 
ل�و رۆژەوە ن�ف�سى کورت بووە ...رۆمان�کى ت�واو بۆ ن�خو&ندراوەت�وە ... 
مانگ�ک� کۆتایى ب� (ب�رزایی�کا� و&زرینگ) ن�ه�نا و ... ک�ى وا ت�مب�ڵ 

  ).١٣٠، ٢٠٠٢بووە...)) (ح�س�ن، 
�ناو زەینى ک�وات� مۆنۆلۆگى ناڕاست�وخۆی� چیرۆکگ�?ەوەى ه�مووشتزان ل

بۆمان دەگ�?&ت�وە ئ�م�ش ب� هۆى (چیم�ن )ەوە  ،کارەکت�ر ب� دەست ت�وەردان
بۆی� کارەکت�ر ل� ناخى خۆیدا بE دەنگ  ،ئ�م بارە دەروونیی� دروستبووە

ئ�م�  ،ب�رزکردن�وە ب� دواى چارەس�ر&ک دەگ�ڕێ تا ل� بیرخۆى ببات�وە
ۆی� (ڕۆمان و کاریگ�رى ل�س�ر دەروو� کارەکت�ر دروستکردووە، ب

ل�ب�ر ئ�وەى  ب� خو&ندن�وەیان یادگاری�کا�  ،چیرۆک...)ى پE ناخو&ندر&ت�وە
  ئ�وى بیر دەک�و&ت�وە .

: Iوون�ى مۆنۆلۆگى ڕاست�وخۆ و ناڕاست�وخۆ ب�ی�ک�وە وات� : Iوون�ى مۆنۆلۆگى ڕاست�وخۆ و ناڕاست�وخۆ ب�ی�ک�وە وات� : Iوون�ى مۆنۆلۆگى ڕاست�وخۆ و ناڕاست�وخۆ ب�ی�ک�وە وات� : Iوون�ى مۆنۆلۆگى ڕاست�وخۆ و ناڕاست�وخۆ ب�ی�ک�وە وات� ٣٣٣٣- - - - ٥٥٥٥- - - - ٢٢٢٢
        ئاو&ت�ى ی�کتر کراون :  ئاو&ت�ى ی�کتر کراون :  ئاو&ت�ى ی�کتر کراون :  ئاو&ت�ى ی�کتر کراون :  

ه�روەها ل� دەقى چیرۆکى (ل�و دیوى دەرگا ئاسنین�ک�وە) باس ل� 
دەکات، ک� بۆ ژوان ما�ى خۆش�ویست� کۆن�ک�ى دەچE، ب�¤م پ�ش گ�نج�ک 

ئ�وەى بچE ل�گ�ڵ خۆى مۆنۆلۆگ�کى قووڵ ئ�نجامدەدات، ل� کۆتایى ل�پشت 
  دەرگا ئاسن�ک�وە دەردەک�وێ ک� ما�ى (ن�سرین) ل� شو&نى خۆى ن�ماوە.
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چیرۆکگ�?ەوە دە��ت: ((ک�وتیت� خ�یاڵ : ئ�م ئ�م دیدەنیی�م ...گ�ر 
E ...چاوەڕوان ن�کراوە ... یا پ? کارەسات و ف�رت�ن� بE ... دوورە خ�مناک ب

ل�وەى ئاسایى بE ... کتوپ? و س�یر لاى ئ�و دەک�و&ت�وە کۆ¤ن ن�بووای�... 
م دەخوارد...دواى ئ�وەندە سا�� ... زۆرشتم لE گۆڕاوە ...دەشE من ڕ سوو

9 تۆ ه�ست ب�خۆم ن�ک�م ... ئ�و ئاگادار بE ... کا9 خۆى پ�م دەگو 
  ).١٧، ٢٠٠٢ئاو&ن�مى ... )) (ح�س�ن، 

ئ�گ�ر س�یرى ئ�م کۆپل�ی� بک�ین ه�ردوو جۆرى مۆنۆلۆگى ت�دای�، زۆر 
هون�ریان� ب�کارهاتووە س�رەتا ل� ڕ&گاى ه�مان شتزان (من)ەوە مۆنۆلۆگى 
راست�وخۆی� ، دواتر دەب�ت� ناڕاست�وخۆ و ل�ڕ&گاى (ئ�و)ەوە ل�ه�مان کاتدا 

ب� ش�وەی�کى زۆر هون�ریان� ئ�م گ�م�ى ئ�نجامداوە،  د&ت�وە س�ر (من)
س�رەتا رووداوەکان دەگواز&ت�وە ،ه�روەها ل�ژ&ر کاریگ�رى ئ�و بارە دەروونیی�

بۆ ناو ناخى کارەکت�ر و دواتر رووداوەکان ب� دەست ت�وەردان�وە ل� ناو زەینى 
و کارەکت�رەوە پ�شک�ش دەکات. ک�وات� ل�م چیرۆک�دا ه�ژارى ی�ک�ک� ل�

هۆکاران�ى ل�دەستدا� یارەک�ى و ئ�و بارە دەروونیی�ى ل�س�ر کارەکت�رى 
س�رەکى دروست کردووە. ئ�م  فشارە دەروونیی�ى ب� هۆى ه�ژارى و ترس و 
د��ڕاوکE و داب?ان... دروستبووە، ئ�مان�ش هۆکارن بۆ ئ�وەى ئ�م 

  پ�شک�شکردن� ب�م ش�وازە ئ�نجامبدرێ .  
یرۆکى (ئ�و ش�وەى س�گ�کم تیا خۆش ه�روەها چیرۆکگ�?ەوە ل� چ

ه�ستم کرد دوو چاوە زەرد و خۆش�ویست�کا� دە��ت: ((ویست) 
دەستگیران�ک�من... ل�با9 ه�ردوو چاوى س�گ�ک� ... دووچاوى ((ئ�و)) هاتن� 
ب�ر دیدەى خ�یا�م ... ئ�و دووچاوەى بۆى دەژیم و دەمرم و ش�ت دەبم و 

نیان پ�وە دەبینم ... )) (ح�س�ن، ب�ش�ڕ د&م و دەخۆم و دەخۆم�وە و خ�و 
٣٣، ٢٠٠٢ .(  
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ئ�م چیرۆک� ل� ڕ&گاى چیرۆکگ�?ەوەکا� ه�مووشتزان و ه�مان شتزان 
ب�ش�وەى راست�وخۆ و ناڕاست�وخۆ  ل� ڕ&گاى (م) وات�: من و (ئ�و)ەوە 
دەگ�?در&ت�وە، ل� ناو زەینى کارەکت�ر بE دەست ت�وەردان�وە ب� مۆنۆلۆگى  

ناڕاست�خۆ ب�دواى ی�ک�وە پ�شک�شى ئ�م�ى دەکات، ک� ل� راست�وخۆ و 
ڕ&گاى سیحرى  دوو چاوەى (ئ�و) ناڕاست�وخۆی�، ک� دەستگیران�ک�ی�9 
خۆش�ویستى بۆ س�گ پ�یدا دەکات، ئ�م�ش دەب�ت� هۆى ئاشکراکرد� نه�نيى 
زانیارى ناو دەروو� کارەکت�رى س�رەکى، ک� بریتیی� ل�و رق و کین�ى ب�رامب�ر 

س�گ�وە ل� کۆتايى ب�هۆى چاوە زەردەکا� س�گ�گ� دەک�و&ت� مۆنۆلۆگ� و ل� ب� 
ئ�نجامدا ئ�و ڕق و کین�ى ل� ڕابردوو ب�رامب�ر ب� س�گ ه�ی�9 ب�هۆى چاوە 
زەردەکانی بۆ خۆش�ویستى گۆڕا� ب�س�ردا دێ، ئ�م�ش ی�ک�ک� ل� 

  تایب�i�ندی�کا� ئ�م هون�رەی�.
ریگ�ریی�کى ب�ه�زى ل� رەو9 ک�وات� مۆنۆلۆگى ناڕاست�وخۆش كا

گ�?ان�وە و ڕووداوەکا�  ناو چیرۆک�کان ه�ی�، ک� پرسیارە س�ر سوڕه�ن�رەکان، 
یان ئاڕاست�ى خو&ن�ر کراوە، یان ب�ش�وەى ئاسایی پ�شک�ش کراوە، ب�هۆی�وە 
ه�ندێ ل� پرسیارەکان ب� وە¤م گ�یشتوون و ه�ند&کیشيان رووداوەکانیان 

چ�ژى خو&ندن�وەى چیرۆک�کان لاى خو&ن�ر زیاتر در&ژکردۆت�وە و ئ�م�ش 
  دەکات.  

        : Iوون�ى مۆنۆلۆگى خۆدواندن / ئاخاوتن :: Iوون�ى مۆنۆلۆگى خۆدواندن / ئاخاوتن :: Iوون�ى مۆنۆلۆگى خۆدواندن / ئاخاوتن :: Iوون�ى مۆنۆلۆگى خۆدواندن / ئاخاوتن :٤٤٤٤- - - - ٥٥٥٥- - - - ٢٢٢٢
ب� گو&رەى ئ�و شیکردن�وان�ى ک� ئ�نجامGن داون...  ئ�م جۆرە مۆنۆلۆگ� 

ئاخاوتن) ل�ناو ئ�م کۆم��� چیرۆک�، بۆIوون�: (ریشۆ��،  ئ�و  –(خۆدواندن 
ل� دیوى دەرگا   ،خوشک�کان،  ترس  ،یستش�وەى س�گ�کم تیا خۆش و

  گرێ و شاعیر) نیی�.  ،ئاسنین�ک�وە، ب�وەژن، ت�نیایى ش�و&کى باران
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        ئ�نجامئ�نجامئ�نجامئ�نجام

  ل� کۆتاییدا تو&ژین�وەک� ب�م ئ�نجامان�ى خوارەوە گ�یشت:
ل� چیرۆکى (خوشک�کان) مۆنۆلۆگ  ب� ش�وەى ڕاست�وخۆ و  -١

ک�ش کراوە، ب�هۆى ق�یرەیى و ناڕاست�وخۆ  ب� جیا ل� ر&گ�ى (من، ئ�و) پ�ش
  ک�یان ئ�م بارە دەروونیی� دروستدەبE.ەت�نیایى  خوشک� گ�ور 

ل� چیرۆکى (ترس)دا مۆنۆلۆگ ب� ش�وەى ڕاست�وخۆ پ�شک�ش  -٢
ن�کراوە، ت�نیا ب�ش�وەى ناڕاست�وخۆ ل� ڕ&گاى (ئ�و)ەوە پ�شک�ش کراوە، 

ى مام ئ�م�ش ل� ئ�نجامى (ترسى باوک و مامۆستا، ه�ژارى، رووداو 
  ع�و¤...هتد) ئ�م بارە دەروونیی� س�ریه��داوە.

ل� چیرۆکى (ب�وەژن) و (شاعیر)دا مۆنۆلۆگ ب� ش�وەى ڕاست�وخۆ و  -٣
ناڕاست�وخۆ ل�ڕ&گاى (من، ئ�و) پ�شک�ش کراوە، ب�¤م ڕاست�وخۆ ب� (فلاش 
باک) پ�شک�ش کراوە، ک� ب�وەژن ب�هۆى زەماوەندى کوڕەک�ى زەماوەندى 

ک�لتوور، دابون�ریتى  ،ش�رم ،&ت�وە، ئ�مان�ش ل� ئ�نجامى (ترسخۆى بیر دەک�و 
کۆم��گا) ئ�م بارە دەروونیی�ى بۆ دروستبووە و ل� چیرۆکى (شاعیری)شدا ل� 

  ئ�نجامى خ�م و ت�نیاییدا ئ�م بارە دەروونیی� دروستبووە .
ل� چیرۆکى (گرێ)دا مۆنۆلۆگى ڕاست�وخۆ ل� ڕ&گاى (من) پ�شک�ش  - ٤
(کارەکت�رى نابینا) ک� چاوەڕوا� ل�دایکبوو� مندا��ک�ى دەکات کراوە 

  دەک�و&ت� ئ�و بارودۆخ�، ب�¤م ب� ش�وەى ناڕاست�وخۆ پ�شک�ش ن�کراوە .
ل� چیرۆکى (ت�نیایى ش�و&کى باران)دا ب� ش�وەى جیاواز پ�شک�ش  -٥

ه�روەها  ،ل�وان�: مۆنۆلۆگى ڕاست�وخۆ ل� ڕ&گاى (من) پ�شک�ش کراوە ،کراوە
پ�ناى بۆ شیعرى (گۆران)ى شاعیر بردووە، ب�¤م ب� ش�وەى ناڕاست�وخۆ ب�هۆى 
(فلاش باک)ەوە باس ل� ڕابردووى (هودا) دەکات ک� ل� کا9 خۆیدا کارەکت�ر 
ش�یداى بووە، وات� ل�ڕ&ى ئ�م مۆنۆلۆگ� نه�نیی�ک�ى ئاشکرا دەب�ـت  و ل� 

ى (ئ�و)ەوە چیرۆکى (ریشۆ��)دا (مۆنۆلۆگى) ناڕاست�وخۆی� و ڕاناو 
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ب�کارهاتووە، ئ�م�ش پ�یوەندى ب� بارى دەروو� کارەکت�رى س�رەکى 
چیرۆک�ک� و (ه�مین )ەوە ه�ی�، ک� ب�هۆى بارى ه�ژاریی�وە تووشى د��ڕاوک� 
بووە، ه�روەها ب�هۆى ئ�و گومان�ى ک� ل�س�ر (ه�مین) دروست بووە، ب�(فلاش 

  و&ش بایز) ک�وتووە . باک) باسى ڕابردووى دەکات، ک� پ�شتر ڕەدووى (دەر 
ل� چیرۆکى (ل� دیوى دەرگا ئاسنین�ک�وە، ئ�و ش�وەى س�گ�کم تیا  -٦

خۆش ویست) مۆنۆلۆگ ب� ش�وەى ڕاست�وخۆ و ناڕاست�وخۆ ل� ڕ&گاى (من، 
ئ�و)  ب� ش�وەى ئاو&ت� پ�شک�ش کراوە. ئ�م�ش ل� ئ�نجامى د��ڕاوکE و ترسى  

وان�ک ل� پشت دەرگاک�ی� و کارەکت�رەکان دروست دەبE، چونک� دەچE بۆ ژ 
نازا� چى روودەدات  و ئ�وەى تریان ب�هۆى ئ�و چیرۆک� ناخۆش�ى ل� 
رابردوودا ب�رامب�ر ب� س�گ ه�ی�9 ک� ل� ئ�نجامدا کۆتایی ب� ڕق و کین�ک� 
هاتووە و بۆ خۆش�ویستى گۆڕا� ب�س�ردا هاتووە، ک� ئ�م�ش ی�ک�ک� ل� 

  تایب�i�ندی�کا� ئ�م هون�رە.
ئ�نجامدا بۆمان دەرک�وت، ک� (خۆدواندن) ب�کارن�هاتووە، چونک� ل�  -٧

چیرۆکنووس ه�و�یداوە ت�نیا ل� ڕیگ�ى ه�ردوو جۆرەک�ى ترەوە ناخى 
  کارەکت�رەکان بخات� ب�رچاو.

است�ى خو&ن�ر کراوە، ڕ ب�ش�کى ئ�م مۆنۆلۆگان� ب�ش�وەى پرسیار ئا  -٨
�و&کى باران)، ه�روەها وەکو ل� چیرۆک�کا� (شاعیر، خوشک�کان، ت�نیایی ش

ل� چیرۆکى (ڕیشۆ��)ش ب�ش�وەى پرسیار و س�رسوڕمان پ�شک�ش کراوە، ب�¤م 
ئ�وا� تر ب�ش�وەى ئاسایی پ�شک�ش کراوە، ئ�مان�ش کاریگ�ریی�کى 

  ب�ه�زیان ل�س�ر ڕەو9 گ�?ان�وە و ڕووداوەکان ه�بووە.
ل� در&ژەى شیکردن�وەى کۆم��� چیرۆکى (ت�نیایى)دا بۆمان  -٩

) جاریش  ب�ش�وەى ٨) جار ب�ش�وەى ڕاست�وخۆ و  (٨دەردەک�و&ت ک� (
) جار پ�شک�ش ٢ناڕاست�وخۆ پ�شک�ش کراوە، ک�چى ب�ش�وەى ئاو&ت�ش (

  کراوە.
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        لیستى س�رچاوەکانلیستى س�رچاوەکانلیستى س�رچاوەکانلیستى س�رچاوەکان
        س�رچاوە کوردیی�کان س�رچاوە کوردیی�کان س�رچاوە کوردیی�کان س�رچاوە کوردیی�کان     - - - - ١١١١
        پ�رتووک:پ�رتووک:پ�رتووک:پ�رتووک:    - - - - أأأأ

 ،چاپى دووەم ،چاپ�م�� تیشک ،)، کۆم��� چیرۆکى (ت�نیایى)٢٠٠٢حسن، ش�رزاد ( -
.�Gسل�  

)، ت�کنیکى گ�?ان�وە ل� ڕۆمان�کا� (ع�بدو�¨ س�راج)، ٢٠٠٧خدر، ڕ&زان رەحGن ( -
  کۆل�ژى زمان، زانکۆى س�¤ح�ددین، ه�ول�ر.

)، هون�رى مۆنۆلۆگ ل� ڕۆمان�کا� (ر&واس ئ�حم�د)دا، ٢٠٠٨خورشید، ب�هزاد ف�تاح ( - 
  ه�ول�ر.  ،زانکۆى س�¤ح�ددین ،کۆل�ژى زمان 

)، تیۆرى کۆم��ناسى ڕۆمان، چاپخان�ى زانکۆى ٢٠١٧�، ن�جم خالید (ئ��وە - 
  س�¤ح�ددین، چاپى ی�ک�م، ه�ول�ر.

)، دەس�¤9 حيکای�تخوان ل� کۆ چیرۆکدا ب� Iوون� ٢٠١٥ئ��وە�، ن�جم خالید ( -
چیرۆکى: کE وەستا ک�ریمى کوشت ل� نووسینى (موحسین چینى )، چاپى ی�ک�م، 

  ه�ول�ر.
)، کارەکت�رسازى ل� ئ�وارەى پ�روان�ى (ب�ختیار على)دا، ٢٠٠٩ن�جم خالید (ئ��وە�،  -

  ه�ول�ر. ،چاپخان�ى موکریان، چاپى ی�ک�م 
  

        نام�ى ئ�کادیمى:نام�ى ئ�کادیمى:نام�ى ئ�کادیمى:نام�ى ئ�کادیمى:    - - - - بببب
)، بنیا9 گ�?ان�وە ل� داستا� (م�م و زین )ى ئ�حم�دى ٢٠٠٨حاجى، س�نگ�ر قادر ( -

على)دا، نام�ى ماست�ر، خا� و ڕۆما� (شارى مۆسیقارە سپیی�کان)ى (ب�ختیار 
  کۆلیژى ئاداب، زانکۆى س�¤ح�ددین، ه�ول�ر .

بيناى هون�رى چیرۆکى کوردى و نام�ى ماست�ر، کۆل�ژى  ،)١٩٩٢محمد، پ�ر&ز صابر ( -
  ه�ول�ر . ،زانکۆى س�لاح�ددین  ،ئاداب

)، بنیا9 جۆرەکا� ڕووداو ل� ڕۆمان�کا� باشوورى ٢٠٠٧مست�فا، ڕ&زان عوسGن ( -
  ه�ول�ر. ،زانکۆى س�لاح�ددین ،نام�ى ماست�ر  ،ستان کورد
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        گۆڤار :گۆڤار :گۆڤار :گۆڤار :    - - - - جججج    
)، ت�کنیکى دیالۆگ ل� ه�ندێ Iوون�ى هاوچ�رخى کورت� ٢٠٠٥ئ��وە�، ن�جم خالید ( -

  ).٢٤ه�ول�ر، ژمارە ( –زانکۆى س�¤ح�دین  ،کوردیدا، گۆڤارى (زانکۆ)چیرۆكی 

    �کان�کان�کان�کانييييس�رچاوە ع�رەبیس�رچاوە ع�رەبیس�رچاوە ع�رەبیس�رچاوە ع�رەبی    - - - -     ٢٢٢٢ 
        پ�رتووک :پ�رتووک :پ�رتووک :پ�رتووک :    - - - - أأأأ 

)، تطویر الخطاب القصصي (من التقلید الى التجریب القصة ٢٠١٧ابوطالب، ابراهیم ( -
  ، القاهرة .١دار غیداء للنشر والتوزیع، ط  ،الیمنیة Iوذجا)

  بیروت  . ،٤ط ،دار الکتاب اللبناÂ ،)، في النقد و الادب١٩٧٩الحاوي، ایلیا ( -
ط .  ،من المحاکات الى التفکیکنقد الادب الحدیث  ،)٢٠٠٣خلیل، ابراهیم محمود ( -

  الاردن . ،دار المسیرة ،اولى
دار غریب،  ،)، تیار الوعي في الروایة الحدیثة، ت. محمود الربیعي٢٠٠٠همفرى، روبرت ( -

  القاهرة .

        �کان :�کان :�کان :�کان :ييييس�رچاوە ئیگلیزیس�رچاوە ئیگلیزیس�رچاوە ئیگلیزیس�رچاوە ئیگلیزی    - - - - ٣٣٣٣
1-Explore the fact-cheked  online encyelopedia . From Encyelopedia Britannica 

with hundreds of thonsands of objective articles cl.braran ) https//www. 
Britannica . Com – monologue )                                      
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  ا�����

        مجموعة من قصة (شÌزاد حسن)مجموعة من قصة (شÌزاد حسن)مجموعة من قصة (شÌزاد حسن)مجموعة من قصة (شÌزاد حسن)مونولوج وانواعها في مونولوج وانواعها في مونولوج وانواعها في مونولوج وانواعها في 

حدى التقنيات المهمة في القصص الذى اهتم بها كاتب إتعدد المونولوج 
في مجال الرواية والقصص ل(جيمس  القصة في بداية القرن العشرين خصوصا

فÌجينيا ولف و مارسيل بروست) فقد استخدمت هذه  التقنية ومن ثم  ،جويس
ليها في كثÌ من القصص العالمية كG اهتم (شÌزاد حسن) بهذه إ أفقد لج

التقنية ليكشف الجانب المختفي في نفوس الشخصيات القصصية وقد تكلمنا 
 لىعهذه التقنية نا ان نطبق لو امن النظÌ، ثم حهذه التقنية  نفي هذا البحث ع

وقد  مجموعة قصص (ت�نيايي) للكاتب من خلال طرح الاIوذج المختار
ومن ابرزها المونولوج توصلنا في نهاية البحث الى مجموعة من الاستنتاجات 

المباشرة و غÌ مباشرة  في مجموعة القصص المذكورة، في حÖ ان الحوار 
  الذا9 × يستعمل فيها. 

( المونولوج، المونولوج المباشره، المونولوج غÌ مباشر،  :دالةكلGت ال
Øالحوار الذا    . ( 
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AbstractAbstractAbstractAbstract    
A monologue and types in a collectionA monologue and types in a collectionA monologue and types in a collectionA monologue and types in a collection    

of the story (Sherzad Hassan)of the story (Sherzad Hassan)of the story (Sherzad Hassan)of the story (Sherzad Hassan)    

Monologue is one of the most crucial narrative devices stressed 
by storytellers in the early 20th century. James Joyce, Georgina 
Woolf, and Marcel Proust all incorporated this method into their 
novels and stories. This technique has been applied in several stories 
all around the world to disclose the characters' innermost thoughts. 
This strategy has also caught the attention of Sherzad Hassan. This 
academic study discusses this approach, and the researchers use 
Sherzad Hassan's collection of short stories (Loneliness) to illustrate 
the several varieties of this technique. Finally, this scientific study 
concluded that there are direct and indirect monologues in his 
collection of stories, but no self-talk is used.  

Keywords:    ((((monologue, direct monologue, indirect monologue,  
self-talk) . 
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        پوخت�:پوخت�:پوخت�:پوخت�:
تایب�ت ب� خۆیان ه�ی�، گ�لی كوردیش ه�موو گ�لانی دونیا بۆن�ی 

كۆم�>�ك بۆن�ی تایب�ت ب� خۆی ه�ی�، ل�رەدا م�ب�ست8ن بۆن�كانی دەشتی 
ه�ول�رە، ئ�وەش ب� Aوون�ی بۆن�كانی كاركردن وەك (درو<ن�، ش�ن�با، 

  دەوركردن�وەی گ�نم و جۆ، ساواركوتان، م�شك�ژەنین، ت�شی ڕ<سی).
یان ه�ی�، ه�ند<ك ل� بۆن�كان ه�موو ئ�م بۆنان� تایب��Mندیی خۆ

ساQن�ن، بۆن�مان ه�ی� وەرزین�، كۆم�>�ك بۆن�ش8ن ه�ی� گشتین�، ل� ه�موو 
  ب�ش�كانی كوردستان و دونیاش ه�روای�.

بۆن�كان ب�خۆشی و ناخۆشییان ل� كوردستان تام و چ�ژ<كی كوردەواریی 
ن�وان تایب�ت دەب�خشن. بۆAوون� كات�ك ژیان�كی نوێ دەست پ�دەكات ل� 

كوڕ و كچ�ك، یان مندا>�ك ل�دایك دەبW ، یاخود ك�س�كی ئازیز ل� 
  دەستدەدەین، ئ�مان� ه�موو بۆن�ی� و ڕ<وڕەسمی تایب�ت ب� خۆیان ه�ی�.

دیارە ژیانی سادە و پ\ كۆششی دەشتی ه�ول�ر وای كردووە، فۆلكلۆری 
ل�م ئ�م دەڤ�رە دەو>�م�ند ب�ت ب� كۆم�>�ك بۆن�ی تایب�تی و گشتی، بۆی� 

  تو<ژین�وەی�دا م�ب�ست8ن� تیشك بخ�ین� س�ر ه�ند<ك ل�و بۆنان�.
  : (دەشتی ه�ول�ر، بۆن�كان، كاركردن، فۆلكلۆر).كان كییه ره سه وش�
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        پ�ش�كیپ�ش�كیپ�ش�كیپ�ش�كی
كاركردن هۆكار<كی س�رك�وتنی مرۆڤه و هۆي�a چاQك و زیندووە ل� 

ڵ ل� كۆم�>گای كوردیدا ، ل� دەشتی ه�ول�ردا ب�هۆی ك�می ئام�ری كشتوكا
ڕابردوودا زۆرب�ی كارەكان ب� دەست ئ�نجام دراون وەك (درو<ن� و ش�ن�با و 

  دەوركردن�وەی گ�نم و جۆ و ساواركوتان ، .....).
ب�هۆێ ئ�وەی شت�كی ك�م ل�م بوارەدا نووسراوە و ك�م ئاوڕی  

ل�دراوەت�وە، ئ�م� هۆكار<ك بوو وای ل�كردین، تو<ژین�وەك�مان بۆ ئ�م 
وە ت�رخان بك�ین. بۆ ئ�وەی ل� ئاستی كۆشش و بنیاتی زمان و ناونیشان�ی س�رە

  بیر و ريش�يى ئ�و ڕابردووە ت�بگ�ین.
ئ�و ڕ<بازەی ل� تو<ژین�وەك�ماندا پ�ی\ەومان كردووە، ڕ<بازی وەسفی _ 

  شیكاریی�.
ب�هۆی ك�می ل�كۆ>ین�وە ل�س�ر ئ�م بوارە، دەستك�وتنی س�رچاوە 

وە ك�سانی ب� ئ�زموون و پیر بدو<نین، ك� ك�م�ك ئ�ست�م بوو. بۆی� ه�و>8ندا
  ئ�م جۆرە كاران�یان ئ�نجامداوە.

  پ�كهات�ی تو<ژین�وە:
ئ�م تو<ژین�وە پ�كهاتووە ل�  پوخت� و پ�ش�كی ، دوو ب�ش و ئ�نجام، 
لیستی س�رچاوەكان ، ناونیشان�ك� بریتیی� ل� (بۆن�كانی دەشتی ه�ول�ر ب� 

  فۆلكلۆریی�كان).Aوون�ی بۆن�ی كاركردن و دەق� 
ب�شی ی�ك�م تایب�ت� ب� باس�كی بۆن�كان ب� ش�وەی تیۆری، ل� چوار  

ت�وەرە پكهاتووە، ب�م ش�وەی�: ت�وەرەی ی�ك�م: پ�ناس� و چ�مكی بۆن�، 
ت�وەرەی دووەم: زمانی دەقی بۆن�كان، ت�وەرەی س�ی�م: ئ�دەبیاتی بۆن�كان، 

  وو ئ�مان� باسكراون.ت�وەرەی چوارەم: جۆری بۆن�كان و گرینگیان. ه�م
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ه�رچی ب�شی دووەم�، تیشك دەخات� س�ر (بۆن�كانی كاركردن) ل�رەشدا 
ئ�و بۆنان�مان باسكردووە ل� دەڤ�رەك� ئامادەیی ب�ردەوامییان ه�بووە . ل�م 
ت�وەران� پ�كهاتووە: (ت�وەرەی ی�ك�م: كارەكانی درو<ن�، ت�وەرەی دووەم: 

گ�نم و جۆ، ت�وەرەی چوارەم:  ش�ن�با، ت�وەرەی س�ی�م: دەوركردن�وەی
ساواركوتان، ت�وەرەی پ�نچ�م: دەستاڕ، ت�وەرەی ش�ش�م: م�شك� ژەنین، 

  ت�وەرەی ح�وت�م: ت�شی ڕ<سی) باسكراوە.
ل� دوای ئ�مان� تو<ژین�وە گ�یشتۆت� چ�ند ئ�نجام�ك ل� چوار خاڵ 
 خراوەت�ڕوو.  لیستی س�رچاوەكان دوا ب�شی تو<ژین�وەك�ی� ، ب�پ�ی ئ�لف و

  ب�ی ناوی نووس�رەكان ریزكراوە.
  


� ی�آ�م��  

        ت�وەرەی ی�ك�م: چ�مك و پ�ناس�ی بۆن�:ت�وەرەی ی�ك�م: چ�مك و پ�ناس�ی بۆن�:ت�وەرەی ی�ك�م: چ�مك و پ�ناس�ی بۆن�:ت�وەرەی ی�ك�م: چ�مك و پ�ناس�ی بۆن�:
بۆن� ل� ف�ره�نگی ه�نبان� بۆرین�ی مامۆستا ه�ژاری موكریانی ب� واتای    

  ).٨٤ ،ه�تاوی ١٣٤٩(هۆ، س�ب�ب، سۆنگ�، ب�هان�، بیانوو) هاتووە. (ه�ژار، 
(ب�هان�، بۆ خاتری بیانوو،  ل� ف�ره�نگی ( ئ�ناهیتا )ش بۆن� ب� واتای

  ل�ب�رمای�، هۆ) هاتووە. (ما>پ�ڕی ئ�لیكترۆنی، یوسف ڕەشید).
ل� ف�ره�نگی خاڵ مامۆستا ش�خ مح�م�دی خاڵ ب�م ش�وە باسی بۆن�ی 

  ).٣٨، ٢٠٠٥كردووە: (بۆن�: هۆی شت: ب� (بۆن�)ی تۆوە هاتم. (خاڵ،
شیرین، یان تاڵ، ب�Qم ل� ڕووی زاراوەیی�وە: بۆن� ه�موو یادەوەریی�كی 

شادی یان كارەسات دەگر<ت�وە، ك� ب� سووڕان�وەی ساڵ، ب� دەوری خۆیان 
  زەخت ك�ن�وە زۆرجار كۆڕ و ئاه�نگی تایب�تییان بۆ دەگ�\رێ.

ل�لای�كی  ترەوە بۆن� ب� واتای یادەوەری پیش� جۆراوجۆرەكانیش دێ، 
  ر.وەكو ئ�و بۆنان�ی ب�هۆی درو<ن� یان ساواركوتان .... زۆری ت
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(خ�>ك ل� قۆناغ�كی س�رەتایی گ�ش�كردن�وە، بۆن� خۆش�كان و ڕووداوە 
  ).٧٨ ،١٩٩٥كۆم�Qی�تیی�كانی ناسیون).(الحداد، 

كات�ك مرۆڤ هاتۆت� س�ر زەوی س�رەتا ب� تاك ژیاوە، دواتر ب� كۆم�ڵ ل� 
ئ�شك�وت�كان ژیاوە، س�رەتا بیریان ل� ئایین كردۆت�وە بۆ پاراستنی خۆیان و ئ�و 

  �ی دەستیان دەك�وت، ك�وات� كۆنترین بۆن�، بۆن�ی ئایین�.شتان
تا وای ل�هاتووە، بۆن�كان بوون�ت� زانست. ج�لیل القدرە و ژمارەی�ك ل� 
زانایان ئاماژەیان ب� گرنگی زانستی بۆن� كردووە، دیارترینیان (الغفر الرازی) 
دە>�ت (زۆرب�ی وردبین�كانی قورئان ل� ڕ<كخس� و پ�یوەندیی�كان 

  . www.hefzmoyaser.corادەندر<ت) و<ب سایتی د
  ئ�لسویتی دە>�ت (زانستی ئ�و بۆن�ی� زانست�كی ش�ڕەفم�ندە).

ج�ژن و بۆن�ی ئایینی و كۆم�Qی�تیی�كان ل� هزری ئیسلامیدا و 
پ�ویستی ب� كاریگ�ری ع�قیدەیی� ب� جۆر<ك ، ك� ف�رمانی حوكمی ل�س�ر 

  بوونی سوود<ك ه�ی�، یان ب� پ�رچدان�وەی خراپ�ی�كی ڕەوا.

ابن عاشور ل�بارەی بۆن�كان دە>�ت (واتای�ك ل� ی�ك�ك ل� كردارەكانی 
خ�>كدا، ك� وا دەخواز<ت ئ�و كارە واجب ب�ت، ح�رام ب�ت یان ش�ریع�تی 

  ).٧٠ ،٢٠١٦ئیسلام ڕ<گ�ی پ�داب�ت). (وسو، 
شاعیران (دەرف�ت�ك بوو، بۆ ئ�وەی ه�ست و بۆن�كان بۆ ئ�دەبیات و 

سۆزی بیركردن�وەی خۆیان ب�تاڵ بك�ن�وە، پ�گ� و دیدگای خۆی بۆ خودی 
  ).٨ ،٢٠١٦ژیان و گ�ردوون پ�ناس� بكات.) (وسو، 

ه�موو بۆن�كان گرنگی و تایب��Mندیی خۆیان ه�ی�، كات�ك بۆن�ی�كی 
اری دەب�ت وەك: (ئ�و كۆم�Qی�تی یاد دەك�ین�وە، پ�ویست8ن ب� ئامادەك

خ�>كان�ی دیاریان دەك�ی بۆ بانگه�شتكردن، بودج�ی�كی دیاریكراوی 
دەو<ت، كات و شو<نی بۆ دیاری دەكر<ت. ل�گ�ڵ ئ�و خواردنان�ی پ�شك�ش 

  دەكرێ، دانانی ب�رنام�ی�ك بۆ یادەك�، ......).
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ك�وات� بۆن� خۆش و ناخۆش�كان كۆبوون�وەی خ�>ك�كان و شو<نی 
ئ�م بۆنان� ل� ڕابردوو ڕوویانداوە، ل� داهاتوو یاد دەكر<ن�وە. وەك  دیاریكراو،

بۆن� كۆم�Qي�� و م�ژوويي�كان (ل�دایكبوون، هاوس�رگیری، ج�ژن�كان، 
  ن�ورۆز، مردن،..... ).

  
        زمانی بۆن�كان:زمانی بۆن�كان:زمانی بۆن�كان:زمانی بۆن�كان:    ت�وەرەی دووەم:ت�وەرەی دووەم:ت�وەرەی دووەم:ت�وەرەی دووەم:

ه�ر بۆن�ی�ك ش�واز<كی تایب�ت ب� خۆی ه�ی�، بۆ Aوون� (ش�وازی 
زانستی جیاوازە ل� ش�وازی باب�ت�كی ئ�دەبی، یان یاسایی، یان باب�ت�كی 

د>داری ش�واز و پ�شوازیكردن ل� میوان جیاوازە، ل� ش�وازی دەركردنی 
  ).٨ ،٢٠٠٦ك�س�ك). (ش�مس، 

ه�موو ئ�و كۆبوون�وان�ی ك� ل� بۆن�كان ئ�نجام دەدر<ن تایب��Mندیی 
�: كات�ك یادی بۆن�ی�كی خۆیان ه�ی�، ل� ڕووی زمان�وە جیاوازن، بۆ Aوون

مات�مینی دەكر<ت�وە، زمانی گفتوگۆ و قس�كردنی جیاوازە ل�گ�ڵ بۆن�ی�كی 
ل�دایكبوون. ئ�و وش� و دەست�واژان�ی ل� بۆن� مات�مینیی�كان ب�كارد<ت دڵ 
خ�مناك دەكات، مرۆڤ ه�ست ب� ب�زاری و بW ب�هایی ژیان و دونیا دەكات. 

  <بوون�وە و د>خۆشی دەبیسترێ.ب�Qم ل� بۆن�ی�كی ل�دایكبوون نو 
كات�ك بۆن�ی�كی س�رب�خۆیی وQت دێ، ه�موو خ�>كی ئ�م وQت� ب� 
ئاه�نگ و خۆشی ب�شداردەبن. ش�وازی قس�كردنیان بۆ پاراستنی نیشتی8ن و 

  خۆب�ختكردن� بۆ نیشتی8ن.
ل�كاتی ج�ژن�كانی ئایینی ل�گ�ڵ ج�ژن�كی ن�ت�وەیی ن�ورۆز ل�مان�ش 

  جیاوازە.ش�وازی قس�كردن 
بۆ Aوون� ل� یادی كارەساتی ه�>�بج� دەگوترێ: (ه�>�بج� زام�ك� و 
تی8ر ناب�ت). ئ�م زمان� زمانی ح�سرەت و خ�م�كی قووڵ چنیوی�تی، هیچ 
ئوم�د<كی ن�ه�شتۆت�وە، ب�Qم ل� بۆن�ی ژنه�ناندا، ب� گ�رمی پیرۆزبایی ل� بووك 
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W: (یاخوا پیرۆزی ی�ك بن، و زاوا دەكر<ت، ئ�وەی ب�شدارە ل� ئاه�نگ�ك� دە>
  ل�گ�ڵ ی�ك پیر و خ�ڕۆبن، ب�خت�وەر بژین،....).

دەبینین ئ�م زمان� ه�مووی ئوم�د ب�خش�، ه�مووی ل� دەروونی پ\ ل� 
  خۆشی دەرچووە، ه�مووی پ�یامی شادومانی ه�>گرتووە.

 ك�وات� ه�ر بۆن�ی�ك ش�واز و زمانی قس�كردنی تایب�ت ب�خۆی ه�ی�.
  

        ئ�دەبیاتی بۆن�كان:ئ�دەبیاتی بۆن�كان:ئ�دەبیاتی بۆن�كان:ئ�دەبیاتی بۆن�كان:    ت�وەرەی س�ی�م:ت�وەرەی س�ی�م:ت�وەرەی س�ی�م:ت�وەرەی س�ی�م:
م�ب�ست ل� ئ�دەبیاتی بۆن�كان، (ئ�م گوتار و نوكت� و شیعر و پ�ند و    

كینای� و گوت� ئامادان�ی س�ر زارانن، ك� ل� ه�ر ی�ك� ل�و بۆنان�دا دووبارە 
  بوون�ت�وە و ب�ردەوام دەو>�م�ندیش كراون، بۆ Aوون�:

  ه�دروون� دروون� دروون�  
  )٣٨،  ٢٠٠٨(ع�باس، دەسكW داسم ب� ڕوون�).

ئ�م هۆنراوەی� وەكو دەق�كی ئ�دەبی دروون�كردن دروست ن�دەبوو، 
  ئ�گ�ر ئ�م بۆن� گشتیی� بوونی ن�بووای�.

  یانیش:
  ه�یاران و م�یاران
  یاخوا بیكات� باران
  بۆ ف�قیر و ه�ژاران

  تیار و تۆكردن ن�بووای�، ئ�م دەق�ش دروست ن�دەبوو.و ئ�گ�ر جو 
((ژنم دەوێ ژنان� پیست�ی بكات� ه�مبان�)). یانیش دەق�كی وەك: 

  )٣٦، ٢٠٠٦(ل�ك،
ئ�و گوت� شیعریی�ش، وەكو دەق�كی ئ�دەبی دروست ن�دەبوو، ئ�گ�ر 
بۆن�ی م�ڕداری و ب�ره�مه�نانی سپی�م�نیی�كان بۆ ب�ردەوامبوونی ژیان بوونیان 

  ن�بووای�.



 

@@ñŠbÄü�ïº†bØó÷ñ†ŠíØ@ñb@@òŠbàˆIUUH@IRWRS@Û@@M@@RPRS@ŒH@ @RXY

 بۆن�كانی دەشتی ه�ول�ر

ك�وابW ه�ر بۆن�ی�ك ئ�دەب�كی م�عقولی جوانی تایب�ت ب�خۆی 
  ه�مه�ناوە، ب� ه�موو ئ�وەش دە>�ن خاوەنی فۆلكلۆر<كی دەو>�م�ندین.ب�ر 

  
        ت�وەرەی چوارەم: جۆری بۆن�كان و گرنگییان:ت�وەرەی چوارەم: جۆری بۆن�كان و گرنگییان:ت�وەرەی چوارەم: جۆری بۆن�كان و گرنگییان:ت�وەرەی چوارەم: جۆری بۆن�كان و گرنگییان:

ه�موو بۆن�كان ل�ناو كۆم�ڵ ئ�نجام دەدر<ن. ه�ر بۆن�ی�كیش گرنگی و 
تایب��Mندیی خۆی ه�ی�، ئ�م� پۆ>ینی بۆن�كاAان كردووە ب�م ش�وەی�: 

ش�وی ب�رات، ل�دایكبوونی پ�غ�مب�ر (د.خ)  بۆن�كانی ساڵ، ج�ژن�كان،
  م�ولوودی ن�ب�وی، ن�ورۆز.

  _ بۆن�كانی وەرزی، چوار وەرزەك�ی ساڵ.
_ بۆن�كانی كۆم�Qی�تی: ل�دایكبوون، ژنگواستن�وە، خ�ن�ب�ندان، مردن، 

  شینگ�\ی،.....).
_ بۆن�كانی كاركردن: وەك: درو<ن�، ش�ن�با، دەوركردن�وەی گ�نم و جۆ، 

  تان، م�شك�ژەنین، ت�شی ڕ<سی،....).ساواركو 
ل� ڕۆژگاری ئ�م\ۆمان بۆن� بۆت� زانست�ك_ زۆر فراوان�_ بۆ ه�موو شت�ك 

  بۆن�ی�كی بۆ داندراوە، ب� ش�وەی�ك ل� ه�موو جیهان پ�ی\ەودەكر<ت.
وەك: بۆن�ی ڕۆژی دایك، زمانی دایك، ڕۆژی منداQن، باوكان، 

ان ب� گشتی، ...... ) ه�ر ی�ك خوشكان، ڕۆژی پ�رستاران، ڕۆژی ن�خۆشیی�ك
  ل�م بۆنان� ل�لای�ن دەست�ی�ك و كۆم�>�ی�كی دیاریكراو یاد دەكر<ت�وە.
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� دوو�م��  

��ۆ��آ��+ د�,�+ ه�و�  

دەشتی ه�ول�ر دەشت�كی پان و فراوان�، خ�>ك�ك�ی ماندوون، ب� ب�ردەوام 
ه�موو كاریان دەكرد، تاوەكو بژ<وی ژیانی خۆیان و مندا>یان دەستبخ�ن. 

بۆن�كان تایب��Mندی خۆیان ه�ی�، ه�موو بۆن�كان ت�كستی تایب�ت ب�خۆیان 
ه�ی�، هۆنراوەی فۆلكلۆری ب�ت یان ح�یران و لاوك یان ب�یت ب�ت. یان 
ح�كای�ت و ب�س�رهاتی خۆش ب�ت. ل� ب�شی دووەم بۆن�كانی كاركردن 

  وەردەگرین و باسی جۆری كارەكان دەك�ین.
  _ بۆن�كانی كاركردن:

  :درو<ن�درو<ن�درو<ن�درو<ن�ت�وەرەی ی�ك�م: ت�وەرەی ی�ك�م: ت�وەرەی ی�ك�م: ت�وەرەی ی�ك�م: 
ل� كۆتایی وەرزی ب�هار و س�رەتای وەرزی هاوین دەستدەكرا ب� 
درو<ن�كردن ل� دەشتی ه�ول�ر، جوتیارەكان ل�گ�ڵ چ�ند س�پان�ك دەستیان ب� 
درو<ن�كردن دەكرد، ژمارەی س�پان�كان چ�ند زۆربای� ئ�وەندە باشترە بۆ 

تریان دەكرد، س�رەتا جۆ كاركردن. زۆرجاریش ب� ه�رەوەزی هاوكاری ی�ك
  دەدووراوە و دروون� دەكرا، دواتر گ�نم.

ئ�و ئام�ران�ی ب�كاریان دەه�نا بۆ درو<ن�: (داس، ق�رانگ، ق�یناغ، 
م�رەغان، كارتیخ ....هیتر)، ق�یناغ، ل�س�ر پ�نج�كان دەكرا. ئ�م ق�یناغ�ش دوو 

 ،٢٠٠٣ی، جۆرە: (ل� پ�ست دروستدەكرا، یان ل� ئاسن دروستدەكرا). (ش�خان
٣٠.(  

زۆر جار پیاو و ژن ب�شدار دەبوون ل�كاتی درو<ن�كردن، پیاو ل� پ�ش�وە 
وەك س�پان ب�دەست درەویان دەكرد، ژن�كانیش ل� دواوە گو>�كانیان 
ه�>دەگرت�وە (ت�ل�گیش� یان گیش�كار)، بوون، دەسك دەسك ب�ره�م�ك� 
 كۆدەكر<ت�وە، گوریس�كی دەستیان ش�وەی قولابی پ�وەبوو، داس�كی بچووكیان



 

@@ñŠbÄü�ïº†bØó÷ñ†ŠíØ@ñb@@òŠbàˆIUUH@IRWRS@Û@@M@@RPRS@ŒH@ @RYQ

 بۆن�كانی دەشتی ه�ول�ر

ل�دەست بوو بۆ كۆكردن�وە، پ�یاندەوت داسووك�، دەیانكردە (ش�غرە) ل�س�ر 
پشتی وQخی ب�رز دەیانگواست�وە بۆ س�ر جۆخین. ل�پ�ش نو<ژی ب�یانی 
دەهاتن، نو<ژی ب�یانیان ل�س�ر ت�بارە دەكرد، دواتر دەستیان ب� درو<ن� دەكرد، 

شوویان دەدا، ك�م�ك تاوەكو چ�شت�نگاو، یان چ�شتان كاریان دەكرد، دواتر پ
خواردنیان دەخوارد، خواردنیان بریتی بوو ل� ه�ند<ك (دۆ یان ق�سپ و پیاز 
ل�گ�ڵ نان)، كۆتك بۆ ئاو و دۆ خواردن�وە ب�كاردەهات، ه�روەها كوندەیان 
دەبرد بۆ ئاوت�كردن و ساردبوونی ئاو دۆدان بۆ ئ�و دۆی�ی دەیانبردە پ�ر<ز و 

  درو<ن�كردن.
ل دەبوون، ب� جۆر<ك ل� ب�رد تیژیان دەكردەوە، ناوی ك� داس�كانیان كو 

ب�ردەك� (ه�سان) بوو یان ب� چ�وری ڕۆنی ح�یوان چ�وریان دەكرد. 
س�پان�كان ك�وی خورییان ل�س�ر دەكرد، تاوەكو ل� گ�رمای رۆژ پیستی 

.Wس�ریان و دەموچاویان ن� سووت  
دای�، مرۆڤی س�ختترین كار ل� گوند درو<ن�كردن�، ماندووبوونی زۆری ت�

دەست و بازوو ب�ه�زی دەوێ، زۆرجار ب�هۆی ب�ه�زیی س�پان�كان ڕكاب�ری 
دروستدەبوو، كام�یان زۆرترین ماوە پشتی ب�رز ن�كات�وە، ب�ردەوام ب�ت ل� 
درو<ن�كردن، ئ�و براوە بوو. ه�ند<ك جار پشی�كیان دەدا ناویان دەنا (جغارە 

  ردن.دواتر دەستیان دەكردەوە ب� كارك  *خۆر<ك)
ئ�م كارە درو<ن�كردن ب� كۆم�ڵ ئ�نجامدراوە، تاوەكو ك�م�ك 
ماندووبوونی خۆیان ل�بیر بك�ن، ل�گ�ڵ ئاوازی داس و ق�یناغ و جۆری 

  ڕۆشتنیان، گۆرانییان دەوت، دڵ و دەروونیان پW ئارام دەبوو.
ی�ك�ك ل� پ�ش�وە گۆرانیی�ك�ی دەوت ئ�وانیتر ل� دواوە دەیان وت�وە. ئ�م 

انیی� ل� ه�موو كوردستان باو بووە، ب�تایب�ت ل� دەشتی ه�ول�ر. جۆرە گۆر 
  ب�هۆی زار و بنزارەك�ی تایب��Mندی خۆی ه�بوو.
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*(جغارە خۆر<ك). ئیدیۆم�كی دەشتی ه�ول�رە، بۆ وەستانی كات�كی 
  كورت، ماوەی پشوودان كورت�.

  ئ�م�ش ب�ش�ك ل� ت�كست�كانی گۆرانی درو<ن�كردن�:
        گ�نم .....گ�نم .....گ�نم .....گ�نم .....    درو<ن�یدرو<ن�یدرو<ن�یدرو<ن�ی                                                

  هW برا س�رێ من د<شی 
  كاك� س�رم زۆر د<شی 
Wدەردێ ل� درم دەرنای  
Wدەردێ ل� درم دەرنای  

  كانیW س�ید عوب�دی
  كاك� ل� بن ك�نداری

  ئاشقان دەستی لW بشۆن
  خا�Aكی چ�ند نازداری 

  **ئ�و ك�ریم و ستین�.
  )٣٧ ، ٢٠٢٠ چ�ند ئاشقی ی�كدین�... (فیچ�ری رووداو

جار ب� ش�واز<كی تر گۆرانی دە>�ن، ب� ئاواز<كی تر،  یاخود ه�ند<ك
  پ�ه�>دانیان ب�س�ر ئافرەتان دەب�ت، بۆ Aوون�:

  س�ری ب�ندانم ستیی�                     ل�دوا ب�ندان ستیی�
  ی�وەك بالیفی ماری                زەندی سپی پ\ بازن     
  ی�من س�ریبنW ل�                  ه�تیم وەرە مار ئ�م�    
  ی�كاكم ل� كن م�ڕی                  بابم چوویت� ه�ول�رێ

  ی�داكیشم بW ق�یدی                ئ�وان ل� مارێ ن�بن     
  دوو ماچم لW كردی�.....            دەوم ل� گ�ردەنی نا           

  ). ١٧٣ ، ٢٠١٠(ش�خانی، 
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درو<ن�كردن، جا بۆ ه�ر پاش ماندووبوون�كی زۆر و كۆتاییهاتن ب� 
ك�س�ك ب�ت، پ�ویست بوو ح�یوان�ك س�ربب\ێ، شیوەك بۆ س�پان�كان بكات، 
یاخود گۆشت�ك�ی داب�ش دەكرد ل� ن�وان س�پان�كان، دەیانبردەوە، ل�گ�ڵ ماڵ و 
مندا>�كانی پ�ك�وە دەیانخوارد. (چاوپ�ك�وتن، كان�بی زاهیر، كۆل�ژی زمان، 

١٤/١١/٢٠٢١.(*  
چاوپ�ك�وتن�كان تایب�ت بوو ب�كارەكانی دەشتی ه�ول�ر، ئ�م *(ه�موو 

  جۆرە كارەیان كردووە)
**(ك�ریم و ستی دوو ئاشقی ی�كتر بوون ل� دەشتی ه�ول�ر، مامۆستا 
عوم�ر ش�خ�>لا دەشت�كی زۆر ب�در<ژی باسی كردووە، ل� كت�بی گۆرانی 

  فۆلكلۆری كوردی).
كوتراوە، تاوەكو گ�نم یان ل�س�ر جۆخینان ب�هۆی ج�نج�ڕ ب�ره�م�ك� دە

 Wجۆ ت�ك�>ی ی�ك دەبوون. ج�نج�ڕ ئام�ر<ك بوو ب�ره�می گ�نم و جۆی پ
دەكوترا. مندا>�ك یان ئافرەت�ك ل�س�ر ج�نج�ڕەك� دادەنیشت، ب� دوو ئاژەڵ 
جا ك�ر ب�ت، یان ه�ستر ج�نج�ڕەك�یان ڕادەك�شا. (ج�نج�ڕ ل�م ب�شان� 

پارچ� بوو ل� ش�وەی ل�شی حوشتر  حوشترۆك�، دار<كی چ�ند - ١پ�كهاتووە، 
ش�رۆك�، رووی پ�ش�وەی  -٢بوو ل�ولاو ئ�ولای ج�نج�ڕەك� دەب�سترا. 

تیرەی حوشترۆك�. دار<كی پت�وی لوول�یی بوو ه�ردوو  -٣حوشترۆك�ك� بوو. 
بپا>ت�: دوو تای�ی  -٤لای حوشترۆك�ی ل� رووی پ�ش�وە ب�ی�ك دەب�ستا. 

ا>ت� پتۆپ: ت�نها ب� دارە لوول�ك�ی  -٥. لوول�یی نزیك�ی م�تر<ك در<ژ بوون
  )٢٢٨ ،٢٠٢٢دەگوترا.) (قادر،

ل� كۆم�>گای كوردی ه�ر كار<ك ئ�نجامی دەدەی دابون�ریتی خۆی 
ه�ی�، درو<ن�ش كۆم�>�ك داب و ن�ریتی تایب�ت ب� خۆی ه�ی�، بۆ Aوون�: 
كات�ك سوار<ك ب� میوانی دەهات� س�ر ت�بارەی، گیش�ك�ر یان س�پان، 
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ك�یان ڕادەگرت، ك�م�ك دۆیان پ�شك�ش دەكرد، دەبوو سوارەك�ش ل� سوارە
  پای ڕ<زگرتنی ب�خشیش یان خورما یان ق�سپ وەك دیاری پ�شك�ش بكات.

ه�ند<ك جار گیش�ك�ر ڕقی ل� س�پان دەبۆوە، یاخود ب� پ�چ�وان�وە 
روویداوە، ئ�گ�ر هاتوو ك�س�ك ل� كاركردن ت�مب�ڵ بووای�، كاری تریان 

�ند<ك جاریش ب�ری�كك�وتن ل�ن�وان س�پان�كان و گیش�ك�رەكان پ�دەكرد. ه
  دروستدەبوو، دەم�قا>W یان ل�كیاندەدا.

ه�ند<ك جار س�پان�ك ل� كاركردن زۆر ئازا بووە، ل�كاتی كاركردن 
ب�س�ر س�پان�كانی تر دەسووڕاوە، ئ�م�ش ش�رم بوو بۆ س�پان�كانی تر ب�س�ریدا 

  بسووڕ<ن�وە.
ت، دوو چینی درو<ن�كردن دەبوون، ه�ر ی�ك�یان زۆر جار وا ڕ<كدەك�و 

بۆ جوتیار<كی جیاواز كاریان دەكرد، پ�یان دەوترا هاوپ�ر<ز. پاش نیوەڕۆیان ل� 
دروون� دەبوون�وە، یان چ�شتانان كات�ك بۆ پشوو دەستیان ه�>دەگرت، 
دەڕۆیش� بۆ لای ی�كتری، زۆر جاریش یارم�تی ی�كیان دەدا، پ�یان دەوترا 

  ).١٨٠، ٢٠١٠هاوپ�ر<ز). (ش�خانی، (زبارەی 

        ه�ند<ك زاراوەی تایب�ت ب� درو<ن�:ه�ند<ك زاراوەی تایب�ت ب� درو<ن�:ه�ند<ك زاراوەی تایب�ت ب� درو<ن�:ه�ند<ك زاراوەی تایب�ت ب� درو<ن�:
  _ ت�بارە: ئ�و دەغ��ی ت�واو پ�گ�یشتبی ه�شتا ن�دووراب�ت�وە.

  _ ب�ر: درو<ن�كردنی ب�ش�كی ت�بارەی دەغ� ب�پ�ی توانای س�پان�كان.
 Wدوورن� ب� گاز: بریتی بوو ل�و جۆرە درو<ن�ی، ك� دوو ك�س یان س _

گۆرانی درو<ن�یان دەكرد. پشتیان ڕاست ن�دەكردەوە، ه�تا خ�ت� ك�س ب� 
  درو<ن�ك�یان ت�واو دەكرد.

    _ ب�رە دروون�: بریتیی� ل�و ب�ش� دەغ��ی، ك� ل�لای�ن س�رپا>� داب\اوە.
_ سوارە، سوا>�: ئ�و قامك� گ�نم و جۆی� دووراوان�ی ل�ناو دەست و 

  دوایی دایدەن�ت� س�ر زەوی.پ�نج�ی س�پاندا، ك� پ\ ب� قامكی س�پانیی� و 
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) س�پانان بوو سوا>�ی خ\ ٥_ ٤_ گیش�ك�ر: ب�و ئافرەت� دەگوترا ل� دوای (
  دەكردەوە.

�ك�ش: ب�و ئافرەت� دەگوترا، ك� گیش�ی ب� پشتی خۆی دادەدا و گ_ ت�ل�
  دەیه�ناوە س�ر جۆخین.

  _ وشی: ه�شوو: ئ�و قل� گ��A دووراوان�ی�، ل�دوای س�پان ب�ج�8ون.
ەست�ڕن�: ساڵ ه�بوو باران ك�م بوو، گ�نم و جۆ باQی زۆر كورت بوو، _ د

ك�میش شین دەبوو، جوتیار ناچاربوو ب� دەستی بی\نی ب� خاوخ�زانی، تاوەكو 
  ك�م�ك ب�ره�می دەستبك�وێ.

_ ب�ركوت: وادەبوو ه�ند<ك جوتیاری خ�زاندار باراشی ل� س�رەتای 
یان گ�نم، ب�ق�دەر پ�ویست  دروونان ل�دەب\ا و دەچوو ل�(ت�بارە)ی جۆ
  دەدووری�وە و ب�گ�رە دەیكوتا و ب� بای دەكرد.

 ، ٢٠١٢ئ�م� ب�ركورتی پW دەگوترا ئ�وجا دەیبردە ئاش، (م�لای ڕەش،
٥٧(  

_ ق�ل�خ�رمان: گ�Aی رەشگوڵ ل�كاتی قۆناغی شیری، ه�ند<كیان 
دەنا و و>�كانیان ل�س�ر ئاگر داگدرو<ن� دەكرد و دەیانكردە گورزە و گورزە 

دەیانبرژاند، دوایی دەنك�كانیان ل� قرچك�كان دەردەه�نا و دەیانكوتا و 
دەیانكردە شیو و دەیانخوارد. ك�وات� ق�رەخ�رمان ف�ریك� دەغ�ی ڕەشگو>�. ل� 
ه�ند<ك ف�ره�نگاندا، دەگوتر<ت، (ف�ریك� دەغ�ی برژاو). (م�لای 

  )٥٨ ، ٢٠١٢ڕەش،
ی� یان درو<ن�ی دوابك�وتای�، تیارەك ن�خۆش بواو _ زبارە: ئ�گ�ر جو    

پیاوانی گوند كۆدەبوون�وە و هاوكارییان دەكرد، بۆ درو<ن�كردنی ت�بارەك�ی، 
 ١٥/١١/٢٠٢١ژنانیش هاوكارییان دەكرد. (چاوپ�ك�وتن، خ�جیج� ڕەشید، 

  ه�ول�ر).
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_ ش�رت: گر<ب�ستی ن�وان س�پان و خاوەن زەویی�، ل� ی�ك�مین ڕۆژی 
درو<ن�. جا داواكاری س�پان بیست ی�ك� ل� دەغ� و دوورن�ی تا كۆتایی 

دان�ك�ی�. یان سواقدانی ل�ودە و خانووی ما>�، ئ�مان�ش ش�رتی خاوەن كار 
  بوو. ش�رتیش چ�ند جۆر<كی ه�ی�، ل�وان�:

_ ش�رتی زستان�: ه�شت مانگ، ل� س�رەتای مانگی نۆ (ئ�یلول) تا مانگی 
  ریی� و كاری ك��ن دەك�ن.)، زیاتر بۆ جوتیا٤نیسان، كۆتایی مانگی (

_ ش�رتی هاوین�: چوار مانگ� ل� س�رەتای ئایار دەست پ�دەكات تا 
  كۆتایی مانگی ئاب. زیاتر بۆ س�پانیی�.

_ ش�رتی ه�رات: ت�واوبوونی ماوەی كاركردنی ڕ<نجب�ر ل�لای ئاغاك�ی 
  (خاوەن كارەك�ی). (نادر، پ\ۆژەی ب�ون�كراوە).

  
        ت�وەرەی دووەم: ش�ن�با:ت�وەرەی دووەم: ش�ن�با:ت�وەرەی دووەم: ش�ن�با:ت�وەرەی دووەم: ش�ن�با:

دوای درو<ن�كردن و گواستن�وەی بۆ س�ر جۆخین، كوتان�وەی  
ب�ره�م�ك� ب� ج�نج�ڕ. ب�ره�م�ك� و كای�ك� ت�ك�ڵ دەبوو. بۆی� جوتیار 

وتیارەكاAان و پ�ویست بوو، ب�ره�م�ك� ش�ن�با بكات، تا ل�كیان جیابكات�وە. ج
�ت زۆر شارەزابوون، دەیانزانی چ شو<ن�ك بۆ جۆخین باش�، چونك� جۆخین ناب

شو<ن�ك ب�ت ناو دەشت و دۆڵ ب�ت، دەب�ت شو<ن�ك�ی ت�خت ب�ت با 
بیگر<ت�وە، ه�ند<ك جار وابوو بای ن�دەهات، دەبوو چاوەڕ<ی با بك�ن. تاوەكو 
 Wش�ن�بای بك�ن. كات�ك ڕۆژ خۆش بای�، بای بهاتبای� ، ب� دوو ك�س یان س

نا بریتی بوو ل� ك�س ش�ن�بایان دەكرد. ئ�و ئام�ران�ی ل�م كارە ب�كاریان دەه�
(ش�ن�) ئ�میش دوو جۆرە، ی�ك�میان زۆر كۆن�، ل� دار دروستكراوە ب� هۆی 
سیرم�ی پ�ست� ب�ش�كانی چ�سپ كراون و پ�شی دە>�ن س�لك�، ئ�وەی 
دیك�یان نو<ی� و ل� ئاسن دروستكراوە، دوو ك�س ب�رامب�ر ی�كتر دەوەس� و 

�ن، بۆ پاككردن�وەی زیاتر وردەك� ك� كاودانی ت�دای� ب� ش�ن�كان ب� با دەك
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س�رەند و ب�ژنگ ب�كاردەهات. ئ�م كارەش گۆرانیی تایب�ت ب� خۆی ه�بوو. 
مرۆڤ ل� كاتی گۆرانی وتن د>ی ئارام دەب�ت. هیلاكی ل�س�ر ج�ست� ك�م 

  ).٨/١١/٢٠٢١دەب�ت�وە. (چاوپ�ك�وتن، رەسول قادر، 
  بۆ Aوون� دەیانوت:

        (بایW ش�مار)(بایW ش�مار)(بایW ش�مار)(بایW ش�مار)                                                    
  ر بایW ش�مار چ�ن ڕەنگین�بایW ش�ما

  دەیدا ل� ڕەوس� و جۆخین�
  گ�ل� گ�رم� ئ�و هاوین�

  بایW ش�مار بایW ش�ماری پایزە
  دای ل� هیزارێ ئازیزە

  ئ�وڕۆ كچ�تیم ل� من زیزە
  

  بایW ش�مار بایW ش�مار ب�و بوارێ
  دەیدا ل� گ�رایW دارێ

  خ�و خۆش� ل�گ�ر نازدارێ
  

 Wش�مار ب�و زستان Wش�مار بای Wبای  
Wكیستان Wدەیدا ل� ك�ل  

  W١١١، ٢٠٢١(سوجادە،                 خ�و خۆش� ل�گ�ر گوستان( 
  

ئ�گ�ر س�یربك�ین، دەبینین، وەك گۆرانی درو<ن� ی�ك ئ�>W، ئ�وانیتر 
ل�دوای دە>�ن�وە، ب�Qم ئاوازەك�ی ه�واشترە، یان خاوترە. ل� ه�موو گوندەكانی 
دەشتی ه�ول�ر ئ�م ش�وەی� پ�ی\ەوكراوە، ب� گو<رەی ڕادەی زیرەكیی م�شكیان 
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ی خاو گۆرانی تریان وش�ی جوانتر و ناسكتریان ب�كاره�ناوە، ب�ه�مان ئاواز 
وتووە، بۆ بای ش�ماڵ، ه�ری�ك� و ب� ش�وازی خۆی گۆرانی وتووە، بۆ Aوون� 

  جار ه�بووە ب�م ش�وەی� وتراوە:
  كاك� ب\ۆنن� ش�ماری

Wكاك� ب\ۆنن� ش�ماری دەم�ك دێ و دەم�ك نای  
Wدەیدا ل� گورینگ�ی تۆری گوران د<نن� س�مای  

  Wشازولفان دەه�ژ<نی ل� بۆ ك�یفی دونیای
Wلۆم هات ل�لای ب�غدای Wسینگ قالیچ�ی خۆراسان  
  ). ٣٨٨ ، ٢٠١٠(ش�خانی، 

 
        ت�وەرەی س�ی�م: دەوركردن�وەی گ�نم و جۆ:ت�وەرەی س�ی�م: دەوركردن�وەی گ�نم و جۆ:ت�وەرەی س�ی�م: دەوركردن�وەی گ�نم و جۆ:ت�وەرەی س�ی�م: دەوركردن�وەی گ�نم و جۆ:

ب� ژم�ریاری دەشتی ه�ول�ر بچووكترین پ�وەر بۆ گ�نم و جۆ (ڕوب�)ی�، 
گ�ورەترینیش پ�ی دەگوترا (ع�رب�)، ل�و ن�وان�ش پ�وەر<كی تر ه�بوو پ�یان 

  دەوت (ق�زناغ). 
  ) نۆ كیلۆی�.٩ی�ك ڕوب� ب� پ�وان�ی ئ�ستا (

  ه�ر ی�ك ق�زناغ چوار ڕوب�ی�.
  .ق�زناغ ٨) ڕوب� بوو، واتا ٣٢ی�ك ع�رب� (

دەوت (ك�یار) ل� وش�ی �س�ی گ�نم یان جۆی دەپ�وا، پ�یانئ�و ك
(كیال)ی ع�رەبی هاتووە. كات�ك گ�نم یان جۆیان دەور دەكردەوە، ئ�م 

وتیار زۆر پ�ویست بوو تا بزانی داهاتی چ�ندە، تاوەكو و دەوركردن�وەی� بۆ ج
زەكاتی ما>ی خودای ل�بدات، مافی خاوەن زەوی بدات، ئ�وەی بۆی 

ت�وە بۆ ماڵ و مندا>ی ب�كاری به�نW. ب� گۆرانی ژمارەكانی دەگوت، بۆ دەم�ن�
Aوون� روب�ی ی�ك�م پ\ دەكرا، دار<كی ب�س�ر ڕووب�ك� دەهات و ڕاست دەكرا 

  و دەیگوت:
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  ی�ك بابم ی�ك ی�ك ی�ك
  ل� ش�یتانی بشكW ن�ك

  ن�كی لW بب�ت� سW پ�ك
  دوو بابم دوو دوو دوو

  خوا ی�ك� و نابW ب� دوو
  ب�رەك�ت بW ل�كن� توو

  ل� ش�یتانی ڕەش بW ڕوو
  ل�ی بشكW ن�ك و ئ�ستوو

Wس Wس Wبابم س Wس  
Wب�رەك�ت بك�وت� رەوس  

Wخوا بدا و پ�غ�مب�ر بنووس  
  ح�سوود ه�ناوی بپسW     (چاوپ�ك�وتن، ع�باس نادر).

ئیتر ب�م ش�وەی� دەور دەكراوە، ه�موو ژمارەكان ب�م ش�وەی� بوو، تا 
)، ل�لایان ژمارەی�كی شووم بوو، دەیان وت زیادە، ١٣ی (دەگ�یشت� ژمارە

) ق�زناغ. ل�و ٥) دەیان وت داری�. داریی� ب� واتای (٢٠كات�ك دەگ�یشتن� ژمارە (
كات� ی�ك�ك ل� س�پان�كان ب� چ�قۆ خ�تی ل� كلك� ش�ن�ی دەكرد. پاش 
 ت�واوبوون خ�ت�كانی كلك� ش�ن�یان دەژمارد. (پ\ۆژەی ب�ون�كراوە، ع�باس

  نادر).
 

        ت�وەرەی چوارەم: ساوار كوتان:ت�وەرەی چوارەم: ساوار كوتان:ت�وەرەی چوارەم: ساوار كوتان:ت�وەرەی چوارەم: ساوار كوتان:
دوای درو<ن� و ش�ن�با، ئیتر ب�ره�م�ك� ئامادەی� بۆ خۆراك، جا گ�نم ب�ت 
یان جۆ. بۆ ساواركوتان ل� ب�ره�می گ�نم دروستدەكرێ. ئ�م كارەش ب�م 
ش�وەی� بوو، قۆرت�كی گ�ورەیان ل�دەدا ب� ئ�ندازەی سW بۆ چوار ت�ن�ك� گ�نم 

رامب�ر ی�ك بگرێ، چوار ك�س ب� كوت�ك ل�یاندەدا، دوو ك�س دوو ك�س ب�
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دەوەستان، كوتكی داریان پ�بوو، دەسكی كوت�ك ی�ك م�تر و نیو<ك در<ژ 
دەبوو، س�ركوتك�ك� ئ�ستوور و گ�ورە بوو. ل� ساوارەك�یان دەدا، جار جار 
ساوارەك�یان ت�ڕ دەكرد. زۆر جار ئ�م كارە ش�وان دوای نو<ژی (عیشا) 

وە، تا درەنگانی ش�و ئ�نجامدەدرا، ب� ه�رەوەزی بوو، گ�نج�كان كۆ دەبوون�
ب�ردەوام دەبوون، كات�كی خۆشیان ب�س�ر دەبرد، ل�لای�ن خاوەن ماڵ ه�ند<ك 
  شتی سادە پ�شك�ش ب� ئامادەبووان دەكرا، وەك چای، دۆ، یان ق�سپ، ......هتد

جۆر<كی تر ه�ی� ب�م ش�وەی� بوو، ساوەر دەكرای� ن�و ج�وا>ی قایمی ل� 
ت�كان ل� دەوری ج�وا>�ك� كۆدەبوون�وە موو دروستكراو، گ�نج� كوتك ب�دەس

و ب�دەوری ج�وا>� گ��Aك� دەسووڕان�وە و ب� نۆرە كوتك�كانیان دەوەشاند و 
  گۆرانییان دەگوت.

ئ�م كارە گۆرانی تایب�ت ب� خۆی ه�ی�، ی�ك�ك گۆرانیی�ك�ی دەوت، 
ئ�وانیتر دەیان وت�وە، ب� ئاواز<كی خۆش، دڵ و دەروونی مرۆڤی پW ئارام 

  ب�م ش�وەی� دە>�ن: دەبوو.
        ساواركوتان�وە ساواركوتان�وە ساواركوتان�وە ساواركوتان�وە                                                                                     

  ئ�و ساوارە گ�Aی پارە
  لۆ ئ�و سارە كابان هارە

  دەل�ی دە ه�ی    دەبكوت� ئ�ی بیك� كا
  ئ�ی بی دەبا    ئ�ی كیژ لW نW  ئ�ی كوڕ بخوا

  ئ�و ساوارە چ�ند بW ك�س� 
  )٣١٧، ٢٠٢١دەن نارێ ب�س�،  (سوجادە،چ�ندی ل�

ان دەگۆڕی، ب� ش�واز<كی تر ه�بوو ئاوازی گۆرانیی�ك�یجاری واش 
وت بۆ Aوون�، ل� چاوپ�ك�وتنم ل�گ�ڵ ئ�زوەر ك�ریم ل�ك، ئ�میش ب� گوڕ دەیان

  و تین�كی گ�نجی بۆی باسكردم، ب�م ش�وەی�:
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        ساواركوتان�وەساواركوتان�وەساواركوتان�وەساواركوتان�وە                                                                                        
  ئاوی غازر ورش� ورش�

  گ�ر خۆی دەیبا دار و قرش�
  هارە ئاوی غازر هارە

  گ�ر خۆی دەیبا دار و بارە
  م�مكW یارێ وەك ه�نارە     (چاوپ�ك�وتن، ئ�زوەر ك�ریم ل�ك).

جاری واش ه�بوو زیاتر باسی ژن و ج�ست�ی ژنیان دەكرد، كۆڕی 
  كاركردنیان پW گ�رم دەكرد، بۆ Aوون�:

  چاوت وەكی چاوی ماری
  خۆم لۆ ه�ردە س�ر دیواری

  ماچت دەك�م پ\ ب�زاری
  چاوی بۆقW  یچاوت وەك

 Wل� دووت دەك�م گورگ� لۆق  
Wماچت دەك�م در بترۆق  

  )١٠٣، ٢٠٠٨یا ئ�>لا، یا ئ�>لا                      (ح�و<ز_
ل� كۆتایی وەرزی هاوین و س�رەتای وەرزی پایز گ��Aك�یان دەكوQند، 
دواتر ه�ریان دەخست ب� تیشكی ڕۆژ وشك دەبۆوە، كابان دەبوو ڕۆژی دوو 

گ��Aك� ت�كبدات، تاوەكو ن�ترشW و ت�كن�چW، ئ�وكات ئامادە دەب�ت بۆ جار 
  كوتانی ساوار، ه�ر ل�و گ��A ساوار و ب\ووش و پیرخ�نییان لW دروستدەكرد.

 
        ت�وەرەی پ�نج�م:  دەستاڕ:ت�وەرەی پ�نج�م:  دەستاڕ:ت�وەرەی پ�نج�م:  دەستاڕ:ت�وەرەی پ�نج�م:  دەستاڕ:

ئ�م ش�وازە كاركردن� تایب�ت بوو ب� ئافرەتان، ه�ند<ك جار دوو ئافرەت، 
 ئ�نجام دەدات، دەستاڕ ب�م ش�وەی� ه�ند<ك جار ی�ك ئافرەت كارەك�

دروستكراوە: ب�رد<كی پان و ئ�ستوور ل� ژ<رەوە دادەندرا، ل� ناوەڕاستی 
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ن�رك�كی ه�بوو ل� س�رەوە ب�رد<كی ئ�ستوور، ناوەڕاستی كون بوو، ل�س�ر 
ی�كیان دادەنا، ئ�وەی س�رەوە دەسك�كی داری ه�بوو، ئافرەت�كان ب�رامب�ر 

و لای�كی دەسكی دارەك�ی دەگرت، گ�Aیان  ی�ك دادەنیش� ه�ر ی�ك�
دەخست� ناوەڕاستی كونی ب�ردەك�، دەیان خولاندەوە، ه�واش ه�واش، تاوەكو 

  گ��Aك�ی دەهاڕی.
ل�كاتی كاركردن ئافرەت�كان بۆ د>خۆشی خۆیان ه�ند<ك گۆرانی 
تایب�تییان دەوت، ل�س�ر ه�مان ش�وازی ئاوازی گۆرانیی�كانی درو<ن� و ساوار 

  گۆرانییان دەچ\ی، بۆ Aوون� گۆرانی (دەستاڕ) دە>�ن: كوتان
  دەستاڕ ل� مارێ كW و كW؟

  گ\ گ\ ل� كW و كW؟
  دەستاڕ ل� ماری م�لای�
  گ\ گ\ ل� ماری م�لای�

  ل� م�لاژنW دەست بازن
  ).٧٠ ، ٢٠١٠كیژەك�یان كوڕ دەیخوازن   (ش�خانی، 

        ت�وەرەی ش�ش�م: م�شك� ژەنین:ت�وەرەی ش�ش�م: م�شك� ژەنین:ت�وەرەی ش�ش�م: م�شك� ژەنین:ت�وەرەی ش�ش�م: م�شك� ژەنین:
ل� پ�ستی ئاژەڵ دروستدەكرێ، ب�تایب�ت ئاژە>ی ن�ری، ل� پ�ستی ئاژە>ی 
م�ی� باشترە، ه�ند<ك جار ل� پیست�ی گۆلك دروستدەكرا، ك� ئاژە>�ك� س�ر 
دەب\ا ب� ش�وەی�كی زۆر زانا گۆشت�ك�یان ل� پ�ست�ك� جیا دەكردەوە، پاشان 

� دەكر<ت ب� پ�ست�ك�یان خۆشدەكرد، پاشان دەب�ت� ه�مبان�، ئ�و ه�مبان�ی
كوندەی ئاو یان م�شك�، ئ�م� م�ب�ست8ن دروستكردنی م�شك�ی�. چۆنی�تی 
دروستكردنی م�شك�، سW داریان ل� زەوی دەچ�قاند و ب�رزیان دەكردەوە 
پ�يان دەگوت (سW پ�ك)، ه�ر سW دارەك�یان ل� س�رەوە ی�كیان دەگرت�وە، ب� 

بۆوە بۆ خوارەوە، پارچ� گوریس�ك ل� دارەك�یان دەب�ست�وە ك� شۆڕ دە
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پ�ست�ك�یان پW دەب�ست�وە. ه�ند<ك ماست و ك�م�ك ئاویان ل�ناو پ�ست�ك� 
دەكرد، س�ری پ�ست�ك�یان دەب�ست، تاوەكو دۆی�ك� و ك�رەك� دروستدەبوو. 
ئافرەت�كان م�شك�ك�یان دەژەنی ل� ب�رامب�ر ی�كتری دەوەستان. ب�م ش�وەی� دۆ 

ل� گوندەكان زۆر جار ل� بن ه�یوانی  و ك�رەك�یان ل�ك جیادەكران�وە. ب�Qم
ما>�وە دروستدەكرا، ل� داری كاریت�كانی بنمیچی ه�یوان ه�>دەخرا و دەژەندرا. 
(چاوپ�ك�وتن، رەسول قادر، ن�خو<ندەوارە، كاری كاسبیی�). ئ�م جۆرە كارە 
گۆرانی تایب�ت ب�خۆی ه�ی� ژن�كان دەی��ن. ب�Qم ب� ئاوازی ئ�و ه�ژاندن�وەی 

  رانیی�كانیان دە>�ن، بۆ Aوون�:م�شك� گۆ 
        م�شك�م�شك�م�شك�م�شك�                                                                                            

  ه�ی م�شك� م�شك� م�شك�
  م�شك� م�شك�ی ب�رانی

  دەیژینم ل� ت�لانی
  ).١٢٥ ، ٢٠٠٣نان و ك�رەی شوانی     (ش�خانی، 

ه�ند<ك جار ئافرەت ب�س�ر پیاو ه�>دەدا، چونك� گۆرانیی�كان ئافرەت 
  ه�ژاندن ب�م ش�وەی� باسی پیاو دەكات:دەی�W، بۆ Aوون�: ل� م�شك� 

  م�شك�م م�شك�ی مانگای�
  لۆل�پ ل� دار خورمای�

  ل�ب�ر روونی ه�رنای�
  ه�ی مارێ بابم م�شك�

  ه�ی ع�مرو چاوم م�شك�
  ه�تیم دەستان م�بز<وە

     Wبازن ل� قۆ>م دەشك  
Wئاوی سیروان دەك�ش  
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 Wد<ش Wشان و پیلم پ  
  )١٢٣، ١٩٨٤بW...........(ئیبراهیم،ه�ی مارێ بابی من 

        ت�وەرەی ح�وت�م: ت�شی ڕ<سی..ت�وەرەی ح�وت�م: ت�شی ڕ<سی..ت�وەرەی ح�وت�م: ت�شی ڕ<سی..ت�وەرەی ح�وت�م: ت�شی ڕ<سی..
ئ�م جۆر كارەش هی ئافرەت�، ی�ك ژن ئ�نجامی دەدات، كات�ك 
م�ڕدارەكان م�ڕیان دەب\یی�وە (ج�وب\یان پW دەوت)، خوری م�ڕەكانیان كۆ 
دەكردەوە، دواتر خوری�ك� دەشوورای�وە، وشك دەكراوە، ئ�و كاتان�ی ئ�و 

ن�ی ل� ماڵ بوون و كاریان ن�دەما، خۆیان ب� ت�شی ڕ<سی خ�ریك ئافرەتا
دەكرد، خوری�ك�یان دەڕ<ست، ئ�و كات بۆ زۆر شت ب�كاردەهات، وەك 
 Qن، جیخ دروستكردن، ب�رماڵ و جاجم ل�لای جۆQدەسرازەی مندا
 W<دروستدەكرا. من پ�م وای� ئ�و پ�ندەی كوردیش ه�ر ل�وە هاتووە، كات�ك دە

W م�ك� ب� خوری). ی�ك�ك كار<ك ئ�نجام دەدات، ل� كۆتایی (ڕیس�ك�م ل
ك�م�ك ك�ش�ی بۆ دروست دەب�ت، خاوەن كار دە>�ت (ڕیس�ك�م لW م�ك�وە 

  ب� خوری) ل�م كارەش ئافرەت گۆرانی تایب�تی دەوت، بۆ Aوون�:
            

        (ت�شی ڕ<سی)(ت�شی ڕ<سی)(ت�شی ڕ<سی)(ت�شی ڕ<سی)                                                            
  ت�شی ڕ<سی ب� شلك� ڕانی

  شۆی دەدای�وە ب� گوڵ و ڕەیحانی
  بۆ ڕانك و چۆغ�ری دەسگیرانی

  ت�شی دەڕ<سی ورد باریكانی
  شۆی دەدای�وە ب� گوڵ و ڕەیحانی

  ).٣٥ ، ٢٠١٠بۆ كراس و ك�واك�ی دەستگیرانی     (ش�خانی، 
  

   



 

@@ñŠbÄü�ïº†bØó÷ñ†ŠíØ@ñb@@òŠbàˆIUUH@IRWRS@Û@@M@@RPRS@ŒH@ @SPU

 بۆن�كانی دەشتی ه�ول�ر

  ئ�نجامئ�نجامئ�نجامئ�نجام
_ بۆن�كانی كاركردن ل� دەشتی ه�ول�ر وایانكردووە، ئ�دەبیات�كی ١

  ه�ول�ریان دروستكردووە.تایب�ت ب� زەوق و ت�گ�یش� و بیركردن�وەی دەشتی 
  _ شیعر ل�و ئ�دەبیات�ی دەشتی ه�ول�ر پشكی ش�ری ب�رك�وتووە.٢
_ ه�ر ئ�و ئ�دەبیات� بۆت� هۆی ئ�وەی ش�وەزاری دەشتی ه�ول�ر ل� ٣

ف�ره�نگ�كی زمانی ناوازە، قۆناغ�كانی پ�شك�وتنی خ�>كی پار<زی�تی بب\ێ و 
دەبیات� ن�بووای�، ئ�ستا ئ�و ب� س�لام�تی خۆی بگ�ی�ن�ت� ئ�م\ۆ، ئ�گ�ر ئ�و ئ�

  ش�وەزارە دەچووە ریزی زمان� مردووەكان.
كاركردن و دەق� فۆلكلۆريی� گۆرانيی�كان هۆي�ك بوون بۆ ه�ست  - ٤

  ن�كردن ب�ماندووبوون و كاركردن و ب�زارن�بوون و زوو ت�واو بوو  كارەكان.
  

        لیستی س�رچاوەكان:لیستی س�رچاوەكان:لیستی س�رچاوەكان:لیستی س�رچاوەكان:
        چاوەی كوردی:چاوەی كوردی:چاوەی كوردی:چاوەی كوردی:ر ر ر ر س�س�س�س�

ئ�دەبی فۆلكلۆریی كوردی ب�شی دووەم. چاپخان�ی  ،)١٩٨٤( ئیبراهیم ، شوكری� رەسول .١
 زانكۆی س�لاح�ددین، 

، خاوەنی وەزارەتی ٣٨ارە ، گۆڤاری ئاسۆی فۆلكلۆر، ژم)٢٠٠٨( ح�و<ز. ش�ركۆ ئ�حم�د .٢
 ی، ه�ول�ررۆشنبیر 

 ، ف�ره�نگی خاڵ، وەزارەتی ڕۆشنبیری . ه�ول�ر.)٢٠٠٥( خاڵ، ش�خ مح�م�د .٣
، كۆم�>�ك هۆنراوەی فۆلكلۆریی كوردی دەشتی )٢٠٢١( ادمسوجادە، زەینب خان م�لا خ .٤

 ه�ول�ر و وراتی كۆی�، چاپخان�ی ف�ربوون، ه�ول�ر.
  ۆخینی خ�رمان) چاپخان�ی ڕۆژه�Qت، ه�ول�ر.ج( ،)٢٠١٠( ش�خانی، حاجی سعدالله  .٥
جۆرەكانی گۆرانی ل� دەشتی ه�ول�ر، ئینستیوتی  ،)٢٠٠٣( ش�خانی، ه�نگاو ئ�نوەر  .٦

 كوردەواری ه�ول�ر.ك�ل�پووری 
 ع�باس نادر، پ\ۆژەی ب�ون�كراوە. .٧
گۆرانی كاركردن و خاسی�ت�كانی. ئاسۆی فۆلكلۆر،  )،٢٠٠٨( ع�باس، مح�م�د سل�8ن .٨

  ).٣٨ژمارە (
 ف�ره�نگی ئ�ناهیتا، ما>پ�ڕ<كی ئ�لیكترۆنیی�، یوسف رەشید س�رپ�رشتی دەكات.  .٩
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 ی، چوارچرا، ه�ول�ر.، گو>بژ<ر<ك ل� پ�ندی كورد)٢٠٠٦( ل�ك، هۆشیار نوری .١٠
ه�تاوی (ف�ره�نگی ه�نبان� بۆرین� و كوردی _ فارسی) ) ١٣٤٩( موكریان، ه�ژار .١١

 چاپخان�ی سروشت، ت�هران.
 ، خورچ�ك ، چاپخان�ی حاجی هاشم، ه�ول�ر،)٢٠١٢( م�لای ڕەش ع�زیزی .١٢

        لیستی س�رچاوەی نام� ماست�رەكان.لیستی س�رچاوەی نام� ماست�رەكان.لیستی س�رچاوەی نام� ماست�رەكان.لیستی س�رچاوەی نام� ماست�رەكان.
ل� بۆن� كۆم�Qی�تیی�كان، نام�ی ، ش�وازو دەرب\ین )٢٠٠٦( ش�مس، ه�من ع�بدولح�مید - ١

  ماست�ر زانكۆی كۆی�،
، الاعیاد والمناسبات الدینیة والاجت8عیة في الفكر الاسلامي )٢٠٠٦( وسو، عبدالل� ابراهیم - ٢

  واثرها العقدي، نام�ی ماست�ر زانكۆی سل�8نی.

        لیستی س�رچاوەی ع�رەبی:لیستی س�رچاوەی ع�رەبی:لیستی س�رچاوەی ع�رەبی:لیستی س�رچاوەی ع�رەبی:
 دار الشروق للنشر، الاخلاقیات الاجت8عیة بالسلوك  ،)١٩٩٥( عبدالرحمن یحیی الحداد، - ١

  والتوزیع، ع8ن الاردن.

        لیستی و<ب سایت.لیستی و<ب سایت.لیستی و<ب سایت.لیستی و<ب سایت.
 .www.hefzmoyaser.comسایتی گۆگ�   - ١
ر<ك�وتی (ك�نا>ی رووداو . ب�رنام�ی فیچ�ر ل�س�ر درو<ن� كردنی گ�نم ب� داس،  - ٢

٣،٧،٢٠٢٠(  

        چاوپ�ك�وتن�كان:چاوپ�ك�وتن�كان:چاوپ�ك�وتن�كان:چاوپ�ك�وتن�كان:لیستی لیستی لیستی لیستی 
، گ�ڕەكی ڕۆشنبیری، ٥/١١/٢٠٢١حاجی عوم�ر ڕەح8ن، ك�س�كی ب� ت�م�ن�،  - ١

 ن�خو<ندەوارە، خۆی كاری درو<ن�ی كردووە.
ی ش�و، گوندی ق�رەچناغ�، ن�خو<ندەوارە، ٩، كات ٢٠/١١/٢٠٢١خ�جیج� ح�م�ڕەشید،   - ٢

 .ژنی ما>�وەی�، خۆی كاری درو<ن� و م�شك� ژەنین و ت�شی ڕ<سی كردووە
ی ب�یانی، پیش� كاسب، ن�خو<ندەوار، گ�ڕەكی ١١كات  ٨/١١/٢٠٢١ڕەسوڵ قادر  - ٣

 ڕۆشنبیری، ل� شاری ه�ول�ر.
ی پاش ع�سر، پیش�ی ٣گ�ڕەكی ن�ورۆز، ه�ول�ر، كات  ١١/١٠/٢٠٢١ع�باس نادر،   -٤

 مامۆستای� ل� ئامادەیی كشتوكاڵ، ل� شاری ه�ول�ر.
ۆل�ژی زمان، ن�خو<ندەوارە، خۆی كاری ی ب�یانی، ك١٠، كات ١٤/١١/٢٠٢١كان�بی زاهیر،  - ٥

  درو<ن�ی كردووە ب� داس.
ی ش�و، شارۆچك�ی دارەتوو، ل� شاری ٧، كات ١٠/١١/٢٠٢١زوەر ك�ریم ل�ك، �مام ئ -٦

 وتیارە، ئ�ستاش خ�ریكی چاندنی گ�نم و جۆی�.و ه�ول�ر، ن�خو<ندەوارە، پیش�ی ج
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  ا��	.-

        Aوذجاً Aوذجاً Aوذجاً Aوذجاً اااا    ونصهاونصهاونصهاونصها    مناسبات العملمناسبات العملمناسبات العملمناسبات العمل    - - - - مناسبات العمل في سهل أربيل مناسبات العمل في سهل أربيل مناسبات العمل في سهل أربيل مناسبات العمل في سهل أربيل 
  .محاولة للتعريف بالمناسبات وانعكاساتها على سهل أربيلهذا البحث 

من الشائع أن تحتفل الدول في جميع أنحاء العا´ بالأحداث الخاصة بها ،  
على أحداث سهل  والشعب الكوردي ليس مختلفًا. في هذا البحث يركز الباحث

اربيل وهذا مأخوذ من مناسبات العمل مثل الحصاد وتنظيف غبار القمح ووزن القمح 
  وخليط الحليب وغزل الصوف إلى خيوط. )كسكس(وسحق القمح إلى 

قد تكون المناسبات نصف سنوية أو موسمية أو دولية قد تكون شخصية أو 
شخص ما، سواءا كانت سعيدة أو  أو يولد طفل أو Áوت  عندما يتم الزواجعامة، مثلا

  .كورديلا وطابعها في كوردستان لها نكهة وطعمحزينة، فإن كل المناسبات 
التراث  على هادئة في سهل أربيل قد أثرالبسيطة و المن الواضح ان الحياة 

  عادات والتقاليد الشعبية. نمالشعبي للمنطقة 
  والنتائج وقاÉة المصادر.هذا البحث يتكون من المقدمة وفصلÈ، والخلاصة 

لتعريف وتصور اللغة والثقافة وأنواع هذه  صصفصل الأول نظري وهو مخال
  المناسبات.

أدت لقد . أهم الأحداث في سهل اربيل يبحث في الفصل الثاÌ وهو تجريبي
مناسبات العمل في سهل أربيل إلى خلق طريقة خاصة في التفكÎ وفهم خاص 

  . في الأدب من هذه المناسباتله دور كبÎ و سهل الب
من خلال أربيل هل سنتيجة لذلك، أصبح هذا الأدب وسيلة الحفاظ على لهجة 

مراحل تطور حياة الناس و له دور كبÎ في ايجاد قاموس لغوي فريد. مكن الادب 
عليها  وثقافة هذه اللهجة من البقاء حتى يومنا هذا، وبدونهم كانت هذه اللهجة قد عفا

  الزمن.
  المناسبات ، العمل ، سهل اربيل ، الفولكلور)  (دالةالكل8ت ال
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AbstractAbstractAbstractAbstract    
Occasions of the Erbil plain Occasions of the Erbil plain Occasions of the Erbil plain Occasions of the Erbil plain ––––    work occasions and folklore work occasions and folklore work occasions and folklore work occasions and folklore 

texts as examplestexts as examplestexts as examplestexts as examples    
Massoud Abdullah MustafaMassoud Abdullah MustafaMassoud Abdullah MustafaMassoud Abdullah Mustafa    
This thesis, titled "Occasions in Erbil Plain - Work Occasions as an 

Example", is an attempt to introduce the occasions and their cognitive 
impacts on Erbil Plain. 

It is common for nations all over the world to celebrate their own 
events, and Kurdish people are no different. In this article the researcher is 
focusing on the events of Erbil Plain. And this is taken from work 
occasions such as harvesting, wheat-dust cleaning, weighing wheat, 
crushing wheat to couscous, milk churning, and spinning the wool into 
thread. 

The occasions may be annual, seasonal, international, or they may be 
personal or public, such as when a couple gets married, a baby is born, or 
someone passes away. 

Whether joyous or sorrowful, all occasions in Kurdistan have and 
provide a traditional Kurdish flavour and meaning. 

It is obvious that the simple and effortful life in the Erbil plain has 
enriched the folklore of the area with several specific and general 
occasions. 

The current study is consisted of the following sections; abstract, 
introduction, two sections, study results and reference list. The first 
section is theoretical which is specific to defining and conceptualizing the 
language, culture and types of these occasions. In the second section, 
which is empirical, the most important events in Erbil plain are illustrated. 

The work occasions in Erbil Plain have led to creating a special way of 
thinking and understanding specific to Erbil Plain. Poetry has a major role 
in the literature of such occasions in Erbil Plain. As a result, this literature 
has become a means to preserve the Erbil Plain dialect through the phases 
of development of people as a unique lingual dictionary. Literature and 
culture have enabled this dialect to survive until the present day, and 
without them this dialect would have been an obsolete dialect. 

Keywords. Erbil plain – occasions – to work - folklore  
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 رەنگڤ
دانا گر�یا ئودیپی د حیكای
تا ئ
فسان
یا كوردیدا

@@
  �����دا�	 
�ی	 ��دی��ڕ

  د �ی�	ی��	 ����	��ی	 آ�ردی�ا

، ��ێ ��
) و�آ� ���و�� �� ای�� ،
 (�� آ�رێ ��

  


���ن ����� م. هـ. أ �از 

Avraz.mzory.82@gmail.com 
:
    پوخت
:پوخت
:پوخت
:پوخت


قوتابخانا دەروونشیكاری گرنگی
كا زۆر دای
  زانست2 دەروونی و ن
خاسم
 ،
ب
ره
مDن ئ
دەبی و چ
ندین ڤ
كولین ل س
ر رومان و شانوگ
ریان كرین
پDخ
م
ت س
لماندنا ه
بوونا گر�یا ئودیپ و ب
ره
م كرین
 ب
لگ
نام
، بۆ 
دروستیا بۆچوونDن خۆ، ب ه
مان شDوە رەخن
گر�ن ئ
دەبیژی مفا ژ ڤ2 ڤ
دیتنا 

ن
 و تDكست2 ئ
دەبی ئDخستی
 ژ�ر پیڤ
رێ گر�یا ئودیپ، ل دەروونی دیتی
دەستپDك2 بۆ ئاشكراكرنا دەروونی نڤیس
ری، پاشی بۆ دیاركرنا كارتDكرنا 
ب
ره
می ب ر�كا ه
بوونا ڤ2 گر�ی2 ل س
ر دەروون2 وەرگری و ل دوماهی2 
لDگ
ریان ل ڤان ئاماژ�ن ب خۆدا، ڤ
كولینا م
 ه
ول
ك
 بۆ شروڤ
كرنا 


وەكو Rوون
، ل دویڤ ئاماژە و زمان2 ن
ست2، ئ
وێ یی یی یی یی كا ئ
فسان
حكای
ت
  دەربرین2 ب شDوەی
ك2 ن
راست
وخۆ ژ گر�یا ئودیپی دك
ت.

ا ئودیب، رەخن
يا ئ
دەبی، ی: زانست2 دەروونی ، گر�پ
یڤDن س
رەکیپ
یڤDن س
رەکیپ
یڤDن س
رەکیپ
یڤDن س
رەکی
  زمان2 ن
ست2، ن
ستا تDكستی. 
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 رەنگڤ
دانا گر�یا ئودیپی د حیكای
تا ئ
فسان
یا كوردیدا

    پDش
كی:پDش
كی:پDش
كی:پDش
كی:
بوچی ب
ره
مDن ئ
دەبی پرسیارا چ
ندین جاران دهDت
 ئاراست
كرن ئ
وە، 

و ب
ره
مDن فولكلوری كارتDكرن
كا تایب
ت ل س
ر وەرگری ه
ی
 و ه
ر چ
ند 
 
دەم ب س
ردا ببووریت، ه
ر دمینیت
 زیندی و س
رنجراكDش، ئ
و چ تشت
 دبیت
ئ
گ
رێ جوداكرنا وێ ژ ب
ره
م
ك2 دی ی2 ن
 ئ
دەبی؟ ب2 گومان چ
ندین 

ڤان پرسیاران هاتین
 دان و ه
ر ه
ول
ك2  ه
ولDن رژد و هویر ل س
ر ب
رسڤدانا
لای
ن
ك2 راستی2 دای
 ب
رچاڤ، ب
ل2 ب دیتنا م
 ئDك ژ ئ
گ
ر�ن گرنگ ئ
وە 
كو ئ
ڤ جورە تDكست
 گونجاندن
ك2 ل گ
ل ن
ستا وەرگری دك
ت و ح
ز�ن 

 وی یDن ڤ
شارتی دئازرینیت، ب
لكو بDی ئ
و ب خۆ ڤ2 چ
ندێ بزانیت.
سان، ئDك ژ وان ح
ز�ن كویر و ڤ
شارتی د ل دویڤ بۆچوونا دەرووننا

دەروون2 ه
ر تاك
 ك
س
كیدا (گر�یا ئودیپی)ی
، تDكست2 ئ
دەبی ب 
شDوەی
ك2 نهDنی ئ
ڤ2 ح
زا كپكری ب شDوەی
كی ژ شDوەیان تDردك
ت و 
دبیت
 جه2 تام وەرگرتن2 ل دەڤ وەرگری. ل
ورا م
 ب ف
ر دیتی
 ئ
ڤ2 

بدەین و ل باس2 ئDك2 پشتی ب  ڤ
كولین2 ل دویڤ ڤی پ
یرەوی ئ
نجام
كورتی ل س
ر ئ
فسان2 راوەستیاین، گر�یا ئودیپ شروڤ
ك
ین و پاشی رول2 
وێ ل دەڤ رەخن
گران بدەین
 ب
رچاڤكرن و د باس2 دوو�دا ل س
ر 
حیكای
ت
كا فولكلوری پراكتیك بك
ین ، كو ببیت
 ر�خوشك
رەك بۆ ه
ر 

ریت، یانژی وەكو پرەك2 گبڤ
كول
رەك2 بهDت، چ رەخن2 ل ئ
ڤ2 ڤ
كولین2 
  مفای ژێ وەرگریت و ڤ
كولینا خۆ پDنگاڤ
كا دی پDشڤ
تر بب
ت.

ئ
ڤ ڤ
كولین
 ژ پوخت
 و دەستپDك و باس2 ئDك2 و باس2 دووێ و 
 ئ
نجام و لیستا ژ�دەران پDكدهDت.
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 رەنگڤ
دانا گر�یا ئودیپی د حیكای
تا ئ
فسان
یا كوردیدا

١١١١ - - - -    :
    باس2 ئDك2: گر�یا ئودیپی و رەخن
:باس2 ئDك2: گر�یا ئودیپی و رەخن
:باس2 ئDك2: گر�یا ئودیپی و رەخن
:باس2 ئDك2: گر�یا ئودیپی و رەخن
    : ئ
فسانا ئودیپ:: ئ
فسانا ئودیپ:: ئ
فسانا ئودیپ:: ئ
فسانا ئودیپ:١١١١- - - - ١١١١

بك
ین، ه
ژی ئاماژ�ی
 بDژین كو ب
ری ب
حس2 ئ
فسانا ئودیپ 
پ
یوەندیی
كا موكوم دناڤب
را ب
ره
م2 ئ
دەبی و دەروونناسیDدا ه
ی
، ب
لكو 
ب
ری پ
یدابوونا زانست2 دەروونی ب شDوەی2 خۆ ی2 س
رب
خۆ ب دەم
ك2 
در�ژ ئ
ڤ پ
یوەندیی
 ه
بووی
 و شروڤ
كرن و ه
لس
نگاندنا ب
ره
م2 ئ
دەبی 

 ، دەروونی ل ب
رچاڤ هاتیی
 وەرگرتن (حاجیل دویڤ كارتDكرنا وی یا 
١٩-٥، ٢٠١٥.( 

چ
ندین زاراڤDن دەروونی ژ ب
ره
مDن ئ
دەبی هاتین
 وەرگرتن و چ
ندین 
جاران دەروونناسان بۆ شروڤ
كرن و س
لماندنا تیور�ن خۆ پشتب
سm ل س
ر 

پ ب
ره
مDن ئ
دەبی كریی
. ئDك ژ ئ
ڤان زاراڤان (گر�یا ئودیپ)ی
، ئ
وا ژ ئودی
 -پاشا هاتی
 وەرگرتن كو ئDك ژ ناڤدارترین تراجیدیDن (سوفوكلیسی 

Sophocle شبینی كر دێDنیزانا دلف پDوە كو (نه
)ی
 و كورتیا ڤ2 شانوگ
ری2 ئ
 
) ل س
ر دەست2 كورێ خۆ هDت
 Laïu -) (لایوس Thèbes –پاشای2 (تیب

ك
ت. )ێ ل خۆ مارەJocaste - دایكا خۆ (جوكاست   كوشm و كورێ وی دێ
دەم2 پاشای كورەك ه
بووی، جوكاست ترسیا و پDیDن وی ب دەرزیك2 
كونكرن و گر�دان و هاڤDت
 چیای2 (سیتیرون) و ئ
و شڤانDن ئ
ڤ زاروك
 دیتی 

) ب رامانا (پDیDن وەرمتی) و پDشكDشی Oedipus -ناڤ2 وی كرە (ئودیپ 
ئودیپ وەكو ) كر و پاشای Polybe -  پاشای2 (كورنت
) ئ
وێ ب ناڤ2 (پولیب2

كورێ خۆ ی2 تایب
ت ب خودان كر و دووبارە نهDنیزان2 پDشبینیا خۆ بۆ 

) ئودیپی گوت
ڤ
، ل
ورا ئودیپ ب ترسڤ
 ژ و�رێ Corinthe -(كورنت

دویرك
ڤت و د ر�كDدا ر�ڤینگ
ك2 ن
نیاس ك
ت
 ب
ر سینگ2 وی و ه
ڤركی 

ب
ر دەرگ
ه2  دناڤب
را واندا پ
یدابوو و ئودیپی ئ
و كوشت و دەم2 گ
هشتی
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 رەنگڤ
دانا گر�یا ئودیپی د حیكای
تا ئ
فسان
یا كوردیدا

) (ئ
بولهولی) ئ
وێ Sphinx -تیب
، ل س
ر وی پDدڤی بوو ه
مب
ری (سفینكس 
دەڤ
ر و�رانكری راوەستیت و شیا ب
رسڤا نهDنیيا وی یا ناڤدار بدەت و ب مرنا 
ئ
ڤی در�ندێ ب ترس و رزگاركرنا باژ�ری ژ ڤ2 دەردەس
ری2، وەكو 

ای2 تیب
 و چوار زاروك ژ خ
لاتكرن ئودیپ جوكاست2 مارە دك
ت و دبیت
 پاش
جوكاست2 ه
بوون، ب
ل2 پشتی دەم
كی ئ
و راستیي
 دیاردبیت كو ئودیپی باب2 
 ،
خۆ ی2 كوشتی (ئ
و زەلام2 ن
نیاسی) و ئ
و ژنكا مارەكری ژی دایكا ویی
 
ل
ورا جوكاست خۆ سDدارە ددەت و ئودیپ چاڤDن خۆ كورە دك
ت و ژ تیب

 -یت و كچا وی (ئ
نتیگون دهDت
 دەركرن و ل دویڤ س
رێ خۆ دچ
Antigoneر�نیشاندەرا وی. (سوفقلیس 
 ).١٤٧-٩٧؟،  ، ) دبیت

باب
ت2 (ئودیپ2 پاشا) بۆ ماوەی
ك2 در�ژ ((ه
ر ژ س
ردەم2 ئ
رستوی 
) چ
ندین جاران هاتیی
 وەرگDران و نڤDسین ١١٨، ١٩٨٨ ، ه
تا ئ
ڤرو)) (صبحی

 ١٧١٨ولتDر)ی ل سالا و ب چ
ندین شDوەیان هاتی
 دارژتن، بۆ Rوون
 (ڤ
شانوگ
ری
ك ب ناڤی (ئودیپ2 پاشا) دەرهDنا و ل س
ر دەپ2 شانویR 2ایش كر 

) و كلود لیفی شتراوس ڤ
كولین ل س
ر كریی
 (فرنان ٢٤٣، ١٩٩٤ ،(دیورانت

 ،) و (ئ
ندری
 جید ب ناڤ2 ئودیپ و تیسیوس) نڤDسی
 (جید١٦، ٢٠٠١ ،وباكی
). ١٩٣٥ ،(پاشا ئودیپ) نڤDسیی
 (الحكیم) و (ت
وفیق لح
كیم) ب ناڤ2 ٢٠١٤

 
ز�دەباری (سینیكا و كورنی و دی سیس و...هتد.) ئ
ڤ ب
ره
م
 نڤیسین
ڤ
 ).١٥، ٢٠١٤ ،(جید

    ):):):):oedipus complexoedipus complexoedipus complexoedipus complex    ––––گر�یا ئودیپ (عقدة أودیب گر�یا ئودیپ (عقدة أودیب گر�یا ئودیپ (عقدة أودیب گر�یا ئودیپ (عقدة أودیب         : تDگ
ه2: تDگ
ه2: تDگ
ه2: تDگ
ه٢٢٢٢2- - - - ١١١١

گر�یا ئودیپ ئDك ژ زاراڤDن قوتابخانا دەروونشیكاری
 و ئDك
م ك
س 
ئ
ڤ زاراڤ
 ڤ
دیتی و بكارئینای (سیگموند فروید) بوو، ب
ل2 ڤ
دیتنا ئ
ڤ2 
گر�ی2 بۆ دەستپDكا كار�ن وی ڤ
ناگ
ریDت، ب
لكو ((فرویدی ه
تا سالا 


تی كو ێ دەم2 گوتارا خۆ یا ب ناڤ2 (جور�ن تایب
تDن ه
لبژارتنا باب١٩١٠
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 رەنگڤ
دانا گر�یا ئودیپی د حیكای
تا ئ
فسان
یا كوردیدا

) تیورا A special type of choice of object made by men –زەلام بكاردئینن 
ئودیپی دروست ن
كربوو، ه
ر چ
ندە نیشانDن وێ ل دەم
ك2 گ
ل
ك زوی ل 
دەڤ پ
یداببوون، دەم2 دەروون2 ن
خوشDن خۆ شروڤ
 دكر و ب تایب
تی 


ڤ چ
ندە دەم2 دەروون2 خۆ ب خۆژی شروڤ
 كری، كو دبDژیت، ئ
وی ئ
ڤ
دیت دەم2 باب2 وی مری و دەروون2 خۆ شیكار كری كو وی كویرترین 

ێ بۆ ١٨٩٧ه
ست بۆ باب2 خۆ ه
بوون، ب
ل2 ڤیان بۆ دایكا خۆ ه
بوو و ل سالا 
ه
ڤال2 خۆ (فلیس) نڤDسیي
 و تDدا دیاردك
ت كو ئ
وی هDزەكا م
زنا ڤ2 گر�ی2 

، ٢٠١٥ ،ا رونكر)) (الحنفيیا ه
ی و تDگ
هشتنا وی بۆ شانوگ
ریا ئودیپ2 پاش
). ب
ل2 پشتی ڤ2 چ
ندێ فرویدی د گ
ل
ك ب
ره
مDن خۆدا ب
حس2 گر�یا ١٤٢

ئودیپی كری
 و كری
 بناغ
ك2 س
رەكی ی2 چارەس
ركرنا گ
ل
ك ن
خوشDن خۆ 
. بۆ Rوون
 ((فروید دووپاتدك
ت كو ه
ر (*)و ر�ك
ك بو ب هDزكرنا تیورا خۆ

ووشی زالبوونا گر�یا ئودیپ بیت و خۆ ل مروڤ
ك چ نDر یان م2 بیت، دێ ت
رویدانا  ١٩١٣ه
مب
ری وێ بینیت و د پ
رتوكا خۆدا ئ
وا ب ناڤ2 (توتم و تابو) 

كوشتنا باب2 س
رەتایی دك
ت
 خالا س
رەكی بۆ پ
یدابوونا مروڤای
تی2 و 
ئ
فسان
ك
 گرنگیا ه
بوونا بشكوشكا ئودیپی ل دەڤ ه
ر ك
س
كی 

)، ب
ل2 باشترین Rوون
یا شروڤ
كرنا ڤ2 ١٤٢، ٢٠١٥ ،وەردگDریت.)) (الحنفي
 ،گر�ی2 د ((ب
ره
م2 ویدا ئ
وێ ب ناڤ2 دوخ2 هانزێ بچویك)) (الحنفي

) دیاردبیت، ئ
ڤ پ
رتوكا وی د بن
مادا چارەس
ریا ئDك ژ ١٣٣، ٢٠١٥
ن
خوشDن وی یDن زاروك بوو و شیا ب ڤ
دیتنا گر�یا ئودیپی ل دەڤ ڤی 


 چارەس
ر بك
ت. ه
ژی ئاماژ�ی
 كو ((ئ
ڤ چ
ندە زاروكی وی ب س
رك
ڤتیان
ل دەڤ كچان ژی پ
یدا دبیت كو دبDژن2 گر�یا ئودیپی یا مDیان یان گر�یا 
ئDلكترا و ئDلكترای2 د ئ
فسانDدا ح
زا بابی یا ه
ی و دایكا خۆ ن
دڤیا ه
تا وی 

) كو ئ
ڤ ئ
فسان
ژی ژ ١٤٠، ٢٠١٥ ،رادەی دایكا خۆ دای
 كوشm.)) (الحنفي
 یڤ
 هاتی
 نڤیسین.(**)ی2 (سوفوكلیس) ه
روەسا (یوربیدیس)لا
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 رەنگڤ
دانا گر�یا ئودیپی د حیكای
تا ئ
فسان
یا كوردیدا

باب
ت2 (گر�یا ئودیپ) گ
ل
ك س
رنجا فرویدی راكDشا، ه
تا وی رادەی 
كو ((فروید شانازی2 ب ڤ
دیتنا ڤ2 گر�ی2 دب
ت و دبDژیت ئ
گ
ر 
دەروونشیكاری2 چ تشت ن
بیت شانازی2 پ2 بب
ت، دێ شDت شانازی2 ب 

نكی ئ
ڤ
 ب تن2 تDرا هندێ ه
ی
 كو بهDت
 ه
ژمارتن گر�یا ئودیپی ب
ت، چو 
 ،ئDك ژ دەستك
ڤتDن زانین2 یDن كو مروڤای
تی2 ب دەستڤ
 ئینای.)) (الحنفي

) دیارە ئ
ڤ چ
ندەی
 بووی
 ئ
گ
رێ رەنگڤ
دانا ڤ2 هزرێ ب ١٤٠، ٢٠١٥
 ب
رفرەهی د ناڤ ب
ره
مDن ویدا.

ئودیپ) دێ ب ڤی  ئ
گ
ر ب كورتی پDناس
ی
ك2 ب دەین
 زاراڤ2 (گر�یا
شDوەی بیت كو: ((كوم
كا ه
ست و سوزان
 ژ ڤیان و دوژمنكاری2 یDن كپكری 

) ب
ل2 د راستیدا ١٦٦٣، ٢٠٠١ ،ل دەڤ زاروكی بۆ دایك و بابان)) (سیلامی
ئ
ڤ پDناس
ی
 ه
می لای
نDن ڤ2 گر�ی2 ئاشكرا ناك
ت، دەم2 پ
یدابوون2 و 

دئاشكرانینن، ز�دەباری ڤ2 شDواز و ئاست و جور و كاریگ
ریا وێ ه
می 
چ
ندێ، دبیت ئ
ڤ
 گشتیترین پDناس
 بیت، ب
ل2 بۆ تDگ
هشm و ڤ
دیتنا وێ ل 
دەڤ ك
سDن دی، ئDك لا ن
بووی
 و ه
می زانا وەكه
ڤ س
رەدەری2 ل گ
ل 

 ناك
ن.
ب دیتنا فرویدی پDنج سالDن دەستپDكی یDن ژیانا زاروكی كارتDكرن2 ل 

((فروید قوناغDن ت
م
نی ل دویڤ زالبوونا س
ر ژیانا وی ه
می2 دك
ن و 
هندەك دەڤ
ر�ن سDكسی یان دەڤ
ر�ن خوشیب
خش داب
ش دك
ت... كو ئ
ڤ 
دەڤ
رە ب بارگ
ی
كا لیبیدی دهDن
 بارگ
كرن و دبDژن2 غ
ریز�ن سDكسی یDن 

) و ئ
ڤی ماوەی داب
شی چ
ند قوناغ
كان ٨٤، ٢٠١٥ ،لاوەكی.)) (الحنفي
 دك
ت:

): قوناغا شیرخوارنDی
 و ه
ر ژ Oral phase –قوناغا دەڤی (المرحلة الفمویة    -١
 دایكبوون2 دەستپDدك
ت ه
تا ت
م
ن2 ه
ژدە ه
یڤی.
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 رەنگڤ
دانا گر�یا ئودیپی د حیكای
تا ئ
فسان
یا كوردیدا

): ژ ه
ژدە ه
یڤی Anus phase –قوناغا قنگ2 (المرحلة الشرجیة   -٢
 دەستپDدك
ت ه
تا س2 سالی.

): سالا س2 و چوارێ Phallic phase–قوناغا ئ
ندام2 نDر (المرحلة القضیبیة   -٣
 ژ ت
م
ن2 زاروكی ب خۆڤ
 دگریت.

 : دك
ڤیت
 دناڤب
را سالا چوارێ و ش
شDدا.Oedipal phase –قوناغا ئودیپی   - ٤
): قوناغا Latency phase –: (مرحلة الكمون (***)قوناغا ك
مون ڤ
شارتی2  -٥

.
  ت
م
ن2 قوتابخانDی
ب رامانا  –ت
م
ن2 پDگ
هشتن2 : دبDژنGenital phase 2 –قوناغا زاوزێ   -٦

، ١٩٩٩ ،كو قوناغا سنDل
ی2 ب خۆڤ
 دگریت (هیلز و هیلز –سیكولوجی 
٢٥٣.( 

وەكو یا دیار، ((ه
ر ئDك ژ ئ
ڤان قوناغان كارتDكرنا خۆ ل س
ر رەفتار و 
ك
سای
تیا مروڤی یا ه
ی و ئ
ڤ كارتDكرن
 ب در�ژاهیا ژیانا مروڤی 

و ل دویڤ بۆچوونا فرویدی گر�یا  )١١٣، ٢٠١٥ ،ڤ
دكDشیت)) (الحنفي
ئودیپ ل دەڤ ه
ردوو رەگ
زان پ
یدادبیت و س2 جوران ب خۆڤ
 دگریت 
كو د ف
ره
نگا دەروونشیكاریدا ب ڤی شDوەی ب
حس دك
ت: ((كور و كچ 
پشتی ژدایكبوون2 ب دایكDڤ
 دهDن
 گر�دان، ب
ل2 ل ت
م
ن2 دوو یان س2 ه
تا 

 
دیار دبیت، ئانكو ه
ستDن ه
ڤدژ دەربارەی پDنج سالی2 ه
لویست2 ئودیپی پDڤ
دایك و بابان ل دەڤ پ
یدا دبن، كور ئیرەی2 ژ بابی ه
لدگریت و ح
زدك
ت 
خۆ ژێ رزگارك
ت و جه2 وی بگریت، ب
ل2 كچ چونكی خ
ساندن2 ل دەڤ 
خۆ ڤ
دبینیت، ب
رەڤ بابیڤ
 دچیت و ب نDراتیا وی یا ت
مام  ق
رەبوویا خۆ 

ابیڤ
 ز�دە دبیت و ئیرەی2 ژ دایكا خۆ ه
لدگریت و دك
ت و گر�دانا وێ ب ب
وەكو ه
ڤركا خۆ ده
ژمDریت. [ل دەڤ كوری] ه
لویستDن وژدانی یDن ه
ڤدژ 
بۆ بابی و ڤیانا توند بۆ دایك2 دبن
 پDكهات
یا ناڤ
روكا گر�یا ئودیپی یا ئ
ر�نی یا 
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 رەنگڤ
دانا گر�یا ئودیپی د حیكای
تا ئ
فسان
یا كوردیدا

ناڤ
روكا سادە، دیسان ه
لویستDن وژدانی یDن ه
ڤدژ بۆ دایك2 و ڤیان بۆ بابی 
گر�یا ئودیپی یا ن
ر�نی یا سادە یان گر�یا ئودیپی یا ب
روڤاژی پDكدئینیت و 
دبیت ه
ردوو گرێ ل دەڤ كوری ه
بن كو دبیت
 گر�یا ئودیپی یا ت
مام و 
دەلیڤا ه
بوونا ڤ2 چ
ندێ ل دەڤ ه
ر زاروك
كی یا ه
ی، چونكی دووانیا 

ڤیانا دایك و بابان ل دەڤ سDكسی (الثنائیة الجنسیة) یا ل دەڤ ه
ی، ئانكو 
كوری ه
بیت و ب شDوەی
ك2 وژدانی دەربارەی ه
ردوویان ی2 ه
ڤدژ بیت. 
ب رامان
كا دی ئ
و ڤیان و ن
ڤیان2 دك
ت، دیسان ئیرەیی و دژمنكاری بۆ 
ه
ردوویان یا ه
ی و پتریا جاران ئDك ژ ڤان رەگ
زان ی2 دیارە و ی2 دی ی2 

ه
بیت، ژ لای
كیڤ
 گر�یا ئودیپی یا ئ
ر�نی ڤ
شارتی
. د ئ
نجامدا دێ زاروك
ك 
ل دەڤ ه
بیت و ژ لای
ك2 دیڤ
 گر�یا ئودیپی یا ن
ر�نی ل دەڤ ه
بیت. د 
ناڤب
را ه
ردوو لای
ناندا هندەك ك
سDن ناڤین ه
ن
 كو گر�یا ئودیپی یا ت
مام ل 
دەڤ ه
ی
 و ئDك ژ رەگ
زان ب شDوەی
ك2 سڤك ب س
ر ی2 دی دك
ڤیت.)) 

) ل دویڤ ڤ2 شروڤ
كرن2 گر�یا ئودیپی یا ئ
ر�نی و ١٤٠، ٢٠١٥ ،(الحنفي
ن
ر�نی و ت
مام یا ه
ی، ب
ل2 د راستیژیدا ه
لویست2 زاروكی بۆ دایك و بابان ژ 
ڤان س2 جورە رەفتاران دەرباز نابیت و ب
لكو م
 ز�دەتر چ ه
لویستDن دی 

سنور�ن ڤ2 نینن، ل
ورا بۆ ك
س2 ن
 بسپور یا بساناهی نابیت بشDت دەستنیشانا 
 گر�ی2 ل دەڤ زاروكی بك
ت.

ب
ل2 ه
ر چ
وا بیت زانا وەسا بۆ دچن كو ((گر�یا ئودیپی قوناغ
كا 
سروشتیي
 ژ گ
ش
بوونا دەروونی یا وژدانی یا زاروكی، ئ
ڤ گر�ی
 ل بلندترین 
ئاست2 خۆ د ناڤب
را سالDن س2 و پDنجدا ژ ت
م
ن2 زاروكی دیار دبیت و ل 

سالی2 ب
رڤ خوارێ دچیت و (قوناغا ڤ
شارتی2) ت
م
ن2 ش
ش ه
تا ح
فت 
دەستپDدك
ت، ب
ل2 ل قوناغا پDگ
هشتن2 ب جورەك2 دی ی2 نوی دیار 

، 2). ئ
گ
رێ نزمبوون و ب
رزەبوونا ڤ2 گر�ی١٦٦٤، ٢٠٠١،دبیت
ڤ
)) (سیلامي
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ز�دەباری گ
ش
بوونا دەروون2 زاروكی و دەربازبوون2 ژ قوناغ2، ڤ
دگ
ریDت
ئودیپی ل دەڤ كوری ب دوماهی دهDت دەم2 ژ هندێ كو ((گر�یا 

خ
ساندن2 دترسیت و باب ه
رەشا ڤ2 چ
ندێ ل2 دك
ت و ئ
وژی چاڤ ل 
باب2 خۆ دك
ت (چاڤ لDكرنا دوژمنكاری2) و رەوشت2 وی وەردگریت و ئ
ڤ 
چاڤلDكرن
 هاندەرەكی ل دەڤ پ
یدا دك
ت، داكو وژدان یان ئ
زێ بالا ل دەڤ 

). ه
ژی ئاماژ�ی
 بDژین ه
ر ژ ئ
نجام2 ڤ2 ١٤١، ٢٠١٥ ،ئاڤاببیت)) (الحنفي
ترس2 (گر�یا خ
ساندن2) پ
یدا دبیت كو ئ
ڤ گر�ی
 ((ئاماژێ ب ترسا 
ن
ستدار دك
ت یا ژ ترسا ژ دەستدانا ئ
ندام2 زاوزێ ی2 نDری پ
یدا دبیت، 
دەم2 تاك
ك
س هندەك كریار�ن سDكسی یDن تابو ئ
نجامددەت، یان (پتریا 

ب هندەك پالدەر�ن سDكسی ب
رامب
ر باب
ت2 سDكسی  جاران) دەم2 ه
ست
). ب
ل2 ئ
گ
ر ئ
ڤ قوناغ
 ب دوماهی هات و ٦٥١، ١٩٩٩ ،دك
ت)) (التونجی

نیشانDن وێ ل س
ر زاروكی ن
مان، كاریگ
ریا وێ ه
ر دمینیت، چونكی ((د 
ڤی ماوەیدا هندەك ه
ست و سوز�ن ئالوز پ
یدا دبن و د مDشك2 زاروكیدا 

ژن كو دبیت
 ئ
گ
رێ پ
یدابوونا گرژبوون
كا ناڤخویی و ب دمژاوی و ه
ڤد
شDوەی
كR 2وون
یی دهDت
 چارەس
ركرن، ئ
وژی دەستب
ردان
 ژ باب
ت2 تابو 

)، یان ب شDوەی
ك2 خراپتر، ڤان ح
زان كپ دك
ت. Incest -(غشیان المحارم 
ل
ورا گر�یا ئودیپ ب ه
می هDزا خۆڤ
 د ن
ستDدا دهDت
 پاراسm و پشتی 

ینگ2 ه
ر دەلیڤ
یا ه
بیت، دێ س
ر هلدەت و ب شDوەی2 ن
خوشی2 ه
). ب رامان
كا دی د شیاندای
 بDژین: ١٦٦٤، ٢٠٠١ ،دیاربیت)) (سیلامي

((چونكی ئ
ڤ ه
ست و سوزە د خرابن و رازیبوون ل س
ر نین
، ل
ورا ه
ر 
زوی دهDن
 كپكرن و گر�یا ئودیپی ژێ پ
یدا دبیت.. ئانكو گر�یا ئودیپی ژ 
ئ
نجام2 كپكرنا ه
ست و سوز�ن زاروكی پ
یدا دبیت كو دایك2 ب 

) و بۆ كچ2 ١٢٦، ٢٠١٣ ،ەیی ژ بابی ه
بیت)) (ربیعدەستخۆڤ
 بینیت و ئیر 
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ب
روڤاژیی
. دیسان ئ
گ
ر زاروك ب شDوەی
ك2 ئاسایی ژ ڤ2 قوناغ2 دەرباز 
ن
بیت، دەم2 دگ
هیت
 ژی2 پDگ
هشتی2، دێ رەنگڤ
دانا ڤ2 گر�ی2 ل س
ر 
هندەك رەفتار�ن وی دیاربن و ئ
گ
ر كاریگ
ری یا ب هDزبیت، دێ جورە 

ل دەڤ پ
یدابیت، چونكی ح
ز�ن ڤ2 گر�ی2 ل زاروكینی2  ن
خوشی
كا دەماری
 هاتین
 كپكرن.

ئ
ڤ2 قوناغا زاروك تDدا دبووریت، چ
ندین لای
نDن ئ
ر�نیژی ه
ن
 كو 
((ب دیتنا فرویدی گر�یا ئودیپی دبیت
 ئ
گ
رێ دروستبوونا گر�یا ناڤ
كی ئ
وا 


تی2 ئاراست
 ك
سای
تی ل دور دهDت
 ر�كخسm، چونكی ئ
وە یا ح
زا مروڤای
دك
ت و باب
ت2 ئ
ڤینی2 ه
لدبژ�ریت و ئ
وە یا دبیت
 م
رج2 پDگ
هشتنا زاوزێ 
(پDگ
هشتنا بیولوجی ژی م
رج
، ب
ل2 دەم2 ب تن2 بیت، تDرا ڤ2 چ
ندێ 
ناك
ت) و ل دوماهی2 ه
ر ئ
وە د پشكا خۆ یا م
زندا دبیت
 ئ
نجام2 ئاڤابوونا 

زێ بالا) رازیبوون ب یاسایا بابی یان أنا الت¨هي) و (ئ
 –(ئ
زێ ل ب
رخۆكۆن 
رەتكرنا وێ و (Rوون
یا ئ
ز) بلندبوونا هندەك ح
ز و و�ن
یDن بابینی2)) 

). ئانكو خالا دەستپDكی یا پ
یدابوونا (ئ
زێ بالا) ژ ١٦٦٤، ٢٠٠١ ،(سیلامي
گر�یا ئودیپی دەستپDدك
ت، پاشی ر�ن¨یDن دایك و بابان و كاریگ
ریا جڤاكی 

هتد. دهDن، ه
ر ژ ب
ر هندێ ژی ((فروید دبDژیت كو ئ
زێ بالا  و ئاینی و...
). دیسان ژ ئ
ركDن دی یDن گرنگ ٧٨، ١٩٧١ ،میراتگ
رێ گر�یا ئودیپ
)) (هول

((فروید دبینیت كو گر�یا ئودیپ د ئاڤاكرنا ك
سای
تیDدا رول
ك2 گرنگ2 ه
ی 

ر ب ر�كا (ئ
زێ Rوون
یی) ئ
وێ جه2 ڤ2 گر�ی2 دگریت و ت
ك
زێ ل س

رەگ
زێ مروڤای
تیا وێ دك
ت، ئانكو ئ
ڤ گر�ی
 ل دەڤ ه
ر ك
س
كی و ه
ر 
ك
لتوورەكی یا ه
ی، ه
ر چ
ندە هندەك ك
سان ئ
ڤ چ
ندە رەتكری
 كو د 
هندەك جڤاكاندا بابی چ رول د پ
روەردەكرنا زاروكاندا نین
، ل
ورا گر�یا ئودیپ 

ه
ر ژ ب
ر ڤی رول2  )١٤١، ٢٠١٥ ،د ڤان جڤاكاندا چ جهـ نین
.)) (الحنفي
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گرنگ2 زاروك تDدا دبووریت و ((ل دویڤ دیتنا قوتابخانا دەروونشیكاری، 
 
گر�یا ئودیپی پ
یوەندی
كا موكوم ب دروستبوونا وژدان و رەوشت2 مروڤیڤ

). ١٢٥، ٢٠١٣ ،ه
ی و ئ
و ب
رێ بنیاتی و ناڤ
ندا تDكچوونDن دەروونیی
)) (ربیع
، ٢٠٠١ ،خن2 رزگار ن
بووی
 (فرنان وباكی
س
رەرای ڤ2 چ
ندێ ئ
ڤ تیورە ژ رە

) و ژ چ
ندین لایانڤ
 رەخن
 ل2 هاتی
 گرتن، بۆ Rوون
 هندەك زانا دبDژن: ٣٢-١٥
((ئ
م ل وێ باوەر�ین
 پ
یوەندی د ناڤب
را ڤان قوناغاندا و ب تایب
تی ه
ردوو 
قوناغDن ئDك2 و د ناڤب
را رەوشDن سDكسی یDن پDگ
هشتیاندا كارەك2 ب 


ت
 بۆ تDگ
هشتن2. ب تن2 ڤ
خواندن
كا گشتگیر بۆ دەماریان و زەحم
ڤار�بوونDن سDكسی دشDن م
 رازیك
ن كو بۆچوونDن فرویدی تشت
ك2 

). ئانكو رەنگڤ
دانا كاریگ
ریا ڤان قوناغان ١٤٨؟،  ،ئ
ند�ش
یی نین
)) (زانجویل
ب شDوەی
ك2 ئاشكراتر ل دەڤ وان ك
سان دیاردبیت یDن ن
خوشیDن دەماری 


ین، یان ژی ك
سDن ژ لای2 سDكسیڤ
 دڤارێ.ه 
دیسان لای
ن
ك2 دی ی2 رەخن2 ڤ
دگ
ریت
 گونجانا زاراڤ
ی بۆ باب
تی كو 
زانایDن دەروونشیكاری ب
رەڤانی2 ژ خۆ دك
ت و دبDژن: ((دبیت هندەك رەخن2 
ل تیورا ئودیپی بگرن كو ناڤ
روكا وێ وەكو ناڤ
روكا ئ
فسان2 نین
، چونكی د 

ئودیپ نزانیت كو ئ
و زەلام2 ل س
ر دەست2 وی هاتی
 كوشm باب2 ئ
فسانDدا 
وی بوو و ئ
و ژنا مارەكری دایكا ویی
، ب
ل2 د شیاندا نین
 ئ
ڤ جورێ لادان2 د 
ڤ
گDرانا وێ یا شعریدا و ب
حسكرنا وێ ب شDوەی
ك2 هون
ری بهDت
 دەربازكرن 

نا و�ن
ی2 لای
ن2 و ن
زانینا ئودیپی ژ لای2 شروڤ
كرنا دەروونیڤ
 رەنگڤ
دا
ن
ستDی
 كو ك
سDن پDگ
هشتی د ڤ2 س
ربوور�دا خۆ ب ڤ2 ر�ك2 ڤ
دشDرن و 
ب2 گون
هیا وی س
لماندن
ك
 ل س
ر دادیا ق
دەرێ كو پDدڤیی
 ه
ر زاروك
ك د 

). ه
لب
ت ئ
ڤ جورێ ١٣٩، ٢٠١٥ ،ڤ2 ئ
زموونDدا ببووریت)) (الحنفي
نی كری
 بناغ2 شروڤ
كرنا ب
رەڤانی2 و ب
رسڤدان2 پتریا رەخن
گر�ن دەروو 
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تDكستDن ئ
دەبی و ڤ
دیتنا كاریگ
ریا گر�یا ئودیپی
، بۆ Rوون
 (ئDرنست جونز) 
دەربارەی تراجیدیا (هاملت) دبDژیت: ((ئ
ڤ شانوگ
ری
 ب شDوەی
ك2 گ
ل
ك 

ی بۆ دایك2 و دەرئ
نجام2 ڤ2 ڤیان2 ڕ هویر و�ن
ی
ك2 رازیك
رە ل س
ر ڤیانا كو
) یان ب شDوەی
ك2 ٧٥، ١٩٨١ ،ابی پ
یدابووی
.)) (سویفن
ڤیان و ئیرەیی بۆ ب

 
دی ((شانوگ
ریا هاملDتی ب ه
مان شDوە بوو و تراجیدیا هاملDتی ڤ
دگ
ریDت
خۆ گر�دانا وی ب ح
ز�ن خۆ یDن لیبیدیڤ
 دەربارەی دایكا خۆ و ب ر�كا 

) ١٤٠، ٢٠١٥ ،ك
سای
تیا مام2 خۆ تولDن خۆ ژ باب2 خۆ ڤ
دك
ت.)) (الحنفي
شDوەی دەروونناسان ل وان كارتDكرنDن ن
ست2 گ
ریاین
، ئ
و�ن ب  ب ڤی

شDوەی
ك2 ڤ
شارتی ژ ئ
نجام2 گر�یا ئودیپی پ
یدابووین، ب ه
مان شDوە 
�ژیت كو ئ
ڤ رەفتارە ه
می ڕ (بییر داكو) هژمارەكا رەفتار�ن پDگ
هشتیان داد 

 ،رن (داكورەنگڤ
دانا كاریگ
ریا گر�یا ئودیپی
 ئ
وا ل زاروكینی2 هاتی
 كپك
). گ
ل
ك ژ ئ
ڤان رەفتاران دبن
 جه2 حDب
تی2 بۆ Rوون
: ((ژ ٤٢٨- ٤٢٤، ٢٠٠٠٤

رەفتار�ن گر�یا ئودیپی ل دەڤ م
زنان ئ
وە كو دێ ه
ڤژینی2 ل گ
ل ژن
كا ژ 
خۆ م
زنتر پDكئینیت یان وەكو دایكا وی بیت، دیسان دێ دووب
رەكیا دیار یان 


ر ك
س
ك2 وەكو وی بیت)) (ربیعیا ڤ
شارتی ل گ
ل بابی ه
بیت، یان ه، 
). دیسان كچ ژی ب هندەك رەفتار�ن ب ڤی شDوەی رادبیت، ب
ل2 ١٢٦، ٢٠١٣

 ی پتر یا دیارە.ڕ كاریگ
ریا ڤ2 چ
ندێ ل س
ر كو

    : گر�یا ئودیپ و رەخنا ئ
دەبی:: گر�یا ئودیپ و رەخنا ئ
دەبی:: گر�یا ئودیپ و رەخنا ئ
دەبی:: گر�یا ئودیپ و رەخنا ئ
دەبی:٣٣٣٣- - - - ١١١١
ل گ
ل س
رهلدانا زانست2 دەروونی ل س
ر دەست2 (سیگموند فروید)ی، 

و یDن ئ
دەبی ب تایب
تی گرنگی
كا تایب
ت د  ب
ره
مDن هون
ری ب گشتی
ڤ
كولینDن ویدا ه
بوو، ب
ل2 د ه
مان دەمدا ((ئ
و دەرگ
ه2 فرویدی ل س
ر 
نهDنیDن دەروونی ڤ
كری، كاریگ
ری
كا م
زن ل س
ر ئ
دەب و هون
رێ 

). ن
خاسم
 پشتی ١٥٩، ١٩٨٢ ،ه
ڤچ
رخ ه
بوو)) (وهب
 و المهندس
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وڤ
كرنا شانوگ
ریا هاملDت و رومانا برایDن ((فرویدی گر�یا ئودیپی بۆ شر 
). ئ
ڤ ڤ
كولینDن وی بوون
 ١٧٣، ١٩٩٣ ،كارامازوف بكارئینای
)) (إمبرت

دەستپDك
ك كو زانایDن دەروونی ب
رەڤ شیكاركرنا ب
ره
مDن ئ
دەبی بچن و 
) پ
یدابوو كو ب ڤی Literary Psychology –زاراڤ2 (سیكولوجیا ئ
دەبی 


كرن: ((بوارەك
 ڤ
كولین2 ل س
ر پ
یوەندیا د ناڤب
را شDوەی دهDت
 پDناس
ناڤ
روكا ب
ره
م2 ئ
دەبی و جیهانا دەروونی یا ن
ستداریا نڤیس
ریدا دك
ت. ل 
دەستپDك2 ل س
ر دەست2 فرویدی و قوتابیDن وی ل دوماهیا س
دێ نوزدێ 
دیار بووی
 و ب
ره
می وەكو ب
لگ
نام
كا زانینی دهژمDریت وەكو وتار و 

ام
یDن تایب
ت و ڤ
شارتیDن جیهانا دەروون2 نڤDس
ری ئاشكرا دك
ت و بیرن
، ٢٠٠١ ،باب
ت2 جوانیا ب
ره
م2 ئ
دەبی ل ب
رچاڤ وەرناگریت)) (حجازی

). وەكو یا دیار ژ ئ
ڤ2 پDناس2 كو م
ب
ست ژ ه
لس
نگاندنا ب
ره
م2 ١٠٦

ریا ن
ست2 ئ
دەبی دیاركرنا بن
مایDن دەروونیی
 و ب تایب
ت كارڤ
دان و كاریگ

ل س
ر دەربرین2، ب
ل2 لای
نDن جوانكاری و بهای2 بلند و نزم2 ئ
دەبی و زمان2 
وێ چ بهای2 خۆ نین
، چونكی ئ
ڤ ك
سDن د ڤی بواریدا كاردك
ن، خۆ وەكو 
رەخن
گر�ن ئ
دەبی نابینن و خزم
تا ب
ره
م2 ئ
دەبی ناك
ن، ب
لكو وەكو 

سی2 و ڤ
دیتنا زمان2 ن
ست2 دك
ن. زانایDن دەروونی كاردك
ن و خزم
تا دەرووننا
دیسان ت
ك
زێ ل س
ر دەروون2 نڤDس
ری دك
ن و كارتDكرنا ب
ره
می ل س
ر 
دەروون2 خو�ندەڤانی و شعری
تا ب
ره
م2 ئ
دەبی ل ب
ر چاڤ ناهDت
 وەرگرتن. 
ل
ورا دەم2 رەخن
گر�ن ئ
دەبی ه
ولدای مفای ژ بن
مایDن ڤی زانست2 نوی 

س
ر ب
ره
می پ
س
ندكر و ئ
دەب وەكو رەنگڤ
دانا ببینن، ه
مان پ
یرەو ل 
نهDنیDن دەروون2 نڤیس
ری دیت و پشتب
سm ب وێ بۆچوون2 دكر ئ
وا 
دبDژیت: ((فروید ئ
دەب و هون
ر وەكو دەربرین ژ ن
ستا تاك
ك
سی 

 ،ده
ژمDریت و كارلDكDن خۆدی و ململانیDن ناڤخۆیی تDدا دیاردبیت)) (فضل



 

@ñŠbÄü�ïº†bØó÷ñ†ŠíØ@ñb@@òŠbàˆIUUH@IRWRS@Û@@M@@RPRS@ŒH  RVR

 رەنگڤ
دانا گر�یا ئودیپی د حیكای
تا ئ
فسان
یا كوردیدا

دیتنا رەخن
گران هDزا ب
ره
می دیاردك
ت و چ
ند  ). ئ
ڤ چ
ندە ب٣٩، ٢٠٠٧
ب
ره
م2 ئ
دەبی پتر دەربرین2 ژ كویراتیا ناخ2 مروڤی بك
ت، بهای2 وێ 

) Psycho criticism –بلندتر ل2 دهDت، ل س
ر ه
مان بن
كوك (رەخنا دەروونی 
 ،
ل س
ر دەست2 (شارل مورون)ی س
رهلدا كو ((ئDك ژ ئاراستDن رەخنا نوی

وێ شروڤ
كرنا زمان2 تDكست2 ئ
دەبیي
، داكو بگ
هیت
 ڤ
شارتیDن ئارمانجا 
ن
ستدار�ن دەروونی ی2 نڤDس
ری، ب ر�كا خواندنا تورەكا خوازە و و�نDن 
رەوانبDژی یDن د بنیات2 ب
ره
میدا دڤ
شارتی. ئ
ڤ ئاراست
ی
 كومڤ
كرن
ك2 

یت
 راستیا دناڤب
را بن
مایDن دەروونی و بن
مایDن رەخن
ییدا دك
ت، داكو بگ
ه
، ٢٠٠١ ،لوجیكی یا ن
ست2 ب ر�كا زمان2 تDكستی و زمان2 ن
ست2)) (حجازي

). ب ڤی شDوەی دەروونناسی پتر نDزیكی خزم
تكرنا ب
ره
م2 ئ
دەبی بوو ١٠٧
كو ئ
ڤ چ
ندە ب ئاشكرایی د ب
ره
م2 (مورون)یدا دیار دبوو دەم2 

 ) ب
لاڤكری.١٩٧٩ ،پ
رتووك
ك ب ناڤ2 (مالارمی
) (مورون
ب شDوەی
ك2 گشتی ((شروڤ
كار�ن دەروونی وەسا بۆ دچن كو د ه
ر 
دوخ
كیدا ئ
و تشت2 نڤDس
ری باوەری پ2 ه
ی ن
 نڤDسی
، ب
لكو ئ
و ی2 نڤDسی 
ئ
وێ كویراتیا شك
فتان (ن
ست2) نیشا وی دای، ب
ره
م زەنگینتر و ئاماژەدارتر 

نڤDس
ری ب خۆ  ل2 دهDت، دەم2 پتر بۆ م
 لای
نDن ناڤخویی دیارك
ت، ئ
و�ن
). ١٣٨، ١٩٩١ ،ن
ڤDت دیارك
ت، یان ئ
و ب خۆ ن
زانیت یDن ه
ین)) (أمبرت

ل
 روا پDدڤیی
 رەخن
گر وان هندەك باب
تان د ناڤ ب
ره
میدا ببینیت كو نڤیس
ر 
ب خۆ ن
زانیت ئ
ڤ باب
ت
 ی2 د ناڤ نڤDسینDن ویدا ه
ی كو ه
ر ئ
ڤ
ژی 

خۆدا ئ
وا ب ناڤ2 (توتم و تابو) م
رەما فرویدی بووی
 دەم2 د پ
رتووكا 
دبDژیت: ((د هون
ریدا مروڤی دك
ڤیت
 ژ�ر فشارا ح
ز�ن خۆ یDن ن
ستدار و 

). ٧٤، ١٩٨١ ،دبیت
 ئ
گ
رێ پ
یدابوونا جورەك2 تDركرنا ڤان ح
زان)) (سویف
ن یDن ن
هاتین
 تDركرن ه
ر وەكو (رینی
 �م
ب
ست ژ ح
ز�ن ن
ستدار ئ
و ح
ز 
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 رەنگڤ
دانا گر�یا ئودیپی د حیكای
تا ئ
فسان
یا كوردیدا

ونا فرویدی ددەت ئ
وا دبDژیت: ((هون
رم
ند ب ر�كا ویلك) ئاماژێ ب بوچو 
ئافراندن2 خۆ ژ ه
لوەشیانا دەروونی دپار�زیت... و ئ
ڤ ئ
ند�ش
 (ئ
ند�شا 

ت و دبیت يهون
رم
ندی) ل س
ر س
ربوور�ن زاروكینی2 و گر�یDن وێ رادوەست
ب شDوەی
ك2 هD¨یی د ناڤ خ
ون و ئ
فسان
 و حیكای
تان و ه
تا د ناڤ 

Dنین
ن كر�تژیدا دیاربیت و ب ڤی شDوەی ئ
دەب عمبارەكا دەول
م
ندە بۆ پDك
). ب رامان
كا دی ١٥٩، ١٩٨٢ ،دیاركرنا ژیانا مروڤی یا ن
ستدار)) (ح¨دە

ئافراندنا هون
ری و ئ
دەبی ر�ك
ك
 نڤDس
ری دگ
هینیت
 ئارامی
كا دەروونی و 
)) 
فروید ه
می وێ گرژبوونا ل دەڤ پ
یدا دبیت هDمن دك
ت، ژ لای
ك2 دیڤ

كریار و ح
ز و هون
ران بۆ غ
ریزا سDكسی ڤ
دگ
رینیت، چونكی هون
ر د 
). س
رەرای ١٣٧، ١٩٩٥بن
كوكا خۆدا دەنگڤ
دانا ح
زا سDكسیی
)) (الخفاجي، 

هندێ كو فروید ل س
ر ڤ2 خال2 گ
ل
ك2 رژد بوو، ب
ل2 گ
ل
ك رەخن
 ل ڤ2 
، ه
تاكو هندەك قوتابیDن چ
ندێ هات
 گرتن و ژ لای2 گ
ل
كانڤ
 هات
 رەتكرن

.
 وی وەكو (ئ
دل
ر) و (یونگ)ی ب خۆژی ئ
ڤ تیورە پ
س
ند ن
كریی
ه
ر ژ ڤ
دیتنا ن
ست2 و ه
تا ئ
ڤرو ڤ
كولین ل س
ر ڤی بواری د ب
ردەوامن 
و چ
ندین لای
نDن وێ هاتین
 دیاركرن، ب
ل2 س
رەرای ڤ2 چ
ندێ ن
ست 

كورتی ((ن
ست وەسا كاردك
ت كو هDشتا جیهان
كا تاری و ئالوز مای
، ب
ل2 ب 
تاك
ك
س ك
توارێ خۆ ب پ
یوەندیDن س
رەكی ل گ
ل ح
ز�ن خۆ یDن 
 (
كپكری و ترسDن خۆ ئاڤادك
ت، ل
ورا ه
ر دەربرین
ك (رەفتار، زمان، ئ
ند�ش
كوم
كا پ
یوەندیDن ئالوزە و تDك
لی وێ چ
ندێ دبن یDن تاك
ك
س هزر 

ن د خ
ودا دبینیت و رەهDن ن
ست2 دك
ت ئ
و ی2 پ2 رادبیت یان دبDژیت یا
دگ
هن
 بنیاتDن ه
ست و سوز و ل
شی یDن ژیانا سDكسی ئ
و�ن كو پDدڤیی
 یان 

). ل دویڤ ڤ2 ٣٣٣، ٢٠٠٢ ،بهDن
 تDركرن یان كپكرن)) (الرویلي و البازعي 
بۆچوون2 ب
ره
م2 ئ
دەبی ژ ئ
گ
رێ كپكرنا ح
زان پ
یدا دبیت، ب
ل2 هندەك 
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 رەنگڤ
دانا گر�یا ئودیپی د حیكای
تا ئ
فسان
یا كوردیدا

دچن كو ((ئ
دەب پل
 ئDك دیاردەكا بیولوجیا دەروونیي
 و زانایDن دی وەسا بۆ 
ق
رەبووكرن
كا ب
رزەبووی
 بۆ ح
ز�ن تDرن
بووی، چونكی ب2 ب
هری ب ژانDن 

). ئانكو ب
ره
م2 ١٦، ٢٠١٥ ،خۆڤ
 سروشا ئ
دەبی چالاك دك
ت))(الحنفي
 ئ
دەبی دك
ڤیت
 د خانا ب
رزبوون2 (بالابوونDدا) و وەكو چالاكی
كا پوزەتیڤا

دەروونی دهDت
 دیm، ب رامان
كا دی ((هوزانا باش ب
رزبوون
، ن
ك كپكرن و 
، ١٩٩٦ ،وەكو ه
ر پDكگورەك2 جه2 تDركرنا ح
ز�ن كپكری دگریت)) (نیوتن

). دیسان دەم2 ح
ز ژ ئ
گ
رەك2 ئاینی، یان ق
دەغ
كرن
كا جڤاكی، یان ٢٢٣
د ن
ستDدا هDت
 دابون
ریتان ن
هDت
 تDركرن، ل وی دەمی دێ هDت
 كپكرن و 

ڤ
شارتن، ب
ل2 ب ه
ر رەنگ
ك2 بیت، دڤDت ئ
ڤ ح
زە ب شDوەی
كی ژ 
شDوەیان بهDت
 تDركرن، ل
ورا ئ
ڤ ح
زە ب چ
ندین فDل
كان خۆ ك
ڤلوژانك 
 
دك
ت و ژ سانسورا چاڤد�رێ دەروونی (ئ
زێ بالا) رزگار دك
ت و ئ
ڤ فDل

 ب س2 جوران دروست دبن:
پارچ
یان ژ ك
رەست2 ن
ست2 و تDك
لكرنا وێ چركرن: ژ�برنا چ
ندین   . أ

 ل گ
ل چ
ندین ك
رەستDن دی د ی
ك
ی
كا ت
مامدا.
لادان: گوهورینا باب
ت2 ح
زێ ی2 ن
ستدار و ق
دەغ
كری ب ئDك2   . ب

 دی ی2 ژ لای2 جڤاكی و ن
ریتانڤ
 رێ پ2 دای.
هD¨: نوین
راتی یان پDشكDشكرنا باب
ت2 كپكری (پتریا جاران   . ت


ك2 سDكسیی
) ب ر�كا باب
تDن ن
 سDكسی، ب
ل2 وەكو ی2 كپكری
 و باب
ت
 ).٣٣٤، ٢٠٠٢ ،ئاماژێ پ2 دك
ت. (الرویلي و البازعي

ل س
ر ڤی بن
مای دەربرین و رەفتار�ن م
 ب شDوەی
ك2 زەلال و ب2 
گون
هـ ژ ه
ستا م
 دەرناك
ڤن، ب
لكو ح
ز�ن م
 یDن كپكری دبن
 هاندەر�ن 

دیارك
ت. ه
ژی ئاماژ�ی
 كو ((رومان یاكبسون و  وان بDی ب ئاشكرایی خۆ
جاك لاكان ڤان كریاران ب
رامب
ر خواسm و درك2 یDن رەوانبDژی ددانن)) 
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 رەنگڤ
دانا گر�یا ئودیپی د حیكای
تا ئ
فسان
یا كوردیدا

)، ئانكو ب
ره
مDن ئ
دەبی دەربرینا راست
وخۆ ٢١٢، ١٩٩٢ ،(جفرسون و رو´
 نادەن
 دەست، ب
لكو شDوازەك2 جودا بۆ م
ب
ستا س
رەكی ئاراست
 دك
ت.

ڤ
 پ
یوەندییا دەروونناسی2 ل گ
ل ب
ره
م2 ئ
دەبی ل ڤی ژ لای
ك2 دی
ئاستی ران
وەستیا، ب
لكو چ
ندین چ
قDن دی ژێ س
رهلدان و رەخن
گران ب 
ر�كا ڤی زانستی ب
رێ خۆ دا وەرگری، یان خو�ندەڤان2 ب
ره
م2 ئ
دەبی و 
ئ
ڤ چ
ندە كرە پیڤ
رێ ه
لس
نگاندنا ب
ره
می، بۆ Rوون
 ((رەخنا دەروونی یا 
ه
ڤچ
رخ ه
ولددەت كاریگ
ریا تDكستی ل س
ر دەروونی خو�ندەڤانی 

). چونكی ه
روەكو ((ئی. ئ
. ریچارد دبDژیت: ٢١٢، ١٩٩٦ ،ڤ
كولیت)) (نیوتن
دەروون2 كریارا خواندن2 ژ دەروون2 كریارا نڤDسن2 نDزیكترە بۆ رەخنا 


 ). دیارە ب دیتنا (ریچاردی) د شیاندای١٢٩، ١٩٩١ ،دەروونی)) (إمبرت
 
ب
ره
م2 ئ
دەبی چ
ندین رەنگڤ
دانDن ن
ستی ژ دەروون2 خو�ندەڤانی بدەت
دەست و ه
ر خو�ندەڤان
ك ل دویڤ ب
كگراوند و س
ربوور�ن خۆ دەربرین2 ژ 
 
ئاماژی
یDن ن
ست2 دك
ت. دیسان زانایDن دەروونی ب خۆژی ل وێ باوەر�ن

ب
رەباب
كی بۆ كو ((ڤ
گوهاستنا ئ
فسان
 و فولكلور و حیكای
ت و پ
ندان ژ 
ئDك2 دی ڤ
دگ
ریDت
 هندێ كو ب
رسڤدانا دەروون2 ڤان ملل
تان دك
ت، 
چونكی نین
راتیا پارچ
كا راستیا دەروونی یا ڤ
شارتی دك
ت و ه
می ل وێ 

). ئانكو دەم2 خو�ندەڤان ب
رەڤ ١٤٣، ٢٠٠٤ ،خال2 دگ
هن
 ئDك)) (حب الله
ی وەردگریت)، ل وی خواندنا ب
ره
می دچیت (یان وەرگر ب
ره
م2 ئ
دەب

دەمی كارلDك
ك د ناڤب
را ح
ز�ن وی یDن ڤ
شارتیدا و ئاماژ�ن ڤ
شارتی یDن د 
ناڤ ب
ره
میدا پ
یدادبیت و دبیت
 جورە تDركرن
ك بۆ ح
ز�ن وی. ل س
ر ڤی 
بن
مای و ب تایب
تی پشتی (رولان بارت)ی مرنا نڤDس
ری راگ
هاندی، بیاڤ
ك2 

ب
ره
م2 ئ
دەبی هات
 دیاركرن كو ئ
وژی  دی ی2 پ
یوەندیا دەروونناسی2 و
ئاماژێ ددەت
 ه
بوونا (ن
ستا تDكستی) ه
روەكو رەخن
گر وەسا بۆدچن كو 
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 رەنگڤ
دانا گر�یا ئودیپی د حیكای
تا ئ
فسان
یا كوردیدا

((نهDنیا راست
قین
 یا تDكست
كی ژ ئDك2 دی جودا دك
ت و بهای2 وێ ی2 ب2 
پایان ددەت2 ی2 د ناڤ ر�ز�ن و�دا ه
ی و پDدڤیی
 ب تن2 د ناڤب
را ر�ز�ن 

Dنی2 بهDت
 گ
ریان و خو�ندەڤان2 راست
قین
 ئ
وێ پ
یوەندی تDكستیدا ل وێ نه
ب نڤDس
ریڤ
 ن
ه
ی، ب
لكو پ
یوەندی ل گ
ل تDكستی ب تن2 ه
ی، ڤ2 

). ژ ب
ر  ڤ2 چ
ندێ  پDدڤیی
 ٧٠، ٢٠١٣ ،چ
ندێ باش دزانیت)) (غالو
ه
لس
نگاندنا ب
ره
می پشتب
ستن2 ل س
ر تDكستی ب خۆ بك
ت و نڤDس
ری 

س
ركDش2 ڤ2 رەخن2 (جان بیل¨ن نویل)ە ئ
وێ د ب
ره
مDن  بدەت
 لای
كی و
خۆ یDن رەخن
ییدا ((لوجیك
ك2 شروڤ
 دك
ت ن
 لوجیك2 نڤDس
ریی
 ئ
وێ ب 
ه
ستداری تDكست نڤیسی، ب
لكو ب
حس2 ن
ست
ك2 دك
ت ڤ
دگ
ریت بۆ 

ن
خاسم
  –). ل ڤDرێ تDكست ب خۆ ٧٩، ٢٠١٣ ،كارێ ئ
دەبی)) (غالو

ست2 د ناڤ خۆدا ه
لدگرن و ئ
ڤ ن
ست
 ب ر�ژەی
كا ن –تDكستDن ئ
دەبی 

باش ژ دەروون2 نڤDس
ری دەرك
ڤتیی
، ب
ل2 بووی
 ئDك ژ بن
مایDن پDكهاتا 
تDكستی و س
رب
خۆ س
رەدەری ل گ
ل دهDت
 كرن و دبیت
 پیڤ
رێ 

 ه
لس
نگاندنا ب
ره
می.
ز�دەباری ڤ
دیتنا گر�یا ئودیپی د ب
ره
مDن ئ
دەبیدا ل س
ر دەست2 
 
فرویدی چ
ندین زانا و رەخن
گران ئ
ڤ كارە ل س
ر ب
ره
مDن ئ
دەبی كری
وەكو (ماری پوناپرت) ل س
ر چیروكا (كتكا رەش) یا ئ
دگار الان پوی 

) و جان بیل¨ن نویل ل س
ر (دوماهیا ٢١٣، ١٩٩٢ ،(جفرسون و روبی
كری  ) و وەكو ب
ری نهو م
 ئاماژە پ٧٦2، ٢٠١٣ ،ئ
رمایس) یا ستاندالی (غالو

كو مورونی ل س
ر مالارمی2 و عدنان حب الله ل س
ر چیروك
ك2 ژ (هزار 
)و جورج ت
رابیشی ل س
ر چوار ١٥٠- ١٤٣، ٢٠٠٤ ،ش
ڤ و ش
ڤ
ك) (حب الله
 ).١٩٨٧ ،رومانDن ع
رەبی (طرابیشی
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 رەنگڤ
دانا گر�یا ئودیپی د حیكای
تا ئ
فسان
یا كوردیدا

باس2 دووێ: رەنگڤ
دانا گر�یا ئودیپی د حیكای
تا: (تو كورێ منی، باس2 دووێ: رەنگڤ
دانا گر�یا ئودیپی د حیكای
تا: (تو كورێ منی، باس2 دووێ: رەنگڤ
دانا گر�یا ئودیپی د حیكای
تا: (تو كورێ منی، باس2 دووێ: رەنگڤ
دانا گر�یا ئودیپی د حیكای
تا: (تو كورێ منی،     - - - - ٢٢٢٢
    برای2 منی، مDرێ منی)دابرای2 منی، مDرێ منی)دابرای2 منی، مDرێ منی)دابرای2 منی، مDرێ منی)دا

دێ ه
ولدەین كورتیا كورت یا ڤ2 حیكای
ت2 دار�ژین، داكو هزرەكا  ئ
م
گشتی ل س
ر پDڤ
ژوویا رویدانان پ
یداببیت، ب
ل2 د ماوەی2 شروڤ
كرنDدا و ل 
دویڤ پDدڤییا باب
تی دێ ئاماژێ ب پ
یڤ، یان بوی
ر�ن هویر و گرنگ دەین، 

و دەروونناس چونكی ه
ر پ
یڤ
ك و ه
ر ئاماژەی
ك2 گرنگیا خۆ یا ه
ی و وەك
دبDژن چ تشت
ك د ناڤ تDكستیدا ه
ر چ
ند ی2 سادە و لاوەكی بیت، ی2 ب2 بها 
نین
، ل
ورا دبیت ئاماژەی
كا بچویك، یان یا س
رنج2 ران
كDشیت گرنگی
كا م
زن 

 ه
بیت و م
ب
ستDن ن
ست2 بدەت
 ب
رچاڤ كرن.
 : كورتیا حیكای
ت2        ....    أأأأ

(م
لای
ك2 خودان علم ل مسرێ ه
بوو ب ڤی شDوەی
:   كورتیا حیكای
ت2
و كچ
ك ه
بوو ئ
و�ژی گ
ل
ك علم ه
بوو و ژ باب2 خۆ وەرگرتبوو، باب2 وێ 
ن
خوش دبیت و (خلت
ك) ل
ش2 وی دگریت و كچ گ
ل
ك ه
ولان ددەت 
چارەس
ریا ن
خوشیا وی بك
ت، ب
ل2 چ پDڤ
 ن
هات، ه
تا روژەك2 دختورەك 

یت
 دەڤ دختوری، ب
ل2 دختور دبDژیت2 ردەك هاتن، كچ دچگ(نوژدارەك) و شا
من دەرمان
ك2 ه
ی، دەم2 ئ
ز ددەم
 ن
خوشان، یان پشتی دەمژمDرەك2 دێ 
چارەس
ر بیت، یانژی دێ پ2 مریت، كچ ڤی دەرمانی بۆ بابی دب
ت و 
داخوازی ژ دایك2 دك
ت كو ڤی دەرمانی بدەت2، پشتی دەم
كی دەم2 دایكا 


ل باب2 خۆ دمالDدا، بابی ڤی دەرمانی كچ2 یا ئامادە ن
 و كچ ب تن2 ل گ
ڤ
دخوت دەستدر�ژی2 ل س
ر كچا خۆ دك
ت و پاشی ب دەم
ك2 كDم 
دمریت و پشتی مرنا وی ب ش
ش ه
یڤان دایكا و�ژی دمریت و ژ ئ
گ
رێ 
دەستدر�ژیا باب2 وێ، ب دوو گیان دك
ڤیت، ب
ل2 ئ
و د مالدا یا ب تنDی
 و 

ژێ ن
زانیت و دووگیانیا خۆ ڤ
شارت، ك
س2 نائینیت
 دەڤ خۆ، داكو ك
س چ 
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 رەنگڤ
دانا گر�یا ئودیپی د حیكای
تا ئ
فسان
یا كوردیدا

خودێ زاروك دا و نیشان
ك ل ب
رێ چاڤ2 وی بوو و ئDكا م
زن ل سینگ2 وی 
 
بوو، كچ رادبیت و ڤی زاروكی ه
ر زوی دپDچیت و ب
ری نڤDژا سپDدی دب
ت
 
مزگ
ڤتی و دبDژیت ب
لكو ك
س
ك بۆ خۆ بب
ت و بخودان ك
ت، حاكم دهDت

نیت و دب
ت
 مال و حاكمی ب خۆژی چ زاروك نڤDژا سپDدی و زاروكی دبی
نینن، ل
ورا ڤی زاروكی ب خودان دك
ت، ه
تا دبیت
 گ
نج، حاكم و وەزیر و 
ئ
ڤ گ
نج
 دهDن
 مالا كچ2 داكو بۆ كورێ خۆ بخوازیت، پشتی كچ2 
ن
رازیبوونا خۆ دیاركری، حاكمی ئ
و ن
چاركر كو شوی ب ڤی كوری بك
ت، 


ڤا سDی2 كچ نیشانا ب
رێ چاڤ2 كوری و نیشانا پشتی دهDت
 ڤ
گوهاسm و ش
سنگ2 وی دبینیت و دزانیت كو ئ
ڤ گ
نج
 كورێ و�ی
 و راستی2 بۆ دبDژیت، 
ئ
ڤجا كور خۆ دكوژیت و سولتان (حاكم) كوری دشوت و ل گ
ل خ
لكی 
دب
ن
 گورستان2 ڤ
دشDرن و كچ چل روژان دمینیت
 د ناڤ گورستانDدا و س
رێ 

 
 ،دنیت، پاشی ڤ
دگ
ریDت
 مال و دمینیت
 ب تن2) (بام
رنیخۆ ب كDلیا كوریڤ
١٣١-١٢٣، ٢٠٠٩.( 

 : شرۆڤ
كرنا حیكای
ت2        ....    بببب
ك
سای
تیDن س
رەكی ل دویڤ گرنگیا وان د ڤ2 حیكای
تDدا (كچا 
م
لای
) پل
 ئDك كو قارەمانا س
رەكیی
 و رویدان ه
می ل دور وێ دزڤرن و 

یان كورێ قارەمانا س
رەكی) و  ك
سای
تیDن پل
 دوو (م
لا، كورێ حاكمی،
ك
سای
تیDن دی ل پل
 س2 (دایكا كچ2، دختور و شاگردە، ژنا حاكمی، 
بازرگان) ه
ر ك
سای
تی
كا ڤ2 حیكای
ت2 ب رول2 خۆ ی2 تایب
ت رادبیت و 

 بهای2 خۆ د شروڤ
كرنDدا ی2 ه
ی.
دە ه
ر ژ ناڤونیشانی دیاردبیت كو كریارا تابو د ڤی باب
تیدا ه
ی
، ه
ر چ
ن

دبیت ل دەڤ خو�ندەڤانی (یان گوهداری) هزرەك پ
یدابیت كو ناڤونیشانی 
دەلیڤا رامانDن خوازەییژی ه
ی
، ل
ورا د س
رێ ویدا دبیت
 جه2 پرسیارێ و 
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 رەنگڤ
دانا گر�یا ئودیپی د حیكای
تا ئ
فسان
یا كوردیدا

 
ح
زەكا دەستپDكی پ
یدا دبیت كو ناڤ
روك بهDت
 زانین و م
ب
ست بهDت
رنا وێ)، ئاشكراكرن. د ماوەی2 خواندنا ڤ2 حیكای
تDدا وێ (گوهداریك

سالوخدان و بوی
ر�ن دەستپDك2 س
رنج2 رادكDشن و ب زمان
ك2 سادە و 
سڤك هاتی
 ڤ
گDران و دبیت
 ئ
گ
ر كو وەرگر ب
ردەوامی2 بدەت2 و پDڤ
 بچیت 
ه
تا دگ
هیت
 دوماهی2. دێ هDت
 تDبینیكرن كو دوو وەرچ
رخانDن س
رەكی د 

 
بهDت
 داب
شكرن بۆ دوو رویداناندا پ
یدا دبن و د شیاندای
 ئ
ڤ حیكای
ت
 پارچ
یان، ب ڤی شDوەی:

 پارچا ئDك2: ژ دەستپDك2 ه
تا مرنا باب2 كچ2.   -١
 پارچا دووێ: پشتی مرنا باب2 كچ2 ه
تا دوماهی2.   -٢

ه
ر ل س
ر ڤ2 داب
شكرن2 دێ ڤ
كولینا خۆ ك
ین
 دوو پارچ
 و ه
ر ئDك 
 ژ وان س
رب
خۆ دەین
 روونكرن.

    پDك2 ه
تا مرنا باب2 كچ2.پDك2 ه
تا مرنا باب2 كچ2.پDك2 ه
تا مرنا باب2 كچ2.پDك2 ه
تا مرنا باب2 كچ2.پارچا ئDك2: ژ دەستپارچا ئDك2: ژ دەستپارچا ئDك2: ژ دەستپارچا ئDك2: ژ دەست    - - - - ١١١١- - - - ٢٢٢٢
ئ
گ
ر ژ نDزیك ت
ماش
ك
ین، دێ بینین كو پارچا ئDك2 گر�یا ئودیپ یا 
مDیان
 (گر�یا ئDلكترا) ب خۆڤ
 دگریت و پارچا دووێ گر�یا ئودیپ یا نDران
 ب 
خۆڤ
 دگریت و د ه
ردوو پارچ
یاندا ه
می هD¨ و ئاماژە بۆ هندێ دچن كو 

كاریگ
ریا ح
ز�ن ڤ
شارتی د ن
ستDدا. بۆ  ناخ2 حیكای
ت2 ك
ڤتیی
 ل ژ�ر
م
لای
ك ل مسرێ ه
بوو، دگوتن2 م
لا ی
حیا، م
لای
ك ل مسرێ ه
بوو، دگوتن2 م
لا ی
حیا، م
لای
ك ل مسرێ ه
بوو، دگوتن2 م
لا ی
حیا، م
لای
ك ل مسرێ ه
بوو، دگوتن2 م
لا ی
حیا، Rوون
 حكای
ت دبDژیت ((

). وەكو یا ئاشكرا ١٢٣، ٢٠٠٩ ،)) (بام
رنیگ
ل
ك علم2 خودێ خواندبووگ
ل
ك علم2 خودێ خواندبووگ
ل
ك علم2 خودێ خواندبووگ
ل
ك علم2 خودێ خواندبوو
مروڤ2 دیندار و خودێ نیاس ه
ولددەت ل س
ر ر�كا ئاینی بچیت و خودان 


 ئ
گ
ر م
لا بیت و ژ م
لایان ژی ئDك2 گ
ل
ك رەوشت
ك2 ب
رز بیت، ن
خاسم
علم2 خودێ خواندبیت و د ش
ریع
تیدا شارەزابیت. حیكای
ت ب
ردەوامی2 

كچ
 ه
بوو، چو ز�دەهیا دی ن
بوو ژ بلی وێ كچ
 ه
بوو، چو ز�دەهیا دی ن
بوو ژ بلی وێ كچ
 ه
بوو، چو ز�دەهیا دی ن
بوو ژ بلی وێ كچ
 ه
بوو، چو ز�دەهیا دی ن
بوو ژ بلی وێ     2222م
لایم
لایم
لایم
لایددەت2 و دبDژیت ((
)) كچ2، كچا وی ژی هندی باب2 خۆ علم2 خودێ خواندبوو ل دەڤ باب2 خۆكچ2، كچا وی ژی هندی باب2 خۆ علم2 خودێ خواندبوو ل دەڤ باب2 خۆكچ2، كچا وی ژی هندی باب2 خۆ علم2 خودێ خواندبوو ل دەڤ باب2 خۆكچ2، كچا وی ژی هندی باب2 خۆ علم2 خودێ خواندبوو ل دەڤ باب2 خۆ
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 رەنگڤ
دانا گر�یا ئودیپی د حیكای
تا ئ
فسان
یا كوردیدا

)، ئانكو پDدڤیی
 كچا م
لای ژی وەكو باب2 خۆ خودان ١٢٣، ٢٠٠٩ ،(بام
رنی
رەوشت
ك2 بلند بیت. ئ
رێ م
لای2 مسری د ناڤ حیكای
ت
كا فولكلوری یا 
كوردیدا چ دك
ت؟ دیسان م
ب
ست ژ (علم2 خودێ) چیی
 و بوچی م
لای ب 
تن2 ئDك كچ ه
ی
 و ئ
ڤ كچ
 ل س
ر دەست2 وی فDری (علم2 خودێ) 


ر ب نDرین
كا دەروونی ب
رسڤا ڤان پرسیارا بدەین، دێ باب
ت بووی
. ئ
گ
 ئاشكرا تر بیت. 

س
بارەت پرسیارا ئDك2، ه
بوونا زانیاریان ل س
ر مسری د ناڤ ملل
ت2 
كورددا، بۆ دیروك
كا ك
ڤن دزڤریت و ب
ردەوام پ
یوەندی دناڤب
را كوردا و 

وردان ل گ
ل مسریان ه
بووی
، ب
ل2 ز�دەباری ڤ2 چ
ندێ پ
یوەندیDن ك
گ
ل
ك دەڤ
ر�ن دی ژی ه
بووین
 وەكو شام و ح
ل
ب و دیارب
كر و ب
غدا و... 
هتد. ل
ورا دووبارە پرسیار ئ
وە بۆچی حیكای
ت2 وەلات2 مسرێ ب تایب
تی 
ه
لبژارتی
؟ ئ
گ
ر ئ
م بزانین كو د مسرا فیرع
ونیدا، ئانكو ل مسرا ك
ڤن، 

 ،خDزانDدا كارەك2 ئاسایی بوو (اشتون پDكهDنانا ه
ڤژینی2 د ناڤب
را ئ
ندامDن
)، ه
روەكو ئ
ڤ چ
ندە ل دەڤ كیلوباترای2 دیاردبیت و ئ
ڤ ٣٩-٣٧، ٢٠١٧

چ
ندە رویدان
كا س
رەكیی
 د حیكای
تا م
دا. ل
ورا ئDك ژ ر�كDن ن
ست2 
بكارئینای بۆ ه
لبژارتنا جه2 حیكای
تی وەلات2 مسریی
، بDی ه
ست (هوش) 

 نیا ڤ2 چ
ندێ بك
ت.ب شDوەك2 راست
وخۆ تDبی
س
بارەت (علم2 خودێ) ئ
م ب در�ژاهیا حیكای
ت2 رول2 ڤی زانستی 
(علمی) ن
 ل دەڤ م
لای و ن
ژی ل دەڤ كچا وی نابینین، ب
لكو رەفتارا 
م
لای ب
روڤاژی ڤی زانستیی
، ئانكو م
ب
ست  ژ ه
بوونا ڤی زانستی ئ
و رامان 

هD¨ی
ك
 ن
ست2 م
ب
ست
كا خۆ نین
 یا هوش (ه
ست) دنیاسیت، ب
لكو ئ
و ژی 
پ2 ڤ
شارتی و زانست2 خودێ ئ
ڤ2 پشتب
ستن2 ل س
ر وێ سروش2 دك
ت یا بۆ 
پDغ
مب
ری (س) هاتی، ب دیتنا دەروونناسان (ن
خاسم
 یونگی) ژ ن
ست2 
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 رەنگڤ
دانا گر�یا ئودیپی د حیكای
تا ئ
فسان
یا كوردیدا

دەردك
ڤیت، ب رامان
كا دی سروش ژ ئاس¨نی ناهDت
 خوار، ب
لكو ه
ر ن
ستا 

یا ڤ2 زانین2 ددەت
 مروڤی، ئ
ڤ چ
ندە دبیت
  مروڤیی
 ب تایب
تی ن
ستا كومی

پرەكا دی دناڤب
را ناڤ
روكا س
رڤ
 یا حیكای
تDدا و كاریگ
ریا ن
ست2 ل س
ر ڤ2 
 ناڤ
روك2.

ژ لای
ك2 دیڤ
 دێ بینین حیكای
ت2 جیهان
كا سنووردار بۆ ك
سای
تیان 
دروستكریی
 كو ئ
وژی ب تن2 ژ دایك و باب و كچ2 پDكدهDت، ه
ر چ
ندە 

ول2 دایك2 گ
ل
ك2 لاوەكی
 و ب تن2 ل دوو رویدانان دیاردبیت و ه
ر زوی ر 
د ئاماژەیا سDیDدا دمریت. ئانكو سنوور�ن ڤ2 جیهان2 ژ دەروون2 كچ2 دەرباز 
نابن، ب تن2 خۆ و باب2 خۆ دبینیت و دایك وەكو ك
رەست
ك2 سادە دبینیت و 

ر�یا ئودیپیدا چ رول
ك2 گرنگ ناگDریت كو ئ
ڤ س
قای
 ه
ر ئ
وە ی2 د گ
ه
ی، باب ب م
زنی و بها دهDت
 دیm و دایك دهDت
 لادان و كچ ب ئ
رك2 
وێ رادبیت، ل
ورا دێ بینین ئ
وە (كچ) یا ل چارەس
ریا ن
خوشیا باب2 خۆ 
دگ
ریDت و ئ
وە یا ژ نDزیك س
خبDریا وی دك
ت و ئ
وە یا دەرمان2 دوماهی2 

 بۆ دابین دك
ت.
اژ�ن ن
ست2 د ناڤ حیكای
تDدا ه
ن
 كو ل ب ه
مان شDوە هژمارەكا ئام

ڤDرێ دەلیڤ
 نین
 ه
میان شروڤ
 بك
ین وەكو (خلت2 ل
ش2 م
لای، ه
ودان و 
دامریان گ
ریان ل چ
ندین دەڤ
ران بۆ چارەس
ری2، شاگردێ ل گ
ل نوژداری 
و ه
تا جورێ دەرمانی و كچ دەرگ
هی ل س
ر خۆ و باب2 خۆ دادئDخیت و ل 

ر)، ب
ل2 ئ
م دێ ل س
ر رویدانا دوماهیا پارچا ئDك2 ت
نشت دروینیت
 خوا
راوەستین، دەم2 كچ چارەس
ریا دوماهی2 دبینیت و ئ
نجام2 وێ دێ ئDك ژ 
دوو ه
لبژارتنان بیت، یان باب دێ مریت، یان ژی دێ ن
خوشیا وی 

.. من .. من .. من .. من چارەس
رك
ت، ه
ر وەكو حكای
ت ل س
ر زارێ دختوری دبDژیت: ((
ئ
ز ددەم
 ن
ساخDن خۆ، ئان دێ پ2 مریت، ئان دێ ئ
ز ددەم
 ن
ساخDن خۆ، ئان دێ پ2 مریت، ئان دێ ئ
ز ددەم
 ن
ساخDن خۆ، ئان دێ پ2 مریت، ئان دێ ئ
ز ددەم
 ن
ساخDن خۆ، ئان دێ پ2 مریت، ئان دێ دەرمان
ك2 روهن2 ه
ی، دەرمان
ك2 روهن2 ه
ی، دەرمان
ك2 روهن2 ه
ی، دەرمان
ك2 روهن2 ه
ی، 
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 رەنگڤ
دانا گر�یا ئودیپی د حیكای
تا ئ
فسان
یا كوردیدا

) یا س
رنجراكDش ئ
وە كچ داخوازێ ژ ١٢٤، ٢٠٠٩ ،)) (بام
رنیپ2 ساخ بیتپ2 ساخ بیتپ2 ساخ بیتپ2 ساخ بیت
دایك2 دك
ت ئ
و ب دەست2 خۆ دەرمانی بدەت
 باب2 وێ، ه
ر وەكو كچ 

حال و م
س
لDت ڤی دەرمانی ئ
ڤ
ن
، ڤDجار تو ب دەست2 خۆ بدێ، حال و م
س
لDت ڤی دەرمانی ئ
ڤ
ن
، ڤDجار تو ب دەست2 خۆ بدێ، حال و م
س
لDت ڤی دەرمانی ئ
ڤ
ن
، ڤDجار تو ب دەست2 خۆ بدێ، حال و م
س
لDت ڤی دەرمانی ئ
ڤ
ن
، ڤDجار تو ب دەست2 خۆ بدێ، دبDژیت: ((

) ئانكو ١٢٥، ٢٠٠٩ ،)) (بام
رنیلك
ی ب دەست2 ت
 ڤ
خۆتلك
ی ب دەست2 ت
 ڤ
خۆتلك
ی ب دەست2 ت
 ڤ
خۆتلك
ی ب دەست2 ت
 ڤ
خۆته
ڤگیان2 ت
ی
 ب
ه
ڤگیان2 ت
ی
 ب
ه
ڤگیان2 ت
ی
 ب
ه
ڤگیان2 ت
ی
 ب

كچ یا ه
ولددەت باب2 خۆ ب ر�كا دایك2 چارەس
رك
ت، دیسان   ل ڤDرێ
وەكو ئاماژەكا ن
ست2 (دایك) كریی
 پ
ردەی
ك، داكو ح
زا كچ2 پ2 
بڤ
شDریت. ب رامان
كا دی د ن
ستDدا كچ2 دڤDت ل گ
ل باب2 خۆ  ب رول2 


خوشیا وی داºرینیت، د ئ
نجامدا ئ
و رویددەت یا د دایكا خۆ رابیت و ن
ن
ستا كچDدا وەكو ح
زەكا ڤ
شارتی ه
ی، پشتی ڤ
خوارنا دەرمانی باب 
دەستدر�ژی2 ل س
ر دك
ت و (دمریت). رویدان
كا نیشكاڤی
 و چ ئ
گ
ر�ن 
لوجیكی بۆ ڤ2 كریارێ نینن، ژ بلی هندێ كو ببیت
 و�ن
ی
ك2 ك
ڤلوژانككری 


زا ن
ست2. پشتی ئارمانج ب دوماهی هاتی بابی چ رول2 خۆ ن
ما و بۆ م
رەما ح
پDدڤیی
 باب
ت ب دوماهی بهDت، ل
ورا باشترین ر�ك ئ
وە ه
ر زوی ºریت و 
 
ئDدی ئاست
نگ ن
ماین
 و پDدڤی ب بزاڤان ن
مای
 داكو ح
زا ڤ2 گر�ی2 بدەستڤ


و رەنگ2 ت
 یا رەبی من ژ ت
 منن
ت
 ئیا رەبی من ژ ت
 منن
ت
 ئیا رەبی من ژ ت
 منن
ت
 ئیا رەبی من ژ ت
 منن
ت
 ئبهDت، ل
ورا ه
ر كچ ب خۆ دبDژیت (( 

و رەنگ2 ت 

و رەنگ2 ت 

و رەنگ2 ت
). م
ب
ستا س
رڤ
 ئ
وە كو كچ یا سوپاسداری ١٢٦، ٢٠٠٩ ،)) (بام
رنیدای
 مندای
 مندای
 مندای
 من

خود�ی
 و س
رەرای ڤ2 ئاریش2 یا خۆ راگرە، ب
ل2 ئ
ڤ سوپاسداری
 رامانا وێ 
 یا ڤ
شارتی ئاشكراتر ل2 دك
ت .

 
    پارچا دووێ: پشتی مرنا باب2 كچ2 ه
تا دوماهی2.پارچا دووێ: پشتی مرنا باب2 كچ2 ه
تا دوماهی2.پارچا دووێ: پشتی مرنا باب2 كچ2 ه
تا دوماهی2.پارچا دووێ: پشتی مرنا باب2 كچ2 ه
تا دوماهی2.    - - - - ٢٢٢٢

اراستا رویدانان ه
می دهDن
 گوهورین و د ئ
ڤ2 پارچا حیكای
تDدا ئ
ك
سای
تیDن ب
ری نهو (دایك و بابDن كچ2 و نوژدار و شاگردە) دهDن
 لادان و 
د ناڤ
روكDدا دووبارە نابن، ب
لكو كچ ب تن2 دمینیت و هندەك رویدانDن نوی 
ل دور وێ پ
یدا دبن و هندەك ك
سای
تیDن دی ئامادەدبن. ب ه
مان شDوە 
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 رەنگڤ
دانا گر�یا ئودیپی د حیكای
تا ئ
فسان
یا كوردیدا

ژ دەروون2 كچ2 دهDت
 گوهورین بۆ دەروون2 كوری و  ئاراستا ن
ست2
 دەربرین2 ژ گر�یا ئودیپی (یا نDران
) دك
ت.

كچ2 كورەك دبیت و حاكم (سولتان)  ەوەكو د كورتیا حیكای
تDدا دیار 
ئ
ڤی كوری دبینیت و دب
ت بخودان دك
ت، ه
تا دبیت
 زەلام و دهDت ڤ2 


سولتانی گوت: ئ
ز سولتانی گوت: ئ
ز سولتانی گوت: ئ
ز سولتانی گوت: ئ
ز ل2 ((كچ2 دخوازیت. كچ ل دەستپDك2 رازی نابیت، ب
سولتان2 باژ�ری م
، ه
ك
 تو ب2 دلیا من بك
ی (دەست2 خۆ دا خ
نج
رێ) و سولتان2 باژ�ری م
، ه
ك
 تو ب2 دلیا من بك
ی (دەست2 خۆ دا خ
نج
رێ) و سولتان2 باژ�ری م
، ه
ك
 تو ب2 دلیا من بك
ی (دەست2 خۆ دا خ
نج
رێ) و سولتان2 باژ�ری م
، ه
ك
 تو ب2 دلیا من بك
ی (دەست2 خۆ دا خ
نج
رێ) و 

)، ژ ئ
ڤا بوری دیاردبیت ١٢٨، ٢٠٠٩ ،)) (بام
رنیگوت2: دێ خۆ ل ڤDرە كوژم!گوت2: دێ خۆ ل ڤDرە كوژم!گوت2: دێ خۆ ل ڤDرە كوژم!گوت2: دێ خۆ ل ڤDرە كوژم!
كو (سولتان و وەزیر) نوین
راتیا (ئ
زێ Rوون
) ی2 كوری دك
ن، وەكو 

ژ خۆ رازیبوون و ز�دەباری نDرینیا  دەسته
لات و شیان و زلهیزیا كوری و
كوری دەردك
ڤن، ئانكو د رامانا خۆ یا ئاشكرادا رول2 ڤان ك
سای
تیان 
چاڤد�ریا ڤی كورێ جحDل
 و دبن
 و�ن
ك2 ر�پDدای ی2 جڤاكی و كاودان
ك2 
ئاسایی
، ب
ل2 ن
ست2 ئ
ڤ ك
ساتی
ژی كرین
 پ
ردەك بۆ دەربرین2 ژ نDرینا 

دێ رژدیا سولتانی ل س
ر شویكرنا ڤ2 كچ2 بینین، كوری بۆ خۆدێ خۆ، ل
ورا 
ه
ر وەكو ئ
و ی2 بۆ خۆ دخوازیت، ه
تا وی رادەی ی2 ئامادەی
 ژیانا خۆ ب 

 دوماهی بینیت، ئ
گ
ر ن
 گ
هشت
 ئارمانجا خۆ.
دیسان هزركرنا كچ2 ل س
ر داخوازا سولتانی ئاماژەیDن ن
ست2 د ناڤخۆدا 

كچك2 هزر�ت خۆ كرن، گوت: كچك2 هزر�ت خۆ كرن، گوت: كچك2 هزر�ت خۆ كرن، گوت: كچك2 هزر�ت خۆ كرن، گوت: : ((ه
لدگریت، بۆ Rوون
 حیكای
ت دبDژیت
یارەبی ئ
ز شووی پ2 ن
ك
م، سولتان خۆ دخانی2 من ڤ
 بكوژیت، دێ ه
تكا یارەبی ئ
ز شووی پ2 ن
ك
م، سولتان خۆ دخانی2 من ڤ
 بكوژیت، دێ ه
تكا یارەبی ئ
ز شووی پ2 ن
ك
م، سولتان خۆ دخانی2 من ڤ
 بكوژیت، دێ ه
تكا یارەبی ئ
ز شووی پ2 ن
ك
م، سولتان خۆ دخانی2 من ڤ
 بكوژیت، دێ ه
تكا 

)) من چیت، دێ خرابتر ل2 هDت، ئ
ز شووی پ2 بك
م، ئ
زا ب ع
یبم...من چیت، دێ خرابتر ل2 هDت، ئ
ز شووی پ2 بك
م، ئ
زا ب ع
یبم...من چیت، دێ خرابتر ل2 هDت، ئ
ز شووی پ2 بك
م، ئ
زا ب ع
یبم...من چیت، دێ خرابتر ل2 هDت، ئ
ز شووی پ2 بك
م، ئ
زا ب ع
یبم...
). كچ ك
ڤتی
 دەراڤ
ك2 ب
رت
نگ و بۆ وێ ه
لبژارتن یا ١٢٨، ٢٠٠٩ ،(بام
رنی

دێ دێ دێ دێ ب ساناهی نابیت، یان دێ ل دویڤ داخوازیا سولتانی بیت، یانژی ((
))، ب
ل2 وەكو یا زانا خۆ كوشتنا سولتانی دێ پDدڤی ب ه
تكا من چیته
تكا من چیته
تكا من چیته
تكا من چیت

 سزای
ك2 توندتر و دژوارتر بیت ژ (ه
تك چوون2)، ل
ورا م
ب
ستا ڤ
شارتی یا
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تا ئ
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ن
ست2 خۆ كوشتنا سولتانی نین
، ب
لكو دەربرین
 ژ وێ گرژبوون2 ئ
وا ژ 
ئ
زا ئ
زا ئ
زا ئ
زا ئ
نجامی بدەستڤ
 ن
هاتنا ئارمانج2 پ
یدادبیت. ه
روەسا ه
لبژارتنا پ
یڤا ((

)) ئاماژێ ددەت
 ه
مان ه
لویست، راست
 پ
یڤا (ب ع
یب) بۆ رامانا ب ع
یبمب ع
یبمب ع
یبمب ع
یبم
Dن خوازیاری ل گ
ل ه
بوونا كD¨سی
ك2 دهDت، ب
ل2 پ
یوەندیDن وێ ی

پ
یڤDن (ش
رم، ه
تك، ش
رمزاری و ع
یب... هتد) دگونجاین
. یانژی د 
شیاندای
 بDژین د دەربرینا ن
ستDدا ه
ر وەكو كچ دبDژیت: ئ
گ
ر م
ب
ستا 
سولتانی بجهـ ن
ئینم دێ ه
تكا من چیت و ه
ك
 بجهـ بینم دێ كارەك2 ب 

رن2 ه
مب
ری سانسورا ش
رم و ع
یب بیت. دیسان ب
رگDریا كچ2 ژ شویك
(ئ
زێ بالا) د دەروون2 كوریدا دهDت، ب
ل2 سولتان ب ڤ2 كچ2 رازی دبیت 
ب ه
می كD¨سیDن و�ڤ
، ئانكو ح
زا ن
ست2 ئ
وا د دەروون2 كوریدا ه
ی، 
ه
ولددەت ب ه
ر ر�ك
ك2 و دەربازبوون ژ ه
ر ئاست
نگ
ك2 بگ
هیت
 تDركرنا 

قالب
ك2 جڤاكیدا و كرین
  خۆ، ب ڤی شDوەی ن
ست2 ر�گر ئDخستین
 د
شDوازەك2 ر�پDدای. ب رامان
كا دی، شویكرنا كچ2 ب ه
بوونا كD¨سی
كا ب 
 
ڤی شDوەی ئاریش
كا هندە م
زن نین
 و دەلیڤا ه
بوونا ڤان جورە كD¨سیان نابیت
ئاست
نگ
كا گ
ل
كا م
زن. ب
ل2 ح
زا ئودیپی ن
شDت ب شDوەی
ك2 ئاشكرا و 

 بك
ت، ل
ورا پ
نای2 دب
ت
 ب
ر روخسار�ن گوهوری. راست
وخۆ دەربرین2 ژ خۆ
ژ رژدیا سولتانی چ
ند ئاماژەیDن دی ژ گر�یا ئودیپی دیاردبن، ه
روەكو 
دەروونناس دبDژن كو ه
لبژارتنا كوری بۆ كچ2 پDدڤی ب چ
ند پیڤ
رای
، ئDك 
ژ وان پیڤ
ران كور پتر ب
رەڤ وێ كچ2 دچیت یا س
روسی¨ی2 وێ نDزیكی 

ی بیت (كو د ڤ2 حیكای
تDدا دایكا وی ب خۆی
)، ل
ورا سولتان ی2 دایكا و 
(ئانكو ئ
زێ Rوون
یی د دەروون2 كوریدا) ب ڤ2 كچ2 رازی دبیت، 
س
رەرای هندێ كو دشDت كچ
كا دی ه
لبژ�ریت، بDی چ ئاست
نگ و 
كD¨سی ه
بن. ژ ئاماژەیDن دی ئ
وە كو ئ
و ك
س2 گر�یا ئودیپی ب شDوەك2 
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تار�ن وی دیاردبیت، ب ژن
كا ژ خۆ م
زنتر داخبار دبیت، ب ئاشكرا ل س
ر رەف
ڤی شDوەی ئ
ڤ ه
ردوو ئاماژە دبن
 ب
لگ
ی
ك ل س
ر ه
بوونا ڤ2 گر�ی2. 
ه
ژی ئاماژ�ی
 كو باب2 كوری ی2 راست
قین
 (م
لا) د ڤ2 پارچDدا نین
 (چونكی 
 
ی2 مری) و ئ
ڤ چ
ندە ب خۆ وەكو پDدڤیا دەروونی دڤیت ئ
و ن
بیت


نگ د ر�كا ح
ز�دا، ل
ورا یا گرنگ بوو (باب) د ناڤ رویداناندا ن
بیت، ئاست
ئ
گ
ر بوی
ر ب ئاراست
كا دی چووبان و باب2 كوری ی2 ساخبا، دا ه
مان رول2 
دایكا كچ2 ئ
وا د پارچا ئDكDدا وەرگریت و چ بهای2 خۆ ن
دبوو، چونكی د 

ایكا خۆ) ڤ2 پارچDدا ن
ست (كو ن
ستا كوری
) ت
ك
زێ ل س
ر كچ2 (د
 دك
ت.

) سالیدا پ
یدا دبیت و ئ
ڤ ٥ه
تا  ٣راست
 گر�یا ئودیپی د ت
م
ن2 (
ك
سای
تی
 د ڤی ت
م
نیدا ل گ
ل دایكا خۆ ن
ژیای
 و پDدڤیی
 ئ
ڤ چ
ندە ل 
س
ر رەفتارا وی دیارن
بیت، ب
ل2 ل جه2 ڤ2 راستیا دەروونی، حیكای
ت2 

ه
بوونا نیشانان ل ب
رێ هندەك سالوخ
تDن دی ل جه2 وێ داناین
، وەكو 
چاڤ2 كوری و ل سنگ2 وی، ئانكو نیشان ئ
و هوكارە ی2 كوری بۆ دایك2 
ددەت
 نیاسین، دیسان جه2 نیشانان ب خۆژی گرنگیا خۆ ه
ی
، ئ
ڤا ل ب
رێ 
چاڤی هD¨ی
 بۆ كریارا دیتن2 و وەرگرتنا و�ن
ی2 وێ ئافرەت2 ی2 پ2 داخبار 

و سوز�ن د دلیدان
، ب رامان
كا دی  دبیت و نیشانا سنگ2 وی هD¨ی2 ه
ست
ئ
ڤ ه
ردوو نیشان
 بووین
 ئ
گ
رێ هندێ دایك كوری بنیاسیت و ل 
سنوورەك2 ر�پDدای رابوەستینیت، نیاسینا كچ2 بۆ كوری ب ر�كا نیشانDن وی 
د ش
ڤا سDيدا رویددەت و كوری رادوەستینیت و راستی2 بۆ دیاردك
ت. پشتی 

2 ب ژیانا خۆ دئینیت. دێ تیبینی ك
ین كو دیاربوونا راستی2، كور دوماهی
 
ئ
نجام2 دوماهیا كوری وەكو یا (م
لا)ی
، ئانكو پشتی ئارمانج ب دەستڤ
دهDت، پDدڤی ب چ ململانDیDن دی نابیت، ب رامان
كا دی ئ
و كرژبوونا گر�یا 

 ئودیپی پ
یداكری دادمریت و تDر دبیت.
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رویدان2 ئاماژەكا دی  خۆ كوشتنا كوری و ئاگ
هداربوونا سولتانی ل س
ر
سولتان رابوو شویژن
ك و هندەك چل
 ئینا، ئ
و ب خۆ رابوو سولتان رابوو شویژن
ك و هندەك چل
 ئینا، ئ
و ب خۆ رابوو سولتان رابوو شویژن
ك و هندەك چل
 ئینا، ئ
و ب خۆ رابوو سولتان رابوو شویژن
ك و هندەك چل
 ئینا، ئ
و ب خۆ رابوو ددەت
 دەست كو ((

رویڤیكDت وی كرن
 د زك2 ویدا و زك2 وی ڤ
دری و ئاڤ گ
رم كر، كورك رویڤیكDت وی كرن
 د زك2 ویدا و زك2 وی ڤ
دری و ئاڤ گ
رم كر، كورك رویڤیكDت وی كرن
 د زك2 ویدا و زك2 وی ڤ
دری و ئاڤ گ
رم كر، كورك رویڤیكDت وی كرن
 د زك2 ویدا و زك2 وی ڤ
دری و ئاڤ گ
رم كر، كورك 
). رامانا وێ یا ١٣٠، ٢٠٠٩ ،بام
رنیشویشت و كفن كر و دروست كر،..)) (شویشت و كفن كر و دروست كر،..)) (شویشت و كفن كر و دروست كر،..)) (شویشت و كفن كر و دروست كر،..)) (


ت، ب
ل2 وەكو ب
ری نهو م
 دیاركری، س
رڤ
 دلوڤانی و باشیا سولتانی دیاردك
سولتان و رەفتار و ح
ز�ن وی پ
ردەی
ك
 ن
ست2 بكارئینای، داكو جه2 
لای
ن
ك2 دی ی2 دەروون2 كوری بگریت كو ئ
وژی لای
ن2 (ئ
زێ 
Rوون
یی)ي
، ل
ورا رەفتارا وی پشتی رویدان2 خۆ ب س
روب
ركرن و 

ب خۆی
 برینا خۆ ڤ
ددریت و خۆ ئامادەكرن
 بۆ چوونا جیهان
كا دی، ه
ر ئ
و 
تافیلدك
ت و جلكDن سپی (كفن) ل ب
رخۆ دك
ت، چونكی ئ
و ح
زا كپكری 
یا د دەروون2 ویدا هات
 تDكرن. ه
ر دیسان ژ گوتنDن سولتانی دەم2 دبDژیت 

تشت2 خودێ ح
سكری دێ بیت، ك
س ت
قدیر و موق
دەر�ن وی ب
تال تشت2 خودێ ح
سكری دێ بیت، ك
س ت
قدیر و موق
دەر�ن وی ب
تال تشت2 خودێ ح
سكری دێ بیت، ك
س ت
قدیر و موق
دەر�ن وی ب
تال تشت2 خودێ ح
سكری دێ بیت، ك
س ت
قدیر و موق
دەر�ن وی ب
تال ((
تن
 وەكو وێ ب
رگDر�ی
 یا م
 د باس2 ). ئ
ڤ گو ١٣٠، ٢٠٠٩ ،)) (بام
رنیناك
تناك
تناك
تناك
ت

ئDكDدا دای
 دیاركرن كو بۆ ئودیپی دهات
 گوتن. ب ه
مان شDوە ح
سكرنا 
خودێ و ق
دەرا وی ح
سكری بۆ ڤ2 خDزانا ئالوز ئ
وە كو ه
ر ك
س
ك 

كارتDكرن
كا   ح
زبك
ت یان ح
زن
ك
ت دێ د گر�یا ئودیپیرا بووریت و دێ

 بیت.ن
ستدار ل س
ر رەفتار�ن وی ه

حیكای
ت ل ڤDرێ ب دوماهی ناهDت، ب
لكو كور ل ناڤ گورستان2 
دهDت
 ڤ
شارتن و (كچك) دچیت
 س
ر گورێ وی و س
رێ خۆ ب كDلیا وی 
ڤ
دنیت و بۆ ماوەی2 چل روژان دمینیت
 ل س
ر گورێ وی. ه
ژی ئاماژ�ی
 كو 
ب در�ژاهیا حیكای
ت2 ه
تا ڤ
شارتنا كوری و چوونا (كچ2) بۆ س
ر گورێ 

ی، ل ه
می جهان ب ناڤ2 (كچ) ب
حس2 ڤ2 ك
سای
تی2 دهDت
 كرن، ب
ل2 و 
پشتی بازرگان
ك د ب
ر گورستانDرا دبووریت، دبینیت (س
رێ ژنك
ك2 ی2 ب 
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دانا گر�یا ئودیپی د حیكای
تا ئ
فسان
یا كوردیدا

كDلی2 ڤ
). دیارەژی ه
تا دوماهیك كارێ كوری، سی¨یDن ك
سای
تیا س
رەكی 
 
یDن كچ2 بوون و وەكو كچ دهات
 دیm و ب ناڤ2 كچ (ن
 ژن) دهات
ب
حسكرن، ب
ل2 ب نDرینا بازرگانی (ژن)ە كو ئ
ڤ وەرچ
رخان
 هD¨ی
ك2 دی 
 
ی2 ن
ستدارە د ناڤ حیكای
تDدا و ب شDوەك2 ب2 ه
ست پ2 بهDت
كرن هاتی
گوهورین. ه
روەسا ژمارە چل ب خۆژی هD¨ی
ك2 دی ی2 ن
ستDی
 كو قارەمانا 

ی بۆ هندێ س
رەكی بۆ ماوەی2 (چل) روژان مای
 ل س
ر گورێ كوری، ئ
وژ 
ڤ
دگ
ریت كو ئارمانجا گر�یا ئودیپی ئ
وە ڤ
گ
ریت
 ه
مبDزا دایك2 و ئارامی2 
وەرگریت، د ڤ2 حیكای
تDدا گور هD¨ی2 مالبچویك2 دایكDی
 و چل روژ 
چلكDن پشتی زاروكبوونDن
 كو ب ڤ2 دوماهی2 ئارمانجا ح
زا كپكری ب 

.
 دەستڤ
 هاتی
چیی
؟ بازرگان پتریا جاران ئ
و ئ
رێ رول2 بازرگانی د ڤ2 حیكای
تDدا 

ك
س
 ی2 كرین و فروتن2 دك
ت و ئ
وە ی2 قازانج و زیان2 ژمDریا دك
ت و ی2 
بهای ب تشتی ددەت و تشتی ه
لدس
نگینیت، ل
ورا س
روك2 بازرگانان 

ئ
رێ خویشك2 تو نابDژی ئ
ڤ
 چ ی2 ئ
رێ خویشك2 تو نابDژی ئ
ڤ
 چ ی2 ئ
رێ خویشك2 تو نابDژی ئ
ڤ
 چ ی2 ئ
رێ خویشك2 تو نابDژی ئ
ڤ
 چ ی2 پرسیارێ ژ كچ2 دك
ت و دبDژیت: ((
Dرەرا بووری و س
رێ ت
 ب ڤ2 كDلیD 2رەرا بووری و س
رێ ت
 ب ڤ2 كDلیD 2رەرا بووری و س
رێ ت
 ب ڤ2 كDلیD 2رەرا بووری و س
رێ ت
 ب ڤ2 كDلی2 ت
ی
؟ ئ
ڤ
 چل روژە بازرگان2 م
 دڤت
ی
؟ ئ
ڤ
 چل روژە بازرگان2 م
 دڤت
ی
؟ ئ
ڤ
 چل روژە بازرگان2 م
 دڤت
ی
؟ ئ
ڤ
 چل روژە بازرگان2 م
 دڤ

..
). ١٣٠، ٢٠٠٩ ،)) (بام
رنیڤ
بوو، ئ
م زڤرین
ڤ
 هDشتا س
رێ ت
 ی2 پDڤ
..ڤ
بوو، ئ
م زڤرین
ڤ
 هDشتا س
رێ ت
 ی2 پDڤ
..ڤ
بوو، ئ
م زڤرین
ڤ
 هDشتا س
رێ ت
 ی2 پDڤ
..ڤ
بوو، ئ
م زڤرین
ڤ
 هDشتا س
رێ ت
 ی2 پDڤ
پرسیاركرنا وی چ پ
یوەندی ب كریارا بازرگانیDڤ
 نین
، ب
لكو رامانا وێ یا 
س
رڤ
 ئ
وە كو بازرگان وەكو دل پDڤ
مان و كارەك2 مروڤای
تی و جۆرە 

ك
سای
تیا س
رەكی دك
ت و دەم2 ب
رسڤ2 گوهـ ل2  مایتDكرن
ك پرسیارێ ژ
دبیت، مDشكی وی ن
شDت ب
رسڤ2 شروڤ
ك
ت و دمینیت
 ئالوز و هزر دك
ت 
كو ڤ2 (ژن2) مDشك2 خۆ ی2 ژ دەستدای و دین بووی، ب
ل2 ئ
گ
ر ب زمان2 
ن
ست2 شروڤ
ك
ین، دێ رامان ب ڤی شDوەی بیت: ئ
گ
ر رەفتار�ن ل ژ�ر 

Dوەی
ك2 لوجیكی یان (ه
ستدار) بهDتن
 دیm، دێ ژ كاریگ
ریا ن
ست2 ب ش
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راستی2 و رەفتارا ئاسایی گ
ل
ك ددویربن و ن
ست چ یاسا و سنوور و لوجیكان 
ل ب
رچاڤ وەرناگریت و ح
ز�ن خۆ ب ه
ر ر�ك
كا ه
بیت تDر دك
ت و ئ
وا 
ئ
م دبDژینی ئاقلداری و رەوشت و ن
ریت و یاسا و... هتد. د پیڤ
ر�ن ن
ستDدا 

نن. ل
ورا ئ
گ
ر ئ
م ب هوشا خۆ ت
ماش
ی گر�یا ئودیپی بك
ین، تDگ
هشتنا نی
وێ و ئ
گ
رێ دبیت
 هاندەرێ ئازراندنا وێ و رەفتار�ن ژ كاریگ
ریا وێ 

ژ   پ
یدادبن دێ بۆ م
 گ
ل
ك د س
یر بن و پتر نDزیكی ئ
ندیش2 بن و دێ
 راستی2 ددویربن.

 
    ئ
نجام:ئ
نجام:ئ
نجام:ئ
نجام:


 م گ
هشتین
 چ
ند ئ
نجام
كان:پشتی ئ
نجامدانا ئ
ڤ2 ڤ
كولین2 ئ
د شیاندای
 مفا ژ ب
ره
مDن فولكلوری بهDت
 وەرگرتن بۆ م
ب
ستDن  -١

 دەروونناسی و ببن
 س
لماندن بۆ بن
مایDن وێ.
٢- 
، زمان
ك2 سڤك و سادەی
، ب
ل2 ل گ
ل ییییییییزمان2 حكای
تDن ئ
فسان

 هندێ ن
ست دشDت ب ر�كا ڤی زمانی دەربرین2 ژ ح
ز�ن خۆ بك
ت.
ئDك ژ ئ
گ
ر�ن بهایی ددەت
 ب
ره
مDن فولكلوری و ه
ر ب زیندی  -٣

دمینیت، ه
بوونا زمان
ك2 ڤ
شارتی
 د پشت پ
یڤDن و�را، كو وەرگر ب شDوەك2 
 ن
ستدار دك
ڤیت
 ژ�ر كاریگ
ریا وێ و تام2 ژێ دبینیت.

ئ
گ
ر ب شDوەك2 لوجیكی (ه
ستدار) ت
ماش
ی زمان2 ن
ست2   - ٤
زانینا وێ دێ بۆ م
 یا ئالوز بیت، ل
ورا پDدڤی ب بك
ین، شروڤ
كرن و 

  شروڤ
كرنDن دەروونیی
 داكو د م
ب
ستا ڤی زمانی (زمان2 ن
ست2) بگ
هین.
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    و ژ�دەران:و ژ�دەران:و ژ�دەران:و ژ�دەران:    لیستا پ
راو�زلیستا پ
راو�زلیستا پ
راو�زلیستا پ
راو�ز
فرویدی هDلDن س
رەكی یDن ڤ
دیتنا گر�یا ئودیپی دانان و ب
ره
مDن وی یDن ، )١٩١٠(* پشتی سالا

 و باشتر دا نیاسین، بۆ پتر پDزانینان بنDرە:دویڤدا ئ
ڤ ڤ
دیتن
 ئاشكراتر 

  ، الطوطم والتابو، ت: بوعلي ياس½، دار الحوار للنشر والتوزيع، اللاذقية.)١٩٨٣(فرويد، سيغموند  -

، دار الطليعة للطباعة والنشر، بÂوت، ٢، إبليس في التحليل النفسي، ط)١٩٨٢(فرويد، سيغموند  -
  .٣١-١٨ص

، التحليل النفسي والفن دافنشي و دوستويفسÄ، ت: سمÂ كرم، دار )١٩٧٥(فرويد، سيغموند -
  الطليعة للطباعة والنشر، بÂوت.

، الموجز في التحليل النفسي، ت: سامي محمود علي وعبدالسلام )٢٠٠٠(فرويد، سيغموند -
  القفاش، مكتبة الاسرة.

  ، ثلاث مباحث في نظرية الجنس.)١٩٨٣(فرويد، سيغموند -

، التحليل النفسي لرهاب الاطفال (هانز الصغÂ)، ت: جورج طرابيشي، دار )١٩٨٤(سيغموند فرويد، -
  الطليعة للطباعة والنشر، بÂوت.

  ، دار الشروق، بÂوت.٤، الأنا والهو، ت: د. محمد عث¨ن نجاË، ط)١٩٨٢(فرويد، سيجمند -

ز�دەباری شیانDن وی یDن  پ.ز) ژیای
 و ٤٠٥ه
تا  ٤٩٦سوفوكلیس یان (سوفوكل) دناڤب
را ( **
شانویی، چ
ندین چالاكیDن دیژی ه
بوون وەكو چالاكیDن وەرزش و موزیك و سیاسی و 
ل
شك
ری و ئاینی. چ
ندین ب
ره
مDن ه
ن
 وەكو فیلوكتیت، ئودیپ ل كولون، ئ
جاكس، 

  .ئ
نتیگون، ئودیپ2 پاشا و ئDلكترا و... هتد

مری
 و ه
ڤدە تراجیدیDن وی  ٤٠٦وی
 و ل سالا پ.ز ژدایك بو  ٤٨٠یان  ٤٨٥یوربیدیس ل سالا 
گ
هشتین
 دەست2 م
 وەكو هیبولیت، هیكوب، ئ
ندروماك، هركلیس و ئDلكترا، ب
ل2 گرنگترین 

  .)٥٨، ٥٣ ،١٩٨٣فرنان،  (و كاریگ
رترین ب
ره
م2 وی ب ناڤ2 (میدیا)ی
. بۆ پتر پDزانین بنDرە: 

و پتریا زاراڤDن ڤ2 ڤ
كولین2 م
 ژ ف
ره
نگی پزیشكی  ڤان*** ه
ژی ئاماژ�ی
 كو وەرگDرانا ڤان زارا
  .)٥٥، ٢٠٢١ف
رەج(دەوەن وەرگرتین
 بۆ پتر پDزانین بنDرە: 
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        كان:كان:كان:كان:    رچاوهرچاوهرچاوهرچاوه    سهسهسهسه    ستاستاستاستالیلیلیلی
، مناهج النقد الاد´، ت: د. طاهر مÄ، مكتبة الاداب، )١٩٩١(إمبرت، إنريك أندرسون .١

 القاهرة.
  ، کلیوباترا ملکة مصر، ت: زینب عاطف، هنداوی، المملكة المتحدة .)٢٠١٧(اشتون، آن سالی .٢
العلمية، ، دار الكتب ١، ج٢، المعجم المفصل في الادب، ط  )١٩٩٩(التونجي، د. محمد .٣

 بÂوت.
، دیm هزارێ چ
ند دەقDن فۆلكلۆرێ كوردی، ئ
نستیتوتا ك
ل
پورێ )٢٠٠٩(بام
رنی، م
هدی .٤

 كوری، دهوك.
، النظرية الادبية الحديثة تقديم مقارن، ت: سمÂ مسعود، )١٩٩٢(جفرسون، آن؛ رو´، ديفيد .٥

 منشورات وزارة الثقافة، دمشق.
أبطال الأساطÂ اليونانية، ت: طه حس½، مؤسسة  أوديب و ثيسيوس من، )٢٠١٤(جيد، أندريه .٦

 هنداوي للتعليم والثقافة، القاهرة.
، كارتDكرنا رەه
ند�ن دەروونی ل س
ر زمان2 شعری2 ئ
حم
دێ )٢٠١٥(حاجی، ئ
ڤراز سلD¨ن .٧

نالب
ند، ناما ماست
رێ بۆ جڤاتا ف
كولتیا زانستDن مرۆڤای
تی، سكولا ئاداب، زانكویا دهوك، 
 كوردی.پشكا زمان2 

  ، التحليل النفسي للرجولة و الأنوثة، دار الفارا´، بÂوت.)٢٠٠٤(حب الله، عدنان .٨
، قاموس المصطلحات النقد الاد´ المعاصر، دار آفاق العربية، )٢٠٠١(حجازي، د. سمÂ سعيد .٩

   القاهرة.
  الملك اوديب، دار مصر للطباعة، مصر. ،)١٩٣٥(الحكيم، توفيق .١٠
  مقالات في النقد الاد´، دار المعارف، القاهرة. ،)١٩٨٢(ح¨دة، د. إبراهيم .١١
المعجم الموسوعي للتحليل موسوعة عا× علم النفس، ، )٢٠٠٥(الحنفي، الدكتور عبدالمنعم .١٢

  ، دار نوبليس، بÂوت.٢النفسي، مجلد
، موسوعة عا× علم النفس المعجم الموسوعي للتحليل النفسي، )٢٠٠٥(الحنفي، د. عبدالمنعم .١٣

  بليس، بÂوت.، دار نو٣مجلد
علم النفس  –موسوعة عا× علم النفس، الموسوعة النفسية ، )٢٠٠٥(الحنفي، د. عبدالمنعم .١٤

  ، دار نوبليس، بÂوت.١والطب النفسي في حياتنا اليومية، مجلد 
موسوعة عا× علم النفس المعجم الموسوعي للتحليل النفسي،  ،)٢٠٠٥(الحنفي، د. عبدالمنعم .١٥

  وت.، دار نوبليس، بÂ ١مجلد
، مدارس النقد الاد´ الحديث، دار المصرية اللبنانية، )١٩٩٥(الخفاجي، د. محمد عبدالمنعم .١٦

  القاهرة.
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١٧. Âوت.٢، انتصارات التحليل النفسي، ت: وجيه أسعد، ط)٢٠٠٤(داكو، بيÂمؤسسة الرسالة، ب ،  
للنشر ، دار القارئ العر´ ٢، قصة الفلسفة، ت: أحمد الشيباØ، ط)١٩٩٤(ديورانت، ول .١٨

  والاعلان والتوزيع، القاهرة.
  ة للنشر والتوزيع والطباعة، ع¨ن.Â ، علم النفس الشخصية، دار المس)٢٠١٣(ربيع، محمد شحاتة .١٩
، المركز الثقافي العر´، ٣، دليل الناقد الاد´، ط)٢٠٠٢(الرويلي، د. ميجان ؛ البازعي، د. سعد .٢٠

  الدار البيضاء.
نفس الحديث، ت: عبدالعزيز توفيق جاويد، أقلام عربية زانجويل، أ. ل.، مدخل الى علم ال .٢١

  للنشر والتوزيع.
سوفقليس، التراجيديات اليونانية تراجيديات، ت: د. عبدالرحمن بدوي، المؤسسة العربية  .٢٢

  للدراسات والنشر، بÂوت.
، دار ٤، الأسس النفسية للإبداع الفني في الشعر خاصة، ط)١٩٨١(سويف، الدكتور مصطفى .٢٣

  القاهرة. المعارف،
٢٤. Âمنشورات ٤، المعجم الموسوعي في علم النفس، ت: وجيه اسعد، ج)٢٠٠١(سيلامي، نورب ،

  وزارة الثقافة، دمشق.
، النقد الاد´ الحديث ب½ الأسطورة والعلم، دراسات مترجمة، )١٩٨٨(صبحي، محي الدين .٢٥

  الدار العربية للكتاب، ليبيا.
الاد´ ، ت: يونس لشهب، عا× الكتب الحديثة، ، مناهج النقد )٢٠١٣(غالو، إليزابيت غافو .٢٦

  الاردن.
، أوديب و أساطÂه، ت: سمÂة رشا، المنظمة العربية )٢٠٠١(فرنان ، جان بيار ؛ ناكيه ، بيار فيدال .٢٧

  للترجمة، بÂوت.
  ، في النقد الاد´، منشورات أتحاد كتاب العرب، دمشق.)٢٠٠٧(فضل، د. صلاح .٢٨
  ت: حسيب Rر، المؤسسة العربية للدراسات والنشر، بÂوت. ،١٩٧٩مورون، شارل، مالارميه،  .٢٩
، نظرية الادب في القرن العشرين، ت: عيسى علي العاكوب، عيد )١٩٩٦(.نيوتن، ك. م .٣٠

  للدراسات والبحوث الانسانية و الاجت¨عية.
، نظريات الشخصية، ت: د. فرج أحمد فرج و آخرون، الهيئة )١٩٧١( هول، ك.؛ لندزي، ج. .٣١

  لعامة للتأليف و النشر.المصرية ا
، العناية بالعقل والنفس، ت: د. عبدالعلي الجس¨Ø، دار )١٩٩٩(هيلز، د. ديانا؛ هيلز، د. روبرت .٣٢

  العربية للعلوم، بÂوت.
، ٢، معجم المصطلحات العربية في اللغة والادب، ط)١٩٨٢(وهبه، مجدي؛ المهندس، كامل .٣٣

 مكتبة لبنان، بÂوت.
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:'(� ا(�

        الكورديةالكورديةالكورديةالكوردية    الخرافیةالخرافیةالخرافیةالخرافیةيب في الحكاية يب في الحكاية يب في الحكاية يب في الحكاية انعكاس عقدة أودانعكاس عقدة أودانعكاس عقدة أودانعكاس عقدة أود
        ) Rوذجاً ) Rوذجاً ) Rوذجاً ) Rوذجاً يييي، زوج، زوج، زوج، زوجيييي، اخ، اخ، اخ، اخنينينينيبببباااا(انت (انت (انت (انت 

لقد أهتم علم النفس و بالأخص مدرسة التحليل النفسي اهت¨ماً بالغاً بالأنتاج     
الاد´ وأجروا العديد من البحوث على عدة روايات ومسرحيات واشعار في سبيل 
إثبات وجود عقدة أوديب، وعاملوا الانتاج الاد´ معاملة سÂة تثبت صحة أعتقادهم، 

خضعوا النص الاد´ تحت امن هذا الاكتشاف النفسي و  وعلى غرارهم استفاد النقاد
مقياس عقدة أوديب، بدايةً لمعرفة نفسية الكاتب، ثم لبيان تأثÂ الانتاج على نفسية 
المتلقي بسبب وجود هذه العقدة في النص، وأخÂاً للبحث عن أشارات اللاشعور في 

وذجاً، حسب أشارات R    الخرافیةالخرافیةالخرافیةالخرافیةالنص بالذات. هذا البحث محاولة لتحليل الحكاية 
  ولغة اللاشعور الذي يعبر بشكل غÂ مباشر عن عقدة أوديب.

علم النفس، عقدة اودیب، النقد النفسي، لغة اللاشعور،   :دالةدالةدالةدالةالکل¨ت الالکل¨ت الالکل¨ت الالکل¨ت ال
 لاشعور النص.

AbstractAbstractAbstractAbstract    
Reflection of Oedipus complex in the Kurdish fairy taleReflection of Oedipus complex in the Kurdish fairy taleReflection of Oedipus complex in the Kurdish fairy taleReflection of Oedipus complex in the Kurdish fairy tale    

Psychology, especially the school of psychoanalysis, has taken great 
interest in literary production and conducted many researches on several 
novels, plays and poems in order to prove the existence of the Oedipus 
complex. Psychological and subjected the literary text under the scale of 
the Oedipus complex, first to know the psychology of the writer, then to 
show the effect of production on the psychology of the recipient due to the 
presence of this complex in the text, and finally to search for unconscious 
signals in the text itself. This research is an attempt to analyze the fairy tale 
as a model, according to the signs and language of the unconscious, which 
indirectly expresses the Oedipus complex. 

KeywordsKeywordsKeywordsKeywords: Psychology, Oedipus complex, Psycho criticism, 
language of the unconscious, unconscious of the text. 
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  ر بنیاته سه كار له  ك كه یه پرۆسه  له  تی بریتییه �یه ی  كۆمه وه شانه �وه هه
  یه وه شتنهڕ و دا ، ئه وه 'ژ'تهڕ  نوێ دایانده ر له كات و سه كان ده تییه �یه كۆمه

م  ، ئه وه گواز'ته ده  بۆ دۆخ0كی دیكه  وه دۆخ0كه  كان له ل0ك جار ژیانی مرۆڤه گه
ی  و ك0شانه و ئه  ئاراوه  كان د'ته تییه �یه كۆمه  نجامی ك0شه ئه  ش  له بارودۆخه

بن و  دروست ده  وه تییه �یه ی كۆمه شه هۆی گۆڕانكاری و گه به
رچی  گه ب0ت. ئه تی ده �یه ی  كۆمه وه شانه �وه ههۆی ه ركردنیان به سه چاره

  كه ری گرفته سه كان چاره ش0وه  ك له یه ش0وه تی به �یه ی  كۆمه وه شانه �وه هه
ر'نی  نه  كه ته كۆی گشتی حا�ه  نگه مان كاتیشدا ره هه  �م له كات، به ده

ر'نی  نه  تی خۆی به �یه ی  كۆمه وه شانه �وه مكی هه خودی چه  . بۆیه وه و'ته بكه
ركردنی  سه بۆ چاره  یه ویستانه كی نه یه چاره  ل0ك جار ر'گه دات و گه پیشان ده

زیاتر توانای �ایش    كانی دیكه چاو ژانره  رۆمان له  وه یه م روانگه كان. له ك0شه
  ، چونكه  یه تی هه �یه ی  كۆمه وه شانه �وه كانی هه ته كردنی حا�ه سته رجه و به

  ی فره ر'گه  وا له ، ئه مییه رده ژانر'كی سه  سروشتی خۆی كه ۆمان بهر 
وردی  به  خس0ن0ت كه ڕه ده  ته رفه و ده ی ئه كه واره كانی و در'ژی قه كنیكه ته
تی باس  �یه ی  كۆمه وه شانه �وه كانی هه ته كانی حا�ه نده هه ن و ره واوی لایه ته

ری و  ڕ كاریگه مه ر دروست بكات له 'نهلای خو  واو له كی ته بكات و و'نایه
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ر تاك و  سه تی له �یه ی  كۆمه وه شانه �وه ی هه تانه و حا�ه كانی ئه كارت0كردنه
  . �گه كۆمه

تی،  �یه ی كۆمه وه شانه �وه ، هه وه شانه �وه كان: رۆمان، هه كییه ره سه  وشه 
  تی �یه بارودۆخی سیاسی، بارودۆخی كۆمه

  
��� آ�  

تی  �یه می كۆمه دووچاری سیسته  كه یه تی پرۆسه �یه كۆمه ی وه شانه �وه هه
ش  مه ئه  كه  وه یگواز'ته ی جیاواز ده بۆ دۆخ0كی دیكه  وه دۆخ0كه و له  وه ب0ته ده

كات و  دروست ده  �گه كانی كۆمه ر تاكه سه ری و كارت0كردنی له كاریگه
  ر بنیاته سه تی كار له �یه كۆمه ی  وه شانه �وه گۆڕ'ت. هه وی ژیانیان ده ر'Fه

و  . ئه وه ڕ'ژ'ته ش0واز'كی نوێ دایانده به  كات و دووباره كان ده تییه �یه كۆمه
دووچاری   كه تییه �یه كۆمه  بنیاده  كه  ئاراوه  د'ته  وه نجامی ئه ئه  ش له كاركردنه

سپاوی  و چه  وهوی كاركردنی دروست بو  ر'Fه  ك له موكورییه و كه  وه بۆته  ك0شه
وامی  رده به  د'ت دووباره  وه شاندنه �وه ، هه ستاندووه وامی وه رده و به  ستداوه ده له
ن0ویشيدا  ب و له ده .   ئه وه ڕ'ن0ته گه ی بۆ ده كه كردنی بنیاته ی پارچه ر'گه له

تی  ی توانیویه كه فراوانه  هۆی پانتاییه به  كه  مییانه رده كو ژانر'كی سه رۆمان وه
  بكات و رۆماننووس له  سته رجه تی به �یه ی  كۆمه وه شانه �وه ی هه پرۆسه

تی بكات و  �یه ی  كۆمه وه شانه �وه كانی هه ته كان تانوپۆی بابه دووتو'ی رووداوه
  ستنیشان بكات.  كان ده ره كته ندی كاره هه ره  وه هۆیه به

) رۆمان ١٢ر ( سه دا كار له یه وه م تو'ژینه له مان :مان :مان :مان :    كهكهكهكه    وهوهوهوه    سنووری تو'ژینهسنووری تو'ژینهسنووری تو'ژینهسنووری تو'ژینه
تی  بابه  تییان  كردۆته �یه ی  كۆمه وه شانه �وه و هه  وه ته هN0اوه  �وونه به  كه   كراوه

  كانیان.   رووداوه
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ی  خنه مان، میتۆدی ره كه وه كی تو'ژینه ره میتۆدی سه ::::    وهوهوهوه    ڕ'بازی  تو'ژینهڕ'بازی  تو'ژینهڕ'بازی  تو'ژینهڕ'بازی  تو'ژینه
ها بۆ  روه ، هه  ۆماندایه�ناسی ر  ی كۆمه چوارچ0وه  له  كه  تییه، �یه كۆمه

سفی  میتۆدی وه  سوودمان له  كه وه نی تیۆريی ل0كۆ�ینه ڕووی لایه خستنه
كانیشدا بۆ  قی رۆمانه ر ده سه و كاركردن له  وه پ0ناو شیكردنه و  له  رگرتووه وه

ناو  كۆتاییدا له له  كه نی تیۆرییه ی لایه وه ، بۆ ئه وه ڕاینه میتۆدی شیكاری گه
  ین. بكه  اندا پراكتیزهك قه ده

  وه بۆ ئه  كه وه كی تو'ژینه ره هۆكاری سه ::::    كهكهكهكه    وهوهوهوه    هۆكاری تو'ژینههۆكاری تو'ژینههۆكاری تو'ژینههۆكاری تو'ژینه
كو  بوار'كی گرینگی وه  له  وه بییه ده ی ئه ڕوانگه تاكو ئ0ستا له  كه  وه ڕ'ته گه ده

ب و  ده نديی ن0وان ئه یوه ها په روه و هه  وه ته كۆ�راوه كان نه تییه �یه كۆمه  مكه چه
ر  سه بی كوردی له ده ئه  ی له وه مترین تو'ژینه ی كه كه گشتییه  ش0وه به  �گه مهكۆ 

  .  كراوه
،  ش پ0كهاتووه دوو به  له  یه وه م تو'ژینه ئه ::::    كهكهكهكه    وهوهوهوه    ی تو'ژینهی تو'ژینهی تو'ژینهی تو'ژینه    پ0كهاتهپ0كهاتهپ0كهاتهپ0كهاته

ندیی  یوه تی  و په �یه ی  كۆمه وه شانه �وه ی هه مك و زاراوه مدا چه كه شی یه به له 
شی  به ر. له  سه  ته و تیشكی خراوه وه  ته شیكراوه  وه انری رۆمانهب و ژ  ده ئه  به

كاندا   رۆمانه  تی  له �یه ی  كۆمه وه شانه �وه ی هه وه نگدانه ره  میشدا باس له دووه
  . كراوه
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            مك و زاراوهمك و زاراوهمك و زاراوهمك و زاراوه    چهچهچهچه

یيدا  جا�جا�ۆكه  ناو تۆڕ'كی ش0وه �كو له بهنیا بژیت،  ته مرۆڤ ناتوان0ت به
ڵ  گه له  ندیدایه یوه په  وام له رده به  ژیت. بۆیه ری ده وروبه كانی ده ڵ مرۆڤه گه له
وام  رده مرۆڤ به  ش وایان كردووه جۆراوجۆرانه  ندییه یوه و په ی، ئه كه ره وروبه ده
و  ئه  كه  ش وایان كردووه مه . ئه وانی دیكه ڵ ئه گه وامیدان ب0ت له رده رقا�ی به سه
كان  ندییه یوه په  ، واته وه م0ننه بار'كی دیاریكراودا نه  م له موو ده هه  ندییانه یوه په

ریت و كولتوور و ئایین  پ0ی رۆژگار و داب و نه �كو به سپاو نین، به ج0گر و چه
و دۆخ0كی  ره دۆخ0ك به ر د'ت و له سه و ئابووری ....تاد، گۆڕانكارییان به

و  ر'نی ب0ت. به ر'نی، یان نه ئه  نگه ره  م گۆڕانكارییانه گرن. ئه رده وه  ش0وه  دیكه
  ك له ندییه یوه په  بار'كی دیاریكراودا كۆتایی به  كر'ت مرۆڤ له ی ده واتایه

ی يند زامه هڕ  هب  و كۆتایی ه0نانه ئه  نگه ، ڕهكان به0ن0ت تییه �یه كۆمه  ندییه یوه په
  ندییه یوه و په ئه  یه وه ری. گرینگ ئه سه رزكردن ب0ت له ناچاری و فه یان به خۆی،

بارودۆخ0كی   و هیچ كات0ك له  یه ییان هه كی جیوه یه ش0وه  تییانه �یه كۆمه
ی   وه شانه �وه ر هه سه  ینه خه دا تیشكی ده ی ل0ره وه . ئه وه ستنیشانكراو نام0ننه ده

ی  تییانه �یه كۆمه  ندییه یوه و په ش0ك له ی به وه شانه �وه ای ههوات ، به تییه �یه كۆمه
ر'نی  ر'نی ب0ت یان نه ئه  به  ب0ت، كه كان دروست ده ن0وان مرۆڤه له  كه
كانی  وته و هۆكار و ئامانج و ل0كه  وه كر'ته شیده  وه شه هۆیه و به  وه ش0ته وه �ده هه

ی   وه شانه �وه هه ژانری رۆماندا كه  و لهب  ده ئه  تیش له تایبه كر'ت، به باس ده
ب0ت و  ده  كه قه كانی ناو ده ر و رووداوه كته ر كاره سه ری له تی كاریگه �یه كۆمه

  كات. ستی رۆماننووس دیاری ده به وی ئامانج و مه هF ر'
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ر'نی و  نی ئه و لایه  تییه �یه مك0كی كۆمه تی چه �یه ی  كۆمه وه شانه �وه هه
ش  دوو به  له  ڕووی زاراوه دات، له كان نیشان ده تییه �یه كۆمه  ندییه یوه پهر'نی  نه

و  تی) ئه �یه تی).  ب0گومان (كۆمه �یه ) و (كۆمه وه شاندنه �وه (هه  پ0كهاتووه
  �گه كانی كۆمه كان و چالاكییه نديی ن0وان تاكه یوه په له  كه  یه مه سیسته

ن0وان  له  ی كه ئا�وگۆڕانه  ندییه یوه و په موو ئه بۆ هه  كه یه و  ئاماژه  وه كۆ�0ته ده
تی  �یه تی كۆمه در'ن . سیفه نجام ده ئه  وه �گه كانی كۆمه كان و گرووپه تاكه

  س ب0ت به كه  تاكه  فتاره و ره فتار، جا ئه ره  ربوون به بۆ كاریگه  كیشه یه ئاماژه
  ندییانه یوه و په ی ئه واتای ش0وه ش ته و سیفه ، یان گرووپ0ك، ئه سانی دیكه كه
كانی  ئاسته  بن له دروست ده  �گه كانی كۆمه ن0وان تاكه له  ن0ت كه یه گه ده
تی  سیفه  وامیدان و هاوكاریكردن و پ0شبFك[ و ململان0دا، بۆیه رده به

كان و  ئابوورییه  نی ئابووری و چالاكییه لایه ب0ت به ست ده یوه تی په �یه كۆمه
نی  ها لایه روه فتاری تاك و هه ها و ره ر به سه می ئابووری له ری سیسته هكاریگ

نی  می سیاسی و لایه ری سیسته شداربوونی سیاسی و كاریگه سیاسی و به
دات  كان پیشان ده �گه ریت و هزری كۆمه رۆشنبیری و كولتووری و داب و نه

واتای  به  وه شاندنه �وه ههردا   رانبه به  ). له١٧٩-١٧٨ ،٢٠١٢(سمیر ابراهیم حسن، 
مانای  ها به روه )  هه١٠٠٠ ،١٣٨٤ژار،  هه(بوون د'ت  ك چوون و پارچه ریه به له

) ، جیا ٥٩٤ ،٢٠١٠محمد سا�ح پ0ندرۆیی، (ك بردن)یش د'ت  ر یه به (له
لا ئیسkعیل،  ت مه وكه شه(و دڕان)یش د'ت    وه ك بوونه یه له(واتای  ش به مانه له

 كارد'ت تفكیك ـ تفكك)ی بۆ به(بیدا  ره عه  له  یه م زاراوه ، ئه )٩٢٣ ، ٢٠٠٧
ازهم بازشدن، متلاشی شدن)ی (زمانی فارسیشدا   ) و له٨٨، ٢٠٠٧رزگار كریم،(

)ی بۆ  disunitedئینگلیزیدا (  ). له١٠٠٠، ١٣٨٤، ژار هه(كارد'ت  بۆ به
  ). ٩٩ ،٢٠٠٣منیر البعلبكی، (كارد'ت  به
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بۆ   و شته ی ئه وه ڕاندنه خش0ت و گه به ی  شت0ك ده وه شانه �وه به گشتی هه 
((رووخانی   وه شاندنه �وه ی هه دیارده  ن0ت،  واته یه گه كانی ده ره پ0كه0نه  پارچه

ی و  كه ركه ی و ت0كچوونی ئه كه ژاندنی بونیاته تی و هه �یه كی كۆمه یه كه یه
س0ك ب0ت، یان گرووپ و  كه  تاكه  یه كه و یه جا ئه ن0ت، یه گه ی ده كه مه سیسته

ی  وانه ش پ0چه مه ك ب0ت، ئه یه وه ته رتاپای نه ك ب0ت، یان سه یه زراوه دامه
ن  لایه ) . له٤٥ ،٢٠١٣ایدیو لیلی،()) ( كگرتنه بوون و یه وه كه یه ستبوون و به یوه په

واتای   وه شاندنه �وه هه  ییهرج ن مه  دات كه ده  وه به  (دریدا) ئاماژه  وه خۆیه
كی دیاركراو بۆ  هیچ واتایه  كه  خش0ت و ڕای وایه یی ببه رووخان و و'رانه

ك  ر مانایه هه  ((پ0یوایه  (تفكیك) نادات، چونكه  وه شاندنه �وه ی هه كرده
ر'بوار (شN0'ت))  �وه ل0كهه  یه بۆی هه  و مانایه خودی ئه  مكه م چه ئه  خشیته ببه

روو   خاته ده  و راستییه كانیدا ئه لۆگه ی دایه میانه  ) . یان له٢٥٤ ،٢٠٠٠لی، ی سوه
ش  سته به و مه ت به نانه ، ته یی نییه واتای و'رانه  به  وه شاندنه �وه هه  ست له به مه  كه

  ، بۆیه واتادار نییه  ی كه سته به و مه ، بۆ ئه كان ت0كبشك0ن[ نسیپه پره  كار ناكات كه
  و له  كاولكردن دووره  ((له  وه شاندنه �وه هه  ين كه هگ ده  و واتایه دا زیاتر به ل0ره
). ٣٨٨ ،١٣٨٦)) (بابك احمدی،  نزیكتره  وه كردن و تو'كاری (تحلیل)ییه راڤه

ریكی  خه  وه شاندنه �وه ، كات0ك هه وه ینه دیو'كی دی ل0كبده  به  كرێ ده  مه ئه
  كی ئاماژه یه نگاو'كدا پارچه ر هه هه  تی له كانیه نهرتكرد �كۆ�ین و كه ى هه كرده

ر  سه ی كاری له و شته می ئه ش سیسته مه ب0ت به و ون ده  ترازێ ده  بۆكراوی ل[
ش  م كاره . به وه خاته ر'كیده  ، یان دووباره وه ش0ن0ته وه یده� كات یان هه ده
  ر دووباره سه ر'نی كار له ی نهن لایه ر'نی و چ به نی ئه لایه چ به  وه zشاندن �وه هه

ی دریدا  كه دووتو'ی كت0به  كات. له ها و واتای نوێ ده ی به وه دروستكردنه
  یه واژه سته م ده ئه  ب0ت كه مان بۆ ئاشكرا ده وه (نووسین و جیاوازی) ئه

  وه به  ی خۆی كات0ك ئاماژه و دانپ0نانه پ0ی ئه ویش به ، ئه ییه ت0كی جیوه ستراتیژیه
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  و نه  میتۆده  و نه  یه خنه ره  ) نهDconstruction(  وه شاندنه �وه ((هه  كات كه هد
ش  وه ر ئه سه له  ت پ[ نانه ). ته٦١ ،١٩٨٨جاك دریدا، ())  و پرۆس0سه  كرده
رووت   بۆ پ0كهاته  وه ڕانه هۆی گه  ، تا به ش نییه وه ت شیكردنه نانه ته  كه  گرێ داده

  و ئاكامه و ئه كانی بونیاد رووه �ه و رایه  پ0كهاته  وه یه كه ڤیهكتی و نا ئه  و ساده
ندی شیكاریی  هه ره  وه وانه پ0چه  �كو به ، به وه ش0ن0ته �یبوه هه  ی بكات كه ئاراسته

تی  چی ستراتیژیه ڵ و ملكه كان گو'رایه جۆره  جۆر'ك له  خۆشی به
دواجار خۆشی   وه اندنهش �وه مكی هه چه  ب0ت. واته ده  وه شاندنه �وه هه
دووچاری   دووباره  ستی ه0ناوه ده به  ی كه وه و ئه وه  ش0ن0ته وه �ده هه
شو'ن   به  ت0كه ستراتیژیه  وه شاندنه �وه هه  م پ0یه ب0ت. به ده  وه شاندنه �وه هه

ت ه0رش  نانه ر بونیاد'ك ب0ت، ته جا هه  كانه كییه ناوه  ه0رشكردن0كی بونیاده
تی و ئابووری و  �یه یی و كۆمه رده روه ك په زگاكان وه زای داموده ر فه هس  كاته ده

ستی و'رانكردنیان،  به مه ك به �م نه كان...تاد، به رامیاری و ئاینی و كلتوورییه
ی  ی دیكه پ0دانی ر'گه  یان، دووباره وه دروستكردنه  ستی دووباره به مه �كو به به

نی واتای  خاوه  وه شانه �وه ئیتر هه  ((ئ0ستاكه  كه  دریدا پ0یوایه  ژیانكردن، بۆیه
یڤی  چی په ، كه ژم0ردرێ یی ده پرۆس0س0كی راڤه  جۆره  �كو به ، به تیڤ نییه ن0گه

ر  و هایدگه  ماكانی نيچه رهه دووتۆی به  له  ری كه و'رانكاری هایدگه
بابك ())  تیڤه ن0گه كی ن واتایه خاوه  وه تی خۆیه نسییه رووی پره  كارهاتوون، له به

  ) .٤٣٧ ،١٣٨٦احمدی، 
كات و  كان ده تییه �یه كۆمه  ر بنیاته سه تی كار له �یه ی  كۆمه وه شانه �وه هه
  وه نجامی ئه ئه  ش له و كاركردنه . ئه وه ش0واز'كی نوێ دایاندڕ'ژ'ته به  دووباره

  ك له موكورییه و كه  وه بۆته  دووچاری ك0شه  كه تییه �یه كۆمه  بنیاده  كه  ئاراوه  د'ته
وامی  رده و به ستداوه  ده سپاوی له و چه  وی كاركردنی دروست بووه ر'Fه

ی  ر'گه وامی له رده سپاوی و به چه  د'ت دووباره  وه شاندنه �وه ، هه ستاندووه وه
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وو رد بۆ هه  و میتۆده كانی ئه رچاوه . سه وه ڕ'ن0ته گه ی بۆ ده كه كردنی بنیاته پارچه
  دوو جۆره  ، كه وه ڕ'ته گه فردنیاند تونیز) ده(میل دوركایم) و  ر (ئه ل0كۆ�ه

ك0كیان بۆ  یه  ن كه كه ستنیشان ده تی ده �یه ی  كۆمه وه شانه �وه هه
هاوكاری   (دوركایم) به  كه  وه ڕ'ته گه تایی و كۆن ده ره سه zكیی وه شانه �وه هه

وی  ن0ت. ئه )ی داده �گه (كۆمه  یش بهبات و (فردیناند) میكانیكی ناوی ده
ی  �گه ندامی ، یان (كۆمه هاوكاری ئه  به  كه  و نو'باوه  زۆر ئا�ۆزتره  یان كه دیكه

تی  �یه می كۆمه ن سیسته كه وا ده  ی كه و هۆكارانه . ئه نی) ناسراوه ده مه
ژیان   میشه هه  ، چونكه تییه �یه ب0ت، گۆڕانكاری كۆمه  وه شاندنه �وه دووچاری هه

و خۆ  وه  نو'بوونه  وام له رده تیش به �یه می كۆمه و سیسته  وتندایه پ0شكه  له
تیش هۆكار'كی  �یه كردنی كۆمه شه ش گه مانه ڕای ئه ره ، سه گونجاندندایه

ون و  كه ده  و گۆڕانكارییانه ر ئه به  میشه كان هه ندییه یوه ها و په به  ، چونكه یه دیكه
كات  ش وا ده مه . ئه وه بنه تی ده �یه كردنی كۆمه شه ۆڕم0كی نو'ی گهدووچاری ن

ی گۆڕانكاری و  وه داڕشتنه  هۆكاری دووباره  تی بب0ته �یه ی  كۆمه وه شانه �وه هه
دا ت0بینی  ی ل0ره وه ) . ئه١ ،٢٠٢٢د. امل ابراهیم ملاح، (كان  تییه �یه كۆمه  شه گه
  نه تی زیاتر لایه �یه ی  كۆمه وه شانه �وه ی ههمك چه  كه  یه وه ین ئه كه ده
و'ت،  كه دیار ده متر به كه  كه ر'نییه ئه  نه ری، لایه سه ب0ت له زا�تر  ده  كه ر'نییه نه
كانی ڕایی  كان كاره تییه �یه كۆمه  ندییه یوه ی په چوارچ0وه تیش كات0ك له تایبه به
  نجامی ك0شه ئه  تی له یه� ی  كۆمه وه شانه �وه هه  كات، چونكه ده

ی  شه هۆی گۆڕانكاری و گه ی به و ك0شانه و ئه  ئاراوه  كان د'ته تییه �یه كۆمه
ی   وه شانه �وه هۆی هه ركردنیان به سه بن و چاره دروست ده  وه تییه �یه كۆمه
  ك له یه ش0وه تی به �یه ی  كۆمه وه شانه �وه رچی هه گه ب0ت. ئه تی ده �یه كۆمه

كۆی   نگه مان كاتیشدا ره هه �م له كات، به ده  كه ری گرفته سه كان چاره 0وهش
ی   وه شانه �وه مكی هه خودی چه  . بۆیه وه و'ته ر'نی بكه نه  كه ته گشتی حا�ه
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كی  یه چاره  ل0ك جار ر'گه دات و گه ر'نی پیشان ده نه  تی خۆی به �یه كۆمه
ندین  كان چه تییه �یه كۆمه  كان. گۆڕانه شهركردنی ك0 سه بۆ چاره  یه ویستانه نه

پلان و   ند'كیان به ن، هه كه تی دروست ده �یه ی  كۆمه وه شانه �وه هه  جۆر له
ردوو  هه  بن. له كی دروست ده مه ڕه یان هه ند'كی دیكه و هه  داڕ'ژراوه رنامه  به

كات و  كان ده تییه �یه ۆمهك  ندییه یوه ر په سه كار له  وه شاندنه �وه دا هه كه ته حا�ه
و  ). ئه١١٩ ،٢٠٠٥معن خلیل، (  وه بنه كانی ده وته كان دووچاری ل0كه سه كه
  كه  وه بنه و گرفت0ك ده تیاندا دووچاری ك0شه ژیانی گشتی و تایبه له  سانه كه
ش0و'ت و  تییان ده �یه روونی و كۆمه قامگیريی ده ئازادی و سه  وه هۆیه به

بFیاری خۆیان   ند'ك جار به كات هه ش وا ده مه ژێ، ئه ش�ه یان ده وه بیركردنه
،  وه ش0نه �بوه هه  و ك0شانه هۆكاری ئه  ته بووه  ی كه تییه �یه كۆمه  مه و سیسته ئه
دووچاری   مه و سیسته كی ئه مه ڕه كی هه یه ش0وه ش به ند'ك جاری دیكه هه
هۆی  به  تییه �یه كۆمه  مه و سیسته ر ئه گه تیش ئه تایبه د'ت، به  وه شاندنه �وه هه

.  وه كان پF بكاته ییه كه نوو هه  توان0ت پ0داویستییه نه  وه كانه وتنه پ0شكه
دووچاری   كه یه تی پرۆسه �یه ی  كۆمه وه شانه �وه كی گشتی هه یه ش0وه به

واز ی جیا بۆ دۆخ0كی دیكه  وه دۆخ0كه و له  وه ب0ته تی ده �یه می كۆمه سیسته
  �گه كانی كۆمه ر تاكه سه ری و كارت0كردنی له ش كاریگه مه ئه  كه  وه یگواز'ته ده

  گۆڕ'ت. وی ژیانیان ده كات و ر'Fه دروست ده
ی  چوارچ0وه ب، له  ده تی و ئه �یه ی  كۆمه وه شانه �وه نديی هه یوه په 

و  ئه ، وه بين0ته �ناسی خۆی ده ب و كۆمه ده نديی گشتی ن0وان ئه یوه په
كی قوو�یان  یه گ و ریشه و ڕه  یه م0ژینه كی د'رین و له ندییه یوه ش، په ندییه یوه په
  بی له ده قی ئه . ب0گومان ده یه هه  وه كدییه ر یه سه رییان به و كاریگه  یه هه

،  سییه كه  داه0نان0كی تاكه  ش كه وه ڕای ئه ره دروست ناب0ت، سه  وه بۆشاییه
  د'ته  وه �گه ی كۆمه رگه ناو جه و له  تییشه �یه م0كی كۆمه رهه ا بهشد وه ڵ ئه گه له

كات.   ده  سته رجه به  �گه كانی تاك و كۆمه نه واوی لایه ی ته وه نگدانه بوون و ره
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  كی كارا له شدارییه به  وه كانه بییه ده ئه  مه رهه ر'گای به  ب له ده ش ئه یه م ش0وه به
و  دات ئه ش ده وه و�ی ئه كات و هه كان ده تییه ه�ی كۆمه  گۆڕانكارییه

  �گه ر تاك و كۆمه سه رییان به ر'نی كاریگه كی ئه یه ش0وه به  گۆڕانكارییانه
كانی  ته كردنی حا�ه سته رجه ر'گای به له  كی دیكه واتایه ب0ت، به هه
  اتهكان بخ وشه موكوری و خه دات كه وڵ ده تی هه �یه ی  كۆمه وه شانه �وه هه

  نها له ب ته ده گرنگی ئه(( ، چونكه وه كان پF بكاته ر'نییه نه  ل0نه پ0ش چاو و كه
پk0ن بگات،   وه كانه بییه ده ئه  قه ر'ی ده له  ، كه گرتووه ی نه رچاوه سه  وه چ0ژه

دانا (تی))  یه �گادا هه كۆمه له   ی كه رییه و رۆڵ و كاریگه بۆ ئه  وه ڕ'ته گه �كو ده به
نی  لایه  ندی به یوه ر'گای په ب له ده ئه  ) بۆیه٥٢ ،٢٠٠٧ د، حمه ئه

  كه  وه كاته ك نوێ ده یه ش0وه كانی خۆی به ، ژانر و فۆرمه وه تییه �یه كۆمه
ست بخات و دابینی بكات،  رده به  �گه كانی كۆمه كان و داخوازییه پ0داویستییه

ڵ  گه له  وه كانیه ش و پ0كهاته گشت به ب به ده ئه  ن0ت كه یه گه ده  وه ش ئه مه ئه
كانیان  نگاوه هه  وه كه یه ڕۆن و به ك ه�0دا ده ر یه سه كان له تییه �یه كۆمه  گۆڕانه

  وه ر ئه سه خت له گران جه خنه ر و ره ل0كۆ�ه  وه شه یه م سۆنگه له  هاو'ژن، دیاره ده
ی  ش0وه  تیدا، پ0ویسته �یه ی كۆمهكی گۆڕان یه وه ر كرده ڵ هه گه له((  كه  وه نه كه ده

تیبوون بكات،  ی بابه ك  بانگاشه یه وه ل0كۆ�ینه  �بدات، بۆیه رهه ری نوێ سه هونه
  �دانی گۆڕانه رهه سه  له  كه  وه بكاته  و یاسایانه ر ئه سه خت له جه  پ0ویسته

). ٦١ ،١٩٩٦ر بوون )) (عبدالرحمن ابو عوف،  خۆشكه  كاندا ر'گه تییه �یه كۆمه
زیاتر توانای �ایش  و   كانی دیكه چاو ژانره  رۆمان له  وه یه م روانگه له
((رۆمان زیاتر   یه تی هه �یه ی  كۆمه وه شانه �وه كانی هه ته كردنی حا�ه سته رجه به

  ر بۆیه تی، هه �یه مای ژیانی كۆمه ر سیk و بنه سه  خاته ده  نجه و وردتر په
ن یوسف،  سه حه(ن0ن))  گرنگتر داده  شیعر به  رۆمان له ری �ناسان هونه كۆمه

  وا له ، ئه مییه رده ژانر'كی سه  سروشتی خۆی كه رۆمان به  )، چونكه١٨ ،٢٠١٢
  خس0ن0ت كه ڕه ده  ته رفه و ده ی ئه كه واره كانی و در'ژی قه كنیكه ته  ی فره ر'گه

ی   وه شانه �وه انی ههك ته كانی حا�ه نده هه ن و ره واوی لایه وردی ته به
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ڕ  مه ر دروست بكات له لای خو'نه واو له كی ته تی باس بكات و و'نایه �یه كۆمه
تی  �یه ی  كۆمه وه شانه �وه ی هه تانه و حا�ه كانی ئه ری و كارت0كردنه كاریگه

  جۆر'ك له  تی به تایبه رۆمان به  ج0به0�0ت. بۆیه  �گه ر تاك و كۆمه سه له
زانایانی   ند'ك له كات0كدا هه در'ت، له م ده �ه قه تی له �یه ی كۆمه وه تو'ژینه

ب[  كان به تییه �یه كۆمه  دیارده  ش0ك له به  كه  كردووه  وه تی دركیان به �یه كۆمه
(امل حسن  ی دروستی بۆ بكر'ت وه و ل0كدانه وه  ب ناتوانر'ت شیبكر'ته ده ئه

واوكاری  ته  ناویشيدا رۆمان به ب له ده ئه  شه مه ر ئه به ) له٤٠٢-٤٠١ ،٢٠١٥احمد، 
تای  ره سه  رۆمان له  تیش كه تایبه در'ت، به م ده �ه قه تی له �یه كۆمه

و    ردا هاتووه سه ی گۆڕانكاری به كه تییه �یه كۆمه zرك تا ئ0ستا ئه  وه �دانییه رهه سه
و  تی. به �یه ی كۆمه وه دنهبۆ شیكر   گۆڕاوه  وه تییه �یه سفی كۆمه وه  كاركردنی  له

نجام و  ئه  شداری له به  وه كانه تییه �یه كۆمه  ی ك0شه باره ی رۆمانیش له واتایه
ه0ن0ت  كاری ده به  ی كه كینكانه و ته ر'گای ئه ش له مه كات، ئه كان ده راسپارده

ن و  قینه راستهی  دیارده  ی كه و پ0یه كان به تییه �یه كۆمه  ندییه یوه بۆ دیارخستنی په
ش رۆمان  م جۆره خود'ك و كائین0كن. به  ی كه و پ0یه كان به ره كته كاره

 ڕوو خاته جیاواز و جۆراوجۆرن ده  كان كه تییه �یه كۆمه  ت0كچرژاوه  ندییه یوه په
ڕووی  ل0ك جار رووبه ش گه ندییانه یوه و په ). ئه٢٥- ٢٣ ،٢٠٠٥میشیل زیرافا ،(

دیاری   جۆر'كی دیكه كان به تییه سایه ی كه و هF بن و ر' ده  وه شاندنه �وه هه
ی   وه شانه �وه كانی هه ته حا�ه  رۆماننووس سوود له  وه شه یه م روانگه ن.   له كه ده

وزیفیان  كانی رۆماندا ته كنیكه ی ته چوارچ0وه  بین0ت و له تی ده �یه كۆمه
كان  وی رووداوه هF ر'  ك لهش0 وه، به ر'گای رووداوه  تیش له تایبه كات، به ده
'گای ڕ  چن و له ده ڕ'وه تی به �یه ی  كۆمه وه شانه �وه كانی هه ته هۆی حا�ه به
  واميی خۆیان در'ژه رده كان به ، رووداوه وه شاندنه �وه كانی هه سف و كرده وه

كانی  واوی رووداوه ر ته سه ری و كارت0كردنیان له ش كاریگه مه ن، به ده پ0ده
ناو  س گۆڕانكاری لهو ل0ك جار رۆماننو  گه  وه شه هۆیه ب0ت و به ده  كه رۆمانه

ل0ك  گه  وه ره كته ڕووی كاره ش له مانه ڕای ئه ره كات. سه كان دروست ده رووداوه
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كانی  ته نا بۆ حا�ه ر په كته نووسی كاره جار رۆماننووس بۆ دیاریكردنی چاره
كانی  گۆڕانه  گۆڕانكاری له  وه هۆیه بهبات و  تی ده �یه ی  كۆمه وه شانه �وه هه

ندی  هه رۆماننووس ره  وه هۆیه ش به وه ڕای ئه ره كات، سه ر ده كته كاره
زیاتر   ی كه وه ب0ت له ده  ستكراوه و ده وه  كاته ر روون ده كته تيی كاره �یه كۆمه

ۆسیان ل(  ی بدات. بۆیه كه ره كته تی كاره �یه ندی كۆمه باكگراوه  خ به بایه
زۆرترین   كه zي بییه ده ئه  و فۆرمه رۆمان ئه((  كه  ) ڕای وایه١٩٧٠-١٩١٣گۆ�دمان 

  ی كه و پ0یه دات به ی ده كه �گه كۆمه  ندی به یوه و'ناكردنی مرۆڤ  و په  خ به بایه
مصطفی خلف  )) (ا. د. محمد سعید فرح، ا. د. واقعییه  ره بی هه ده كار'كی ئه

كی  ندییه یوه رۆمان په  كه  یه وه ری ئه رخه ش ده مه )، ئه٣٦ ،٢٠٠٩عبدالجواد، 
ش  مانه ڕای ئه ره . سه یه كانی هه تییه �یه كۆمه  ژیانی مرۆڤ  و چالاكییه  وی به پته

یام  په  وه قی رۆمانه 'گای دهڕ  ی له كه �گه كو تاك0كی ناو كۆمه رۆماننووسیش وه
تی دیار  �یه ی  كۆمه وه شانه �وه هه كانی ته ڕ حا�ه مه و بیرو بۆچوونی خۆی له

توانین  ،  ده  بییه ده ری ئه ((رۆماننووس خو�ق0نه  ی كه و پ0یه كات ، به ده
كو  وه  وه شه كی دیكه لایه تی و له �یه كو م0ژوونووس0كی كۆمه وه  وه كه لایه له
 )،٤٠٢ ،٢٠١٥ین)) (امل حسن احمد،  یری بكه تی سه �یه گر'كی كۆمه خنه ره
گوزارشتكردنی راو   ب0ت له ده  ستكراوه ش رۆماننووس ده م جۆره به

دات  وڵ ده تی و هه �یه ی  كۆمه وه شانه �وه كانی هه ته ی حا�ه باره كانی له بۆچوونه
دوا   دیاری بكات و له  كه ر و رووداوه كته ر كاره سه كانی له ر'نییه نه  نه لایه

ر تاك و  سه كانی له ر'نییه ر'نی و ئه هن  ری و كارت0كردنه جاریشدا كاریگه
و  ی ئه باره كی گشتی له وڵ بدات وشیارییه و هه  وه روون بكاته  �گه كۆمه
  ره كان په راسته  و كاره  وه كایه  تی ب0ن0ته �یه ی  كۆمه وه شانه �وه ی هه تانه حا�ه

  مان ببات.  و نه ره كانیش به موكورتییه پ0بدات و كه
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��  ��  م دوو�

  آ� �ا رۆ!� �  $� )� ی� #  آۆ!� و� �� � �� # ه� و�  '�ا � ر�

قی رۆمانی  ده  ت0ك له ت و حا�ه كو بابه تی وه �یه ی  كۆمه وه شانه �وه هه
ن  لایه له  �گه تی كۆمه �یه نی كۆمه لایه  ش0ك له كو به كر'ت  وه دی ده كوردیدا به

.  كاریانه0ناوه كاندا به دووتو'ی رووداوه  و له وه  ته رۆماننووسان ئاوڕی ل0دراوه
وامی  رده كانیان به وتی رووداوه ره  وه كه لایه له  وه شه كاره0نانه و به هۆی ئه به  دیاره

بۆ دۆخ0كی   وه دۆخ0كه  كانیان له رووداوه  وه شه كی دیكه لایه و له پ0داوه 
ی  ر'گه  كان له رووداوی رۆمانهی  و واتایه ، به وه واو جیاواز گواستۆته ی ته دیكه

ند'ك باردا  هه  و له  ردا هاتووه سه تی گۆڕانكاريیان به �یه ی  كۆمه وه شانه �وه هه
ند'ك  هه ، له كانی پ0كراوه قی رۆمانه كی گرینگی ناو ده یه ری ك0شه سه چاره

ی  0شهكانی ك نه لایه  به  ندتر بووه مه و�ه ده  وه هۆیه شدا رووداو به دۆخی دیكه
ر  ی خو'نه وه هۆكاری ئه  ته زیاتر بووه  وه شه هۆیه و به  كه كی رۆمانه ره سه
ت  كاره0نانی بابه هۆی به ر به كته ش كاره مانه ڕای ئه ره هۆگر بكات. سه  وه خۆیه به

روونی و  نی ده زیاتر لایه  وه تییه �یه ی  كۆمه وه شانه �وه كانی هه ته و حا�ه
زیاتر بۆ ناخی   ی كه وه له  بووه  ستكراوه ، رۆماننووس ده یارخراوهد تی به �یه كۆمه
  یان ئاشكرا بكات و گوزارشت له وه كان رۆبچ0ت و بارودۆخی ناوه ره كته كاره

رۆماننووسانی كورد   وه شه مانه هۆی ئه ر بكات. به كته ی كاره و پ0گه  وته �كه هه
  و گۆڕانكارییه  ڕ ك0شه مه زیاتر بۆچوون و هزری خۆیان له  توانیویانه

ڕوو  نه تی بخه �یه ی  كۆمه وه شانه �وه كانی هه ته ت و حا�ه كان و بابه تییه �یه كۆمه
كی  ی هۆشیارییه وه ش بۆ ئه مه ر، ئه شه و ته  ر تانه به  نه كانی بخه خراپه  نه و لایه

 ر باشتركردنی ژیانی مبه هه ر و تاكی كوردی له لای خو'نه گشتی له
كانی  ته ت و حا�ه بابه  به  دا ئاماژه تییان دروست بب0ت. ل0ره �یه كۆمه

ند  چه  ین و له كه كاندا ده قی رۆمانه ناو ده تی له �یه ی كۆمه وه شانه �وه هه
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هۆی  ی  كوردیدا به �گه كۆمه  تی له �یه ی كۆمه وه شانه �وه هه  وه كه یه گۆشه
  ین: دیاری بكه  وه رۆمانه

        ـ بارودۆخی سیاسی: ـ بارودۆخی سیاسی: ـ بارودۆخی سیاسی: ـ بارودۆخی سیاسی:     مممم    كهكهكهكه    یهیهیهیه

ر دروستبوونی  سه ی له وره ری گه بارودۆخی سیاسی كاریگه
ڕ  و شه ره به  و بارودۆخه ر ئه گه تیش ئه تایبه ، به یه تی هه �یه ی  كۆمه وه شانه �وه هه

تی  �یه ت و كۆمه نی سیاسه ردوو لایه كانی بچ0ت. ب0گومان هه تییه هامه و نه
ری و كارت0كردنی  . كاریگه یه كدی هه ر یه سه هیان ل وره ری گه كاریگه

و   وخۆیه كان راسته تییه �یه زگا كۆمه ر داموده سه بارودۆخی سیاسی له
زگا  و داموده ش0كی زۆری ئه نگدا به تی جه حا�ه  له  كه  كه یه ش0وه به

ن ناچاری دۆخیا بن و به ده  وه شاندنه �وه دووچاری ش0وان و هه  تییانه �یه كۆمه
و  ل0ك جار ئه گه  ن0ن، كه نگاو ده هه  دۆخ0كی ب[ ویستانه  و ره گۆڕ'ت و به ده
  له  م باوردۆخه دوادا د'ت. ئه ساتی به و كاره  وه و'ته كه ر'نی ده نه  یه وه شانه �وه هه

ی رووداو و  چوارچ0وه  كر'ت و رۆماننووس له رۆماندا باشتر گوزارشتی ل[ ده
  ش0ك له به  ب0ته ده  وه شاندنه �وه كات و هه ڵ ده گه ی له �ه امهم  وه كانه ره كته كاره

)دا، دددد    حمهحمهحمهحمه    ئیبراهیم ئهئیبراهیم ئهئیبراهیم ئهئیبراهیم ئه)ی (لللل    ژانی گهژانی گهژانی گهژانی گهرۆمانی (  له   وه یه م روانگه . له وه گF0انه
  یه وه شانه �وه و هه ، ئه تی بنیادنراوه �یه ی  كۆمه وه شانه �وه ر هه سه  ق له پانتایی ده

ی  و واتایه ، به وه كایه  هاتۆته  وه كانیانه تییه هامه نه ڕ و ت و شه هۆی سیاسه به
كان  تییه �یه كۆمه  ر بنیاده سه ر'نییان  له كی نه رییه ت كاریگه نگ و سیاسه جه
دا  یه م چوارچ0وه . له و ل0كدابFانیان بردووه  وه نه شاند �وه و هه ره و به  بووه هه

ی  واده رانی خانه ژیان و گوزه وش و ی پیشاندانی ره ر'گه رۆماننووس له 
  ن0ت، كات0ك كه داده  یه وه شانه �وه هه  و جۆره ر ئه سه رۆشنایی  له  وه (جوام0ر)ه

،  وه ره ده  چ0ته دوای ماماندا ده ویش به و ئه ر مندا�بوونه  سه (كا�[)ی خ0زانی له
�ت  سه دهدژی  له  كه ناو شاره له  وره دا خۆپیشاندان0كی گه و كاته �م له به
گیر'ت و زیندان  شداربوون ت0یدا ده تی به تۆمه چ0ت و (جوام0ر)یش به ده ڕ'وه به
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زیندان ئازاد   ، كات0كیش له وه و'ته دوور بكه ی به كه وشی خ0زانه ره  كات له وا ده
، نازانم ژن و ، نازانم ژن و ، نازانم ژن و ، نازانم ژن و     من حا�م خراپهمن حا�م خراپهمن حا�م خراپهمن حا�م خراپه(ڕ'ت ( گه ی خۆیدا ده كه واده دوای خانه ب0ت، به ده

تانن تانن تانن تانن     رهرهرهره    س و ب[ دهس و ب[ دهس و ب[ دهس و ب[ ده    م؟ زۆر ب0كهم؟ زۆر ب0كهم؟ زۆر ب0كهم؟ زۆر ب0كه    ؟ نازانم چییان ل[ بكه؟ نازانم چییان ل[ بكه؟ نازانم چییان ل[ بكه؟ نازانم چییان ل[ بكه    ن ل[ هاتووهن ل[ هاتووهن ل[ هاتووهن ل[ هاتووهم چییام چییام چییام چییا    كهكهكهكه    ما�هما�هما�هما�ه
        كهكهكهكه        یهیهیهیه    رم ههرم ههرم ههرم هه    سهسهسهسه    قیان لهقیان لهقیان لهقیان له    هههههههه        ندهندهندهنده    وهوهوهوه    ، ئه، ئه، ئه، ئه    وهوهوهوه    وانی منهوانی منهوانی منهوانی منه    ناوچهناوچهناوچهناوچه    لهلهلهله        رییان دیوهرییان دیوهرییان دیوهرییان دیوه    وهوهوهوه    ل[ كو'رهل[ كو'رهل[ كو'رهل[ كو'ره    گهگهگهگه
)، ١٢٥ل،  ژانی گه())  م؟م؟م؟م؟    كهكهكهكه    یان نهیان نهیان نهیان نه    تی كهتی كهتی كهتی كه    ینهینهینهینه    رد و مهرد و مهرد و مهرد و مه    ب[ دووچاری دهب[ دووچاری دهب[ دووچاری دهب[ دووچاری ده    ر هیچ نهر هیچ نهر هیچ نهر هیچ نه    هههههههه
كی خراپیان  رییه كاریگه  وه تییه �یه روونی و كۆمه وی دهرو  له  دابFانه  م جۆره ئه
تی و ئ0ش  حمه و زه بووی ئه ره قه  دایه وه و�ی ئه هه و له  ر كردووه  كته ر كاره سه له

  وه هۆیه ی به كه خ0زانه  كه  وه ب0ته �م دواجار بۆى روون ده ، به وه بكاته  و ژانه
كا�[ مرد، كا�[ مرد، كا�[ مرد، كا�[ مرد، ((  وه كایه  تی هاتۆته �یه كۆمه ی  وه شانه �وه ش هه مه مردوون و به

تۆی تیا بریندار تۆی تیا بریندار تۆی تیا بریندار تۆی تیا بریندار         مردن كهمردن كهمردن كهمردن كه        و رۆژهو رۆژهو رۆژهو رۆژه    ر ئهر ئهر ئهر ئه    ی ههی ههی ههی هه    كهكهكهكه    ، خۆی و كوڕه، خۆی و كوڕه، خۆی و كوڕه، خۆی و كوڕه    وهوهوهوه    ر منا�هر منا�هر منا�هر منا�ه    سهسهسهسه    �م به�م به�م به�م به    بهبهبهبه
        و دوژمنهو دوژمنهو دوژمنهو دوژمنه    مردنیانا ئهمردنیانا ئهمردنیانا ئهمردنیانا ئه    بكاریش لهبكاریش لهبكاریش لهبكاریش له    بهبهبهبه    و سهو سهو سهو سه    وره وره وره وره     كرایت ، ب0گومان گوناهكاری گهكرایت ، ب0گومان گوناهكاری گهكرایت ، ب0گومان گوناهكاری گهكرایت ، ب0گومان گوناهكاری گه

وانی وانی وانی وانی     پس كرد و ئهپس كرد و ئهپس كرد و ئهپس كرد و ئه    ار و حهار و حهار و حهار و حهقی نا گوناه بریندقی نا گوناه بریندقی نا گوناه بریندقی نا گوناه بریند    ناههناههناههناهه        تۆی بهتۆی بهتۆی بهتۆی به        كهكهكهكه        یهیهیهیه    خو'نخۆرهخو'نخۆرهخو'نخۆرهخو'نخۆره        زۆردارهزۆردارهزۆردارهزۆرداره
توانن توانن توانن توانن     �ك خواش نه�ك خواش نه�ك خواش نه�ك خواش نه    خهخهخهخه        كرد كهكرد كهكرد كهكرد كه    غهغهغهغه    دهدهدهده    و هاتوچۆی تیا قهو هاتوچۆی تیا قهو هاتوچۆی تیا قهو هاتوچۆی تیا قه        وهوهوهوه    ه0شتهه0شتهه0شتهه0شته        وهوهوهوه    و حا�هو حا�هو حا�هو حا�ه    بهبهبهبه

  یه وه شانه �وه هه  م جۆره ). ئه١٨٣ل،  )) (ژانی گهرارارارا    سهسهسهسه    نن بهنن بهنن بهنن به    یهیهیهیه    دكتۆر'كیشی بگهدكتۆر'كیشی بگهدكتۆر'كیشی بگهدكتۆر'كیشی بگه
 و ه0ز'كی  هۆی ئیراده �كو به ، به بووه دروست نه  وه كانه سه ستی خودی كه ده به

و  نجامی ئه رئه و ده  پاوه ریاندا سه سه به  وه وانه �تی ئه سه ده  دوور له  وره گه
كر'ت و  و ده یFه په  وه �ته سه ده  ن هلای له  كه  یه زو�م و زۆردارییه  ته سیاسه

و  ها ئه روه ، هه وه وتۆته تی خراپی ل0كه �یه روونی و كۆمه ریی ده كاریگه
  ته بووه  كه سیاسییه  و بارودۆخه  ی خ0زاندایه چوارچ0وه  له  یه وه شانه �وه هه

و  ، ب0گومان ئه وه ش0ته �بوه كو خ0زان هه كی وه زگایه ی داموده وه هۆكاری ئه
كی  مه ڕه وت و هه ی ر'كه ش0وه �كو به ، به بووه 'ژراو نهڕ پلان بۆ دا  یه وه شانه �وه هه

نووسی  وتی رووداو و چاره ڕه ی له  وره گهری  ش كاریگه مه ئه  ، كه وه كایه هاتۆته 
  .  ر داناوه كتهەكار 
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ی  كی  دیكه یه وه شانه �وه هه  شدا رۆماننووس باس له ن0كی دیكه دیمه  له
ڕان و سۆراخكردنی  گه  ، كات0ك له وه كاته ده  كه كییه ره سه  ی رووداوه هاوش0وه

ردانیكردنی بۆ  ر'گای سه كی له  ره ری سه كته ی (جوام0ر)ی كاره كه واده خانه
دا ماب0ت  و ر'گایه له  یه چایخانه  تاكه  دات، كه ك لا ده یه چایخانه  ی، له كه گونده

ن،  كه نی چایخانه خاوه  ی كه یه واده و خانه كراب0ت، ئه و بۆردومان و و'ران نه
دووچاری   وه ڕو شۆڕه ی سیاسی و شهەموار  ناهه  و بارودۆخه هۆی ئه به

ی  وه تی مانه تۆمه به  وه كه لایه . له وه بنه خت ده كی سه یه وه اندنهش �وه هه
�تی  سه ن ده لایه ، له وه وتۆته یكردنی ل[ كهڕگومانی سیخو  یان كه كه چایخانه
تی  ر زاری ئافره سه ش له مه ، ئه ستگیركراوه یان ده كه پیاوه  وه شۆڕشه

ش ش ش ش     ، ئ0مه، ئ0مه، ئ0مه، ئ0مه    ماوهماوهماوهماوه    رمان نهرمان نهرمان نهرمان نه    بوار و هاتوچۆكهبوار و هاتوچۆكهبوار و هاتوچۆكهبوار و هاتوچۆكهر'ر'ر'ر'كر'ت :(( ی بۆ ده ئاماژه  وه كه واده خانه
م م م م     كهكهكهكه    برسانا. تۆ یهبرسانا. تۆ یهبرسانا. تۆ یهبرسانا. تۆ یه        مرین لهمرین لهمرین لهمرین له    موو ئهموو ئهموو ئهموو ئه    ر وا بFوا ههر وا بFوا ههر وا بFوا ههر وا بFوا هه    گهگهگهگه    وتووین ، ئهوتووین ، ئهوتووین ، ئهوتووین ، ئه    وانیش برسی كهوانیش برسی كهوانیش برسی كهوانیش برسی كه    و ئهو ئهو ئهو ئه

ر باشتر ر باشتر ر باشتر ر باشتر     گیرابوو ههگیرابوو ههگیرابوو ههگیرابوو هه    شم نهشم نهشم نهشم نه    كهكهكهكه    یت، تا م0ردهیت، تا م0ردهیت، تا م0ردهیت، تا م0رده    دا روومان ت[ بكهدا روومان ت[ بكهدا روومان ت[ بكهدا روومان ت[ بكه    یهیهیهیه    فتهفتهفتهفته    م ههم ههم ههم هه    سی لهسی لهسی لهسی له    كهكهكهكه
). ١٤٣ل،  )) (ژانی گه    یراوهیراوهیراوهیراوهگگگگ        وهوهوهوه    ن (ل.ا.ن)هن (ل.ا.ن)هن (ل.ا.ن)هن (ل.ا.ن)ه    لایهلایهلایهلایه    م لهم لهم لهم له    كهكهكهكه    ختی م0ردهختی م0ردهختی م0ردهختی م0رده    دبهدبهدبهدبه    بوو.... بۆ بهبوو.... بۆ بهبوو.... بۆ بهبوو.... بۆ به

ش گیان  كه ته ئافره  وه كه  وامی بۆردومانه رده هۆی به به  وه شه كی دیكه لایه له
كانی گرت، كانی گرت، كانی گرت، كانی گرت،     لی منا�هلی منا�هلی منا�هلی منا�ه    پهپهپهپه((  وه م0ننه نیا ده ته كان به دات و مندا�ه ست ده ده له

ر ر ر ر     سهسهسهسه        هاتههاتههاتههاته        كهكهكهكه        كهكهكهكه    ر كانییهر كانییهر كانییهر كانییه    سهسهسهسه    یا ج[ ه0شت لهیا ج[ ه0شت لهیا ج[ ه0شت لهیا ج[ ه0شت له    كهكهكهكه    لانكهلانكهلانكهلانكه    ر لهر لهر لهر له    یانی ههیانی ههیانی ههیانی هه    كهكهكهكه    بچووكهبچووكهبچووكهبچووكه
        وهوهوهوه    ردییهردییهردییهردییه    ر بهر بهر بهر به    سهسهسهسه    و داری لهو داری لهو داری لهو داری له        كاوهكاوهكاوهكاوه    �ته�ته�ته�ته    وا ههوا ههوا ههوا هه        كهكهكهكه    ماشای كرد چایخانهماشای كرد چایخانهماشای كرد چایخانهماشای كرد چایخانه    تهتهتهته        كهكهكهكه    رزاییهرزاییهرزاییهرزاییه    بهبهبهبه
). ب0گومان ١٤٦ل،  )) (ژانی گه    وتووهوتووهوتووهوتووه    ش كهش كهش كهش كه    كهكهكهكه    ایچییهایچییهایچییهایچییهچچچچ        میا ژنهمیا ژنهمیا ژنهمیا ژنه    ر دهر دهر دهر ده    بهبهبهبه    ، له، له، له، له    ماوهماوهماوهماوه    نهنهنهنه
.  كان داناوه ره كته ر كاره سه  ی له وره كی گه رییه كاریگه  م بارودۆخه ئه

و   وه شاندنه �وه ر هه سه مكار كاریان له �ت0كی سته سه كو ده كان وه ساته كاره
ویست   دوور له  ل0كترازانه  م جۆره . ئه كان كردووه تی خ0زانه �یه ل0كترازانی كۆمه

  خته ل0ك سه كی گه یه نجه شكه و ئازار و ئه  كانه سه زووی كه و ئاره
قی كاركردنی  چه  وه شاندنه �وه ا ههد م رۆمانه . له وه بۆته  �گه ووی كۆمهڕ  رووبه كه 
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ی   وه شانه �وه مكی هه ر چه سه ی رۆماننووس له و واتایه ، به رۆماننووس بووه
  كه كانی ناو رۆمانه واوی رووداوه و ته داڕشتووه  ی كه تی بنیاتی رۆمانه �یه كۆمه

تی  �یه ی  كۆمه وه شانه �وه كانی هه ری و كارت0كردنه ی كاریگه ر بنچینه سه له
  ن.  ده وام پ0ده رده وی خۆیان به هF زراون و ر' دامه

مان هۆكاری  هۆی هه )دا بهد موكرید موكرید موكرید موكری    مهمهمهمه    محهمحهمحهمحه)ی (ڕڕڕڕ    گوهگوهگوهگوه    سهسهسهسهرۆمانی (  له
هۆی زیندان و دواتریش  كی به ره ری سه كتهەكار   وه كانه ڕ و و'رانه سیاسی و شه

تی  �یه ی  كۆمه وه شانه �وه هه یدا دووچار  وه ڵ ما�ه گه له  وه دانه س0داره له
ی  مواره ناهه  و باره نجامی ئه ئه  له  تییه �یه كۆمه  وه شاندنه �وه و هه ، ئه وه ب0ته ده

تی  �یه ی كۆمه كانی دیكه نه ر لایه سه  كاری كردۆته  ، كه ئاراوه  هاتۆته  سیاسییه
  روویداوه  یه وه شانه �وه و هه ر ئه كته ب[ ویستی كاره شدا به دا. ل0ره �گه ناو كۆمه له

كانی  ندامه و ئه  وه ته شاوه �وه كو خ0زان هه تی وه �یه كی كۆمه زگایه و داموده
،  بووه 'ژراو نهڕ پلان بۆ دا  یه وه شانه �وه م هه ن، ئهو كتر دابFاون و ل0كترازا یه له

دا و  كه رۆمانه  له  وه قی پ0كه0نانی رووداو و گF0انه چه  ته مان كاتیشدا بووه هه له 
و  ر له . هه كاره0ناوه به  كه قه كو بنیاتی ده ی  وه وه شانه �وه مكی هه رۆماننووس چه

ری  كته رشتی كاره رپه سه در'ت، كات0ك به رووداو'ك ده  به  دا ئاماژه رۆمانه
  ی بۆڕییه وه قاندنه كانی دوژمن و ته و پ0گه  ر بنكه كی پلانی ه0رش0ك بۆسه ره سه
كات  داوا ده  ناوی (د�شاد)ه  كه  رگانه و پ0شمه ك0ك له نر'ت، یه كان داده وتییه نه
دا  یه وه و كرده دوا جاریشدا له شداری پ0بكر'ت. له  دا به ربازییه سه  وه و كرده له

ری و دواجار  سه  گاته و دایكی ده  وه ی د'ننه كه رمه ب0ت، كات0ك ته هید ده شه
ستتیر، ستتیر، ستتیر، ستتیر،     ی (م0گ) دڕی پ0دان، شهی (م0گ) دڕی پ0دان، شهی (م0گ) دڕی پ0دان، شهی (م0گ) دڕی پ0دان، شه    دوو فFۆكهدوو فFۆكهدوو فFۆكهدوو فFۆكه(دا ( و ساته كات، له ما�ئاوایی ل0ده

ك ك ك ك     �خانتان.. یه�خانتان.. یه�خانتان.. یه�خانتان.. یه    قهقهقهقه        ند بووهند بووهند بووهند بووه    و كهو كهو كهو كه        یارهیارهیارهیاره    تهتهتهته        رد و كونهرد و كونهرد و كونهرد و كونه    نا بهنا بهنا بهنا به    قار كرد. پهقار كرد. پهقار كرد. پهقار كرد. په    ی شهی شهی شهی شه    كهكهكهكه    نگییهنگییهنگییهنگییه    ب0دهب0دهب0دهب0ده
نزیكی نزیكی نزیكی نزیكی     ربوون، لهربوون، لهربوون، لهربوون، له    ساروخ ت0تان بهساروخ ت0تان بهساروخ ت0تان بهساروخ ت0تان به    وجا بهوجا بهوجا بهوجا به    ریان كرد و ئهریان كرد و ئهریان كرد و ئهریان كرد و ئه    وسهوسهوسهوسه    رو ئهرو ئهرو ئهرو ئه    مسهمسهمسهمسه    دووجار ئهدووجار ئهدووجار ئهدووجار ئه

  وه هۆیه ) به٥٥ڕ،  گوه سه())     وهوهوهوه    بووهبووهبووهبووه    رزرزرزرز    ڵ بهڵ بهڵ بهڵ به    ئاگر و دووكهئاگر و دووكهئاگر و دووكهئاگر و دووكه        ئ0وهئ0وهئ0وهئ0وه        ك لهك لهك لهك له    ریهریهریهریه    هههههههه
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رز  ی به سته جه  كیدا ئاگری له ته هیدبوونی (د�شاد)، دایكیشی له ڕای شه ره سه
  ساته و كاره ب0ت ، ئه هید ده ی شه كه ی كوڕه سته ك جه ته ویش له ئه  وه بووه ده

ی (د�شاد)  كه واده خانه  تی كه �یه ی  كۆمه وه شانه �وه هۆكار'ك بۆ هه  بووه
باوكیاندا   ش له و ل0كترازانه كانی ئه رییه و رووكار و كاریگه دووچاری بوون و ئه

ك دوو مانگ جارێ  باوكی د�شادت ك دوو مانگ جارێ  باوكی د�شادت ك دوو مانگ جارێ  باوكی د�شادت ك دوو مانگ جارێ  باوكی د�شادت     ر یهر یهر یهر یه    ، هه، هه، هه، هه    و رووداوهو رووداوهو رووداوهو رووداوه    پاش ئهپاش ئهپاش ئهپاش ئه((  نگی دابۆوه ره
فرم0سك[ فرم0سك[ فرم0سك[ فرم0سك[         نیشت، تاقهنیشت، تاقهنیشت، تاقهنیشت، تاقه    دا دادهدا دادهدا دادهدا داده    كهكهكهكه    پاینی گۆڕهپاینی گۆڕهپاینی گۆڕهپاینی گۆڕه        یان، لهیان، لهیان، لهیان، له    بهبهبهبه    رهرهرهره    و تا بهو تا بهو تا بهو تا به    ل[ شهل[ شهل[ شهل[ شه    بینی. گهبینی. گهبینی. گهبینی. گه    دهدهدهده
بیر بیر بیر بیر         ی زمانی لهی زمانی لهی زمانی لهی زمانی له    وهوهوهوه    ك ئهك ئهك ئهك ئه    نگ بوو وهنگ بوو وهنگ بوو وهنگ بوو وه    ب0دهب0دهب0دهب0ده        ندهندهندهنده    وهوهوهوه    خوارێ.. ئهخوارێ.. ئهخوارێ.. ئهخوارێ.. ئه        هاتههاتههاتههاته    دهدهدهده    نهنهنهنه    چاوانیچاوانیچاوانیچاوانی        لهلهلهله

هیچی دی هیچی دی هیچی دی هیچی دی         ولاوهولاوهولاوهولاوه    ) به) به) به) به    (ئا) و(نه(ئا) و(نه(ئا) و(نه(ئا) و(نه        لهلهلهله        رچاو جگهرچاو جگهرچاو جگهرچاو جگه    بهبهبهبه        هاتههاتههاتههاته    . ئاوها ده. ئاوها ده. ئاوها ده. ئاوها ده        وهوهوهوه    چووب0تهچووب0تهچووب0تهچووب0ته
یدا وای  كه ر'نییه نه  باره  به  یه وه شانه �وه م هه ). ئه٥٦ڕ، ل  گوه ) (سهوت..)وت..)وت..)وت..)    دهدهدهده    نهنهنهنه

یام و  په  ش0ك له كاری به0ن0ت و به كاندا به و رووداوهنا رۆماننووس له  كردووه
دووچاری    وه شاندنه �وه و هه مان كاتیشدا ئه هه  ن0ت. له یه ی پ[ بگه كه سته به مه

كی ب[  رییه و  كاریگه  وه تی بۆته �یه می كۆمه كی سیسته  یه كه كو یه خ0زان وه
و رووداو و  وه  وتی گF0انه و ره  هی داناو  و خ0زانه نووسی ئه ر چاره سه ی له و'نه
ش  مه ، به دۆخ0كی دیكه  وه ته پ[ گواستراوه  وه دۆخ0كه  كانی له ره كته كاره

دا  كه بنیاتی رۆمانه  شداری له كنیك0ك به كو ته تی وه �یه ی  كۆمه وه شانه �وه هه
ۆخی ی باشتر بارود وه بۆ ئه   تر كردووه ستی رۆماننووسی كراوه و ده  كردووه

تی  �یه نی كۆمه ر لایه سه ش له و بارودۆخه ری ئه سیاسی باس بكات و كاریگه
  ی.  كه كی رۆمانه ره قی پ0كه0نانی رووداوی سه چه  باس بكات و بیكاته

ی   وه شانه �وه )دا ههبدو�لابدو�لابدو�لابدو�لا    كاروان عهكاروان عهكاروان عهكاروان عه)ی (زنزنزنزن    ك0وی مهك0وی مهك0وی مهك0وی مهرۆمانی (  له
  وه كانه تییه یی و چینایه وه ته سیاسی و نه  ی ململان0یه چوارچ0وه  تی له �یه كۆمه

و   هۆی ك0شه به  تییانه �یه كۆمه  وه شاندنه �وه و هه ئه  ی كه و واتایه ڕوو. به ته  خراوه
وش و  و ره ی ئه رهاو'شته و ده  وته �كو ل0كه ، به بووه نه  وه گرفتی خ0زانییه

م  . له وه هت بووه  �گه دووچاری كۆمه  كه  ی سیاسییه مواره ناهه  بارودۆخه
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  ڕوو كه  ی خستۆته تییانه �یه كۆمه  وه شاندنه �وه و هه رۆماننووس ئه  وه شه روانگه
كی  ره ری سه كته كاره  ش (هیوا) كه وانه . له وه كان بۆته ره كته ووی كارهڕ  رووبه

،  یه دا هه �گه كۆمه  له  ی كه منییه سیاسی و ئه  وشه و ره هۆی ئه و به  یه كه قه ده
تا  وه . ئه ی كردووه كه ما�باته  ساتبار رووی له و ل0كترازان0كی كاره وه  شاندنه �وه هه

  ب0ته تراز'ت و ده ل0یان ده  وه ڕی براكوژییه كی و شه ره هۆی دووبه باوكی به
كرد. كرد. كرد. كرد.     دهدهدهده    كانی باوكت نهكانی باوكت نهكانی باوكت نهكانی باوكت نه    قسهقسهقسهقسه        ڕیان بهڕیان بهڕیان بهڕیان به    وان باوهوان باوهوان باوهوان باوه    ئهئهئهئه(...( یه �ه هه  ته و سیاسه قوربانی ئه

مین0كی بۆ مین0كی بۆ مین0كی بۆ مین0كی بۆ     شو'ن0ك كهشو'ن0ك كهشو'ن0ك كهشو'ن0ك كه        بوو لهبوو لهبوو لهبوو له    وهوهوهوه    ن،.. ئهن،.. ئهن،.. ئهن،.. ئه    ڕی پ[ بكهڕی پ[ بكهڕی پ[ بكهڕی پ[ بكه    یست باوهیست باوهیست باوهیست باوهوووو    یاندهیاندهیاندهیانده    یان نهیان نهیان نهیان نه
نای نای نای نای     پهپهپهپه        نن. دوایی لهنن. دوایی لهنن. دوایی لهنن. دوایی له    كهكهكهكه    ر دادهر دادهر دادهر داده    بهبهبهبه    كانی لهكانی لهكانی لهكانی له    ، جله، جله، جله، جلهنننن    كهكهكهكه    ستگیری دهستگیری دهستگیری دهستگیری ده    و دهو دهو دهو ده        وهوهوهوه    ن0نهن0نهن0نهن0نه    دادهدادهدادهداده

زانی زانی زانی زانی     یدهیدهیدهیده    ی؟ باوكت نهی؟ باوكت نهی؟ باوكت نهی؟ باوكت نه    كهكهكهكه    ی دهی دهی دهی ده    �[: تۆبه�[: تۆبه�[: تۆبه�[: تۆبه    ك0ك پ0ی دهك0ك پ0ی دهك0ك پ0ی دهك0ك پ0ی ده    گرن. یهگرن. یهگرن. یهگرن. یه    رد'ك رایدهرد'ك رایدهرد'ك رایدهرد'ك رایده    بهبهبهبه        تاو'رهتاو'رهتاو'رهتاو'ره
)) گوتبووگوتبووگوتبووگوتبوو    هیچی نههیچی نههیچی نههیچی نه        ربۆیهربۆیهربۆیهربۆیه    زانی، ههزانی، ههزانی، ههزانی، هه    دهدهدهده    نهنهنهنه    مترمترمترمتر    كهكهكهكه    وان بهوان بهوان بهوان به    ی لهی لهی لهی لهؤ ؤ ؤ ؤ چی بكا. خچی بكا. خچی بكا. خچی بكا. خ        لهلهلهله        تۆبهتۆبهتۆبهتۆبه
ی  كه ستی دۆست و هاو�تی و�ته ده ) كوشتنی باوكی به١٢٣ژان،  (هه

ش دایكی  مانه ڕای ئه ره ن0ت، سه روونی داده ر ده سه ر'نی له كی نه رییه كاریگه
ساتتر (شل0ر)ی  مووشی كاره هه ب0ت و له  دووچاری ئیفلیجبوون ده

زینداندا ب[   كر'ت و له ستگیر ده ده  وه ن رژ'مه لایه هی ل كه ویسته خۆشه
  ج[ ه0شتووه ش (هیوا) دایكی خۆی به مانه ڕای ئه ره كر'ت، سه روشو'ن ده سه

م  . ئه شاخ كردووه  رووی له  وه كانی ناو شاره هۆی ئاشكرابوونی ر'كخستنه و به
بكات   وره ترازان0كی گهل0ك  ست به ناخیدا هه له  (هیوا) كردووه  وای له  بارودۆخه

لۆژ'كدا (هیوا)  نه مه  تا له وه یاد ب0ت، ئه  ی له كه ویسته دایك و خۆشه  میشه و هه
كانت كانت كانت كانت     زنهزنهزنهزنه    مهمهمهمه        ستهستهستهسته    نه0نی بۆ دهنه0نی بۆ دهنه0نی بۆ دهنه0نی بۆ ده    مFۆش بهمFۆش بهمFۆش بهمFۆش به    من تا ئهمن تا ئهمن تا ئهمن تا ئه(ڕوو ( خاته ناخی خۆی ده

        ب[ جار'كی دیكهب[ جار'كی دیكهب[ جار'كی دیكهب[ جار'كی دیكه    ! ده! ده! ده! ده    تۆ دایهتۆ دایهتۆ دایهتۆ دایه    ، منی دوور له، منی دوور له، منی دوور له، منی دوور له    منهمنهمنهمنه        گریم، تۆ ئ0ستا پ0ویستیت بهگریم، تۆ ئ0ستا پ0ویستیت بهگریم، تۆ ئ0ستا پ0ویستیت بهگریم، تۆ ئ0ستا پ0ویستیت به    دهدهدهده
ت ئام0زم ت ئام0زم ت ئام0زم ت ئام0زم     رمانهرمانهرمانهرمانه    خش و گهخش و گهخش و گهخش و گه    ئارامبهئارامبهئارامبهئارامبه        ستهستهستهسته    و دهو دهو دهو ده    ت ، ئهت ، ئهت ، ئهت ، ئه    ستانهستانهستانهستانه    و دهو دهو دهو ده    ! به! به! به! به    وهوهوهوه    ینهینهینهینه    كتر بگهكتر بگهكتر بگهكتر بگه    یهیهیهیه    بهبهبهبه

        چاوی پF لهچاوی پF لهچاوی پF لهچاوی پF له    ، به، به، به، به    وهوهوهوه    یتهیتهیتهیته    ژان و ناسۆرم، كF بكهژان و ناسۆرم، كF بكهژان و ناسۆرم، كF بكهژان و ناسۆرم، كF بكه        روونی پF لهروونی پF لهروونی پF لهروونی پF له    دهدهدهده        وهوهوهوه    بۆ بگریتهبۆ بگریتهبۆ بگریتهبۆ بگریته
مانی مانی مانی مانی     یت و سۆزی نهیت و سۆزی نهیت و سۆزی نهیت و سۆزی نه    قاربووم تیkر بكهقاربووم تیkر بكهقاربووم تیkر بكهقاربووم تیkر بكه    تی شهتی شهتی شهتی شه    فرم0سكی سو'رت، روومهفرم0سكی سو'رت، روومهفرم0سكی سو'رت، روومهفرم0سكی سو'رت، روومه
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 كی رۆمانی كوردیدایهند �وونهچه تی له�یهی كۆمهوهشانه�وههه

. . . .     بار كردووهبار كردووهبار كردووهبار كردووه    ر'كی نالهر'كی نالهر'كی نالهر'كی ناله    فهفهفهفه    سهسهسهسه        ل0ریش رووی لهل0ریش رووی لهل0ریش رووی لهل0ریش رووی لهشششش    ەەەەو و و و     ! ئه! ئه! ئه! ئه    ، دایه، دایه، دایه، دایه    وهوهوهوه    یتهیتهیتهیته    باوكیشم پ[ بدهباوكیشم پ[ بدهباوكیشم پ[ بدهباوكیشم پ[ بده
�م �م �م �م     . به. به. به. به    وهوهوهوه    دۆزییهدۆزییهدۆزییهدۆزییه    ودا منیشت دهودا منیشت دهودا منیشت دهودا منیشت ده    روخساری ئهروخساری ئهروخساری ئهروخساری ئه    خۆش بوو. له خۆش بوو. له خۆش بوو. له خۆش بوو. له         وهوهوهوه    جاران د�ت بهجاران د�ت بهجاران د�ت بهجاران د�ت به

ی  سته و هه ) ئه٩٥ژان،  .)) (ههیت؟یت؟یت؟یت؟    كهكهكهكه    كوێ دهكوێ دهكوێ دهكوێ ده        یت؟ روو لهیت؟ روو لهیت؟ روو لهیت؟ روو له    كهكهكهكه    ئ0ستا چی دهئ0ستا چی دهئ0ستا چی دهئ0ستا چی ده
و  . ئه ووهی گرت رچاوه سه  وه وره دابFان و ل0كترازان0كی گه  له  ست0كه (هیوا) هه

  وه كانه سیاسییه  وشی سیاسی و كار و چالاكییه هۆی ره به  یه وه شانه �وه هه
ڕ و  و شه ری ئه ش كاریگه مه و ئه  وه ی (هیوا) بۆته واده ووی خانهڕ  رووبه

  ی كه یه وه شانه �وه و هه خات. ئه دیار ده به  �گه ر كۆمه سه له  ماتییانه هه نه
ها  ڕ'ی وه و چاوه  بووه واندا نه �تی ئه سه ده ، له وه ) بۆتهدووچاری ما�باتی (هیوا

می دیكتاتۆری  ڕ و سیسته ت و شه وا سیاسه ، ئه كردووه نووس0كیان نه چاره
و   تی داناوه �یه می كۆمه ر سیسته سه ی له وره ری گه سیاسی كاریگه

ی  بنچینه  وس كردووهرۆماننو   ش وای له مه ، ئه وه شاندۆته �وه یانی هه كه واده خانه
و�ی  'ژ'ت و ههFتی داب �یه ی  كۆمه وه شانه �وه مكی هه ر چه سه ی له كه رووداوه

  باس بكات كه  تییانه هامه و نه ی ئه باره قه  وه شاندنه �وه ر'گای هه بدات له   وه ئه
  .  وه بۆته  �گه ووی تاك و كۆمهڕ  رووبه

ی  ساته و كاره ی باسكردنی ئه هر'گ رۆماننووس له   وه كی دیكه لایه له
تی  �یه كی كۆمه یه وه شانه �وه ی (گو�[)دا هات، هه واده ر خانه سه به كه 

م  . ئه یان داوه كه قورسه  گو�[ و دایكی باجه  وه هۆیه به  ڕوو كه خاته  ده
        رهرهرهره    بهبهبهبه((  وه گF0'ته ده  وه كو (ر'بوار)ه ر'كی وه كته ر  زاری كاره سه ش له ساته كاره

ند ند ند ند     ما. رۆیشت بۆ رۆژانی چهما. رۆیشت بۆ رۆژانی چهما. رۆیشت بۆ رۆژانی چهما. رۆیشت بۆ رۆژانی چه    وێ نهوێ نهوێ نهوێ نه    كانی لهكانی لهكانی لهكانی له    قوو�هقوو�هقوو�هقوو�ه        یاڵ و دا�غهیاڵ و دا�غهیاڵ و دا�غهیاڵ و دا�غه    ه0زی خهه0زی خهه0زی خهه0زی خه    بهبهبهبه        رهرهرهره    بهبهبهبه
ی ما�ی ی ما�ی ی ما�ی ی ما�ی     لاوهلاوهلاوهلاوه    ستا، كهستا، كهستا، كهستا، كه    ك وهك وهك وهك وه    یهیهیهیه    لاوهلاوهلاوهلاوه    نزیك كهنزیك كهنزیك كهنزیك كه        ، له، له، له، له    وهوهوهوه    ڕایهڕایهڕایهڕایه    ئ0ستای گهئ0ستای گهئ0ستای گهئ0ستای گه        ر لهر لهر لهر له    سا�0ك بهسا�0ك بهسا�0ك بهسا�0ك به

رقی ئاغا گوندیان رقی ئاغا گوندیان رقی ئاغا گوندیان رقی ئاغا گوندیان     له له له له         ی كهی كهی كهی كه    و جووتیارهو جووتیارهو جووتیارهو جووتیاره    ی ئهی ئهی ئهی ئه    كهكهكهكه    رووخاوهرووخاوهرووخاوهرووخاوه        (گو�[) خانووه(گو�[) خانووه(گو�[) خانووه(گو�[) خانووه
        وێ لهوێ لهوێ لهوێ له    گبیر و پیلانی ئاغا، شهگبیر و پیلانی ئاغا، شهگبیر و پیلانی ئاغا، شهگبیر و پیلانی ئاغا، شه    تهتهتهته        شاریش بهشاریش بهشاریش بهشاریش به        لهلهلهله    شار،شار،شار،شار،        ج0ه0شتبوو، هاتبوونهج0ه0شتبوو، هاتبوونهج0ه0شتبوو، هاتبوونهج0ه0شتبوو، هاتبوونه    بهبهبهبه

ن0و ج0گادا ن0و ج0گادا ن0و ج0گادا ن0و ج0گادا     ر لهر لهر لهر له    وێ و ههوێ و ههوێ و ههوێ و هه    كهكهكهكه    ژوور دهژوور دهژوور دهژوور ده    كدار'ك ل0یان بهكدار'ك ل0یان بهكدار'ك ل0یان بهكدار'ك ل0یان به    هار چههار چههار چههار چه    وانی بهوانی بهوانی بهوانی به    شهشهشهشه
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 رۆمانی كوردیداكی یهند �وونهچه تی له�یهی كۆمهوهشانه�وههه

ج[ ج[ ج[ ج[     ش بهش بهش بهش به    و شو'نهو شو'نهو شو'نهو شو'نه    و ئهو ئهو ئهو ئه        وهوهوهوه    م0ن0تهم0ن0تهم0ن0تهم0ن0ته    كوژێ. ئیدی (گو�[) ب[ باوك دهكوژێ. ئیدی (گو�[) ب[ باوك دهكوژێ. ئیدی (گو�[) ب[ باوك دهكوژێ. ئیدی (گو�[) ب[ باوك ده    دهدهدهده        كهكهكهكه    جووتیارهجووتیارهجووتیارهجووتیاره
كرێ كرێ كرێ كرێ     ههههنزیك ما�ی هیوا  بنزیك ما�ی هیوا  بنزیك ما�ی هیوا  بنزیك ما�ی هیوا  ب        قوڕ دروستكراو لهقوڕ دروستكراو لهقوڕ دروستكراو لهقوڕ دروستكراو له    كی بهكی بهكی بهكی به    خانوویهخانوویهخانوویهخانوویه        د'�ن و كۆنهد'�ن و كۆنهد'�ن و كۆنهد'�ن و كۆنه

تی و زو�م و  چینایه  هۆی ململان0یه دا به ). ب0گومان ل0ره١٢٧ژان،  )) (ههگرنگرنگرنگرن    دهدهدهده
و ل0كترازانی   وه شاندنه �وه ووی ههڕ  رووبه  و ما�باته ئه  وه زۆرداری ئاغاكانه

كات  ده رۆماننووس باسی ل0وه   ی كه یه وه شانه �وه و هه . ئه وه ته تی بوونه �یه كۆمه
  وه هۆیه و به  وه كایه  تی ن0وان جوتیار و ئاغا هاتۆته ململان0ی چینایه نجامی ئه  له

  . هاتووه  وه شاندنه �وه تی دووچاری هه �یه كی كۆمه زگایه كو داموده خ0زان وه
هۆی  به  كه  وانه شاندنه �وه و هه ی ئه دا زۆربه ین ل0ره كه ی ت0بینی ده وه ئه 

مووشی  هه و له  ر'نیبوونه  باری نه ، به ئاراوه  ته هاتوونه  وه بارودۆخی سیاسییه
كوش� و خو'نFش�   له  بریتییه ش0واز'كی زۆر توندوتیژ كه  گرینگتر به

ل0ك  كانیان گه رییه كاریگه  وه شه هۆیه و به كان روویانداوه  وه شاندنه �وه هه
  كان.  ره كته ر كاره سه له  خت و دژوار بووه سه

        تی: تی: تی: تی:     �یه�یه�یه�یه    م ـ بارودۆخی كۆمهم ـ بارودۆخی كۆمهم ـ بارودۆخی كۆمهم ـ بارودۆخی كۆمه    دووهدووهدووهدووه

تی،  �یه می كۆمه سیسته  له  بFاوه ش0كی دانه به تی �یه كۆمه ی وه شانه �وه هه
دوای  تی به �یه ی كۆمه دا ك0شه �گه ناو كۆمه تی له �یه ب0گومان گۆڕانی كۆمه

ی   وه شانه �وه ر'گای هه ش0كیان له  ش به و ك0شانه ه0ن0ت و ئه خۆیدا ده
تی  �یه ی  كۆمه وه شانه �وه هه  . دیاره وه دۆزر'ته رییان بۆ ده سه تی چاره �یه مهكۆ 

مان  هه كات، له  كان ده تییه �یه كۆمه  ك0شه  ش0ك له ری به سه چاره  ی كه وه جیا له
ر  سه ی له وره ری گه كات و كاریگه ر'نی دروست ده ت0كی نه كاتیشدا حا�ه
ند  دا چه كات. ل0ره ش ده �گه كانی كۆمه و تاكه  كه تییه �یه كۆمه  مه خودی سیسته

تی  �یه ی  كۆمه وه شانه �وه وخۆ هه راسته  ڕوو كه ینه خه تی ده �یه ت0كی كۆمه حا�ه
  :  ئاراوه  د'ننه
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 كی رۆمانی كوردیدایهند �وونهچه تی له�یهی كۆمهوهشانه�وههه

        �ق:�ق:�ق:�ق:    أ ـ تهأ ـ تهأ ـ تهأ ـ ته
ی  تی دیارده �یه ی   كۆمه وه شانه �وه هه  ب0ته ده  ی كه و هۆكارانه ك0ك له یه

دوو   وه هۆیه به  كه  یه سته و گر'به ی ئه وه �وشاندنه هه  ویش واته ئه  كه  �قدان)ه (ته
ن و  خ0زان دروست بكه  و بFیاریانداوه ر'تیان پ0كه0ناوه  مرۆڤ ژیانی هاوسه

ستی  به'ی  گر وه شانه �وه ی هه پرۆسه(�ق ( ته  واته ، كه وه نه بخه  وه نه
  ندییه یوه ناو په  ی بچنه وه ر له پیاو و ژن به  ك له ریه هه  ، كه رگیرییه هاوسه
دات  ردوو لا ده تی هه یارمه  یه م پرۆسه ، ئه  واژۆیان كردووه  وه كانه رگیرییه هاوسه

 ،٢٠١٢ن،  سه لحه د ئه مه د. ئیحسان محه(ب0ت ))  سییان هه كه كی تاكه یه پ0گه
ك  ر لایه و هه   وه ش0ن0ته وه �ده هه  سته و گر'به �قدان ئه ته  وه یه رهم با ) له١٥٦

ژیاندا  ك له شییه وی ژیانی و هیچ هاوبه هF دیاریكردنی ر'  ب0ت له ست ده ربه سه
یی  میشه كی هه یه وه شانه �وه هه  ش  به یه وه شانه �وه و هه ن0وانیاندا نام0ن0ت ئه له

دروست   تییه �یه كۆمه  ندییه یوه په  و جۆره ئه  دووباره  یه وانه له  نر'ت كه داده
ردوو لادا  ن0وان هه له  ب0ت كه ی ده وته زیاتر ل0كه  یه وه شانه �وه و هه ، ئه وه ب0ته نه

و  مان كاتدا ئه هه كات. له  تر ده وره گه  كه ی ل0كترازانه ك0شه  ب0ت كه منداڵ هه
خ0زان   وه ته ڕه بنه  و له  مكی (خ0زان)ه چه  هوخۆ دژ ب �قدان) راسته (ته مكه چه
  مكه و چه ئه  ، بۆیه وه ش0ن0ته هو  �ده تی هه �یه كی كۆمه یه زراوه زگا و دامه كو ده وه
  در'ت.  م  ده �ه قه زگای خ0زان له ر و رووخاندنی ده ت0كده  به

ی نامۆ ت0ك )دا، حا�هحیمی قازیحیمی قازیحیمی قازیحیمی قازی    رهرهرهره)ی(    رگهرگهرگهرگه    پ0شمهپ0شمهپ0شمهپ0شمهرۆمانی ( له   وه م ڕووه له
گونجان و  نه  له  كه ته و بابه داو'نپیسی كراوه   ست به یوه كر'ت و زیاتر په باس  ده

تی،  �یه لادانی كۆمه  به  سته یوه و په رچووه  یشتنی دوو مرۆڤ دهگz ت0نه ل0ك 
ی  كه ئاغا) ئاستی داو'نپیسییه  (مینه  ڕوو كه ته دا خراوه نه و دیمه ویش له ئه
ها و  ناوچوونی به و له  �گه ش0واويی كۆمه  ی كه یه راده و ئه  یشتۆته گه
�قدانی  كانی ته ها ش0واندنی ر'وشو'نه روه كانی پ0كه0نانی خ0زان  و هه مكه چه
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زل0كردوویی زل0كردوویی زل0كردوویی زل0كردوویی     عیشق و حهعیشق و حهعیشق و حهعیشق و حه        یانزانی كهیانزانی كهیانزانی كهیانزانی كه    ی دهی دهی دهی ده    كهكهكهكه    ش0ركۆ و خوشكهش0ركۆ و خوشكهش0ركۆ و خوشكهش0ركۆ و خوشكه((  وه و'ته ل0بكه
ند ند ند ند     كانی چهكانی چهكانی چهكانی چه    دایمییهدایمییهدایمییهدایمییه        ژنهژنهژنهژنه        لهلهلهلهمی جیا می جیا می جیا می جیا     وی دهوی دهوی دهوی ده    تا ئهتا ئهتا ئهتا ئه    و ههو ههو ههو هه        ند رۆژ'كهند رۆژ'كهند رۆژ'كهند رۆژ'كه    ر چهر چهر چهر چه    ئاغا ههئاغا ههئاغا ههئاغا هه        مینهمینهمینهمینه

�قی �قی �قی �قی     ند رۆژ'ك ڕاگرتبوون و تهند رۆژ'ك ڕاگرتبوون و تهند رۆژ'ك ڕاگرتبوون و تهند رۆژ'ك ڕاگرتبوون و ته    ی چهی چهی چهی چه    كهكهكهكه    ریهریهریهریه    كردبوو و ههكردبوو و ههكردبوو و ههكردبوو و هه        كرمانجیشی مارهكرمانجیشی مارهكرمانجیشی مارهكرمانجیشی ماره        كچهكچهكچهكچه
ست  یوه وخۆ په ئاغا) راسته  ی (مینه كاره  م جۆره ) ، ئه٤٧، رگه پ0شمه()) دابووندابووندابووندابوون

تیشی  �یه شدا ل0كترازان0كی قوو�ی كۆمه وه ڵ ئه گه �م له داو'نپیسی، به  به  كراوه
و   �گا  خو�قاندووه تی بۆ كۆمه �یه كی كۆمه و ش0واوییه  دوای خۆیدا ه0ناوه به

كو خ0زان،  كی گرنگی وه زگایه ر ده رامبه به له  شه وره كی گه ها  ب[ ر'زییه روه هه
تیش چینی  تایبه ، به یه كانی دیكه تی چینه یركردنی ئافره م سه كه ش به  مانه جیا له

ك بۆ ت0ركردنی  كو كا�یه وه  كاره0نانیانه ژار و به ههتك0ش و  حمه زه
دووچاری   تانه و ئافره دوو جار ئه ریشدا  به رامبه به كانیان. له  زووه ئاره
ئاغا)   زی (مینه ی حه وه بۆ دامركاندنه  وه كه لایه ، له بوونه  وه وساندنه چه

ی كوردی  �گه ناو كۆمه دراو له�ق تی ته ئافره  وه شه كی دیكه لایه كارهN0اون، له به
ری  ژیانی هاوسه  دووباره  خت0كی باشی نییه كر'ت و به یری ده چاو'كی نزم سه به

  ش دووباره یه و ك0شه ركردنی ئه سه ئاغا) بۆ چاره  بینین (مینه ده  . بۆیه وه پ0كبه0ن0ته
شوویان  زۆر به كات0ك به  وه كاته تریان ده وره كی گه یه وه شانه �وه ووی ههڕ  رووبه

ئاغا ئاغا ئاغا ئاغا         بووبوو، مینهبووبوو، مینهبووبوو، مینهبووبوو، مینه    واو نهواو نهواو نهواو نه    ش  تهش  تهش  تهش  ته    وهوهوهوه    بهبهبهبه        كهكهكهكه    �م كاره�م كاره�م كاره�م كاره    بهبهبهبهكانی (( نده ست و پ0وه دا بۆ ده ده
كانی) كانی) كانی) كانی)     مهمهمهمه    حرهحرهحرهحره    مهمهمهمه((((    رهرهرهره    ن  نۆكهن  نۆكهن  نۆكهن  نۆكه    كهكهكهكه    نهنهنهنه        یرهیرهیرهیره    غهغهغهغه        كانی م0رد بهكانی م0رد بهكانی م0رد بهكانی م0رد به    �قدراوه�قدراوه�قدراوه�قدراوه    تهتهتهته        ژنهژنهژنهژنه        ی كهی كهی كهی كه    وهوهوهوه    بۆ ئهبۆ ئهبۆ ئهبۆ ئه

  واته ) . كه٤٧ل  رگه، پ0شمه()) كانی وی ب0ننكانی وی ب0ننكانی وی ب0ننكانی وی ب0نن    ژنهژنهژنهژنه        كرد كۆنهكرد كۆنهكرد كۆنهكرد كۆنه    جبور دهجبور دهجبور دهجبور ده    خۆی مهخۆی مهخۆی مهخۆی مه
كرد،  كانی ده �قدراوه ته  ه0نانی ژنه زۆری زۆرداری ناچار به كانیشی به ره نۆكه

ل0كترازانی   كی ش0واو و پF له یه زراوه زگا و دامه ده ەبوو  ش خ0زان ده مه به
  . یه هه  �گه ر كۆمه سه ترسیداری له كی مه رییه ش كاریگه مه ئه  تی، كه �یه كۆمه

  ن0كدا رۆماننووس له دیمه  )دا لهوس0ن عارفوس0ن عارفوس0ن عارفوس0ن عارفحححح)ی (شارشارشارشاررۆمانی (  له
و  ی ئه كه ما�ه بنه  به  ریم) ئاماژه رو'ش كه كو (ده ر'كی وه كته باسكردنی كاره
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و داوای  ، ئه وه )ی خوشكییه داخوازی (خورشه  ته هاتوونه  كات، كات0ك كه ده
باوكی رازی ناب0ت، �م  ن0ت، به یه گه باوكی راده  ش به وه كات و ئه ژن[ ده  ژن به

ب0ت و دوای  ده  باوكی تووڕه  كات، بۆیه یان پ0ده ه� شقه و ته ریشدا ئه رانبه به له 
ریم) بۆ  رو'ش كه (ده  وه شه هۆیه كات. به ری ده ش ده وه ما�ه  ل0دان0كی باش، له

و و و و     لهلهلهله((  وه ڕ'ته گه تراز'ت و دوای مردنی باوكی ده ده  وه ما�ه ش ساڵ له ی شه ماوه
س هیچی س هیچی س هیچی س هیچی     ق، كهق، كهق، كهق، كه    بهبهبهبه    ش سا�ی رهش سا�ی رهش سا�ی رهش سا�ی ره    ی شهی شهی شهی شه    �گرت و بۆ ماوه�گرت و بۆ ماوه�گرت و بۆ ماوه�گرت و بۆ ماوه    ری خۆی ههری خۆی ههری خۆی ههری خۆی هه    سهسهسهسه        وهوهوهوه    اتهاتهاتهاتهكككك
، ، ، ،     وهوهوهوه    یدابووهیدابووهیدابووهیدابووه    چوار مانگ پهچوار مانگ پهچوار مانگ پهچوار مانگ په    پF، دوای مردنی باوكی بهپF، دوای مردنی باوكی بهپF، دوای مردنی باوكی بهپF، دوای مردنی باوكی به    تا لهتا لهتا لهتا له        وهوهوهوه    بیستهبیستهبیستهبیسته    نهنهنهنه        وهوهوهوه    بارهبارهبارهباره    لهلهلهله
و  دا ئه ). ل0ره٩٠)) (شار،     وهوهوهوه    گF0ایهگF0ایهگF0ایهگF0ایه    س نهس نهس نهس نه    ر هیچی بۆ كهر هیچی بۆ كهر هیچی بۆ كهر هیچی بۆ كه    وساش خۆی، ههوساش خۆی، ههوساش خۆی، ههوساش خۆی، هه    ئهئهئهئه

ری  ده  ، كات0كیش باوكی كه بووه  وه ردنهرك هۆی ده و به كاتی بووه   ل0كترازانه
  ب0ته شی ده وه و هاتنه ب0ت. ئه خۆش ده  وه ڕانه مر'ت، ئیتر ر'گای گه ، ده  كردووه

ی   وه شانه �وه )ی خوشكی دووچاری هه ی ما�باتی (خورشه وه هۆكاری ئه
)  (خورشه زیز)ی م0ردی دژی (عه  تاوه ره سه ر له  هه  ، چونكه وه تی بب0ته �یه كۆمه

  تاوه ره سه ) له  (خورشه  نده رچه خ، هه دۆزه  و ژیانیانی ل[ كردبووه  وه جوو�یه ده
ریم) ناخۆشی كرد و داوای خانوو و  رو'ش كه ر (ده گه ئه  ی پ0دا كه وه �0نی ئه به

ما�ی    وه ج0ی به�0ن و بچنه به  وه كه یه وان به ی ل[ كردن، ئه ر شت0كی دیكه هه
خ و خ و خ و خ و     دۆزهدۆزهدۆزهدۆزه        زیز كردهزیز كردهزیز كردهزیز كرده    عهعهعهعه        رو'ش ژیانی لهرو'ش ژیانی لهرو'ش ژیانی لهرو'ش ژیانی له    كات[ دهكات[ دهكات[ دهكات[ ده(�م ( وێ بژین، به و لهزیز)  (عه

دا دا دا دا     یهیهیهیه    و ماوهو ماوهو ماوهو ماوه    رو'ش لهرو'ش لهرو'ش لهرو'ش له    كو دهكو دهكو دهكو ده    كرد، وهكرد، وهكرد، وهكرد، وه    وای نهوای نهوای نهوای نه        م دوا بFیاری خۆی دا، خورشهم دوا بFیاری خۆی دا، خورشهم دوا بFیاری خۆی دا، خورشهم دوا بFیاری خۆی دا، خورشه    ئهئهئهئه
ء ء ء ء         دا وتی: نهدا وتی: نهدا وتی: نهدا وتی: نه    كهكهكهكه    ڕووی بFیارهڕووی بFیارهڕووی بFیارهڕووی بFیاره    لهلهلهله        وهوهوهوه    ب0باكییهب0باكییهب0باكییهب0باكییه        كی كردب[، زۆر بهكی كردب[، زۆر بهكی كردب[، زۆر بهكی كردب[، زۆر به    ی جادوویهی جادوویهی جادوویهی جادوویه    گیرۆدهگیرۆدهگیرۆدهگیرۆده

ری دایكت ری دایكت ری دایكت ری دایكت     كهكهكهكه    كارهكارهكارهكاره        ب0م ببمهب0م ببمهب0م ببمهب0م ببمه        ریت، گوایهریت، گوایهریت، گوایهریت، گوایه    ك بهك بهك بهك بهخ0خ0خ0خ0    وێ من بۆ دۆزهوێ من بۆ دۆزهوێ من بۆ دۆزهوێ من بۆ دۆزه    تهتهتهته    م... تۆ دهم... تۆ دهم... تۆ دهم... تۆ ده    نایهنایهنایهنایه
ر ب[ ر ب[ ر ب[ ر ب[     هههههههه        یلی بكا، كهیلی بكا، كهیلی بكا، كهیلی بكا، كه�دا قا�دا قا�دا قا�دا قا    گهگهگهگه    و�ی زۆر لهو�ی زۆر لهو�ی زۆر لهو�ی زۆر له    زیز ههزیز ههزیز ههزیز هه    عهعهعهعه    م. م. م. م.     كانت؟! نایهكانت؟! نایهكانت؟! نایهكانت؟! نایه    و خوشكهو خوشكهو خوشكهو خوشكه

        ر دێ. ر دێ. ر دێ. ر دێ.     سهسهسهسه    سوود بوو وتی: ـ ئاخر خراپت بهسوود بوو وتی: ـ ئاخر خراپت بهسوود بوو وتی: ـ ئاخر خراپت بهسوود بوو وتی: ـ ئاخر خراپت به
        بFیت؟!بFیت؟!بFیت؟!بFیت؟!    رم دهرم دهرم دهرم ده    ؟! سه؟! سه؟! سه؟! سه    یهیهیهیه    ر دێ، بۆ نیازی چیت ههر دێ، بۆ نیازی چیت ههر دێ، بۆ نیازی چیت ههر دێ، بۆ نیازی چیت هه    سهسهسهسه    ـ خراپم بهـ خراپم بهـ خراپم بهـ خراپم به

        م.م.م.م.    دهدهدهده    قت دهقت دهقت دهقت ده� � � �     ر بFین خراپتر ... تهر بFین خراپتر ... تهر بFین خراپتر ... تهر بFین خراپتر ... ته    سهسهسهسه    ء.. لهء.. لهء.. لهء.. له        ـ نهـ نهـ نهـ نه
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كی قووڵ زۆری بۆ كی قووڵ زۆری بۆ كی قووڵ زۆری بۆ كی قووڵ زۆری بۆ     ییهییهییهییه    زهزهزهزه    وژمی بهوژمی بهوژمی بهوژمی به    دا، تهدا، تهدا، تهدا، ته    و ساتهو ساتهو ساتهو ساته    زیر لهزیر لهزیر لهزیر له    . عه. عه. عه. عه    .. باكم نییه.. باكم نییه.. باكم نییه.. باكم نییه        ـ بیدهـ بیدهـ بیدهـ بیده
رخۆت.. من تۆم خۆش رخۆت.. من تۆم خۆش رخۆت.. من تۆم خۆش رخۆت.. من تۆم خۆش     بهبهبهبه        وهوهوهوه    .... هۆشت ب0نه.... هۆشت ب0نه.... هۆشت ب0نه.... هۆشت ب0نه    وتی: خورشهوتی: خورشهوتی: خورشهوتی: خورشه        وهوهوهوه    سۆزهسۆزهسۆزهسۆزه    ه0نا و بهه0نا و بهه0نا و بهه0نا و به

یت... یت... یت... یت...     ر ناكهر ناكهر ناكهر ناكه    رهرهرهره    و زهو زهو زهو زه        م بكهم بكهم بكهم بكه    قسهقسهقسهقسه    وێ.. بهوێ.. بهوێ.. بهوێ.. به    وێ... من خ0ر و خۆشیم بۆ تۆ دهوێ... من خ0ر و خۆشیم بۆ تۆ دهوێ... من خ0ر و خۆشیم بۆ تۆ دهوێ... من خ0ر و خۆشیم بۆ تۆ ده    دهدهدهده
م. ئیتر م. ئیتر م. ئیتر م. ئیتر     ت ناكهت ناكهت ناكهت ناكه    قسهقسهقسهقسه    ئاسkن و وتی: بهئاسkن و وتی: بهئاسkن و وتی: بهئاسkن و وتی: به        و لووتی ل[ كردهو لووتی ل[ كردهو لووتی ل[ كردهو لووتی ل[ كرده    چی ئهچی ئهچی ئهچی ئه    . كه. كه. كه. كه    م بكهم بكهم بكهم بكه    قسهقسهقسهقسه    بهبهبهبه
ی   وه شانه �وه دا هه ). ل0ره٩٥-٩٤)) (شار، تییان بووتییان بووتییان بووتییان بوو    دوا ساتی ژن و م0ردایهدوا ساتی ژن و م0ردایهدوا ساتی ژن و م0ردایهدوا ساتی ژن و م0ردایه        وهوهوهوه    ئهئهئهئه

ش  �قدانه و ته ، هۆكاری ئه وه كایه  هاتۆته  وه �قدانه هۆی ته تی به �یه كۆمه
  شاندنه �وه و هه ئه  گاته تا نه  وه پاڕایتهل0ك  گه  كه پیاوه  ، بگره بووه  كه ته ئافره
  ته ی ه0ناوه یه وه شانه �وه و هه ، ئه كه ته چی سووربوونی ئافره ، كه تییه �یه كۆمه
ویست و  و به ك بووه  ویستی لایه به  كه وه شاندنه �وه دا هه ل0ره  . دیاره وه كایه
،  وه ته ڕاوه ردوو لا گه هه شی بۆ كه ، زیانه بووه ش نه كی دیكه زووی لایه ئاره

زیاتر   یه وه شانه �وه و هه واری ئه كو شو'نه تاوه  بووه مندا�یان نه  چونكه
.  وه ته ڕاوه زیان گه  نیا بۆ خۆیان به ته  كه وه شاندنه �وه �كو هه و'ت، به ربكه ده به
شی زۆر  كه انووهو بی بووه   كه ته نجامی پ0داگیری ئافره ئه  له  یه وه شانه �وه و هه ئه
،  ی بووه كه ی خ0زانه وه می مانه خه  ی زیاتر له كهەر  ت هاوسه نانه ، ته بووه ه0ز نه به

چاوی  و ره  بووه  كه ته ستۆی ئافره ئه  له  كه ی  خ0زانه وه شانه �وه دا هه ل0ره  دیاره
  .  كردووه ی خۆی نه كه ره تی هاوسه �یه روونی و كۆمه بارودۆخی ده

مان  هه ن0كدا  به دیمه  بدو��)دا له فور سا�ح عه )ی (غه    وهوهوهوه    توانهتوانهتوانهتوانهمانی (ڕۆ  له 
رو'ش  ویش (ده ئه  كر'ت، كه ده  ر'كی دیكه كته كاره  له مان)، باس ی (قاره ش0وه

ویش دووچاری  ، ئه كرێ گرتووه دا ژوور'كی به كه خانه له گه  نیا له ته سا�ح) و به
ش   مه ، ئه وه ی جودا بوویته كه خ0زانه  و له  اتووهتی ه �یه ی  كۆمه وه شانه �وه هه
م م م م     رو'ش ئهرو'ش ئهرو'ش ئهرو'ش ئه    دهدهدهده        ـ ئ[ باشهـ ئ[ باشهـ ئ[ باشهـ ئ[ باشه((  رچاوخراوه مین) به مه و و (حه گفتوگۆی ن0وان ئه له

        وهوهوهوه    نها مانگ0ك پ0مهنها مانگ0ك پ0مهنها مانگ0ك پ0مهنها مانگ0ك پ0مه    �[، ته�[، ته�[، ته�[، ته    : ـ به: ـ به: ـ به: ـ به    وهوهوهوه    تباریهتباریهتباریهتباریهzzzzفففف    خهخهخهخه    ؟ به؟ به؟ به؟ به    ه0ناوهه0ناوهه0ناوهه0ناوه    ژنت نهژنت نهژنت نهژنت نه        موو عومرهموو عومرهموو عومرهموو عومره    هههههههه
)) �قم دا�قم دا�قم دا�قم دا    ب[ سوود بوو، ناچار تهب[ سوود بوو، ناچار تهب[ سوود بوو، ناچار تهب[ سوود بوو، ناچار ته�م �م �م �م     دانیش[، بهدانیش[، بهدانیش[، بهدانیش[، به        وهوهوهوه    و�دا  پ0مهو�دا  پ0مهو�دا  پ0مهو�دا  پ0مه    دانیشت، زۆرم ههدانیشت، زۆرم ههدانیشت، زۆرم ههدانیشت، زۆرم هه
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  وه گونجانیانه هۆی  نه به  كه وه شاندنه �وه و هه دا هۆكاری ئه ) ، ل0ره٢٣٩وه،  (توانه
�م  ، به وه ته كتری جودابوونه یه �قدان له ته  شی به كه ر داوای خ0زانه سه و له  بووه

ی  گونجانه و نه كانی ئه و هۆكاره ی باسكردووه  نده وه ر ئه رۆماننووس هه
دیار  تابار به خه  كه ته ی باسكردنی زیاتر ئافره ش0وه  رچی له گه ڕوو، ئه خستۆته  نه
ی پیشان  كه ی خ0زانه وه مخۆری مانه خهz ی زیاتر ب كه ره و'ت و هاوسه كه ده

  .  دراوه
  به  ن0كدا ئاماژه دیمه  )دا لهرزنجیرزنجیرزنجیرزنجی    حسام بهحسام بهحسام بهحسام به)ی (����    ی بهی بهی بهی به    كانگهكانگهكانگهكانگهرۆمانی ( له 

)ی هاوڕ'ی  ویش ل0كترازانی (ژا�ه كات، ئه ی خ0زان ده كی دیكه یه وه شانه وه� هه
ری و دواتر ل0كترازانی خۆی و  پ0كه0نانی ژیانی هاوسه  یه م ش0وه و به  (دارا)یه

ل[ شاری تریش ل[ شاری تریش ل[ شاری تریش ل[ شاری تریش     ب0م، گهب0م، گهب0م، گهب0م، گه        ی بۆ ئ0رهی بۆ ئ0رهی بۆ ئ0رهی بۆ ئ0ره    وهوهوهوه    پ0ش ئهپ0ش ئهپ0ش ئهپ0ش ئه((  وه گF0'ته ی بۆ (دارا) ده كه م0رده
        واوی ف0ری زمانی ئ0وهواوی ف0ری زمانی ئ0وهواوی ف0ری زمانی ئ0وهواوی ف0ری زمانی ئ0وه    تهتهتهته        كترمان ناسی، جا بهكترمان ناسی، جا بهكترمان ناسی، جا بهكترمان ناسی، جا به    یهیهیهیه    ك[ك[ك[ك[    ڵ یهڵ یهڵ یهڵ یه    گهگهگهگه    لهلهلهله        ڕاوم. دوایهڕاوم. دوایهڕاوم. دوایهڕاوم. دوایه    گهگهگهگه

خوازێ، خوازێ، خوازێ، خوازێ، ����        �0نی پ[ دام كه�0نی پ[ دام كه�0نی پ[ دام كه�0نی پ[ دام كه    كتر، بهكتر، بهكتر، بهكتر، به    مخوازی یهمخوازی یهمخوازی یهمخوازی یه    بووم، وای ل[ هات بووین بهبووم، وای ل[ هات بووین بهبووم، وای ل[ هات بووین بهبووم، وای ل[ هات بووین به
ی زۆریم پ0دا. دوای ی زۆریم پ0دا. دوای ی زۆریم پ0دا. دوای ی زۆریم پ0دا. دوای     مبوو زۆربهمبوو زۆربهمبوو زۆربهمبوو زۆربه    چ ماڵ و سامانی ههچ ماڵ و سامانی ههچ ماڵ و سامانی ههچ ماڵ و سامانی هه        وهوهوهوه    مهمهمهمه    ر بهر بهر بهر به    رامبهرامبهرامبهرامبه    منیش بهمنیش بهمنیش بهمنیش به

ك ك ك ك     ه0نام ، ئینجا وهه0نام ، ئینجا وهه0نام ، ئینجا وهه0نام ، ئینجا وهر ر ر ر     ستی دهستی دهستی دهستی ده    ژ'ر دهژ'ر دهژ'ر دهژ'ر ده    موو لهموو لهموو لهموو له    ی ههی ههی ههی هه    كهكهكهكه    ه0نامی... و ما�هه0نامی... و ما�هه0نامی... و ما�هه0نامی... و ما�ه        ی بۆ ئ0رهی بۆ ئ0رهی بۆ ئ0رهی بۆ ئ0ره    وهوهوهوه    ئهئهئهئه
و   شدا مادده ). ل0ره١٣٦-�١٣٥،  ی به )) (كانگه... ... ... ...     وهوهوهوه    ڕایهڕایهڕایهڕایه    �گه�گه�گه�گه    ڕ ل0م ههڕ ل0م ههڕ ل0م ههڕ ل0م هه    �ی گه�ی گه�ی گه�ی گه    قهقهقهقه    چهچهچهچه
ن0وانیاندا  تی له �یه ی   كۆمه وه شانه �وه هه  ی كه وه هۆكاری ئه  ته و پووڵ بووه  پاره

نیا بۆ  و ته وه ف�0 بو  به  تاوه ره سه  له  كه پیاوه  ش كه وه ڕای ئه ره رووبدات، سه
  كات كه ی ل[ ده وه تی. كات0كیش (دارا) پرسیاری ئه ه0ناویه  كه وپووله پاره

�می  وه  وه چی به رگرتبا، كه كانی خۆی ل[ وه یاسا مافه سكا�ی ل0كردبا و به
كانی خۆی  یاساش مافه به  یتوانیوه و نه ه0ز بووه  پشتی به  كه  وه داته ده
م زانیم بۆم م زانیم بۆم م زانیم بۆم م زانیم بۆم � � � �     ، به، به، به، به        وهوهوهوه    مهمهمهمه    ی خۆمی ل[ بكهی خۆمی ل[ بكهی خۆمی ل[ بكهی خۆمی ل[ بكه    یاسا  تۆ�هیاسا  تۆ�هیاسا  تۆ�هیاسا  تۆ�ه        م بهم بهم بهم بهویستویستویستویست((  وه ربگر'ته وه

) �١٣٦،  ی به )) (كانگهن، خۆم ل[ كFكردن، خۆم ل[ كFكردن، خۆم ل[ كFكردن، خۆم ل[ كFكرد    ه0زی ههه0زی ههه0زی ههه0زی هه    ر و پشتیوانی بهر و پشتیوانی بهر و پشتیوانی بهر و پشتیوانی به    سهسهسهسه        ناچ0تهناچ0تهناچ0تهناچ0ته
خات و  دیار ده و�ت به ريی یاسا له  روه بوونی سه نه  وه كه ڕوویه  ش له مه ئه
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س ناتوان0ت  و كه رووی یاسان سه له   دات كه سان0ك پیشان ده بوونی كه
  وه تییه �یه ڕووی كۆمه له  وه وانه ئه  هۆی به  �دا بكات، كه گه یان له وه چینه0ل0پ

ی  وه وساندنه مان كاتیشدا رووی چه هه  ، له وه وتۆته ی ل[ كه و ش0وه ساتی له كاره
ات د رووی یاسان پیشان ده سه  له  كه  سانه كه  و جۆره ڕ بوونی ئه مه هاو�تیانی له

  ڕووه  �كو له ، به بوونی یاسادا نییه بوونی نه  نیا له واری ته ت شو'نه نانه ته  كه
  .   یه ری و كارت0كردنی هه كاریگه  وه شه كه تییه �یه كۆمه

  )دا رۆماننووس لهسوڵسوڵسوڵسوڵەەەەئیسkعیل ر ئیسkعیل ر ئیسkعیل ر ئیسkعیل ر )ی ( ی د�داریی د�داریی د�داریی د�داری    رستگهرستگهرستگهرستگه    پهپهپهپهرۆمانی (  له
ویستی  كی خۆشه ندییه یوه په  له  یهبریتی  یدا كه كه قه ی ده كه كییه ره سه  رووداوه

كات  تی باس ده �یه كۆمه zكیی وه شانه �وه ند هه عید و سۆفیا)دا، چه ن0وان (سه له
ر و  (سۆفیا) هاوسه  ، چونكه وه ته ی (سۆفیا) بوونه كه واده ووی خانهڕ  رووبه  كه

هۆی  به  ، بۆیه �یدا خراپه گه ی (لویس) له كه ره �م هاوسه ، به یه س[ مندا�یشی هه
ش  مه ، ئه  وه ب0ته تی ده �یه ی  كۆمه وه شانه �وه دووچاری هه  وه و خراپییه ئه

ت ل[ ت ل[ ت ل[ ت ل[     فرهفرهفرهفره    و نهو نهو نهو نه    و ئهو ئهو ئهو ئه    دو'ن[ شهدو'ن[ شهدو'ن[ شهدو'ن[ شه(كر'ت ( گوزارشتی ل[ ده  وه زاری (كاترین)ه له 
سۆفیای سۆفیای سۆفیای سۆفیای         زۆر لهزۆر لهزۆر لهزۆر له    موویانی برد و بهموویانی برد و بهموویانی برد و بهموویانی برد و به    ق0كی زۆر ههق0كی زۆر ههق0كی زۆر ههق0كی زۆر هه    شهشهشهشه        ههههڕ ڕ ڕ ڕ     ی باوكیان پاش شهی باوكیان پاش شهی باوكیان پاش شهی باوكیان پاش شه    كراوهكراوهكراوهكراوه

وێ وێ وێ وێ     كچی منن نامهكچی منن نامهكچی منن نامهكچی منن نامه        مانهمانهمانهمانه    : ئه: ئه: ئه: ئه    وهوهوهوه    ی گوتهی گوتهی گوتهی گوته    ی قیژاند و دهی قیژاند و دهی قیژاند و دهی قیژاند و ده    دهدهدهده        گریسهگریسهگریسهگریسه    نهنهنهنه    وووو    ! ئه! ئه! ئه! ئه    وهوهوهوه    ندهندهندهنده    سهسهسهسه
)) یان بكاتیان بكاتیان بكاتیان بكات    ردهردهردهرده    روهروهروهروه    و دایك0كی وا پهو دایك0كی وا پهو دایك0كی وا پهو دایك0كی وا په        وهوهوهوه    �0ننه�0ننه�0ننه�0ننه        كو ئ0رهكو ئ0رهكو ئ0رهكو ئ0ره    پانسیون0كی خراپی وهپانسیون0كی خراپی وهپانسیون0كی خراپی وهپانسیون0كی خراپی وه    له له له له 
كانی دوای  رییه دا كاریگه نه دیمه و )، له١٦٦-١٦٥ی د�داری،  رستگه (په

ر مندا�ن  سه كانی له ر'یه نه  رییه و كاریگه  وه ته �ق روونكراوه ل0كترازان و ته
  بن و له ردان ده رگه ن0وان دایك و باوكیان سه چۆن له  ڕوو، كه ته تی خراوه تایبه به

ست و  مان كاتیشدا هه هه  بن، له ش ده قامگیر ب[ به ندروست و سه ژیان0كی ته
كانی دوور  مندا�ه  زۆر له دات كات0ك به تیش پیشان ده سۆزی دایكایه

  وه كایه  د'نه  وه شاندنه �وه نجامی هه ئه  له  ر'یانه نه  رییه و كاریگه . ئه وه خر'ته ده
  ن.  كه تی دروست ده �یه ی كۆمه ی دیكه ك0شه
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  )دا جۆر'ك لهحوس0ن عارفحوس0ن عارفحوس0ن عارفحوس0ن عارف)ی (ی مرۆڤ0كی مرۆڤ0كی مرۆڤ0كی مرۆڤ0ك    ند'شهند'شهند'شهند'شه    ئهئهئهئهڕۆمانی ( له 
  داوهری روو  بزو'نه  ته بووه  بیN'ت ، كه تی ده �یه ی  كۆمه وه شانه �وه هه
  وه شاندنه �وه و هه . ئه ی پ0كه0ناوه كه قه ی ده ر و بنچینه وه و ته  كه كییه ره سه

ر  و خو'نه رگرتووه  ی وه كی شاراوه یه دا ش0وه كه تای رۆمانه ره سه  له  تییه �یه كۆمه
ر و  خۆشكه  ك ر'گه ند هk0یه بوونی چه  نده رچه ستی پ0ناكات، هه هه
ن،  ئاشكرا  بكه  تییه �یه كۆمه  وه شاندنه �وه و هه ئه  ن كه كه ده  وه سازی بۆ ئه مینه زه
و  ها ئه روه كی و هه ره ری سه كته بری)ی كاره كو هاتنی (سابیر) بۆ لای (سه وه

و  كانی ئه نه0نییه  و كه وه  بری) مابووه باوكی بۆ (سه له   ی كه سندووقه
ش0ك بوون  به  مز و هk0یانه و ره ۆ گرتبوو. ئهخ ی له تییه �یه كۆمه  وه شاندنه �وه هه
  و گر'یه كه  كرۆكی رووداوه  ی كه تییه �یه كۆمه  شاندنه �وه و هه دان به ئاماژه  له

و  دا ئه كه كۆتایی رۆمانه له   گر'ت. بۆیه خۆ ده  له zك ی رۆمانه كه كییه ره سه
كانی  نه ب0ت و لایه ئاشكرا  ده  وه ته نه0نی ماوه به  كه  تییه �یه كۆمه  شاندنه �وه هه

  ی پارچه وه ی دۆزینه ر'گه  بری) له (سه  كه  دایه و كاته ویش له . ئه وه بنه روون ده
باوكی كاتی خۆی   كه   وه ب0ته ی بۆ روون ده وه دا  ئه كه ناو سندووقه ز'ك له كاغه

بۆم روون بۆم روون بۆم روون بۆم روون ((  هناوی (سابیر)  كه  ویش كوڕ'كی بووه و له ی ه0ناوه  ژن0كی دیكه
ناو'كی ناو'كی ناو'كی ناو'كی         نیجهنیجهنیجهنیجه    تۆ هاتیت مهتۆ هاتیت مهتۆ هاتیت مهتۆ هاتیت مه        وهوهوهوه    ... باش باشم بۆ روون بۆته... باش باشم بۆ روون بۆته... باش باشم بۆ روون بۆته... باش باشم بۆ روون بۆته    بابهبابهبابهبابه        وهوهوهوه    تهتهتهته    بووهبووهبووهبووه

ك ك ك ك     و وهو وهو وهو وه        تان بووهتان بووهتان بووهتان بووه    رهرهرهره    ۆ�ی ب[ دهۆ�ی ب[ دهۆ�ی ب[ دهۆ�ی ب[ ده����چ كچ0كی كچ كچ0كی كچ كچ0كی كچ كچ0كی ك        برد.. ئاخۆ بزانهبرد.. ئاخۆ بزانهبرد.. ئاخۆ بزانهبرد.. ئاخۆ بزانه        خشتهخشتهخشتهخشته    زمانت لهزمانت لهزمانت لهزمانت له    سهسهسهسه    بهبهبهبه
سكی پF بوو . ئینجا سكی پF بوو . ئینجا سكی پF بوو . ئینجا سكی پF بوو . ئینجا         ت برد. كچهت برد. كچهت برد. كچهت برد. كچه    خشتهخشتهخشتهخشته    لهلهلهله        ست. كهست. كهست. كهست. كه    ردهردهردهرده    بهبهبهبه        تهتهتهته    وتووهوتووهوتووهوتووه    ن0چیر'ك كهن0چیر'ك كهن0چیر'ك كهن0چیر'ك كه

ترسی ترسی ترسی ترسی     كان . هاتیت لهكان . هاتیت لهكان . هاتیت لهكان . هاتیت له    لازادهلازادهلازادهلازاده    ی میرزا و مهی میرزا و مهی میرزا و مهی میرزا و مه    چهچهچهچه    ی وهی وهی وهی وه    زادهزادهزادهزادهلا لا لا لا     تۆی میرزا و مهتۆی میرزا و مهتۆی میرزا و مهتۆی میرزا و مه
)) ت كردت كردت كردت كرد    ك مارهك مارهك مارهك ماره    لایهلایهلایهلایه    لای مهلای مهلای مهلای مه    لاكۆ�ن لهلاكۆ�ن لهلاكۆ�ن لهلاكۆ�ن له    و. بهو. بهو. بهو. به    ك ئهك ئهك ئهك ئه    ئابFووچوونی خۆت نهئابFووچوونی خۆت نهئابFووچوونی خۆت نهئابFووچوونی خۆت نه

  كه  وه ب0ته روون ده  و ژنه0نانه دا هۆكاری ئه ). ل0ره٢٤١ی مرۆڤ0ك،  ند'شه (ئه
  تیش كه تایبه ، به هی ه0ناو  و ژنه ناچاری باوكی ئه و به  هۆی داو'نپيسی بووه به

واو  نديی خۆی ته وه رژه به ی له  كه كاره  ی كه وه �م دوای ئه ، به سكی پF بووه
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ست ست ست ست     هاشت دههاشت دههاشت دههاشت ده    كرد. وهكرد. وهكرد. وهكرد. وه        چۆنت مارهچۆنت مارهچۆنت مارهچۆنت ماره        وهوهوهوه    دوای ئهدوای ئهدوای ئهدوای ئه ((  �ق داوه ی ته ، ژنه كردووه
        گهگهگهگهنننن    ر'ك .. یا رهر'ك .. یا رهر'ك .. یا رهر'ك .. یا ره    كهكهكهكه    كارهكارهكارهكاره        نگهنگهنگهنگه    رهرهرهره        كی كهكی كهكی كهكی كه    یهیهیهیه    نیجهنیجهنیجهنیجه    . مه. مه. مه. مه        ی دیارهی دیارهی دیارهی دیاره    �قت دا. ئه�قت دا. ئه�قت دا. ئه�قت دا. ئه    نا و تهنا و تهنا و تهنا و ته    پ0وهپ0وهپ0وهپ0وه

نابی میرزا نابی میرزا نابی میرزا نابی میرزا     ری جهری جهری جهری جه    هاوسههاوسههاوسههاوسه        ش[ بب0تهش[ بب0تهش[ بب0تهش[ بب0ته    ر و جلشۆر'كتان بووب[. چۆن دهر و جلشۆر'كتان بووب[. چۆن دهر و جلشۆر'كتان بووب[. چۆن دهر و جلشۆر'كتان بووب[. چۆن ده    كچی نانكهكچی نانكهكچی نانكهكچی نانكه
سك سك سك سك         رهرهرهره    سهسهسهسه    ش بهش بهش بهش به    هههههههه        نیجهنیجهنیجهنیجه    خارتر، هاتن مهخارتر، هاتن مهخارتر، هاتن مهخارتر، هاتن مه    جهجهجهجه        مووش بهمووش بهمووش بهمووش به    ش ههش ههش ههش هه    مانهمانهمانهمانه    ! له! له! له! له    و میرزازادهو میرزازادهو میرزازادهو میرزازاده

خۆی خۆی خۆی خۆی         كهكهكهكه    نیجهنیجهنیجهنیجه    شنی مهشنی مهشنی مهشنی مه    چهچهچهچه        وستانی لهوستانی لهوستانی لهوستانی له    ستهستهستهسته    كی دهكی دهكی دهكی ده    بدو��یهبدو��یهبدو��یهبدو��یه    سۆفی عهسۆفی عهسۆفی عهسۆفی عه    تان ، له تان ، له تان ، له تان ، له     كهكهكهكه    پFهپFهپFهپFه
ڕ تۆی بوو، ڕ تۆی بوو، ڕ تۆی بوو، ڕ تۆی بوو،     مهمهمهمه    ی لهی لهی لهی له    كهكهكهكه    بدو�� مندا�هبدو�� مندا�هبدو�� مندا�هبدو�� مندا�ه    ی ژنی سۆفی عهی ژنی سۆفی عهی ژنی سۆفی عهی ژنی سۆفی عه    نیجهنیجهنیجهنیجه    مهمهمهمه        كرد ، ئینجا كهكرد ، ئینجا كهكرد ، ئینجا كهكرد ، ئینجا كه    مارهمارهمارهماره

). ٢٤٢-٢٤١ی مرۆڤ0ك،  ند'شه )) (ئهرچوورچوورچوورچوو    ڕ منی ل[ دهڕ منی ل[ دهڕ منی ل[ دهڕ منی ل[ ده    مهمهمهمه    ی كاكی لهی كاكی لهی كاكی لهی كاكی له    كهكهكهكه    سابیرهسابیرهسابیرهسابیره
  : وه بینه تی ده �یه ی  كۆمه وه شانه �وه هه  دا دووچاری دوو جۆره ل0ره  واته كه

  ی ) و (سابیر)دا كهبر  تيی ن0وان (سه �یه كی كۆمه یه وه شانه �وه ـ هه١
و  ی ئه وه هۆی شاردنه �م به ك خ0زاندان، به یه  كن و له ردووكیان زڕبرای یه هه

و   كی خ0زانی روویداوه یه وه شانه �وه ش هه مه ، به  زانیوه یان  نه وه به  وه زانیارییانه
یان   كه كی رووداوی رۆمانه ره ری سه وه كانی ته ر و كارت0كردنه كاریگه

  .  ه0ناوهپ0ك
ر زوو  ، هه وه كردنی دایكی (سابیر)ه ی باوكی دوای ماره وه هۆی ئه ـ به٢

و  . ئه وه وتۆته تی ل0كه �یه ی كۆمه كی دیكه یه وه شانه �وه ش هه مه ، ئه �قی داوه ته
و   پشتی بووه  تی له �یه كو لادانی كۆمه ند هۆكار'كی وه چه  یه وه شانه �وه هه

كی  ره كی سه كو گر'یه وه  . كه �قدان بووه ش ته كه وه اندنهش �وه ش0وازی هه
دواجاردا رۆماننووس  و له  وه  ته نه0نی ماوه تاكو كۆتایی به  تاوه ره سه له  كه رۆمانه

  كات.  ئاشكرای ده  كه كییه ره سه  رخانی رووداوه رچه ڕان و وه رگه كو خا�ی وه وه
ی    وه شانه �وه ی هه ر بنچینه سه له  و رۆمانه كرێ ب�0ین ئه ده  واته كه

ی   وه شانه �وه ی بۆ كراوه و هه كه وه تی چنینی رووداو و گF0انه �یه كۆمه
كانی  �ه قدا رایه پانتایی ده ق و له كی ده ره ری سه پ0كه0نه  به  تی بووه �یه كۆمه

ش و دواجاری  ی بۆ كراوه ئاماژه  ی هk0وه ر'گه و له وه  ته خش كراوه په
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كان  ره كته ر كاره سه ی له وره كی گه رییه كاریگه  و كه وخۆ ئاشكرا  كراوه  راسته
  .   بووه هه

        ب ـ كۆچكردن:ب ـ كۆچكردن:ب ـ كۆچكردن:ب ـ كۆچكردن:

تی  �یه ی  كۆمه وه شانه �وه هۆكاری هه  تهەبوو   كه  ت0كی دیكه حا�ه
  پچFان و ل0كترازانی مرۆڤ0ك له  ی (كۆچكردن) ، كۆچكردنیش واته دیارده

هۆی كۆچكردن و  ی ، به كه ك و شار و و�ته ڕه گه'ی و ڕ خ0زان و هاو
كی جیهانی،  یه ك دیارده كان  وه كگرتووه یه  وه ته ل0یان، نه  وه وتنه دووركه

�ك  جموجۆ�ی جوگرافی خه  له  بریتییه((  كردووه  پ0ناسه  یه م ش0وه كۆچكردنی به
ج0بوون  ی نیشته ج0گهگۆڕانی   كاندا، كه ر'مه و هه وان ناوچه 0ن س له كه  یان تاكه

  له  بریتییه  كی دیكه واتایه كی دیاریكراودا، به یه ی كات و ماوه میانه ، له وه بگر'ته
  ر'م0كی دیكه ج0گا و هه  شتنی نیشتkنی دایك و ڕونان له0ج0ه كۆچكردن و به

د، ك  مه راستگۆ محه(دا))  و ج0گایه ژیان له  دان به و در'ژه  وه ستی مانه به مه به
�0ك هۆكاری سیاسی و ئابووری و  شدا كۆمه مه ) ب0گومان له ٣٨٤ ، ٢٠٠٨
  ناچار به  سانه و كه ل0ك جار ئه گF0'ت و گه تی رۆ�ی خۆی ده �یه كۆمه

و  بووب0ت. ئه زووی خۆیان نه ز و  ئاره حه  به ەو  ئه  نگه ره  ن كه كه كۆچكردن ده
ی  كه رچی ماوه گه ، ئه وه كایه شدا د'ته مه له  ی كه تییه �یه كۆمه  وه شاندنه �وه هه

   كه سه كه  در'ت، چونكه م ده �ه قه كی كاتی له یه وه شانه �وه هه  �م به در'ژ ب0ت، به
ڕوانی  و چاوه یاده  ی له كه ك و شار و و�ته ڕه و هاوڕێ و گه  واده خانه  میشه هه
ی  وه ، بۆ ئه وه و'ته ت بFهكۆچ بكا ەوایان كردوو   ی كه و هۆكارانه كات ئه ده ەو  ئه

  ك0ك له رزگاری ب0ت. یه  تییه �یه كۆمه   وه شاندنه �وه و هه و له وه  ڕ'ته بگه  دووباره
نجامی كۆچ  ئه  له  ی كه تییه �یه كۆمه  وه شاندنه �وه و هه كانی ئه رووكاره

ك و  ڕه هاوڕێ و گهو   واده خانه  ی ل0كترازان له و واتایه ، به ل0كترازانه  وه كایه د'ته
ی   وه شانه �وه هه  ن0ت، جۆر'ك له بخایه  نده ر چه ی هه كه ر كاته گه شار و و�ت ئه

  .   وه كایه ی كاتیش ب0ت د'ن0ته ش0وه تی به �یه كۆمه
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و  دا جۆر'ك لهحیمی قازی)حیمی قازی)حیمی قازی)حیمی قازی)    رهرهرهره)ی(    رگهرگهرگهرگه    پ0شمهپ0شمهپ0شمهپ0شمهرۆمانی ( له   وه م ڕووه له
پیرۆت و ش0ركۆ) (كر'ت، كات0ك  دی ده به ی ت0دا تییه �یه كۆمه  وه شاندنه �وه هه
ئاغا) ناچار   كوشتنی (مینه  یان به وه كردنه هۆی زو�م و زۆری ئاغا و دواتر تۆ�ه به
ڵ  گه ش ل0كترازان0ك له مه و شاری مهاباد بFۆن، به ره ن و به بن كۆچ بكه ده
  وه شاندنه �وه هه  و جۆره . له وه كایه كانیان د'ته یان و گوند و هاوڕ'یه كه ما�ه بنه

كان  ست و سۆزه هه ەو  وتنه كانی دووركه هۆی ئازاره دا به تییه �یه كۆمه
ی  یاندا و'نه یادگه له  میشه بینن و هه ده  وه خۆیانه  ی نامۆبوون به ورووژ'ن و پله ده
  تا (پیرۆت) كه وه ، ئه وه داته نگده كانیان ره ندامانی ماڵ و دۆست و هاوڕ'یه ئه
  كات و له ی  ده كه بۆ گوند و ما�باته  وه ڕانه گه  ست به هه  میشه هه  مهاباده شاری له

وتبوو هیچ كات0ك وتبوو هیچ كات0ك وتبوو هیچ كات0ك وتبوو هیچ كات0ك     ركهركهركهركه    دهدهدهده        وزهوزهوزهوزه    كانی سهكانی سهكانی سهكانی سه    له له له له         كهكهكهكه        وهوهوهوه    و كاتهو كاتهو كاتهو كاته    پیرۆت لهپیرۆت لهپیرۆت لهپیرۆت له((  وه یادی ناچنه
�م  ) . به١١٩  رگه، پ0شمه())  چووبووچووبووچووبووچووبوو    بیر نهبیر نهبیر نهبیر نه    باب و دایك و خوشك و براكانی لهباب و دایك و خوشك و براكانی لهباب و دایك و خوشك و براكانی لهباب و دایك و خوشك و براكانی له

و گوند  ره وتوو به ركه سه كانی به ڤا�ه ن0ت و پیرۆت و هه اخایهزۆر ن  و ل0كترازانه ئه
ڕوو،  ته دا خراوه م رۆمانه له  كه  م كۆچكردنه . ئه وه ڕ'نه گه یان ده كه و ما�باته

  و كۆتایی به وه  ته ڕاونه دواجاردا گه و له  خۆیی و كاتی بووه كۆچكردنی ناوه
  . تووهها  كه تییه �یه ی  كۆمه وه شانه �وه هه

د سا�ح د سا�ح د سا�ح د سا�ح     مهمهمهمه    محهمحهمحهمحه)ی (ئاشتی كوردستانئاشتی كوردستانئاشتی كوردستانئاشتی كوردستانرۆمانی (  له  تی كۆچكردنه م حا�ه ئه
  وه هۆی كۆچكردنه ڕوو كات0ك خ0زانی (مام زۆراب) به ته )یشدا خراوهعیدعیدعیدعید    سهسهسهسه

ی  و كۆچكردنه . ئه وه بنه تی ده �یه ز'نی كۆمه كی د�ته یه وه شانه �وه دووچاری هه
ست ل0ی پیشاندانی  به و مه  زووی كو'خایه ئاره  و به مل0یه  زۆره (مام زۆراب) به

ش تووشی ش تووشی ش تووشی ش تووشی     ئ0ستهئ0ستهئ0ستهئ0سته((  یه كه �كی گونده �تی خۆی و چاوترساندنی خه سه ده
ب0ت بFۆیت و ب0ت بFۆیت و ب0ت بFۆیت و ب0ت بFۆیت و     ر دهر دهر دهر ده    �0ت هه�0ت هه�0ت هه�0ت هه    وش و دهوش و دهوش و دهوش و ده    كهكهكهكه        تهتهتهته    شی خۆم بووم، پ0ی ل[ كردوومهشی خۆم بووم، پ0ی ل[ كردوومهشی خۆم بووم، پ0ی ل[ كردوومهشی خۆم بووم، پ0ی ل[ كردوومه    گونFهگونFهگونFهگونFه

ردت ردت ردت ردت ساساساسا        ك گو�ك گو�ك گو�ك گو�    یهیهیهیه    ، به، به، به، به    وهوهوهوه    �0نیته�0نیته�0نیته�0نیته        ی ل0رهی ل0رهی ل0رهی ل0ره    �0ت سبه�0ت سبه�0ت سبه�0ت سبه    ج[ به�0یت ....... دهج[ به�0یت ....... دهج[ به�0یت ....... دهج[ به�0یت ....... ده    دێ بهدێ بهدێ بهدێ به
ر خۆم ر خۆم ر خۆم ر خۆم     م ، ههم ، ههم ، ههم ، هه    بچم بۆ شار ، بار ناكهبچم بۆ شار ، بار ناكهبچم بۆ شار ، بار ناكهبچم بۆ شار ، بار ناكه        ناچاری بFیارم داوهناچاری بFیارم داوهناچاری بFیارم داوهناچاری بFیارم داوه        ... منیش به... منیش به... منیش به... منیش به    وهوهوهوه    مهمهمهمه    كهكهكهكه    دهدهدهده
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هۆكاری ل0كترازانی   ب0ته ده  م كۆچكردنه ) ئه١٣ئاشتی كوردستان، ()) ڕۆمڕۆمڕۆمڕۆم    دهدهدهده
رشت  رپه س و ب[ سه ب[ كه  ) كه تیش (پیزه تایبه كانی به مندا�ه  (مام  زۆراب) له

)ی  سوور)ی كو'خا و (مینه مه  ن (رۆسته لایه نجامدا له ئه و له  وه م0ن0ته ده
نجامیشدا  ئه  كر'ت و له ری و سكی پF ده سه  كر'ته ستدر'ژی ده ده  وه كوڕییه

  وه شار'ته كات و خۆی ده ویش كۆچ ده كوژر'ت و ئه ی ده كه ستی برایه ده به
ڵ  و ڵ  و ڵ  و ڵ  و     دووكهدووكهدووكهدووكه    ڕهڕهڕهڕه    گیراوم.... ه0شتا چهگیراوم.... ه0شتا چهگیراوم.... ه0شتا چهگیراوم.... ه0شتا چه    ههههنننن    ما... تاما... تاما... تاما... تا    نهنهنهنه        واو... كارم ل0رهواو... كارم ل0رهواو... كارم ل0رهواو... كارم ل0ره    ۆم ...تهۆم ...تهۆم ...تهۆم ...تهF F F F با ببا ببا ببا ب    دهدهدهده((

ردی ردی ردی ردی     ، تا ده، تا ده، تا ده، تا ده    چووهچووهچووهچووه    رنهرنهرنهرنه    سنگم دهسنگم دهسنگم دهسنگم ده    ربازی لهربازی لهربازی لهربازی له    ند  ساڵ دیلی و سهند  ساڵ دیلی و سهند  ساڵ دیلی و سهند  ساڵ دیلی و سه    لایی چهلایی چهلایی چهلایی چه    هری هههری هههری هههری هه    زهزهزهزه
مجا مجا مجا مجا     ؟! ئه؟! ئه؟! ئه؟! ئه    وهوهوهوه    ب0تهب0تهب0تهب0ته    كوێ ج0م دهكوێ ج0م دهكوێ ج0م دهكوێ ج0م ده    ر. جا بزانم  لهر. جا بزانم  لهر. جا بزانم  لهر. جا بزانم  له    سهسهسهسه        وهوهوهوه    زیندانیكردنیشی بچ0تهزیندانیكردنیشی بچ0تهزیندانیكردنیشی بچ0تهزیندانیكردنیشی بچ0ته

)) رررر    سهسهسهسه    نگیوراو ، منیش خاك بهنگیوراو ، منیش خاك بهنگیوراو ، منیش خاك بهنگیوراو ، منیش خاك به    ر و ئهر و ئهر و ئهر و ئه    دهدهدهده    ر ، تۆ شاربهر ، تۆ شاربهر ، تۆ شاربهر ، تۆ شاربه    دهدهدهده    ربهربهربهربه    باوكم دهباوكم دهباوكم دهباوكم ده((((        وهوهوهوه    گریانهگریانهگریانهگریانه    بهبهبهبه
ساتی كاركردنیدا گیانی  شار له  ). دواییش باوكیشی له١٧٦(ئاشتی كوردستان، 

وتی  ڵ ره گه دا له م رۆمانه ی له تییه �یه كۆمه  وه شاندنه �وه م هه سپ0ر'ت. ئه ده
،  ستۆ گرتووه ئه  كانی له بردنی رووداوه ڕ'وه ركی به و ئه  ڵ بووه كان ت0كه رووداوه

ی  وه فتار و كرده ر ره سه ری و كارت0كردنی له شدا كاریگهمان كاتی هه  له
كی قووڵ  یه وه شانه �وه ، هه یه وه شانه �وه و هه ئه  یه م ش0وه . به یه هه  وه كانه ره كته كاره

دا  كه تییه چینایه  تی ململان0یه خزمه  دواجار له  كه  ناسۆر و تراژیدیایه و پF له
ش  وه پشتیانه گ و له به ره می ئاغا و ده زو�م و سته  وه هۆیه ڕوو و به  ته خراوه

  .  �ت پیشان دراوه سه ده
)دا (سۆفیا) سوڵسوڵسوڵسوڵەەەەئیسkعیل ر ئیسkعیل ر ئیسkعیل ر ئیسkعیل ر )ی ( ی د�داریی د�داریی د�داریی د�داری    رستگهرستگهرستگهرستگه    پهپهپهپهرۆمانی (  له

، كات0ك  وه ب0ته تی ده �یه ی  كۆمه وه شانه �وه دووچاری هه  كه ری رۆمانه كته كاره
ناوی  �كی میسر به كی خهڵ كوڕ' گه دات له وتن ده دووكه بFیاری ره

شی شی شی شی     بFیار'ك بوو دای، نهبFیار'ك بوو دای، نهبFیار'ك بوو دای، نهبFیار'ك بوو دای، نه((  و و�ته كات بۆ ئه رحان)و كۆچیش ده (سه
ردووكیان ردووكیان ردووكیان ردووكیان     ! هه! هه! هه! هه    سوورترهسوورترهسوورترهسوورتره    جاران ئازا و جهجاران ئازا و جهجاران ئازا و جهجاران ئازا و جه    كش0ی ل[ بكات.. ئ0ستا لهكش0ی ل[ بكات.. ئ0ستا لهكش0ی ل[ بكات.. ئ0ستا لهكش0ی ل[ بكات.. ئ0ستا له    ويست پاشهويست پاشهويست پاشهويست پاشه    دهدهدهده
ش ش ش ش     وانهوانهوانهوانه    ، له، له، له، له        وهوهوهوه    ر ل0كۆ�ینهر ل0كۆ�ینهر ل0كۆ�ینهر ل0كۆ�ینه    بهبهبهبه        كردنیان خستهكردنیان خستهكردنیان خستهكردنیان خسته    نگاو'كی خۆ ئامادهنگاو'كی خۆ ئامادهنگاو'كی خۆ ئامادهنگاو'كی خۆ ئاماده    موو ههموو ههموو ههموو هه    وردی ههوردی ههوردی ههوردی هه    بهبهبهبه
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نه0نی كۆتایی  پ[ ه0نا نه0نی كۆتایی  پ[ ه0نا نه0نی كۆتایی  پ[ ه0نا نه0نی كۆتایی  پ[ ه0نا         موو شت0كیان بهموو شت0كیان بهموو شت0كیان بهموو شت0كیان به    بF'نی.. ههبF'نی.. ههبF'نی.. ههبF'نی.. هه        ۆفیا و مارهۆفیا و مارهۆفیا و مارهۆفیا و مارهموس�kنبوونی سموس�kنبوونی سموس�kنبوونی سموس�kنبوونی س
كاتی رۆیش�  داهات، كاتی رۆیش�  داهات، كاتی رۆیش�  داهات، كاتی رۆیش�  داهات،         زانی، كهزانی، كهزانی، كهزانی، كه    هیچ شت0كیان  نههیچ شت0كیان  نههیچ شت0كیان  نههیچ شت0كیان  نه    بهبهبهبه        كهكهكهكه    نس0ونهنس0ونهنس0ونهنس0ونه    دانیشتوانی پهدانیشتوانی پهدانیشتوانی پهدانیشتوانی په

�ی �ی �ی �ی     گهگهگهگه    ی بهی بهی بهی به    خۆی و جانتاكهخۆی و جانتاكهخۆی و جانتاكهخۆی و جانتاكه    یی و سۆفیاش بهیی و سۆفیاش بهیی و سۆفیاش بهیی و سۆفیاش به    جانتاكهجانتاكهجانتاكهجانتاكه        ستی دایهستی دایهستی دایهستی دایه    رحان دهرحان دهرحان دهرحان ده    سهسهسهسه
موو موو موو موو     ه0شت، ت0یدا ههه0شت، ت0یدا ههه0شت، ت0یدا ههه0شت، ت0یدا هه    ج[ج[ج[ج[    كاترین بهكاترین بهكاترین بهكاترین به        سۆزیان  بۆ پوورهسۆزیان  بۆ پوورهسۆزیان  بۆ پوورهسۆزیان  بۆ پووره    كی بهكی بهكی بهكی به    یهیهیهیه    وت. نامهوت. نامهوت. نامهوت. نامه    كهكهكهكه

كرد و داوای كرد و داوای كرد و داوای كرد و داوای         ی هاویشتوویانهی هاویشتوویانهی هاویشتوویانهی هاویشتوویانه    نگاوهنگاوهنگاوهنگاوه    م ههم ههم ههم هه    ی ئهی ئهی ئهی ئه    پاكانهپاكانهپاكانهپاكانه        وهوهوهوه    شت0كیان بۆی روون كردهشت0كیان بۆی روون كردهشت0كیان بۆی روون كردهشت0كیان بۆی روون كرده
  وه شاندنه �وه هه  م جۆره ). ئه١٧٩ی د�داری،  رستگه )) (پهل0بووردنیان ل[ كردل0بووردنیان ل[ كردل0بووردنیان ل[ كردل0بووردنیان ل[ كرد

،  كه كۆچكردنه  ، چونكه بينیوه  وه خۆیه یی به میشه ل0كترازان0كی هه  تییه �یه كۆمه
نه0نی  ش به مه ، جیا له و�ت بووه له   وه وتنه و دووركه كی بووه  ره ۆچكردنی دهك

ری  ش كاریگه مه ڕای ئه ره ، سه زانیوه وان پ0یان نه و ئه ی بووه  كه واده خانه
  كه  تییه �یه كۆمه  وه شاندنه �وه و هه كانی ئه هۆكاره  له  ك0ك بووه ئایینیش یه

  كه تییه �یه كۆمه  وه شاندنه �وه هه  یه م ش0وه .  به ر كردووه سه كاری له  كه رۆمانه
ناو  له  وه كان و كۆچكردنه ئایینییه  تی و گرفته �یه و گرفتی كۆمه هۆی ك0شه  به

  .  یان بۆ كراوه وه ڕوو و شیكردنه ته  دا خراونه كه رۆمانه

        خۆشی و مردن:خۆشی و مردن:خۆشی و مردن:خۆشی و مردن:    ج. نهج. نهج. نهج. نه
و   وه ب0ته ووی مرۆڤ دهڕ  رووبه  ی كه و گرفتانه له  ك0كه خۆشی یه نه

روونی  و ده  سته ندامانی جه دووچاری ئه  كه  ی سروشتدایه وه ره ده له   ت0كه حا�ه((
كانی  ندامه كانی ئه ی كار و چالاكییه وه هۆكاری ئه  ب0ته ده  ، كه وه ب0ته مرۆڤ ده

ست0ن[،  كی در'ژدا بوه یه ماوه  كی كورت و چ له یه ماوه  مرۆڤ چ له
كات و  ماندووبوون و لاوازبوون ده  ست به سی تووشبوو هه نجامیشدا كه ئه هل

ی دروست و سروشتی  ش0وه ی خۆی به كانی رۆژانه ن0ت كاره0ی نام وه توانای ئه
و  له zك0ك خۆشی یه نه  یه م ش0وه ). به١ ،٢٠١٥ء ابو حسن،  'ن0ت)) (فداڕ  راپه

  ، چونكه یه تی هه �یه ی  كۆمه وه شانه ه�و  ر هه سه رییان له كاریگه  ی كه هۆكارانه
ل0ك جار  سروشتی ناب0ت و گه  وه تییه �یه رووی كۆمه  خۆش له سی نه كه
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  وه ن و كوشنده خۆشی در'ژخایه هۆی نه بF'ت، یاخود به ی داده كه ره وروبه ده له 
وسان بۆ . رۆماننو  وه ب0ته تی ده �یه ی  كۆمه وه شانه �وه دووچاری ل0كترازان و هه

نا بۆ  كی واقیعی زۆر جار په یه ش0وه كانیان به ره كته پیشاندانی رۆڵ و كاری كاره
  .   وه گF0نه كانیان پ[ ده رووداوه  ش0ك له ن و بهzب خۆشی ده نه

ی   وه شانه �وه )دا  ههموكریموكریموكریموكری)ی ( سسسس    رهرهرهره    ههههههههرۆمانی ( له   وه یه م سۆنگه له
و   یه كاندا هه وتی رووداوه ر ره سه هی ل وره كی گه رییه تی كاریگه �یه كۆمه

ن0ن،  نگاو ده هه  كی دیكه یه بۆ و'ستگه  وه كه یه و'ستگه  كان له رووداوه  وه هۆیه به
ری و كارت0كردن0كی  كاریگه  تییانه �یه كۆمه  وه شاندنه �وه و هه ئه   مان ش0وه هه به

تای  ره سه . له  یه هه  هو zكانەر  كته رانی كاره ر ژیان و گوزه سه شیان له وره گه
  كه  وه بینه تی ده �یه كی كۆمه یه وه شانه �وه ووی ههڕ  شدا رووبه كه رۆمانه

  له  وه هۆكاری سیاسییه وان به كات0كدا ئه ، له وه ب0ته ) ده مه ی (حه ما�ه دووچاری بنه
  ركووك له شاری كه  ته و هاتوونه كۆچیان كردووه   وه �تی كوردستانه رۆژهه

)  مه ن، (حهzب ر ده سه ژی به و مه مره و'ش ژیان0كی مه باشووری كوردستان و له
ریكی كاری  بن بۆ دابینكردنی بژ'وییان خه ڵ (سkیل)ی برای ده گه له

ی   وه شانه �وه دووچاری هه  وه كانییه وته و ل0كه و كاره هۆی ئه ر به مبا�ی، هه حه
دوای (سkیل)دا  ) به مه (حه  كه  ات0كدایهك ش له مه ، ئه وه بنه تی ده �یه كۆمه

�گرتنی  هه  له  وه ب0ته و'ك ده و'ش تووشی گره له  وه یدانی كر'كارانه مه  چ0ته ده
م  ڵ ئه گه . ئیدی له وه خواره  و'ته كه خز'ت و ده نجامدا پ0ی ده ئه و له   وه رده فه
كر'ت بۆ  ده  نهخۆشخا ی نه وانه شك0ت و ره ) پشتی ده مه یدا (حه وتنه كه

... مانگ[ ... مانگ[ ... مانگ[ ... مانگ[     خانهخانهخانهخانه    ستهستهستهسته    خهخهخهخه        خۆ چووبوو.. بردیانهخۆ چووبوو.. بردیانهخۆ چووبوو.. بردیانهخۆ چووبوو.. بردیانه    لهلهلهله        مهمهمهمه    حهحهحهحهرگرتن (( ری وه سه چاره
بۆ خراپتر بۆ خراپتر بۆ خراپتر بۆ خراپتر         وهوهوهوه    خراپهخراپهخراپهخراپه    له له له له         وهوهوهوه    دا مایهدا مایهدا مایهدا مایه    خۆشخانهخۆشخانهخۆشخانهخۆشخانه    نهنهنهنه        لهلهلهله        مهمهمهمه    دووان سییان چوار ، حهدووان سییان چوار ، حهدووان سییان چوار ، حهدووان سییان چوار ، حه

م  ). ئه٦٧س،  ره )) (ههتوانی ببزو'تتوانی ببزو'تتوانی ببزو'تتوانی ببزو'ت    یدهیدهیدهیده    بۆ ماڵ نهبۆ ماڵ نهبۆ ماڵ نهبۆ ماڵ نه        وهوهوهوه    چوو.. ه0نایانهچوو.. ه0نایانهچوو.. ه0نایانهچوو.. ه0نایانه    دهدهدهده
كی  ره وتنی، هۆكاری سه ناو ج0گادا كه ) و له مه هی (ح وتنه خۆشكه نه
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و  وه  ب0ته ده  یه واده و خانه دووچاری ئه  ب0ت كه تی ده �یه ی  كۆمه وه شانه �وه هه
ی  وه ڕای ئه ره ) سه مه (حه  ی كه وه نجامی ئه ئه له  ، چونكه وه ش0ن0تهەو  �ده ل0كی هه

  میشه ، د�یشی زۆر ناسك ببوو ههوتبوو ج0گا  كه له  وه كه خۆشییه هۆی نه به
        ازی بوو ، لهازی بوو ، لهازی بوو ، لهازی بوو ، لهڕ ڕ ڕ ڕ موو شت[ نا موو شت[ نا موو شت[ نا موو شت[ نا     هههههههه        لهلهلهله        مهمهمهمه    حهحهحهحه(گرت ( (سkیل)ی برای ده  بیانووی به
        یبۆ�ند، تووڕهیبۆ�ند، تووڕهیبۆ�ند، تووڕهیبۆ�ند، تووڕه    ر دهر دهر دهر ده    دیش ..ههدیش ..ههدیش ..ههدیش ..هه    حمهحمهحمهحمه    ی ئهی ئهی ئهی ئه    كهكهكهكه    گریانهگریانهگریانهگریانه        تا لهتا لهتا لهتا له    ج[، ههج[، ههج[، ههج[، هه    خهخهخهخه        خۆی ، لهخۆی ، لهخۆی ، لهخۆی ، له

دا، دا، دا، دا،     دهدهدهدهیشكاند، جن0وی یشكاند، جن0وی یشكاند، جن0وی یشكاند، جن0وی     گرت، دهگرت، دهگرت، دهگرت، ده    وتبا ت0یانی دهوتبا ت0یانی دهوتبا ت0یانی دهوتبا ت0یانی ده    ست كهست كهست كهست كه    ردهردهردهرده    كی بهكی بهكی بهكی به    رچییهرچییهرچییهرچییه    بوو، ههبوو، ههبوو، ههبوو، هه    دهدهدهده
م م م م     ندهندهندهنده    وهوهوهوه    ر ئهر ئهر ئهر ئه    ... هه... هه... هه... هه    بهبهبهبه    ناشكور مهناشكور مهناشكور مهناشكور مه        زمان: كاكهزمان: كاكهزمان: كاكهزمان: كاكه        رۆژێ سkیل دیقی كرد و هاتهرۆژێ سkیل دیقی كرد و هاتهرۆژێ سkیل دیقی كرد و هاتهرۆژێ سkیل دیقی كرد و هاته

یه0شت یه0شت یه0شت یه0شت     نهنهنهنه        مهمهمهمه    د و ... حهد و ... حهد و ... حهد و ... حه    حمهحمهحمهحمه    ج[ و ئهج[ و ئهج[ و ئهج[ و ئه    نها نیت... تۆ و خهنها نیت... تۆ و خهنها نیت... تۆ و خهنها نیت... تۆ و خه    تهتهتهته    س دێ، خۆ تۆ بهس دێ، خۆ تۆ بهس دێ، خۆ تۆ بهس دێ، خۆ تۆ به    دهدهدهده    لهلهلهله
        مهمهمهمه    �[ .. سkیل حا�ی بووم ... ئه�[ .. سkیل حا�ی بووم ... ئه�[ .. سkیل حا�ی بووم ... ئه�[ .. سkیل حا�ی بووم ... ئه    �[ ... به�[ ... به�[ ... به�[ ... به    واو بكات: ـ بهواو بكات: ـ بهواو بكات: ـ بهواو بكات: ـ به    ی تهی تهی تهی ته    كهكهكهكه    سkیل قسهسkیل قسهسkیل قسهسkیل قسه

و  )، ئیدی له٦٨-٦٧س،  ره )) (ههرگرگرگرگ    مهمهمهمه        ستی تۆم ! خوایهستی تۆم ! خوایهستی تۆم ! خوایهستی تۆم ! خوایه    دهدهدهده    ه ه ه ه ... وا چاو ل... وا چاو ل... وا چاو ل... وا چاو ل        دنیایهدنیایهدنیایهدنیایه
  له  شك0ت ، بۆیه ی بوو، د�ی ده كه خۆشییه ی نه وته ل0كه  كه  وه رووداوه

  چنه ه0�0ت و ده ج0ی ده د)ی كوڕیدا به حمه ج[) و (ئه ڵ (خه گه ت0كدا له رفه ده
ی (سkیل)  وه ڕانه كانی گه نه ریشدا رۆماننووس دیمه رانبه به  غدا ، له شاری به
        كهكهكهكه((  وان رۆیشتوون و ل0كدابFانه ، ئه بووه  وه ره ده ی له و كاته ئه  دات كه پیشان ده

        وهوهوهوه    ت0یانهت0یانهت0یانهت0یانه    پهپهپهپه    ��ه��ه��ه��ه        ست، بهست، بهست، بهست، به    یی زمانی بهیی زمانی بهیی زمانی بهیی زمانی به    واری خا�ی! شپرزهواری خا�ی! شپرزهواری خا�ی! شپرزهواری خا�ی! شپرزه    ر ههر ههر ههر هه    سهسهسهسه        وهوهوهوه    ڕایهڕایهڕایهڕایه    سkیل گهسkیل گهسkیل گهسkیل گه
        كهكهكهكه    ـ جوولهـ جوولهـ جوولهـ جووله        مهمهمهمهیان پ[ وت: نازانین (فراییان پ[ وت: نازانین (فراییان پ[ وت: نازانین (فراییان پ[ وت: نازانین (فرای    ندهندهندهنده    وهوهوهوه    ر ئهر ئهر ئهر ئه    كانی پرسی، ههكانی پرسی، ههكانی پرسی، ههكانی پرسی، هه    هاوس0یههاوس0یههاوس0یههاوس0یه        لهلهلهله

ن ن ن ن     خاوهخاوهخاوهخاوه        ی دایهی دایهی دایهی دایه    كهكهكهكه    ج[ كرێ خانووهج[ كرێ خانووهج[ كرێ خانووهج[ كرێ خانووه    ، پاشان خه، پاشان خه، پاشان خه، پاشان خه    وهوهوهوه    گواستهگواستهگواستهگواسته    كانی دهكانی دهكانی دهكانی ده    ـkن بینی، شتهـkن بینی، شتهـkن بینی، شتهـkن بینی، شته
ردن ئازادی ل[ ردن ئازادی ل[ ردن ئازادی ل[ ردن ئازادی ل[     خوا حافیزی و گهخوا حافیزی و گهخوا حافیزی و گهخوا حافیزی و گه        وهوهوهوه    سواری و گریانهسواری و گریانهسواری و گریانهسواری و گریانه        ناسهناسهناسهناسه    هههههههه        بهبهبهبه        كهكهكهكه    وشهوشهوشهوشه    حهحهحهحه

ستی ب[ ستی ب[ ستی ب[ ستی ب[     م جار ههم جار ههم جار ههم جار هه    كهكهكهكه    ری ل[ ت0كچوو، بۆ یهری ل[ ت0كچوو، بۆ یهری ل[ ت0كچوو، بۆ یهری ل[ ت0كچوو، بۆ یه    كردین... رۆیش�.... سkیل سهكردین... رۆیش�.... سkیل سهكردین... رۆیش�.... سkیل سهكردین... رۆیش�.... سkیل سه
ڕا، بۆ  دوایدا گه شاراندا به ) ئیدی به ٧٥س،  ره ))(ههكردكردكردكردمانایی و ب[ تاميی ژیان مانایی و ب[ تاميی ژیان مانایی و ب[ تاميی ژیان مانایی و ب[ تاميی ژیان 

�م كار  ، به وه و داوای ل0بووردنی ل[ بكات و ئاشت ببنه  وه ی بیدۆز'ته وه ئه
) بارودۆخی  مه ، (حه وه وانی دۆزییه غدا ئه شاری به  كار ترازابوو، كات0ك له له

  خۆشی بوو له تووشی نه و'ندرابوو، خۆشی خه  خۆشخانه نه  زۆر ت0كچووبوو له
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كدی  یه ش لهییردن ئازا یش� گه گه رانه  وه سیان به كه  و'ندرا، بۆیه خه  خۆشخانه نه
  تییه �یه كۆمه  وه شاندنه �وه و هه دا ئه ن و كۆچی دواییان كرد. ل0ره بكه

ه0�0ت و  ج[ ده ی به كه ج[) و كوڕه ر ژیانی (خه سه  له  وره كی گه رییه كاریگه
ر  سه ری له ری و كاریگه سه  و'ته كه رانی ژیان ده سایی باری گوزهقور 

مكی  چه  شدا رۆماننووس سوودی له مه ب0ت. له كانی دواتریشدا ده رووداوه
كانی و  ره كته كانی كاره وه بۆ كار و كرده  رگرتووه تی وه �یه ی  كۆمه وه شانه �وه هه

  وونیان. ی ب یی و ب[ وه وساوه نی چه پیشاندانی لایه
ن0كدا  دیمه  )دا لهشششش    لای ڕهلای ڕهلای ڕهلای ڕه    زیزی مهزیزی مهزیزی مهزیزی مه    عهعهعهعه)ی (كو'خا س0وێكو'خا س0وێكو'خا س0وێكو'خا س0وێرۆمانی ( له 

  تییه �یه كۆمه  وه شاندنه �وه و هه ی ئه جۆر'كی دیكه  به  رۆماننووس ئاماژه
ویش خ0زانی (حاجی مام  ، ئه روویانداوه  وه ناوخۆی خ0زانه له  كات كه ده

كی   یه وه شانه �وه و هه  وه بنه ژار ده ، هه وه ندییه مه و�ه ڕی ده وپه له  كه  ش0خ)ه
و  كانی ئه . هۆكاره وه كایه ی د'ته كه ما�ه ناو خودی بنه ش له وره گه
  كه  تا)یه خۆشی گرانه ی (نه وه هۆی ب�وبوونه به  وه كه لایه ش له یه وه شانه �وه هه
ست  ده یان له كه نی خ0زانهنداما ئه  ش0ك له به  وه هۆیه و به  وه ب�وبوویته  كه ناوچه له

ڕوو  خر'ته ده  وه ی (حاجی)یه وره گه  گم)ی ژنه ر زاری (به سه ش له مه . ئه داوه
وتن. پ0نجی من و دووی كابانی وتن. پ0نجی من و دووی كابانی وتن. پ0نجی من و دووی كابانی وتن. پ0نجی من و دووی كابانی     بتوونی كهبتوونی كهبتوونی كهبتوونی كه        كا�ان بهكا�ان بهكا�ان بهكا�ان به    مندا�همندا�همندا�همندا�ه        ما�ی ئ0مهما�ی ئ0مهما�ی ئ0مهما�ی ئ0مه    لهلهلهله((
). ١٦٨)) (كو'خا س0وێ، ماینماینماینماین        پ0وهپ0وهپ0وهپ0وه        نیا من و حاجی و كابان بهنیا من و حاجی و كابان بهنیا من و حاجی و كابان بهنیا من و حاجی و كابان به    و'م. تهو'م. تهو'م. تهو'م. ته    هههههههه
ناوی   ی (حاجی) كه كه بچووكه  هۆی داو'نپيسی ژنه به  وه شه یكهكی د لایه له

ش zتی �یه كۆمه  و لادانه نجامی ئه ب0ت. ئه دروست ده  و ل0كترازانه (كابان) بوو ئه
ی   وه شانه �وه بینین هه ده  وه ب0ت، ل0ره واو ده ردووكیان ته كوشتنی هه به

ردان  رگه ك سه یه ما�ه بنه  وه تییه �یه خۆشی و لادانی كۆمه هۆی نه تی به �یه كۆمه
ڕێ  رانیان  به ی ژیان و گوزه وه ن بۆ ئه ن تا سواڵ بكه كه ژاریان ده ن و وا هه كه ده

نه  ڕای لایه ره تی سه �یه ی  كۆمه وه شانه �وه هه  كی دیكه واتایه  ن. به بكه
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  و له ماددی داناوه  نی ر لایه سه شی له وره كی گه رییه . كاریگه وه یه كه رۆحییه
  و ناچاری به  واوی ژیانیانی گۆڕیوه ژاری بردوون و ته و هه ره به  وه ندییه مه و�ه ده

كانی  واره شو'نه  وتووانه ركه شدا رۆماننووس سه سوا�كردنیش كردوون، ل0ره
ر  سه كانی له ری و كارت0كردنه و كاریگه تی نیشان داوه  �یه ی  كۆمه وه شانه �وه هه

  .  وه روونكردۆته  كه ندامانی خ0زانه هئ
  

            



 

@ñŠbÄü�ïº†bØó÷ñ†ŠíØ@ñb@@òŠbàˆIUUH@IRWRS@Û@@M@@RPRS@ŒH  QVT

 كی رۆمانی كوردیدایهند �وونهچه تی له�یهی كۆمهوهشانه�وههه

        كانكانكانكان    نجامهنجامهنجامهنجامه    ئهئهئهئه

م  هستkن ه0ناون، ل ده  دا به كه وه ل0كۆ�ینه  ی له نجامانه و ئه گرنگترین ئه
  ڕوو:  ینه خهیان دا ده وه ی خواره خا�نه

ناو رووداوی  مك0ك له كو چه تی وه �یه ی كۆمه وه شانه �وه ـ هه١
ڕوو،   ته كانی خراوه ری و كارت0كردنه و كاریگه  كارهاتووه كاندا به رۆمانه

كاندا  وه انهF ناو رووداو و گ0 و له رگرتووه  رۆماننووس سوودیان ل[ وه
  . وه كانیان روون كردۆته ره كته ر كاره سه كانی له واره و شو'نه  زرایاندوویانه مه

0كه0نانی ی پ و بناغه  بنچینه  ته تی بووه �یه ی  كۆمه وه شانه �وه ـ هه٢
م  رجه سه  وه هۆیه كانی رۆمانی كوردی و به قه ده  ش0ك له كی به ره رووداوی سه

  تییه �یه كۆمه  وه شاندنه �وه و هه كانی ئه وته ر ل0كه سه له  كه كانی رووداوه �ه ڕایه
  . ی مرۆڤ0ك)ی (حس0ن عارف) ند'شه ش رۆمانی (ئه وانه ، له اوهر 'ژ ڕ دا

،  كه تییه �یه كۆمه  نه ر لایه سه له  بووه ری هه گهـ بارودۆخی سیاسی كاری٣
و  . به وتووه دیار كه تیدا به �یه ی  كۆمه وه شانه �وه بوونی هه  ش له رییه و كاریگه ئه

ی   وه شانه �وه بۆ دروستبوونی هه  ی بارودۆخی سیاسی هۆكار'ك بووه واتایه
  تی. �یه كۆمه

كات  تی كار ده �یه می كۆمه ناو سیسته لهتی  �یه ی  كۆمه وه شانه �وه ـ هه٤
و  كانی ئه نجامه رئه ده  ب0ت به ر ده تی كاریگه �یه و بارودۆخی كۆمه

  له  ك0ك بووه �ق یه رگیراون، ته وه  ی كه و رۆمانانه زۆر'ك له  ، له یه وه شانه �وه هه
تی،  �یه ی  كۆمه وه شانه �وه دروستبوونی هه  ته بوونه  ی كه و هۆكارانه زۆرترین ئه

خۆشیش  نه  نده ر چه ، هه ی گF0اوه و رۆ�ه متر ئه خۆشی)  كه ردا (نه رانبه به له 
تی  �یه ی  كۆمه وه شانه �وه دروستبوونی هه  كو هۆكار'كی گرینگ رۆ�ی له وه
  . بووه هه

ئاوڕی   وه ن رۆماننووسانه لایه ك له یه كو دیارده وه ـ كۆچكردن٥
ڕوو،  كاندا خستۆته دووتو'ی رووداوه  كانیان له نجامه هۆكار و ئه و وه  ته ل0دراوه
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هۆكار'ك بۆ   ته بووه  كه  و كۆچكردنه ئه كانی وته تیش ل0كه تایبه به
  ڕوو.  كانیان خستۆته نجامه تی  و هۆكار و ئه �یه ی  كۆمه وه شانه �وه هه

كان  ره كته ارهنووسی ك ر چاره سه رییان له وتن و مردن كاریگه خۆشكه ـ نه٦
كانی  ره چاو فاكته وتن له خۆشكه كاندا رۆ�ی نه ناو رۆمانه له  نده ر چه ، هه بووه هه

كو هۆكار'ك بۆ  كاندا وه رووداوه  ش0ك له به  شدا له وه ڵ ئه گه ، له متره كه  دیكه
  . شداربوونه تی به �یه ی  كۆمه وه شانه �وه هه
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        ::::    رچاوهرچاوهرچاوهرچاوه    سهسهسهسه
        زمانی كوردی:زمانی كوردی:زمانی كوردی:زمانی كوردی:    بهبهبهبه    - - - - مممم    كهكهكهكه    یهیهیهیه

        أ : كت0ب:أ : كت0ب:أ : كت0ب:أ : كت0ب:    
ئاراس،  ی وه زگای چاپ و ب�وكردنه ل، ده ، ژانی گه)٢٠١٠( ئیبراهیم ،د حمه ئه. ١

  . ول0ر م، هه چاپی پ0نجه
زگای  �ناسی، ده ، ئینسایكلۆپیدیای كۆمه)٢٠١٢( د  مه د. ئیحسان محه ،ن سه لحه ئه. ٢

  .م ، سلk0نی رده خشی سه چاپ و په
  .، بغداد للطباعة  ری، دار الحریةی د�دا رستگه ، په)١٩٩٠(ئیسkعیل  ،سوڵەر    .٣
  .�، مطبعة الحوداث، بغداد ی به ه، كانگ)١٩٨٨( حسام  ،رزنجی به .٤
ی  وه زگای چاپ و ب�وكردنه ی مرۆڤ0ك، ده ند'شه ، ئه)٢٠١١(حسین  ،عارف. ٥

  .ول0ر م، هه دووهئاراس، چاپی 
ی ئاراس، چاپی  هو  زگای چاپ و ب�وكردنه ده، شار، )٢٠١١(حسین  ،عارف. ٦

  .ول0ر م، هه دووه
  نگی ژیر، سلk0نی. رهه ، فه)٢٠٠٧(رزگار  ،كریم  . ٧
، ٢تیدا، چ مایه ی كه فه لسه ستایشی فه  كان له ، سۆفیسته)٢٠٠٠( ر'بوار ،یلی سیوه. ٨

  م، سلk0نی. رده خشی سه زگاى چاپ و په ده
ی ئاراس،  هو  زگای چاپ و ب�وكردنه ، ده رگه پ0شمه، )٢٠٠٨(حیمی  ره ،قازی   .٩

  .ول0ر م، هه چاپی س0یه
و   وه ر بۆ ب�وكردنهنگی شوان، التفسی رهه ، فه)٢٠٠٧(ت  وكه شه، لا ئیسkعیل مه. ١٠

  .  یاندن راگه
و الشباب،   للثقافة  العامة  ، كو'خا س0وێ، الأمانة)١٩٨٦(زیزی  عه، ش لای ڕه مه. ١١

  ول0ر. هه
تی رۆشنبیرى، چاپی  زاره ی وه ، چاپخانه وه ، توانه)٢٠٠٩( فور سا�ح  غه ،بدو�� عه .١٢

  ول0ر. م، هه دووه
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ی ئاراس،  وه و ب�وكردنهزگای چاپ  ژان، ده ، هه)٢٠٠٣( كاروان ،بدو�� عه. ١٣
  .ول0ر هه

  .ول0ر نگا كانی، هه رهه فه ،)٢٠١٠(پ0ندرۆیی، محمد سا�ح. ١٤
پی ی ئاراس، چا وه زگای چاپ و ب�وكردنه ڕ، ده گوه ، سه)٢٠٠٨( موكری. ١٥

  .ول0ر م، هه شه شه
زگای چاپ و  ئاشتیی كوردستان، ده )،٢٠٠٤( د سا�ح مه محهعید،  سه. ١٦

  . ول0ر م، هه ی ئاراس، چایی دووه وه ب�وكردنه
  .م، سلk0نی ب0سارانی، چاپی س0یه ی س، چاپخانه ره هه )، ١٩٩٨(موكری. ١٧
 م، نگی كردی ـ فارسی، چاپی چواره رهه ـ فه  بۆرینه  نبانه هه )،١٣٨٤( ژار هه. ١٨

  .ی انتشارات سروش، تاران چاپخانه

        و گۆڤار: و گۆڤار: و گۆڤار: و گۆڤار:         ب: رۆژنامهب: رۆژنامهب: رۆژنامهب: رۆژنامه
جیهانیبوون، گۆڤاری  �گای به �گا و كۆمه مكی كۆمه چه )،٢٠٠٧( داناد،  حمه ئه. ١٩

  .)٢١ری)، ژ( رۆشنگه(
  و گرفته  ر ك0شه رانبه به له  وه : كاردانهكۆچ )،٢٠٠٨(راستگۆد،  مه محه .٢٠

  ).٩(  كۆچ) ژماره(نجان و لاوان،  گۆڤاری  كانی دنیای گه جۆره مه هه
        كادیمی: كادیمی: كادیمی: كادیمی:     ی ئهی ئهی ئهی ئه    ج: نامهج: نامهج: نامهج: نامه

تا  كانی (عه رۆمانه  تی له �یه ندی كۆمه هه ره )،٢٠١٢( ن سه حه یوسف، .٢١
  .دین لاحه سه ۆل0ژی زمان ـ زانكۆیر، ك ی ماسته هایی)دا، نامه نه

  
        بی:بی:بی:بی:    رهرهرهره    زمانی عهزمانی عهزمانی عهزمانی عه    بهبهبهبه    - - - - مممم    دووهدووهدووهدووه

        أ : كت0ب: أ : كت0ب: أ : كت0ب: أ : كت0ب: 
علم الاَجتkع المعرفة، دار المس©ة للنشر  والتوزيع  )،٢٠١٥(امل حسناحمد، . ٢٢

  والطباعة، عkن  .
  .: كاظم جهاد، دار توبقال، المغربالكتابة والاختلاف، ت )، ١٩٨٨(جاكدريدا، . ٢٣
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¯هيد في علم الاجتkع، دار المس©ة للنشر و  )، ٢٠١٢(أ.د.سم© ابراهيمحسن، . ٢٤
  . لتوزيع و الطباعة، الطبعة الأولىا
امة فصول في النقد و الأدب، الهيئة المصرية الع )،١٩٩٦(عبدالرحمنابو عوف،  .٢٥

  .   ٦١، صللكتاب
  .ي، دار الشروق للنشر والتوزيع، طالتفكك الأجتkع )، ٢٠٠٥(معنخليل،   .٢٦
علم اجتkع  )، ٢٠٠٩(فى خلف، ا.د.مصطا.د. محمد سعيد ،عبدالجوادو  فرح .٢٧

  .ة للنشر والتوزيع والطباعة، عkندب، دار المس© الأ 
د. روحي البعلب¶، المورد القريب، دار العلم للملاين،  )، ٢٠٠٣(من©، البعلب¶ .٢٨
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 رۆمانی كوردیداكی یهند �وونهچه تی له�یهی كۆمهوهشانه�وههه

 !/.- ا),+*

        في الرواية الكورديةفي الرواية الكورديةفي الرواية الكورديةفي الرواية الكوردية    التفكك الأجتkعيالتفكك الأجتkعيالتفكك الأجتkعيالتفكك الأجتkعي

سوف هج يعمل على البنيان الأجتkعي و التفكك الأجتkعي عبارة عن من
يعيد بناءها من جديد، وفي احيان كث©ة يحول حياة الأنسان من حالة الى حالة 

تكون من نتيجة المشاكل الأجتkعية وÊكن علاج هذه تأخرى. وهذه الظروف 
جتkعي. مع العلم (التفكك الأجتkعي) بنوع الحالات بواسطة التغ© والنمو الأ 

من الأنواع يعالج المشاكل، لكن وفي نفس الوقت Êكن ان يعكس الحالة 
السلبية. لذا فأن مفهوم التفكك الأجتkعي يظهر نفسه بشكل سلبي، وفي احيان 

  كث©ة يكون علاج لاارادي في حل المشاكل الأجتkعية. 
ث الأ�اط الأخرى لها دور اكبر في ومن هذا المرصد للرواية من حي 

�ط متجدد  اعرض وتجسيد حالات التحليل الأجتkعي. لان الرواية وبطبيعته
ول كيانات يسهل هذه الفرصة، (عصري) عن طريق التكنيكات الكث©ة وط

صفا بدقة كاملة الأطراف وابعاد التفكك الأجتkعي. ويرسم صورة و حيث 
ية وتأث© هذه الحالات من التفكك واضحة لدى القارئ، من حيث فعال

  الأجتkعي على الفرد والمجتمع.   

الكلkت الدالة: الرواية، التفكك، التفكك الأجتkعي، الأوضاع السياسية، 
  الأوضاع الأجتkعية
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 كی رۆمانی كوردیدایهند �وونهچه تی له�یهی كۆمهوهشانه�وههه

Abstract 

Social disintegration in the Kurdish novel 

 

Social disintegration is a method that works on the social 

structure and will rebuild it again, and in many cases, it transforms 

human life from one state to another. These conditions consist of the 

result of social problems and these cases can be treated by change 

and social growth. Knowing (social disintegration) of a kind that 

treats problems, but at the same time can reverse the state of 

negativity. Therefore, the concept of social disintegration manifests 

itself in a negative way, and in many cases, it is an involuntary 

remedy in solving social problems. 

From this observatory, the novel in terms of other styles has a 

greater role in presenting and embodying cases of social analysis. 

Because the novel and by its nature a renewed (modern) style 

through the many techniques and the length of the entities facilitates 

this opportunity, as they describe with complete accuracy the parties 

and dimensions of social disintegration. And draws a clear picture for 

the reader, in terms of the effectiveness and impact of these cases of 

social disintegration on the individual and society. 

Key words: the novel, disintegration, social disintegration, 

political conditions, social conditions 

@@
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تكشف تلك المفارقة الصارخة حجم وعمق المأساة، التي تعرضّ لها 
الكورد تاريخياً من قبل أنظمة سياسية، اتخذت من الدين الإسلامي ومن خطابه 
المقدّس منهجاً ومبرراً لمUرسة سياسات الإنكار والقهر والإبادة حتى الآن. وفي 
الوقت نفسه انخرطت معظم التيارات وأحزاب وحركات الإسلام السياسي 
وتوّحدت خلف تلك الأنظمة في تبرير مUرساتها السياسية القمعية بحق الشعب 
الكوردي في كل مكان والتنكر للمحنة الإنسانية للكورد، بل وbادى رموزها 

  .القمع وقادتها في تكفfهم لأنهم ناهضوا الاستبداد وانتفضوا بوجه
يجادل هذا البحث في أن البنية الأيديولوجية للتفكf السياسي السائد 
لدى الإسلاميk والمصادرات العقدية، التي تستبد بخطابهم، تتعارض مع 
متطلبات الخطاب الدmقراطي والتحرري للقضية الكوردية ومع أهدافها 

القبول pصادراته السياسية، وأن الانحياز إلى مطالب خطاب الإسلام السياسي و 
  .الأيديولوجية يشكّل استلاباً للوعي القومي بالضرورة

إن ما يرنو إليه هذا النقاش هو الإجابة على السؤال التالي: هل يفي   
خطاب الإسلام السياسي pتطلبات المسألة القومية للأمة الكوردية وأهدافها في 

التي ينحاز البحث إليها، إن التحرر والمساواة والتقدم؟ تقول الفرضية المعاكسة، 
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المرجعية السياسية والأيديولوجية، التي اعتمدها التيار الإسلامي الكوردي لا 
تنطوي على أيّ اعتراف جادّ وحقيقي بحق الأمة الكوردية في تقرير مصfها 
بنفسها وpعزل عن الوصاية السياسية والأيديولوجية لمشروع( الأمة) الإسلامية، 

ول الشريكة في مUرسة سياسات القمع والإنكار بحق الهوية التي تشكّل الد
  الكوردية، جزءاً كبfاً ومهيمناً منها. 

        الدالة:الدالة:الدالة:الدالة:لكلUت لكلUت لكلUت لكلUت اااا
إسلام سياسي، كوردستان، القضية الكوردية، الإخوان المسلمk، الحركات 

  الإسلامية، الخطاب القومي، الحداثة، التعددية.
        
        مقدمة.مقدمة.مقدمة.مقدمة.    - - - - 

وعي الانتUء لدى جمهور المسلمk هل mكن عزل مظاهر انحرافات 
وبعض التيارات السياسية، التي نشهدها كثfاً في المجتمعات الكوردستانية عن 
 kرحمها الأيديولوجي الأصلي المسمى بالإسلام السياسي؟ وهل مسوّغٌ، بالمعني

يديولوجية المعرفي والسياسي، الحديث عن إسلام سياسي قومي تتسق مطالبه الأ 
ع المصالح السياسية والتاريخية للقومية الكوردية؟ وهل يقدّم خطاب م والعملية

الإسلام السياسي عموماً بديلاً تاريخياً وحلاًّ عادلاً للمسألة القومية في 
المجتمعات الإسلامية، وبوجه خاص مسألة الأمة الكوردية، التي تدين في 

في الوقت نفسه،  معظمها بالدين الإسلامي، باختلاف عقائده المذهبية وتعا�،
( عربية، فارسية، تركية) لطالما احتكرت قهراً قومياً وتنكراً من قبل أنظمة سياسية

في نفسها شرعية الحديث باسم الدين الإسلامي؟ إن المفارقة التراجيدية التي 
أثارت انتباه الكثf من المهتمk، هي تلك الناشئة عن حقيقة أنه منذ أك� من 

ة، bارس تلك الأنظمة، حروب إبادة بحق الكورد، لا قرن وحتى هذه البره
هوادة فيها "وكأنهم جسم غريب وشاذّ لا يستحق البقاء" أمام أنظار الدول 
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والمجتمعات الإسلامية، دون أيةّ استنكار أو إدانة، ودون أن تتحرك ساكناً، في 
 الوقت، الذي سارعت فيه الدول والمجتمعات التي حاربها الكورد أنفسهم في

وقت من الأوقات، باسم الإسلام، للدفاع عن الكورد وحUيتهم من دول "أمة 
الإسلام" التي ينتمون إليها. كU منحوا حريات ثقافية ولغوية واعترافاً بهويتهم 
في تلك الدول" ديار الكفر" كm � Uنحوا مثلها في أيةّ دولة من دول " ديار 

   )١٠ ، ٢٠٠٧انظر: العبدولي، جزأ.! (الإسلام" المتسلطة على أرضهم ووطنهم الم
تكشف تلك المفارقة الصارخة حجم وعمق المأساة، التي تعرضّ لها 
الكورد تاريخياً من قبل أنظمة سياسية، اتخذت من الدين الإسلامي ومن خطابه 
المقدّس منهجاً ومبرراً لمUرسة سياسات الإنكار والقهر والإبادة حتى الآن. وفي 

نخرطت معظم التيارات وأحزاب وحركات الإسلام السياسي الوقت نفسه ا
وتوّحدت خلف تلك الأنظمة في تبرير مUرساتها السياسية القمعية بحق الشعب 
الكوردي في كل مكان والتنكر للمحنة الإنسانية للكورد، بل وbادى رموزها 

صرّح وقادتها في تكفfهم لأنهم ناهضوا الاستبداد وانتفضوا بوجه القمع. فقد 
المرشد العام للإخوان" في المؤbر العام للمرشدين أثناء حرب  مأمون الهضيبيمأمون الهضيبيمأمون الهضيبيمأمون الهضيبي

سويلي، الخليج الثانية بأن الكورد انقلبوا على الدين الإسلامي وخرجوا منه" ( 
  )٨١ ، ٢٠١١وآخرون ، 

راشد راشد راشد راشد التونسية، الإخوا�  حركة النهضةحركة النهضةحركة النهضةحركة النهضةكذلك وصف زعيم ومنظرّ 
. وهذا ما كان عليه موقف الإسلام الفتنة الكورديةالفتنة الكورديةالفتنة الكورديةالفتنة الكورديةـ القضية الكوردية بالغنوشي، الغنوشي، الغنوشي، الغنوشي، 

السياسي بوجه عام من انتفاضة الكورد ضد نظام صدام حسk القمعي عام 
م، المشكّل حديثاً، ١٩٩٢م. ثم حk أعلن البرلمان الكوردي عام ١٩٩١

الفيدرالية سارعت معظم قوى الإسلام السياسي في العا� العر¢ إلى شيْطنته 
ده. وتكمن السخرية الصارخة في موقف الإخوا� الفلسطيني والوقوف ض
kأحمد ياسkأحمد ياسkأحمد ياسkت في سبيل إعلان دولة على أحمد ياسUس، الذي استUمؤسس حركة ح ،
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مساحة أقلّ من ربع مساحة إقليم كوردستان، في الوقت الذي استنكر فيه على 
الكورد إعلان إقليم فيدرالي قائلاً" إن الشيء الذي يحدث في" شUل العراق" 
هو إسرائيل ثانية في المنطقة، وعلى العرب أن يكونوا على علم بذلك ويكونوا 

  )١١٤ ،  ٢٠٢٢انظر: البوتا�، حذرين" (
لقد أطلق أحمد ياسk صرخته التحذيرية تلك بصفته إسلامياً عروبياًّ، من   

 kالعروبة والإسلام لديه، والحال ح kالطراز البعثي، لا يجد أيّ مبرر للفصل ب
تل هذا الأخf على يد القوات الإسرائيلية � يأبه قطّ إسلاميو كوردستان ق

بتصريحه المناهض لحق الشعب الكوردي في تقرير مصfه واستطاعوا بسهولة 
تعليق العمل pوجب إنتUئهم القومي، وانحازوا بشدّة لإسلاميتهم 

لموقف له مغزاه الكوزموبوليتكية، فأقاموا المآتم وسرادق العزاء لمصرعه، وهذا ا
  العميق على صعيد تفكيك وعي الإسلام السياسي الكوردي بالانتUء.

يجادل هذا البحث في أن البنية الأيديولوجية للتفكf السياسي السائد   
لدى الإسلاميk والمصادرات العقدية، التي تستبد بخطابهم، تتعارض مع 

ية ومع أهدافها متطلبات الخطاب الدmقراطي والتحرري للقضية الكورد
السياسية، وأن الانحياز إلى مطالب خطاب الإسلام السياسي والقبول pصادراته 
الأيديولوجية يشكّل استلاباً للوعي القومي بالضرورة، لأن هذا الموقف في 
الأصل يقتضي التخلي وحتى التبرؤ من المرجعيات الفكرية والتقاليد السياسية 

قومي. كU إن استخدام الصفة القومية أو اللغة في التي تكرسّ وعياً بالانتUء ال
تحررياً في  -التعريف بهذا الخطاب والترويج له لا ينتج خطاباً قومياً وسياسياً 

الإسلام، مختلفاً عن مرجعيته الكوزموبوليتكية. والدليل على ذلك إن هذا 
رضية الخطاب الذي يعُاد إنتاجه والترويج له في المجتمع القومي يتأسس على أ

أو بنية أيديولوجية وقومية مركزية لا تسمح بأي انزياح أو توليد رؤية متميزة 
تؤسس لتفكf قومي مستقل، ولوعيّ بالهوية مغاير عن الوعي بالانتUء للجUعة 
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الإسلامية، ولرpا يسمح بتنوع نسبي في الأسUء والمحمولات، لكن هذه 
طاف، وتستمد عن أصل الأخfة تظلّ مقيدة إلى المصدر في نهاية الم

  أيديولوجي واحد.
إن ما يرنو إليه هذا النقاش هو الإجابة على السؤال التالي: هل يفي   

خطاب الإسلام السياسي pتطلبات المسألة القومية للأمة الكوردية وأهدافها في 
التحرر والمساواة والتقدم؟ تقول الفرضية المعاكسة، التي ينحاز البحث إليها، إن 

عية السياسية والأيديولوجية، التي اعتمدها التيار الإسلامي الكوردي لا المرج
تنطوي على أيّ اعتراف جادّ وحقيقي بحق الأمة الكوردية في تقرير مصfها 
بنفسها وpعزل عن الوصاية السياسية والأيديولوجية لمشروع( الأمة) الإسلامية، 

ع والإنكار بحق الهوية التي تشكّل الدول الشريكة في مUرسة سياسات القم
  الكوردية، جزءاً كبfاً ومهيمناً منها. 

فضلاً عن ذلك، فإن من شأن اعتUد هذا النسق الأيديولوجي من المفاهيم 
السياسية أن يحدث انقساماً في الوعي القومي بالانتUء وbييزاً على أساس 

وية أك�ية الهويةّ الدينية والمذهبية في المجتمع القومي، ويكرسّ هيمنة ه
مذهبية وتفوقها على حساب وعي الانتUء القومي الشامل، لاسيU وأن خطاب 
أحزاب الإسلام السياسي mنح في هذا السياق أهمية للانتUء الديني والمذهبي 
وأولوية على أيّ انتUء آخر، بحيث يفرز دينامية تواصلية وتضامن نحو الآخر، 

رج حدود الهوية القومية، باتجاه التUه غf الكوردي، لكن المسلم السني، خا
معه سياسياً ووجدانياً، على حساب التضامن القومي مع (النحن) المختلف دينياً 
ومعتقداً. وتعكس هشاشة التضامن الإنسا� والسياسي من قبل تيارات الإسلام 
السياسي ولامبالاتها إزاء المحن والمآسي، التي تعرضت لها الأقليات الدينية في 
كوردستان على يد الجUعات المتطرفة، هذه الازدواجية المعيارية في وعي 
الانتUء لديها، في الوقت، الذي كانت لا تتردد فيه بإثارة مظاهرات من 
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أو  الروهينغياالروهينغياالروهينغياالروهينغياالاحتجاج الصاخب في الشارع الكوردي تضامناً مع معاناة مسلمي 
  !!غزةغزةغزةغزة

        مفهوم الإسلام السياسي.   مفهوم الإسلام السياسي.   مفهوم الإسلام السياسي.   مفهوم الإسلام السياسي.       - - - - 
مفهوم (الإسلام السياسي) مفهوم فضفاض ينسحب على طيف واسع من   

التيارات والحركات السياسية المنظمة، التي تعتقد بالإسلام لا كمجرد دين أو 
معتقد آخروي، إ±ا أبعد من ذلك كنظام سياسي شامل للحكم. ويستلهم هذا 

ترجمة نظرية  الخطاب رؤيته للحكم والسياسة من الشريعة الإسلامية، التي نجد
لها لدى السنة في مفهوم (الحاكمية الإلهية) وكذلك لدى الشيعة في مفهوم 

" في مقدمة الطبعة الإسلام السياسيالإسلام السياسيالإسلام السياسيالإسلام السياسييعترف مؤلف كتاب " (ولاية الفقيه) مثالاً.
" الإسلام  : إنه استخدم في هذا الكتاب عنوان) قائلا٦ً ، ١٩٩٦العشUوي، الثالثة (

للجUعات والهيئات التي تهدف إلى السياسة أساساً،  السياسي" لأول مرة، كصفة
وترمي إلى الحزبية أصلاً، وإن غلفّت أهدافها بأردية من الدين وبأقنعة من 
الشريعة، فتقول تارة إن السياسة جزء من الإسلام أو تقول تارة أخرى إن العمل 
السياسي فريضة على المسلم، وهي مقولات يهدف الكاتب إلى تفنيدها في 
كتابه، كU يصرّح. يظلّ هذا التوصيف صحيحاً إذا اقتصرنا لدى النظر إلى 
الإسلام السياسي بوصفه ظاهرة حركية منظمة، دون الاهتUم به كظاهرة فكرية 
 kالمسلم kمن المؤمن fلدى شطر كب fوأيديولوجية تستبد باتجاهات التفك

kويتجلىّ ذلك دون أن ينخرطوا قط في أيّ نشاط سياسي أو تنظيمي مع .
لديهم في أشكال التضامن العفوي وفي المشاعر وأ±اط السلوك الرمزية، التي 
تعكس شكلاً من أشكال الحنk النوستلجي إلى استعادة أمجاد السلطة أو 
الخلافة الإسلامية. وهذا الشكل الأولي من الوعي السياسي الثاوي في الوعي 

Uعي المشترك هو الذي يفسر الحUسة، التي أبدتها بعض القطاعات أو الاجت
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يش بظلّ سلطة الدولة الإسلامية البيئات الاجتUعية في سوريا والعراق للع
  داعش).(

الإسلام السياسي هو ظاهرة أعمّ من مجردّ تنظيم حر· يستلهم عمله من   
برنامج سياسي وعقائدي معk، إنه خطاب أيديولوجي وسياسي شامل يتناول 

معاصرة مقيدّة إلى قيم وأجوبة تنتمي إلى القرن السابع  أسئلة وتحدّيات
الميلادي وما بعده بقليل، ويحاول أن يجد حلولاً لتحدّيات عصره وصراعاته 
عبر الإحالة إلى صراعات ذلك الزمن وخبراته المتوارثة. ومع ذلك ينبغي الحذر 

س مجرد من التقرير والأحكام المتسرعة بهذا الخصوص" فالإسلام السياسي، لي
ظاهرة غريبة ونائية عن الزمان والمكان، فهي مرتبطة ارتباطاً حميمياً مع قضايا 
معاصرة، سياسية واجتUعية واقتصادية، وأخلاقية ذات اهتUم قريب من الاهتUم 

  )١٨ ، ٢٠٠٦العالمي الشامل." ( فوللر، 
اة حريّ بنا إذن أن نبحث عن الجذور الحقيقية لهذه الظاهرة في الحي  

الاجتUعية والسياسية الراهنة وتناقضاتها، فهي وإن ارتدّت إهاب معضلات فوق 
تاريخية وراحت تبحث عن شرعيتها التاريخية بوصفها امتداداً لقداسة المشروع 
الأولي ومواصلة له، تبقى منتمية إلى واقعها الراهن، ويظلّ السؤال الأهم بنظرنا، 

اعات الواقعية شكلاً دينياً وعقيدياً في هو لماذا اتخذت تلك التناقضات والصر 
خطاب الإسلام السياسي؟ و�َ مثلّ الدين سردية خلاصية في نظر جمهور واسع 
من المؤمنk، تنافس بشدة السرديات والعقائد السياسية الأخرى في المجتمعات 
الإسلامية؟ وبوجه خاص باتت تشكلّ تحدياًّ أمام نفوذ الخطاب القومي 

 يU في كوردستان الجنوبية والشUلية؟الكوردي، لاس
من جانب آخر، ينسب عدد من المؤرخk إلى المستشرقk الإنكليز   

الحديث لمآرب أيديولوجية  الإسلام السياسيالإسلام السياسيالإسلام السياسيالإسلام السياسيالفضل في صياغة مفهوم 
واستعUرية، وpوازاته يعزو عدد آخر إلى الدور الأمري¹ الأهمية الكبرى في 
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تشجيع حركات الإسلام السياسي وانتشارها في عصرنا. ولعل إحدى أهم تلك 
" الذي عرفّ الإسلام السياسي بأنه لعبة الشيطانلعبة الشيطانلعبة الشيطانلعبة الشيطانالمقاربات هي لمؤلف كتاب" 

"نسخة مشوهة من العقيدة الدينية، إنه أيديولوجيا متحولة شجعتها الولايات 
الذي mثله الإخوان المتحدة ودعمتها ونظمتها وأسست لها. وهذا الكيان هو 

المسلمون وإيران في عهد آية الله الخميني. والوهابية المتشددة في السعودية 
 ، ٢٠١٠دريفوس، وحUس وحزب الله والمجاهدون الأفغان وأسامة بن لادن" ( 

١١(  
بالطبع لا يعني هذا الحديث أن الإسلام قبل هذا التاريخ كان pنأى عن 

على العكس من ذلك mكن ردّ الكثf من الخلافات السياسة كفكر وكمUرسة، 
التاريخية في الإسلام، وحتى الفقهية منها، إلى تناقضات في المصالح السياسية. 
فالإسلام، كدين وكأيديولوجية، � يكن في يومٍ من الأيام pعزل عن الصراعات 

سلام الإ السياسية وعن تحولاتها. إلا أنه وبالمقابل لا mكن إنكار واقع إن 
السياسي � يكن في يوم من الأيام، ومنذ نشأته، بعيداً عن إرادات مراكز القرار 
الأمنية والسياسية في الغرب الرأسUلي، و� يكن بعيداً عن مصالحه السياسية 
وتوجهاته. فقد انخرط منذ نشأته مع الاستخبارات البريطانية والفرنسية والألمانية، 

الفائت عقدت الجUعات الإسلامية قرانها المقدس وبعد الخمسينيات من القرن 
مع الاستخبارات الأمريكية لمواجهة النفوذ الشيوعي والمدّ الدmقراطي في 
الشرق الأوسط والعا� الإسلامي. و� يتردد الأمريكان في تقديم كل العون 
اللوجستي والإعلامي لها في كل الأوقات. توّجت تلك العلاقة وبلغت ذروتها 

رونالد رونالد رونالد رونالد لثUنينيات، من القرن الفائت، حk شبهّ الرئيس الأمري¹ الأسبق في ا
لدى استقباله في البيت الأبيض قادة الجUعات الإسلامية المسلحة في  ريغانريغانريغانريغان

على المحاربk الإسلاميk وقتئذ أفغانستان، بالآباء المؤسسk لأمريكا، وأطلق 
ة الشيوعية، كU رعت اسم" المحاربk من أجل الحرية" ضد الديكتاتوري
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الولايات المتحدة والعديد من الدوائر السياسية والأمنية نشاط جUعات الإسلام 
السياسي في سوريا ومصر. ويبقى هاماً ألاّ نسهو بهذا الخصوص، عن حقيقة إن 
العامل الخارجي لا يصنع حدثاً أو ظاهرة داخلية، ولا يكون مؤثراً ما� تكن 

لاستقبال مثل هذا التأثf والتفاعل معه على النحو  الشروط الداخلية مهيأة
المنشود. فالعامل الخارجي الغر¢، كان مؤثراً ومعزّزاً لصعود الإسلام السياسي 

  وانتشاره و� يكن صانعاً له.
عن حالة الاستقطاب الفكري والسجالي  الإسلام السياسيالإسلام السياسيالإسلام السياسيالإسلام السياسيانبثقت ظاهرة 

لإسلامي الداعي للدولة الدينية في العالمk العر¢ والإسلامي بk التيار ا
والمبشر pشروع الخلافة الإسلامية، والتيار العل�U من طرف ثان، الذي نادى 
بضرورة الدولة الدmقراطية العلUنية كحلّ وحيدٍ للخروج من حالة التبعية 
والتخلف والاستبداد السائدة. فقد ساد هذا الجدال منذ الربع الأول من القرن 

كUل كUل كUل كUل  مصطفىمصطفىمصطفىمصطفىخاصة بعد سقوط دولة الخلافة العثUنية على يد العشرين، وب
م، وما خلفّه من صدع أنطولوجي وقلق في وعي المسلمk ١٩٢٤عام  أتاتوركأتاتوركأتاتوركأتاتورك

بالهوية والمصf. فللمرة الأولى وجد المسلمون أنفسهم بعد قرون يعيشون في 
 ظل سلطة غf معهودة بالنسبة لهم، هي ليست خلافة إسلامية، واكتسب هذا

الشعور طابع الصدام الفكري بk المثقفk والمفكرين الإسلاميk مع غfهم في 
 الشيخالشيخالشيخالشيخو فرح أنطونفرح أنطونفرح أنطونفرح أنطونمحطات عديدة لعل أهمها الجدال المشهور، الذي جمع 

م) على صفحات ١٩٣٥ -١٨٦٥( رشيد رضا رشيد رضا رشيد رضا رشيد رضا م) و١٩٠٥ - ١٨٤٩( محمد عبده محمد عبده محمد عبده محمد عبده 
توحة بk م) في حوارات ظلتّ معلقة ومف١٩٠٢" (الجامعةالجامعةالجامعةالجامعة" و"المنارالمنارالمنارالمنارمجلتيْ "

من هنا انبثق خطاب الإسلام السياسي كخطاب تعويضي، ناجم الأجيال التالية. 
وأسفر تالياً عن طموحه الحقيقي في احتكار السلطة عن هذا الشعور بالإخفاق 

وفرض أيديولوجية شمولية متشددة عليها bهيداً لإقامة الدولة الدينية، واستعادة 
  الخلافة الإسلامية.
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 - ١٨٣٨( جUل الدين الأفغا� جUل الدين الأفغا� جUل الدين الأفغا� جUل الدين الأفغا� ومن وجهة نظر معينة mكن اعتبار 
الشيخ الشيخ الشيخ الشيخ الجدّ الأبعد لكل منظري الإسلام السياسي، فقد ألهم الأفغا� ) م١٨٩٧

، وساهم الأخf بدوره في إعداد التكوين الذي تتلمذ على يده محمد عبده،محمد عبده،محمد عبده،محمد عبده،
 -١٩٠٦(بنا بنا بنا بنا حسن الحسن الحسن الحسن ال، الذي أثر بعمق في آراء وتفكf رشيد رضارشيد رضارشيد رضارشيد رضاالفكري للسوري 

م، ١٩٢٨م) الأب المؤسس لحركة الإخوان المسلمk في مصر عام ١٩٤٩
) ١٩٧٩ -١٩٠٣(أبو الأعلى المودودي أبو الأعلى المودودي أبو الأعلى المودودي أبو الأعلى المودودي الهنديَّ وبفضل آراء هذا الأخf بشرّ 

. ثم الجUعة الإسلامية في باكستانالجUعة الإسلامية في باكستانالجUعة الإسلامية في باكستانالجUعة الإسلامية في باكستان، وأسّس pفهوم (الإسلام السياسي) و نظرّ له
الأتباع، الذين أثرّوا بعمق في مسار خرج من عباءة حسن البنا عدد من التلاميذ و 

سامة بن لادن، عبد الله عزاّم، سامة بن لادن، عبد الله عزاّم، سامة بن لادن، عبد الله عزاّم، سامة بن لادن، عبد الله عزاّم، ، وأسيد قطبسيد قطبسيد قطبسيد قطبالتطور الفكري والتنظيمي أمثال 
... الخ ويعدّ هؤلاء جميعاً الإسلاميk الأوائل و" المنظرين أmن الظواهريأmن الظواهريأmن الظواهريأmن الظواهري

الأك� تشدّداً ورpا الأك� تأثfاً، فقد كانوا مدفوعk في جزء كبf من نشاطهم 
لانهيار الظاهر للنظام الإسلامي في فترة ما بعد الحرب العالمية الأولى. كانوا با

يريدون أولاً، وقبل كل شيء، استعادة المجتمع الإسلامي إلى مكانته الحقيقية 
في العا�، ولأنهم وجدوا أن الخلل في المجتمع الإسلامي تسبب فيه التخلي 

سلام إلى دوره الأساس في الحياة عن الدين في حدّ ذاته، فقد سعوا لإعادة الإ 
  )١٣٩ ، ٢٠١٤فيلدمان من أجل تحسk الحالة العامة للمجتمع المسلم" ( 

� يكن أبو الأعلى المودودي بعيداً عن تأثf آراء المستشرقk الغرب   
 -سمf أمkسمf أمkسمf أمkسمf أمkكU يشf  -الذين كان هدفهم من وراء ذلك  بشأن أسلمة السياسية،
 -المؤمن بالإسلام لا يستطيع العيش في دولة غf إسلامية هو" إثبات أن المسلم

لأن الإسلام لا يعترف بالفصل بk الدين  -وبهذا كانوا mهدون لتقسيم البلاد
، الحاكمية Àالحاكمية Àالحاكمية Àالحاكمية Àوالدولة حسب زعمهم. من هنا تبنى أبو الأعلى المودودي فكرة 

رافضاً فكرة المواطن والشعب، الذي يسنّ التشريعات لنفسه، مؤكداً أن الدولة 
ولتبرير هذه القناعة عليها أن تطبق القانون الساري للأبد" الشريعة" وتخضع لها. 
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" نظرية الإسلام السياسيةنظرية الإسلام السياسيةنظرية الإسلام السياسيةنظرية الإسلام السياسيةم محاضرة تحت عنوان" ١٩٣٩ألقى المودودي في عام 
المؤbر الوطني المؤbر الوطني المؤbر الوطني المؤbر الوطني تي كان يدعو لها حزب في مواجهة النظرية القومية الهندية، ال

، محاولاً دحض الآراء الوطنية والقومية، التي عدّها المودودي زائفة الهنديالهنديالهنديالهندي
تأسيسي  مانيفستومانيفستومانيفستومانيفستووتتنافى مع القيم الإسلامية، وكانت تلك المحاضرة pثابة 

  ، انظر المقدمة)١٩٦٧المودودي، لخطاب الإسلام السياسي. ( 
تأريخ للإسلام السياسي، خطاباً ومUرسة، طبقاً من وجهة نظر ما، mكن ال  

للتحولات الفكرية والسياسية الكبرى التي طبعت الظاهرة بطابعها الخاص، 
  وتقسيمه إلى أربع مراحل رئيسة:

أولاً، مرحلة الولادة، أو الرحم النظري للعقيدة وتبدأ في نهايات القرن 
محمد عبده ورشيد رضا  التاسع عشر مع أفكار جUل الدين الأفغا� والشيخ

وتنتهي مع حسن البنا. حيث بدأ وعي الهوية يتبلور في شكل وعي ديني جنيني 
فجّر لدى النخب الإسلامية و  -المسيحي -الآخر -بإزاء تحدّى هذا الوافد الغر¢ 

الهواجس الذاتية المتراكمة عن الهوية، وأثار فيهم حدساً مباشراً بها، عكس 
كان الأفغا� من أشدّ  لتفاعل مع هذا القادم الغريب.حساسيتهم المفرطة في ا

المتوجسk من التوسع الأورو¢ بk روّاد النهضة" و� تشغله قضية نهضة الأمة 
 kالإسلامية بقدر ما كانت تشغله قضية الحفاظ على هويتها، عبر جعل المسلم

برأيه، يفهمون دينهم وmارسونه بصورة صحيحة وفق تعاليمه، وهذا وحده، 
كفيل بجعلهم أمة قوية ومتUسكة. ولا mكن للمسلمk حUية هويتهم 
واستعادة قوتهم في مواجهة هذا الآخر إلا بالرجوع للإسلام وقيمه الأخلاقية. 
فالشعوب الإسلامية، بحسب الأفغا�، ازدادت ضعفاً، لأن موجات متتابعة من 

  )١٦١  ،١٩٦٨الضلال قد أفسدت حقيقة الإسلام" ( حورا�، 
هكذا تشكّل الوعي الذاÅ لدى روّاد الإسلام السياسي بفعل الصدمة، 
التي نجمت عن الاتصال الحتمي مع الآخر الأورو¢، ولكن الغزو التر· أيضاً 
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كان pعنى من المعا� آخرَ بالنسبة للعرب، إلا أنه � ي� لديهم هذا الوعي 
و الذي يثf وعياً عمومياً، مشتركاً المسيحي ه - بالتUيز. إذ كان التحدي الغر¢

ومجرداً، قوامه العصبية الإسلامية على حساب الوعي بالانتUء التاريخي القومي 
الأخوة الأخوة الأخوة الأخوة المتأخر نسبياً، وقد وجد هذا الوعي ترجمته السياسية في مطلب 

  . العثUنيةالعثUنيةالعثUنيةالعثUنية    ----الإسلاميةالإسلاميةالإسلاميةالإسلامية
لى يد بسقوط دولة الخلافة العثUنية عmكن التأريخ للمرحلة الثانية 

وتأسيس جUعة الإخوان المسلمk في  م١٩٢٤عام  كUل أتاتورككUل أتاتورككUل أتاتورككUل أتاتورك مصطفىمصطفىمصطفىمصطفى
على أثر إلغاء الخلافة العثUنية. وmكن تسمية هذه المرحلة  ١٩٢٨مصر عام 

، إذ شرع التأسيس الأيديولوجي والحر· والمUرسة السياسية المباشرةالتأسيس الأيديولوجي والحر· والمUرسة السياسية المباشرةالتأسيس الأيديولوجي والحر· والمUرسة السياسية المباشرةالتأسيس الأيديولوجي والحر· والمUرسة السياسية المباشرةpرحلة 
والأسئلة، التي سبق وأن  الإخوان المسلمون بترجمة هواجس الأفغا� الفكرية،

طرحها هو ومحمد عبده ورشيد رضا، إلى هواجس أيديولوجية bتّ صياغتها 
في السؤال التعبوي التالي: ما السبيل إلى تعبئة مواردنا الأيديولوجية الذاتية 

  )١٥ ، ٢٠١٨لتنظيم المقاومة في وجه تنامي الهيمنة الغربية؟" ( قارن: بورغا، 
ذه المرحلة التأثf العملي لأفكار حسن البنا على النخب ظهر جلياًّ خلال ه

الإسلامية، التي أخذت ترتاب بعمق في دور المؤسسات الوطنية التي نشأت في 
ظل الانتداب، واتكأت في نشاطها على الطابع الدعوي وعلى المUرسات 

غم ادعاء السلوكية والأخلاقية في التبشf بآرائها.  ومن المفيد تأكيد القول بأنه "ر 
حسن البنا باستلهام أطروحات رشيد رضا في آخر أيامه، إلا أنه كانت هناك 
فروقٌ مهمة تبُعد الرجلk، الواحد عن الآخر في طرائقهU التبشfية 
ومقاصدهU: الأول اعتمد النشاط الفكري والتنظfي، بينU نقل البنا ومعه حركة" 

fالفكرة الدعوية التبش "kعية... الإخوان المسلمUرسة الاجتUية إلى مجال الم
 ،إمهال، وآخرونوهذا هو ما mيزّ بk الإصلاحية الإسلامية وحركة الإخوان" ( 

  .على صعيد تاريخ الإسلام السياسي )٢١٣ ، ٢٠١٦، ١ج
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 kمن الدول ١٩٤٨تبدأ المرحلة الثالثة بحرب فلسط fم واستقلال الكث
، الحاكميةالحاكميةالحاكميةالحاكميةين، كان عنوانها الرئيس هو شعار العربية وحتى Æانينيات القرن العشر

الذي طغى على كل الشعارات، وقد رفعه الإسلاميون في مواجهة الدول الوطنية 
القطرية، التي عدّت مداميك في تشرذم الأمة الإسلامية وضعفها. فالحدود 

المسيحي، هي التي تسببت في  -والشعوب التي أصطنعها الغرب الكولونيالي
الإسلامية ومهدت لنشوء الدولة العبرية في قلب العا� الإسلامي. إخفاق الأمة 

كانت فكرة الحاكمية التي نظرّ لها المودودي bثلّ خطاب القطيعة مع الدولة 
الوطنية في الهند، ومبرراً لتأسيس أمة ودولة على أساس الهوية أو الرابطة الدينية 

Uثلاً وأشدّ تطرفاً في العا� الإسلامية في باكستان، وقد أدّت دوراً وظيفياً م
، المنظرّ الأبرز في هذه المرحلة، إلى الاتكاء على سيدّ قطبسيدّ قطبسيدّ قطبسيدّ قطبحيث عمد العر¢.  

مفهوم الحاكمية لتكفf جميع الدول الوطنية ومجتمعاتها الإسلامية القاÇة، لا 
  تجهيلها فحسب كU فعل المودودي، ومن هذا المنطلق دعا إلى الجهاد ضدها. 

في أواخر  الجهاد الأفغا�الجهاد الأفغا�الجهاد الأفغا�الجهاد الأفغا�المرحلة الرابعة، هي تلك التي تبدأ مع 
السبعينات من القرن الفائت ضد التدخل السوفييتي في أفغانستان. حيث اتسمت 
هذه المرحلة بالجهاد العابر للحدود والقوميات ونشوء التنظيUت الراديكالية، 

اً عالمياً. أما على صعيد الأممية الطابع، التي اكتسب الخطاب الجهادي لديها بعد
المUرسات فقد ارتدت نشاطاتها الجهادية طابعاً دموياً عنيفاً، مثل المجازر 
الدموية في الجزائر في التسعينيات، حيث بتنا نشهد تدويلاً للعنف المقدس 

)، ولعل أهم وأبرز الجهاديk ممن طبعت هذه المرحلة ٢٠٠١(هجUت سبتمبر 
وعبدالله  سيف الإسلام خطاب،، أmن الظواهري، بأسUئهم، أسامة بن لادن

  العزاّم، وصولاً لأ¢ بكر البغدادي...الخ
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        محددات الخطاب ومنطلقاته.محددات الخطاب ومنطلقاته.محددات الخطاب ومنطلقاته.محددات الخطاب ومنطلقاته.    - - - - 
اعتبر حسن البنا الإسلام نظاماً شاملاً وكلياً ينظمّ شؤون الدنيا والآخرة، إنه   

دين ودولة، مصحف وسيف" حكومة وأمة، حسب تعبfه، خلق وقوة، أو رحمة 
عدالة، وهو ثقافة وقانون، أو علم وقضاء، وهو مادة وثروة، أو كسب وغنى، و 

 ، ١٩٦٥وهو جهاد ودعوة، أو جيش وفكرة. كU هو عقيدة صادقة وعبادة" ( 
وعدّ علاقة الدين بالسياسة من العقائد الأساسية في الإسلام وليس فرعاً  )٢٧٢

نظر إلى جUعة الإخوان على من الفروع الفقهية، ومن هذا المنطلق رفض البنا ال
أنهم مجرد جUعة دعوية وإرشادية فقط، بل أيضاً معنيk بالشأن السياسي، 
الذي هو من صميم العقائد الإسلامية ومن الواجبات التي تفرض عليهم التزاماً 
بها، وإن أيّ اعتراف، في هذا السياق، بالفصل بk الدين والسياسة يعدّ خروجاً 

المرجعية القرآنية. كان حسن البنا mهّد بهذا الإقرار لفكرة  على العقيدة وعلى
الحاكمية ولتسويغ المطالبة بالدولة الإسلامية واستعادة سلطتها، حيث أسبغ 
باجتهاداته " طابعاً قدسياً على تلك العلاقة بk الدين والدولة... حتى تحولت 

 -١٧٩ ،٢٠١٦،  راجع: الخطيب، وآخرونلديه إلى أصل من أصول الاعتقاد" ( 
" شعاراً مركزياً ثابتاً ومسلUً به لدى الإسلام دين ودولةالإسلام دين ودولةالإسلام دين ودولةالإسلام دين ودولةوأصبح شعار" ) ١٨٠

  أغلب تيارات الإسلام السياسي ومنظريه بعد هذا التاريخ.
وكU بات معروفاً، فإن العقيدة المركزية التي انطلق منها الإسلام السياسي 

التي تقوم على إmان راسخ بشمولية الإسلام وكليته، فهو  الحاكمية،الحاكمية،الحاكمية،الحاكمية،كانت فكرة 
دين ودنيا، مصحف وسيف، ينظم شؤون الدنيا والآخرة. ويتخذ معظم 
المؤرخk والبحاثة في تاريخ الإسلام السياسي لحظة الداعية الباكستا� أبو 

، بدلالاته ومحمولاته الحاكميةالحاكميةالحاكميةالحاكميةالأعلى المودودي، كنقطة انطلاق لمفهوم 
ولوجية المعاصرة، وإن كان البعض يعيد ولادة المفهوم إلى لحظة الأيدي

، قبل أن تنتقل المقولة إلى سيدّ قطب، التي ستخضع لتنظf مكثفّ الخوارجالخوارجالخوارجالخوارج
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خطاب الإسلام السياسي المعاصر. تحوّلت على يديه إلى مفهوم مفتاحي في 
  ).١١٢ ، ٢٠١٧، ٢انظر: إمهال، وآخرون، ج(

لحاكمية وضرورتها في أواخر الأربعينيات من سوّغ المودودي مفهوم ا
القرن الفائت انطلاقاً من واقع مأزوم كانت تعيشه المجتمعات الإسلامية، وصفها 

، إلا أنه تجنب تكفfها، بيد أنه مهّد لذلك تالياً على يد بالجاهليةبالجاهليةبالجاهليةبالجاهليةالمودودي 
سيدّ قطب وبقية التكفfيk. وفي معظم ما كتب رأى المودودي أن المجتمع 
الإسلامي قد تقهقر في عصره إلى حالة أشبه ما تكون بالجاهلية التي سبقت زمن 
النبي العر¢ محمد (ص)، وانطلاقاً من هذه القناعة وجد ضرورة للخروج على 
هذه الحالة عبر الجهاد ضدها وإقامة شرع الله فيها. وهكذا" وظفّ المودودي 

ش، التي لا تتطابق مع الهداية مفهوم" الجاهلية" للتعبf عن إدانته أ±اط العي
الإلهية... فأصبحت الجاهلية لديه مساوية للابتعاد عن المنهج الربا�، وهو ما 
وجده ينطبق على العا� ككل، إذ تختلط ألوهية الله بغfه، حk يحُكم pنهج 

  )١١٣ ، ٢٠١٧، ٢إمهال، وآخرون، جغf منهج الله." ( 
قائدي، جميع أشكال التنظيم رفض المودودي، من هذا الموقف الع

السياسي والاجتUعي وأدانها، وبخاصة تلك المستعارة من النظم الغربية، 
كالدولة الوطنية، والحكم الدmقراطي، والعلUنية.. الخ لأنها لا تحكم بشرع الله 

واصفاً   )٦٥-٦٤ أ،١٩٨٠وتقود إلى الشرك به في نهاية الأمر، يقول المودودي (
ف" إن دين الله قد رزئ وغلب على أمره بيد الكفر وأهله، وإن حدود هذا الموق

الله ما انتهكت واعتدي عليها فحسب... بل إنها تكاد أن تنعدم من الوجود لأجل 
غلبة الكفر، وأن شريعة الله قد أهملت ونبذت وراء الظهور، لا عملاً فقط بل 

أعداء الله وأن المجتمع pوجب القانون أيضاً، وإن الأرض قد اعتلت فيها كلمة 
الإنسا� العام... غلب عليه نظام الكفر، والأمة الإسلامية نفسها قد رُزئت ولا 

  تزال ترُزأ بكثf من الضلالات.."
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وهكذا، غدت الأرض، من وجهة نظر المودودي، دار الضلال والكفر، إذ 
قف أمست خاضعة لسلطة البشر، لا لإرادة الله. ويبقى الخلاص من هذا المو 

الجاهلي متمثلاً في استعادة حكم الله كمنهج، حاكمية الله الواحد الأحد، الذي 
لا شريك له في المشيئة أو العناية pصf البشر على الأرض كلها. فهو 
المتصرفّ الوحيد وصاحب الأمر في الحكم والتشريع دون البشر. أما المهمة 

ة إلى الجهاد في كل العا�، العاجلة راهناً، بنظر المودودي، فتتمثل في الدعو 
حتى يقُام حكم الله وتسود إرادته بسيادة الحاكمية الإلهية، حيث لا مكان 
للدmقراطية ولا لإرادة الشعب أو سيادة الأمة، وتفقد الدول القومية أو الوطنية 
مبرر وجودها بقيام الخلافة الإسلامية، التي ستكون خلافة إلهية. هكذا يربط 

م الحاكمية ووحدانية الله pفهوم" الاستخلاف" ويلُزم المؤمن/ المودودي مفهو 
المسلم بضرورة الإذعان لتلك السلطة المقدسة، إذ يقُرن إmان الأخf بالوحدانية 
بضرورة الانصياع لها، لأن من شأن خضوعه لسلطة أخرى غfها، مثل السلطة 

  شركاً. القومية أو الدmقراطية أو العلUنية، أن يعدّ عصياناً و 
إن الحكومات والدول التي اتخذت من دون الله مصدراً لشرعيتها أو 
طاعتها، أو زعمت لنفسها السيادة دون الله، وحكمت بقوانk غf قوانk الله 
وشرعه هي" الطاغوت" كU يصفها المودودي.  فاÀ وحده هو خالق الكون 

اضعاَ وتابعاً لهذا السيدّ وحاكمه الأعلى، ولهذا لابدّ أن يكون كلّ نظام سياسي خ
الأعلى وحده، وألاّ يشرّك معه أيّ شيء آخر. هذا المفهوم عن الحاكمية، 
يوضحه المودودي بالقول: إن تصوّر الحاكمية والخلافة يعني أن يكون مرجع 
الطاعة هو الخالق وقوانينه وشرائعه، وأن تتبع كافة الطاعات في الدولة هذه 

: إن من ترضاه حاكUً مطلقاً غf الله فهو" طاغوت" الطاعة الأساسية... ويضيف
كU اصطلح القرآن على تسميته، وهذا ضد" العبدية À"... فالإmان باÀ وكتابه 
 Àان باmيقتضي أن يرفض الإنسان التسليم بهذه المحاكم والحكومات، لأن الإ
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 والطاغوت في والكفر بـ" الطاغوت" أمران متلازمان في نظر القرآن، وطاعة الله
وبناءً على ذلك،  )٨٢-٨١ ب،١٩٨٠المودودي، آن واحد هي النفاق بعينه" ( 

يحكم المودودي على المجتمعات الإسلامية في زمنه ويصفها بأنها مجتمعات 
إسلامية قولاً وليست فعلاً، فلا mكن لمجتمع ما، برأيه، أن يكون إسلامياً ويتبع 

  في حياته يندّ عن الإسلام.  نظاماً غf إسلامي أو منهجاً 
يشكّل الطرح الأخf مقدمة كبرى وتأسيسية لتكفf المجتمعات والدول 
وأنظمة الحكم غf الإسلامية، يبرّر استخدام العنف اللامحدود ضدها، فلا 
تكفي أن تكون المجتمعات مسلمة حتى يكفّ المودودي وأتباعه عن تجهيلها 

 ما هو أبعد من ذلك، فهو يطالب أن تكون أو تكفfها تالياً، إنه يطمح إلى
 kإسلامية ليس في هويتها فحسب، وإ±ا في أسسها وبنيتها ونظامها الشامل
أيضاً. وعلى هذا الأساس صار ممكناً التمييز بk" المسلم" و" الإسلامي" 

إسلاموية" على التنظيUت والحركات التي  -وتسويغ إطلاق تسمية" إسلاموي
سلام السياسي. وبات لزماً على الإسلامويk" الأك� جذرية، تتبنى خطاب الإ 

تلامذة سيد قطب والإمام الخميني، واجب التمرد على الدول والأنظمة المسلمة 
  )٤٢ ، ١٩٩٦روا، الفاسدة، وتكفf الحاكم، الذي يعُتبر مرتداً." ( 

kأطروحة البنا في شمولية الإسلام" ديناً ودولة" وب kمطلب  إن التزاوج ب
الحاكمية لدى المودودي سيجد ترجمته كخطاب جهادي تكفfي على يد 

 "fمعا� في معا� في معا� في معا� في سيدّ قطب، الذي طوّر أهم أفكاره الراديكالية في كتابه الشه
" وpوجب معايf عديدة يعدّ هذا الكتاب في" نظر الباحثk في الطريقالطريقالطريقالطريق

قرن العشرين... الجUعات الإسلامية" إنجيل الثورة الإسلامية الأصولية في ال
 ،٢٠١٢المولى، والوثيقة الأيديولوجية الأساسية للحركات الإسلامية المعاصرة" (

حيث � تعد الدولة أو النظم السياسية موضوعاً للتكفf فقط، وإ±ا  )١٩٥-١٩٤
شمل التكفf المجتمع أيضاً، و� يعدّ الجهاد مقتصراً على دار الحرب أو الكفر 
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واجباً في كلّ مكان دون النظر في الحدود الجغرافية، وضد فحسب، وإ±ا بات 
كل نظام أو سلطة لا تذعن لإرادة الله أو حاكميته ولا تقيم شرعه، فالجهاد غدا 

  ملزماً وفرضاً على كلّ إسلامي أينU وُجِد وحيثU كانت هنالك جاهلية.
ث اجتهاداته في التكفf الشامل من حي سيدّ قطبسيدّ قطبسيدّ قطبسيدّ قطبعلى هذا النهج باشر 

 kاً الثنائية أو التناقض، الذي افترضه المودودي بfانتهى البنا والمودودي، مستع
عالمي الجاهلية والحاكمية، ليخلص قطب بدوره إلى تكفf جميع المجتمعات 
القاÇة، وحتى المجتمعات الإسلامية منها، لأنها لا تخضع لحاكمية الله، 

خلص عبوديته À وحده.. متمثلة فالمجتمع الجاهلي، بنظره" هو كل مجتمع لا ي
هذه العبودية في التصوّر الاعتقادي وفي الشعائر التعبدية وفي الشرائع القانونية، 
وبهذا التعريف تدخل في إطار المجتمع الجاهلي جميع المجتمعات القاÇة في 

ثم mعن في تكفfها على نحو أك�   )٨٩-٨٨ ،١٩٧٩الأرض فعلاً." ( قطب، 
وتخصيصاً" فهذه المجتمعات، هي كافرة، وإن صلتّ وصامت وحجّت  تحديداً 

إلى البيت الحرام" هي كافرة" حتى لو أقرتّ بوجود الله سبحانه، ولو تركت 
الناس يقدّمون الشعائر À" طالما أنها تخضع لشريعة غf شرع الله ولحاكمية 

م لنفسها البشر. ثم يبرر سيدّ قطب كل ذلك بالقول: وهنالك مجتمعات تزع
إطار المجتمع  -أنها" مسلمة" وهذه المجتمعات لا تدخل في هذا الإطار

لا لأنها تعتقد بألوهية أحد غf الله، ولا لأنها تقدّم الشعائر التعبدية  -الجاهلي
لغf الله أيضاً، ولكن تدخل في هذا الإطار لأنها لا تدين بالعبودية À وحده في 

تعطي أخصّ خصائص  - تقد بألوهية أحد إلا Àوإن � تع - نظام حياتها. فهي
  )٩١ ، ١٩٧٩قطب،الألوهية لغf الله، فتدين بحاكمية غf الله" ( 

إن إعلان ربوبية الله وحده للعالمk هي الغاية المطلقة والأسمى، التي برر 
بها سيدّ قطب الدعوة إلى الجهاد والثورة الشاملة على كل أشكال حاكمية البشر، 

مكان نصب فيه البشر حكUً أو سلطة أو فرضوا قانوناً من دون الله،  وفي كلّ 
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وذلك لأجل استعادة السلطان المقدس الذي اغتصب من قبل البشر. فكل سلطة 
قومي أو دmقراطي، وكل سيادة منسوبة للأمة، هو  -مدنية أو نظام سياسي وطني

جب ضد هذه pثابة اغتصاب لسلطان الله على الأرض. ثم إن الجهاد الوا
الأوضاع الجاهلية يعني تحطيم مملكة البشر bهيداً لقيام مملكة الله في الأرض، 
أي" انتزاع السلطان من أيدي مغتصبيه من العباد وردّه إلى الله وحده... وسيادة 

وهنا  )٦٠ ، ١٩٧٩قطب، الشريعة الإلهية وحدها، بإلغاء القوانk البشرية." ( 
ة أساسية، تتمثل في ربط الإmان الصحيح بالإmان يخلص سيدّ قطب إلى نتيج

  بضرورة الحاكمية، حيث لا إسلام ولا إmان بغf هذا الإقرار بالحاكمية.
مثلّت أفكار وعقائد سيدّ قطب هذه مَعيناّ أيديولوجياً لا ينضب لأجيال 
من الجهاديk الشباب فيU بعد. فقد ألهمت تلك القناعات الجميع بتقديم 

ظرية وعقدية لتزكية نهجهم التكفfي ولمUرسة العنف المفرط في موارد ن
محيطهم، وفي ضوئها راح هؤلاء يكفّرون كلّ من حولهم، فجميع المجتمعات 
باتت بنظر هؤلاء جاهلية وكافرة، تستوجب الجهاد ضدها، وأصبح pوجب 
عقيدتهم " كلّ مَن � يكفر الكافر فهو كافر" الانتخابات، البرلمانات، 

لدmقراطيات، الانتUء القومي أو الوطني، كلها كفّر لأنها ليست في القرآن. ا
وbادى هؤلاء التكفfيk إلى حدّ اعتبار المساجد القاÇة" معابد للجاهلية لأن 
الذين يصلون فيها ارتدوا عن الإسلام" وغدا" الصلاة معهم شهادة لهم بالإmان 

البشر الجاهلية، التي أوجبها سيدّ  مع أنهم كفرة". وتحت شعار تحطيم مملكة
قطب، أخذت حركات الإسلام السياسي تتحوّل شيئاً فشيئاً إلى العنف المقدس 

  )٨٠ ، ٢٠١٤انظر: العلام، لأجل إقامة حكم الله. (  الجهاد)الجهاد)الجهاد)الجهاد)تحت عنوان ( 
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        إسلام المجتمعات الكوردستانية.إسلام المجتمعات الكوردستانية.إسلام المجتمعات الكوردستانية.إسلام المجتمعات الكوردستانية. -
الإسلام بجميع أنساقه الإسلام هو دين الغالبية العظمى من الكورد، نعني 

المذهبية، الإسلام السني، الإسلام الصوفي، والإسلاميات الإمامية والباطنية، أهل 
±طي  -الحق (اليارسان)، الاثني عشرية، وغfها. ليس هنالك مذهب ±وذج

سائد بk الكورد، بحيث mكن القول عنه أنه mثل معتقد الغالبية العظمى منهم 
لروحية bاماً. ليست هناك من أيديولوجية إسلامية واحدة ويعبرّ عن رغباتهم ا

تتمثل فيها جميع المعتقدات المقدسة والأنساق، دون اختلاف أو تعارض، 
وmكنها أن تعمم في المجتمعات الكوردستانية الراهنة، من شأنها أن تحقق 
 وحدة قومية سياسية وأدبية متمثلة في الدين الإسلامي. مثل هذا الاعتقاد هو
وهم يستلب له الكثf من الكورد ممن يدعون إلى مجتمع سياسي إسلامي 
كوردي، بزعم أن الغالبية العظمى من الكورد هم من مذهب واحد. من هنا 
ينبغي الحذر من مثل هذه الدعوات والتأكيد على أهمية فصل الإسلام كدين 

  ودعوة سUوية عU هو سياسي ودنيوي يتعلق بالسلطة.
 –الأمم الخصبة في التعددية الدينية وفي التنويعة النسقية  الكورد هم من

المذهبية، فإذا ما دعا أحدهم إلى أسلمة الكورد والمجتمعات الكوردستانية 
سياسياً، أو إلى bاه الخطاب القومي في الإسلام، نسأله في الحال: أي إسلام 

أو السني، أم تقصد وتعنيه من الإسلاميات المختلفة؟ هل هو الإسلام الشيعي، 
اليارسا�.. الخ؟ هل تريد النسق الإسلامي السياسي طبقاً لسيد قطب وابن لادن 
أم وفق عقيدة آية الله الخميني؟ بالطبع لا بدّ لـه من أن يحدد ±طاً معيناً لمقاربة 
الإسلام الذي يبشر به. حالئذ يدخل هذا الإسلام السياسي في تعارض فعلي 

ع معتقدات أك�ية الكورد، دونكم بالعقائد الدينية ومباشر، عند التطبيق، م
كالمسيحية والأزدائية، المختلفة معها أصلاً. ولا بدّ أن تصبح الأك�ية من 
الكورد ذميk من منظور هذا الإسلام، أياًّ كانت طبيعته وهويته ومرجعيته. ومن 
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 kب kء (الانالكرودة الكرودة الكرودة الكرودة هنا تبرز أهمية وضرورة التمييز والفصل الحاسمUت
للكردايتي) والإسلام على مستوى التمثيل السياسي. ففي كوردستان إيران يدين 
حوالي نصف الكورد تقريباً بالإسلام الشيعي واليارسانية، وبهذا الخصوص 
انساقت بعض القوى القومية الكوردية في إيران إلى مأزق أيديولوجي معاكس 

kعلى النقيض من أيّ خطاب قومي تعددي، ح ،fتبنت أطروحة تقول  وخط
إن القمع والاضطهاد الذي مارسه وmارسه النظام الإيرا� بحق الكورد هو 
اضطهاد مزدوج، ديني/ مذهبي وقومي، والحال أن مثل هذا التعريف للاضطهاد 
القومي ينطوي على مصادرة واعتراف مضمر بأن نصف الكورد فقط في 

النظام الإيرا�، الذي لا  كوردستان إيران هم ممن لديهم معضلة مع سياسات
يبالي بالهوية القومية للنصف الآخر. بينU النصف الآخر الذي يعيش بانسجام 
مع هويته وانتUئه المذهبي مع العقيدة السائدة للسلطة، لا تشكّل معاناته بسبب 

  الاضطهاد القومي شيئاً بالنسبة إليه، ولا تعدّ تحدّياً سياسياً مصfياً.
العلويون في شUل كوردستان ( تركيا) نسبة كبfة، لا ويشكّل الكورد 

يستهان بها، من المجتمع القومي، ورغم وجود تضارب في نسبتهم الحقيقية، 
٪ من مجموع المجتمع ٣٥فإن التقديرات تشf إلى أنهم يشكلون حوالي 

الكوردي. وهؤلاء على الدوام كانوا في مقدمة المقاومة والنضال التحرري 
عرضوا لسياسات إبادة وإنكار ومحو الهوية طوال التاريخ، سواء في القومي، وت

عهد الدولة العثUنية، أو في عهد الجمهورية التركية العلUنية، التي أسسها 
    مصطفى كUل أتاتورك على أنقاض دولة الخلافة العثUنية. ففي أعقاب ثورة

يk الكورد، ضد العلو الزازاالزازاالزازاالزازام) التي انتفضت فيها قبائل ١٩٣٩ - ١٩٣٧(ديرسم ديرسم ديرسم ديرسم 
سياسات التهجf القسري للدولة الكUلية، لجأت الأخfة إلى سياسة القمع 
بالحديد والنار لإخUد انتفاضة الأهالي، انتهت pجازر جUعية راحت ضحيتها 
عشرات الآلاف من المدنيk الكورد إعداماً أو قتلاً. كذلك تعرض الكورد 
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زر من قبل المتطرفk السنة وبالتعاون م، لمجا١٩٧٨أواخر  مرعش،مرعش،مرعش،مرعش،العلويون في 
القومية اليمينية، وبتحريض من الجيش التر· الذئاب الرمادية" الذئاب الرمادية" الذئاب الرمادية" الذئاب الرمادية" مع حركة" 

م. بلغ عدد ١٩٨٠ كنعان إيفرنكنعان إيفرنكنعان إيفرنكنعان إيفرنوالمؤسسات الأمنية، لتهيئة الأجواء لانقلاب 
ضحايا العنف المنظم ضد الكورد العلويk خلال تلك الفترة القصfة المئات 

  f الآلاف منهم.من القتلى وتهج
 kكانت سياسة الدولة التركية تستهدف على الدوام تحييد الكورد العلوي
عن عمقهم القومي واقصائهم بشتى الأساليب لثنيهم عن التواصل المجتمعي 

م حينU تقدّم الدmقراطيون برئاسة ١٩٥٠والسياسي مع هويتهم. ففي عام 
سعيد سعيد سعيد سعيد حثّ الشيخ الكوردي  ببرنامجهم للانتخابات عدنان مندريسعدنان مندريسعدنان مندريسعدنان مندريسالإسلامي 

أتباعه على دعمهم، انطلاقاً من توقعاته بأن الدmقراطيk سيمنحونه  النورسيالنورسيالنورسيالنورسي
نفوذاً دينياً وسياسياً مركزياً في المجتمع الكوردي. ثم ما لبثت حكومة مندريس 
أن انقلبت على الأخf وخيبت آماله، وعمدت إلى إحياء الإسلام التقليدي تحت 

رقابتها في كوردستان، وذلك عبر دعم شيوخ الكورد المحليk، وصاية الدولة و 
بحيث بات" الأكراد السنة يشعرون أنهم قريبون من الأتراك السنة أك� من 

 )".k٥٩٣ ، ٢٠٠٤مكدويل، الأكراد العلوي(  
اتجهت نسبة هامة من هؤلاء الكورد العلويk، وبسبب من الثقافة الدينية 
والمذهبية السائدة للأحزاب القومية التركية، ولاسيU في حقبة صعود حزب 
العدالة والتنمية الإخوا�، إلى دعم الأحزاب القومية التركية المتطرفة، ذات 

مصطفى كUل مصطفى كUل مصطفى كUل مصطفى كUل سه ، الذي أسحزب الشعب الجمهوريحزب الشعب الجمهوريحزب الشعب الجمهوريحزب الشعب الجمهوريالتوجه العل�U، مثل 
. مثلU انصرف عدد كبf من الكورد السنة، وبدواع مذهبية، إلى دعم أتاتوركأتاتوركأتاتوركأتاتورك

الحاكم والانخراط في صفوف كتلته النيابية،  حزب العدالة والتنميةحزب العدالة والتنميةحزب العدالة والتنميةحزب العدالة والتنميةسياسات 
 kرغم سياساته العدائية، الظاهرة والمكشوفة، للكورد في كل مكان. وفي الحالت

اس الانتUء الديني والمذهبي كان، على نجد أن الاصطفاف السياسي على أس
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الدوام، سبباً في خلق انقسام وصدع في المجتمع على حساب الانتUء للهوية 
القومية المشتركة، وكان تغليب الوعي بالانتUء المذهبي علةّ تغييب الوعي 

  بالانتUء القومي.
 ورغم العقيدة العلUنية الراديكالية، التي طبعت السياسة الداخلية

للجمهورية التركية، فقد حرصت المؤسسات الأمنية والتربوية فيها منذ البداية 
على دعم الفرق الدينية والطرق الصوفية والمشايخ المحليk في المجتمع 
الكوردستا�. حيث سعت لتعزيز نفوذهم ومكانتهم · يحتفظوا بهيمنتهم على 

كية اتجاه المسألة وعي الناس وتوجيههم على نحو يخدم أجندة السياسة التر 
، التي تمّ فرضها من قبل الجيش التر· الكUليةالكUليةالكUليةالكUليةالكوردية. وبالفعل فقد اتسمت 

م، بطابع إسلاميّ متزمت، تأسست على ١٩٨٠في كوردستان، بخاصة بعد انقلاب 
وانسجاماً مع هذا  )٢٠٩ ، ٢٠٠٩انظر: بوزرسلان، تركية ( -توليفة سميت إسلامية

د من مراكز النفوذ الديني والطرق الصوفية المنتشرة في النهج فقد bكنت العدي
شUل كوردستان من تحقيق الكثf من المقاصد والتوجهات الأيديولوجية 
الصرفة للدولة التركية، وذلك من خلال المصادرة على وعي الناس السياسي 

  دينياً وصرفها أنظارهم بعيداً عن واقعهم الاجتUعي والقومي ومتطلباته.
تصر سياسات الدولة التركية في توظيف الدين عند هذا المستوى � تق

فحسب، إ±ا، أبعد وأعمق من ذلك، سعت أيضاً منذ أواخر السبعينيات إلى 
توظيف المشاعر والخبرات الدينية تلك، الطاغية في المجتمع الكوردي على 
نحو سياسي منظم، وشرعت برعاية جUعات دينية كوردية متشددة ودعمها 

اجهة النفوذ المتنامي للقوى والأحزاب القومية اليسارية بk الشباب لمو 
 حزب الله الكوردي"حزب الله الكوردي"حزب الله الكوردي"حزب الله الكوردي"م" ١٩٧٩" عام باbانباbانباbانباbانالكوردي. فقد تأسس في مدينة "

، كجUعة سنية متشددة داخل المجتمع الكوردي. حسk ولي أوغلوحسk ولي أوغلوحسk ولي أوغلوحسk ولي أوغلوبزعامة 
ية وÆة مفارقة جديرة بالذكر هنا، وهي أن مؤسس هذا الحزب وهو خريج كل
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العلوم السياسية كان زميل مقاعد الدراسة، خلال سنوات عديدة، لزعيم ومؤسس 
، العدو اللدود لحزب الله.  ومع أن عبد الله أوجلانعبد الله أوجلانعبد الله أوجلانعبد الله أوجلانحزب العUل الكوردستا� 

هذا الأخf، حزب الله، نشأ بداية ككيان سياسي وتيار ثقافي مؤيد للثورة 
د التركية، إلا أن انتشار نفوذه وتنامي الإسلامية الإيرانية وكامتداد لها داخل الحدو 

  قوته � يكونا pنأى عن رعاية المؤسسات الأمنية والعسكرية التركية ودعمها. 
" وكفّر أنصار ومؤيدي حزب تطبيق الشريعة الإسلاميةتطبيق الشريعة الإسلاميةتطبيق الشريعة الإسلاميةتطبيق الشريعة الإسلاميةرفع الحزب شعار" 

العUل، ثم ما لبث أن انخرط هذا الحزب في موجات منظمة من العنف الدموي 
معظم مدن شUل كوردستان ضد الأحزاب القومية واليسارية المسلح، شملت 

ولاسيU حزب العUل الكوردستا�، ومن هنا تصاعدت أهمية هذا الحزب 
م، التي سارعت ١٩٨٠ كنعان إيفرنكنعان إيفرنكنعان إيفرنكنعان إيفرنبالنسبة للأجهزة الأمنية، لاسيU بعد انقلاب 

ق عدد إلى دعمه سرّاً والتواطؤ معه في تصفية النشطاء والمثقفk الكورد. إذ فا
ضحايا الاغتيالات والتصفيات، التي قام بها الحزب ثلاثة آلاف ناشط معارض 

فيU محمد صالح كولج، محمد صالح كولج، محمد صالح كولج، محمد صالح كولج، ومثقف في مدن كوردستان. وقد أدُين زعيم الحزب 
هجوماً إرهابياً، بحسب اعترافاته،  ١٥٧شخصاَ وكان مسؤولا عن  ٩١بعد، بقتل 

تورطk في جرائم الاغتيال، ومع ذلك فقد أعفي عنه وعن العشرات من رفاقه الم
إثر مقايضة سياسية وتسوية bتّ بينه وبk الرئيس التر· رجب طيب أردوغان 

  م.٢٠١٣عام 
، بدأب الآن، حزب العدالة والتنميةحزب العدالة والتنميةحزب العدالة والتنميةحزب العدالة والتنمية    تعمل السياسة التركية، في ظلّ حكم

في الخفاء والعلن، على تحريف الوعي المجتمعي الكوردي وتكريس الانقسام 
وية الدينية أو المذهبية، ومصادرة وعيه بالانتUء القومي، عبر فيه على أساس اله

المنظUت والجمعيات الدينية الإخوانية، التي بدورها تتوسل دعم المشايخ 
  المحليk ومراكز النفوذ الديني وتعتمد عليها.
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أما في جنوب كوردستان ( العراقي)، فقد هيمنت النخب الاجتUعية 
اك السياسي للأحزاب العلUنية الكوردستانية. وهذه التقليدية على واجهة الحر 

النخب � تكن في نشأتها، وبسبب من تنضيدها الاجتUعي التقليدي، متحررة 
bاماً من إرثها المعتقدي والمذهبي السائد، وفي الغالب طبع مUرساتها العملية 

ية وخطابها السياسي بطابعه الخاص، في تعاطيها مع أبناء المعتقدات الدين
والمذهبية في كوردستان، كأتباع الديانة المسيحية والأزديk، فضلاً عن 
المسلمk الكورد كالفيليk (الشيعة) واليارسان والشبك، الذين يشكلون 
pجملهم حجUً سكانياً لا يستهان به من المجتمع الكوردستا�. فقد عجزت 

عبي أو الرسمي، أن هذه النخب الحزبية إلى حدّ كبf، سواء على المستوى الش
تجسّد بصورة مبدئية في سلوكها المبادئ القومية العلUنية المعلنة لديها لدى 
تعاطيها مع الأقليات الدينية، وخيمّ ذلك الإرث الاجتUعي التقليدي والمذهبي 

ورغم وجود ) ١، ج٢٠٠٧للمزيد ينُظر في: برونيسن، على تعاملها الفوقي معها. (
لأبناء الأقليات في  -ولو شكلي - وbثيل سياسي وقانو� منظومة قوانk رصينة،

المؤسسات الحزبية والإدارية للإقليم، إلا أن كل ذلك � mنع حدوث تباينات 
في المكانة والدور بk هؤلاء المواطنk والمنتمk لهوية الأك�ية الدينية 

  والمذهبية. 
ليم بثقلها على لقد ناخت ثقافة الأك�ية الدينية وإرثها في مدن الإق

المجال العام والمشترك، مU فرض على أبناء الأقليات الدينية اللجوء مكرهة إلى 
 kٍميكانيزمات للتكييف عند الحضور في المجال العام، واضطرت في أحاي
كثfة إلى تقديم مُداهنات وتسويات سلوكية لدى التعامل في بيئة الثقافة الدينية 

ذا الموقف لدى الأقليات الدينية والمذهبية شعوراً والمذهبية السائدة. ولدّ ه
نكوصياً بالتهميش والاغتراب وانقساماً في الوعي بالانتUء على المستوى 
الاجتUعي، وتكرسّ أيضاً هذا الشعور على المستوى السياسي، عبر غياب 
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دورها في المشاركة وصناعة القرار السياسي بصورة فعلية. وpوازاة ما سبق، 
لمشهد باباً خلفياً مفتوحاً، أمام اختراقات سياسية واجتUعية في المجتمع فرض ا

القومي، وأثار شهية قوى الإسلام السياسي الشيعي، من جانب أول، في 
الاستحواذ على إرادة الكورد الفيليk (الشيعة) ومعظم (الشبك) واحتكار 

مآسيهم  أصواتهم، ومن ثم ادعاء bثيلهم، وذلك من خلال الاستثUر في
وذاكرة مظلوميتهم في ظلّ نظام البعث، رغم أن الجذر الحقيقي لها كان 
انتUؤهم القومي بالدرجة الرئيسة. وهكذا بات المجتمع الكوردي، الفيلي 
والشب¹، عملياً مجرداً على المستوى السياسي من انتUئه، وغدا غريباً bاماً، 

  ش وسياسات الاختراق بالمقابل. في أغلبيته، عن هويته القومية، بسبب التهمي
وبالمثل، فقد ظلّ شطر كبf من المجتمع الكوردي الأزيدي يشعر بأنه � 

)، ليس فقط بسبب البنية الكوردايتيالكوردايتيالكوردايتيالكوردايتيتعد له أيةّ صلة انتUء قومي مع الكرودة ( 
الذهنية والثقافية السائدة في المجتمع الكوردستا�، الذي غدا بنظره مجرد آخر 

 تجمعه به أيّ رابط أو هوية، وإ±ا كذلك بسبب شعوره بهامشيته (مسلم سني) لا
 kالسياسية وغياب أيّ دور له في القرار القومي. عمّق هذا الشعور لدى الأزدي
بالعزلة والاغتراب المأساة الكبfة، التي تعرضوا لها على يد إرهابيي تنظيم الدولة 

لى اعتبار الأزدائية هوية م، تجلىّ ذلك في ردّات عنيفة ودعوات إ٢٠١٤سنة 
قومية مستقلة، وليست مجرد عقيدة دينية، فهي ليست كوردية pقدار ماهي 

  ليست عربية.
بالطبع، � تكن البنية الذهنية والثقافية السائدة في الإقليم، بخاصة في 
المدن الرئيسة، وحدها السبب في شعور الأقليات الدينية بالاغتراب والهامشية، 

عزز فشل القوى والإدارة الكورديتk، وبسبب المشاكل البينية العالقة، إ±ا أيضاً 
خلق فضاءٍ سياسيٍ مشترك ومفتوح للمساهمة السياسية، وبالتالي شعوراً جمعياً 

  ومشتركاً بالمواطنة. 
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من جانب آخر، أتاح هذا الوضع لتيار الإسلام السياسي وقواه الحزبية 
استغلال، بهدف خلق سلطة اجتUعية  التحايل على الموقف واستغلاله أفضل

موازية لنفسه في الظل. إذ عمد عبر مخاطبة المهمشk والفقراء، والمتضررين 
من النزاع الداخلي، والساخطk على مظاهر الفساد المتفشي في مؤسسات 
الإقليم، إلى خلق نفوذ شعبي قوي له، مُتكّئاً في ذلك على المشاعر الدينية 

 الشارع الإسلامي السني. فقد استعان بالدين وخطابه التقليدية السائد في
الاجتUعي لبلورة وعي سياسي واجتUعي ناقم على السلطة وهوية خطابها 
القومي، ولتأسيس وعيٍ جنح بعيداً عن مطالب الهوية القومية واهتUماتها في 

عن التحرر والدmقراطية، ولا يبدو خطابها السياسي حتى اليوم مستقلاً وpنأى 
تأثf مرجعياتها الأيديولوجية الإقليمية ( بخاصة التركية والإيرانية منها) وموقفها 
من المسألة القومية الكوردية في المنطقة. وبالنتيجة استطاعت قوى وأحزاب 
الإسلام السياسي خلق أرخبيل من النفوذ في مؤسسات التعليم والتربية والقضاء 

  الرمزية في أك� من مكان في الحياة العامة.والإدارات العامة، وفرضت هيمنتها 
وبالرغم من أن النخبة الحزبية التقليدية في الإقليم � تكن على وفاق مع 

م، فقد ١٩٩١قوى الإسلام السياسي، التي نبتت كالفطر بعد انتفاضة آذار 
اضطرت إلى التعاطي الانتهازي معها أثناء النزاع الدموي، الذي شهده الإقليم 

وات التسعينيات، بk الحزبk الرئيسk المهيمنk على الإقليم. ومن خلال سن
ثم عمد هذان الأخfان إلى مداهنتها وتقديم التنازلات المبدئية والميدانية لها 
على حساب شعاراتها ومبادئها السياسية المعلنة، بغرض كسبها إلى جانبها 

تسوية ما، غf معلنة،  وتقاسم نفوذها الشعبي في المجتمع المحافظ.  ويبدو أن
فرضت نفسها لاحقاً على الطرفk، بعد صدامات دامية ومتفرقة في أواخر 
التسعينيات مع أحزاب السلطة الكوردية، قوامها القبول المتبادل بالأدوار وتقاسم 
مساحات النفوذ والهيمنة بk الأحزاب القومية وتيارات الإسلام السياسي. 
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حزبان القوميان الرئيسان يهيمنان على مصادر وpوجب هذه التسوية صار ال
القرار السياسي والإداري والأمني والاقتصادي، مقابل قبولها بهيمنة ونفوذ 
الأحزاب والجUعات الدينية على شطر كبf من الحياة المدنية والاجتUعية، 
وعلى ضUئر الناس لقاء اعتراف الأخfة بشرعية نفوذ تلك الأحزاب على 

  أجسادهم.
ولعل من أبرز مفارقات طبيعة الهوية الإسلامية للكورد، تتمثلّ في غرب 
كوردستان ( سوريا) حيث يشكّل الكورد المسلمون السنة أغلبية ساحقة، ويكاد 
أن يكون المجتمع الكوردي موحّداً في هويته المذهبية، ومع ذلك فشلت 

 المجتمع تيارات الإسلام السياسي طوال عقود من إيجاد موطئ قدم لها في
  الكوردي، بل وعجزت حتى في تأسيس خلية واحدة لها. 

مع اندلاع الاحتجاجات في سوريا، في العقد الأخf، والتي اتخذت مظهراً 
دموياً وعنيفاً، سطت خلالها جUعات الإسلام السياسي المتشدد على واجهة 
 الأحداث بقيادة الإخوان المسلمk السوريk، وبدعم تر· وقطري صريح

وواضح، وطبعتها بطابع إسلامي وطائفي متشدد، عمدت تركيا عبر أذرعها 
الإسلامية إلى تأسيس واجهات وعناوين للإسلام السياسي الكوردي في 
كوردستان سوريا، · تشكّل بدائل أيديولوجية وسياسية للحركة السياسية 

 والقومي القومية ولخطابها العل�U في التغيf، وبهدف أسلمة الخطاب السياسي
الكوردي. إلا أن تلك الكيانات أخفقت مرة أخرى في تسجيل أيّ حضور 
سياسي ملموس في الشارع الكوردي السوري، وظلتّ شبه مجهولة بالنسبة إليه. 

، برئاسة د. مصطفى مسلم، شقيق صالح جبهة العمل الوطني لكورد سورياجبهة العمل الوطني لكورد سورياجبهة العمل الوطني لكورد سورياجبهة العمل الوطني لكورد سوريامنها 
، حزب الإسلامي الكورديحزب الإسلامي الكورديحزب الإسلامي الكورديحزب الإسلامي الكورديالالالالمسلم الرئيس المشترك لحزب الاتحاد الدmقراطي. 

حركة الحق والعدالة الإسلامية الكوردية في حركة الحق والعدالة الإسلامية الكوردية في حركة الحق والعدالة الإسلامية الكوردية في حركة الحق والعدالة الإسلامية الكوردية في برئاسة إبراهيم رمضان الشدادي. 
  )١٥ -١٤ -٢٠١٧،١٣للمزيد: جسور للدراسات، ... الخ (سورياسورياسورياسوريا
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إجUلاً، mكن التمييز، من وجهة نظر النمطية الاجتUعية، بk مظهرين 
وبخاصة في الجنوب والشUل،  للإسلام في المجتمع الكوردستا� عموماً،

يغلبان على إسلام الكورد في وقتنا الراهن، وبالتالي بk نوعk من المUرسات 
الأول هو إسلام  ص.الاعتقادية والتعبدية التي تطبع إسلام الكورد بطابعها الخا

الزراعية، حيث تسود بوجه عام، الطريقتان الصوفيتان،  - المجتمعات الريفية
قشبندية، في كوردستان عموماً. ويتسم تدين الأفراد في هذه القادرية والن

المجتمعات المحلية بالاعتدال والتسامح ويقبل التعايش المشترك مع الأديان 
الأخرى، كالمسيحية والأزدائية واليارسانية...الخ ويكتسب الإmان الديني لدى 

راف القبلية في هؤلاء مظهراً جUعياً قاÇاً على التضامن القبلي، ويخضع للأع
العلاقة مع الآخر، فتختلط القيم الدينية مع العادات ومظاهر السلوك القبلية، وتتبع 

  المؤسسة الدينية، ممثلة بالشيخ أو الملا، لسلطة القبيلة ويستجيب لأعرافها.
النمط الثا�، هو إسلام المدن الكبرى، بخاصة في الحواضر الكوردستانية 

السكا� مثل آمد (ديار بكر) وهولf( أربيل)  الحديثة الازدهار والنمو
والسليUنية...الخ. هنا يسبق الإmان الفردي التضامن القبلي، وتتكرسّ القراءة 
الأيديولوجية للدين بديلاً عن الالتزام بالأعراف والتقاليد القبلية. وتطغى القراءة 

سياسية اليومية السياسية النفعية والفردية للدين، التي تستجيب للاهتUمات ال
المباشرة، على حساب التزهد والتعبد الصوفي الجUعي، حيث تختلط ذرائعية 
المدينة مع الفهم الذاÅ للدين، وتهيمن بإفراط المظاهر والطقوس الشكلية 
للتدين على سلوك الأفراد، فضلاً عن النزعة" الأخلاقوية" المبالغ فيها، التي تقوم 

ضادة لأشكال السلوك المتهتك والانحرافات، التي على ادعاء مناقبية طهورية م
تسود حياة المدينة حسب وصف الإسلاميk. وفي العادة يكون التدين لدى 
الطبقات الاجتUعية الوسطى والدنيا في المدن أقل تسامحاً وقبولاً للآخر من 
التدين البراغÅU للطبقات العليا، وكذلك من تدين المسلمk في الأرياف 
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ية. وتستجيب قراءات رجال الدين وخطابهم لمتطلبات المؤسسات الزراع
السياسية أو البfوقراطية أو لمصالح السوق أك� من أي اعتبار آخر.  إن هذا 
الموقف هو الذي يفسرّ جزئياً انتشار خطاب الإسلام السياسي وشيوعه في بيئة 

  المدن الكوردستانية أك� من أريافها.

  .بالهوية ومسألة الانتUءبالهوية ومسألة الانتUءبالهوية ومسألة الانتUءبالهوية ومسألة الانتUءإشكالية وعي الذات إشكالية وعي الذات إشكالية وعي الذات إشكالية وعي الذات     - - - - 
تعالت أصوات كوردية راديكالية، خلال العقود الثلاثة الأخfة، في 

بعد مجازر  ، بخاصةللÔسي القومية للكوردمواجهة تجاهل الإسلام السياسي 
، وغياب أيّ تضامن ملموس مع الضحايا من جانب الإسلاميk، الأنفال وحلبجةالأنفال وحلبجةالأنفال وحلبجةالأنفال وحلبجة

يخية مع الإسلام والمسلمk، واعتبار الأنظمة تدعو إلى إعلان قطيعة ثقافية وتار
وقمعهم، وسبباً رئيساً في حرمانهم من الحقوق،  الكوردالإسلامية شريكة في قهر 

الأديان  وبالمقابل سوّغ الكثf من هؤلاء تلك الدعوة بضرورة العودة إلى
  . والعقائد القومية قبل الإسلام لتأكيد أصالة الهوية الكوردية وbيزّها

س من المنطقي والإنصاف دعوة الكورد راهناً إلى قطيعة ثقافية لي
وتاريخية حاسمة مع الإسلام، فهذه فانتازيا متخمة بالنزعة الدوغUئية التي 
تصادر على التاريخ، ومثل هذه الدعوة لا تخلو من العسف والقسر ومن الرغبة 

 الكورد في ليي عنق التاريخ استجابة لمآرب أيديولوجية أخرى. فقد أمضى
شطراً طويلاً وكثيفاً من سfورة تاريخهم في الإسلام، بحيث أمس الإسلام جزءاً 
أصيلاً من هويتهم التاريخية وبات الكورد أنفسهم يشكلون إحدى أهم مكونات 
هذا التاريخ وصانعيه. وأياÖ كانت طبيعة هذا التاريخ، فلا يعقل أن تدعو الكورد 

من تاريخهم الخاص في الذاكرة، ويتخلوا عنه  إلى أن يتلفوا أربعة عشر قرناً 
لمجرد الرغبة في إثبات الذات، بطريقة منحرفة وقسرّية، pواجهة نزعة ما أو 
خطاب معاكس. عوضاً عن ذلك الكورد بأمسّ الحاجة اليوم إلى وعي تاريخي 
بالإسلام. هنا تبرز أهمية التمييز بk المقدس في الدين وبk الدين كجملة 
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ت وعلاقات دنيوية، نعني العقل العملي في الدين. أما المقدس فيظل هو معاملا 
واحد إلى حدّ كبf بالنسبة لجميع الأديان. وحتى هذا الأخf في مقدورنا أن 
ندرجه في سياق المUرسة الاجتUعية والتاريخية. المقدس mكنه أن ينخرط 

س دوراً مركزياً في في الصراعات بحيث يغدو مقدساً دنيوياً في طبيعته وmار 
إن الإسلام يحثّ بنفسه على ما هو خاص وذاÅ ويسوّغ ثم  المنظومة القيمية.

قراءته وفهمه انطلاقاً من السياق التاريخي الدنيوي. ولا تتعارض هذه الرغبة في 
التشخيص التاريخي للإسلام وتخصيصه بقراءة كوردية، واستجابة للحاجات 

ستشكّل  الواقعية والتاريخية الراهنة، مع قيم فقه المعاملات في الإسلام، لأنها
مقدمة لإنتاج وعي قومي بالإسلام، غf مستقل عن الإmان العميق والمشترك 

 .kلجميع الكورد المسلم  
إن الوعي التاريخي النقدي بجدل الهوية والإسلام هو في جوهره وعيٌ 
تنويري، يتمثل في سؤال الراهن والمصf، هذا هو سؤال التـنوير كردياً، سؤال 

عليه. أي السؤال، ما الذي يجعلهم على مستوى التاريخ؟ راهن الكورد الذي هم 
بحيث يرقى الكورد إلى مستوى الأمم الأخرى، ويتزامنوا معها في درجة حريتهم 

 - وهذا شرط رئيس - وتقدمهم، ليس في تقرير المصf فحسب، ولكن قبل ذلك
في القدرة على التفكf بحريةّ ومUرسة النقد، دون هوادة، إزاء ماضيهم 

  ضرهم وهويتهم الإسلامية.وحا
الوجه النقيض لمثل تلك الدعوات هو خطاب الإسلام السياسي في 
الهوية، الذي بدوره هو نتاج ردّة فعل وعيٍ مأزوم إزاء ظهور الشكل الحديث 

،  ونشوء المجتمعات سلطة الخلافةسلطة الخلافةسلطة الخلافةسلطة الخلافةعلى أنقاض للتنظيم السياسي كالدولة 
نتUء القومي على حساب الانتUء القومية الحديثة وتطور الوعي المجتمعي بالا 

 fعة الدينية، بحيث غدا خطاب الإسلام السياسي الملاذ الأخUللملةّ أو الج
للتعبf عن آلام وعيّ يعا� مخاض الانتقال من المجتمع التقليدي إلى المجتمع 
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الحديث، وعيٌّ منشطر بk ماضٍ خسره و� يعد ممكناً استعادته وحاضرِ يعجز 
عن السيطرة على سfوراته. هذا الخطاب إذن هو نتاج وعيّ عاجزٍ هذا الوعي 

في مواجهة الحداثة والنظام الكولونيالي، الذي أورثه دولة قومية حديثة وفرض 
معها مفاهيم ومؤسسات سياسية ونظُم كالدmقراطية والحياة البرلمانية، والعلUنية 

 الإسلامية" وارتفع شعاروسيادة الأمة ...الخ ومن هنا انبثقت فكرة" الدولة 
  الإسلام دينٌ ودولة"."

تتوحد معظم جUعات الإسلام السياسي في العا� حول قناعة أيديولوجية 
مشتركة، تتخطى الوعي بالانتUء القومي نحو وعي كوزموبوليتي ( كو�) مجردّ، 
قوامه الإmان بالحقيقة الشاملة والمطلقة للإسلام. وفي هذا تزدري الجUعات 

سلامية، ومنها الكوردية، بخصوصيتها القومية وتعدّ الهويةّ القومية هرطقة الإ 
أيديولوجية غربية مضادة لروح الإسلام، يبرر أحد مثقفي التيار هذا الموقف 
بالقول" إن الفكر القومي الكوردي وإن كان نقيضاً للفكر القومي العر¢ 

ع واحد، وهو الفكر والتر· والفارسي في الأهداف، إلا أنه ينهل من منب
اللاديني الغر¢، كU أن له خصائص ومنطلقات فكرية مUثلة للحركة القومية 

وهذا الرأي يتسق ) ١١٩ ، ٢٠٢٢انظر: البوتا�،(  العربية والتركية والفارسية."
bاماً مع عقيدة آباء الإسلام السياسي وموقفهم إزاء المسألة القومية. فقد سبق أن 

المودودي على أن الإسلام قوّض أسس الجاهلية المادية  أكد أبو الأعلى
والحسية والوهمية، التي كانت تبنى عليها مختلف القوميات في العا�... وبذلك 
التقويض بنى الإسلام قومية جديدة على أسس تعتمد في أصلها على الاختلاف 

: انظرالروحي والجوهري، الذي قوامه الإmان والعبودية À وطاعته. (
  ).١٦٧ - ١٦٦ ب، ١٩٨٠المودودي،

ثم يتحدث المودودي بازدراء شديد عن أولئك المسلمk الذين يعتدون 
بخصائص هويتهم، ويتحمسون لتراثهم القومي ورموزهم الوطنية الدالة بالقول 
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" الجنسية"  ) " وترتفع اليوم بk المسلمk في كل مكان أناشيد١٧٧ ب، ١٩٨٠(
تلقوا دروسها من الغرب.. وهؤلاء الجهلاء الحمقى � يفهموا  الوطنية" بعد أنو"

ثقافتهم ولا الثقافة الغربية... ولا يعلمون أن ما هو بالنسبة للقومية الغربية ماء 
الحياة، هو للقومية الإسلامية السم الزعاف." وعلى نفس المنوال والمنطق 

عام  في كوردستانفي كوردستانفي كوردستانفي كوردستان ميةميةميةميةالحركة الإسلا الحركة الإسلا الحركة الإسلا الحركة الإسلا الهجاØ يهزأ عمر عبدالرحمن، القيادي في 
نحن لا نقف موقفاً قوميّاً نخسر فيه بأي التزام قومي ويستخف قائلاً (م، ١٩٩٢

العمق والانتUء الروحي، لنكسب كوردياً علUنياً ترÙ في خانات الخمر 
  )١١٨ ، ٢٠٢٢البوتا�، ومراقص الغرب، وعلى حثالة الفكر العل�U) (انظر: 

الذي يقيم تعارضاً شبه مطلق بk الانتUء القومي ضمن أفق هذا الخطاب، 
 kكننا أن نستنتج أيضاً مغزى رفض بعض النواب الإسلاميm ،ء للإسلامUوالانت
في برلمان كوردستان الوقوف تقديراً للنشيد القومي الكوردي. ففي مثل هذه 
 المواقف نكتشف الجذر العميق لوعي الانتUء لدى بعض الإسلاميk الكورد،
الذين يسارعون عند أيّ استحقاق قومي في مواجهة خطاب الإسلام السياسي، 
إلى التخليّ، حدّ التبرؤ، عن انتUئهم القومي، والتضحية به على مذبح الخطاب 
الإسلاموي، لإثبات جدارتهم بالانتUء الجديد. ويعكس التزام إسلاميي 

التي تعرض لها  كوردستان الصمت إزاء مUرسات القتل والتهجf والقسر،
الكورد في عفرين وبقية مقاطعات كوردستان سوريا على يد الميليشيات 
الإسلامية، بدعم ورعاية الرئيس التر· وحزبه الإخوا�، اتساقهم الفكري 

  والسياسي مع هذا الخطاب.
إن ظهور القومية العلUنية، التي وصفها المودودي" بالعصبية الجاهلية" 

التي نافح عنها وبشرّ بها بديلاً ، ، ، ، وتفتيتهاالقومية الإسلامية القومية الإسلامية القومية الإسلامية القومية الإسلامية  ستؤول حتUً إلى محو
عن تلك، وهي التي عUدها وأساسها العمل والإmان، لا الجنس والوطن. 
وحسب رأيه ينبغي على المسلمk في أرجاء العا� كله أن يكونوا شركاء 



 

@ñŠbÄü�ïº†bØó÷ñ†ŠíØ@ñb@@òŠbàˆIUUH@IRWRS@Û@@M@@RPRS@ŒH  TRT

 المسألة القومية في ضوء خطاب الإسلام السياسي 

اك في ومتعاونk تحت ظلّ هذه القومية بلا اختلاف أو bايز، عوضاً عن الاشتر 
  )١٧٨ ب، ١٩٨٠انظر: المودودي، الهوية القومية والانتUء لها. ( 

بدوره نزهّ سيدّ قطب النظام السياسي والاجتUعي الإسلامي عن بقية النظم 
التي عرفتها البشرية في تاريخها، كالرقّ والإقطاع والرأسUلية، مؤكداً على فرادة 

اج شريعة خاصة وليس العكس، كU وbيزّ هذا النظام، لأنه بحسب عقيدته، نت
نعده لدى المجتمعات التي تضع شرائعها بنفسها وعلى نحو يلبّي خصائصها 
وحاجاتها، فهذه الشريعة هي في الأصل شريعة لا تاريخية" غf مدرجة تاريخياً، 

المجتمع الإسلامي الناجم عن  قطبقطبقطبقطببل وسابقة على التاريخ وتتخطاه. ويصف 
لمي، يندّ عن الدول الوطنية والقومية، التي mكن أن تحدّ هذه الشريعة، بأنه عا

من حدوده، فهو مجتمع" لا قومي، وغf قائم على الحدود الجغرافية،" وبهذا 
الاعتبار يتخطى مفاهيم السيادة ولا يعترف بها، كU أنه يتنكر لمفاهيم الوطنية 

الجنس ومقام  والمواطنة، لأنه يقوم" على الأخوة الإسلامية، بدلاً من مقام
  )٩٩ - ٩٢ ،١٩٩٣الوطن. ( انظر: قطب، 

 Úعلى المسلم أن يتفا kأيضاً، فإن الوطن الذي تصوّره قطب، ويتع
وmنحه كلّ ولاء ممكن، هو ليس الوطن المحدود بحدود سياسية أو المعرفّ 
بهويةّ قومية أو ثقافية. إنه الوطن الذي يخضع لحاكمية الله وتسوده شريعة الله 
وتقام فيه حدوده، ويتولىّ فيه المسلمون بعضهم بعضاً كإخوة في الإmان، إنه 
 Uمتعدد، وهو دار الإسلام، وما عداها فهو دار حرب وقتال، ك fوطن واحد، غ
وصفها سيدّ قطب. إذن" فلا وطن للمسلم إلاّ الذي تقوم فيه شريعة الله، فتقوم 

ط في الله، ولا جنسية للمسلم إلا الروابط بينه وبk سكانه على أساس الارتبا
قطب، عقيدته، التي تجعله عضواً في " الأمة الإسلامية"، في دار الإسلام..."( 

١٣٨ ، ١٩٧٩(  
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ويفرض مطلب الإخوة الإسلامية، الذي يعلنه الإسلام السياسي، علاقة 
تضامنية دينية بk الأفراد بديلة عن علاقة المواطنة السياسية أو الحقوقية في 
 ،fة على وعي الاشتراك بالهوية والمصÇالوطن الواحد، أو العلاقة القومية القا
ويكرسّ انتUءاً أفقياً يتخطى الحدود الجغرافية. إنه انتUء لا أرضي قائم على 
الولاء للسUء والبراءة من الأرض، يشكّل الإmان المشترك هويته الوحيدة. ولهذا 

kمواطني البلد الواحد وأبناء الهوية القومية  الغرض أقام المودودي تضاداً ب
الواحدة، على أساس التضاد بk المسلمk منهم وغf المسلمk، يقابله تضامنٌ 

) ١٧٨ ب، ١٩٨٠ على أساس الولاء الديني يتعدّى المجتمع الواحد، حيث قال (
وغf مخاطباً" إن عاطفة القومية الإسلامية تقتضي أن تعتبروا المسلمk أتباعكم 

المسلمk أغياركم، على حk تستلزم عاطفة القومية أو الوطنية أن تعدّوا من 
يشارككم الوطن أو الجنس صنواً لكم وحليفاً." من هذا المنظور بوسعنا أن نقيّم 
حUسة الإسلاميk الكورد وتأهبهم الدائم للخروج في مظاهرات صاخبة تضامناً 

قاع الأرض، من ماينUر، مروراً مع محن المسلمk والمسلUت في شتى أص
بكشمf، ووصولاً لغزة، في الوقت الذي يبدون فيه لامبالاة وفتوراً، في أوقات 
 kفي الأرض والهوية القومية، كالمسيحي kة، إزاء محن شركائهم الأقربfكث
والأزديk، أو حتى إزاء مآسي أبناء جلدتهم الكورد وكفاحهم في مواجهة قمع 

  سلمة في إيران أو تركيا.الأنظمة المتأ 
الإmان، المؤمن، وجUعة المؤمنk، تلك هي القوائم الثلاث الأساسية 
التي يتكئ عليها خطاب الإسلام السياسي في الهوية والانتUء. وهي تنوب، على 
التوالي، عن المفاهيم الحديثة( الوعي بالمصf، المواطنة، الشعب أو الأمة) في 

نة مركزية في الأيديولوجيا الإسلامية وتعدّ الحوامل الهوية. إنها تحتل مكا
لمشروع استعادة الخلافة وإقامة الشريعة الإسلامية، الهدف الأسمى، الذي تطمح 
حركات الإسلام السياسي في كل مكان إلى تحقيقه وتبرر به وجودها. وهذا 
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لشريعة العمل يعدّ pثابة تكليف بالنسبة لها، والذي pوجبه ستعمل على تطبيق ا
الإسلامية وسيادتها في الأرض، وبالتالي ستضمن إعلاء كلمة الله وتستعيد 

.kعة مؤمنUعة الإسلامية وحدتها، كجUالج  
وطالما أن الأمر يتعلق بتأسيس مجتمع ديني، مجتمع أمة دينية، تحت 
سلطة إلهية فإن جUعات الإسلام السياسي لا تكترث pشاريع التحرر القومي 

لوطنية، أو بالنضالات لأجل الدmقراطية والمساواة، فمثل هذه والدولة ا
المشاريع" الجاهلية" تصرف اهتUم المؤمنk عن الهدف الأهم المتمثل بإعادة 
بعث الأمة الإسلامية واستعادة مجد الخلافة، التي ستقوم بصهر جميع القوميات 

الوحيدة للمسلم. والأمم في الكل الديني على أساس الإmان المشترك، الهوية 
إن النزعات القومية، تعدّ بهذا المعيار، مضادة لنزعة القومية الإسلامية، التي نظرّ 
لها المودودي، وتتناقض مع المبدأ الأسمى في الأخوة الإسلامية، ولهذا وجب 
تكفfها مع جميع المذاهب السياسية الحديثة والأيديولوجيات بدءاً من 

Uنية والعقلانية، وانتهاءاً بالقومية والوطنية، كU أفتى الدmقراطية، مروراً بالعل
  )١٢٤ ، ٢٠١٦راجع: البلوشي، . ( محمد قطبمحمد قطبمحمد قطبمحمد قطببذلك المفكر الإخوا� المعاصر 

 -وفقاً لهذا الخطاب يتبنى الإسلام السياسي مدخلاً عقدياًّ إلى مفاهيم الأمة
أو الشعب،  والمواطنة بدلاً من المدخل السياسي والحقوقي، فالأمة -الشعب

الذي يقدمه هذا الخطاب، هي الأمة الدينية، التي تخُتصر في مفهوم" الجUعة 
الإسلامية"، بحيث تتUهى الأمة مع مفهوم الدين والهوية المعتقدية للجUعة. 
إنها ليست الجUعة القومية، أو مجموع المواطنk، كU نعهدها في مفاهيم 

ة السياسية التي توحدها العقيدة والإmان القاموس السياسي المعاصر، بل الجUع
الديني، ويعرفّ انتUء الفرد إليها بدرجة الولاء للإmان المشترك. وبهذا الاعتبار 
تشترط هذه الجUعة انسجاماً في الهوية الدينية للكل وتطابقاً قلUّ يتحقق في 

U هو الجUعات السياسية المعاصرة. إن معظم المجتمعات السياسية اليوم، ك
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الحال في مجتمع إقليم كوردستان، الذي تأسس على رابطة سياسية، تنطوي 
على تعددية معتقدية بk مكوناتها، تغدو معها الرابطة الدينية غf صالحة في 
تعريف هوية المواطنة فيها أو الانتUء لها. إن اللجوء إلى الخطاب السياسي 

جتمع الواحد أو تعريف المواطنة الديني في تحديد العلاقة بk الأفراد في الم
pوجب مصادراته وقيمه، لا يعدّ حلاًّ سياسياً، شاملاً وصالحاً إزاء معطيات 
العصر الراهن، بخاصة في المجتمعات القومية المركبة من تعدديات عقدية 
ودينية. ثم إن تكريس الولاء فيها على أساس العصبية الدينية، بدلاً من الانتUء 

واطنة المشتركة، من شأنه أن يفضي إلى انشطار مجتمعي خطf السياسي والم
وانقسام يخلق تبايناً بk مكونات المجتمع في المكانة والدور، في الحقوق 

  والواجبات، وبالأخصّ في الواقع القومي الكوردستا�. 
لابدّ لمثل هذا النمط من الخطاب أن يتأسّس على الاقصاء وإلغاء الآخر 

، وهذا يتعارض مع متطلبات التحرر القومي وتحدياته في المختلف معتقداً 
الوحدة والمساواة بk مكونات الأمة الواحدة، ولا ينسجم bاماً مع غاياته. إن 
الجUعة أو الأمة الإسلامية، التي تنشدها حركات الإسلام السياسية، تتأسس على 

و الملةّ الناجية، وهو غاية ما ورائية في نهاية الأمر، هو الخلاص الآخروي للفرقة أ 
الهدف المسبق الذي يحدد مبرر وجودها والغاية من أجلها، بينU يتطلع 
الخطاب القومي إلى التحرر الدنيوي من قهر الجUعات القومية وعبودية النظم 
السياسية الأخرى، حتى لو اشتركت معها في الإmان الديني، وتهدف إلى 

لندّية والجدارة في الكرامة الإنسانية، التي تحقيق المساواة معها على أساس من ا
من دونها يبدو محالاً الحديث عن أيةّ حرية دينية أو معتقدية لأي دين من 
الأديان ومساواته، إن التحرر القومي والمجتمعي هو شرط حتمي للحرية الدينية 

  ولحرية الضمf وليس العكس.
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وية والتحرر القومي تقوم تصوّرات معظم حركات الإسلام السياسي في اله
على هذه المقدمات الأيديولوجية ومصادراتها، ولا يشذّ عنها خطاب حركات 
الإسلام السياسي الكوردي عموماً، ولهذا يغيب عنها اعتبار مسألة التحرر القومي 
 kتغيب عنها فكرة التضامن القومي ب Uالشامل كأولوية فكرية وسياسية، ك

، وعلى وجه التحديد التضامن مع كفاح كل المجتمع الكوردستا� المجزأة
جزء ضدّ مUرسات القهر القومي للأنظمة الدينية والقومية المتسلطة على رقاب 
الشعب الكوردي في كلّ مكان. وفي هذا السياق لا ترى السردية الأيديولوجية 
للأحزاب الإسلامية في الواقع القومي المجزأة للأمة الكوردية شرّاً سياسياً أو 

خلاقياً، ينبغي تجاوزه، بحدّ ذاته، بقدر ما هو قدرٌ مترتب على الشرّ الأعظم، أ 
الذي هو سقوط الخلافة الإسلامية، وانشطار الأمة الإسلامية، التي فقدت بذلك 
مجدها وعظمتها. كU أن مسألة الوحدة القومية لا تحظى بأية أهمية سياسية 

وحدة الأسمى والأعم، وحدة ودينية لديها، ما � تشكّل خطوة في سياق ال
  الجUعة أو الأمة الإسلامية.

وبالمقابل تعكس كثافة حضور مظاهر ومواقف التضامن في خطابها 
وسلوكها مع الشعوب والأمم الأخرى، المسلمة، نزوعاً نحو التبرؤ من هويتها 
القومية والتUه مع المشروع الكو�، الكوزموبولتي¹، للأخوة الإسلامية، القائم 
على وحدة الإmان، وهذا يرجع إلى قناعة الإسلاميk الراسخة بسمو المطلب 

  الديني على أيّ مطلب بشريّ آخر مهU كانت حيويته الإنسانية وضرورته.
ويسُتنتج في نهاية التحليل إن حركات الإسلام السياسي في كوردستان لا 

pوضوعية  تؤمن، حتى لو ادعت بانتUئها للحراك السياسي الكوردستا�،
السfورة التاريخية للحراك القومي الكوردستا� وضرورته، إ±ا تجد مبرراً 
لادعائها بهذا الانتUء للهوية القومية وحراكها السياسي في مصادفة تاريخية 
غريبة انحرفت عن روح الاجتUع الإسلامي، وهذا ما mكن أن نخلص إليه من 
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عايشا أخوياً في ظلّ دار الإسلام، وليس قول أحد مثقفيها بأن" الكورد والعرب ت
في العراق، وكان عندما دعى العرب إلى العروبة في بدايات القرن العشرين 
وحطمّوا الخلافة بالتعاون مع اليهود والغرب، ورضوا بدويلات قومية، أنهوا 
بذلك تلك العلاقة الأخوية.... أما إذا عاد الجميع إلى الخلافة الإسلامية، واتفقوا 

لى إزالة الدويلات الناشئة على أرض الإسلام، عندئذ سوف لا يكون هناك داع ع
   )٦٦ ، ٢٠١١انظر: سويلي، وآخرون ، للمطالبة بحقهم وكوردستانيتهم.."( 

هنا يكمن سرّ المشكلة إذن، فحتمية الحراك السياسي القومي للكورد 
م الأخرى، هي نتاج وشرعية مطالبهم القومية في التحرر كأمة ومساواتهم مع الأم

كيد تاريخي ومكر تدبره اليهود الأشرار مع الغرب لأجل إسقاط الخلافة وتفتيت 
الأمة، وما أن تسُتعاد الخلافة وتقوم قاÇتها حتى تفقد تلك المطالب والحقوق، 
وحتى كوردستانية القوميk، مبرر وجودها وتتلاشى معانيها. ووفق هذه القناعة 

قوق القومية الفلسطينية وأولوية تحرير الأرض هي أك� فإن قداسة وشرعية الح
مكابدة وإلحاحاً من تحرير كوردستان ومن إنجاز أيّ حقّ قومي للكورد، إن 
فلسطk وقضيتها تحتل مكانة دالةّ مركزية في السردية الإسلاموية، فهي تعدّ 

إنها  خمfة الدسيسة التي أعدها اليهود وأرادوا بها إسقاط الخلافة وتفسخها،
bثلّ أوّل وأهم علامات سقوط الخلافة الإسلامية، وهذا ما يفسرّ لنا كثافة وزخم 

  حضور القضية الفلسطينية في أدبيات الإسلام السياسي عموماً.
تنبثق هنا ملاحظة تتعلق بالوعي التاريخي لدى تيارات الإسلام السياسي. 

±ا تنطلق في النظر إليه فهي عموماً حk تعاود قراءة تاريخها القومي الخاص، إ 
طبقاً لمجموعة مصادرات أيديولوجية ومعتقدية، غf قومية، ولهذا نجدها تكفّر 
كل تاريخها ما قبل الإسلام وتتبرأ منه bاماً. وpوجب تلك المصادرات تقوم 
بتأويل تاريخ الشعوب والحضارات السابقة على الإسلام وتفسرّها. هذا التأويل 

للرؤية الإسلامية للUضي العر¢ قبل الإسلامي بعدّه هو شكل آخر مقلوب 
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جاهلية، إسقاط معكوس. إذن هي جاهلية أخرى من نوع مUثل، كانت الشعوب 
تعيشه في فسق وخواء روحي وجَدب ثقافي وظلام، وعندما قدم نور الإسلام 
والإmان bكّن بقليل من الجهد، ودون مقاومة تذكر من هدي هذه الأقوام 

ا، لأنها كانت أصلاً تنتظر خلاصها من الوثنية والجهل وفق هذا واخضاعه
السيناريو الحتمي. إذن Æة غائية ما ورائية تقبع خلف هذا الفهم للتاريخ، تصادر 
على حقائقه ووقائعه عبر تأويل يتسق مع السردية المشتركة للعقيدة، التي تقول 

pلء إرادتها، كانت  إن تلك الشعوب التي أسلمت، ودخلت دين الله أفواجاً 
تنتظر قدرها المحتوم في الخلاص والهداية والنور، دون أن تبدي أيّ شكل من 
أشكال الرفض أو المUنعة، لأنها كانت تصبو إلى هذا اللقاء خلاصاً من بيداء 
 fالإسلامي الميتافيزيقي الأمثل للتاريخ. وهو تفس fوقفر الجاهلية. هذا هو التفس

m انية وغيبية ولا تاريخية، تتنافى مع ذو ±ط اعتقاديmتح من مرجعية إ
 kمقدمات مناهج البحث العلمي والتاريخي. ولهذا لا تتوقع أن تجد ب
الإسلاميk الكورد ممن mكن أن يعتدّ بحضارة الميديk أو الحوريk، فهي في 
نهاية المطاف مجرد أمم وثنية وجاهلة بنظرها. إن هم يعتقدون بأن التاريخ 

  رد يبدأ مع الإسلام ولا ينتهي إلا به.و الحقيقي والصحيح للك
تفضي بنا هذه المناقشة إلى مصادرة أيدولوجية أخرى من مصادرات 
خطاب الإسلام السياسي ذي المرجعية القومية العربية غالباً، التي تستلب لها 
حركات الإسلام السياسي في كوردستان بوجه عام، مع ملاحظة وجود أثر خاص 

العث�U على حركات الإسلام السياسي في  -ملموس لمرجعية الإسلام التر·و 
كوردستان تركيا. وتنطوي هذه المصادرة على منطق وصاØ يفرض على 
حركات الإسلام السياسي للقوميات غf العربية، أو التركية، التبعية لإرادة 

ارة النعرات القومية المرجعية المركزية سياسياً والاقتداء بنهجها، بذريعة عدم إث
، الزعيم الإخوا� العراقي( كوردي محسن عبدالحميدمحسن عبدالحميدمحسن عبدالحميدمحسن عبدالحميدأو الانقسام، يعترف 
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الأصل) قائلاً: إن أسلوب الإخوان مع القوميات غf العربية هو الدعوة إلى 
الأخوة الإسلامية وعدم إثارة النعرات القومية، فالإخوان لا يؤمنون إلا بالإسلام 

  )   ٦٧ ، ٢٠٢٢راجع: البوتا�،  بk القوميات الإسلامية."( طريقاً للحياة والارتباط
ترجع إشكالية الإسلاميk الكورد، التنظيمية والسياسية، في علاقتهم مع 
الآخر، المسلم غf الكوردي، إلى أن حركات الإسلام السياسي المركزية، سواء 

، سياسياً أو العربية أو التركية، لا تجيز، من هذا المنطلق، استقلال حراكهم
تنظيمياً، خشية نشوء مرجعية مركزية لحركات الإسلام السياسي الكوردي على 
أساس قومي، تنأى بنفسها وخطابها عن تلك وتنافسها. ويبدو مثfاً ملاحظة 
وجود هيمنة إخوانية مركزية موازية للهيمنة السياسية والإدارية للدول التي 

يديولوجي مركزي وإلحاقي، pوازاة تتقاسم الوطن القومي للكورد، وخطاب أ 
 Øالكورد، يرفض، من منظور وصا kخطاب السلطة القمعية، موجّه للمسلم
واستعلاØ، أن يكون هناك حراك إسلامي سياسي، ذو طابع قومي في 
كوردستان، وبالمقابل يطالب المسلمk الكورد أن يكونوا مجرد قاعدة 

، لتلقي وتعضيد أيديولوجيا إسلامية ذي اجتUعية، فاقدة لأية هوية سوى الإسلام
مرجعية قومية، عربية أو تركية. هكذا كان موقف الإخوان في العراق بشأن نشوء 
تنظيم إخوا� كوردي مستقل في كوردستان، وكذلك هو موقف الإخوان 
الأتراك والسوريk، فهؤلاء يتذرعون بالسؤال، ما حاجة الإخوة الكورد لتنظيم 

سياسي، طالما نحن وإياهم نشترك في العقيدة والانتUء مستقل، أو خطاب 
  وتجمعنا الأخوة في الدين والجهاد المشترك؟

ضمن هذا السياق أصبح الإسلامي الكوردي، موضوعاً للتبعية، ومعرضاً 
لنمطk من الخطاب الاستلا¢ والاقصاØ، يصادران، في الوقت نفسه، على 

اسياً. الأوّل هو خطاب سلطة القمع هويته وعلى إرادته في تقرير مصfه سي
المركزية، التي تأÙ الاعتراف بوجوده. والثا�، خطاب الإسلام السياسي، 
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المعارض للسلطة القومية كU يعلن عن نفسه، الذي يتUهى بالنتيجة مع 
 kرسة السطو على الوعي القومي لدى الكورد الإسلاميUمقاصدها في م

لاص في سياقات غf قومية، ودفع باهتUمه وتحريفه باتجاه البحث عن الخ
  بعيداً عن واقعه القومي. 

لقد ترتب على ما سبق من تبعية الإسلام السياسي المحلي لمرجعيات 
أيديولوجية غf قومية أن وقع الإسلاميون الكورد في مآزق سياسية، ليس من 

، وكان ندارينداريندارينداريعبدالرحمن اسبيعبدالرحمن اسبيعبدالرحمن اسبيعبدالرحمن اسبيالسهل التغافل عنها في الذاكرة القومية، ويذكر د. 
( بادينان) إن الإخوان المسلمk الكورد امتنعوا عن دهوك دهوك دهوك دهوك إخوانياً في تنظيم 

م، التزاماً منهم ببيان المرشد العام للإخوان ١٩٩١المشاركة في انتفاضة آذار 
، الذي صدر أثناء الانتفاضة الشعبية في كوردستان محمد حامد أ¢ نصرمحمد حامد أ¢ نصرمحمد حامد أ¢ نصرمحمد حامد أ¢ نصروقتئذ، 

ومدن جنوب ووسط العراق، وصف الانتفاضة بأنها مؤامرة لتقسيم العراق.( انظر: 
وهذا الموقف المستخف بالكفاح القومي لشعب  )١١٥ ، ٢٠٢٢البوتا�، 

كوردستان وتضحياته من جانب الإخوان العراقيk � يكن هو الوحيد، إذ سبق 
أعرض هذا الحزب عن إدانة جرائم النظام البعثي ومذابحه الجUعية بحق وأن 

آذار  حلبچهحلبچهحلبچهحلبچهالمدنيk الكورد، سواء أثناء استخدام الأسلحة الكيUوية في مدينة 
ألف  ١٨٢م، أو أثناء سلسلة مجازر الأنفال، التي قضى فيها أك� من ١٩٨٨

" الإخوان المسلمk" مد�، من الأطفال والنساء والشيوخ الكورد. فقد التزم
العراقيون، ومعهم إخوان العا�، صمتاً مخزياً واستهتاراً لا mكن تجاهله في أيّ 
وقت من الأوقات أو نسيانه. هذه المواقف وغfها، تعكس بقوة ازدواجية 
المعايf الأخلاقية لدى جUعات الإسلام السياسي، ولامبالاتها بالمبادئ 

ثوابتها الأيديولوجية ومصالحها السياسية، و� تكن الإنسانية حينU تتعارض مع 
جUعات الإسلام السياسي في كوردستان بحكم تبعيتها لتلك المرجعيات pنأى 

  عن هذا المأزق.
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إن واحداً من أبرز الأمثلة على مأزق الهوية لدى المثقف الإسلاموي 
ان ان ان ان محمد رمضمحمد رمضمحمد رمضمحمد رمضالكوردي نجده في مثال الشيخ الكوردي والعلاّمة الدينية 

، الذي � يشفع له إعلانه التبرؤ من انتUئه القومي من غلّ التكفfيk البوطيالبوطيالبوطيالبوطي
   .فعمدوا إلى اغتياله

إذ رغم دأب البوطي، المعهود عنه، على النأي بنفسه عن النشاط السياسي 
المباشر، ومداهناته للنظام الحاكم في دمشق، إلا أنه وبسبب من سعيه إلى التطبع 

لأيديولوجي السائد وجد نفسه منساقاً إلى نقض هويته القومية التام مع المجال ا
والتنكر لها، حيث انخرط في حمّى الغfة العروبية والإسلاموية المجانية، مع 

، دفاعاً عن نظام عبدالمجيد الزندا�عبدالمجيد الزندا�عبدالمجيد الزندا�عبدالمجيد الزندا�شيوخ الأزهر وفقيه الإرهاب في اليمن 
لأمري¹. صدام حسk، بزعم الدفاع عن العراق ووحدته في مواجهة الغزو ا

ففي لحظة من الحUسة الدينية مع مشاعر وهيجان مستمعيه من الجمهور 
الديني، المناصر لنظام صدام حسk، أعلن الشيخ البوطي في خطبته بأحد 

م) إنه يضع انتUءه القومي (الكوردي) تحت ٢٠٠٣/ ٤/ ٤المساجد الدمشقية ( 
أيّ تأييد للغزو  قدمه طالما أنه يتعارض مع دينه، وحسب فهم البوطي كان

  .الأمري¹ أو سعي لإسقاط نظام المستبد وقتئذ يعدّ نقضاً لمبادئ الإسلام
هكذا فرضت الهستfيا الجUعية، الدينية القوموية، واللاعقلانية للجمهور 
العر¢ المتعاطف مع النظام العراقي، على الشيخ البوطي أن يظهر ورعه ويبرهن 

ق المزاج الإسلاموي العرو¢ السائد. فكل من على تقواه الدينية من خلال bلّ 
كان لا يؤيد أو يشدّ من أزر طاغية بغداد أو لا يناصر بقائه كان يعرضّ نفسه 
لأحكام الإدانة والتكفf والتخوين حالئذ. والواقع كان الكورد وقضيتهم 
يشكلان البؤرة المركزية لإدانات التكفfيk والعروبيk وقتئذ. وبدوره توصّل 

لشيخ البوطي إلى قناعة بأن التقوى الظاهرية والمواعظ التي يسديها لجمهوره ا
الديني وأتباعه � تعد كافية لتبرئته من خطيئة ولادته الأصلية ككوردي، يشارك 
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بها انتUء هؤلاء" المارقk"، الساعk إلى إسقاط رمز من رموز" العروبة والإسلام" 
ضUئر جمهوره الديني ووعي أتباعه  في بغداد. إذ خيّمت شبهة عميقة على

بشأن إخلاص شيخهم لدينه ولعقيدتهم المشتركة، طالما ظلّ ملتزماً الصمت 
بشأن موقف الكورد في جنوب كوردستان ورغبتهم في التخلص من طاغية 

  .بغداد
الصمتُ � يعد كاف، وحتى النفاق الظاهر والمداهنة، بنظر البوطي، وكان 
لابدّ من هذا التحدّي الكبf بإعلان شتم نسبه وهويته، المغُفلة أصلاً، بتلك 
الطريقة المبتذلة. ولو أمكنه فعل أك� من ذلك لما تردد في حرق كل ما يتصل 

ولوجي للإسلام العرو¢ بكورديته ليثبت إخلاصه وتطبعه مع المجال الأيدي
ويتوحد معه في الهوية والانتUء. وبذلك أصبح الشيخ البوطي، وحسب اعتقاده، 
حراًّ bاماً من كورديته ومتطهراً من الشبح الذي طارده طوال عمره، ويطارد كل 
إسلاموي كوردي، يريد أن يبرهن بإخلاص على انتUئه لخطاب الإسلام 

  السياسي في الهوية.  
القول، الإسلام السياسي العر¢، عرو¢ بامتياز، في بنائه وفي خلاصة 

منطقه، وفي منظومة مفاهيمه، وهذا الانتUء العرو¢ شرط مقوّم حتى لإmانه، 
فلا mكن فصل الإسلام عن العروبة لديه أو العكس. وpعزل عن الشعارات 

، الذي يندّ عن الدينية المعلنة في إهاب مقدس لديه، فإن مفهوم الأمة الأ±وذج
الاختلافات العرقية والثقافية، يشكّل خلاصة النوستلجيا في المتخيل السياسي 
الإسلامي، ويتUهى مع الحدود الجغرافية والثقافية للعروبة، ويتطابق bاماً مع 
التصور الأيديولوجي القومي العر¢ للأمة والعروبة، الذي اكتسب شكلاً مُعَلمناً 

اصريk. وتجدر الإشارة، بهذا الخصوص، إلى أن شدّة في خطاب البعث والن
 kنظرّ البعثيp سة لمشروع الأمة الإسلامية دفعتUإلى  ميشيل عفلقميشيل عفلقميشيل عفلقميشيل عفلقالح

الاعتقاد بأن الإسلام هو الذي منح العروبة شخصيتها وهويتها ورسالتها الخالدة، 
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أن الأمة وقد كان pثابة الروح الخلاّقة للعروبة، وخلص بالنتيجة إلى الإقرار ب
في  محمد عUرةمحمد عUرةمحمد عUرةمحمد عUرةالعربية هي أمة الإسلام، وهذا ما أكدّ عليه المفكر الإسلامي 

قائلاً" لا يخالجنا أدÚ شكّ في أن الرسالة  )١٩٩٧،٨٦قراءته لفكر عفلق (
  الخالدة، التي عناها ميشيل عفلق هي الإسلام ذاته."

ومتحلل من الإسلام السياسي (الكوردي)، بخلاف ذاك، بلا ملامح قومية 
هويته وانتUئه، بل يجد في هذا التحلل شرطاً لإmانه القويم وإخلاصه لمرجعيته 
السياسية. والحال أن الفرس أدركوا هذه المعادلة منذ أمد بعيد، ولهذا عدّوا من 

الإسلام، · يستقلوّا بأنفسهم عن أيةّ مرجعية غf قومية، غf  لفرسّنةلفرسّنةلفرسّنةلفرسّنةالتشيعّ عتبة 
ذلك � يخفِ آباء الإسلام السياسي التر· حUستهم للإسلام  فارسية. وpوازاة

التر· في خصوصيته القومية، التي تعكس الشخصية التركية وتاريخها 
الإسلامي الخاص، الذي تطور في السياق التاريخي للإمبراطورية العثUنية، 
كزمان مرجعي له، واكتسب شكله في نطاقها، حيث كانت خاضعة لسيادة عنصر 

مي دون بقية الشعوب المسلمة. إذ يعتقد هؤلاء جميعاً مع أنصارهم بأن هنالك قو 
إسلام تر· مطبوع بطابع الهوية القومية التركية وخصائصها، وهم يؤمنون بعمق 
بعبقرية وتفردّ التاريخ التر·، وبالدور المميز للترك في نشر الإسلام وتأسيس 

ستند إلى حس مشترك أعمق لديهم بأن الإمبراطورية العثUنية. وهذا الاعتقاد ي
 الترك تمّ اختيارهم لدور قيادي ورائد في العا� الإسلامي.

من هذا الموقع برزت هوية أيديولوجية تلفيقية تشكّلت من عناصر ورموز 
دينية وقومية، تشابكت معاً بعمق لأجل خلق وعي مشترك بالانتUء، وراحت 

جUعة القومية والطائفية. هنا أصبح تؤثر بعمق في بناء تضامن جمعي بk ال
الدين، في خطاب الإسلام التر·، متشابكاً ومتUهياً مع الشعور الوطني، وصار 
يسُتحضر في هذا السياق عادة لتوضيح الأصالة والتفرد الثقافي والعرقي للجUعة 
القومية، ولتسويغ سياساتها وأهدافها من خلال ربط مطالبها بشرعية فوق بشرية. 
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لك تستحضر الموارد النظرية للدين لتقدم إطاراً شرعياً لتفسf الأحداث كذ 
السياسية وتبرير مطالب السلطة. يبدو جلياً أن الأولوية في هذا السياق bنح في 
تعريف هوية الإسلام التر· للعقائد والمUرسات الدينية الخاصة بالجUعة 

أجل غايات وأهداف  القومية على حساب الإسلام كدين كوزموبوليتي، من
سياسية. الأمر الذي من شأنه أن يسبغ قداسة على مUرسات السلطة السياسية 
ومزاعمها في bثيل الأمة في نظر الأغلبية العرقية والطائفية. إنه ليس إسلام مجرد 
من الاهتUمات السياسية لإحدى الجUعات القومية، بل إسلام ذرائعي مدنس 

اسية العملية، ويعبرّ عن رغبة دفينة في الوعي الجمعي بالأهداف والمشاريع السي
  لاستعادة الهيمنة والنفوذ على العا� الإسلامي. 

واقع الحال إن (الإسلام السياسي الكوردي) لايزال يشكو من مأزق وعي 
الهوية، بk الانتUء إلى إيديولوجية سUوية لا تكترث pا هو دنيوي، وعيّ 

ز إلى الوراء نحو الماضي، ويلوذ بنوع من الإسلام يتخطى أزمة الراهن بالقف
الانقلا¢ النسقي الباكر من جهة أولى، وبk ما ينبغي أن يكون عليه هذا الوعي، 

نقدياً بواقع المجتمع القومي وتحدياته من  –حيث يفترض أن يكون وعياً دنيوياً 
kاه بm ،ًالأمة والدين، نعني  جهة ثانية. وبالنتيجة يعيش وعياً تلفيقياً، متأرجحا

بk الكوردايتي والإسلام، لمصلحة الأخf. وهو ليس كل الإسلام عموماً، إ±ا 
إسلام خاص مستمد من ±ط نسقي سياسي ومذهبي معk. لكنه في نهاية 
المطاف يؤكد على ±ط من الادعاء الشمولي في الوعي بالانتUء، وعي كو� 

مسؤولية تأكيد ما هو ذاÅ وخاص مجرد" المؤمنون أخوة" لا يلزمه بعبء 
  والبرهان عليهU، أو يلزمه بتأكيدات الذات المرهقة.

هكذا ظلّ الكورد تاريخياً دون التوصل إلى تشكيل نوع من الوعي 
Åولسنا نظن أنهم نجحوا في  –الذا ،Åالذا fتكريد تكريد تكريد تكريد القومي بالإسلام أو التفك

رى، بقراءة تنطلق من واقعهم على نحو ما، نظf الشعوب المسلمة الأخ الإسلامالإسلامالإسلامالإسلام
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وانتشر  الأيوبيةالأيوبيةالأيوبيةالأيوبيةهيمن في الحقبة  الشافعيالشافعيالشافعيالشافعيالقومي وتنتهي إليه. صحيح أن الإسلام 
من خلال الكورد حتى أصبح المذهب الأك� رواجاً بk الكورد وعرب الشام 
 fثل الخصوصية الكوردية ويعبر عنها، نظm ومصر. لكن لا يسعنا الزعم أنه

سبة للفرس. حيث bكّن الفرس من تطبيع الإسلام المذهب الشيعي بالن
بخصوصيتهم القومية وبصيغة واضحة المعا� في زمن الصفويk. فالإسلام 
الشيعي الاثنا عشري، هو إسلام فارسي قومي، له طابعه القومي الخاص، ونواته 

  الأيديولوجية وينتسب إلى تاريخ شعب وهويةّ قومية.

        الاعتقاد.الاعتقاد.الاعتقاد.الاعتقاد.    وحريةوحريةوحريةوحرية    والتسامحوالتسامحوالتسامحوالتسامح    الإرهابالإرهابالإرهابالإرهاب    - - - - 
برهنت حركات الإسلام السياسي، التي انطلقت حاملة لواء هذا الخطاب، 
حتى الآن، على أنها ألحقت أفدح الضرر بالمجتمعات التي ظهرت فيها خلال 
العقود الأربعة الأخfة، إذ فشلت في تقديم ±وذج سياسي ناجح، قائم على 

ن حرية الاعتقاد والمساواة بk المختلفk التسامح والتعددية والتعايش، يضم
دينياً. وهذه المبادئ التي سنناقش مآلاتها ومصائرها في ضوء خطاب الإسلامي 
السياسي، هي التي يتطلع أيّ مجتمع إنسا� إلى تحقيقها في نفسه، إذا أراد أن 
يعيش أعضاؤه بحرية وكرامة وسلام. ويكفي أن نلقي نظرة مقارنة على تجارب 

لام السياسي ومUرساته في أفغانستان، الجزائر، إيران، ليبيا والعراق، مصر الإس
وسوريا.. الخ حتى نخلص إلى نتائج مخيبة ومأساوية على هذا الصعيد، حيث 
أمسى العنف الديني والكراهية والتعصب والقسوة والتناحر الداخلي العناوين 

  ة دالةّ عليها.الأبرز لتلك المجتمعات المسلمة، وصارت علامات حصري
السؤال الأبرز بهذا الخصوص هو، لمَِ باتت المجتمعات الإسلامية، دون   

بقية المجتمعات الدينية، بيئة يعصف بها العنف الديني؟ هلّ يشكّل الدين علةّ 
الإرهاب؟ وهل يعدّ الدين الإسلامي، على وجه التحديد، مصدراً للإرهاب 

تم اختزال العنف وتعريفه بالإسلام؟ ما المتفشي في عالمنا المعاصر؟ ولماذا ي
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(انظر: فرانسوا بورغا فرانسوا بورغا فرانسوا بورغا فرانسوا بورغا ثم نتساءل، من موقع آخر، مع الذي يعنيه هذا الاقتران؟ 
سبتمبر ولايزال،  ١١: هل العنف الذي واجهه الغرب في )١٤ م، ٢٠٠٦

أيديولوجي أو ديني فقط؟ وهل بوسعنا التمييز بk تعصب ديني وعنف سياسي 
  مع الاثنان معاً أحياناً، دون أن يختلطا معاً رغم ذلك؟مضاد، حتى لو اجت

لا تنحاز هذه الدراسة إلى البحث عن جذور الإرهاب في النصوص 
الدينية أو في ترسانة الفتاوى الفقهية المتعارضة، ذلك إن الاقتصار على المقاربة 

ع أو التحليل الثقافوي لظاهرة الإرهاب الديني ينأى بها عن الموضوعية. وبوس
أيّ باحث أن يجد في معظم الأديان، وليس في الإسلام وحده، نصوصاً 
متعارضة ومفاهيم تحثّ وتقدّس العنف وأخرى منددة به، وإن كانت بنسب 
متباينة كUًّ. واللافت في الأمر إن مثل هذه القراءات تشترك جميعاً في أنها تصبح 

فسf ظاهرة العنف طاغية، عند المراقبk والمثقفk ورجال الإعلام لدى ت
الإسلامي، بعد كل حدث إرها¢ ذي طابع عالمي. فقد سادت هذه المقاربة بعد 

، وعلى الربيع العر¢الربيع العر¢الربيع العر¢الربيع العر¢سبتمبر، وكذلك مع العنف الديني، الذي صاحب وقائع  ١١
وجه الخصوص مع ظاهرة العنف الداعشي" حيث عاد الجدل نفسه حول ما إذا 

f ذلك... بيد أن عنف داعش الفائق كان يعكس الوجه الحقيقي للإسلام أم غ
المشهدي، دفع أك� إلى التركيز على الطبيعة الدينية القروسطية في بعض 
الكتابات... وفي الحالتk شاعت المقاربات الثقافية للإسلام، عبر إحالة العنف 

   .) ١٦ م، ٢٠١٧إلى النص الديني أو الإرث الفقهي."( الخطيب، 
Æ وازاة ذلك يلاحظ إنp ة إفراط سياسي وانتقائية في استخدام مفهوم

الإرهاب أو العنف الديني في وقتنا هذا تبعاً للمقاصد الأيديولوجية والمصالح. 
وبالمقابل نفترض بأنه لا يوجد دين إرهاّ¢ بذاته كدين، أو دين متسامح بذاته، 

تسامحاً  لا يوجد دين أك� إرهاباً أو أقل من دين آخر، مثلU لا يوجد دين أك�
أو أقلّ من غfه. الدين يصبح على هذا النحو أو ذاك عبر متلقيه ومعتنقيه، أي 
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من خلال الذوات التي تحمله، وذلك عبر سياقات اجتUعية معقدة للغاية تلعب 
فيها المصالح المادية دوراً رئيساً في تحديد طبيعة هذا الدين وفهمه. ولهذا 

لاجتهادات التي bيزّ بk إسلام معتدل السبب لا يكترث البحث بالمساعي وا
وآخر متطرف، ولا mنح أهمية لأيّ حكم دوغØU يعتبر الإرهاب، سلوكاً 
وعقيدة، حكراً على الإسلام والمسلمk. ومن الناحية العلمية لا يبدو من 
الصواب الانحياز إلى إسلام صحيح في مواجهة إسلام آخر يعدّ متطرفاً أو 

فيد الإيحاء بأن التطرف الإسلامي ليس سوى انحراف عن خاطئاً. وليس من الم
 الصراط المستقيم للإسلام، فمثل هذه القناعة قد تنزلق بنا إلى سفسطة جوفاء.

  )١٦م،٢٠٠٢قارن مع: عبدالوهاب، (
تقدم القراءة النقدية للتاريخ أمثلة قوية على تهافت مثل تلك التصورات، 

وسطى mثل ثقافة مجتمع منفتح ومتسامح، فمثلU كان الإسلام في العصور ال
كانت المسيحية لواء البشر الأك� قسوة وتعصباً حينها. في حk تتبرأ مسيحية 
أوروبا الغربية اليوم bاماً من مساوئ تلك الحقبة. وإسلام اليوم أبعد ما يكون 
عن روح إسلام تلك الحقبة الذهبية، إسلام أ¢ علاء المعري والإمام الشافعي 

ابن رشد. واليوم متطرفو الشرق من المسيحيk هم أقرب إلى المتطرفk و 
المسلمk، جfانهم، منهم إلى مسيحيي الغرب، وهم ليسوا أقلّ أصولية منهم 

أقرب في تطرفهم إلى التكفfيk الإسلاميk  بورمابورمابورمابورما بوذييبوذييبوذييبوذييوتشدّداً. مثلU أن 
وروح التسامح البوذي. لكن من المؤكد أيضاً أن  الهند الصينيةالهند الصينيةالهند الصينيةالهند الصينيةمنهم إلى بوذيي 

أيّ دين حينU ينتحل دوراً سياسياً سيغدو ديناً تكفfياً وإقصائياً إلى أبعد مدى، 
إذا   انخرط في الصراع الاجتUعي والسياسي وأمسى تعبfاً أيديولوجياً عن 

  مصلحة ما. 
ل المسلمk ليسوا إن ك عبد الرحمن الراشدعبد الرحمن الراشدعبد الرحمن الراشدعبد الرحمن الراشدمن المفيد أيضاً التذكf بقول 

إذن، لا mكن  .معظم الإرهابيk هم من المسلمkبإرهابيk، لكن من المؤكد أن 
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بأيّ حال فكّ العلاقة بk الدين والإرهاب في جميع العصور، وليس في وقتنا 
الراهن فحسب، فعلى الدوام كان الدين يقدم الموارد النظرية لتبرير العنف ضد 

إلا أنه ينبغي الحذر من الجزم  شكل فتاوى وأحكام، الآخر المختلف دينياً، على
 بأن العنف أو الإرهاب هو نتاج دين من الأديان لوحده. إن القناعة التي تقول

إن الدين يسبب العنف هي واحدة من أك� الأساطf انتشاراً في الثقافة الغربية "
لإعلامية.... لكن اليوم، وهي الأك� تعوmاً في الأوساط الثقافية والأكادmية وا

بالمقابل فإن الحقائق الوحشية في تاريخ الأديان تفرض علينا أن ندرك بشكل 
قطعي وجود اقتران بk الدين والعنف. هذا العنف الذي ارتدى عبارة الدين، 
ألقى مراراً بظلاله، عبر التاريخ، على الدين والثقافة واستدرج عدداً هائلاً من 

  .)٢٤ -٢٣م،٢٠١٧كافو، ه المدمرة."( البشر" الطيبk" إلى رقصت
لا نجافي الحقيقة، إذن، عند القول بأنه ليس هنالك مؤمن إرها¢ بذاته، 
وبتعبf أك� تحديداً ليس هنالك إرها¢ مسلم أو مسيحي أو بوذي أو يهودي 
خالص، بل داÇاً هنالك فرد إرها¢ من هذا المعتقد أو الدين أو ذاك. وبالنتيجة 

أو" الإرهاب الإسلامي" لا يصدر عن الإسلام كدين، ليس نتاجاً حصرياً فالعنف 
 ،kبالإسلام وإن بدا كذلك في زمننا هذا، بل هو نتاج التاريخ الحديث للمسلم
تاريخ صنعته وكتبته أيادي كثfة، منها أيادي الجار الإمبريالي المهيمن.( قارن: 

  .)٢٥ ، ٢٠١٨بورغا، 
ا¢ ليس لكونه مؤمناً أو متديناً بهذا الدين أو ذاك، فالفرد الإرها¢ هو إره

إ±ا هو إرها¢ لأنه وجد في شروط اجتUعية أو سياسية، تحضّه أو تحرضه على 
الإرهاب وعلى الكراهية المدمرة، ومن المحتمل أن يكون حامل أيةّ عقيدة أو 

إن هذه البيئة  سردية أيديولوجية دنيوية إرهابياً إذا وُجِد في هذه الشروط بالذات.
بالذات هي التي تحمله على قراءة الدين وفهمه على هذا النحو دون آخر ليجد 
فيه ما يبرر نزوعه نحو الكراهية والتعصب والقتل والتدمf. فهذه الشروط هي 
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التي تحمله على التصرف كإرها¢، وهو � يولد كمشروع إرها¢ لأنه وجد 
 يقيني إن الإرهاب المتلبس بلبوس الدين نفسه منتمياً لهذا الدين أو ذاك. وفي

، سيكفّ عن الوجود متى ما انتفت الإرهاب المقدسالإرهاب المقدسالإرهاب المقدسالإرهاب المقدسأو المذهب، المسمى بـ 
.kتلك الشروط، ويكفّ أتباع هذا الدين أو ذاك عن التصرف كإرهابي  

بالمقابل، ليس هنالك مؤمن متسامح بحكم دينه، أو بحكم طبيعة انتUئه 
متسامحاً دون غfه من مؤمني الأديان الأخرى،  الديني والمذهبي. فهو ليس

لمجرد أنه ينتمي لهذا الدين أو لهذا المذهب. كذلك ليس صحيحاً اعتبار 
المواطن الأورو¢ متسامحاً لأنه يحمل إmاناً مسيحياً أو خلاف ذلك من 
القناعات الماورائية التي يحملها. إ±ا يكون الإنسان متسامحاً في الغالب لأنه 

في بيئة اجتUعية وثقافية تحمله على القبول بالآخر المختلف معه، ولأن  يعيش
±ط معيشته تحول دون التعصب ودون تكفf من يحمل قناعات ماورائية أو 
حتى سياسية مختلفة عنه. وهذه البيئة بالذات تنتفي فيها كل المقدمات 

ين ومن إmانه والمبررات، التي تحمله على كراهية الآخر وتجعل من قراءته للد
  عاملاً معززاً للتسامح. - ليس دينه ومعتقده فحسب وإ±ا جميع الأديان - به

كلّ دين، دون استثناء، مرشح لأن يكون دين تسامح أو ينقلب إلى الضد، 
ويغدو دين إرهاب وتكفf، إلى أقصى حدّ، ضمن سياقات معينة من الصراع 

ر الحقيقي للإرهاب لا يكمن على السلطة والنفوذ والمصالح. وعليه فإن الجذ
في الدين بالذات، وإ±ا الشروط الواقعية المولدة للعنف الذي يتخذ شكل 
عنف ديني، كأسلوب وحيد للتعبf عن الرفض لدى الإنسان. إن العنف الديني 
في هذه الحالة ما هو إلا أسلوب منحرف ومشوّه للتعبf عن الرفض يلجأ إليه 

  ه الواقعية والدنيوية إلى أقصى حدّ.الإنسان · يبرر بها مطالب
وبالنتيجة حينU يلجأ الإسلام السياسي في نهجه التكفfي إلى فرض 
وصاية شاملة على التفكf والحياة، من منظور bثيله لوعي مطلق وامتلاكه 
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لحقيقة مطلقة، إ±ا يقع في تعارض مع الحقائق النسبية الأخرى، لهذا يتعذر عليه 
ح وقبول الاختلاف. إنه بحكم طبيعته المطلقة واحدٌ ولا mكن إلا التحليّ بالتسام

 kأن يكون واحداً ويقُصي البدائل الأخرى، لا يقبل أن يكون وإياها متعايش
ومختلفk في آن وعلى أرض واحد. لهذا يرى ضرورة في الإطاحة بها وحرقها 

  التلاشي. أو حذفها من الوجود، هنا يبدأ التمييز بk التدين والإرهاب ب
إن جUعات الإسلام السياسي pعظمها، ولاسيU المتشددة منها، تنطلق في 
تكفfها للآخرين من إmانها بأنها وصية على المهمة المقدسة ومكلفّة تكليفاً 
شرعياً بإقامة الحاكمية الإلهية وفرض شرع الله، لهذا تبرر لنفسها استخدام كل 

ي لا تقل قداسة عن وسائلها. فهي تعتقد الوسائل بهدف الوصول لأهدافها الت
بأنها bثلّ النهج الإلهي الحق، ومن واجبها وحقها أن تقضي على كل من لا 
ينتمي لغf هذا النهج... إنها ترى، كU وجدنا عند منظريها البارزين، إن جميع 
المجتمعات المعاصرة تعيش جاهلية ما قبل الإسلام، وكل ما حولها جاهلية، 

لناس وعقائدهم، عاداتهم وتقاليدهم وأعيادهم، وبالطبع الأعياد تصورات ا
والمناسبات القومية كالنوروز، وجميع الموارد الثقافية التي تعبرّ عن هوية 
الشعب، فنونه وآدابه، عاداته وأذواقه، شرائعه وقوانينه ..الخ من هنا تكفّر 

الوسائل · جميعها، وبالمقابل تبرر تلك الجUعات لنفسها استخدام كل 
  .)٥٣ م، ٢٠٠٩تفرض عقيدتها وتسود. (انظر: غازي، 

وتلجأ الحركات الإسلامية، من هذا المنطلق، إلى تكفf كل سلطة سياسية 
قاÇة وكل نظام سياسي ومذهب فكري مختلف أيضاً. فهي ترى في 

نها الدmقراطية والعلUنية والليبرالية ومفاهيم حقوق الإنسان بأنها عقائد ضالة، لأ 
تخالف شرع الله ومبادئه. وبالمقابل تسعى إلى الاستحواذ على السلطة بكل 
السبل بغرض فرض ±ط معk من الإmان والتدين على الدولة والمجتمع. وفي 
حال فشلها في الاستحواذ على السلطة عبر صناديق الاقتراع في ظلّ الدmقراطية، 
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ب على الدmقراطية تالياً. إن تلجأ إلى الإرهاب لتحقيق هذا الهدف، ثم تنقل
الدmقراطية في الأصل مرفوضة لديها ومكروهة، فهي، باعتقادها، عوضاً عن أن 
 Uتقيم سيادة الشعب بدلاً منها، وهذا كفرٌ صريح. لهذا حين À ترجع السيادة
تقبل تلك التنظيUت بالمسار الانتخا¢ الدmقراطي، في بعض الأحيان، لا 

قيقية هي تكريس الخيار الدmقراطي، إ±ا بغرض الوصول إلى تكون غايتها الح
نظامها الخاص وعقيدتها.  السلطة ومن ثم الإطاحة بالنظام الدmقراطي، وفرض

حزب التحرير حزب التحرير حزب التحرير حزب التحرير وهكذا تعتقد معظم جUعات الإسلام السياسي، وبضمنهم 
الدعوة " بأن الدmقراطية نظام كفر، يحُرم الأخذ بها أو تطبيقها أو الإسلاميالإسلاميالإسلاميالإسلامي

إليها... وفي اعتقاد هؤلاء إن الدmقراطية التي سوقها الغرب الكافر إلى بلاد 
المسلمk هي نظام كفر، لا علاقة لها بالإسلام، لا من قريب ولا من بعيد، وهي 
تتناقض مع أحكام الإسلام تناقضاً كلياًّ في الكليات، وفي الجزئيات، وفي 

والعقيدة التي انبثقت عنها، والأساس  المصدر الذي جاءت الدmقراطية منه،
الذي قامت عليه، في الأفكار والأنظمة التي أتت بها... هو نظام مصدره البشر، 

 ،k١١٦ - ١١٥ -١١٣ ،٢٠١١ولا علاقة له بوحيٍ ولا بدين." (مجموعة مؤلف(.  
يثf خطاب الإسلام السياسي ومUرسات تياراته قلقاً وهواجس عميقة 

الدينية وأصحاب العقائد المختلفة في المجتمع الكوردستا� لدى الأقليات 
بشأن مستقبلها وسط كل هذا الاستشراء للنزعة الدينية المتشددة ومظاهرها، 
ورفض تلك التيارات، الحاملة لمشروع هذا الخطاب، قبول الآخر المختلف. إذ 
 من غf الممكن الحديث بثقة عن وعي مجتمعي قومي مشترك في ظلّ تنامي
خطاب يكرسّ الانقسام والتشرذم بk المكونات الاجتUعية ويعزز التمييز بينها 
على أساس الهوية الدينية والمذهبية. إن هذا الخطاب الذي ينشد مجتمعاً 
مساواتياً من المؤمنk، الذين يتUهون بصورة مطلقة مع العقيدة الدينية 

دين كل تباين في والمذهبية، يرفض أي اختلاف في العقيدة والدين، وي
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المذاهب والأفكار. فكل bايز من هذا القبيل يفضي إلى نفي الأمة ويقوّض 
انسجامها وفق منطق الإسلامويk، ولهذا ينحون إلى التعصب كردّ فعل على 
الاختلاف ويناهضون التسامح مع المختلف، الذي يشكّل تهديداً لهوية 

  خطابهم ومنطقه الداخلي.
ا� المعاصر، عموماً، محكوماً بالتعايش والنزاع في لقد غدا الوضع الإنس

الوقت نفسه، وهو الوضع الذي يقتضي مقداراً كبfاً من التسامح. ففي 
المجتمعات المتعددة الثقافات والعقائد، كالمجتمع الكوردستا�، الذي يحفل 
بالاختلاف في أ±اط المعيشة والتفكf، وينطوي على تنوع كبf في العقائد 

راء والأفكار، يكتسب مفهوم التسامح أهمية حيوية ومركزية لأجل bاسكه والآ 
وبقائه. ومن البkّ بأنه ليس للتسامح أيّ معنى أو أهمية في أوضاع المUثلة 
والنمطية في الأفكار والعقائد، وهو لهذا لا يرتدي أيةّ قيمة في خطاب الإسلام 

ؤمنk. من هنا يؤكد السياسي الذي يطمح إلى تأسيس مجتمع ±طي من الم
على الارتباط العضوي بk التسامح والتنازع، مشfاً إلى أن  رايá فورسترايá فورسترايá فورسترايá فورست

التسامح ينبثق عن التنازع ويولد من رحم النزاعات والاختلافات البشرية. إن 
التسامح يكتسب معناه في هذا السياق، حيث mكن مUرسته وتبريره وسط 

أو في المجال العام، وتنبع حاجتنا إلى المختلفk، سواء في الحياة الخاصة 
  التسامح كمبدأ من هذا الموقف بالذات. 

يؤشر التسامح على الموقف من آراء الآخرين وعقائدهم ومصالحهم، 
pقدار اختلافنا عنهم، كU يعكس مقدرة المرء على التعايش مع عاداتهم 

إلى التفاهم  وأ±اط السلوك لديهم. وتبرز الحاجة إلى التسامح بهدف الوصول
والاتفاق حول المسائل الخلافية ووجهات النظر المتباينة، وبغرض الخروج على 
المصالح المتعارضة دون اللجوء إلى القسوة أو العنف أو الإقصاء. ويكاد أن 
يكون مسلUً به إن من بk كافة الأشكال التي اتخذها التعصب واللاتسامح في 
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، المسبب في حدوث ي، اللاتسامح الدينيتاريخ البشرية" يبرز الشكل الدين
أما على  )١٠٣، ١٩٩٢لخليل، وآخرون، القدر الأكبر من الأذى بk البشر." (ا

الصعيد الكوردستا� فإن التاريخ يقدم لنا أمثلة صارخة، من هذا القبيل، عن 
مجازر وحروب الإبادة ضد الأزديk والأرمن، والمسيحيk، عموماً، تحت 

  عناوين دينية.
وفي الوقت ذاته لا mكن عدّ التسامح قيمة أخلاقية مجردة ومطلقة، 
منفصلة عن التاريخ والتطور. وهو ليس مجرد مبدأ يرنو من خلاله الإنسان إلى 
التعالي على تناقضات الواقع القائم، وإ±ا يتوقف معناه على ثقافة العصر 

سامح عن سياقه التاريخي السائدة، وعلى علاقاته الفعلية. وإذا ما فصلنا مفهوم الت
وعزونا إليه وجوداً مستقلاً عن التاريخ فإن من شأن ذلك أن يفقده كل قيمة 
إنسانية وعملية. وmكن ترجمة هذا الهاجس عبر الأسئلة الإشكالية التالية: كيف 
mكن أن نتسامح مع التكفfي ونقرّ له بذات الحقوق الإنسانية في حk أنه 

ولئك الذين لا يدينون بدينه أو pعتقده إلى الحدّ الذي ينفي هذه الحقوق عن أ 
هل التسامح يعني بالضرورة أن نتسامح مع غf  يصل فيه إلى إرهابهم؟

إذن، ما المتسامحk أو مع المتعصبk، الذين يرفضون التسامح كمبدأ للتعايش؟ 
مع غf هي الظروف أو الشروط، التي تجيز للمرء، أو السلطة، ألاّ يكون متسامحاً 

المتسامحk، ويتنصل فيها من مسؤولية التسامح كواجب؟ أيّ مبدأ mنع المرء 
  .)٣٣ ، ١٩٩٢انظر: الخليل، وآخرون، ألاّ يكون متسامحاً مع غf المتسامحk؟ (

وتكتسب الأسئلة التالية على صعيد المجتمع الكوردستا� أهمية عملية 
استثنائية في مواجهة خطاب التطرف الديني، وهي: هل الالتزام بحرّية الآخرين 
وحقهم في التعبf يبرر السUح لكل مدّع أن يدعو، باسم الدين، إلى اغتصاب 

أة وإهانتها والتحريض القاصرات والاعتداء الجنسي على الأطفال واحتقار المر 
ضد حقوق الإنسان الطبيعية؟ هل العمل الديني، أي العمل في المجال الروحي 
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يبرر الحديث باسم الله (ج) والوصاية على الضمf الديني للمؤمنk؟ هل يسوغ 
مبدأ حرّية الرّأي منح كل معمم، يعتقد في نفسه الكUل الأخلاقي والروحي، 

ين وقيمهم الأخلاقية وأذواقهم والحكم عليهم حق الوصاية على سلوك الآخر
بالهرطقة والعهر؟ هل الدعوة إلى العنف الأسري والتحريض ضد قيم المساواة 
بk الجنسk من الدmقراطية وحرّية الرّأي في شيء؟ هل إثارة الغوغاء ضد 
الحداثة والقيم الوطنية والسلم الأهلي يعدّ شأناً خاصاً من شؤون الفرد الخاصة 

حقاً من حقوقه في إبداء الرّأي؟ وهل من مبرر لاستخدام المنابر العامة، و 
الروحية والمدنية، في الترويج لثقافة الكراهية ضد المختلف وأصحاب 
المذاهب والمعتقدات الأخرى ويسوّغ احتقار عقائدهم وقناعاتهم الدينية؟ هل 

من التدين، ومن من حرّية الرّأي في شيء أن تكُره الآخرين على ±طٍ محددٍ 
التمذهب، ومن الاعتقاد، ومن العبادة والطقوس؟ وأخfاً هل يجوز إرغام 
الآخرين على ±طٍ بعينه من السلوك الأخلاقي حتى يصبحوا أسوياء وعلى 
صراط مستقيم وفق اعتقاد البعض؟ �َ تفترض أصلاً الوصاية عليهم وتعتقد بأن 

، والمذهب الذي تؤمن به، ومن ثم الإmان الذي لديك، والدين الذي أنت عليه
الطريقة التي تعتمدها، والمدرسة أو الشيخ الذي تتبعه، هي الأصوب والأحق 
والأقرب إلى مقاصد السUء؟ وكيف لك أن تبرهن على ذلك؟ من منح لمثل 
هذا الطراز من رجال الدين الحق في التدخل في الإmان الخاص للبشر 

مع معتقداتهم وآرائهم، التي هي نتاج  وضمfهم · يكُرههم على التكيف
رؤوسهم وقناعاتهم الذاتية ووفقاُ لنموذج إmانهم المحدد وفهمهم المحدود 

  للدين؟ 
إن هذه الأسئلة وغfها قد تدفعنا إلى مراجعة بداهات مفاهيم حقوق 
الإنسان والتسامح، التي تنصّ على أن لكل إنسان الحقوق ذاتها بصرف النظر 

جنس والعرق، آخذين بعk الاعتبار ليس فقط المUرسات عن الدين وال
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السياسية والعملية لحركات الإسلام السياسي فقط، وإ±ا طبيعة الخطاب 
وهنا تبرز أهمية التأكيد على حرية الضمf  الإقصاØ والتكفfي الذي تعلنه.

الديني والاعتقاد كمبدأ أساس لأيّ تسامح وتعايش بk المختلفk دينياً 
  رياً.وفك

هنالك دائرة مستقلة خاصة بالفرد ينبغي أن تبقى pنأى عن تدخل أية 
 fيش Uتشمَلْ هذه الدائرة ذلك الجزء ستيوارت ملستيوارت ملستيوارت ملستيوارت ملسلطة سياسية أو دينية. وك ،

من حياة الفرد وسلوكه الذي لا يخصّ إلا شخصه وحده، أو إن مسّ غfه من 
خداع فيها، واشتراكهم، الناس فيكون ذلك pحض إرادتهم وموافقتهم التي لا 

وهذا هو نطاق الحرّية البشرية الخاص بها. إنه يشمَلْ أولاً مملكة الوعي 
الداخلية التي تتطلب حرّية الضمf بأوسع معانيها وحرّية الفكر والشعور، 
والحرّية المطلقة للرأي والعاطفة في كل المواضيع العملية أو النظرية العلمية أو 

ة. وثانياً، حرّية تصميم خطة لحياتنا توافق طبعنا، وحرّية الأخلاقية أو الديني
العملْ وفق ما نحب ونرغب.. وثالثاً، تنشأ من هذه الحرّية لكل فرد ضمن 
الشروط نفسها حرّية التكتل بk الأفراد، حرّية الاتحاد والتضامن في سبيل أي 

حريات هدف لا ينطوي على إيذاء الغf.. وكل مجتمع لا تحترم فيه هذه ال
عموماً لا يكون حراًّ مهU كان شكل حكومته، ولا يكون أي مجتمع حرّ حرّية 
تامّة إن � تكن فيه هذه الحريات مطلقة وكامِلة الشروط. والحرّية الوحيدة 
الجديرة بهذا الاسم هي حريتنا في أن ننشد خfنا بطريقتنا الخاصة ما دمنا لا 

 قل جهودهم في الحصول عليها.نحاول حرمان الغf من خfاتهم ولا نعر 
  .)٦١-٦٠ ،١٩٥٧للمزيد ينُظر: مِل، (

الفردَ، في هذا السياق، هو صاحب الشأن الأول فيU  ستيوارت ملستيوارت ملستيوارت ملستيوارت مليعتبر 
يختص بإmانه الذاÅ ومعتقداته الدينية، ولا يعتد pواقف الآخرين ودورهم فيه 

سة الدينية به كفرد إلا إلاّ في حالات التفاعل الإيجا¢ والحرّ. وما شأن المؤس
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شأن جزØ غf مباشر يتعلق برغبته في التواصل معها. إن تدخل المؤسسة 
الدينية للتحكم بضمf الفرد الديني وطبيعة إmانه الخاص يعدّ تعسفاً يقوم على 
ادعاء خاطئ بحق الحديث باسم الألوهية والدين القويم.  وإن كان هذا الادعاء 

الفوضى في العقائد، وإلى سوء التطبيق من قبل أناس جائزاً فإنه يقود إلى 
يستغلون الدين لمآربهم وأهوائهم الشخصية. والضرر الذي قد يلحقه شخص 
مدّع من هذا النوع بالدين وعقائد الآخرين قد يكون ذا أثر خطf على غfه، 

. وعلى المجتمع عموماً، إذا قدُّر له أن يستغل المنابر العامة للترويج لأفكاره
 kعيUحيث يقود سلوك هذا الشخص إلى الإخلال بالسلم والوئام الاجت
ويخرج عن نطاق حرّية الاعتقاد والتفكf والتعبp fعناها الصحيح إلى نطاق 

  فوض التكفf والتطرف.
 - كU يرى عدد من مفكري الحرّية الفردية -إن حرّية الفرد مبررة لأنها

يّمة لغاية أعلى منها هي" الوئام الاجتUعي تسهم في الصالح العام، وهي وسيلة ق
والتقدم الإنسا�" الذي يهمّ كلّ عضوٍ في المجتمع. وطالما هي كذلك فهي 
صحيحة، إلا أنها بخلاف هذه الغاية تعدّ تعسفاً لأنها تعتبر تعدياً على كرامة 

لبشر، الإنسان وإرادته الحرة وتهديداً للسلم الأهلي. والغاية الوحيدة التي تجيز ل
أفراداً كانوا أم جUعة، أن يتدخلوا في حرّية أفعال أي واحد منهم إ±ا هي 

) أي أن الغرض الوحيد الذي من أجله mكن ٥٥ ، ١٩٥٧حUية الذات.( مِل، 
مUرسة السلطة في أيّ مجتمع حديث على عضوٍ منه رغم إرادته إ±ا هو دفع 

دّي قد ينجم عن هذا الترويج للأذى عن الغf. وهذا الأذى المعنوي أو الما
 kللثقافة السامة التي قوامها إهانة كرامة الإنسان والتعصب والتمييز بحق الجنس
وتبرير القسّوة أو العنف. من هنا تبدو جميع المؤسسات المدنية مدعوة للوقوف 
في وجه مثل هذه الأفكار والحدّ منها نظرياً ومادياً. فمثل هذه الأفكار bسّ 

رد وكرامته وحقه في تقرير خياراته وفي المحصلة bسّ حياته وحياة ضمf الف
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المجتمع. وفي حال تعذر هذا الحدّ قانونياً وفعلياً ينبغي اللجوء إلى الاستنكار 
  العام وهذا أضعف الإmان لأن الامتناع عن فعل ذلك يعدّ مساهمة في الضرر.

وإ±ا يحاول  لا يكترث خطاب الإسلام السياسي بهذه الحدود أبداً،
انتهاكها بشتى السبل وفرض الوصاية عليها. وتتصرف الجUعات الدينية 
التكفfية على نحو فيه الكثf من الغطرسة والتسلط والصَلفَ مستغلk مناخ 
الانفتاح في المجتمعات الدmقراطية لفرض هيمنتهم الروحية والمادية عل 

الإكراه والمنابر العامة لتحقيق الحياة العامة. ويستخدمون شتى وسائل الضغط و 
  هذا الهدف. 

وعلى صعيد آخر يلاحظ المكانة الاستثنائية، التي يشغلها رجال الدين 
الإسلامي في المجتمعات الآخذة بالانفتاح والدور الذي تلعبه المؤسسة الدينية 
فيها. وهذا الدور يعكس النزوع المتعاظم لدى طبقة رجال الدين نحو الهيمنة 

جال العام واستغلاله، وإعادة إنتاج نوعٍ من السلطة المركزية على أرواح على الم
الناس وعقولهم، كسبيل لخلق نفوذٍ موازٍ للسلطة المدنية ضمن شروط النظام 
السياسي ذاته. وهذه الطبقة لا تكترث أصلاً ببقاء هذه الشروط وتحسينها إلا 

ة القانونية والروحية المتاحة لجهة تعزيز دورها السياسي وترسيخه، مستغلة الشرعي
لها. ومن هذا الموقع تعيد إنتاج أشكال رثةّ من الخطاب المعتقدي المضادّ لقيم 
الحداثة والدmقراطية. وتروّج لقيم روحية وأخلاقية انطلاقاً من مرجعية فكرية لا 
تنتمي أبداً لروح هذا العصر، واستناداً إلى قراءتها الخاصة، التي تعتقد أنها 

   شرعية الوحيدة للدين الإسلامي والصحيحة.ال
هنا نتساءل، وفي حدود سلطة رجال الدين على المجتمع وضمf الفرد، ما 
هو الحدّ الشرعي والقانو� لسيادتها الروحية والأخلاقية؟ هل يجوز الاحتUء 
بقواعد الدmقراطية والحرّية لفرض أشدّ أشكال المعتقدات تخلفاً وجهلاً، 

قة للنمو والتقدم الإنسا�، الأشدّ تعارضاً مع مبادئ الدmقراطية الأك� إعا
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 kكن تحقيق التوفيق المناسب بm والحرّية ذاتها؟ أين يجب وضع الحدّ وكيف
 fاستقلالية الضم kللمؤسسات الدينية وب fحرّية الاعتقاد والعبادة والتعب

تبدأ سلطة المؤسسة الفردي وحرّية الإmان لدى كل فرد من المواطنk؟ أين 
الدينية ورجالها وأين تنتهي؟ ماذا ينبغي ويحقّ لها من أفعال وآراء وأساليب 
تبشf وترويج، وما طبيعتها، وأين تبدأ حرمة المجتمع والفرد؟  يتوقف على 

  الإجابة عن هذه الأسئلة كل شيء تقريباً.
دل إذا هو إن كلا من الفرد والمؤسسة الدينية يستطيع أن mارس دوره العا

احتفظ pا يخصّه أو يعنيه دون أن يفرض هيمنته الأدبية والروحية على الآخر 
قسراً. فيكون للفردية الحق في الاعتقاد الذي يعنيه ويهمه. وللمؤسسة الدينية 
الحق في التبشf بعقائدها داخل نطاقها الخاص دون إكراه أو قسر وبحيث لا 

  م.bسّ مباشرة عقائد الآخرين ومصالحه
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        خاbة.خاbة.خاbة.خاbة.    - - - - 
 السياسي الإسلام لخطاب الاستراتيجية المبادئ إن سبق، مU جلياًّ، بدا
 في خطاب أو فكر وكلّ  القومية في نظرية كلّ  مقدمات مع إجUلاً تتعارض

 الخطاب هذا منها ينطلق التي المعتقدية فالمقدمات لها. والانتUء القومية الهوية
 الأول ويختزل الديني والمعنى للأمة السياسي المعنى بmُ kاه الأمة مفهومه في
 الدينية، العصبية على قاÇة مذهبياً، متجانسة دينية لجUعة ويؤسّس الأخf، في
 تنتفي التصور هذا مثل وبظلّ  القومي. أو الوطني الولاء أو المواطنة على لا

 العقائد وأصحاب الدينية الأقليات حقوق عن مطلقة بصورة الحديث إمكانية
 الحديث إمكانية تتلاشى مثلU الأمة، مكونات pجموعها تشكّل التي المختلفة،

  المتنوعة. العقائد واتباع المذاهب بk المجتمع في المساواة عن
 والانتUء الهوية أشكال كل مع كذلك تتناقض المقدمات هذه إن

 الجاهلية"، حكم" تحت الإسلامويون يصُنفها التي الحديثة، للمجتمعات
 الخطاب، هذا في والمتخيل البديل المجتمع يقوم حk في جاهلية. معاتمجت

 ويعرفّ غfها، دون الدينية العقيدة أواصر على تحقيقه، إلى هؤلاء ويسعى
 هذا يتنافى ولهذا واللغة. الثقافة أو للأرض الانتUء pوجب وليس pوجبها،
 مفردات من هاوغf  القومية والجUعة الأمة لمفهوم تعريف أيّ  مع الخطاب
 المواطنة، الأمة، إرادة الشعب، الدولة، القومية، كالإرادة القومي، الخطاب

   الخ السيادة...
 الإرادة مثل، عناصر من وتتشكل القومي بالانتUء الوعي بنية تقوم
 القيم هذه تفاعل ومن التاريخ، المشتركة، والتقاليد الثقافة اللغة، المشتركة،

 والسياسية، المادية المصالح تعززه بالمصf، مشترك وعي نشأي بعضها، أو جميعاً،
 ومكثف عميق سياسي وعيّ  إلى الأولية أشكاله من الانتUء بشعور وترقى

 الوجود إلى عرقي أو أثني كوعي بالقوة، الوجود من المجتمعي، بالتضامن
  للأمة. بالانتUء قومي كوعي بالفعل
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 والمذهبي، الديني للانتUء أولوية السياسي الإسلام خطاب mنح بالمقابل،
 ويزعم الانتUء. وثنية أشكال من شكلاً بعدّه آخر، انتUء أي ويرفض

 بقدر قومي مجتمع أو بلد لأيّ  بالانتUء يشعر لا المسلم، بأن الإسلامويون،
 انتUءهم بداهة mارسون مكان كل في المسلمk وأن الإسلامية، للأمة انتUئه

 القطري. بالانتUء مكرهk إلا يعترفون ولا بذلك يشعرونو بوعي الإسلامي
 تاريخي، ولا ثابت إسلامي، وعيّ  بوجود إmان على الخطاب هذ يتكئ هكذا
 للأمة الانتUء في ويوحدّها المسلمة والشعوب القوميات بجميع ويتحكم يسود

 لوعيا هذا محتويات في اختلاف أو تطور أو تنوّع بأي يقرّ  أن دون الإسلامية،
 ولهذا والثبات، بالانسجام يتسّم نفسه، مع متUه وعي فهو الشعوب. هذه لدى

 ويغدو به، والإقرار المعاصر الوعي أشكال تطور تفسf الخطاب هذا على يتعذّر
 التاريخي، ومغزاها القومية الثورات معا� فهم كوردستان إسلاميي على عسfاً 
 ثورات بوصفها إلا الخ، بfا�... سعيد يخش ثورة أو النهري عبيدالله الشيخ كثورة
 دينية مرجعيات من كانوا قادتها أن لمجرد الإسلام، نصرة هدفها قومية، لا دينية،

  إسلامية.
 وعلى الشعوب تاريخ على السياسي الإسلام خطاب يصادر المعنى بهذا

 منح منطلق من فهو المصf. تقرير في تطلعاتها وعلى بالانتUء، وعيها أشكال
 الخلافة سلطة تحت سياسياً  المسلمk ووحدة الإسلامية الأمة لمشروع الأولوية

 التحرر في الأخرى والاجتUعية السياسية المشاريع جميع يتجاهل المنشودة،
 القومية حريته سبيل في شعب أيّ  تضحيات ترتدي ولا بها، يبالي ولا والانعتاق

 غf مشروع صالح في تصبّ  هاوأن طالما هذه، النظر وجهة من قيمة أو أهمية
 الإسلام تيارات تعلنه الذي الحلّ" هو الإسلام وشعار" الخلافة، مجد استعادة

 أو سياسي أو قومي مطلب أي شرعية إسقاط تبرر مكان كلّ  في السياسي
  كان. عنوان أيّ  تحت آخر، اجتUعي



 

@@ñŠbÄü�ïº†bØó÷@ñ†ŠíØ@ñb@@òŠbàˆIUUH@IRWRS@Û@@M@@RPRS@ŒH@ @TUS

 المسألة القومية في ضوء خطاب الإسلام السياسي 
 

 ،القومية المسألة اتجاه السياسي الإسلام خطاب في المركزية العقدة إن
 الإسلامية الخلافة تقسيم علةّ هي الطارئة القومية الدولة بأن الاعتقاد عن ناجمة
 وضياع الجاهلية سيادة يعللون وأتباعه البنا حسن كان انهيارها. على وعاقبة
 التي الوطنية، الدولة ±وذج أن واعتبروا الإسلامية، السلطة لزوال كنتيجة الدين

 سUتها وتحمل العلUنية الغربية الثقافة بطابع مطبوع الخلافة، سقوط بعد ورثوها
 النموذج كان بينU الدين، ومن الأخلاق من متحللة دولة فهي الجاهلية.
  كونية. أخلاقية وسUت إلهية غايات ذات للدولة الإسلامي

 على المفروض المستورد، السياسي النموذج هذا فإن سبق، عU فضلاً
 حيث الشرك، على تقوم الطاغوت" دولة" لكافر،ا الغرب قبل من الإسلامي العا�

 ليست هي حاكمية وتقيم الله، إرادة غf الأمة، -الشعب إرادة على سلطتها تؤسس
 الله شريعة بها تعارض البشf، صنع من قانونية، لسيادة وتخضع إلهية، حاكمية

  العا�. في السائدة الوحيدة تكون أن يجب التي
 تعددية وجود الحديثة الدولة في الدmقراطي النظام يضمن بينU والحال

 السياسات معارضة حقّ  ويكفل والأفكار، المعتقدات في واختلاف سياسية
 pثابة عليها الخروج يعُدّ  مقدسة لسلطة السياسي الإسلام خطاب يؤسس العامة،

 نظام الإسلام بأن الإسلامويk بk المشتركة للقناعة نتيجة وهذه صريح. كفر
 علاقة إن وأفتى البنا، حسن بذلك قال كU وسيف، مصحف ودولة، ندي شامل،
 الدين بk التUهي إن الفروع. من وليس الدين أصول من بالسياسة الدين

 قداسة بالضرورة يكرسّ السياسية والسلطة الدينية السلطة بk وبالتالي والسياسة
 هرطقة أو عصيةم pثابة لها معارضة أيّ  تغدو بحيث ذلك، عن الناشئة السلطة
  دينية.

 بتساو يقرّ  الذي الدmقراطية، مبدأ السياسي الإسلام يرفض بداهة
kبدعة بعدّه بحرية، السياسية خياراتهم تقرير في والأفراد المواطن fإسلامية غ 
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 أنه السياسي الإسلام يدعي الذي الشورى، pبدأ إياه مستبدلاً به، الأخذ يجوز لا
 التي الشورى لكن وحكمها. الرعية شؤون لإدارة لالأمث الإسلامي النموذج
 نوستلجي نزوع على تنطوي بها وتبشرّ  الإسلامية الجUعات عنها تتحدث
 عهد له يكن � الإنسا�، للاجتUع وبسيط أولي شكل إلى حنk رجعي،

 الذي (التشاور) مفهوم يتعدى لا وهو والحديثة، المعقدة المجتمعات بتحديات
 أيديولوجية لدى للحداثة المضاد النزوع على برهان هذا وفي ا.فيه سائداً  كان

 التقدم في مثالها السياسي الإسلام حركات معظم تجد حيث السياسي. الإسلام
 السلف زمن إلى سابقة، قرون إلى الورائية العودة في الأمثل التاريخي و±وذجها

 إن: بقوله ذلك سيورانسيورانسيورانسيوران يوضح نفسه. للزمن طبقاً  لا ،تيميةتيميةتيميةتيمية    ابنابنابنابن فهم وفق الصالح
 بعبادة يتميزّ الذي الرجعي، الأصولي الفكر مبدأ هو الأصول، إلى العودة

 لديها والانكفاء الانغلاق زاد العودة هذه وتعمقت تكرسّت فكلU البدايات.
  الغرب. غfّ  الذي التطوري الحداã للفكر مضاد الأصولي الفكر العنف. وزاد

 بالهوية السليم الحس يترجمه لديني،ا الوعي بخلاف القومي، الوعي
 الأفراد عقائد إلى النظر دون القومية، للجUعة الانتUء في والرغبة القومية

 ذات القومية الثقافة تلعب السياق هذا وفي القومي، للمجتمع المكونة والطوائف
 دوراً  الخ) الصوفية. الطرق المشتركة، والروحية الدينية (التقاليد الديني الطابع

 وراØ، ما مغزى وbنحه بالانتUء الشعور على روحي طابع إسباغ في ملموساً 
  القومي. المجتمع تقسيم أو تطييف في سبباً  تشكّل أن دون

 ما وغالباً  المجتمعي، القومي بالوعي وثيقاً  ارتباطاً  القومية الهوية وترتبط
 على المصادرة متت حينU ولهذا بالانتUء، الوعي في معاً  ويتحدان معاً  يشكلان

 الهوية تفقد أخرى، ومقاصد pضامk تزييفه أو بتحريفه وذلك القومي، الوعي
 لدى السياسي الإسلام حركات تنمّي هنا ومن لحاملها. بالنسبة معناها القومية
 من التبرؤ عبر يكون الآخروي الفردي الخلاص إن قوامه وعياًّ  أتباعها
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 على الترفع وعبر خاص، قومي طابع لها تيال والاجتUعية الدنيوية الاهتUمات
 للحدود العابرة "الأمة" الجUعة خلاص مع والتUهي الآنية القومية القضايا
 الديني، الوعي مع ومقاصده بنيته في يتناقض القومي الوعي إن والحال القومية.

 دأبه وليس القومية، للجUعة المشترك والمصf بالمصالح دنيوي وعيٌ  لأنه
 مع مشتركة ورائية ما غايات عن بحثاً  قومي فوق ديني تضامن عن البحث

kعلى داخلياً  تضامناً  القومي الوعي يكرسّ ولهذا القومية. هويته عن المختلف 
 للكل، المشترك بالمصf والوعي الوطني أو القومي للمجتمع الانتUء أساس

  لمجتمع.ا في المذهبية أو الدينية الاختلافات على بالاً يلقي أن دون
 والتضامن الوحدة إنجاز على مركزية أهمية القومي الوعي يضفي هكذا
 والتعدديات المعتقدية الاختلافات على نفسه الوقت في ويترفع المجتمعي،

 الحقوق في والدور، المكانة في أتباعها pساواة الإقرار عبر المجتمع، في الدينية
 على قومي، فوق أفقياً، تضامناً  السياسي الإسلام خطاب ينشد بينU والواجبات،

 أساس على عمودياً  bييزاً  داخلياً  ويخلفّ المشترك، الديني الإmان أساس
 أساس على هويته بأمثلة يقوم ثم الواحد، المجتمع أبناء بk الدينية الهوية

 خطاب رفض مغزى نفهم هنا ومن الإmان، في والمذهبي الديني التجانس
  المجتمع. في والمذهبية الدينية بالتعدديات افالاعتر  السياسي الإسلام

mنح الخطاب القومي أهمية مركزية، خاصة، للغة القومية المشتركة، التي 
تعدّ وعاءً لوعي الشعب بهويته الذاتية وتعبfاً عن ذاكرته الجمعية، في حk أن 

لغات خطاب الإسلامويm kنح العربية، لغة القرآن، قداسة تسمو بها فوق جميع 
الشعوب الإسلامية. وتستحق الإشارة هنا إلى قول أحد رموز الإسلام السياسي 
التر·، ذي الأصول الكوردية، الشيخ سعيد النورسي، الذي ينطوي على ازدراء 
شديد بلغته القومية في الوقت الذي يتباهى فيه بالعربية والتركية، ويكاد أن يعدّ 

حيث قال إن:  !لصحيح، بصفتها واجباً دينياً من الأولى شرطاً للعبادة والإmان ا
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تعلمّ العربية واجب، وتعلم التركية لازم، أما تعلم الكوردية فهو جائز. إن الذهنية 
التي تقبع خلف هذه الفتوى هي مصدر جزء كبf من الشعور الدو� لدى أتباع 

لى التمثلّ جUعات الإسلام السياسي اتجاه اللغة والثقافة العربية، حينU يعمدون إ
بالعادات والتقاليد العربية والتكنّي بأسUء عربية خالصة اعتقاداً منهم بإسلاميتها، 
مثل أسUء الصحابة، القادة والأعلام. والحق إن هذا الفضاء الرمزي، الذي 
يحاولون التطبع به وbثلّه في سلوكهم، ليس إسلامياً خالصاً في مجمله، إ±ا 

Uتد جذور مكوناته (أسb ء، إشارات، عادات، أزياء) إلى حقبة ما قبل الإسلام
  الجاهلية، خضعت للتبنk والتعميم في سياق الحضارة الإسلامية.

وتتمثل المفارقة في أن هؤلاء عادة يزدرون بالثقافة الشعبية والعادات، التي 
يعدّونها مخالفة للتقاليد الإسلامية وللسلوك السوي للمسلم، بينU يحاولون، 

قابل، فرض الطراز الخاص بهم من العادات والأزياء والأسUء، المستعارة بالم
  من الفضاء الثقافي والتاريخي العر¢، باعتبارها إسلامية ومقدسة.

وهكذا بينU يعتدّ الخطاب القومي بالإرث الثقافي للجUعة القومية 
اليد القومية، (التراث الشفاهي، الفن والموسيقى، الملاحم الشعبية والأساطf، التق

المناسبات والأعياد) التي تشكّل الذاكرة الجمعية للأمة وتسوّغ هويتها الفريدة 
 fعات الإسلام السياسي امتعاضاً ونفوراً إزائها، ولا تتردد في تكفUتبدي ج

  القاkÇ بها في أوقات كثfة، بوصفها إرثاً وثنياً أو جاهلياً.
تاريخ، إذ تختزل جUعات الإسلام يتUثل هذا الموقف مع نظرتهم إلى ال

السياسي التاريخ الحقيقي للشعوب الإسلامية في التاريخ الإسلامي، فلا ترى فيه 
شيئاً ناصعاً أو يستحق الاهتUم والثناء إلا ما هو إسلامي، وتعدّ كل ما سبق 
الإسلام جاهلية مUثلة لجاهلية العرب قبل الإسلام، غf جدير بالاهتUم 

أو التعريف به. وتفرض المصادرات العقدية هنا نزعة انتقائية تعسفية والاعتداد 
إلى التاريخ تقوم على إلغاء التاريخ القومي، غf الإسلامي، لتلك الشعوب، 
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حذفه وتشويهه بصفته تاريخاً لا يستحق إلا التبرؤ والتبرم منه. إن صفحات 
عتبار بها إلا بهدف متخمة بالجاهلية والضلال في هذا التاريخ، غf جديرة بالا 

  إدانتها والبراءة منها حسب اعتقادها. 
وعلى منوال جميع السرديات الأيديولوجية، التي تبرر غاياتها المطلقة 
بإسباغ القداسة عليها وبالمثل ادعاء العصمة لمعتنقيها والشرعية المطلقة، يعتقد 

من نفسه يقيناً ممثلاً الإسلام السياسي في نفسه الاستقامة العقدية والدينية، ويعدّ 
للإسلام الصحيح أو القويم. علUً إن مثل هذا التعريف "الإسلام الصحيح" يعتبر 
من أك� المقولات التاريخ لغطاً وموضع التباس واستشكال، لا mكن بأيّ حالٍ 
من الأحوال التحقق من صحة مثل هذا الادعاء لدى أيّ جUعة أو فرد 

لإسلام مثل صحيح المسيحية ينطوي على خلاف بالمقاييس العلمية. فصحيح ا
شديد، كانت كلّ فرقة دينية تنتحل لنفسها هذه الصفة لتبرير نزاعها مع الفرق 
الأخرى، وbهّد بها رغبتها في التخلصّ من منافسيها في العقيدة الدينية، إنها 
مجرد خرافة عصبوية، تزعم من خلالها كل جUعة أيديولوجية الكUل والصحة 

  عقيدتها. في
 على معتقده، في المطلقة الحقيقة امتلاك عموماً، السياسي الإسلام يزعم

 الشك أو للنقاش قابلة غf حقيقة وهي معاً، والأخلاق والإmان المعرفة مستوى
 تواجه بديلة، قناعة أو مختلفة، حقيقة إمكان أو محتملة منافسة وكلّ  النقد. أو

 في لديه الوحيد الخيار هو وهذا معاً. الماديو  المعنوي والإلغاء بالإقصاء لديه
 السياسي التفكf من النمط هذا يعدّ  السبب ولهذا المنافسة. الأفكار مواجهة

 مضاداً  ±طاً  ومتعالية متوارثة قداسة إلى والمستند تلاوينه، بكلّ  المتطرف،
  والتقدم. الإنسا� والتسامح للانفتاح

 يعتبر أن إلا والمساواة بالتعددية مؤمن مستنf فردٍّ  لأيّ  mكن لا هنا من
 كدين الإسلام السياق هذا في نعني ولا السياسي، للإسلام عنيداً  خصUً  نفسه
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 المسيحية إزاء ذاته هو الإسلام إزاء المستنf حياد أن إذ شخصي، وإmان
 للإسلام خصم المستنf لبشرية.ا الأديان وجميع والبوذية واليهودية والزرادشتية

 كU إلهياً  إسلاماً  وليس أنانية، بشرية لأهداف مؤدلج بشريّ  إسلام لأنه السياسي
 هؤلاء، يعتقد كU للإسلام خصم أنه بالضرورة يعني لا وهذا أصحابه. يدعي
 وينصبون الإسلام وبk أنفسهم بk الحالة هذه في mاثلون ببساطة لأنهم

 الوحيد هو إسلامهم يعتبرون ببساطة لأنهم ونبيه، الله باسم عياءأد ناطقk أنفسهم
  ومذاهبهم. البشر بقية ويكفّرون الصحيح

 مجرد لأنه هؤلاء، إسلام السياسي، للإسلام عنيد خصم المستنf نعم،
 الإسلام، والمساواة. والدmقراطية وللتعددية للتاريخ مضادة بشرية أيديولوجيا

 بعباءة سياسية سلطة إلى يتطلع من كل غايات من اءبر  ووحيّ، ورسالة كدين
 ينصبون لأنهم هؤلاء، إسلام السياسي، للإسلام خصم هو المستنf نعم الإسلام.
 نبي أن علUً  ومصالحهم، ومصائرهم البشر إmان على أوصياء الله باسم أنفسهم
 نالدي رجل فأن والحقّ  الحق. هذا نفسه mنح � نفسه (ص) محمّد الإسلام

kالسياسة، في يتحدث ح kارس وحm يغدو تلك، بصفته السياسة الدين رجل 
 أنه جيداً  نعلم أن جميعاً  علينا طغياناً. السياسة وbسى لديه ونفاقاً  مروقاً  الدين
 الدخول من منعهم حتى أو الجنة، إلى بالقوة الناس إرسال السياسة مهمة ليس

 البشر عبر الدنيوية البشر شؤون ارةإد هي السياسة مهمة عنوة. جهنم نار إلى
  دنياهم. بشؤون أعلم البشر لأن وأخطائهم، البشر وبوساطة

        مصادر البحث ومراجعه:مصادر البحث ومراجعه:مصادر البحث ومراجعه:مصادر البحث ومراجعه:
، بfوت، الإسلام السياسي وصناعة الخطاب الراديكاليالإسلام السياسي وصناعة الخطاب الراديكاليالإسلام السياسي وصناعة الخطاب الراديكاليالإسلام السياسي وصناعة الخطاب الراديكالي، )م٢٠١٦البلوشي، صالح عبدالله( -

  مؤسسة الانتشار العر¢.
  دار الأندلس.، بfوت، مجموعة رسائلمجموعة رسائلمجموعة رسائلمجموعة رسائلم)، ١٩٦٥البنا، حسن(  -
الإسلام السياسي في إقليم كردستان العراق: ملاحظات الإسلام السياسي في إقليم كردستان العراق: ملاحظات الإسلام السياسي في إقليم كردستان العراق: ملاحظات الإسلام السياسي في إقليم كردستان العراق: ملاحظات م)، ٢٠٢٢البوتا�، عبدالفتاح علي(  -

  ، الطبعة الرابعة، أربيل.وانطباعات تاريخية وسياسيةوانطباعات تاريخية وسياسيةوانطباعات تاريخية وسياسيةوانطباعات تاريخية وسياسية
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حرّره وقدّم له مأزق الدولة بk الإسلاميk والعلUنيk، مأزق الدولة بk الإسلاميk والعلUنيk، مأزق الدولة بk الإسلاميk والعلUنيk، مأزق الدولة بk الإسلاميk والعلUنيk، )، ٢٠١٦الخطيب، معتز؛ وآخرون( -
  للترجمة والنشر. معتز الخطيب، بfوت، جسور

، القاهرة، دار العنف المستباح: الشريعة في مواجهة الأمة والدولةالعنف المستباح: الشريعة في مواجهة الأمة والدولةالعنف المستباح: الشريعة في مواجهة الأمة والدولةالعنف المستباح: الشريعة في مواجهة الأمة والدولةم)، ٢٠١٧الخطيب، معتز( -
  المشرق.

، التسامح بk شرق وغرب: دراسات في التعايش والقبول بالآخرالتسامح بk شرق وغرب: دراسات في التعايش والقبول بالآخرالتسامح بk شرق وغرب: دراسات في التعايش والقبول بالآخرالتسامح بk شرق وغرب: دراسات في التعايش والقبول بالآخرالخليل، سمf؛ وآخرون،  -
  ترجمة إبراهيم العريس، بfوت، دار الساقي.

  ، بfوت، دار الطليعة للطباعة والنشر.إسلام الكردإسلام الكردإسلام الكردإسلام الكرد، م)٢٠٠٧العبدولي، تهامي(  -
  ، القاهرة، مكتبة مدبولي.الإسلام السياسيالإسلام السياسيالإسلام السياسيالإسلام السياسيم)، ١٩٩٦العشUوي، سعيد(  -
، الطبعة الأولى، الدmقراطية في الفكر الإسلامي المعاصرالدmقراطية في الفكر الإسلامي المعاصرالدmقراطية في الفكر الإسلامي المعاصرالدmقراطية في الفكر الإسلامي المعاصرم)، ٢٠١٤العلام، عبدالرحيم(  -

  الدار البيضاء، المركز الثقافي العر¢. -بfوت
  ، بfوت، دار النهار.أوهام الإسلام السياسيأوهام الإسلام السياسيأوهام الإسلام السياسيأوهام الإسلام السياسيم)، ٢٠٠٢دالوهاب(المؤدب، عب -
  ، دمشق، دار الفكر.نظرية الإسلام السياسيةنظرية الإسلام السياسيةنظرية الإسلام السياسيةنظرية الإسلام السياسيةم)، ١٩٦٧المودودي، أبو الأعلى(  -
،  بfوت، مؤسسة الأسس الأخلاقية للحركة الإسلاميةالأسس الأخلاقية للحركة الإسلاميةالأسس الأخلاقية للحركة الإسلاميةالأسس الأخلاقية للحركة الإسلاميةم) أ، ١٩٨٠المودودي، أبو الأعلى(  -

  الرسالة.
  ، بfوت، المختار الإسلامي.الحكومة الإسلاميةالحكومة الإسلاميةالحكومة الإسلاميةالحكومة الإسلاميةم) ب، ١٩٨٠المودودي، أبو الأعلى(  -
، الجUعات الإسلامية والعنف: موسوعة الجهاد والجهاديkالجUعات الإسلامية والعنف: موسوعة الجهاد والجهاديkالجUعات الإسلامية والعنف: موسوعة الجهاد والجهاديkالجUعات الإسلامية والعنف: موسوعة الجهاد والجهاديkم)، ٢٠١٢المولى، سعود(  -

  د¢، مركز المسبار للدراسات والبحوث.
، الجزء الأول، الإسلاميون وقضايا الدولة والمواطنةالإسلاميون وقضايا الدولة والمواطنةالإسلاميون وقضايا الدولة والمواطنةالإسلاميون وقضايا الدولة والمواطنةم)، ٢٠١٦إمهال، إبراهيم؛ وآخرون(  -

  العر¢ للأبحاث ودراسات السياسات.بfوت، المركز 
، الجزء الثا�، الإسلاميون وقضايا الدولة والمواطنةالإسلاميون وقضايا الدولة والمواطنةالإسلاميون وقضايا الدولة والمواطنةالإسلاميون وقضايا الدولة والمواطنةم)، ٢٠١٧إمهال، إبراهيم؛ وآخرون(  -

  بfوت، المركز العر¢ للأبحاث ودراسة السياسات.
الأغا والشيخ والدولة: البني الاجتUعية والسياسية الأغا والشيخ والدولة: البني الاجتUعية والسياسية الأغا والشيخ والدولة: البني الاجتUعية والسياسية الأغا والشيخ والدولة: البني الاجتUعية والسياسية م)، ٢٠٠٧برونيسن، مارتن فان( -

  ، بfوت، معهد الدراسات العراقية.١أمجد حسk، ج  ، ترجمةلكردستانلكردستانلكردستانلكردستان
، ترجمة سحر سعيد، دمشق، دار الإسلام السياسي في زمن القاعدةالإسلام السياسي في زمن القاعدةالإسلام السياسي في زمن القاعدةالإسلام السياسي في زمن القاعدةم)، ٢٠٠٦بورغا، فرانسوا( -

  قدمس.
، ترجمة جلال بدلة، الطبعة الأولى، بfوت، فهم الإسلام السياسيفهم الإسلام السياسيفهم الإسلام السياسيفهم الإسلام السياسيم)، ٢٠١٨بورغا، فرانسوا( -

  دار الساقي.
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الدار  -، ترجمة حسk عمر، بfوتتاريخ تركيا المعاصرتاريخ تركيا المعاصرتاريخ تركيا المعاصرتاريخ تركيا المعاصرم)، ٢٠٠٩بوزرسلان، حميد(  -
  البيضاء، المركز الثقافي العر¢.

، تر: كريم عزقول، ١٩٣٩١٩٣٩١٩٣٩١٩٣٩    - - - - ١٧٩٨١٧٩٨١٧٩٨١٧٩٨الفكر العر¢ في عصر النهضة الفكر العر¢ في عصر النهضة الفكر العر¢ في عصر النهضة الفكر العر¢ في عصر النهضة م)، ١٩٦٨حورا�، البرت( -
  بfوت، دار النهار.

ف ف ف ف لعبة الشيطان: دور الولايات المتحدة في نشأة التطر لعبة الشيطان: دور الولايات المتحدة في نشأة التطر لعبة الشيطان: دور الولايات المتحدة في نشأة التطر لعبة الشيطان: دور الولايات المتحدة في نشأة التطر م)، ٢٠١٠دريفوس، روبرت( -
  ، ترجمة أشرف رفيق، القاهرة، مركز دراسات الغرب والإسلام.الإسلاميالإسلاميالإسلاميالإسلامي

لندن، دار  -، ترجمة نصf مروة، بfوتتجربة الإسلام السياسيتجربة الإسلام السياسيتجربة الإسلام السياسيتجربة الإسلام السياسيم)، ١٩٩٦روا، أوليفيه( -
  الساقي.

، د¢، مركز المسبار الحركة الإسلامية في كردستانالحركة الإسلامية في كردستانالحركة الإسلامية في كردستانالحركة الإسلامية في كردستانم)، ٢٠١١سويلي، إدريس؛ وآخرون(  -
  للدراسات والبحوث.

  ، القاهرة، دار الشروق.التيار القومي الإسلاميالتيار القومي الإسلاميالتيار القومي الإسلاميالتيار القومي الإسلاميم)، ١٩٩٧عUرة، محمد( -
  ، بfوت، الانتشار العر¢.الدين واحتكار الحقيقةالدين واحتكار الحقيقةالدين واحتكار الحقيقةالدين واحتكار الحقيقةم)، ٢٠٠٩غازي، واثق( -
، نقله إلى العربية محمد محمود الإسلام السياسي ومستقبلهالإسلام السياسي ومستقبلهالإسلام السياسي ومستقبلهالإسلام السياسي ومستقبلهم)، ٢٠٠٦فوللر، غراهام أي.( -

  .التوبة، الرياض، العبيكان للنشر
، ترجمة الطاهر بوساحية، سقوط الدولة الإسلامية وصعودهاسقوط الدولة الإسلامية وصعودهاسقوط الدولة الإسلامية وصعودهاسقوط الدولة الإسلامية وصعودهام)، ٢٠١٤ان، نوح(فيلدم -

  بfوت، الشبكة العربية للأبحاث والنشر.
  القاهرة، دار الشروق. - ، الطبعة السادسة، بfوتمعا� في الطريقمعا� في الطريقمعا� في الطريقمعا� في الطريقم)، ١٩٧٩قطب، سيّد( -
  ، القاهرة، دار الشروق.١٠، ط.نحو المجتمع الإسلامينحو المجتمع الإسلامينحو المجتمع الإسلامينحو المجتمع الإسلاميم)، ١٩٩٣قطب، سيّد( -
، ترجمة أسامة غاوجي، بfوت، الشبكة أسطورة العنف الدينيأسطورة العنف الدينيأسطورة العنف الدينيأسطورة العنف الدينيم)، ٢٠١٧كافو، وليام ت.( -

  العربية للأبحاث والنشر.
 - )kعات الإسلامية، د¢، مركز ٢٠١١مجموعة مؤلفUم)، خلاصات أهم ما كتب عن الج

  المسبار للدراسات والبحوث.
في المشهد السياسي الكردي في في المشهد السياسي الكردي في في المشهد السياسي الكردي في في المشهد السياسي الكردي في     الحركات الدينيةالحركات الدينيةالحركات الدينيةالحركات الدينيةم)، ٢٠١٧مركز جسور للدراسات( مايو  -

  عنتاب، مركز جسور للدراسات، وحدة الدراسات. -، تركياسورياسورياسورياسوريا
، ترجمة راج آل محمد، بfوت، دار تاريخ الأكراد الحديثتاريخ الأكراد الحديثتاريخ الأكراد الحديثتاريخ الأكراد الحديثم)، ٢٠٠٤مكدويل، ديفيد( -

  الفارا¢.
، تقديم: ك.ف. شيلدز، ترجمة ونشر، دار اليقظة بحث في الحريةبحث في الحريةبحث في الحريةبحث في الحريةم)، ١٩٥٧مِل، ستيورات( -

  ية، دمشق.العرب
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 پرسی نíتíوەیی لíبíر ڕۆشنایی گوتاری ئیسلامی سیاسی!پرسی نíتíوەیی لíبíر ڕۆشنایی گوتاری ئیسلامی سیاسی!پرسی نíتíوەیی لíبíر ڕۆشنایی گوتاری ئیسلامی سیاسی!پرسی نíتíوەیی لíبíر ڕۆشنایی گوتاری ئیسلامی سیاسی!

íم ناونیشانíیی ئðبارە و قووíق íکòدەردەخات پاڕادۆکس íو کارەساتíئ   íک
بí کورد کíوتووە لí ماوەی هíموو مòژوویدا لíلایíن ڕژôمí سیاسییíکانíوە، 

íیان کردووە بíپیرۆزەک íی ئایینی ئیسلام و بانگاشíوانíک بۆ  ئôباز و پاساوôڕ
پیادەکردنی سیاسíتی چíوساندنíوە ، نکۆûی لòکردن و قúکردنی کورد تاکو 

  ئòستا.
ڕôباز و حیزبí سیاسییí ئیسلامییíکان  ، زۆربíی بزاڤ وکات هíمان

هاوهûíوôست بوون لíگíڵ ڕژôمí سیاسییíکانی نکۆûییان لí مافíکانی گíلی 
ستی سíرکردە و ڕابíرەکانیان گíیشت بí ؛ نí هíر ئíوە ، بûíکو هûíوôکردکورد دە

ئاستی تíکفیرکردنی کورد تíنیا لíبíر ئíوەی بíرەنگاری و بíرپíرچدانíوەی 
  ستíم و چíوساندنíوەی کردووە.

کí بنیادی ئایدیۆلۆگیی  ئíم توôژینíوەیí پòداگری دەکات لíسíر ئíوەی
íگíڵ فیکری سیاسیی ئیسلامیی باو و بنíڕەتí عíقیدەییíکانی ، ناکۆکن ل

بۆیíش  ؛  داخوازییíکانی گوتاری ڕزگاریخوازی نíتíوەیی کورد و ئامانجíکانی
، بòگومان ئíمí دەبòتí  لایíنگیری و پشتگیریکردنی گوتاری ئیسلامی سیاسی

  مایíی لíدەستدانی هوشیاریی نíتíوەیی.
بنچینí   -توôژینíوەکíمان لایíنگیریی ئíم گریUنíیí دەکات کí دەòûت

ۆگییíکانی ئیسلامی سیاسیی کوردی ، دان پیانانی ڕاست و سیاسی و ئایدیۆل
ئاشکرا بí مافی چارەی خۆنووسیی نíتíوەی کورد لíخۆ ناگرن بíدەر لí پúۆژەی 

  ئومíتی ئیسلامی .
: ئیسلامی سیاسی ، کòشíی کورد ، برایانی موس�Uن،  كانكانكانكان    كییهكییهكییهكییه    رهرهرهره    سهسهسهسه        شهشهشهشهو و و و 

  . بزاڤí ئیسلامییíکان، گوتاری نíتíوەیی، مۆدôرنیزم ، فرەیی
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The blatant paradox reveals the size and depth of the tragedy that 
the Kurds have historically been subjected to by political regimes. These 
regimes have adopted Islam and its sacred discourse as a method and 
pretext for practising policies of denial, oppression, and extermination 
until today. Meanwhile, most parties and movements of political Islam are 
involved with these regimes in justifying regimes’ repressive political 
practices against the Kurdish people elsewhere and denying their human 
plight. Further, some leaders of these movements accused Kurds of 
blasphemy because Kurds opposed dictatorship and rose against 
oppression.  

This paper argues that the ideological structure of the prevalent 
political thinking of the Islamists and doctrinal confiscations that 
dominate Islamist discourse contradict the requirements of the democratic 
and emancipatory discourse of the Kurdish question and its political goal. 
The paper points out that the alignment with demands of the discourse of 
political Islam and accepting its ideological confiscations necessarily 
constitute an alienation of the national consciousness. 

This discussion aims to answer the following question: Does the 
discourse of political Islam meet the requirements of the Kurdish national 
question and its goals of liberation, equality, and development? The 
counter hypothesis, which this research tends to agree with, says the 
political and ideological reference adopted by Kurdish Political Islam does 
not encompass a genuine recognition of the right of the Kurdish nation of 
self-determination away from the of political and ideological tutelage of 
the Islamic (Umma) project. The Umma, is significantly dominated by 
countries that collude in practising oppression and denial of the Kurdish 
identity. 

  
KeyKeyKeyKey    WWWWororororddddssss    
Political Islam, Kurdistan, Kurdish Question, Muslim Brotherhood, 

Islamic Movements, National Discourse, Modernism, Plurality. 
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        پوخت�:پوخت�:پوخت�:پوخت�:
ل�ه�ر قۆناغ و بارودۆخ*کدا بووب*ت ه�میش� ل� ه�و	ى مرۆڤ ه�میش� 

ب�دەسته*نا� زانین*کى ڕاست�قین�دابووە، بۆ ئ�م م�ب�ست�ش ڕ�گا و ڕ�باز و 
ميتۆدى جیاوازى گرتۆت�ب�ر و تاقى کردۆت�وە، غ�زالى وەکو خۆى ئاماژەى 
پ*دەکات ک�م گرووپى ک�لامى و ڕ�بازى ف�لس�فى ماوە شارەزایى ت*یدا 

و ل�ڕ�گ�ی�وە ه�و	ى ب�دەسته*نا� زانين*کى گومان ه�	ن�گرى  ن�بووب*ت
گاى جیاواز دەتوان*ت بزان*ت، �ن�داب*ت، ه�رچ�ندە مرۆڤ ب�هۆى چ�ندین ڕ 

وەکو (ه�ست�کاGان و ئ�قF)، ب�Dم غ�زالى ئ�و جۆرە ل� زانین� ڕەت دەکات�وە و 
ل�دواجاردا ئ�م پ*یوای� ک� ناتوانین ب�هۆیان�وە ه�موو شت*ک بزانین، ه�تاوەکو 

زانین�ى ب�هۆى ڕ�بازى سۆفیزم�وە ب�دەستدەه*�Jت پ�س�ند دەکات، ل� 
وای� ت�نها زانینى سۆفیي�کان هیچ يگ�یشتین ب�و ئ�نجام�ى غ�زالى پ* کۆتایيدا

 Mو ب Fناگر�ت، چونک� ل� س�رچاوەی�کى کام	جۆرە گومان*ک ه�
گ�ى ��، ئ�م�ش ل� ڕ ک�موکورتیي�وە دەتوانین ب� دەستى به*نین، ئ�ویش خودای

ئ�و ڕووناکیي�وە دەب*ت ک� خودا دەیپ�خش*ن*ت� ئ�و دDن�ى ک� ب� نوورى ئیOن 
ڕووناک کراون�ت�وە و ل� کار و کردار و گوفتارى ناشیرین پاککراون�ت�وە، ل�م 
تو�ژین�وەی�دا ب�ش*وەی�کى زانستى ه�ردوو م*تۆدى شیکارى و ب�راوردکارى 

  رئ�نجام*ک.پ�یSەوکراوە بۆ گ�یش� ب� دە
  غ�زالى، زانین، سۆفیزم، گومان، ئ�قF، د	نیایى.وش� س�رەکیي�کان: وش� س�رەکیي�کان: وش� س�رەکیي�کان: وش� س�رەکیي�کان: 
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        VVVV    پ*شهپ*شهپ*شهپ*شه
،  فه لسه كا� فه گرنگه ره  هه  لقه  له  ك*كه V گشتى تیۆرى زانین یه یه ش*وه به

ن*و هزرڤانان و   له  V زۆرى پ*دراوه تاكو ئ*ستا گرنگيیه  وه كۆنه ر له هه
  ت به باره سه  كه  وه نه بده  و پرسیارانه م ئه رجه گونجاوى سهDم*\  وه  و	یانداوه هه

؟  ؟ سنوورى زانین تا كو�یه ؟ سروشتى زانین چیيه زانین كراون، ئایا زانین شیاوه
،  تانه م بابه ى له ندین پرسیارى دیكه و چه  مانه ؟ ئه یه مرۆڤ تواناى زانینى هه

هۆى   ش به مه جیاوازبوو، ئه  ارانهو پرسی ى  ئه وه Dمدانه Dم ش*وازى وه به
 .كان سووفه یله و ڕ�بازى فه  فه لسه جیاوازى فه

  له  ك*كه یه  ین، كه كه زالى ده دا باسى تیۆرى زانینى غه یه وه م ل*كۆ	ینه له
  وانه موو ئه هه  له  یه ك جیاوازى هه یه سووفا� ئیسلامى و ت*Sوانین*\ تاڕاده یله فه
  م ڕ�گایانه ودا ئه ى ئه ڕوانگه  له  ست ، چونكه بۆ ژیر و هه  وه نهگ*S  زانین ده  كه

و  بۆچوو� ئه  c، به واوه زانین*\ ته  ینه ناگه  وه و ل*یانه  كیان ت*دانیيه هیچ د	نیایيه
Dم د	*ك  ن*و دڵ، به  خش*ن*ته یپه خودا ده  كه  یه وه و ڕووناكیه ى ئه ڕ�گه زانین له

ى  وه یش� به كان، گه م زانینه رجه ى سه رچاوه سه  یش� به گهدات بۆ  و	ده هه  كه
  ها به روه هیچ شت*كیش ناچو�Jێ، هه و به  ى نییه و�نه  هیچ شت*ك له   كه
ى  ڕ�گه  نیا له 	كو ته ین، به ژیریش ناتوانین پ*یبگه  رك ناكرێ و به كان ده سته هه

ى خۆ  ڕ�گه  ویش له ین، ئه بگه  تهخ جه  زانینه  م جۆره توانین به ده  وه سۆفیزمه
V نادروستى ئۆبژ�كتیڤى ن*و  ندیيه یوه موو په هه  روو� مرۆڤ له دابSینى ده

  زووه ز و ئاره حه  له  وه وتنه ى دووركه ڕ�گه  له  V دیكه واتایه  جیهان، یاخود به
ب*ت  دهروو�  كۆشش*\ زۆرى ده  ش پ*ویستى به زانینه  م جۆره كان، ئه دونیایيه

و زانینى   وه كاته ڕووناك ده  سه و كه یی خۆى ناخى ئه وره گه خوا به  وه دواى ئه
� زانینى د	نیایى و هیچ  خاوه  ب*ته سى سۆفیزمى ده كه  و�وه خش*ت ئیتر له به پ*ده

كان  ى زانینى سۆفیزمه م جۆره ش ئه ربۆیه ى ناكر�ت، هه كه زانینه  گومان*ك له
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كا�  م زانینه رجه رووى سه سه و له   باشترین جۆرى زانینه  هو  زالیيه لاى غه به
 .ن*ت دايده  وه دیكه

كاربه*نین بۆ  ميتۆدى شیكارى به  و	Oنداوه ماندا زیاتر هه كه وه تو�ژینه  له
  .كان ى ت*كسته وه كردن و شیكردنه ڕاڤه

  م له كه شى یه ش و پ*نج باس، به دووبه  له  پ*كهاتووه ::::    كهكهكهكه    وهوهوهوه    پلا� تو�ژینهپلا� تو�ژینهپلا� تو�ژینهپلا� تو�ژینه
  له  پ*كهاتووه  كهزالى" زالى" زالى" زالى"     پستمۆلۆژی و م*تۆدى زانین لاى غهپستمۆلۆژی و م*تۆدى زانین لاى غهپستمۆلۆژی و م*تۆدى زانین لاى غهپستمۆلۆژی و م*تۆدى زانین لاى غه    "ئه"ئه"ئه"ئهژ�ر ناونیشا�

دا  م باسه پستمۆلۆژیا" له ى ئه باره  ك له تایه ره ناوى" سه م به كه سM باس، باسى یه
تیۆرى زانیندا   له  كه  وه ینه بده  كیيانه ره سه  و پرسیاره Dمى ئه وه  و	Oنداوه هه
و  Dمى ئه كان و هزرڤانان وه فیيه لسه فه  پ*ى ڕ�بازه ش به ن، ئ*مهكر� ده

V گشتى باسOن  یه ش*وه  ها به روه مان كردوون، هه و ڕاڤه  وه ته مان داوه پرسیارانه
زالى" باسOن  م "م*تۆدى گومان لاى غه ؛ باسى دووه پSۆس�ى زانین كردووه  له
م ڕ�باز و  رجه سه  گومان له  وتۆته لى كهزا تا غه ره چۆن سه  كه  كردووه  وه له

ها  روه بوون، هه هه  كه  مه رده و سه كا� ئه جۆره جۆربه  گرووپ و ئاینه
ختى  V جه یه رچاوه كو سه ست و ژیر" وه ى "هه ڕ�گه  ى زانین له وه تكردنه ڕه

  قینه استهمدا"زانینى ڕ  باسى س*یه  ها له روه یان؛ هه كه وه تكردنه زانین و هۆكارى ڕه
و   ڕاستى زانیوه  زالى به غه  كه  كردووه  زانینه  و جۆره زالى" باسOن له لاى غه

د	نیاترین   وه وه لای ئه به  زانیندا، كه  له  ویش ڕ�گاى سۆفیزمه ، ئه 	یبژاردووه هه
 . جۆرى زانینه

  " كهزالىزالىزالىزالى    كا� زانین لاى غهكا� زانین لاى غهكا� زانین لاى غهكا� زانین لاى غه    جۆر و پلهجۆر و پلهجۆر و پلهجۆر و پلهژ�ر ناونیشا�"  م له شى دووه به
دا  م باسه زالى" له كا� زانین لاى غه م "جۆره كه دوو باس، باسى یه  له  *كهاتووهپ

میان زانینى  كه زالى دیاریكردوون، یه غه  كه  كا� زانین كردووه جۆره  باسOن له
میان  خودا بگات و بیناسM، دووه  توان*ت به ده  وه یه ڕ�گه  مرۆڤ له  روون كه ده

  وامبM پ*ویستى به رده ژیاندا به  ى له وه مرۆڤ بۆئه   پ*يوایهزالى مینى، غه زانینى زه
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میان  ى بیزانM و ژیا� دنیاى پM ڕ�كبخات، س*یه وه بۆئه  یه 	*ك شت هه كۆمه
زانینى دنیایى،   له  رزتره به  م زانینه ئه  زالى پ*یوایه غه  كه  زانینى ڕۆژى دواییه

ربM؛  وه خته دواڕۆژدا به  ى له وه بۆئه كارى باش بكات  دونیادا پ*ویسته  مرۆڤ له
ى  یه و سM پله شدا باسOن له م باسه زالى" له كا� زانین لاى غه م "پله باسى دووه

م: زانینى  كه وانیش یه زالى بۆ زانین دیاریكردوون، ئه غه  كه  زانین كردووه
ى داب و  ش*وه  یان به كه و زانینه  یان زانینى ت*دانیيه م جۆره ، ئه 	\ گشتیيه خه

،  م: زانینى زانستیي� زانیندا، دووه  له  یه V نزمیان هه یه و پله ، زیاتر لاساییه  ن�ریت�
  پشت به  مانه ئه  	\ گشتى، چونكه زانینى خه  له  رزتره ك به یه ئ�و زانین� پله

وا�   له  زهو جیاوا  كانه م: زانینى سۆفيیه زانیندا، س*یه  س� له به ده  	گه لۆژیك و به
  كا� دیكه موو جۆره هه  و له  زانینى باDیه  م زانینه ئه  وه زالیيه لاى غه به  دیكه

  و جیهان*\ دیكه كات و ڕووه ڕ ده ست ت*په ژیر و هه  له  ، چونكه رزتره به
  گر�ت. ده  ئاڕاسته

: ل�م تو�ژین�وەی�دا ه�ردوو م*تۆدى شیکارى و م*تۆدى تو�ژین�وەک�م*تۆدى تو�ژین�وەک�م*تۆدى تو�ژین�وەک�م*تۆدى تو�ژین�وەک�
ب�راوردکارى ب�کاره*Jاوە، م*تۆدى شیکارى بۆ شیکارکرد� ئ�و ت*کستان�ى 
ک� ل� کت*ب�کا� غ�زالى وەرمان گرتوون و م*تۆدى ب�راوردکارى بۆ 

� بۆچوون�کا� غ�زالى ل�گ�ڵ ف�یل�سووفا� پ*ش خۆى و دواى دب�راوردکر 
  خۆى.

        پرسیارە س�رەکیي�کا� تو�ژین�وەک�:پرسیارە س�رەکیي�کا� تو�ژین�وەک�:پرسیارە س�رەکیي�کا� تو�ژین�وەک�:پرسیارە س�رەکیي�کا� تو�ژین�وەک�:
  وانین زانینى ڕاست�قین� ب�دەست به*نین؟ل� چ ڕ�گ�ی�ک�وە دەت -١
ئ�و ڕ�گایان� کامان�ن ک� غ�زالى ل� ب�دەسته*نا� زانینى ڕاست�قین�  -٢

  پ�یSەوى دەکات؟
  ئ�و ه�قیق�ت و ڕاست�قین�ی� کامان�ن ک� غ�زالى ب�دوایاندا دەگ�ڕ�ت؟ -٣
ئ�و ڕ�بازەى ک� سۆفیي�کان ل� ب�دەسته*نا� زانیندا پ�یSەوى دەک�ن  - ٤

  ی؟ید	نیا - ۆی�وە دەگ�ین ب� ی�قینب�ه
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  &�%� ی�#�م: !� ���ۆ�ۆژ� و ��ۆدى زا�ی�� �ى ��زا��

    پستمۆلۆژیپستمۆلۆژیپستمۆلۆژیپستمۆلۆژی    ى ئهى ئهى ئهى ئه    بارهبارهبارهباره        ك لهك لهك لهك له    تایهتایهتایهتایه    رهرهرهره    م: سهم: سهم: سهم: سه    كهكهكهكه    باسى یهباسى یهباسى یهباسى یه
  س�رەتاوە  ر له ، هه فه لسه كا� فه گرنگه  ره هه  لقه  له  ك*كه پستمۆلۆژیا یه ئه

م\  سووفان، چه یله ن*و فه  له  V زۆرى پ*دراوه تاوەكو ئ*ستا گرنگییه
سا	ى   ن (ج. ف. فییر) له لایه  م جار ل� س�ردەمى نوێ له كه پستمۆلۆژیا" بۆ یه "ئه

كاره*Jاوه، ب�Dم وەکو باب�ت  كا� میتافیزیك" به نسیپه كت*بى "پره  له ١٨٥٤
  ).٩، ٢٠٠٤(ئیسOعیل،  دەگ�ڕ�ت�وە بۆ س�رەتاکا� دەرک�وتنى ف�لس�ف� 

  پ*كهاتووه  دوو بSگه  له  یه V ئاو�ته یه : واژهپستمۆلۆژیاپستمۆلۆژیاپستمۆلۆژیاپستمۆلۆژیا    ى ئهى ئهى ئهى ئه    پ*ناسهپ*ناسهپ*ناسهپ*ناسه
  واته واتاى تیۆر، كه  میان "لۆژیا" به واتاى زانین و دووه  پستمۆ"  به میان "ئه كه یه
نسیدا، جیاوازى  ڕه زما� فه  Dم له ى "تیۆرى زانین"، به واته  پستمۆلۆژیا به ئه
  كاره*ناندا، چونكه بوارى به  پستمۆلۆژیا له ن*وان تیۆرى زانین و ئه  كرێ له ده

  خ به ى زانست" د�ت، بایه فه لسه واتاى "فه  پستمۆلۆژى" به ى "ئه وشه
كان و  زانستیيه  نجامه رئه ده  ر به رامبه دات به یى ده خنه V ره یه وه خو�ندنه
كان و  ى زانسته فه هلس فه  زیاتر له  یه م واژه كان ئه نسیيه ڕه كان، فه زانستیيه  گریOنه
V  یه ش*وه  "تیۆرى زانین به  یه م ش*وه كارد�نن، به كاندا به فییه لسه فه  م*ژووه

 ).٤، د.س، ي(الحسین" دواى زانین به  ڕانه گشتى گه
  كییه V هۆشه یه وه ن: كرده كه باسى زانین ده  م جۆره مى نو�دا به رده سه  له

  م كرداره ند�ك جار ئه سپ*ت، هه چه *شکOندا دهم  و�ناى شت*ك له  وه یه ڕ�گه  له
  م واتایه ند�ك جاریش نا، ئه كات هه ده  سته رجه 	چوون*ك به ڵ خۆیدا هه گه له

ن*وان خودى  ب*ت، له ده  سته رجه ك به ندییه یوه یندا په زه  ى له وه بۆ ئه  یه ئاماژه
  كات، كه ده  ڕاڤه  م ك*شانه هركپ*كراودا، تیۆرى زانینیش ئ c ده ر و بابه ركپ*كه ده

 ).٣٩٢هـ، ١٣٨٤ن (صلیبا،  كه ى ده سته رجه ت به خود و بابه
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: بریتیي� ل� دەرکپ*کرد� فۆرمى  ین م\ "زانین" بكه ی چه ر پ*ناسه گه ئه
کرد� باب�c *شت�کان و بوون�وەران وەک ئ�وەى ک� ه�ی� یان بریتیی� ل� دەرکپ

(برتراند ڕسF) دە	*ت"بریتیي� ل�و م*تۆدان�ى  تایب�ت و سادە ب�هۆى ب�	گ�وە،
ڕووى  Dم له ) به٦، ٢٠٢٢ک� بۆ وەDمدان�وەى دەوروب�ر ب�کارد�ن. (سدیق، 

نديى ن*وان خودى  یوه راورد و په رك*ى و به رامبه مى به رهه : به وه ییه زاراوه
  وهواوى پ*درا ته  له  وه كر�ته ، جیاده ركپ*كراوه c ده ر و بابه رككه ده

راوردكردن و ل*كدا�  به  ستM به 	ده ك كاتدا هه یه  له  وه و ڕووه كان، له شعووریيه
نديى خودى  یوه ، یان په یه وه ره واتا كۆكه  كه نه ردوو لایه ن*وان هه  بSواپ*كراو له

  ریبب�Sت كه داڕشتن*ك ده  شM به ده  ، كه وه یه كه هزریه  ڕۆكه ناوه  به  هزرڤانه
ها  روه )، هه٢٩٥	گرتبM (الحسینى، د.س،  خۆدا هه  ڕاستى و درۆى لهرى  گه ئه
مرۆڤ   كه  یه و كرداره ن: ئه كه ی زانین ده هزرڤانان وا پ*ناسه  ند�ك له هه
  ت*كی دیاریكراو بكات به كۆنتSۆ	ی بابه  وه نی ژیریيه لایه له  وه سایه  توان*ت له ده
، ٢٠٠٤كانی (ئیسOعیل،  وه ره دیار و جیاكه  نديیه �ه ی تایبه وه ستی دۆزینه به مه

٢٢.(  
رزترینیان  كی و به سته ، نزمترینیان زانینی هه یه جۆری هه ی جۆربه زانین پله

واوی  ته به  وا پ*ویسته واو ب*ت، ئه ر زانین ته گه ئه  مپ*یه ، به تییه كی په زانینی هۆشه
ب*ت  واو نه ر زانین ته گه Dم ئه جM بكر�ت، به ر واقیعدا ج*به سه ق به قاوده و ده

ك*ك  ك یه ریش وه ن*ت. زانینی سۆفیگه یه گه كاGان پ*ده نها دیو�كی شته وا ته ئه
زانراو   هیچ گومان*ك قبوڵ ناكات، چونكه  كه  یه و زانینه كا� زانین، ئه جۆره  له
  یه نده وه Dم زانینی خود ئه تی، به كانیه كان خودی خودا و سیفاته لای سۆفیيه له

و   ى نییه و�نه  ، هیچ شت*كی له و شت*كه  كه و یه  یه خودا هه  نها بزان*ت كه ته  كه
،  ره ، بینه خودا (زانایه  كه  یه وه كانی ئه Dم سیفاته هیچ شت*كی لM ناچ*ت، به

 ).٣٩٤، ١٣٨٥... هتد) (صلیبا،   ره یڤه ، په ره بیسه
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ند پرسیار�\  Dمى چه دات وه و	ده ههV گشتى تیۆرى زانین  یه ش*وه به
 : وه V بداته ره سه

 ؟ ئایا زانین شیاوه -١
 ؟ ى تا كو�یه كه سنووره  ر شیاوه گه ئه -٢
 ڕ�گاكا� زانین چین؟ -٣
 ن؟ كا� زانین كامانه رچاوه سه - ٤
 ؟ سروشتى زانین چییه -٥

 ئایا خودى سروشتى زانین ڕیئالیستیي� یان سروشت*\ ئیدیالی -٦
 ).٢٧، ١٩٨٥؟ (محمد،  (میثالى)يه

رچاو  (گرووپ) به  	ه : دوو جۆر كۆمهمممم    م و دووهم و دووهم و دووهم و دووه    كهكهكهكه    Dمى پرسیارى یهDمى پرسیارى یهDمى پرسیارى یهDمى پرسیارى یه    بۆ وهبۆ وهبۆ وهبۆ وه
  ن كه وانه م: ئه كه ن: یه ده ده  و پرسیاره ى ئه وه Dمدانه و	ى وه هه  ون، كه كه ده

م:  ؛ دووه وه شه دوو به  بن به ده  راكان) ناسراون كه (گومانگه  ن و به كه گومان ده
 :كان) ناسراون (دۆگOتیيه  دۆگمن و به  ن كه وانه ئه

  نر�ت كه س داده م كه كه یه  پیرۆن به ها: ئه گوما� ڕه -: اراكانراكانراكانراكان    گومانگهگومانگهگومانگهگومانگه    -١
پ*ناوى گومان  گومان له  مانه ، ئه ى گومان كردووه م جۆره ى بۆ ئه شه بانگه

ر  سه بSیار به  وانه ه*نن، ئه پ*دهگومانیش كۆتایى  ن و به كه ن، واتا گومان ده كه ده
	*ن:  ، یان ده وه نه Dم ناده كر�ت وه ن، كات*ك پرسیاریان ل*ده هیچ شت*كدا ناده

كا�  ناوبانگه به  وته  له  ك*كه ش یه مه نازانم" ئه  نازانم، یان "من نازانم، نازانم كه
 )١٠٣، ص١٩٨٣(مدکور،  م گرووپه  ئه

،  هایه ى گوما� ڕه وانه گومان پ*چه  له  هم جۆر  : ئهگوما� م*تۆدىگوما� م*تۆدىگوما� م*تۆدىگوما� م*تۆدى -ب
ستى  به مه ه*نM، به كارده به  گومانه  م جۆره زووى خۆى ئه ئاره  كار به فه لسه فه
  ژیريى خۆى له  وه یه م ڕ�گه كان، تاكو له 	ه*نجا� زانیارییه رك*شان و هه ده
(الطویل،  .  وه 	ك پاك بكاته و بۆچوون*\ ه�	� و ب*كه 	ه  هه  موو جۆره هه

٣١٥، ١٩٧٦.( 
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،  راكا� پ*شووه ر ڕ�بازى گومانگه رامبه به  له  م ڕ�بازه : ئهكانكانكانكان    دۆگOتیيهدۆگOتیيهدۆگOتیيهدۆگOتیيه -٢
  دیهاتووه زانینى به  یان به ڕ�\ كو�رانه وتووا� ڕ�بازى دۆگOیى باوه شو�نكه

  كانیان، به كرد� بیرو بۆچوونه خنه و	دان و ڕه بM هه لاى مرۆڤ واتا به له
  له  زموون هیچ ڕۆ	*\ نییه ئه  پ*یانوایه  كه  یه یه و ڕاده ڕیان تا ئه V تر باوه واتایه

 ).١٤٦یاندا (عبدالرحمن، د.س،  وه بیركردنه
و  : ڕ�گاكا� زانین چین؟ ئهمممم    م و چوارهم و چوارهم و چوارهم و چواره    پرسیارى س*یهپرسیارى س*یهپرسیارى س*یهپرسیارى س*یهDمى  بۆ وه

ند  چه  هب  ن؟ ئاماژه ن كامانه كه ده  سته رجه لا به  زانینOن له ى كه  رچاوانه سه
  ر ڕ�بازه هه  ى زانین، كه رچاوه كو سه كر�ت وه V ده ره ڕ�باز�\ سه

 : وانه له  وه بداته  و پرسیاره رى ئه Dم*\ بSواه*نه c وه ویستوویه
V  ره ى سه رچاوه كو سه ژیر وه  م ڕ�بازه نگرا� ئه لایه ڕ�بازى ژیرەکى:ڕ�بازى ژیرەکى:ڕ�بازى ژیرەکى:ڕ�بازى ژیرەکى:    -١

(ئایدیا)كا� ناو ژیر   وه ئه  ن پ*یانوایهراكا ن*ن، ژیرگه زانینى ژیرەکى مرۆڤ داده
م  � ئه مرۆڤ خاوه  وه دایكبوونه تاى له ره سه ر له  ، هه یه بوون*\ زگOكیان هه

گۆڕا� كات و شو�ن   ها و ج*گیرن، به ها ئید�كا� ژیر ڕه روه ، هه یه ئید�یانه
 ).١٦٢، ٢٠٠٣واتایان ناگۆڕێ (عطیو، 

كان)  سته ، (هه ماى زانینه زموون بنه دا ئه �بازهم ڕ  له زموو�:زموو�:زموو�:زموو�:    ڕ�بازى ئهڕ�بازى ئهڕ�بازى ئهڕ�بازى ئه -٢
  ژیردا نییه  شت*ك له  وه وانه ى ئه ڕوانگه  ن*ن بۆ زانین، له ك داده یه روازه ك ده وه
  c هزرۆكه دژایه  یه م ش*وه بووب*ت، به ڕ نه كاندا ت*په سته هه  تا به ره ر سه گه ئه
ڕ�ت،  زموون ت*په ئه  زانین ناتوان*ت له  همپ*ی ژیردا، به ن له  كه كان ده كیيه مه ڕه

 ).٥١، ١٩٩٩(السکرى، 
زموونیدا،  ردوو ر�بازی ژیری و ئه ن*وان هه  : لهیییییییی    خنهخنهخنهخنه    ڕ�بازی رهڕ�بازی رهڕ�بازی رهڕ�بازی ره -٣

،  ییه خنه ڕ�بازی ڕه  دات، كه 	ده ر هه نت*زی) سه ندی (سه جۆر�ك زانینی ن*وه
ست  ژیر و هه  توند له ی خنه ڕه  نر�ت، كه داده  م ڕ�بازه ری ئه نو�نه "كانت" به

ی" یان ي خنه ی ڕه فه لسه "فه  ب*ته شی ده كه فه لسه گر�ت، هاوكات فه ده



 

@@ñŠbÄü�ïº†bØó÷ñ†ŠíØ@ñb@@òŠbàˆIUUH@IRWRS@Û@@M@@RPRS@ŒH@ @SUW

 زالى�بو حامد غئ�ڕ�گاکا� گ�یش� ب� زانینى د	نیایى لاى 

ئامرازی   نیا ببنه ته  ست به ژیر یان هه  كه  وه تكرده ی ڕه وه "ترانس*ند�نتا	ی"، ئه
ست  گر�دانی ژیر و هه  وه پ*كه  لای كانت به یی له خنه زانینی ڕه  زانین، بۆیه

زانینی پ*شیان� (ئاپریۆری) و پاشیان�   ی دووجۆر لهيند یوه په  لهب*ت،  ده
 ).١٧٨-١٧٦، ٢٠٠٣ریۆری) (عطیو،  (ئاپۆرسته

  الحدسي): (حدس، تا ئ*ستا له المذهب( ڕ�بازی بۆهاتنى ڕاست�وخۆڕ�بازی بۆهاتنى ڕاست�وخۆڕ�بازی بۆهاتنى ڕاست�وخۆڕ�بازی بۆهاتنى ڕاست�وخۆ    - ٤
  ش*ت له Dم ده ، به نراوه ردا دانه رامبه به  V له یه ك یان ت*گه یه زما� كوردیدا واژه

بۆهاتن"ـى خۆیی)،  –Dتن  : ئیلهام یان "ل*هه  نزیك ب*ت له  وه � واتاییه لایه
ج*ی  ستبه یشتنی ده ، یان ت*گه وخۆی واقیعه ركپ*كردنی ڕاسته حدس ده

ست  نسی (هJی ب*رگسۆن) ده ره سووفی فه یله ڵ فه گه له  م ڕ�بازه ، ئه ته قیقه هه
تدا  هڕ  بنه  ستوری ( ڕامان)، حدس له ده ت به قیقه هه  له  وه ك تو�ژینه كات، وه پ*ده

  . ستاوه خۆمان وه  ی خۆمان بهيند یوه ر په سه له  كردار�كه
	دا،  ری هه سه  ی نۆزده ده تایی سهكۆ   له  م ڕ�بازه : ئهڕ�بازی پراگOتیڕ�بازی پراگOتیڕ�بازی پراگOتیڕ�بازی پراگOتی -٥

س  	*ك كه كۆمه  مه وخۆ دوای ئه ستی "چارلز ساندرز پ*رس" ڕاسته ر ده سه له
ر، جۆن دیوی"  م جیمس، فردیناند شیله "ویلیه  وانه ر، له به ویان گرته ی ئه ڕ�چكه
  كر�ت كه رك پ*ده ده  وه ت دوای ئه قیقه كان هه پراگOتیيه  سووفه یله لای فه

  ی له و بSیارانه بۆ ئه  وه ڕ�نه كان ناگه ن، بیرۆكه ده كان رووده نجامه ره ده
  له  ی كه یه و ڕ�ژه بۆ ئه  وه �نهڕ  گه 	كو ده 	*نجراون، به هه  وه ڕ�ساكانه

 ).٣٧٧، ٢٠٠٣، يو�ت (نصر  كه ست ده ده  وه كانه نجامه ره ده
خی  ی بایه انین ج*گه: پSۆس�ى ز هزرى ئیسلامیداهزرى ئیسلامیداهزرى ئیسلامیداهزرى ئیسلامیدا        ی زانین لهی زانین لهی زانین لهی زانین له    رچاوهرچاوهرچاوهرچاوه    سهسهسهسه -٦

لامى و  فی و كه لسه فه  و ڕ�بازه  جیاوازی ڕ�چكه  ، به زۆری موس�Oنان بووه
  ، بۆ Gوونه بووه تی هه واندا شو�ن*كی تایبه ت*Sوانینی هزرى ئه  كان، له سۆفییه

زانین   ، پ*یانوابووه تیۆری زانین داوه  خیان به بایه  یه و ڕاده زانایا� ک�لام تا ئه
ی  ته م بابه ی ئه روازه ده  كانیان كه م باسه كه كر�ت، یه داوات ل*ده  رك*كه هئ
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  له  ند بووه �ه كان تایبه ره كه قسه  ك*ك له ، یه ماكانی ئاینه ، زانینی بنه وه نه كه پ*ده
 ).١٣٨، ١٩٩٣، ویش "قاضی عبدالجبار" بووه (الکOلي بواری زانیندا ئه

ڕ�بازی   وانه ن بۆ زانین له هه  كی دیكه ره سهی  ندین ڕ�گه ها چه روه هه
 كان.  تیيه Dیه كۆمه  ته س�ه ف*نۆم*نۆلۆژی و ڕ�بازی وجوودی و خه

؟ یان  	*ت سروشتی زانین چییه ده : كه مممم    شهشهشهشه    م و شهم و شهم و شهم و شه    پ*نجهپ*نجهپ*نجهپ*نجه یDمی پرسیار  وه
 )؟(میثالي  خودی سروشتی زانین ڕیئالیستیي� یان سروشت*كی ئیدیالیيه

 دوو گرووپ:  بن به ده  وه نه ده ده  م پرسیاره می ئهD  ی وه وانه ئه

ى  ڕ�گه  و له  یه بوونی هه  وه ره جیهانی ده  : پ*یانوایهڕیئالیستیي�کانڕیئالیستیي�کانڕیئالیستیي�کانڕیئالیستیي�کان -١
ئاوا بۆمان   یه كانیشOن واقیع چۆن هه سته ین، هه كه ركی پ*ده ده  وه كانه سته هه
كان"  	*ن "ڕ�ئالیست� ساده دهش پ*یان  یه م ڕ�چكه 	گرانی ئه ، هه وه گوازنه ده

 ).٣٥، ١٩٨٥(محمد، 

 كدا: یه 	ه ند كۆمه ر چه سه بن به ش ده ش دابه مانه ئه كان:كان:كان:كان:    ئایدیالییهئایدیالییهئایدیالییهئایدیالییه -٢
خود و هۆشی   زانین و ڕاستی له  : پ*یانوایهئایدیالیستی خودییئایدیالیستی خودییئایدیالیستی خودییئایدیالیستی خودیی -ا

 	یگرتوون. كی مرۆڤ هه مه كی ڕه یه ش*وه دایكبووGان به ڵ له گه له  خۆماندایه
كیدان،  ره تی ده بابه  زانین و ڕاستی له  : پ*یانوایهتیتیتیتی    ئایدیالیستی بابهئایدیالیستی بابهئایدیالیستی بابهئایدیالیستی بابه -ب

 	كو ڕاستی و زانین ئایدیالین. به  كی نییه سته زموونی و هه Dم ڕاستی ئه به
و د�ت،  دوای ئه  ش له و مادده  یه ڕۆح پ*شینه  : پ*یوایههاهاهاها    ئایدیالیستی ڕهئایدیالیستی ڕهئایدیالیستی ڕهئایدیالیستی ڕه -ج

،  ژیری مرۆڤدا نییه  ی بوون له رچاوه م سه كه یه  كه  رگیراوه وه  وه و بSوایه ش له مه ئه
ها یان ژیری  رۆحی ڕه  به  ، كه یه وه جیهان*كی تره  له  تيیه كی بابه 	كو هۆشیاریيه به

كو "هیگF، برادلی،  وه  وه نه كه بیرده  م جۆره به  ی كه وانه بر�ت، ئه كی ناو ده مه هه
  ).١٨٩-١٨٣، ١٩٧٦طویل، ...هتد" (ال جویكم، بوزانكیت، كروتشه
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    زالیزالیزالیزالی    م: م*تۆدی گومان لای غهم: م*تۆدی گومان لای غهم: م*تۆدی گومان لای غهم: م*تۆدی گومان لای غه    باسى دووهباسى دووهباسى دووهباسى دووه
، ل� س�ردەم*ک ژیاوە ک� پSبووە ل� جیاوازيى بۆچوون و )١(زالی غه

است� ف�لس�فى و هزريی�کان و زانستى ک�لام و سۆفیگ�رى، ڕ ناکۆکى ن*وان ئا 
یایى ه�ری�ک ل�م گرووپان� خۆیان ب� نو�ن�رى گ�یش� ب� زانینى ڕاستى و د	ن

ل*کراو دەزانن، ه�ربۆی� غ�زالى خۆى ب� دەست هیچ ی�ک ل�و گرووپان� ن�دا، 
)، ٤٦، ٢٠٢٢چونک� گومان ب�ش*ک بوو ل� ف�لس�ف�ى ژیا� غ�زالى. (سدیق، 

ر  گه زالی ئه لای غه د	نیایی، له  ئامانج، واتا به  بگات به  وه یه ڕ�گه  ستی بوو له به مه
بۆ   كه یه گومانكردن ر�گه  ناب*ت، چونكه شت وه ب*ت بیركردنه گومانت نه

مرۆڤ   ڕی وایه زالی باوه غه، ).٩٤، ٢٠٠٣، يزانینی د	نیایی (الفلاح  یش� به گه
فی یان زانستی  لسه تی فه ی بابه وه ی ف*ركردن یان خو�ندنه ڕ�گه  ناتوان*ت له

روونی  ده  وه م ڕ�گایانه 	كو به ی بپ*كM، به كه ت و ئامانجه قیقه هه  بگات به
زانایانی (الكلام) دوای   كات، بۆ Gوونه خۆی تووشی نامۆبوون و ڕاڕایی ده

  ته ی بابه وه خو�ندنه  ت له قیقه دوای هه ڕانیان به كانیان و گه وه ل*كۆ	ینه
  وه و دژب*ژیيه  	ه هه  وتنه 	كو كه ت بپ*كن به قیقه یانتوانی هه ، نه وه كانه جۆره جۆربه

ر  ). هه٦٩، ٢٠٠٧كرد (مرحبا،  تیان ون قیقه هه  یش� به ی گه گهكۆتاییدا ڕ�  له
كی دوور و  یه وام بوو بۆ ماوه رده ر و به به ی گومانی گرته زالی ڕ�گه ش غه بۆیه

و  	بژارد، تاكو بتوان*ت له نیایی هه تی و ته شدا ژیانی سۆفیایه یه و ماوه در�ژ، له
  و به  وه روونی ئارام ب*ته گار بكات و دهڕز   قوو	ه  و گومانه خۆی له  وه یه ڕ�گه

ری زۆری  فه ی ژیانیدا سه ماوه زالی له ). غه٣٠١ت بگات (فخرى، د.س،  قیقه هه
  ڕانانه ر و گه فه و سه موو ئه نجامی هه ئه  له  ڕاوه وDتاندا گه و زۆر به كردووه 

و  یچ كام لهDم ه ، به وه ها ئاین و گرووپ و ڕ�بازى جیاجیا بۆته تووشی جۆره
كو  زالی به*نن وه غه  ت به ناعه یانتوانی قه نه  گرووپ و ڕ�باز و ئاینزایانه

موو  و هه ناو گ*ژاوی ئه 	*ت: "من له ده  شه ر بۆیه كی د	نیایى زانین هه یه رچاوه سه
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كی  ی بتوانم ڕ�گایه وه ، بۆئه ئازاری زۆرم ك*شاوه  ڕ�باز و گرووپ و ئاینزایانه
ربه*نم،  وتن ده لكاوی شو�نكه و زه  نش*و و لیته  و خۆمی پM له  هو  ڕاست بدۆزمه

 ).٩١، ٢٠٠٢	بژ�رم..." (ن�قشب�ندى،  هه  كه و بتوانم ڕ�گا ڕاسته
ر (د.خ)  مبه ی پ*غه یه رمووده و فه زالی پشت به ش غه سته به م مه بۆئه

نیا  ، ته) گرووپی جیاواز٧٣(  بن به م ده كه 	كه 	*ت: "خه ده  ست*ت كه به ده
سۆراخی   وته ن*كی زۆر كه مه زالی ته غه  وه ب*ت"، ل*ره ك*كیان ڕزگاری ده یه

ها  روه رۆكیان، هه ش ب*ت یان ناوه ڕووكه  ها گومان ل*یان، جا چ له روه ڕاستی، هه
وڵ و  و هه زالی  ئه )، غه٤٠، ١٩٧٩سووف بن یان زانایا� ک�لام (غالب،  یله فه

سته*نانی زانین و  ده تی بۆ به داویه  كات كه ی خۆی باس ده ت*كۆشانه
زایيم ل*ی  بوو شاره ك نه 	*ت: "باتینیيه ده  و جۆره گومان به  ڕزگاربوون له

یشتبم،  گه ی ت*نه تیه و زاهیریه می ئه رهه به  بوو له ك نه یه بووب*ت، زاهیره نه
  م تا له ده و	ی بۆنه وو ههب لیم*ك نه كه ، موته وه كۆ	مه ل*ی نه  بوو كه ك نه یه فه لسه فه

م بۆ  ده و	نه وردی هه  بوو به ك نه م، سۆفيیه گه ) ت*نه ی (مناقشه كه له مجاده
 ).٩٢، ٢٠٠٢ی"(ن�قشب�ندى،  كه  ی پاكی (صفاء)ه رچاوه سه یش� له  ت*گه

ن*وان  توانی له یده نه  جۆر�ك كه ی، به كه گومانه  وامبوو له رده به  یه و ش*وه به
كات*ك   ئ*مه  ی گوتراوه وه ك ئه وبینیندا جیاوازی بكات، وه ابوون و خهئاگ به

Dم كات*ك  دروست ب*ت، به  وبینینه و خه ین ئه كه ها ده یا	ی وه بینین خه و ده خه
و  ئاگاین، ئه به  كه  یه مه و ده ئه  ومان بینیوه خه  و�ت كه كه رده بۆمان ده

یران*كی  ن*و قه  بSین خستبوویه ریده ندا دهدۆخی گوما  زالی له ی غه ربSینانه ده
ت  نانه خو�ندن و ته  دایبSیبوو له  جۆر�ك ژیانی ت*كدابوو كه  ژیری و گیا�، به

كانی  ئامرازه  زالی گومانی له ها غه روه )، هه١٧٨، ١٩٨٩یشى (زیدان،  كه خ*زانه  له
ست و ژیر،  ی هه ڕ�گه  له  كانی زانین، زانینه ئامرازه  ست له به كرد، (مه زانینیش ده

  سووفه یله كانن، لای فه سته كان هه زموونیه ئه  سووفه یله ئامرازی زانین لای فه



 

@@ñŠbÄü�ïº†bØó÷ñ†ŠíØ@ñb@@òŠbàˆIUUH@IRWRS@Û@@M@@RPRS@ŒH@ @SVQ

 زالى�بو حامد غئ�ڕ�گاکا� گ�یش� ب� زانینى د	نیایى لاى 

  ی زۆر�ك له وانه پ*چه  زالی به ). غه٩٤(محمود، د.س،  كان ژیره  ژیریه
  تا له ره كرد، سه ی زانین ده كه ردوو ئامرازه هه  كان گومانی له سووفه یله فه
هیچ   وه كانه سته ی هه ڕ�گه  گر�ت، پ*یوابوو زانین له تا ده ره سه  وه هكان سته هه

مان بۆ د�نن، بۆ  	ه كان زۆرجار زانیاريی هه سته هه  ، چونكه كی ت*دا نییه د	نیاییه
ی دراو�\  ش*وه  بچووكی و به  ین به كه ك ده یه ست*ره یری ئه (كات*ك سه  Gوونه

  	گه به  ، چونكه ڕاستیدا وانییه  Dم له و�ت، به كه رده ده -دینارى ئاسن - كانزایی
ند�ك  هه   ن كه كه ده  وه به  كان و ئ�ست*رە ناسان ئاماژه كان و فیزیاییه ما�اتیكیيه

ى دینار�كی ئاسن  ه*نده  Dم لای ئ*مه ترن، به وره وی گه زه  كان له ست*ره ئه  له
ستی  ئامرازی زانینی هه  ڕى بهەباو زالی  غه  ).٢٢، ١٩٦٠ون) (الغزالى،  كه رده ده
ڕی وابوو  زالی باوه كرد، غه داوایده  ی كه و د	نیایي� ر�ك بۆ ئه نه یه ك گه ما، وه نه

  ، به خشتره ختتر و گشتگیرتر و سوودبه زانین*كی جه  وه ی ژیره ڕ�گه  زانین له
،  وه انهك سته ی هه ڕ�گه  دژی زانین له  ستین له توانین پشتی پ*ببه جۆر�ك ده

 ).٤٦، ١٩٧٩(غالب،  یه  هه  وه وه بیركردنه  ندی به یوه زانینی ژیری په  چونكه
  زالی هاتبوو، دوودڵ بوو له تووشی غه  ی كه قوو	ه  و گومانه هۆی ئه به

ش م�یلى بۆ  وه ئه  ك بۆ د	نیابوون، كه مایه ك بنه ندكردنی بSیاری ژیری وه سه په
نگی ن*وان زانینی  ش هاوسه مه یداكرد، ئه لا په ر لهماكا� ژی بنه  گومانكردن له

ك دۆخی  ئاگابوون وه بین*ت دۆخی به زالی وایده ، غه ونی نوستووه ژیری و خه
  له  وه كاته یاڵ ده بین*ت، خه كان ده نوستوو شته  كه  یه مان بینینی هه نوستوو هه

و�ت  كه رده بۆی ده  وه هئاگا د�ت  ، ئینجا به ستاو و ج*گیره وه  كان پ*یوایه دۆخه
لم*Jاو یان ج*گر خۆیان نیشانی  زی سه گه ك ڕه هم*ك بوون، وه موویان وه هه

،  وه گومانه  نه خه ن و ژیر ده ست نایه ده رگیز به یاDت*كن هه Dم خه ، به ژیر داوه
د�ت بۆ   وه كانه سته هه كات*كدا زانیاری له   ین له ژیر بكه  به  ناكر�ت متOنه  بۆیه

 ).١٣٦، ٢٠٠١(عبدالمهیمن، 
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  ها به روه ، هه وه خاته درۆ ده  كان به سته 	*ت: "ژیر هه زالی ده غه
كی  ی ناخۆشیيه وه ك ئه ، وه وه نه خه درۆ ده  كان ژیر به سته هه  وه شه وانه پ*چه
كاندا  سته ر هه سه ستدا، ژیر به ن*وان ژیر و هه  بووب*ت له ز�ن هه د	ته
بات،  م ده 	ه هه  ری ژیر به وت دادوه ركه پ�Sكدا بۆم ده  Dم له ت، بهو� كه رده سه
  واته ڕكردن، كه باوه  بووم له وام ده رده به  بایه ری ژیر نه ر دادوه ها گه روه هه
درۆ   ژیرمان به  كه  یه ر�كی تر بوونی هه رككردنی ژیری دادوه دوای ده له
  كاGان له سته ری ژیریی هه ۆن دادوهك چ كانیدا، وه بSیاره له   وه خاته ده

ك  یه نها ماوه ته  م بۆچوونه )؛ ئه٢٤، ١٩٦٠، " (الغزالي وه خاته درۆ ده  كان به بSیاره
  گومان له  وه وته كه  دواتر جار�كی دیكه  وام بوو، چونكه رده ری به سه زالی له غه

ستدا  ر هه سه دا به هیدان م مه ژیر له  نده رچه ست و ژیر، هه ململان*ی ن*وان هه
خۆی بپار�زێ و دوژمن*كی نوێ و   كه  ك نییه نتیه Dم هیچ گره و�ت، به كه رده سه

، ١٩٧٩و�ت (غالب، ربكه ریدا سه سه به  ب*ت، كه یدا نه ه*زتری بۆ په  توندتر و به
  ننه یه ستی ناتوانن §انگه ی ژیری و هه 	گه به  پ*یوایه  یه م ش*وه زالی به )؛ غه٤٦

ژیر و   ون*\ قورسى گوماندا ڕۆیشت لهو زم ئه  به  یه م ش*وه قیقی، به زانینی هه
ژ�ر چاود�رى   رى د	نیابوون، ئینجا چووه نه یه كو ئامراز�\ گه ست وه هه

  ژیريیه  ته رووره 	*ت: "ڕەوشى دەروونم ئاسایى بۆوە، زه ده  بۆیه  وه تییه خوایه
هۆی   به  وانه Dم ئه ی ئاسایی خۆیان، بهبار   وه ڕانه كان گه ڕپ*كراوه باوه

  و ڕووناكیيه ی ئه ڕ�گه 	كو له بوو، به نه  وه كان و ئاخافتنه 	گه ر�كخراوی به
  و ڕووناكیيه م، ئه د	م یان سینه  زنيی خۆی خستیه مه  خوا به  بوو، كه  وه (نور)ه

شف)  (كه  وه نهڕی واب*ت دۆزی سM باوه ركه ، هه كانه ی زۆری زانینه كلیلی زۆربه
م  یی خوا بۆخۆی كه زه به  وا له ، ئه خۆ ربه ی ئازاد یان سه 	گه ب�ندە ب� به

م  (حدس)، ئه  به  روونه ی ده وه دۆزینه  و ڕووناكیيه ستOن له به "، مه وه كاته ده
رووی ژیر و  سه له  زالی كه لای غه  می زانینه كه ی یه رچاوه ش سه سهەد�ح
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ب*ت  گومانكردن ڕزگاری ده  له  وه سهەد�ی ح ر�گه زالی له غه  ، كه یه وه سته هه
ى  رچاوه كو سه دات وه شفى سۆفى ده م*تۆدى كه  به  زالى ئاماژه غه  یه م ش*وه "به

ب*ئاگان   ، كه وه بیننه ت*كدا ده حا	ه كان خۆیان له ها" سۆفیيه قین و ڕه زانینى یه
" (الغزالى،  بایه ڵ ژیردا ناته گه له  دۆخ*كهكانیان و  سته هه  خۆیان و دابSاون له له

٢٥، ١٩٦٠.(  

    زالیزالیزالیزالی    قین لای غهقین لای غهقین لای غهقین لای غه    م: زانینی یهم: زانینی یهم: زانینی یهم: زانینی یه    باسی س*یهباسی س*یهباسی س*یهباسی س*یه
شک�شى *زانین و پSۆس�ى زانین پ  ت به باره زالی سه ی غه وانه و ل*كۆ	ینه له

  ت: "ئاشكرابوونی زانراو�كه*	 كات و ده ی زانین ده پ*ناسه  یه م ش*وه کردوون، به
لای  ب*ت، دەرف�c ئ�ند�ش� و ه�	� ن�دات"، به 	دا نه گه ن*كی لههیچ گوما  كه
  م جۆره س*ك ئه ركه هه  ، پ*یوایه زانین زانینی پیاوچاكانه  له  م جۆره ئه  وه وه ئه

ر  ، هه كی نییه و پا	پشتی و د	نیایيه  ی هیچ متOنه كه وا زانینه ب*ت، ئه ی نه زانینه
، ١٩٨٨الذين ، ( قین) نیيه  خت (یه زانینی جه وا بوو ئه زانست*كیش د	نیایی نه

٤٧.( 
ر  سه كات به شده خوازیارا� ڕ�گای زانیاری دابه  یه م ش*وه زالی به غه

 -چوار گرووپدا :
Dم  نی بیرو ڕا و ت*روانینین، به خاوه  	*ن ئ*مه ده  مانه : ئهلاملاملاملام    زانایانی كهزانایانی كهزانایانی كهزانایانی كه -١

و پشكنین*كی ورد   وه "دوای ل*كۆ	ینه 	*ت: ر ده یڤه ی زانایانی په رباره زالی ده غه
  توانن به ده  راستی ت*دایه  لام جۆر�ك له زانینی زانایانی كه  وت، كه ركه بۆم ده

ن*ت  یه نامگه  زانینه  م جۆره ئه  وت كه ركه Dم من بۆم ده ن، به ئامانجی خۆیان بگه
هلی  وی ئه ڕ�Sهوان بۆ پاراستنی  ی ئه م زانینه ئه  ئامانج و ئاوات، چونكه  به

  ).٢٥، ١٩٦٠، (الغزالي)"  وکارا� بیروڕای (بیدعهەپ�یS   له  ت دانراوه سوننه
  یش� به پ*ناوى گه  له  ش پ*یانوایه مانه (الباطنیة): ئهزانینى باتینیي�کان زانینى باتینیي�کان زانینى باتینیي�کان زانینى باتینیي�کان  -٢

ن*وان   ری له ی دادوه وه ب*ت، بۆ ئه كی پاك هه وایه پ*شه  ڕاستی، پ*ویسته
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د�ت،   وه ی ف*ربوونه ڕ�گه  زانین له   ها پ*یانوایه روه ، ههكاندا بكات ناكۆكیيه
و  ئه  زالی پ*یوایه Dم غه ، به وان ئیOمی (معصوم)ه ی زانیاری لای ئه رچاوه سه

ك  ببین*ت نه  م ڕۆ	ه توان*ت ئه ده  (د.خ)، كه  ره مبه نها پ*غه ته  واییه ری و پ*شه دادوه
كانی تری زانین  لاوازتر و  موو جۆره هه  له  وه وه هلای ئ به  م زانینه س*كی تر، ئه كه

  ڕیان وایه باوه  م*ن*ت، كه سوڕده  سانه و كه رم له 	*ت: "سه پاشان ده  ، له نزمتره
ش  چی مامۆستاكه ت ف*ری زانیاری ببین، كه كی تایبه ب*ت لای مامۆستایه ده

  ئیOمه  ر ب�*ی كامه گه ئه  یه وه یرتر ئه مووی سه هه  نادیار (غائب) ب*ت، له
،  Dمیان نییه م*نن و وه رگرین؟ دۆش داده تا زانیاری لM وه  تانه كه عصومه مه

 ).٩٦، ٢٠٠٢" (ن�قشب�ندى،  نادیاره  چونكه
ى لۆژیك و ساغکردن�وە  ڕ�گه گشتى به به  مانه : ئهسووفانسووفانسووفانسووفان    یلهیلهیلهیله    زانینى فهزانینى فهزانینى فهزانینى فه -٣

بتوان*ت   ى نییه وه ڤ تواناى ئهژیرى مرۆ   ڕى وایه زالى باوه Dم غه ن، به كه كارده
  م جۆره ناسراو�ك بناس*ت، به موو نه ربكات و هه موو شت*ك ده هه  ر له سه
 كات بۆ سM جۆر: شده سووفان دابه یله فه

  كه  و پ*یانوایه  وه نه كه تده كردگار�تیى خوا ڕه  مانه كان: ئه هریيه م: ده كه یه
كافر  به  مانه زالى ئه غه  شه ، بۆیه لیيه زه و ئه  ر�\ نییه جیهان هیچ دروستكه

 بات. ندیق) ناوده (زه
سروشت و   له  وه نجامى ل*كۆ	ینه ئه  له  مانه كان: ئه م: سروشتییه دووه

ك داه*ن�رى  خودا د�نن وه  ڕ به ، باوه و سروشته رسامیيان به كا� و سه پ*كهاته
خ  شت و دۆزه هه ، دواڕۆژ و به هو  سى مردوو زیندوو ناب*ته 	*ن كه Dم ده جیهان، به

 ن*ت. كافر داده ش به مانه نین، ئه
س�  یوه په  ى كه و زانستانه زالى ئه م: باوەڕدارەکان (لاهووتیي�کان): غه س*یه

كو (ما�اتیك، لۆژیك، زانستى  ش وه ش به كات بۆ شه شیان ده دابه  وه فه لسه فه به
  و زانستانه ر ئه رامبه به لى ت*Sوانینى لهزا سروشتى، ئیلاهیات، سیاسى و ئاکار) غه
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لۆژیك   ئاین، بۆ Gوونه ر به رامبه ت*Sوانین و بۆچوونیان به كات به ست ده یوه په
كت*بى   زالى له Dم غه ، به وه c ناكاته و ڕه ڵ ئایندا نیيه  گه V له تیيه هیچ دژایه
كان  ئیلاهییه  سووفه یله فه  كه  )، پ*یوایه سووفان (تهافت الفلاسفة یله داڕما� فه

 دا: یه م سM بSگه ت له تایبه به  وه لادان بوونه  ڕ�گه  تووشى ناکۆکى و له
 ى كۆ� خوا. ه*نده  ردوون كۆنه 	*ن گه سووفان ده یله فه -١
ت*تى  Dم باب�c تایبه زانM، به نها باب�c گشت*تى ده خودا ته  كه  پ*یانوایه -٢
.Mنازان 

 . وه ى مرۆڤ زیندوو ناب*ته سته جه  كه  پ*یانوایه -٣
 ).٤٨، ٢٠٠٣، زانM (الغزالي كوفر ده به   یه م سM بSگه ئه  شه بۆیه

  نی بینینن به خوا و خاوه  نزیك له  ش خۆیان به مانه كان: ئه زانینى سۆفیيه - ٤
، ٢٠٠٢زانن (ن�قشب�ندى،  ) ده فه (مكاشه  وه ) و دۆزینه روون (مشاهده چاوی ده

٩٥.( 
،  ر نییه ده به  م چوار جۆره ڕ�گاى زانینى د	نیایى له  كه  ڕى وایه زالى باوه غه

،  وه كاته تیان ده كات و ڕه ده وه  ره ى سه كه سM جۆر زانینه  گوما� له  یه م ش*وه به
 c ڕاستیه  ڕ بهەDم ناتوان*ت باو  ، به وه كاته تاقى ده  و زانینانه م ئه رجه سه  چونكه

بژ�رێ،  	ده م هه و جۆرى چواره  وه كاته تیان ده ڕه  بكات بۆیه  زانینانه  و جۆره ئه
ویش  ، ئه یه وه سته رووى ژیر و هه سه  له  یه مرۆڤدا هه  و ه*ز�ك له بSواى ئه  به

ین،  ژیر پ*ى ناگه  ست و به هه  به  بین*ت، كه فۆڕم*كدا ده  ت له قیقه هه  ه*ز�كه
  زانین به  ش له م جۆره ئه  ین، كه گه پ*یده  وه وق)ـه ی چ*ژ (زه ڕ�گه نیا له 	كو ته به

	كو هی  نها هی موس�Oنان ب*ت به ته  ك به ش نه مه بات، ئه ت" ناو ده "سۆفییه
ن  زانین بگه  له  م جۆره توانن به موس�Oنیشن ده  یره ی غه وانه و ئه  موو جیهانه هه

  ن*ت بۆ زانین، له ك داده یه ڕ�گه  وف به سه زالی ته ). غه٢٣٩، ١٩٦٣، ي(عفیف
،  ری دواوه ی زانینی سۆفیگه رباره م*تۆد�كی روون و ئاشكرا ده  كانیدا به نووسینه
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ی،  كه ی و ئامانجه كه ته ڕووى ش*واز و م*تۆد و بابه  واوكراو له ك ش*واز�كی ته وه
راورد  به  وكراو دابن*ین بهوا تیۆر�كی ته  زانیندا به  ی له كه ش*ت تیۆره ده  وه ل*ره

هزرى    ندوو له سه شه ك ش*واز�كی گه ها وه روه ی پ*ش خۆی، هه وانه ڵ ئه گه له
زموون*\ ڕۆحيی  ی ئه زاده  وه وه لای ئه ئیسلامیدا بیJخ*نین، زانینی سۆفی به

ری  پا	نه  ش كه م كۆششه روون، ئه ش و كۆششی ده رزشی له ی وه ڕ�گه به  قوو	ه
روون  ت*یدا ده  بۆ جیهان*ك كه  ست و ژیره اندنی جیهانی ههڕ  بۆ ت*په  نهروو  ده
یناسM و  ده  وه ی (چ*ژ)ه ڕ�گه  ویستی خۆی، له هم خۆش كه یه  گات به ده

 ).١٣٤، ٢٠٠١گات (عبدالمهیمن،  پ*یده
،  Dم زانست نه*نی ئام*زه ، به زانست و كرداره  زالی به وف لای غه سه ته

مانبات،  تی ده واوه تی ته قیقه یش� و هه و ت*گه ره شدا به وه ڵ ئه گه لهها  روه هه
سندو ناپاك،  موو شت*كی ناپه هه  روون له ی ده وه پاككردنه  له  كرداریش بریتییه

خوا   له  جگه  ی كه یه و ڕاده ئه  روون بگاته كو ده ی تاوه وه ئامانجی ئه  ش به مه ئه
دان  و ئاوه  وه زیكری خوا بSاز�ته نها به ب*ت، ته هیچی تری ت*دا نه

  ت به باره رراز" سه عیدى خه بو سه ). "ئه٢٣٨، ٢٠٠٧(التکریتى،  وه  بكر�ته
و   وه روو� پاك كردۆته ند ده خواوه  س*كه 	*ت: "سۆفى كه وف ده سه ته

  گاته یادكردن و ناوبرد� خوا ئه  به  س*كه كه  ڕووناV (نور)، وه  له  پSیكردووه
وف  سه تاى ته ره 	*ت: "سه كرى شبلى" ده بوبه ها "ئه روه ڕى خۆشى"، هه وپه ئه

  یه م ش*وه تتا�" به كر كه بوبه "، "ئه تاك زانینه شى خوا به  كه و ئاكامه  خواناسییه
ء  (التصوف صفا  پاV و بینینه وف سه 	*ت: "ته و ده  وفى كردووه سه باسى ته

رزترب*ت  تۆ به  وشتى له ى ڕه سه و كه ، ئه خلاقه وف ئه سه ها ته روه )، هه ةمشاهدو 
 ).٨٧، ٢٠٠٢ب*ت" (ن�قشب�ندى،  تۆ زیاتر ده  ڕووناV و پا	*وراویشى له

ء علوم الدین)دا  كان (احیا ئاینییه  ى زانسته وه كت*بى بووژاندنه  زالی له غه
ان و ى پ*شخستنى ت*كۆش 	*ت: "ڕ�گه وف ده سه ى ته ڕ�گه ت به باره سه
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  ستنه ، پشتبه كانه ره شه و ته موو تانه  ه*شتنى هه كان و نه ب*زراوه  ى سیفاته وه سSینه
ى  كه نده وكات خودا د	ى به ستهات، ئه ده به  وه ر ئه گه ، ئه وره خوداى گه به
و  ر ئه سه c خوا به حمه ش ڕه مه ، به وه كاته نوورى خۆى و زانست ڕۆشنده به

كووc بۆ  له و ڕازى مه وه  كر�ته ده  	د�ت، سینه نوورى لM ههڕژ�ت و  دا ده د	ه
وف  سه كان". ته خودايیه  كا� كاره ته قیقه هه  ب*ت له ب*ت، پS ده ئاشكرا ده

ری  	سووڕ�نه كان، یان سۆراخی هه رچاوه ی سه رچاوه یدابوونی سه شه
ی  و شتانه موو ئه بۆ ناسینی هه  ها ت*كۆشانه روه ردوون، هه ناسراوی گه نه
ختی و  ناسینی جه  له  وف بریتییه سه ی ته كه كیه ره سه  ره هه  ودیوین، ئامانجه ئه
كان یان  سته هه به  كه  یه و شتانه موو ئه بSینی سنووری هه  قین، واته یه  یش� به گه
كات  ده ڕ ست و ژیر ت*په هه  وف له سه ته  واته ین، كه كه ركیان ده ین ده زه

قی زانین و ئامرازى سۆفى  چه  زالی پ*یوایه ). غه٣٩،٨٩، ٢٠٠٢ى، (ن�قشب�ند
،  ویستی خوداییه ندی خۆشه ها ناوه روه ك ژیر، هه ، نه قین (دڵ)ه یه  یش� به بۆگه

رزاندن  ڕۆح و به  به  وه نه كه ویستیدا كورتده دڵ و خۆشه  زانست و زانین له
  له  مان ش�، كه ى هه شرۆڤه ڕاستیدا ڕووكاری  له  لای)ی نه*نی، كه جه (ته

ست  به كی گشتی كۆتایى د�ت، مه داناییه  "دڵ" به  ك ه*زی ناونراو به كۆتایيدا یه
	كو  ، به سینگدایه له   كه  نییه  ریه وبه و ترومپا سنه ئه  وه زالیه لای غه "دڵ" به  له

رك  *دهتی پ قیقه مرۆڤ هه  كه  ستووییه ی نائه V خواهانه جوا� و نیانییه
  و�ت، به خوای پM خۆشده  نده و به  وه ناس*ته قى پM ده كات، ت*یدا هه ده
 ).٢٤٢، ١٩٦٣، يمرۆڤدا (عفیف له  وقیه پتی زه ندی پ*رسه ن*وه  ربSین*كی دیكه ده

چی  ناس*ت، ملكه تی خودای پM ده قیقه و هه  روونی مرۆڤه "دڵ" ده
كر�ت  ر ڕزگار نه گه Dم ئه كر�ت، بهسیفاتی ناشیرین ڕزگار ب  ر له گه ئه  خودایه

  ، سیفاته ختی خودایه رسه وا دوژمنی سه سیفاتی ناشیرین ئه  له  وه كر�ته یان پاك نه
شدا  و كاته تاندن و دووڕوویی، له 	ه 	خه ف*F و هه  له  وه م*ن*ته كانی ت*دا ده پیسه
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واوی  ته ر به گهDم  تی، به واوه ته  و به ی ئه وته شو�نكه  ب*ته ش ده سته جه
تی زانین  قیقه وا هه ناشیرینن ئه  ی لM داما	درا، كه و سیفاتانه ئه  وه پاككرایه

ویش ناسینی یان زانینی  گات ئه ترین زانین ده وره گه و به  وه ناس*ته ده
،  یه رگای هه "دڵ" دوو ده  وه زاليیه ی غه ڕوانگه  )، له١٧، ١٩٩٠، (الغزالي خودایه 

ی ڕاستگۆ يهم)، سۆف ویدی (وه ژوورێ ئه  چ*ته ده  نینی ل*وهك*كیان زا یه
ك  روه . هه خ)ه رزه (به  گر�ت كه ردوو جیهاندا ده ن*وان هه شو�ن*ك له

كات،  ن*وان دڵ و ژیردا جیاوازی ده  	*ت: "سۆفیزم له ددینی رۆمی" ده لاله "جه
ردوو  ن*وان هه  ها جیاوازی له روه ردووكیان دوو ئامرازن بۆ دەرککردن، هه هه

زانست ناو   ی، كه دەرککردنی ژیری به وه كات به كان ده جۆری دەرککردن�
نی دەرککردنی  بات، خاوه زانین و چ*ژ ناو ده  بات، دەرککردنی د	یش به ده

  ه" عارف -ر  م (ناسه نی دەرککردنی جۆری دووه و خاوه  م زانایه كه جۆری یه
 ).٢٤٣، ١٩٦٣، ي(عفیف

  وه ه*ن*ته ك ده یه زالی Gوونه غه  وه ى د	ه ڕ�گه  ی زانین له بارهر  ها ده روه هه
  وه ند ڕووبار�كه چه  ین له و	ده نین و هه 	كه وز�ك هه ر ب*ین حه گه 	*ت: "ئه و ده

ئاو�كی   گاته نین تاده 	كه هه  ه*نده  كه وزه كر�ت حه رین، یان ده ئاوی بۆ به
و   د	ه  كه وزه حه  یه وه ستی ئه به رێ"، مه ده  *تهب  كه وزه بنی حه له  ڕوون و ساف، كه

دڵ زانیاری   وه كانه سته ی هه ڕ�گه  كر�ت له كانن، ده سته كانیش هه ڕووباره
ی  ڕ�گه  كر�ت له كان بگرین ده سته ر هه گه Dم ئه ربگر�ت یان ت*بكر�ت، به وه

، دڵ خۆی  وه كاGانه ناو د	ه  ب*ته  و زانینه ئه  وه ر�زيیه په  ت و بSوا و دووره 	وه خه
 ).١٨٢، ١٩٨٤ی زانست و زانین (کارادوڤو،  رچاوه سه  ب*تهب

كا� زانین  ى ئامرازه ڕ�گه یتوا� له زالى نه غه  ى كه وه ین به گه ده  وه ل*ره
V  یه ڕ�گه  كرد، بۆیه داواى ده  ى كه قینه یه  و زانینه ئه  ست و ژیر)، بگاته (هه

م  ئه  زانین، چونكه  یش� به ) بۆ گه ى (سۆفیزمه ویش ڕ�گه 	بژارد ئه ترى هه
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كان  ست و ژیر، زانینى سۆفیيه ى هه�ڕ�گ  زانین له  له  وان جیاوازه ى ئه یه ڕ�گه
ى  ڕ�گه  ش له مه پ�ردە ل�س�ر لادان، ئه -  وه ر دۆزینه سه له  ستاوه وه

م  V ناشیرین، له یه وه موو كرده هه  له  سى سۆفیيه روو� كه ى ده وه پاككردنه
V تر، زانینى  واتایه  گات، یاخود به ق یان زانینى د	نیایى ده هه  به  وه یه ڕ�گه

خۆى  ەییور  گه  خوا به  ی (ڕووناV) كه و نووره ى ئه ڕ�گه  سى سۆفى له كه
كان  كو سۆفیيه توانM وه مرۆڤ ده  ، ل*ره وه سى سۆفيیه روونی كه ده  خش*ن*ته یپه ده
دا  و كاته ق (خوا)، له هه  گات به وخۆ ده *ن: "گیا� خۆى ب�ند بكات تا ڕاسته	 ده

  به  یه م ش*وه ر بوو� خوا"، به سه ستى ناب*ت له ى ژیرى و هه 	گه به  پ*ویست به
  و جۆره ش ئه مه ئه  	دا نییه گه و هیچ گومان*\ له  خته جه  گات كه زانین*ك ده

  ).١٠٢كرد (محمود، د.س،  ى دهزالى داوا غه  كه  یه زانینه
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 زا�� آ	�� زا�ی, �ى �' م: +ۆر و  *' %( دوو) &'

    زالیزالیزالیزالی    كانی زانین لای غهكانی زانین لای غهكانی زانین لای غهكانی زانین لای غه    م: جۆرهم: جۆرهم: جۆرهم: جۆره    كهكهكهكه    باسی یهباسی یهباسی یهباسی یه
ن*وان سM جۆریان   كات و له ند جۆر�\ زانین دیارى ده زالی چه غه

 -كات : جیاوازیده
روون  زانینی ده  ت به باره زالی سه غه روون:روون:روون:روون:    م: زانینی دهم: زانینی دهم: زانینی دهم: زانینی ده    كهكهكهكه    جۆری یهجۆری یهجۆری یهجۆری یه

تاكو   باشی بناس*ت، چونكه ر خودی مرۆڤ خۆی به سه له  	*ت: " پ*ویسته ده
ی ناب*ت بۆ ناسینی خوا، زانینی  كی دیكه یه ناس*ت ڕ�گه باشی نه  خۆی به

  زالی پشت به شدا غه مه ڵ ئه گه بۆ زانین و ناسینی خودا" له  روون كلیله ده
ی خۆی بناس*ت  وه رموو�ت: "ئه فه ده  ست*ت كه به ر (د.خ) ده یامبه پهق*كی  ده

  رانی كۆندا هاتووه یامبه كانی په كت*به  له  مه ت به باره ر سه ناس*ت". هه خوداش ده
ئینجیلیشدا   له  مان ش*وه هه  تاكو خودا بناسیت"، به  "هۆ مرۆڤ خۆت بناسه  كه

خوای پاك و   ، چونكه وه خۆیان بیرچۆته  بن كه مه  وانه كو ئه 	*ت: "وه و ده  هاتووه
زالی  غه  ، كه یه وه ئه  ربSینانه و ده م ئه رجه سه  ست له به "؛ مه وه ردیان بیرچۆته ب*گه

ك ناتوان*ت  یه هیچ ڕ�گه  هیچ مرۆڤ*ك به  وه بكاته  وه ر ئه سه خت له و�ت جه یه ده
ناس*ت، ناسینی  خودی خۆی نهر پ*شتر  زانین و ناسینی خودا، گه  بگات به

ناسینی خودا   یش� به گه  ست له به بۆ ناسینی خودا؛ مه  رجه خۆی، مه  كه سه كه
هیچ گومان*كی لM ناكر�ت و دوا   ڕاستيی�ک كه  به  یشتنه گه  وه زالییه لای غه به

    ).١٤، ١٩٩٠، (الغزالي كانه  موو زانینه ی هه پله

روون زانا  ت: "ده*	 زالى ده روون غه ده  ارەىر دەرب هه  وه V دیكه لایه  له
Dم  یش� و داه*نان، به تاى دروستبوو� ڕووناك بوو بۆ ت*گه ره سه  بوو، له

واتاى   دا"، به سته ڵ جه گه 	بوو� له هۆى ئاو�ت� و ت*كه  زانین بوو به تووشى نه
هان تووشى ن*و جی  Dم كات*ك د�ته ، به روون شت*\ پاك و زانایه ى ده وه ئه

موو  هه  خۆى له  پ*ویسته  ، بۆیه هۆى ب�ديى دونیایه  ش به مه ب*ت، ئه ده  ب�دکارى
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ى خۆ  ڕ�گه  ش له مه تووشى هاتوون، ئه  ڕزگار بكات كه  و ب�ديیان� ئه
  له  روون كه ى ده زووانه وا و ئاره و هه موو ئه هه  ب*ت له ى ده وه دوورخستنه
م  ، تاكو خۆى له یه ماندووبوون*\ زۆر هه  بهش پ*ویستى  مه دونیادا، ئه

دوو   زالی به لای غه روون له )، ده٢٥١، د.س، ى ڕزگاربكات (الغزالي زووانه ئاره
  كه  یه و خ�س��ت� ناشیرین و خراپانه موو ئه میان كۆی هه كه واتا د�ت: یه

  ت، كهبا ی مرۆڤ ناوی ده كه 	ییه ئاژه  ه*زه  ش به مه ن، ئه مرۆڤدا هه له 
  كه  ى خودی مرۆڤه كه ، ڕاستیيه روونه میشیان ده ؛ دووه وه ب*ته ڕووی ژیر ده ڕووبه
(الغزالى،  وه  ناس*ته c پ*ده قیقه هه  وه یه ڕ�گه  و له  كانه دروسته  ی زانینه ج*گه
٢١، ١٩٩٠Bروونی  ی ده كت*بى "التعریفات"دا پ*ناسه  ها "جورجانی" له روه )، هه

نی  لایه  له  می سروشتیيه كه ی یه سته واوبوونی جه 	*ت: "ته كات و ده زیندەوەر ده
روونی  ی ده ها پ*ناسه روه كان"، هه هزرییه  گشت*تى و كرداره  رككردنی زانینه ده

  روونه م ده ، كات*ك ئه ستووییه تیی ئه ر�كی په وهه : "جه كات كه ئاقF ده
  ، به وه كانیه زووه هۆی ئاره ما به ایی نهرماندا، نائارامی و ڕاڕ  ژ�ر فه ج*گیربوو له

  ر له هه). ١٠٧هـ، ١٣٠٦، (الجرجا¯نر�ت"  روونی د	نیایی ناو ده ده
جیا   كا� دیكه دروستكراوه  زالى مرۆڤ له رووندا، غه ى زانینى ده چوارچ*وه

،  دوو شت دروستكردووه  مرۆڤى له  وره خواى گه  كه  	*ت: "بزانه و ده  وه كاته ده
"دڵ"   ستى له به "، مه ى تریشى د	ه كه شه V تاریك و چS به یه سته میان جه كه یه
ت بگات، كات*ك  قیقه هه  توان*ت به ده  وه یه ڕ�گه  له  كه  ى مرۆڤه گرنگه  شه و به ئه
و دڵ"   سته "جه  ك له ریه زالى هه ها غه روه ، هه وه نوورى خودا ڕووناك بكر�ته  به
كات و  ده  سته باسى جه  یه م ش*وه زانیندا و به زان*ت له  گ دهبوار�\ گرن  به
  ، كه خشیوه موو مرۆڤ*ك به هه  	*ك شتى به كۆمه  وره 	*ت: "خواى گه ده

ر و م*شك..."، مرۆڤ كات*ك بیر  كو دڵ و جگه ژینیدا وه  c له پ*ویستى پ*یه
خواى   زان*ت، كه ده  وه یه م ڕ�گه ب*ت و له ه*ز ده ئی�O به  وه كاته ده  مانه له

 ).٢١٤، د. س، (الغزالي دروستكردووه   جوانترین ش*وه  وى به ئه  وره گه
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،  ویستى خوایه ندى زانین و خۆشه دڵ ن*وه  كه  زالى پ*یوایه ها غه روه هه
كان  زووه وا و ئاره ش ب*ت و هه ردا دراب*ت و ڕه سه ى به رده په  Dم د	*ك كه به

رناگر�ت  وه  یه م پ*گه ب*ت ئه ر نه سه ريى ژیرى له كاریگه داگیریان كردب*ت و
  سته جه  له  وه دوو لا  دڵ له  وه زالییه ى غه ڕوانگه  ر له )، هه٢٤٤، ١٩٦٣، ي(عفیف

خشM  به ى پ*ده وه خودا ه*زى ئه  وه لای�� زانسته میان له كه ، یه رزتر و باشتره به
و ما�اتیك و   ندازه ت و ئه ریعه شه  له ركبكات، كا� پ*ده موو زانسته تاكو هه

  ى كه وه ت به باره ب*ت سه ى زانستى هه وه ناسى...هتد، بۆ ئه ست*ره پزیش\ و ئه
زى  گه ڕه  دڵ له  وه لای�� ه*زه میان له ها دووه روه ، هه یه ویدا هه ئاسOن و زه  له

كان  فریشته  خودا بهفرما�  كان به سته كو چۆن جیها� جه روه ، هه كانه فریشته
�  مرۆڤدا خاوه  	كرد� با...هتد، د	یش له كو باراند� باران و هه ، وه سپ*ردراوه

  ).١٧، ١٩٩٠، (الغزالي مان ه*زه  هه
ڕۆژى   له  پل�ى ئ�و زانین� نزمتر و لاوازترهم: زانینى جیهانیان�: م: زانینى جیهانیان�: م: زانینى جیهانیان�: م: زانینى جیهانیان�:     جۆرى دووهجۆرى دووهجۆرى دووهجۆرى دووه

و  ، به دایك بووه م و كورc له كه  به تادا ره سه  ر له ، مرۆڤ هه مردنه ر له دوایى و به
بۆ   یه توانایدا هه  Dم له ، به مین نییه كا� س�ر زه شته  ت به باره ى زانینى سه واتایه

كا�  شته  ت به باره واوەc و بتوانM زانینى سه رز و ته V به یه پله  ى بگاته وه ئه
ى  وه رئه به ژیاندا، له  ى له وه وامبوون و مانه رده پ*ناو به بM، له مین هه س�ر زه

رگ،  خواردن، جلوبه  (ل�ش و دڵ) ل�شیش پ*ویستى به  له  مرۆڤ پ*كهاتووه
  ش پ*ویستى به و شتانه موو ئه ، بۆ دابینكرد� هه یه و ...هتد هه  وه وانه شو�نى حه

  وه دیكه V لایه  مین، له كا� س�ر زه ته بابه  ك له ریه هه  ت به باره سه  یه زانین هه
  ى له وه ت ب*ت، بۆ ئه ریعه چى بن�ماكا� شه دنیادا ملكه  له  مرۆڤ پ*ویسته

ى  و لووتكه  وسه ش فیرده مه رفرازبM و خوا ببینM، ئه ڕۆژى دواییدا سه
و   وه كاته كا� نه رگیز ناش*ت مرۆڤ خوا ببینM تاكو چاوه Dم هه ، به رییه وه خته به
  تاكو شته  و زانینه ئه  كیش ناگاته یه هیچ ش*وه  ناسینى خوا، به  گاته نه
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ها  روه خوا دروستیكردوون، هه  زانM كه مینیش نه كا� س�ر زه ره رسوڕه*نه سه
مینى  زانینى زه  یه م ش*وه ب*ت، به كا� نه سته هه  كا� به زانینى دروستكراوه  ناگاته

خوا   توانM پ*یبگات، كه ده  وه كانه سته ى هه ڕ�گه  و مرۆڤ له  ستیيه زانین*\ هه
زالى خۆراV دڵ زانینى  Dت*ك دروستیكردوون. لاى غه سه یى و ده وره چ گه  به

كات*ك دڵ نقوم   یه وه شى ئه كه c، هۆكارى هیلاكیه یه كه ویستیه خودا و خۆشه
ش كات*ك  سته جه  مان ش*وه هه  خوا، به  له  ویستى شت*ك جگه خۆشه  ب*ت له ده

كو  مین، وه زه  c له ى پ*ویستى پ*یه و شتانه كاره*نا� ئه به  یی كرد لهڕۆ زیاده
هۆكارى   بنه رگ و شو�نى خۆ پاراس�...هتد، ده وبه خۆراك و جل

  مینیدا پ*ویستى به ژیا� زه  ). مرۆڤ له٢٥- ٢٤، ١٩٩٠، هیلاكچوو� (الغزالي به
م  خۆى پM ڕ�كبخات، بهى  ى كاروبارى ڕۆژانه وه ب*ت، بۆ ئه زانست و زانین ده

وانیش (سیاسى و  كات، ئه زالى سM جۆرى زانست دیارى ده غه  یه ش*وه
V باش  ندییه یوه ى په وه هۆى ئه  بنه ده  مانه تن)، ئه ریعه رى و بن�ماكا� شه دادوه

V باش دادەم�زر�نن ؛  	گایه 	گا دروستب*ت و كۆمه كا� كۆمه ن*وان تاكه  له
،  ش بۆ د	ه سته و جه  یه سته مووى بۆ جه هه  یه میندا هه زه  ى له و شتانه موو ئه هه

V  یه رمووده بۆ فه  دا ئاماژه خودا بناس*ت؛ ل*ره  یه وه V د	یش ئه ره كارى سه
الدنیا فانها  ذرواc: "اح دونیا گوتوویه ت به باره سه  ین كه كه ر (د.خ) ده یامبه په

  له  اسحر من هاروت و ماروت" واتا ئاگادارى دنیابن، چونک� ساحیرتره
هۆى زیان   ب*ته دنیادا ده  ڕۆیى له زیاده  یه وه ستى ئه به هاڕووت و ماڕووت، مه

دنیادا زانین و ئاگایى   له  مرۆڤ پ*ویسته  یه م ش*وه دواڕۆژمان، به  یاندن به گه
، ر ب*ت (الغزالي وه خته دواڕۆژدا به  ب*ت و له نه  	ه  ههى تووشى وه ب*ت بۆ ئه هه

٢٥-٢٤، ١٩٩٠.(    
  زالى زانینى ڕۆژى دوایی له بۆچوو� غه  به م: زانینى دواڕۆژ:م: زانینى دواڕۆژ:م: زانینى دواڕۆژ:م: زانینى دواڕۆژ:    جۆرى س*یهجۆرى س*یهجۆرى س*یهجۆرى س*یه

زانینى ڕۆژى دوایى   ، چونكه رزتر و باشتره به  مانه دنیادا هه  ى له و زانینه چاو ئه
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،  م ناكات، ل�ناوچوو� نییه ت، كه ردا نایه سه و گۆڕا� به  ر وایه وهه كو جه وه
ستى  به مه  مین، به كا� ن*و زه زووه خۆشى و ئاره  له  رس� وازه*نانه ها په روه هه

ستى  به مه  یكات به سۆفى ده  ى كه و زوهده ڕۆژى دوایى، ئه  ڕووكردنه
ى ڕۆژى دوایى زانین  مین، چونكه ك ه�ر س�ر زه ڕۆژى دوایى نه  له  رییه وه خته به

ر  به چو�نM كات*ك له هۆ	*ك ده سه  پارچه  مین به زالى زه ؛ غه V ب*كۆتایه یه چاكه
  كۆتایيدا نام*نM و به  تاكو له  وه تو�ته وامى ده رده به  ن*ى، به تیش\ خۆردا دایده

، ٢٠٠٧(مرحبا،  یه  وه وانه پ*چه  Dم ڕۆژى دوایى به چ*ت، به ناو ده واوى له ته
كات،  ستپ*ده ده  وه دواى مرد� مرۆڤه  ، له یه و زانینه . زانینى دواڕۆژیش ئه)٦٩٣

  ب*ت، مرۆڤ پ*كهاتووه نها دواى زانینى ژیان نه زانینى مردنیش ناتوانین بزانین ته
كو  	*ك شتى وه كۆمه  له -ش  ش و ڕۆح) له (له  له  و دڵ، ل�ش پ*كهاتووه  ل�ش  له

ى  وانه Dم ڕۆح پ*چه ، به ..هتد پ*كهاتووهگۆشت و ئ*سك و خو�ن و پ*ست.
  له  	م*\ ناسكه هه  م ڕۆحه رV پ*بكات، ئه مرۆڤ ناتوان*ت ده  و شت*كه  شه له

V  یه رچاوه ها سه روه هه  ى ژیا� مرۆڤه رچاوه و سه  وه ب*ته رز ده خو�ن به
یا� دواڕۆژ ر (د.خ) باسى ژ یامبه ). په٢٨، ١٩٩٠، بۆ زانین (الغزالي  كییه ره سه
، ژیا�  وه ئاگا د�نه ر مردن به 	ك نوستوون كاتM گه رمووێ: "خه فه كات و ده ده

ى بۆ  وه ژیا� دواڕۆژ، كات*ك مرۆڤ مرد ئه  راورد به به  به  و�كه دنیا خه
دا  ستى ل*ره به میندا بینیو�"، مه زه له  ى كه وه كان جیاوازن له وێ شته كه رده ده
شو�ن*كدا  ، به كو ڕ�بوار�ك وایه ژى وه میندا ده س�ر زه ات*ك لهمرۆڤ ك  یه وه ئه

مین و  ژیا� زه  گرنگى به  نده وه پ*ویست ناكات ئه  ڕوات، بۆیه ب*ت و ده ڕ ده ت*په
ست  ده ى لM به قینه هیچ زانین*\ ڕاسته  ین، چونكه كاGان بده زووه وا و ئاره هه

  نها له ته  قینه زانینى ڕاسته  بۆلاى خوا، چونكه ب*ت نه  وه ڕانه گه  نها به ت، ته نایه
  ستى به*ن*ت به ده  توان*ت به ش كات*ك مرۆڤ ده مه ئه  كا� خوادایه ز�نه خه
كات*ك مرۆڤ زانینى دواڕۆژى   مپ*یه بۆ لاى خوا، به  وه مینه زه  له  وه ڕانه گه
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  وه ره جیها� دهڵ  گه پچ�SنM له نديى خۆى ده یوه و�ت كات*ك دڵ په كه ستده ده
، ٢٠٠١خۆشویستنى ماڵ و سامان (عبدالمهیمن،   له  وه وتنه دووركه  مین) به (زه

١٤٤.(  

        زالىزالىزالىزالى    كا� زانین لاى غهكا� زانین لاى غهكا� زانین لاى غهكا� زانین لاى غه    م: پلهم: پلهم: پلهم: پله    باسى دووهباسى دووهباسى دووهباسى دووه
كسان نین ،  سته*نا� زانین یه ده c وه چۆنیه  كان له مرۆڤه  زالى پ*یوایه غه

ى زانست و زانین  وه ر بۆ ئه به بگرنهك  چ ڕ�گایه  پ*ویسته  شدا كه وه ها له روه هه
    -: كات بۆ سM پله  شده كا� زانین دابه زالى پله غه  یه م ش*وه ست ب*نن، به ده به

یان  م جۆره ئه 	\ گشتى سادە و ساکار:	\ گشتى سادە و ساکار:	\ گشتى سادە و ساکار:	\ گشتى سادە و ساکار:    ڕى خهڕى خهڕى خهڕى خه    م: بیروباوهم: بیروباوهم: بیروباوهم: بیروباوه    كهكهكهكه    ى یهى یهى یهى یه    پلهپلهپلهپله
زالى  ، ناتوان*ت ڕاستى ئاشکرا بكات، غه تییه ڕ�\ داب و ن�ریتى په باوه
كان  سته كۆc هه  ه*شتا خۆیان له  وانه ئه  داتM، چونكه V نزم زانینیان ده هی پله

  وه ندن پ*یه ها پابه روه ، هه وه ته براوه  وه كانه سته هه  یان له كه ، زانینه كردووه ڕزگار نه
ڕی  و�ت باوه كه ستیانده ده  وه كانه سته ی هه ڕ�گه  ى له و زانینه جۆر�ك ئه  به

دواداچوونی ورد و پوخت  ی به وه بM ئه )، به٢٠٤، ١٩٨٣(ابوریان،  ه*نن، پ*ده
كانی قورئان  قه ده  ندن به ك پابه یه موو ش*وه هه  به  مانه ن، ئه ی بكه كه رچاوه بۆ سه

ڕ�نن و  ك ت*یانبپه یه هیچ ش*وه  جۆر�ك ناتوانن به  ، به وه ره یامبه تی په و سوننه
نی هزرین*كی ئازاد  خاوه  ن، تا ببنه بكه  فه لسه سی فهربازب² و ناتوانن با ل*یان ده

  وه زالییه لای غه به  ندانه ت*Sوانینی ژیرمه  ی خۆیان، چونكه ندانه و ژیرمه
ناوی،   	كی گشتی بچنه ناكر�ت خه  یه وره كی گه ریایه میندا ده كاروباری زه له 

  شته  ست به ده  ی كه	كانی گشت ر خه سه له  نازانن؛ پ*ویستیشه  له مه  چونكه
  ئویل"، چونكه "ته  وه بM ل*كدانه بگرن، به  وه ته كانی قورئان و سوننه دیاره

س*ك  ر كه سه له  چ*ت، پ*ویسته ریا ده ناو ده  وتنه كه  ى مرۆڤی گشتی به وه ل*كدانه
 باسی  یه م ش*وه زالی به ، غه وه و�ته ریا دوور بكه ڕۆخی ده نازان*ت له   له مه  كه

س*ك  ر كه گه 	*ت: "ئه و ده  وه ك د�ن*ته یه كات و Gوونه 	\ گشتى ده زانینى خه
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و   وه ژووره  ی بچنه وه بM ئه ، به یه كدا هه ناو خانوویه س*ك له كه  پ*یان ب�*ت كه
  س*ك له كه  ن كه كه ڕ ده ر باوه كسه نگی بب*ت یه ده  بیبینن یاخود گو�یان له

ڕ  یی و نزميی باوه ر ساده سه له  یه 	گه ش به مه "، ئه یه دا هه كه هناو خانوو  له  وه ژووره
    ).١٣١، ١٩٧٠، ي	كی گشتی (حلم و زانینی خه

ك  یه زانینی زاناكان پله  وه زالییه لای غه به: : : : ڕی زاناكانڕی زاناكانڕی زاناكانڕی زاناكان    م: بیروباوهم: بیروباوهم: بیروباوهم: بیروباوه    ی دووهی دووهی دووهی دووه    پلهپلهپلهپله
  زانینه  م جۆره هئ  مان كاتیشدا پ*یوایه هه  Dم له 	كی سادە، به زانینی خه له  رزتره به
  وه مه كه جۆری یه  ر له Dم هه م، به كه جۆری یه  له  رزتره ك به یه ی پله وه ڵ ئه گه له

كان  ڕی سۆفییه بیروباوه  و  به  ی باDیه پله  م، كه ڵ جۆری س*یه گه ك له نه  نزیكه
نی  وهخا  ن كه كه ده  وه ی ئه شه )، زاناكان بانگه٢٦، ١٩٧٥، (الغزالي ناسراوه 

 كارى 	گه و به  وه نی ل*كۆ	ینه ت*Sوانین و بیرو بۆچوونن، یاخود خاوه
Dم  ، به وه ڕ�بازی ل*كۆ	ینه  سووفان له یله ڵ فه گه شدارن له "ئیستدلال"ن، به

لاڕ�دا بردن  Dوكردن و به ت*كه  كه  پ*یوایه  ڕه بیروباوه  م جۆره ت به باره زالی سه غه
سی زانا هیچ  كه  كه  پ*یوایه  وه كی تره لایه و زانین، له  وه دۆزینه  ك له وه  زیاتره

و   زالی قسه )، غه٢٠٤، ٢٠٠٣ست زیاد ناكات (محمود، شت*ك بۆ زان
و   وه بواری تو�ژینه ن له كه ی كارده وانه موو ئه ر زانایان و هه سه كانی له ڕوانگه

دوای رۆژ  زالی ڕۆژ له ی غه یه م ڕوانگه ر بوون، ئه پرسیاركردن زۆر كاریگه
  ی كه ته قیقه و هه یشت به هواوی گ ته كانی به زانستییه  زموونه ئه  بوو، له ج*گیر ده

گومان و   ی كه وانه بۆ ئه  گۆڕه ر�كی كاتی و نه سه ب�*ت زانستی زاناكان چاره
  خشین به به  كان و متOنه تی شته قیقه هه  یش� به ، پ*یوابوو گه یه ل*كچواندنیان هه

ت و  یقهق رگیز زانست ناتوان*ت هه هه  ین، چونكه پ*یناگه  وه ی زانسته ڕ�گه ژیر له
  بۆ داكۆكیكردن له  زانست ئامراز�كه  ربخات، چونكه ڕمان بۆ ده ڕاستيی باوه

  یش� به 	*ت: "گه زالی ده غه  شه ر بۆیه ، هه وه ك ئام*ر�ك ب*ت بۆ دۆزینه ق نه هه
زانست هیچ   ، چونكه ل� کردن نای�ت  وه یه م ڕ�گه تی زانین له قیقه هه
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وانی  توان*ت پاسه نها زانست ده ته  وه سته ده  نادات بهك  یه ك و پ*ناسه یه وه دۆزینه
زانن،  چ ده  كه  دا نییه وه زالی و زاناكان له ڕ بكات"، جیاوازی ن*وان غه بیروباوه

)، ٦٥، ٢٠٠٧ت (قمیر،  قیقه هه ن*ت به  یه یانگه ده  كه  یه و ڕ�بازه ر ئه سه 	كو له به
ڕى  بۆ بیروباوه  وه مى ه*نایه كه ى بۆ جۆرى یه و Gوونه مان ئه زالى هه غه

ناو  س*ك له س*ك ب�*ن كه كه  ر به 	*ت: "گه و ده  وه ه*ن*ته زاناكانیش ده
  كات كه ڕ ده ر باوه كسه یه  سه و كه نگى ئه بیستنى ده نها به ، ته كدایه خانوویه

ببین*ت"،   كه سه و كه  كه ژووره  ى بچ*ته وه بM ئه ، به دایه كه ناو خانووه س*ك له كه
یاندا  م جۆره له  دایه وه ى پ*شتر، له كه ڵ Gوونه گه له  یه م Gوونه جیاوازى ئه

ش  مه ، ئه دایه كه ناو خانووه له  كه  بووه  سه و كه نگى ئه گو�بیستى ده  كه سه كه
	\  هى خه  له  رزتره ك به یه ڕى زاناكان پله بیروباوه ى كه  وه ر ئه سه له  یه 	گه به

 ).١٣٢، ١٩٧٠، ي(حلم گشتى
ڕی  بیروباوه  وه زالیيه لای غه بهكان: كان: كان: كان:     ڕی سۆفییهڕی سۆفییهڕی سۆفییهڕی سۆفییه    م: بیروباوهم: بیروباوهم: بیروباوهم: بیروباوه    ی س*یهی س*یهی س*یهی س*یه    پلهپلهپلهپله

،  یه كی باDی هه یه پله كانی دیكه  چاو جۆره ، له قینه كان بینینی ڕۆشنايى یه سۆفییه
ت و  ڕۆحانیه  یش� به بۆ گه  ، ویستی ڕاستگۆكانه رزه ی باD ئامانج*كی به پله

كانی  زانینی خوا و سیفاته  یش� به قین، بۆ گه نووری یه  ها و به ڕه د	نیایی
  قه ی ده وه ره ڕووكاری ده  زانین ل� ئاست  له  م جۆره )، ئه٢٠٤، ١٩٨٥(ابوریان، 

و ئیستدلالی   ندانه ها ت*Sوانینی ژیرمه روه كان گیرنايM، هه رمووده قورئانی و فه
ی  ر جۆر�كی دیكه سه  نهڕ  په ت*ده  وانه ئه  تیان پ*ناكات، بۆیه ناعه لۆژیكی قه
رۆشنایی   بینن به ش خودا ده وه ، به وه د	ی مرۆڤه  خش*ن*ته یپه خوا ده  زانست كه

، ١٩٧٠، ين (حلم ده و	ی بۆ ده هه  یه كییه ره سه  و ئامانجه ش ئه مه ئه  د	نیایی، كه
و  ب*ت، تاكو ئه هخۆ ماندووكردن*كی زۆر د  زانین به  ش له م جۆره ). ئه١٣٢

  وه 	گه ی به ڕ�گه له  مه ئه  زالی پ*یوایه 	د�ت، غه سی سۆفی هه د	ی كه  له  رۆشناییه
رزش*كی زۆر بۆ  ش دوای وه مه ب*ت، ئه ده  وه ی "چ*ژ"ه ڕ�گه 	كو له ین، به پ*یناگه
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پ*شی،   د�نه  ى كه و كۆسپانه موو ئه روون و بSینی هه ی دڵ و ده وه پاككردنه
ی  وه كان و پSكردنه ناشیرین و خراپه  وشته موو ڕه هه  ى له وه ها پاككردنه هرو  هه

ى  رزه به  و پله توان*ت به وجار ده یادی خوا ئه  ی به وه روون و ڕازاندنه دڵ و ده
ڕی  بۆ بیروباوه  زالی Gوونه غه  مان ش*وه هه  ). به١٤٢، ١٩٧٧زانین بگات (بزون، 

س*ك  س*ك پ*یان ب�M كه ر كه گه ئه  وانه 	*ت: "ئه ده و  وه كانیش د�ن*ته سۆفیيه
نگى ب*ت،  ده  ر گو�شیان له گه ت ئه نانه ن، ته ڕى پ*ناكه باوه  دایه و خانووه ناو ئه له
زانینی   واته نگی ب²، كه ر بیبینن و گو�بیستى ده گه ن ئه كه ڕ ده نها كات*ك باوه ته

، ي(حلم " یه  ده هو مشاه  فه مكاشه -ینین و ب  وه كان "ئاشكراكردن، دۆزینه سۆفیيه
١٣٢، ١٩٧٠.(        
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        نجام:نجام:نجام:نجام:    ئهئهئهئه
 م خاDن�ى خوارەوە : یشتین به گه  یه وه م تو�ژینه نجامى ئه ئه  له
  توان*ت بزانM، بۆGوونه ده  وه ى جیاوازه ندین ڕ�گه چه  مرۆڤ له -١

ڕ�بازى   كه  یه و ڕ�گایه ش ئه مه ئهبزانین،   وه كانه سته ى هه ڕ�گه  توانین له ده
ى ڕ�بازى  وانه پ*چه  زالى به Dم غه كرد ل� هزردا، به كان داوایان ده زموونیه ئه
  V زانینى ڕاستى نازان*ت و پ*يوایه یه رچاوه كو سه كان وه سته كان هه زموونیه ئه
ناتوانن   یه موو شت*ك بزانن و سنوور�\ دیاریكراویان هه كان ناتوانن هه سته هه
زانین*\ ناڕاست   به  وه كانه سته ى هه ڕ�گه  زانین له  ن، بۆیه ڕ بكه ت*په  م سنووره له

 زان*ت. و نات�واو ده
زانینى   زانیندا، پ*يوابوو كه  ر له به زالى ڕ�گاى سۆفیزمى گرته غه -٢
\ و هیچ گومان*  یه قینه و زانین*\ ڕاسته  كان باشترین جۆرى زانینه سۆفیيه

یان  م زانینه موكورى ئه V كامF و بM كه یه رچاوه سه  له  ، چونكه 	دا نییه گه له
 . 	ه هه له   ره ده به  كه  ویش خوایه و�ت ئه كه ستده ده

خودا   كه  یه وه و ڕووناكیه ى ئه ڕ�گه  كان له زانینى سۆفیزمه -٣
خ�س��c   و له  وه ته ڕازاونهزیكرى خوا   به  ى كه و دDنه ئه  خش*ن*ته یپه ده

 . وه ته ناشیرین پاككراونه
ت  V تایبه یان مامۆستایه  وه ى ف*ركردنه ڕ�گه كان له  زانینى سۆفیزمه - ٤

ب*ت،  ده  وه روونیيه ى كۆشش*\ زۆرى ده ڕ�گه  	كو له ت، به ست نایه ده به
 یت. گهڕبیت تا پ*یب دا ت*په زموونه و ئه ب*ت بۆ خۆت به ها ده روه هه

،  یه وه و زیاتر لاسایيكردنه  	\ سادە زانین*\ پل� نزمه زانینى خه -٥
،  وه نه ى خۆیان بیربكه وه بM ئه ، به V داب و ن�ریتیي� یه ش*وه  كان زیاتر به زانینه

 . زانین*كیان نییه  توانین ب�*ین هیچ جۆره ده
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� زانین*\  خاوهر خود�ک  هه  ، كه یه ندین جۆر زانینى جیاواز هه چه -٦
 رزب*ت یان نزم. زانین*\ به  و زانینه c جا ئه خۆیه

زیاتر   مانه ئه  ، چونكه 	\ سادە جیاوازه زانینى خه  زانینى زانایان له -٧
 یان. كه س� بۆ زانینه به ده  	گه لۆژیك و به  پشت به
ى  ى ژیا� ڕۆژانه وه ب*ت بۆئه زانینى دنیایى ده  مرۆڤ پ*ویستى به -٨

ندروست و باش دروستبكات،  V ته یه 	گه خۆى پM ڕ�كبخات و كۆمه
  ر ب*ت. وه خته دواڕۆژیدا به  ى له وه ها بۆئه روه هه
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        راو�ز:راو�ز:راو�ز:راو�ز:    پهپهپهپه
@@
 ز)١٠٥٨- هـ ٤٥٠(سا	ى  له   یه )احمد الطوسىزالى ناوى (محمد كوڕى محمد كوڕى  غه(١) 

  ، له سووف و سۆفى بووه یله كا� خۆراسان، فه شاره  له  ك*كه یه  كه  دایك بووه طوس له  له
ر  سه له  بووه V زۆرى هه ریه در�ت، كاریگه 	�م ده قه كا� ئیسلام له م*ژوویيه  تیيه سایه كه

ى سووف ژار بوو كارى چنین تاكو ئ*ستا، باوV پیاو�\ هه  وه كۆنه زانستى دونیا و دین له
ى خو�ندنیدا دیال*كتیك و لۆژیك  ماوه زالى له ویست، غه زۆریشى زانست خۆشده  بووه
و   بووه زالى هه ر غه سه رى له ، ابو المعالى الجوینى كاریگه ى خو�ندووه فه لسه و فه
  ى ج*ه*شت و ڕووى كرده كه دواى مرد� جوینى مه  ، له ك خو�ندكارى بووه یه ماوه

دا  یه و ماوه له  ساڵ بووه �٣٤  مه وكات ته زر�ت ئه مه ك مامۆستا داده وهوێ  غداد له به
قوو	ى   ى به فه لسه غداد فه ى به یه و قوتابخانه ر له ، هه یداكردووه ناوبانگ*\ باشى په

و  نجامى ئه ئه  له  وه كا� فارا´ و ابن سیناى خو�ندۆته مه رهه ، به خو�ندووه
م  له  نووسM كه " ده ةناوى"تهافت الفلاسف  ى به كه ناوبانگه به  دا كتابه یه وه خو�ندنه

  زالى له كات، غه یان دیارى ده كه هيسووفان و بM ئاگای یله ر فه سه  كاته دا ه*رش ده مه رهه به
  له  ب*ت كه ڕده روو� دژواردا ت*په V ده یه ك*شه  غداد به به  ى چوارساڵ له ماوه

غداد  )، بهز١٠٩١-هـ ٤٨٨سا	ى (  زالى له ، غه دا باسى كردووهكتا´"منقذ من الضلال"
  وه ڕ�ته گه ج دوايى جار�\ تر ده حه  بچ*ته  ى كه وه ستى ئه به مه  ه*�*ت به جM ده به
دوايیدا   ى"نیساپوور"، له قوتابخانه  چ*ته ) دهز١١٠٢-هـ ٤٩٩سا	ى (  غداد، له به
م  ب*ت به ده   وه وتنه  رستى و وانه وتارب*ژى و خواپهری\  وێ خه بۆ"طوس" له  وه ڕ�ته گه ده

زالى  كات، غه ، كۆچى دوايى ده)ز١١١١ -هـ ٥٠٥ب*ت، سا	ى ( وام ده رده به  یه ش*وه
ران كۆك  كا� ژیان، تو�ژه جۆره جۆربه  بواره  له  ندین كتا´ نووسیوه ى ژیانیدا چه ماوه له

Dم  ، به یه نووسراوى هه ٦٠٠ى  نزیكه  ند�كیان پ*یانوایه كا� هه مه رهه ى به ر ڕ�ژه سه نین له
  ، د. عبدالرحمن البدوى پ*يوایه یه ى هه كتاب و نامه ٨٠ى  نزیكه  ڕیان وایهەى باو  زۆربه

ها جمیل صلیبا و كامل عیاد لیست*كیان بۆ  روه ، هه كتابه ٦٩زالى  كا� غه ى كتابه ڕ�ژه
V گشتى  یه ش*وه  Dم به ، به خۆ گرتووه و كتا´ له  نامه ٢٢٨  كه  زالى داناوه كا� غه كتابه

  ).١١-٩، ٢٠٠٣: (شمس الدین،  زالى. بSوانه كا� غه مه رهه ى به ڕ�ژه  له  یه گومان هه
@@
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    كانكانكانكان    رچاوهرچاوهرچاوهرچاوه    لیستى سهلیستى سهلیستى سهلیستى سه

    ́́́´    رهرهرهره    � عه� عه� عه� عهزما زما زما زما     م: بهم: بهم: بهم: به    كهكهكهكه    یهیهیهیه
ء  شاالن  ، مؤسسة میةيوالتعل  التربویة  النظريةعند الغزالي   المعرفة )١٩٧٧(بزون، حسن  -١

 .بیروت ،العر¸
عند مفكري الاسلام، دار   الافلاطونیة  الاخلاقیة  الفلسفة ،(د. س)التكریتي، ناجي  -٢

  .والنشر والتوزیع  الاندلس للطباعة
 .، مصر١كتاب التعریفات، ط )١٣٠٦(الجرجا¯ -٣
معجم مصطلحات المنطق (عر¸_انجلیزي_فرنسي)،  ،(د.س) الحسیني، السید جعفر -٤

 .والنشر، (د.م)  الاعتصام للطباعةبقیع، دار   ، مطبعة١ط
  العامة  المصریة  سلام، الهیئةفي الا   الروحیة  الحیاة ،)١٩٧٠(حلمي، محمد مصطفى -٥

 . لقاهرةللتالیف والنشر، ا
 .الي، دار الكتاب اللبنا¯، بیروتالغز  ،)١٩٨٨(، سمیح عاطفلذينا -٦
،  الجامعیة  المعرفةتاریخ الفكر الفلسفي في الاسلام، دار  ،)١٩٨٥(ابوریان، محمد علي -٧

 . الاسكندریة
،  العربیة  ، دار النهضة١عند مفكري الاسلام، ط  المعرفة  نظرية ،)١٩٨٩(زیدان، محمود  -٨

 .یروت،ب
، دار ١، ط ةالی ارض المدرس  ء الفلسفة من سO  المعرفة  نظرية ،)١٩٩٩(السكري، عادل -٩

 . ، القاهرة  المصریة
   .، بیروت ، دارالكتب العلمیة١، ط تهافت الفلاسفة  ،)٢٠٠٣(شمس الدین، احمد  -١٠
 . مطبعة سلیOنزاده ١، ط٢المعجم الفلسفي، ج ،)١٣٨٥(صلیبا، جمیل -١١
 . ، القاهرة اسس الفلسفة ،)١٩٧٦(الطویل، توفیق -١٢
 .والنشر، (د.م)   ء لدنیا الطباعة اسس الفلسفهة، دار الوفا ،)د.س(عبدالرحمن، السید -١٣
ء  ، دار الوفا١بین ابن رشد وابن عر¸، ط  المعرفة  نظرية ،)٢٠٠١(عبدالمهیمن، احمد -١٤

 . والنشر، الاسكندریة  لدنیا الطباعة
و مشكلاتها،   مدخل الى الفلسفة ،)٢٠٠٣(عطیو، حر´ عباس و موزة محمد عبیدان -١٥

 .، بیروت العربیة  ، دار النهضة١ط
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، دار المعارف، ١م، طفي الاسلا   التصوف الثورة الروحیة ،)١٩٦٣(ء عفیفى، ابو علا -١٦

 . الاسكندریة
،  الشاملة  الفلسفیة  وسوعة، الم الفلسفیة  في سبیل الموسوعة ،)١٩٧٩(غالب، مصطفى -١٧

 .الهلال، بیروت  شورات دار ومكتبهمن
 .، دار الفكر، بیروت٣لوم الدین، مء ع أحیا ،)١٩٧٥(الغزالي، ابو حامد -١٨
، دار ٢، ط، تحقیق: احمد شمس الدین تهافت الفلاسفة ،)٢٠٠٣(الغزالي، ابو حامد -١٩

 .، بیروت الكتب العلمیة
العا¯،   ، مطبعة١لاعسم، ط، تحقیق: مهند ا في المعرفة  رسالة ،)١٩٩٠(حامدالغزالي ، ابو  -٢٠

 .بغداد
)، تحقیق:  رسائل الامام الغزالي (الرسالة اللدنیة  مجموعة، )ب.س(الغزالي، ابو حامد -٢١

 .    ، القاهرة التوفیقیة  ابراهیم امین محمد، المكتبة
النفس، منشورات وتوزیع   مدارج معرفةمعارج القدس في  ،)١٩٩٠(الغزالي، ابو حامد -٢٢

 .، بغداد العالمیة  المكتبة
، ٦مل عیاد، طمن الضلال، تحقیق: جمیل صلیبا و كا المنقذ ،)١٩٦٠(الغزالي، ابو حامد -٢٣

 .دمشق  ةجامع  مطبعة
للنشر   ، ت: كOل یازجي، دار المتحدة الاسلامیة  تاریخ الفلسفة  ،(د.س)فخري، ماجد -٢٤

 .والتوزیع، بیروت
، المؤسسة ١نقد العقل بین الغزالي و كانت، ط ،)٢٠٠٣(محمد  الفلاحي، عبدالله -٢٥

 .للدراسات والنشر والتوزیع، بیروت  الجامعیة
 .، دار المشرق، بیروت٤الغزالي، ط ،)٢٠٠٧(قمیر، یوحنا -٢٦
للدراسات   العربیة، المؤسسة ٢الغزالي، ت. عادل زعیتر، ط ،)١٩٨٤(كارادوڤو، اباروڤ -٢٧

 .والنشر والتوزیع، بیروت
، ١، ط ةالاسلامی  ةالفلسف ات فيضر ، محا)١٩٩٣(الكOلى، محمد محمد الحاج حسن -٢٨

 .ع والاعلام، یمناو للنشر والتوزیالف  مؤسسة
 .، بیروت العربیة  ، دارالنهضة فةمقدمات في الفلس ،)١٩٨٥(محمد، على عبدالمعطي -٢٩
 . ، قاهرة الانجلو المصریة  مكتبة،  معرفة نظرية ، (د. س)زV نجیب محمود، -٣٠
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، دار الجیل ١من الضلال لحجة الاسلام الغزالي، ط المنقذ ،)٢٠٠٣(محمود، عبدالحلیم -٣١

 .والتوزیع، بیروت  للنشر والطباعة
، ٢، م٢، ط الاسلامیة  الى الفلسفة  من الفلسفة الیونانیة ،)٢٠٠٧(مرحبا، محمد عبدالرحمن -٣٢

 .، بیروت عویداد للنشر والطباعة
   .، سوریا الثقافة  ، المنطق و الابستمولوجیا، منشورات وزاره)٢٠٠٣(نصري، ها¯ یحيى -٣٣
  .المعجم الفلسفي، مجمع اللغة العربیة، قاهرة ،)١٩٨٣(مدکور، ابراهیم -٣٤

        زما� كوردىزما� كوردىزما� كوردىزما� كوردى        م: بهم: بهم: بهم: به    دووهدووهدووهدووه
زگاى چاپ و  ، ده١چ ،١، ب فه لسه پستمۆلۆژیا و فه ئه ،)٢٠٠٤(سوڵ ئیسOعیل، ر�بین ڕه -٣٥ 

 .خشى ڕ�بین په
ی ئۆفیسی  ، چاپخانه٢، چ وف چیيه سه ته ،)٢٠٠٢(ء الدین مین ش*خ علا ندی، ئه قشبه نه -٣٦

  .Oنی*ژین، سل
تیۆرى زانین (زانین ل�ن*وان ف�لس�ف� و  ،)٢٠٢٢(ن*سدیق، پ. د. ح�س�ن، حوس -٣٧

  .١ڕاپ�ڕین، چئاییندا)، زانکۆى 
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  ا�0/.-

        منابعها عند ابو حامد الغزاليمنابعها عند ابو حامد الغزاليمنابعها عند ابو حامد الغزاليمنابعها عند ابو حامد الغزاليالمعرفة اليقينية  و المعرفة اليقينية  و المعرفة اليقينية  و المعرفة اليقينية  و 
كل مرحلة من مراحل حياته وحالاته دوما في محاولات  الانسان في

دؤوبة طمعا في الحصول على العلم الحقيقي واليقيني ومن اجل ذلك سلك 
 Çيش Oيترك  فيلسوفالالانسان شتى الطرق والمناهج وك È ابو حامد الغزالي انه

اي مذهب فلسفي او كلامي الا ولجأ اليه للحصول على العلم اليقيني الذي 
  يحتمل الشك.لا 

هنا نود الاشارة الى ان الانسان قد يتمكن وعن طريق الحواس والعقل من 
الوصول الى معارف وعلوم شتى ولكن الغزالي رفض كل هذا وشك في قدرة 
العقل والاحساس في الوصول الى العلم اليقيني، وبعد جهد جهيد وفحص 

صل الى انه سيتمكن و�حيص في علوم الاولÌ والاخرين وفي نهاية المسار تو 
من ايجاد اليقÌ التام الكامل عن طريق المعرفة القلبية لأنها مستمدة من مشكاة 
القرآن والنبوة، ويكون ذلك عن طريق نور يقذفه الله تعالى في قلوب من يختاره 
من عباده الصالحÌ وينور قلبه ويطهر قوله وافعاله وعمله من الدنس والخطأ 

دراسة تحليلية مقارنة تطرقنا الى فلسفة الغزالي بدقة وتعمق وفي دراستنا هذه 
 .  البحثفيوتوصلنا الى عدة نتائج عرضناها 

    الغزالي ، العلم، التصوف، الشك، العقل، اليقÌ. الكلOت الدالة:الكلOت الدالة:الكلOت الدالة:الكلOت الدالة:
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AbstractAbstractAbstractAbstract    

Ways of achieving Ways of achieving Ways of achieving Ways of achieving Knowledge CertaintyKnowledge CertaintyKnowledge CertaintyKnowledge Certainty    
by Abu Hanid al Ghazaliby Abu Hanid al Ghazaliby Abu Hanid al Ghazaliby Abu Hanid al Ghazali    

    
At any stage and circumstance, human beings have always 

tried to achieve real knowledge. For this purpose, he has taken 
different paths and methods. Ghazali points out that he has tried 
almost all methods and philosophical ways to achieve a kind of 
knowledge without doubt. Although one can know in many 
different ways, such as (our feelings and reason), Ghazali rejects 
such knowledge and believes that we cannot know everything, until 
eventually adopts this knowledge because of Sufism. The Sufi 
knowledge has no doubt, because we can achieve it from a perfect 
source, which is God, through the light that God pours it into the 
hearts that have been enlightened by the light of faith and cleansed 
from sins, bad actions and words. This study used both analytical 
and comparative methods to reach desired conclusions. 

  
Key wordsKey wordsKey wordsKey words :Ghazali, knowledge, Sufism, doubt, reason, 

certainty 
@@

@@
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 ب�پ�ی ڕ�زمانی پ�یوەندییان� دروست�ی ڕست� ل� زمانی کوردیدا
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        پوخت�پوخت�پوخت�پوخت�
تو�ژین�وەک� ب�ناونیشانی (دروست�ی ڕست� ل� زمانی کوردیدا ب�پ�ی ڕ�زمانی 
پ�یوەندییان�)ی�. تیۆری ڕ�زمانی پ�یوەندییان� ی�ک�ک� ل�و تیۆريیان�ی، ک� 

پ�یوەندیی� ڕ�زمانیی�کان دروست�ی ڕست� ب� دروست�ی پ�یوەندی دادەن�ت، وات� 
م تو�ژین�وەی�دا،  ئ�وان�ن، ک� فۆڕمی س�رەتایی و کۆتایی ڕست�ک� پ�کدەه�نن. له

تیۆری   له  ی كه مكانه و چه مای ئه ر بنه سه له  وه كانه ڕ�زمانیيه  ندییه یوه ڕووی په له
ڕ�زمانی پ�یوەندییان�دا هاتوون�، ل� دروست�ی ڕست� ل� زمانی کوردیدا 

  ن�وە.دەکۆ5ی
می  كه شی یه به  تو�ژین�وەک� ب�س�ر دوو ب�شدا داب�ش کراوە، له

  ڕوو، كه كا=ان خستووەته  مكه مای تیۆری و گرنگترین چه دا بنه كه وه تو�ژینه
دا ب�کاریدەه�ن�ت.  ندییان�ی ڕسته یوه ی دروست�ی په وه شیكردنه  له  كه تیۆره

گرتووە، ت�وەری ی�ک�م ب�پ�ی  ب�شی دووه�می تو�ژین�وەک� پ�نج ت�وەری ل�خۆ
تیۆری ڕ�زمانی پ�یوەندییان� ل� پۆل� ڕەگ�زەکان دەکۆ�5ت�وە، ت�وەری 
دووه�میش ل� دروست�ی ڕست�ی سادە ل� زمانی کوردیدا ل�س�ر بن�مای 
چ�مک�کانی تیۆری ڕ�زمانی پ�یوەندییان� دەکۆ�5ت�وە، ت�وەری س�ه�میش 

دیاریی ل� زمانی کوردیدا ل� ل�کۆ5ین�وەی�ک ل� دیاردەی پاسیڤ/ بک�ر نا
ڕوانگ�ی ڕ�زمانی پ�یوەندییان�وە ل�خۆ دەگر�ت و ت�وەری چواره�م ل� 
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ل�  ڕوانگ�ی ڕ�زمانی پ�یوەندییان�وە دروست�ی ڕست�ی ئا5ۆز دەخات� ڕوو.
ت�وەری کۆتاییدا دروست�ی دەربEاوی بۆگ�ڕاوە (ج�ناوی خۆیی) ل� ڕست�دا 

  ڕوو. ب�پ�ی ڕ�زمانی پ�یوەندییان� خراوەت�
: ڕ�زمانی پ�یوەندییان�، پ�یوەندیی� ڕ�زمانیی�کان، تۆڕی كانكانكانكان    كییهكییهكییهكییه    رهرهرهره    سهسهسهسه        وشهوشهوشهوشه

 .پ�یوەندیی�کان، دروست�ی ڕست�
 

        پ�ش�کیپ�ش�کیپ�ش�کیپ�ش�کی
ئ�م تو�ژین�وەی� بۆ خستن�ڕووی دروست�ی ڕست�ی� ل� زمانی کوردیدا ب�پ�ی 
 Gڕ�زمانی پ�یوەندییان�. ڕ�زمانی پ�یوەندییان� وەکو تیۆر�کی زمانی ب� پشتب�س
ب� چ�ند بن�ما و چ�مک�کی سینتاکسیی وەکو پ�یوەندیی� ڕ�زمانیی�کان، 

اریکردنی دروست� بۆ شیت�5کردن و دیدروست�ی ڕست� شیت�ڵ دەکات. تیۆرەک� 
دەکات، وات�  universalبوونی  -گریKن�ی گ�ردوونیی سینتاکسيی�کان

گریKن�ی ئ�وە دەکات، ک� دەتوانر�ت بن�ماکانی تیۆرەک� بۆ خستن�ڕووی 
  دروست� سینتاکسیی�کان ل� ه�موو زمان�کانی جیهاندا ب�کاربه��Vت.

        هۆی ه�5بژاردنی باب�ت: هۆی ه�5بژاردنی باب�ت: هۆی ه�5بژاردنی باب�ت: هۆی ه�5بژاردنی باب�ت: 
بوونی  -پ�یوەندییان� گریKن�ی گ�ردوونییل�ب�ر ئ�وەی تیۆری ڕ�زمانی 

بن�ماکانی دەکات، ه�روەها بۆ زانینی دروست�ی ڕست� ل� زمانی کوردیدا ب�پ�ی 
  ئ�م تیۆرە، ئ�م باب�ت� بۆ تو�ژین�وە ه�5بژ�ردراوە.

        ئامانجی تو�ژین�وەک�:ئامانجی تو�ژین�وەک�:ئامانجی تو�ژین�وەک�:ئامانجی تو�ژین�وەک�:
ڕست�ی زمانی کوردی ب�پ�ی چ�ند تیۆر�ک تو�ژین�وەی ل�س�ر کراوە، 

ین�وەی�ش کارکردن و ج�ب�ج�کردنی بن�ما و چ�مک�کانی ئامانجی ئ�م تو�ژ
ڕ�زمانی پ�یوەندییان�ی� بۆ خستن�ڕووی دروست�ی ڕست� ل� ڕ�گ�ی ئ�و 

  بن�مایان�ی تیۆرەک�وە.
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        میتۆدی تو�ژین�وەک�:میتۆدی تو�ژین�وەک�:میتۆدی تو�ژین�وەک�:میتۆدی تو�ژین�وەک�:
شیکاری) ئ�نجامدراوە.  - تو�ژین�وەک� ب�پ�ی میتۆدی (پ�سنیی/وەسفیی

سنکراون و ڕوونکراون�ت�وە، بن�ما و چ�مک�کانی ڕ�زمانی پ�یوەندییان� پ�
زاری کرمانجیی  -ه�روەها ل�س�ر ئ�و بن�ما و چ�مکان� =وون�ی زمانی کوردیی 

  ه�Vاون�ت�وە، دواتر =وون�کان شیکراون�ت�وە. –ناوەڕاست 
        ب�ش�کانی تو�ژین�وەک�:ب�ش�کانی تو�ژین�وەک�:ب�ش�کانی تو�ژین�وەک�:ب�ش�کانی تو�ژین�وەک�:

ئ�م تو�ژین�وەی� جگ� ل� پوخت� (ب� س] زمان) و پ�ش�کی و لیستی 
پ�کهاتووە. ب�شی ی�ک�م بۆ لای�نی تیۆری و س�رچاوەکان، ل� دوو ب�ش 

چ�مک�کانی ڕ�زمانی پ�یوەندییان� ت�رخان کراوە، گرنگترین ئ�و چ�مکان�ی، 
ک� ڕ�زمانی پ�یوەندییان� بۆ دیاریکردن و خستن�ڕووی دروست�ی ڕست� 
ب�کاریدەه�ن�ت خراوەت� ڕوو. ل� ب�شی دووه�مدا باسی پۆل� ڕەگ�زەکان و 

ئا5ۆز) کراوە، ه�روەها ل� ه�ردوو دیاردەی  دروست�ی ڕست� (سادە و
بک�رنادیاری و دەربEاوی بۆگ�ڕاوە ل� ڕوانگ�ی ڕ�زمانی پ�یوەندییان�وە کراوە. 

 ل� کۆتاییدا چ�ند ئ�نجام�ک خراوەت� ڕوو، ک� تو�ژین�وەک� پ�یگ�یشتووە.
  
    بن�مای تیۆریبن�مای تیۆریبن�مای تیۆریبن�مای تیۆری ....١١١١

    Relational GrammarRelational GrammarRelational GrammarRelational Grammarڕ�زمانی پ�یوەندییان� ڕ�زمانی پ�یوەندییان� ڕ�زمانی پ�یوەندییان� ڕ�زمانی پ�یوەندییان�  ....١.١١.١١.١١.١
)دا ل�لای�ن )دا ل�لای�ن )دا ل�لای�ن )دا ل�لای�ن ١٩٧٤١٩٧٤١٩٧٤١٩٧٤) ل� سا5ی () ل� سا5ی () ل� سا5ی () ل� سا5ی (ی�ی�ی�ی�    RGRGRGRGڕ�زمانی پ�یوەندییان� (کورتکراوەک�ی ڕ�زمانی پ�یوەندییان� (کورتکراوەک�ی ڕ�زمانی پ�یوەندییان� (کورتکراوەک�ی ڕ�زمانی پ�یوەندییان� (کورتکراوەک�ی 

وەکو تیۆریی�کی وەکو تیۆریی�کی وەکو تیۆریی�کی وەکو تیۆریی�کی         Paul  PostalPaul  PostalPaul  PostalPaul  Postalو و و و       PerlmutterPerlmutterPerlmutterPerlmutterDavid  David  David  Davidه�ردوو زمان�وان ه�ردوو زمان�وان ه�ردوو زمان�وان ه�ردوو زمان�وان 
)کاندا )کاندا )کاندا )کاندا ١٩٨٠١٩٨٠١٩٨٠١٩٨٠سینتاکسی پ�شنیازکرا، ل� ساiنی دواتردا و ه�تا کۆتایی ساiنی (سینتاکسی پ�شنیازکرا، ل� ساiنی دواتردا و ه�تا کۆتایی ساiنی (سینتاکسی پ�شنیازکرا، ل� ساiنی دواتردا و ه�تا کۆتایی ساiنی (سینتاکسی پ�شنیازکرا، ل� ساiنی دواتردا و ه�تا کۆتایی ساiنی (

تو�ژین�وە تو�ژین�وە تو�ژین�وە تو�ژین�وە     زیاتر کاری ل�س�ر کرا و بوو ب� تیۆریی�کی گ�ش�کردوو ل�زیاتر کاری ل�س�ر کرا و بوو ب� تیۆریی�کی گ�ش�کردوو ل�زیاتر کاری ل�س�ر کرا و بوو ب� تیۆریی�کی گ�ش�کردوو ل�زیاتر کاری ل�س�ر کرا و بوو ب� تیۆریی�کی گ�ش�کردوو ل�
    ).).).).Barry J.Blake, 1990Barry J.Blake, 1990Barry J.Blake, 1990Barry J.Blake, 1990, 3, 3, 3, 3((((    زمان�وانیی�کاندازمان�وانیی�کاندازمان�وانیی�کاندازمان�وانیی�کاندا
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تو�ژین�وە و کارەکانی  ڕ�زمانی پ�یوەندییان�  وەکو ج�گرەوە ی ڕ�زمانی تو�ژین�وە و کارەکانی  ڕ�زمانی پ�یوەندییان�  وەکو ج�گرەوە ی ڕ�زمانی تو�ژین�وە و کارەکانی  ڕ�زمانی پ�یوەندییان�  وەکو ج�گرەوە ی ڕ�زمانی تو�ژین�وە و کارەکانی  ڕ�زمانی پ�یوەندییان�  وەکو ج�گرەوە ی ڕ�زمانی 
ل� کارەکانیدا ل� ساiنی ل� کارەکانیدا ل� ساiنی ل� کارەکانیدا ل� ساiنی ل� کارەکانیدا ل� ساiنی     ChomskyChomskyChomskyChomskyگو�زان�وە  س�ری ه�5دا، چونک� گو�زان�وە  س�ری ه�5دا، چونک� گو�زان�وە  س�ری ه�5دا، چونک� گو�زان�وە  س�ری ه�5دا، چونک� 

)ەکاندا ئ�رک� ڕ�زمانیی�کانی ب� چ�مکی ه�5گو�زراوە دادەنا، بۆ =وون� )ەکاندا ئ�رک� ڕ�زمانیی�کانی ب� چ�مکی ه�5گو�زراوە دادەنا، بۆ =وون� )ەکاندا ئ�رک� ڕ�زمانیی�کانی ب� چ�مکی ه�5گو�زراوە دادەنا، بۆ =وون� )ەکاندا ئ�رک� ڕ�زمانیی�کانی ب� چ�مکی ه�5گو�زراوە دادەنا، بۆ =وون� ١٩٦٠١٩٦٠١٩٦٠١٩٦٠((((
ئ�رکی ڕ�زمانیی بک�ر ب� ئ�و فر�زە ناویی� دادەن�ت، ک� ل� ه�xکاریی دروست�ی ئ�رکی ڕ�زمانیی بک�ر ب� ئ�و فر�زە ناویی� دادەن�ت، ک� ل� ه�xکاریی دروست�ی ئ�رکی ڕ�زمانیی بک�ر ب� ئ�و فر�زە ناویی� دادەن�ت، ک� ل� ه�xکاریی دروست�ی ئ�رکی ڕ�زمانیی بک�ر ب� ئ�و فر�زە ناویی� دادەن�ت، ک� ل� ه�xکاریی دروست�ی 

)، ب�iم بک�ر ل� ڕ�زمانی )، ب�iم بک�ر ل� ڕ�زمانی )، ب�iم بک�ر ل� ڕ�زمانی )، ب�iم بک�ر ل� ڕ�زمانی SSSSفر�زدا ڕاست�وخۆ دەک�و�ت� ژ�ر دەست�iتی ڕست�وە (فر�زدا ڕاست�وخۆ دەک�و�ت� ژ�ر دەست�iتی ڕست�وە (فر�زدا ڕاست�وخۆ دەک�و�ت� ژ�ر دەست�iتی ڕست�وە (فر�زدا ڕاست�وخۆ دەک�و�ت� ژ�ر دەست�iتی ڕست�وە (
 ,Matthews, Matthews, Matthews, Matthews((((پ�یوەندییان�دا ب� پ�کهات�ی�کی س�رەتایی و س�رەکیی دادەنر�ت پ�یوەندییان�دا ب� پ�کهات�ی�کی س�رەتایی و س�رەکیی دادەنر�ت پ�یوەندییان�دا ب� پ�کهات�ی�کی س�رەتایی و س�رەکیی دادەنر�ت پ�یوەندییان�دا ب� پ�کهات�ی�کی س�رەتایی و س�رەکیی دادەنر�ت 

P. H.  2007, 341P. H.  2007, 341P. H.  2007, 341P. H.  2007, 341(((( ه�روەها ل� ڕ�زمانی پ�یوەندییان�دا ڕست� وەک تۆڕەکانی . ه�روەها ل� ڕ�زمانی پ�یوەندییان�دا ڕست� وەک تۆڕەکانی . ه�روەها ل� ڕ�زمانی پ�یوەندییان�دا ڕست� وەک تۆڕەکانی . ه�روەها ل� ڕ�زمانی پ�یوەندییان�دا ڕست� وەک تۆڕەکانی .
 ,Aarts, Aarts, Aarts, Aarts((((پ�یوەندیی� ئ�رکیی�کان شیت�ڵ دەکات ن�ک ب�پ�ی وەچ� پ�کهات�کان پ�یوەندیی� ئ�رکیی�کان شیت�ڵ دەکات ن�ک ب�پ�ی وەچ� پ�کهات�کان پ�یوەندیی� ئ�رکیی�کان شیت�ڵ دەکات ن�ک ب�پ�ی وەچ� پ�کهات�کان پ�یوەندیی� ئ�رکیی�کان شیت�ڵ دەکات ن�ک ب�پ�ی وەچ� پ�کهات�کان 

B., Chalker, S. and Weiner, E., 2014, 359B., Chalker, S. and Weiner, E., 2014, 359B., Chalker, S. and Weiner, E., 2014, 359B., Chalker, S. and Weiner, E., 2014, 359(((( ئ�م�یش خا�5کی تری ، ئ�م�یش خا�5کی تری ، ئ�م�یش خا�5کی تری ، ئ�م�یش خا�5کی تری ،
        پ�چ�وان�ی ڕ�زمانی ب�ره�مه�نان و گو�زان�وەی�. پ�چ�وان�ی ڕ�زمانی ب�ره�مه�نان و گو�زان�وەی�. پ�چ�وان�ی ڕ�زمانی ب�ره�مه�نان و گو�زان�وەی�. پ�چ�وان�ی ڕ�زمانی ب�ره�مه�نان و گو�زان�وەی�. 

گریKن�ی بن�ڕەتی ل� ئ�م ڕ�زمان�دا ئ�وەی�، ک� پ�یوەندیی� ڕ�زمانیی�کان 
بک�ر و ب�رکار) ڕۆ5ی س�رەکی دەبینن ل� سینتاکسی زمان� (وەکو 

گ�ردوونیدا سروشتیی�کاندا، ئ�م� ل� کات�کدا ل� مۆد�ل�کانی دیک�ی ڕ�زمانی 
بۆ یاسا سینتاکسیی�کان چ�مکی  constituteچ�مکی دروست�ی وەچ� پ�کهات� 

 . ئ�م ب�س�نت�رکردن�ی پ�یوەندیی�)Bussmann, H., 1996, 997( س�رەکیین
  ڕ�زمانیی�کان ل� ڕ�زمانی پ�یوەندییان�دا بوو ب� هاندەر بۆ دوو گریKن�ی بن�ڕەتی:

a. .پ�یوەندیی� ڕ�زمانیی�کان ل� دروست�ی ڕست�دا س�رەتایی و س�رەکین 

b.  نواندنی دروست� سینتاکسیی�کان ب�پ�ی نواندنی دروست�ی وەچ�
ان پ�کهات�ی سینتاکسی بۆ پ�سنکردنی دیاردە ڕ�زمانیی� گ�ردوونیي�ک

 گونجاونین، ل�بری ئ�وە ڕست�کان ب�پ�ی تۆڕی پ�یوەندیی�کان شیت�ڵ دەکر�ن
 .)س�رچاوەی پ�شوو، ه�مان لاپ�ڕە(
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)دا ئ�وە ڕوون�، ک� پ�یوەندیی� ڕ�زمانیی�کان b و aل� ه�ردوو گریKن�ک�ی (
ڕۆ5ی بن�ڕەتی و س�رەکی دەبینن ل� ئ�م تیۆریی�دا، بۆی� پ�ویست� جۆری 

 ب�شکردنی پ�یوەندیی�کان ل� ئ�م تیۆریی�دا ڕوون بکر�ن�وە.پ�یوەندیی�کان و دا

        پ�یوەندیی� ڕ�زمانیی�کان پ�یوەندیی� ڕ�زمانیی�کان پ�یوەندیی� ڕ�زمانیی�کان پ�یوەندیی� ڕ�زمانیی�کان     . . . . ٢.١٢.١٢.١٢.١
پ�یوەندیی� ڕ�زمانیی�کان ب� توخم� بنچین�یی�  ل� ئ�م تیۆریی�دا،

پ�ویستیی�کانی پ�سنکردنی ڕست� دادەن�ت. پ�واژۆ (پEۆس�) سینتاکسیی�کان ب� 
پ�یوەندیی� ڕ�زمانیی�کان�وە دەب�ست�ت�وە، ن�ک ب� واتاوە. ک�وات�  تیۆریی�ک� ب� 

یچ ئ�رک� ڕ�زمانیی�کان دەستی پ�کرد و ه�و5ی ن�دا ئ�رک� ڕ�زمانیی�کان ل� ه
چ�مک�کی ترەوە ه�5بگو�ز�ت، ب�5کو سینتاکسی ل� ڕ�گ�ی ئ�رک� 

  .)Wimbish, John Stedman, 1987, 4(ڕیزمانیی�کان�وە ڕوون کردەوە 
دا پ�یوەندیی� ڕ�زمانیی�کان بۆ دوو جۆر داب�ش دەکر�ن ل� تیۆریی�ک�

(Salih, M. H., 1985, 3):  
 termپ�یوەندیی�کانی زاراوە  )١(
  . non-termزاراوە -ناانی پ�یوەندیی�ک  )٢(

، ١پ�یوەندیی�کانی زاراوە ئاماژە ب� ئ�م پ�یوەندیی� ڕ�زمانییان� دەکات: بک�ر 
) ب� ش�وەی ٣، ٢، ١. ژمارەکانی (٣، ب�رکاری ناڕاست�وخۆ ٢ب�رکاری ڕاست�وخۆ 

زنجیرەیی ئاماژە ب� پ�یوەندیی� ڕ�زمانیی�کان دەکات، وات� ل�بری بک�ر 
بنووسر�ت، بۆ ئ�وانی تریش ب�ه�مان ش�وەی�. ) ١دەتوانر�ت ژمارە (

) ب�ش�وەی پ�ک�وەیی ٢و  ١پ�یوەندیی�کانی بک�ر و ب�رکاری ڕاست�وخۆ (
پ�ک�وە ب� پ�یوەندیی ناوەکی دادەنر�ن، ب�iم ب�رکاری ڕاست�وخۆ و ب�رکاری 

 ,Barry J.Blake( ) ب�ش�وەی پ�ک�وەیی ب� ب�رکار دادەنر�ن٣و  ٢ناڕاست�وخۆ (
1990( . 

  پۆلی دیک� داب�ش دەکر�ت: -زاراوە بۆ دوو وەچ� -پ�یوەندیی�کانی نا
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a(  پ�یوەندیی� ناڕاست�وخۆکانoblique  ،سوودم�ندی، ئام�ری، کاتی :
 شو�نی، ئاڕاست�یی، هتد.   

b(  پ�یوەندیی� پ�راو�زخراوەکانRetirement  ر/ ب�کار : ش�مۆchomeur 
، ه�روەها )ی�Cho(ل� پ�گ� و شو�ن�ک�ی خۆی داب�ز��Vت) کورتکراوەک�ی (

)ە. ش�مۆر Emکورتکراوەک�ی ( emeritusپ�یوەندیی ئیمریتۆس/ ف�خریی 
Cho  زاراوەی�، ئ�و پ�یوەندیی� ڕ�زمانیی�ی�، ک� ل� چینی س�رەتادا پ�یوەندیی�کی

ز�ت، بۆ =وون� پ�یوەندیی ڕ�زمانیی ب�دادە زاراوە -ب�iم ل� چینی کۆتاییدا بۆ نا
 Emبک�ر ل� بک�ردیار بۆ بک�رنادیاردا. ب�iم پ�یوەندیی ئیمریتۆس/ ف�خریی 

 ,HARRIS( ئ�و توخم� واب�ستان�ن، ک� ل� کxۆزی/ ڕستیل�ی ت�واوک�رییدان
ALICE C., 1981(. 

  ب�کاردەه��Vت.  Nزاراوە کورتکراوەی  -بۆ کۆی پ�یوەندیی�کانی نا
  ئ�و پ�یوەندییان�ی س�رەوە، ل� ه�xکاریی خوارەوەدا دەنو��Vن.

        ) نواندنی پ�یوەندیی� ڕ�زمانیی�کان ل� ڕ�زمانی پ�یوەندییان�دا) نواندنی پ�یوەندیی� ڕ�زمانیی�کان ل� ڕ�زمانی پ�یوەندییان�دا) نواندنی پ�یوەندیی� ڕ�زمانیی�کان ل� ڕ�زمانی پ�یوەندییان�دا) نواندنی پ�یوەندیی� ڕ�زمانیی�کان ل� ڕ�زمانی پ�یوەندییان�دا١١١١ه�xکاریی (ه�xکاریی (ه�xکاریی (ه�xکاریی (
        
        
        
        

      

 پهيوەندييه ڕێزمانييهکان                 

 

 

 

          پ.  زاراوەکان                                             پ.  نا-  زاراوەکان 

  

  

٣          پ. ناڕاستهوخۆکان            پ.  پهراوێزخراوەکان          ٢              ١                    

  

 

Cho          Em                                                                                                              

                                           

  

       سوودمهنديی     ئامێريی         شوێنيی        کاتيی        ئاڕاستهيی        ...  
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جگ� ل� ئ�و پ�یوەندییان�، پ�یوەندیی�کی دیک�یش ه�ی�، ک� پ�یوەندیی جگ� ل� ئ�و پ�یوەندییان�، پ�یوەندیی�کی دیک�یش ه�ی�، ک� پ�یوەندیی جگ� ل� ئ�و پ�یوەندییان�، پ�یوەندیی�کی دیک�یش ه�ی�، ک� پ�یوەندیی جگ� ل� ئ�و پ�یوەندییان�، پ�یوەندیی�کی دیک�یش ه�ی�، ک� پ�یوەندیی 
سر�ت. ه�موو سر�ت. ه�موو سر�ت. ه�موو سر�ت. ه�موو و و و و دەنو دەنو دەنو دەنو     PPPPپریدیکاتی پ�دەگوتر�ت و کورتکراوەک�ی ب� پریدیکاتی پ�دەگوتر�ت و کورتکراوەک�ی ب� پریدیکاتی پ�دەگوتر�ت و کورتکراوەک�ی ب� پریدیکاتی پ�دەگوتر�ت و کورتکراوەک�ی ب� 

زاراوەکان) ل� ڕست�دا ل� پ�یوەندییدان زاراوەکان) ل� ڕست�دا ل� پ�یوەندییدان زاراوەکان) ل� ڕست�دا ل� پ�یوەندییدان زاراوەکان) ل� ڕست�دا ل� پ�یوەندییدان     - - - - پ�یوەندیی�کانی دیک� (زاراوەکان و ناپ�یوەندیی�کانی دیک� (زاراوەکان و ناپ�یوەندیی�کانی دیک� (زاراوەکان و ناپ�یوەندیی�کانی دیک� (زاراوەکان و نا
        ب�پریدیکاتی ڕست�ک�وە.ب�پریدیکاتی ڕست�ک�وە.ب�پریدیکاتی ڕست�ک�وە.ب�پریدیکاتی ڕست�ک�وە.

پ�یوەندییان�دا چ�مکی ه�ڕەمیی/ چ�مک�کی دیک�ی گرنگ ل� ڕ�زمانی 
ه�رارکیی پ�یوەندییان�ی�، ب�پ�ی ئ�م چ�مک� پ�یوەندیی� ڕ�زمانیی�کان ل� س�رە و 
 ڕیزبووندا ب�پ�ی ئاستی گرنگییان ب� ش�وەی ه�ڕەمی ڕیز دەکر�ن، وات� ئ�وەی

یترە ل� س�رەتاوە د�ت، دواتر ه�ر ب�ه�مان ل� ه�موویان س�رەتاییتر و س�رەک
ڕیزب�ندیی  .(Salih, M. H., 1985, 3)ندیی�کانی تر ب� دوایدا د�ن پ�وەر پ�یوە

  )دا دەخر�ت�ڕوو.١( پ�یوەندیی� ڕ�زمانیی�کان ب�پ�ی ه�ڕەمیی پ�یوەندییان� ل�
  
 ه�ڕەمی پ�یوەندییان� .١
 زاراوەکان -نا  >  ٣ >   ٢ >  ١

)دا ئ�وە خراوەت� ڕوو، ک� پ�یوەندیی ڕ�زمانیی بک�ر ل� ه�موو ١ل� (
پ�یوەندیی�کانی تر س�رەتاییتر و س�رەکیترە، پاشان پ�یوەندیی ب�رکاری 

پ�یوەندیی�کانی ڕاست�وخۆ، دواتر ب�رکاری ناڕاست�وخۆ. ئ�و س] پ�یوەندیی� 
زاراوەوە، چونک�  -زاراوەن و ک�وتوون�ت� پ�ش پ�یوەندیی�کانی نا
زاراوە ل� ئاست�کی  -پ�یوەندیی�کانی زاراوە ب�راورد ب� پ�یوەندیی�کانی نا

ب�رزتردان و ل� دروست�ی ڕست�دا پ�یوەندیی س�رەتایی و س�رەکیین و ه�روەها 
  ).٢ن�ی (ئاڕگوم�نتی پریدیکاتی ڕست�ک�ن، بEوان� =وو 

 ف�رهاد کت�ب�کی ب� ئاسۆ دا. .٢
  )دا دەنو��Vت.٣ب�ش�وەی نواندنی خشت�یی ل� () ٢ڕست�ی (

  )٢نواندنی خشت�یی ڕست�ی ( )٣(
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٣  ٢  ١  P 
  پ�دان  ئاسۆ  کت�ب  ف�رهاد

ل� ڕ�زمانی پ�یوەندییان�دا، ب�پ�ی یاسای تاکای�تی/ تایب�ت�تیی چین�تی 
stratal uniqueness law ) زیادتر ٣، ٢، ١بۆ ه�ر چین�ک ناب�ت ل� ی�ک (

   .ه�ب�ت
ل� تۆڕی پ�یوەندییان�دا ب�لای�نی ک�م�وە ی�ک گر�ی ڕست� ل�خۆ دەگر�ت، 

 ).٤دەنو��Vت، بEوان� ( arcپ�یوەندیی ڕ�زمانی توخم�ک ل� ڕ�گ�ی ک�وان�وە 

    
 )داC iل� ئاستی/ چینی () ئ�وە دەخات� ڕوو، ک� ٤تۆڕی پ�یوەندییان�ی (

)ە. ژمارەی GR xو ناوی ()ی� �bک�ی (ه�5گری پ�یوەندیی� ڕ�زمانیی aتوخمی 
  ک�وان�کان ب�پ�ی ژمارەی پ�یوەندیی�کان دەگۆڕ�ت.

 
    دروست�ی ڕست� ل� ڕ�زمانی پ�یوەندییان�دادروست�ی ڕست� ل� ڕ�زمانی پ�یوەندییان�دادروست�ی ڕست� ل� ڕ�زمانی پ�یوەندییان�دادروست�ی ڕست� ل� ڕ�زمانی پ�یوەندییان�دا    ....٢٢٢٢
 پۆل� ڕەگ�زەکان.  ٢.١

  ڕەگ�زەکان بۆ دوو پۆل داب�ش دەکر�ن: پۆل�ل� ڕ�زمانی پ�یوەندییان�دا 
a.  بن�ڕەتیی�کان: ناو و کردارپۆل� ڕەگ�زە 
b.  ،پۆل� ڕەگ�زە نابن�ڕەتیی�کان: ئاوە5ناو، ئاوە5کردار، پ�شناوەکان

 ب�ستن�وە،..

٤ .                      b            

              x GR        C i      

                                    a 
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، دەکات. �نپۆل� ڕەگ�زی ناو ئاماژە ب�: ک�س، شت، بیر/ئایدیا، شو 
دەتوانر�ت ل� ڕست�دا وەکو پ�یوەندیی بک�ر، ب�رکار، پریدیکات 

چالاکیی، ڕەوش�ک ل� بووندا، یان  ب�کاربه��Vت. کردار وش�ی�ک� ئاماژە ب�
ڕوودان�ک دەکات و وەکو پ�یوەندیی پریدیکات ب�کار دەه��Vت. بۆ پۆل� 
ڕەگ�زەکانی تریش ه�مان پ�ناس�ی ڕ�زمانی ن�ریتییان بۆ ب�کار دەه��Vت ل� 
ڕ�زمانی پ�یوەندییان�دا. ل� ڕست�دا ناوەکان ل� ک�س، شو�ن، شت،..دا ب�رج�ست� 

یان پریدیکاتی ڕست�ک� دەگرن، کردارەکان ل� ڕست�ک�دا  دەبن و فۆڕمی بک�ر
ناوەکان ت�واو دەک�ن ل� ڕ�گ�ی ئاماژەدان ب� چالاکیی، ڕەوش�ک ل� بووندا، یان 
ڕوودان�ک. ک�وات� پۆل� ڕەگ�زی ناو و کردار بۆ دروستکردنی فۆڕمی بن�ڕەتیی 

پ�یوەندیی ڕست� پۆل� ڕەگ�زی پ�ویست و بن�ڕەتیین، ه�ربۆی� ل� ئ�م تیۆریی�دا 
ڕ�زمانیی بک�ر و پریدیکات ب� پ�یوەندیی س�رەتایی ڕست� دادەنر�ن، ب� 

) ئاماژەی 1جۆر�ک ل� دوای پریدیکات�وە پ�یوەندیی بک�ر ب� ژمارە (
پ�دەکر�ت. پۆل� ڕەگ�زەکانی تر (نابن�ڕەتیی�کان) ب�پ�ی جۆرەک�یان یان دەبن� 

و ئاوە5کردار)، یان پۆل�  دیارخ�ری پۆل� ڕەگ�زە بن�ڕەتیی�ک� (وەکو ئاوە5ناو
  . )Haiku Deck, 2015(ڕەگ�زەکانی تر دەب�ستن�وە (پۆل� ڕەگ�زی ب�ستن�وە) 

  
  )داRGڕست�ی سادە ل� ( دروست�ی. ٢.٢ 

وەکو ل� پۆل�نکردنی پۆل� ڕەگ�زەکان�وە ڕوون بووەوە، ه�ر ڕست�ی�ک 
ب�لای�نی ک�م�وە پ�ویستی ب� دوو پ�یوەندیی ه�ی�، پ�یوەندیی پریدیکات و 

  ).٥پ�یوەندیی بک�ر، بEوان� (
  )داRGنواندنی پ�یوەندیی پریدیکات و پ�یوەندیی بک�ر ل� (. ٥
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پ�یوەندیی پریدیکات ب� پۆل� ڕەگ�زی کردار و پ�یوەندیی  )دا،٥ل� (
ب� پۆل� ڕەگ�زی ناو ب�خشراوە، ه�ردوو پ�یوەندیی�ک� ل� چینی  -١-بک�ر

  . -C 1س�رەتادان 
نواندنی ڕست�ی�کی سادە ل� زمانی کوردیدا، ت�نها پ�ویستی ب� ه�ردوو 

پ�یوەندیی�کانی ل� ) و تۆڕی ٦پ�یوەندیی پریدیکات و بک�ر دەب�ت، بEوان� (
  )دا.٧(

 کوڕەک� هاتووە.. ٦
٧.  
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)دا، کرداری (هاتووە) پ�یوەندیی پریدیکات و ناوی (کوڕەک�) ٦ل� ( 
پ�یوەندیی بک�ری وەرگرتووە. ه�ردوو پ�یوەندیی�ک�یش ل� تۆڕی 

  )دا نو�Vاون.٧پ�یوەندیی�کانی (
س�رەتایی�ک� (بک�ر، دەگونج�ت ل� زمانی کوردیدا ه�ر س] پ�یوەندیی� 

ب�رکاری ڕاست�وخۆ و ب�رکاری ناڕاست�وخۆ) ل� ڕست�ی�کدا دەربک�ون، بEوان� 
  )دا.٩) و نواندنی تۆڕی پ�یوەندیی�کانی ل� (٨=وون�ی (

 پ�یامن�رەک� ه�وا�5ک�ی ب� ئ�م� گوت.. ٧
  
٨.  
 
 
 

)دا، چوار پ�یوەندی ه�ی�: پ�یوەندیی پریدیکات ل� کرداری ٨ل� (
ل�  ٢-ل� (پ�یامن�ر)دا، ب�رکاری ڕاست�وخۆ  ١-پ�یوەندیی بک�ر (پ�گوتن)دا،

  ل� (ئ�م�)دا نو�Vاون. ٣- (ه�واڵ)دا و ب�رکاری ناڕاست�وخۆ 
  

        )دا)دا)دا)داRGRGRGRGبک�رنادیار ل� (بک�رنادیار ل� (بک�رنادیار ل� (بک�رنادیار ل� ( ....٣.٢٣.٢٣.٢٣.٢

)ەوە، مۆرفۆلۆژی و ١٩٧٧(   Postal و  Perlmutterب�لای 
س�رەوڕیزبوونی وش�کان و دۆخ ب�س نیین بۆ پ�سنکردنی پ�كهاتووی 
بک�رنادیار وەکو دیاردەی�کی سینتاکسیی گ�ردوونی، بۆی� چ�ند یاسای�کیان بۆ 
دیاریکردنی دروست�ی بک�رنادیار داناوە، ک� ب� پ�یوەندیی� ڕ�زمانیی�کان�وە 

Gپ�یوەس )Perlmutter, David, and Postal, 1977(.  بک�رنادیار ل� ڕ�زمانی
پ�واژۆی�ک�، ک� ت�یدا پ�یوەندیی ب�رکار بۆ پ�یوەندیی بک�ر ب�رز پ�یوەندییان�دا 

دەکر�ت�وە، یان نزمکردن�وەی پ�یوەندیی بک�رە، وات� ل� ئ�م تیۆریی�دا جیاواز ل� 
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تیۆریی گو�زان�وە، بک�رنادیار ب� گو�زان�وە دانان�ت، ب�5کو ب� پ�واژۆی 
(س�رچاوەی  ن�تب�رزکردن�وە و نزمکردن�وەی ه�ڕەمی پ�یوەندیی�کان دادە

  .پ�شوو)
ل� دروست�ی پ�یوەندییان�ی بک�رنادیاردا دوو چین ه�ی�، چینی س�رەتا 
ب�ه�مان ش�وەی چینی دروست�ی س�رەتای بک�ردیارە، ب�iم چین�کانی دواتر 

ڕاست�وخۆی چینی ))، ب�رکاری ب -١٠نرخاندن�وە دەبن (بEوان� (تووشی 
س�رەتا بۆ بک�ر پ�شدەک�و�ت، بک�ری چینی س�رەتا بۆ پ�یوەندیی شۆم�ر 
دادەب�ز�ت. ئ�و بک�رەی بۆ شۆم�ر دادەب�ز�ت، ب�لای�نی ک�م�وە ه�ند�ک ل� 

 - ٩تایب���ندیی� ڕ�زمانیی�کانی نام�ن�ت یان ک�م دەب�ت�وە، بک�ری شۆم�ری (
شۆم�ر ل� کۆنتEۆ5کردنی  ) نیی�، چونک� بک�ریا -٩(وەکو بک�ری ) ب

ڕ�کک�وتنی س�ر کردارەک� شکست دەه�ن�ت، ئ�وەی کۆنتEۆ5ی ڕ�کک�وتن�ک� 
دەکات ئ�و بک�رەی�، ک� ل� چینی س�رەتادا ب�رکاری ڕاست�وخۆ بووە (تۆ) و ل� 

گرتووە. تایب���ندیی�کی  ١-) ج�ک�وت�ی بک�ریب -٩(چینی کۆتاییدا 
 -٩(ی دەدات ج�ک�وت�ک�ی�تی، ل� ڕ�زمانیی دیک�، ک� بک�ری شۆم�ر ل�دەست

)دا ج�ک�وت�ی شۆم�ر ل� ڕست�ک�دا ج�ک�وت�ی�کی پ�راو�زی و ب
) و نواندنی تۆڕی ٩، بEوان� ()Barry J.Blake, 1990( س�رپشکییان�ی�

        )دا.١٠باب�تان�ک�ی ل� (
  من تۆم بانگ کرد.. ا .٩
  

  .أ.١٠
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 . تۆ ل�لای�ن من�وە بانگ کرایت.ب .٩
  

  .ب.١٠
  
  
  
  
  
  

)، ک� بۆ دروست�ی . ب١٠( یدەتوانر�ت پ�یوەندیی�کانی =وون�
  سر�ن.و )دا بنو ١١بک�رنادیارە، ب�ش�وەی�کی ئ�بستراکت ل� (

   P     2    1   ا.    .١١
  P    1    cho      ب. .١١

دروست�ک�یاندا بک�ری شۆم�ر نیی�، وەکو ئ�و جۆرە بک�رنادیاران�ی، ک� ل� 
ڕست�ی (پیاوەک� دزەک�ی کوشت) کات�ک دەکر�ت ب� بک�رنادیار (دزەک� 

، ئ�م جۆرە بک�رە وەکو -١-(دزەک�) دەب�ت ب� بک�ر  -٢-کوژرا)، ل�رەدا ب�رکار
  پ�شتر باسکرا جیاوازە ل� بک�ری شۆم�ر.

  
        )دا)دا)دا)داRGRGRGRGڕست�ی ئا5ۆز ل� (ڕست�ی ئا5ۆز ل� (ڕست�ی ئا5ۆز ل� (ڕست�ی ئا5ۆز ل� (. دروست�ی . دروست�ی . دروست�ی . دروست�ی ٤.٢٤.٢٤.٢٤.٢

ڕست�ی ئا5ۆز، ک� ب�لای�نی ک�م�وە ل� ڕست�ی�کی/ کxۆز�کی دروست�ی 
 Richards, Jack C. and( س�رب�خۆ و ڕست�ی�کی واب�ست� پ�کد�ت

Schmidt, Richards, 2002, p. 96( ل� ڕ�زمانی پ�یوەندییان�دا ڕست� ،
 واب�ست�ک� ل� ڕ�گ�ی ک�وان�ی�ک�وە ڕست� س�رب�خۆک� دەب�ست�ت�وە
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)Wimbish, John Stedman, 1987, 28() وان�Eو تۆڕی ١٢، ب (
  )دا.١٣پ�یوەندیی�کانی ل� (

  ئ�ندازیارەکان بEیاریاندا، ئاست�نگ�کان پEۆژەک� دوان�خ�ن.. ١٢
 

١٣. 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

)دا، ڕست�ی/ کxۆزی (ئاست�نگ�کان پEۆژەک� دوان�خ�ن) ١٣ل� (
ی بۆ ڕست�ی -2-ج�ک�وت�ی پ�یوەندیی ڕ�زمانیی ب�رکاری ڕاست�وخۆ 

(ئ�ندازیارەکان بEیاریاندا)ی گرتووە، ب�iم ل�ب�ر ئ�وەی پ�یوەندیی�ک� ب�ش�وەی 
و ب�رکاری  - ١- ، بک�ر -P –ڕست� دەرک�وتووە، وات� پ�یوەندیی پریدیکات 

ی ل�خۆ گرتووە، بۆی� پ�ویستی ب� نواندنی تۆڕی پ�یوەندییان� -٢-ۆ ڕاست�وخ
  ه�ی�. 
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        . دەربEاوی بۆگ�ڕاوە ل� ڕست�دا. دەربEاوی بۆگ�ڕاوە ل� ڕست�دا. دەربEاوی بۆگ�ڕاوە ل� ڕست�دا. دەربEاوی بۆگ�ڕاوە ل� ڕست�دا٥.٢٥.٢٥.٢٥.٢
 reflexiveل� دروست�ی ئ�و ڕستان�ی، ک� دەربEاوی بۆگ�ڕاوەیان   

ت�دای� (وەکو ج�ناوی خۆیی)، ئ�وە بۆ جۆری پ�یوەندیی دەربEاوە بۆگ�ڕاوەک� 
 .)١٤دوو گریKن�کراوە، بEوان� =وون�ی (

 مندا�5ک� خۆی خۆشدەو�ت.. ١٤
گریKن�ی�کیان پ�یوای�، ک� (مندا�5ک�) ل� تۆڕی پ�یوەندیی�کاندا دوو 

پ�یوەندیی�ک� ل�  ، بۆی� ه�ردوو- 2-و ب�رکار  - 1-پ�یوەندیی دەنو�ن�ت بک�ر 
چینی س�رەتادا ل� ئاماژە ب� (مندا�5ک�) دەک�ن، ب�iم دواتر گریKن�ک� پ�شنیازی 

ئاماژە دەربEاوە بۆگ�ڕاوەک�  -2-ئ�وەی کرد ل� چینی کۆتاییدا پ�یوەندیی ب�رکار 
بکات (خۆی)، چونک� ل� ڕست�ک�دا پ�ویست� بۆگ�ڕاوەک� پ�یوەندیی ه�ب�ت. 

ل�دەست دەدات و ب�  -2-ا (مندا�5ک�) ک�وان�ی ب�رکار ک�وات� ل� چینی کۆتایید
 ,Perlmutter, D. and Postal 1984(دەربEاوە بۆگ�ڕاوەک�وە دەب�ستر�ت�وە 

 ).١٥، بEوان� ()52
 

١٥. 
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ب�پ�ی گریKن�ی دووه�م پ�ویست� ه�ر ل� چینی س�رەتادا پ�یوەندیی بک�ر 
بۆ بۆگ�ڕاوەک�/ ج�ناوی  - ٢-پ�یوەندیی ب�رکاری ڕاست�وخۆ و  بۆ (مندا�5ک�) -١-

 ).١٦، بEوان� ()Rosen, C., 1981(خۆیی ت�رخان بکر�ت 
 

١٦. 
 
 
 
  
        
  

خراون�ڕوو، دروست� سینتاکسیی�کان وەکو ل� داتا و =وون�کانی س�رەوەدا 
ل� ڕ�زمانی پ�یوەندییان�دا بۆ پ�یوەندیی� ڕ�زمانیی�کان دەگ�ڕ�ن�ت�وە و ب�پ�ی ئ�و 
پ�یوەندییان� ل� دروست�یان دەڕوان�ت، ه�ر دیاردەی�کی سینتاکسیی دیک�یش بۆ 

  پ�یوەندیی� ڕ�زمانیی�کان دەگ�ڕ�ن�ت�وە.
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        ئ�نجام�کانئ�نجام�کانئ�نجام�کانئ�نجام�کان
انی کوردییدا ب�پ�ی ڕ�زمانی پ�یوەندییان� دروست�ی ڕست�ی سادە ل� زم .١

ه�ی�، ه�روەها  - ١- ب�لای�نی ک�م�وە پ�ویستی ب� پ�یوەندیی پریدیکات و بک�ر
 -و ب�رکاری ناڕاست�وخۆ - ٢- دەش�ت ه�تا پ�یوەندیی�کانی ب�رکاری ڕاست�وخۆ 

 ل� ڕست�ی�کی سادەدا دەربک�ون. -٣
ج�ک�وت�ی پ�یوەندیی ل� ڕست�ی ئا5ۆزدا ڕست�ی/ کxۆزی س�رب�خۆ  .٢

 دەگر�ت بۆ ڕست�ک�ی س�رەوەی خۆی.
ج�ک�وت�ی  -١- ل� بک�رنادیاردا، پ�یوەندیی ب�رکاری ڕاست�وخۆ .٣

دەب�ت� پ�یوەندیی شۆم�ر/  -١- دەگر�ت، پ�یوەندیی بک�ر  -١-پ�یوەندیی بک�ر 
 ب�کار.
دەربEاوی بۆگ�ڕاوە ل� ڕست�دا ب�پ�ی دوو گریKن� دوو تۆڕی  .٤

�، ه�روەها ب�هۆی ئ�و دوو گریKن�ی�وە پ�یوەندیی ب�رکاری پ�یوەندییان�ی ه�ی
ل� دوو تۆڕی پ�یوەندییان�ی جیاوازدا ئاماژە ب� دوو وش�ی  - 1-ڕاست�وخۆ 

  جیاواز دەک�ن.
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  ا�����

        (بنية الجملة في اللغة الكوردية من منظور القواعد العلائقية)(بنية الجملة في اللغة الكوردية من منظور القواعد العلائقية)(بنية الجملة في اللغة الكوردية من منظور القواعد العلائقية)(بنية الجملة في اللغة الكوردية من منظور القواعد العلائقية)

عد نظرية القواعد العلائقية من النظريات التي تعد بنية الجملة الى البنية ت
العلائقية، أي ¼عنى ان العلاقات القواعدية هي التي تتبلور الصياغة الاولية 

  والنهائية للجملة. 
عرضنا الجانب النظري و أهم ينقسم البحث الى قسمÀ، في القسم الأول 

المفاهيم التي ترتكز عليها النظرية في تحليل البنية العلائقية للجملة. أما القسم 
 Æيتضمن أربعة مباحث، المبحث الأول يدرس التصنيفات حسب نظرية الثا

Æيدرس بنية الجملة البسيطة في اللغة الكوردية القواعد العلائقية، والمبحث الثا 
أستنادا الى مفاهيم نظرية القواعد العلائقية، والمبحث الثالث يتضمن دراسة 
ظاهرة المبني للمجهول في اللغة الكوردية من منظور القواعد العلائقية، 
والمبحث الرابع يعرض بنية الجملة المعقدة من منظور القواعد العلائقية. 

  حث الأخÏ يدرس الضKئر الأنعكاسية في الجملة.والمب

، لعلاقات النحوية ، شبكة العلاقات: القواعد العلائقية ، اةةةةدالدالدالدالالكلKت الالكلKت الالكلKت الالكلKت ال
  بنية الجمل.
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AbstractAbstractAbstractAbstract    

Sentence Structure in the Kurdish Language according to Sentence Structure in the Kurdish Language according to Sentence Structure in the Kurdish Language according to Sentence Structure in the Kurdish Language according to 
Relational GrammarRelational GrammarRelational GrammarRelational Grammar    

 The theory of Relational Grammar is one of the theories that 
considers the structure of the sentence to the relational structure, that 
is grammatical relations are what form the initial and final 
formulation of the sentence.  

The research is divided into two parts. In the first part of the 
research, we presented the theoretical basis and the most important 
concepts on which the theory is based in analysing the relational 
structure of the sentence. The second section of the research includes 
four sub-parts, the first section studies categories  according to the 
theory of Relational Grammar, the second section studies the simple 
sentence structure in the Kurdish language based on the concepts of 
Relational Grammar theory, and the third section includes a study of 
the passive phenomenon in the Kurdish language from the 
perspective of Relational Grammar, and the section fourth presents 
complex sentence structure from the perspective of Relational 
Grammar. In the last section we study a reflexive clause. 

KeyKeyKeyKey----WordWordWordWordssss: Relational Grammar, Grammatical relations, 
Relations Network, Sentence Structure. 
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            كۆلین�:كۆلین�:كۆلین�:كۆلین�:    یا ڤهیا ڤهیا ڤهیا ڤه    پوختهپوختهپوختهپوخته

اش دبینیت ژ دیاركردنا ك� ب ژ ئاست�ن زما) وڕۆله  نگسازى ئ�كه ده
  كۆلین�دا مه ڤ� ڤه ، د ئه ك� دیاركریڤه ت ب زمانه نگ�ن تایبه نگ�ن گشتى و ده ده
8 د  ین ب تایبه ب�دا دیار بكه ده نگسازی� د بوارێ ئه رۆل� ده  و6دایه هه

نگسازی� د بوارێ  كی�ن ده ره ر=ن سه كو پ�كه�نه هۆزان�دا، فۆن و فۆنیم وه
  ر هاتینه كۆلین ل سه ك ڤه له دیاركردن و گه  وان هاتیه � ئهزمانڤانی�دا رۆل

ر  ك پ�دڤى كار ل سه بیدا وه ده وان د بوارێ ئه ل� ڕۆل� ئه نجامدان، به ئه
 كردن. هاتیه نه

روای� د هۆزانا  ڕۆل� فۆن وفۆنیم د ئاڤاكردنا سه  كۆلین�دا مه ڤ� ڤه د ئه
ك Eوون�ن  ست� ژى هنده به ڤ� مه ، بۆ ئه كوردیدا ل قۆناغ�ن جودا دیاركردییه

ژ بلى   كۆلینه ڤ ڤه كردن، ئه شFۆڤه  كۆلین� هاتینه یا ڤه سته ره كو كه هۆزان� وه
  دگریت.  ك�ن دی ب خۆڤه ته بابه  ره ند سه نجامان چه J و ئه پ�شه

  روای�، هۆزان. نگ�ن سه روا، ده : فۆن، فۆنیم، سهكی ره سهیڤ�ن  په
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    پ�ش	کیپ�ش	کیپ�ش	کیپ�ش	کی    - - - - 
 كۆلین�: ان� ڤهناڤونیش -١
روای� د  نگسازی� د ئاڤاكردنا سه كۆلینا ب ناڤونیشان (ڕۆل� ده ڤ ڤه ئه

)،  كا شیكارییه كۆلینه هۆزانا كوردیدا، هۆزان�ن کرمانجییا س	ری وەک Eوون	، ڤه
روای� د  وان د ئاڤاكردنا سه كردن و ڕۆل� ئه حس� فۆن وفۆنیم هاتیه كو ت�دا به

ك هۆزان�ن كوردى  ست� ژى هنده به ڤ� مه ركردن، بۆ ئهدیا  هۆزانا كوردى هاتییه
 شFۆڤ	كردن.  ی�ن ژ جۆر=ن جودا هاتینه

 كۆلین�: گرنگییا ڤه -٢
نگان د ت�كست�ن  ، داكو ڕۆل� ده كۆلین� د هند=دایه ڤ� ڤه گرنگییا ئه

 ین. ت د هۆزان�دا دیاربكه بیدا و ب تایبه ده ئه
 كۆلین�: ر=بازا ڤه -٣
 نجامدان. ئه  ل دویڤ ر=بازا شیكاریی� هاتیه  كۆلینه ڤ ڤه ئه
  كۆلین�: ئارمانجا ڤه - ٤

 : ڤان خا�6ن ل خوار=نه رسڤا ئه هشتنا به كۆلین� گه ڤ� ڤه ئارمانج ژ نڤ�سینا ئه
د   نه نگسازی� چ ڕۆل هه كی�ن ده ره ی�ن سه كه كو یه فۆنیم وه ئایا فۆن و -أ

 ؟ت د هۆزان�دا بیدا ب تایبه ده م�ن ئه رهه به
بیت د ئاڤاكردنا  ك� چا^ك ڕۆل هه یه نگ دش�ت ب ش�وه ئایا ده -ب

 روای� د هۆزانا كوردیدا ب گشتى؟ سه
كا ئ�ك  ندیه یوه ، په یه نگ و هۆزان�دا هه را ده ندى د ناڤبه یوه ئایا چ په -ج

 ؟ نه یان دوو لایه  نه لایه
 كۆلین�: ست� ڤه ره كه -٥ 
  هدینى هاتییه ڤۆكا با رى ده مانجییا سهزارێ كر  ب ش�وه  كۆلینه ڤ ڤه ئه 

ر چوار جۆر=ن (كلاسیd، فۆلكلۆرى، نوى،  ژى ل هه  نڤ�سین و Eوونه
 كردن. رگرتن و شFۆڤه وه  نویخواز) هاتینه
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 كۆلین�: ڕۆكا ڤه ناڤه - ٦ 
ژ س� پشكان پ�كده�ت، پشكا ئ�ك� ب ناڤونیشان�   كۆلینه ڤ ڤه ئه

  ران ب خۆڤه وه ڤان ته ن دەنگسازی�)، و ئه(فۆن	تیک و فۆنۆلۆژی وەک ی	ک	ی�
روا)، كو ت�دا  دگریت: (فۆن	تیک، فۆنۆلۆژی). پشكا دووێ ب ناڤونیشان� (سه

روای�،  روای�، پ�ناس�ن سه كرن (زاراڤ� سه ران هاتیه وه ڤان ته حس� ئه به
روای�). پشكا س�ی� ب ناڤ و نیشان� (شFۆڤ	كردن و دیاركردنا  پ�كهات�ن سه

رچوار  روای� د هۆزانا كوردیدا)، كو ت�دا Eوون�ن هۆزان� ی�ن هه سهنگ�ن  ده
نگ�ن  كردن و ده شFۆڤه  جۆر=ن (كلاسیd، فۆلكلۆرى، نوى، نویخواز) هاتینه

  .دیاركردن  روای� هاتینه سه
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    پشكا ئ�ك�: فۆن	تیک و فۆنۆلۆژی وەک ی	ک	ی�ن دەنگسازی� پشكا ئ�ك�: فۆن	تیک و فۆنۆلۆژی وەک ی	ک	ی�ن دەنگسازی� پشكا ئ�ك�: فۆن	تیک و فۆنۆلۆژی وەک ی	ک	ی�ن دەنگسازی� پشكا ئ�ك�: فۆن	تیک و فۆنۆلۆژی وەک ی	ک	ی�ن دەنگسازی� 
    تیك:تیك:تیك:تیك:    فۆنهفۆنهفۆنهفۆنه    - - - - ١١١١

J ژ  ره ك� سه هژمارتن لقه  نگ� و ده�ته دهژ ئاست�   كه تیك لقه فۆنه
ى چاوانییا  رباره ده  و قالب� زمانیه تیك ئه سا دبینین كو فۆنه م وه ئه  زما)،  واته

م  سا ئه روه ت، هه نجام دده كۆلینا ئه نگان و ل�كدانا فۆنیlن ڤه دروستكرنا ده
نگان ژلای�  ا دهچاوانییا دروستبوون  ته تیك گرنگیی� دده دش�ین ب�ژین فۆنه

واى  وژى ب هاریكاریا پ�ل�ت هه نگان ئه گوهاستنا ده و ڤه  ندام�ت ئاخڤتن�ڤه ئه
ڤى  ئه  بده ۆرێ خ ، بۆ پتر زانین به نگان ژلای� گوهداریڤه رگرتنا ده و چاوانییا وه

 ى: و=نه
  
 

 پ�ل�ن ه	وای                                               
 )٤٦، ٢٠٠٤مین،  ئه( 

   
  كۆلین�ن ده ل ڤه دگه  ڤیته لیڤ�دا دكه ڤ� ده نگسازیی� د ئه جه� ده  واته كه

 كردن. نگى ده�نه ر فۆن�ن ده كولین�ن لسه وان ڤه نگى، ئانكو ئه
 رك و سنوور): تیك (ئه فۆنه

 : پ�ناسه -أ
یڤا (فون) یا یونا) و  رگرتن ژپه وه تیك� ی� هاتیه  مك� فونه ت چه باره سه

ت  باره ل� سه ، به دانان   // بۆ ده�ته  ڤ ه�lیه ت و ئه نگ )دده واتایا (ده ب
زانستى زمان و   له  ش�كه تیك به گوتن كو ((فونه  ڤى زاراڤى  هاتیه كرنا ئه پ�ناسه

م و یاسایان  سیسته  دوێ له كا) ئاخافتنى مرۆڤ ده نگه ى ده رباره ده
كا  تیك پشكه كو دیار فونه روه هه  )، واته ٣، ١٩٧٦)) (حاجى مارف،  وه كول�ته ده

����	�	� �ه ار� �ر
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ك چاوا  نگه ر ده ت كا هه نگ�ن ئاخافتنا مرۆڤى دده و گرنگی� بده  زمانییه
كرن و دب�ژیت:  نگى هاتیه كا دى بڤى ره سا پ�ناسه روه دروست دبیت، هه

كا) زمان  خاوه  ره هه  سهەر  كه  له  كه ى زانستى زمانه  و لقه تیك ئه ((فونه
م دش�ین ب�ژین  ئه  ). واته٤٧، ٢٠٠٤مین،  )) (ئه  وه كاته شیيان ده و   وه ۆل�تهك ده

ك  له ت، گه نگ�ن زما) دكه ده  ر تاكه كۆلین� لسه كو ڤه  و لق� زمانییه تیك ئه فونه
  تدا بۆ ئ�ك واتا هاتینه ڕه كرن، ل� دبنه  بۆهاتینه  ی�ن دیتر ژلای� زمانڤانانڤه پ�ناسه

 بكارهینان.

  رك و سنوور: ئه -ب
نگان  وان ده ت ب گشتى ئه نگ�ن زما) دكه ر ده كۆلین� ل سه تیك ڤه فۆنه 

ر ئ�ك ژ  ر8) و هه ر8 و ناكه وژى (كه ت ئه شى دوو پشكان دكه ژى دابه
 ند لق�ن دیتر=ن بچووك دبیت: ر چه شى سه ئ	وان دابه

كو  ڤن وه كردن� دكهرت ر كه كردن� به م� شلۆڤه كو لده  نگ�ن زمانینه و ده ئه
 كان دبیت. ند جۆره رچه شى سه وان دابه رئ�ك ژئه ) و هه نگ و بFگه (ده

  :نگ ده
وان  كرن  ئ�ك ژ ئه  بۆهاتینه  ك پ�ناسه له نگى گه نیاسینا ده  ت  دانه باره سه

  واییدا ، له ند=d هه یى ن�و ناوه پۆلیانه J شه یه وه رینه له  نگ ، له دب�ژیت: ((ده
دووتو=ى   له  كه  كه یه راوه له  شه و له دى ، له  د=ته  وه ش�كه ى له وه رینه كامى لهئا

و  ، له  وه ب�ته لاو ده خش و به دا په كه نگییه ده  چاوگه  شه رى له وروبه ده وادا به هه
دا دروست  كه وایه هه  نده ناوه چFى و شاشبوون�d ر=كوپ�ك له  جۆره  وه فرمانه

نگ گر=دایى  دیاردبیت كو ده  لڤ�رێ بۆمه  )، واته١١، ٢٠٠٠لار، بن)) (سا ده
ژى دروست دبیت  نده ڤ چه وایدا ئه دناڤ هه  پۆل�ن فیزیكینه فشار و شه

ر=ن ڤى  وروبه ده  نگه ڤ ده ر) و لدیڤدا ئه J (ژ=ده ره ش� سه نجام� لڤینا له ژئه
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كان  ند جۆره شى چه نگ)ژى دابه سا (ده روه لاڤ دبیت. هه رش و به شى په له
 دبیت:

 كۆنسۆنانت: -١
ڤ  تدا ئه ڕه ل� د بنه كرن، به  پ�ناسه  نانت ب ش�و=ن جوداجودا هاتیهۆ كۆنس

وان   گۆتن كۆ :(دب�ژنه هاتیه  ك� نزیd ئ�كن بۆ Eوونه یه تاراده  بۆچوونه
و=ن  ندام�ن ئاخفتن� ئه ك ژوان ئه م� ئاخفتن� هنده نگان كۆنسۆنانت، لده ده
ڤن ب  ربكه ك� ئازاد ده یه ب ش�وه  نگه ڤ ده یدا نزیك ئ�ك دبن و ناه�لن ئهڤ ده

م� ئاخفتن�) (حاجى  وێ ژ سیه�ن مرووڤى ده�ت ده وایى ئه وى هه ر=كا ئه
ربFین�  م� ده نگن لده و ده نگ�ن كۆنسونانت ئه ده  واته ) كه٣٥، ١٩٧٦مارف، 

   نه ڤه دیدا ئهنگ�ن كۆنسونانت دزمان� كور  گرتن. ده  ڕێ ل� ده�ته
-y،ی w(ب،پ،ت،د،گ،ك،ق،ج،چ،ف،ق،ز،س،ش،خ،ح،ه،غ،ع،ڕ،و،م

 ،ن،ل،ڵ،ر،ژ).
  ڤاول:  -٢ 
كرن   بۆ هاتینه  ك پ�ناسه له گه  ڤاول ژ لای� فۆناتیd و فۆنۆلۆجیڤه 
نگن ی�ن  و ده ڤاول ئه  تیكڤه ك� نزیك ئ�كن ئ�ك ژوان ((ژلای� فۆنه یه تاراده

لی  عهك� نابن)). ( نگییه رته ك� یانژى به سته ربه ژ به مهینان� تووشى رهه م� به لده
ربFین ر=كا  ده  م� ده�نه نگ�ن لده و ده ئه  واته )، كه١٣٢، ٢٠١٩، بدو�6 و عه

كوپیتكا   ڤنه دكه  نه كه و یه ((ڤاول ئه  گرتن. ژلای� فۆنۆلۆجیڤه  وایى ناه�ته هه
ڤاول دزمان� كوردیدا نگ�ن  )، ده١٣٣، ٢٠١٩، بدو�6 لی و عه عهبFگ�)). (

 ،ۆ،و،وو).-،ێ،ى، (ا،ه نه ڤه ئه
  :میڤاول سه  بزرۆكه -٣
نجامان،  چ ئه  هشتینه گه نگان ب دروستى نه ده  ر ڤان جۆره كۆلین لسه ڤه

و=ن دچ�بوونا خۆدا  و فۆنیمن ئه گوتن: (ئه  یا ئ	وان هاتیه ت پ�ناسه باره ل� سه به
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و  م دش�ین ب�ژین ئه ئه  )، واته١٦، ٢٠٠٧لۆ،ڤاول و دبكارئینان�دا كۆنسنان�) (ها
دئاست� بFگ	ی� یان   م� دچنه ل� دده نگ�ن ڤاولن، به ده  كو و=نه نگن وه ده

رJ كونسنانتان دبینن. دزمان� كوردیدا  مورفیم� یان وش	ی� ..... هتد. ئه
 )ی-y، و-i, w  (نه ڤه ئه

 نگ�ن گF و كپ ده -٤ 
ئ�ك ژپ�ناسان   م� ئاخفتن� بۆEوونه س� دهر گلوت سه  ڤه ژى دزڤریته ڤه ئه

رد=ن  م�  ئاخافتن� په نگن لده و ده دار ئه نگ� گر ئانكو ئاوازه دب�ژیت :(ده
نگى  رد=ن ده م� ئاخفتن� په نگن لده وده نگ� كپ ئه ل� ده رزن به نگى دله ده

  ژینهم دش�ن ب� ئه  ) واته٦٧-٦٦، ١٩٧٣وراما)،  رزن ئانكو ب� ئاوازن ) (هه ناله
كو  ژی�ن وه نگى دهه رد=ن ده م� ئاخفتن� په نگ�ن گر كو ل ده نگان ده وان ده ئه

نگان  وان ده ئه  م دش�ین ب�ژینه سا ئه روه نگ�ن (ڤ،ب،د...هتد) هه دركاندنا ده
نگ�ن  كو ده رزن وه نگى ناله رد=ن ده م� ئاخفتن� په نگ�ن كپ كو لده ده

ر  رامبه به  نگ�ن گر و كپ هاتینه ێ دهنگ�ن خوار  (ف،پ،ت...هتد) . بڤان ره
 كرن: 

  كۆنسونانت�ن گر كۆنسونانت�ن کپ
 ب پ
 د ت
 گ ك
 ج چ
 ژ ش
  ڤ ف
  ز س
  غ خ
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  ع --
  ح --
  م --
  ن --
  ل --
  ڵ --
  ڕ --
  ر --
-- (w-)و  
-- (y-)ی 
  -- ق
 --  هـ

  
 فۆنۆلۆژى: -٢
ك� دیاركرى  ت�ن زمانه تایبهنگ�ن  ر ده كولین� ل سه كو ڤه  و لق� زمانیيه ئه

رێ دڤى زمانیدا  ت دابزانیت ئه ر هندێ دكه كولین� ل سه سا ڤه روه ت هه دكه
ت.  ر یاساي�ت زما) دكه كولین� ل سه ر8) چ رۆل دگ�رن و ڤه ر8 و ناكه (كه

ندى ب ش�وێ  یوه و چ په  نگى ي� زمانیه م� ده (فۆنۆلۆجى خواندنا سیسته
 d٢٠١٩، بدو�6 لی و عه عه). ( نینه  نگانڤه دركاندنا دهدروستكرن� و فیزی ،

١٢١ .( 
ك�  نگ�ن زمانه ر ده كولین� ل سه م دش�� ب�ژین فۆنۆلۆجى ڤه ئه  واته

سا  روه ندامیت ئاخفتن�دا، هه م� دركاندن� دناڤ ئه وژى لده ت ئه ت دكه تایبه
فونیم�ن   ونكهین چFگوه  نگ سازێ دڤى لقیدا ده�ته بو دیار دبیت كو جه� ده

  ك� دیتر. ژ زمانه  ك� جودانه ر زمانه هه
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  رك): فۆنۆلۆژى سنوور و ئه(
       :	أ ــ پ�ناس

یڤا ئ�ك�  رگرتن، په وه  یڤان هاتیه كو زاراڤ یا ژدوو په فۆنۆلۆژى وه
ب واتا (دەنگ) ده�ت.  (loges) یڤا دووێ نگ و په ب واتا ده (phone)فۆن

ت و  نگان دكه ر ده كولین� ل سه ڤه  كه فۆنۆلۆژى زانسته م دش�ین ب�ژین ئه  واته كه
ژزانست� زما) كو   كه كردن: (فونولوژى لقه پ�ناسه  نگى هاتیه فۆنۆلۆژى بڤى ره

  ) واته٨، ٢٠١١ت) (هالۆ: ك� دیاركرى دكه نگی� زمانه ن� ده كولین� ل لایه ڤه
نگ�ن  ر ده � ل سهكولین كو ڤه  و لق� زمانیه م دش�ین ب�ژین فونولوژى ئه ئه

ر  كو (زمان� كوردى، زمان� ئینگلیزى ...هتد) هه ت وه ت دكه ك� تایبه زمانه
و  گوتن: (فۆنۆلۆژى ئه  سا هاتیه روه ستوور=ن وى. هه ئ�ك لدیڤ یاسا و ده

ى  گو=ره  ر زمان�ك به كان)ى هه كان (فونیمه نگه ده  دانه  له  كه  یه زانسته
نگ سازى  گوتر=ت ده كخراون و پ�ى دهم�d دیاریكراو و ر= سیسته

كو   و زانسته م دش�ین ب�ژین ئه ئه  واته ) كه٧٦، ١٩٩٩لى،  ه(فۆنۆلۆژى) (و 
ك یاسای�ت  ت ل دیڤ هنده ك� تایبه نگ�ن زمانه ده  ر تاكه كولین� ل سه ڤه

كرن   ك پ�ناس�ن بو هاتینه له ت. ژبلى ڤان پ�ناسان گه ر=كخستى و ئاشكرا دكه
 بكارهینان.  ست هاتینه به ك� باش بو ئ�ك مه یه دهل� تارا به

  ــ فۆنیم: ١
سا  روه كولین�ن فۆنۆلۆژى. هه J بوڤه ره هژمارتن ب پشكا سه  فۆنیم ده�ته

ل�  دانان، به  // بو ده�ته  ڤ نیشانه كرن ئه  ر ده�ته كولین ل سه م� ڤه دزمانیدا ده
كو  وه  كرییه  یان پ�ناسه ین ش�وهند كرنا فونیم� زانایان ب چه ت پ�ناسه باره سه

نگیی� زمانیدا  م� ده د سیسته  یه كه كریستال دب�ژیت: (( فۆنیم بچووكترین یه
قلیدى))، دیسان جۆرج یۆل دب�ژیت: ((  وژى ل دیڤ تیۆرا فۆنۆلۆجییا ته ئه
 )).نگى، كو بش�ت واتایى د زمانیدا بگهوریت دبیژن� فۆنیم ك ژ ده یه كه ر یه هه
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یا ب� واتا یا زما) یه)  ) (فۆنیم بچووكترین دانه٣٤، ٢٠١٩، بدو�6 و عهلی  عه(
  لكو بتن� تاكه ، به كو دیار فونیم� چ واتا نینه ر وه هه  ) واته ٤٨،  ٢٠٠٤(عمر، 

رج  و مه رج پ�دڤ�ن ئه فۆنیم س� مه  ك� كۆ ببیته نگه ر ده دزمانیدا. هه  كه نگه ده
   نه: ڤه ژى ئه

بوونا وێ فۆنیم�  ست ب هه ك� دیاركرى هه ر=ن زمانه هی	ک	م/ ئاخفتنك
 نگ�ن (پ،ژ،گ... هتد) دزمان� كوردیدا. كو ده ن وه بكه

 ك: رێ گورینا واتای� وه گه ئه  دووەم/ ببیته 
 د   +   ا   +   ر   =   دار                                  
  فونیم = مورفیمفونیم   فونیم                                    
  ب� واتا  ب� واتا  ب� واتا = واتا                                

)  (وشه  واته  ڤه ببیته  س�ه	م/ دEوون�ت جودا جودا ی�ن وى زمانیدا دووباره
كو (دار، بار، چار، ...  ل وشادا ب كاربینین وه م دش�ین دگه كو فونیl (ا) ئه وه

  ه�نه ر نه سه  رجه ڤ مه ك� دیاركریدا ئه ك� دزمانه نگه ر ده هه  هتد)، واته
 فونیم.  ج�كرن نابیته	ج�ب

  
 فونیم Eوون	

 ئـ ئ	ز
 ا سال

 ب ب	روار
 پ پیڤاز

 ت ت	مب	ل
 ج جان

 چ چاڤ
  خ  خ	م
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  د  دار
  ڕ  ڕاڤ

  ر  م	رەز
  ز  زاڤا
  ژ  ژن

  س  س	ر
  ش  ش	ڕ

  ع  ع	رەب
  غ  غ	وارە
  ف  ف	ل	ك
  ڤ  داڤ

  ك  ک	ر (گوهدر=ژ)
  ك  ک	ر (پارچ	)

  ل  لاپ	رە
  م  م	یموون

  ن  نوك
  هـ  ه	ڤیر
  و  وەرە
  وو  چوو

  ۆ  بۆ
  ى  ئازادى
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 ن: ۆ ف له ئه -٢
هژمارتن ب   و ده�ته كۆلینا فۆنۆلوژی�یه  ی�ن ڤه كه فۆن ژى ئ�ك ژ یه له ئه

ینا نیاس نجامدان بو دانه ئه  كۆلین هاتینه ك ڤه له كا گرنگ دناڤ زمانیدا ، گه یه كه یه
  ته فۆن له له گوتن : (ئه  هاتیه  بۆ Eوونه  رانڤه كۆله فۆن� ژلای� رامانڤان و ڤه له ئه
نگ�ك تۆز=ك  یا ده ب� (میكانیd ) وه دروست ئه  وه هۆى دركاندنه به  نگ�كه ده
ور=d  دهفۆن هیچ  له گرێ و ئه رئه نگ�d ئاشنا وه نگى ده ێ و ڕهڕ ۆگ ئه

نجام�  ژ ئه  كه نگه فۆن ده له ئه  ) واته٦٢، ١٩٨٤یس،  وهلینگویستیd نابین� ) (
گۆرین و   م� نڤیسین� كیم ده�ته لده  كه نگه ربرین� دروست دبیت یان ده ده

سا  روه ردگریت و چ رۆل�ن گۆڕینا واتای� نابینیت . هه ك� نیاس وه نگه و=ن� ده
گورین)   ه�تههدا و واتا نا نگان دئ�ك ژینگه گوتن: (جه گرتنا دوو ده  هاتیه

بكارهینان جه�ئ�ك   م� ده�نه نگن ده و ده فۆن ئه له ئه  ) واته٦٠، ٢٠١٢،لیم سه(
نگ�ن (س ـ ص، ت ـ ط ... هتد) بۆ  كو ده رێ گۆڕینا واتای� وه گه ئه  نابیته

  یڤ�ن: كو په وه  Eوونه
  صال ــــ سال                   
 شت ــــ طه شت ته                 

 نانا بFگ	یان:رو  -٣
  )iا ــ ب هژمارکرنا (ئـ) و (

ڤ  ئه  كو فۆنیم دێ مه نگان ب هژم�رین وه ردوو ده م ڤان هه ر ئه گه ئه
  بن: یان هه جۆر=ن بFگه

بۆ   cv ١ -  
خوە   ccv ٢-  
و كه  cvc ٣-  

ست ده  cvcc ٤ -  



 

@@ñŠbÄü�ïº†bØó÷ñ†ŠíØ@ñb@I@òŠbàˆUUH@IRWRS@Û@@M@@RPRS@ŒH@ @UU

 روایا هۆزانا كوردیداد وەرارا سه نگسازی�ڕۆل� بن	مای�ن ده

خوار، چوار   ccvc ٥-  
خوارد   ccvcc ٦-  

( ٧٣، ٢٠٠٨ لا:6بدو  عه ) 
   )iنا (ئـ) و (كر  ب ــ ب هژمارنه

ند  چه  كو فۆنیم دێ مه هژم�رین وه نگان نه ردوو ده ڤان هه م ئه ر ئه گه ئه
 وان: بن ژئه ی�ن جۆراوجۆر هه بFگه

چ، ل؛ ژ   c ١ -             
-٢ cc دل، مل، گل  

-٣ ccc رنگ، گرت  
-٤ cccc گرفت  

            پشكا دووێ:پشكا دووێ:پشكا دووێ:پشكا دووێ:
    روا:روا:روا:روا:    سهسهسهسه

 روای�:    زاراڤ� سه -١
ر  گوهۆرین، ئانكو هه  ك� دى ده�ته ك� بۆ زمانه مانهروای� ژ ز  زاراڤ� سه

د   ن، بۆ Eوونه روای� د دانه ك� بۆ سه ك لدویف سروشت� زمان� خو ناڤه وه ته نه
یڤ�ن  كا په ژى بۆ كۆمه یڤه ڤ په ، ئه رنیاسه وروپیدا زاراڤ� (ڕیم) ی� به زمان�ن ئه

  (ئاریسمۆس) ب واتایا ژمارهڤندا زاراڤ�  د گریكا كه  ڤن د زڤFی�، بۆ Eوونه كه
ت و(ڕیم) ب  سا د لاتینی�دا (ڕیتۆس) ب واتایا عاده روه بكارهینان، هه  دهاته

 ژمار دهاتن. واتایا هه
گوهاس� بۆ زمان�  ڤه  ژمارتن دهات پاشى هاته یڤا (ڕیم) ب واتایا هه په

ن، د بكارهینا  ) ب واتایا دانان هاته ڕۆما) و نزیd واتایا كارێ (ڕیlره
) زاینى ١١٧٠مان واتا دهات؛ پاشى و نزیd سا^ ( ڤندا ب هه نسییا كه ره فه
روا  l6) ب واتایا سه گوهاس� بۆ زمان� ئه ڤه  بۆ جارا ئ�ك� هاتییه  یڤه ڤ په ئه



 

@ñŠbÄü�ïº†bØó÷ñ†ŠíØ@ñb@I@òŠbàˆUUH@IRWRS@Û@@M@@RPRS@ŒH  UV

 روایا هۆزانا كوردیداد وەرارا سه نگسازی�ڕۆل� بن	مای�ن ده

  روایا هۆزا) هاته ) زاینى ب واتایا سه١٦٢٤(ڕیم) و ب دروستى ل سا^ (
 ).٢٦، ٢٠١٥بوو (جمیل، ^ڤ ربه وروپا به بكارهینان و ل ئه

بكارهینان، چونd د زمان�   ) ده�ته بیدا زاراڤ� (القافیه ره د زمان� عه
یڤ�ن  كو په  J ده�ت، یا زانایه یڤا (قفا) بۆ دویڤ چوونا تشته بیدا په ره عه
  J ئ�ك دهینه مى وه روای� ژى ئ�ك لدویڤ ئ�d دچن و ل دوماهی� هه سه

بكارهینان   ژ بۆ د=F=ن هۆزا) ده�ته  زاراڤه ڤ وڕا ئه تیككردن، له فۆنه
 ).٥٤٧، ١٩٨١،الرازي(

) بۆ  ی�ن جودا؛ زاراڤ� (قافیه وه ته ك نه له ر موسوl6ن بوونا گه ژ به
  ی�ن موسولماندا دهاته وه ته بیات�ن نه ده یا ئه خنه ك� در=ژ ناڤ ڕه یه ماوه

  بكارهینان، بۆ Eوونه  و ده�ته  ی� بكاره  ڤ زاراڤه ژى ئه ڤFۆكه تا ئه بكارهینان، هه
روا،  بكارهینان"سه  ) ده�نه ل زاراڤ� (قافیه ل گه  ڤ زاراڤه د زمان� فارسیدا ئه

 ).٣٤٩، ٢٠٠٧ر، نوه ئه ی (شعر   قافیه
رخ� بیست�  شت�یان ژ چه فت� و هه تا سال�ن حه خنا كوردیدا، هه د ناڤ ڕه

رتووك و گوتار=ن  ك په كارهینان، هندهب  ¬ دهاته ره ) ی� عه مان زاراڤ� (قافیه هه
(مارف   ، بۆ Eوونه بكارهیناینه  ڤ زاراڤه مى ئه رده وى سه كوردى ل ئه

روای� ل سا^  ت� ك�ش و سه ر بابه رتووكا كوردى ل سه م په دار) ئ�كه زنه خه
 دار، زنه چاپكرد. (خه شیعرى كوردیدا"  له  ) ی� ب ناڤ�"ك�ش و قافیه١٩٦٢(

٥٨، ١٩٦٢.( 
روا)  دێ بیست� زاراڤ� ( سه 8 ل دوماهیكا سه خنا كوردیدا؛ ب تایبه د ڕه

  گرانڤه خنه ت ژ لای� ڕه ^ڤ بوو دناڤ نڤیسان�ن كوردیدا و ب تایبه ك به له گه
روا) دوو بۆچوون ژ لای�  یڤا (سه تی� په نایه سه ت ڕه باره بكارهینان، سه  ته�ده

د بنیاتدا   یڤه ڤ په كو ئه  وه یا ئ�ك� ئهدیاركردن،   ردى) هاتینه زیز گه (عه
بیات� كوردیدا، د بۆچوونا دوو=دا دب�ژیت د  ده ناڤ ئه  و هاتیه  كا فارسیيه یڤه په
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رهۆ)  وژى (سه بكارهینان ئه  وێ دهینه یڤ�ن نزیك ژ ئه رمیاندا دوو په یا گه ناوچه
 ).٢٣، ١٩٩٩ ردى، (گه ڤ̂بوویه  ر=ن دیژى به ڤه و پاشى ل ده  روا)نه و(سه

) كو ب  روا) و (قافیه یڤ�ن (سه ردوو په و هه بارى ئه ر دیسان ز=ده هه
ك  بكارهینان، هنده  بیات� كوردیدا ده�نه ده ^ڤ دناڤ ئه ك به له ك� گه یه ش�وه

ك ك�م  له كا گه یه ل� ب ڕ=ژه دی� به  ند) ژی ده�ته یڤا (پاشبه جاران په
 ).٦، ١٩٩٢(بیlر،

 روای�: سهی�ن  پ�ناسه -٢
دگریت، بۆ   ك� دی بۆچوون�ن جودا بخۆڤه ته ر بابه J هه رواژى وه سه

د=ر=ن  نگان دناڤ نیڤه ڤییا ده كهه روا ب وه وان بۆچوونان سه ئ�ك ژ ئه  Eوونه
نگاندا  را ده كئ�كییا د ناڤبه روا ژ وه ت و دب�ژیت" سه سف دكه هۆزان� وه

، ١٩٩٩ ردى، د=ر=ن هۆزان� یان پتر"(گه را دوو نیڤه وژى د ناڤبه پ�كده�ت، ئه
٢٤.( 

ك  و ژ هنده كا دەنگانه  روا كۆمه كو سه  وه كا دى ئه سا بۆچوونه روه هه
ژ ئ�ك پارچا   نگانه كا ده روا كۆمه دبن و دب�ژیت" سه  جه�ن هۆزان�دا دووباره

مى دووماهی�ن  موزیك� پ�كده�ت، هۆزانڤان د د=را ئ�ك�دا بكاردهینیت و د هه
 ).٢٦٩، ٢٠٠٧یوسف،و ت"( زهدى  دكه  د=ر=ن دوو=دا دووباره ڤهنی

روای�دا  ت� سه دناڤ بابه  گر=ن دى ب هورى دچنه خنه ر و ڕه ك نڤیسه هنده
كا  یان كۆمه  كه روا پیته ن و دب�ژن:"سه روای� دكه یڤ�ن سه نگ و پهەو باس ل د

). ٢٥١، ٢٠٠٤خان، هم حه( "د=را ئ�ك� و دووێ ل دوماهییا نیڤه  پیت و بزو=نانه
 .دیاردبن
نگ) پیكده�ت كو"  ر یان ب� ده نگده وان پیتان (ده روا ژ ئه واتا سه كه
، ١٩٦٩دووماهییا د=ر=ن هۆزان�"( سجادى،   ڤنه كو ئ�ك­ و دكه وان وه ئاوازا ئه

١٠٣.( 
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رووزا  روایا كلاسیكا كوردى و عه را سه كا باش د ناڤبه ڤییه كهه ها وه روه هه
واندا چ�دبیت"  را ئه لیژى د ناڤبه ك جاران ت�كه تا هنده و هه  یه یدا ههب ره عه

روایا هۆزانا  مك� سه روایا هۆزانا كلاسیكییا كوردى ژ چه مك� سه چه  پ�دڤییه
 ).٩٦، ١٩٩٨جوداكردن (على،   ¬ نه�ته ره عه

 روای�: پ�كهاتا سه -٣ 
شكردن، ئاست�  دابه  ر س� ئاستان ده�ته ك� گشتى ل سه یه روا ب ش�وه سه

ك�  یڤه بارى په روا ز=ده نگى، چونd سه یڤ و ئاست� ده ، ئاست� په چوارچۆڤه
یڤ  و په دگریت و ئه  یڤ�ن دیژى ب خۆڤه نگ و په ندین ده ك�؛ چه نگه یان ده
واتا لدویڤ  )، كه٢٩، ٢٠١٥روای� ڕادبن (جمیل، رك� دروستكردنا سه ب ئه

بكارهینان و   روای�ژى ده�ته نگییا سه ڕه  مه ن� هه8 و هوزا نگییا بابه ڕه مه هه
ك  را میل	تاندا و هنده د ناڤبه  روایان ژ=ك جودانه سه  ڤان جۆره ك جاران ئه هنده

روای�  كو جووت سه تاندا، وه را میله د ناڤبه  شه ك� یان پتر هاڤبه جارانژی جۆره
روا ژ لای�  گشتى سهدی�. ب   ¬ و فارسى ده�ته ره كو د هۆزانا كوردى و عه

 نگ. ڕه مه روا هه روا ئ�كگر8 وسه دوو جۆر: سه  دبیته  یڤه چوارچووڤه

 روا ئ�كگر8 (ستوو)): سه -أ
تا  ستپ�كا هۆزان� هه ر ژ ده ك هۆزاناندا هه روا ئ�كگر8 د هنده سه

¬  ره رییا هۆزانا عه نگى" ل ژ=كاریگه ڤى ڕه پاراس� ب ئه  دووماهی� ده�ته
 ).١٥٨، ١٩٩٩دناڤ هۆزانا كوردیدا" (كاوا)،  هاتیه

: ( أ أ    ب أ    ج أ   د أ .....).  نگینه ڤى ڕه روایا ئ�كگر8 ب ئه قالب� سه
جز=ن) د=Fا ئ�ك� د  در و عه د=F=ن (ئانكو صه ردوو نیڤه كو بتن� هه  ئاشكرایه

د=Fا  یڤهروا د ن ل� پشتى د=Fا ئ�ك�؛ د د=F=ن دویڤدا ب تن� سه روادارن، به سه
 ).٣٠، ٢٠١٥جز (جمیل، ¬ دب�ژن� عه ره دوو=دا دیار دبیت و ب عه
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روا  یا هۆزانا كلاسیكییا كوردى ل جۆرێ سه ڤ̂ترین چوارچۆڤه ربه به
دانان كو یا گر=داى   روای� یا هاتییه تییا سه ر ئ�كه "لسه  ڤ هۆزانه ، ئه ستوونییه

 ).١٥٦، ٢٠٠٨"( مارون، روای� یه رج�ن ك�ش و سه مه
ى  ڤى چوارچۆڤه ر ئه ك ژ هۆزان�ن كلاسیكی و نوی�ن كوردى ل سه له گه

ژ هۆزانا كلاسیكییا كوردى كو ب ئ	ڤى   كه پارچه  ڤه دانان. ئه  هاتینه
 هاندن: ڤه  ى هاتیه چواچووڤه

 درازندرازندرازندرازن  ندازه ب ئه  دجانان نه  مز=ن ته ڕه
 دخوازندخوازندخوازندخوازن  وان� مه نگ ره ك ب هزار ڕه ر یه هه

 رق و بروسكان J به ل جان� من وه  ربه وان ده
 گودازنگودازنگودازنگودازن    سینهسینهسینهسینهتن�   د جانان نه  مز=ن ته ڕه

 ر دین به و زولم� چ خه  فایا ته جانا ژ جه
 گازنگازنگازنگازنب   د دلدا مه  ورا ته كو تیر ژ جه

 ) ٣١، ٢٠١٥(جمیل، )جزیرى(
 گودازن، ب گازن روای�: درازن، دخوازن، سینه یڤ�ن سه په -
 ز، ن). روای�: ( ا، نگ�ن سهەد -

ل� د  روا دارن: ( درازن، دخوازن) به د سه Fد= ردوو نیڤه د د=Fا ئ�ك�دا؛ هه
گودزان،  د=Fا دووێ دیاردبن: ( سینه روا د نیڤه د=F=ن دووی� سی�دا ب تن� سه

 ب گازن).
 نگ: ڕه مه روا هه سه -ب 

دگریت، ئانكو   جۆر بخۆڤه  مه يڤ�ن هه نگ و په ده  روایه سه  ڤ جۆره ئه
روایا  رهندێ ب سه بكارهینان ژ به  یڤان ت�دا دهینه نگان و په ك� ده ژ جۆره پتر
 دار) دب�ژیت: زنه ندێ (مارف خه ڤ� چه ت ئه باره نیاسین، سه  نگ ده�ته ڕه مه هه

ی�ن د هۆزان�دا دهین   روانه و سه نگ ئه نگاو ڕه روای� ڕه ژ سه  ستا مه به مه"
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ند  چه  كه كو ئ�ك نابن، هۆزانه هۆزان� وهروای�ن  موو سه هه  گوهۆڕین، واته
 ).٦٢، ١٩٦٢دار، زنه خه(”  نه ك ت�دا هه روایه سه  جۆره

د هۆزانا   روایه سه  ڤ جۆره ژ بلى هۆزان�ن فۆلكلۆرى و نوی�ن ب�ك�ش، ئه
و   J و س� ڕ=زی و چوارینه روا و چوارخشته J جووت سه ك�شدار=ن وه

 : بكار هینان، بۆ Eوونه  ته... هتد ده�  شینه و شه پ�نجینه 
  چوونچوونچوونچوونكو ت�   ^ت� باڤ و كال� مه وه

     رابوونرابوونرابوونرابوون  م ژى ت�ده یا كو ئیرۆ ئه حه
  یاریاریاریارب�   م ژێ بوونه كو ئه  چ وژدانه

 ژارژارژارژاردلكول و   مانه ستان ده دبن ده
 روای�: د=Fا ئ�ك�: چوون، رابوون، د=Fا دووێ: یار، ژار. یڤ�ن سه په -
 روای�: د=Fا ئ�ك�: (وو، ن)، د=Fا دووێ: ( ا، ر) نگ�ن سه ده -

بكارهینان،   نگ هاتینه ڕه مه روای�ن هه ڤ� هۆزان�دا دێ بینین كو سه د ئه
 ).٣١، ٢٠١٥ژمارتن (جمیل، هه  نگ ده�ته ڕه مه روایا هه ورا ب سه له

        پشكا س�ی�:پشكا س�ی�:پشكا س�ی�:پشكا س�ی�:
    دیدادیدادیدادیداروای� د هۆزانا كور روای� د هۆزانا كور روای� د هۆزانا كور روای� د هۆزانا كور     نگ�ن سهنگ�ن سهنگ�ن سهنگ�ن سه    شFۆڤ	كردن و دیاركردنا دهشFۆڤ	كردن و دیاركردنا دهشFۆڤ	كردن و دیاركردنا دهشFۆڤ	كردن و دیاركردنا ده

شى  لدویف جۆر=ن هۆزان� دابه  روا د هۆزانا كوردیدا، دشیاندایه سه       
كی بیت: هۆزانا كلاسیd و هۆزانا فۆلكلۆرى و هۆزانا  ره چوار جۆر=ن سه

  روای� بخۆڤه ندی�ن سه ±ه ك تایبه ر جۆرەک� هنده نوى، هۆزانا نویخواز، هه
 ندی�ن جۆر=ن دیتر. ±ه ژ تایبه  ك� جیاوازه یه دگریت وتا ڕاده

ر  رچوار جۆر=ن هۆزانا كوردى به ین هه و6ده ڤ� پشك�دا دێ هه د ئه  
ر جۆرەک�دا ب Eوون�ن هۆزا)  روای� د هه ندی�ن سه ±ه ین و تایبه چاڤ بكه

نگان و چوارچووڤ� كو  ر ئاست� ده روا ل سه 8 سه ین ب تایبه بكه  شFۆڤه
 : كۆلین�یه ی� ڤه  ت� مه بابه
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 روا د هۆزانا كلاسیكییا كوردیدا: سه -١
  یه ت هه كا تایبه روای� گرنگیییه د هۆزانا كلاسیكییا كوردیدا بكارهینانا سه 

، ئانكو  ت� كرینه ڤ� بابه ل ئه رى دگه ده ره هۆزانڤانان ب هشیارى و هویرى سه و
یت، روای� ب ندی�ن سه ±ه دارێ تایبه ل دانانا ك�ش� پ�دڤی بوو هۆزانڤان ئاگه دگه
ك�  ر جۆره روا د هۆزانا كلاسیكیدا پتر ژ هه ر هندێ دێ بینین كو سه ژ به

 ).١٦٣، ٢٠١٥(جمیل،  هۆزان� زانستیتره
یڤان  دی�، ئاست� په  ر س� ئاستان ده�ته روا ل سه د هۆزانا كلاسیكیدا سه

روای�  حس� سه م به كۆلین�دا ئه ڤ� ڤه . د ئه نگان و ئاست� چوارچۆڤه و ئاست� ده
 : نگانه ی� ئاست� ده د چوارچوڤه  ت� مه ین چونd بابه یڤاندا ناكه ئاست� په د

 نگان: ر ئاست� ده روا ل سه سه -أ  
میان ژى ناڤ�ن خو ب  كن و هه له روای� د هۆزانا كوردیدا گه نگ�ن سه ده 

J ئاماژێ  ره نگ�ن سه ك� گشتى دێ س� ده یه ل� ب ش�وه ، به نه ¬ هه ره عه
گرنگترین   نگه ڤ س� ده گر=ن كورد، ئه خنه و ب دیتنا پرانیا ڕهین ك پ�كه

 : نه ڤه و ژى ئه ، ئه روای�نه نگ�ن سه ده
 روای� (الروي). دەنگ� سه -
 روای� (الوصل).  نگ� پاش سه ده -

- ٢٠٠٣ی�ن زانكۆی�، روای� (التأسیس) (محمد، وانه نگ� پ�ش سه ده
٢٠٠٤.(  

  ل خوار=دا دیاردبن:ڤ� Eوونا  نگ د ئه رس� ده هه    
       میسالتمیسالتمیسالتمیسالتمالى ب�  جه  له  هى من نیقاب لاده مه

       مالتمالتمالتمالت    جهجهجهجهرى  رامبه به  سرور عاشق له  وته بكه
 (عاصى)
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 روای�: نگ�ن سه ده
 روای�: ل. نگ� سه ده -١
 روای�: ت. نگ� پاش سه ده -٢
 روای�: ا. نگ� پ�ش سه ده -٣

بن  روای� نه ی� و پاش سهروا نگ�ن پ�ش سه ك Eووناندا ده دبیت د هنده
ڤان  روای� ئ�ك ژ ئه نگ� سه ر ده گه بیت، ئه روای� هه نگ� سه ب تن� دێ ده

 ڤ� Eوونا ل خوارێ: J ئه ڤاول�ن در=ژبیت (ا، ێ، ۆ، وو)، وه
 ل جه نوارا ته ن ژ ئه وشه ك ڕه ڤه شه

 ڕڕاڕڕاڕڕاڕڕا    غهغهغهغهد نورو  كتر ژ سه موباره
( كارى وێ هه رته شاه په ) 

 وا: ا.ر  نگ� سه ده -١
 . روا: نینه نگ� پاش سه ده -٢
 ).١٦٨، ٢٠١٥(جمیل،  روا: نینه نگ� پ�ش سه ده -٣

نگ�ن (ڤاوڵ و كۆنسناند)  ك ده ڤان Eووناندا دێ بینین كو هنده د ئه     
 روای�دا. د ئاڤا كردنا سه  ك� باش گ�Fاینه ڕۆله

 روایا هۆزانا كلاسیكییا كوردى: ی�ن سه چوارچۆڤه -ب
روا ل هۆزانا  پ�كرى كو سه  ئاماژه  مه  رى نووكه J به ر وه هه       

ی�ن  ك چوارچۆڤه له هۆزان� گه  ڤ� جۆره ، دیسان ئه كلاسیكییا كوردیدا زانستییه
روایا  ی�ن سه لاڤترین چوارچۆڤه ربه ترین و بهگدگریت و گرن روای� ب خۆڤه  سه

  : نه ڤه هۆزانا كلاسیd ئه
 ):روا ئ�كگر8 (ستوو) سه -١
ربلاڤترین جۆرێ چوارچۆڤ� د هۆزانا كلاسیكییا كوردیدا،  ژ به  ئ�كه  ڤه ئه 

تا دوماهیك� ئ�ك  ستپ�كا هۆزان� هه دگریت ی�ن كو ژ ده  وان هۆزانان بخۆڤه ئه
 خوارێ:  E Jوونا له بیت، وه روا هه سه
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 پ�داپ�داپ�داپ�داتا  ر حه رق� سه ت� سوهتم ژ فه ب نارێ فورقه
 ت�دات�دات�دات�دارقا لامعا  هتم ژ بهت� نو  فله نگا غه ده خه

 ت ت� ل� ده فله و غه دل� ئه  عده ت� ره نگا فورقه ده خه
 گاڤ� داگاڤ� داگاڤ� داگاڤ� داربت وێ د  و بكه ل بت ئه به ر جه دب�ژم: وه

  ى ل�نه ب� من داغ و كه دى هجران نه ت نه چى فورقه هه
  ك� داك� داك� داك� دارب� د هجران� فراق� رووح و جان  ژ بل ده

         
 ).١٦٩، ٢٠١٥ا) (جمیل،روای�: ( ێ، د،  نگ�ن سه ده -
 وى): سنه روا (مه جووت سه -٢

ك�  ر د=Fه ، ئانكو هه نگه ڕه مه ی� هه روا ژ جۆر=ن چوارچۆڤه جووت سه
، ٢٠٠٤خان، مه روایا د=F=ن دیتر (حه ژ سه  و جیاوازه  یه ت هه روایا خو یا تایبه سه

 E Jوونا ل خوارێ: )، وه١٧٠
 ڤین�ڤین�ڤین�ڤین�    ئهئهئهئهش دبوو ئاگرێ  هـ گه گه
 زین�زین�زین�زین�دما ژ بوویى   روانه په
 یا)یا)یا)یا)    عهعهعهعهر دوو وى حالى دا  هه

 وا)وا)وا)وا)    نهنهنهنهرا و ب�  سه  رده ب� په
( م و زینا خا) مه ) 

  روای�: د=Fا ئ�ك�: (ى، ن، ێ)، د=Fا دووێ: (ا، ن، ى). نگ�ن سه ده -
 
٣- :(dس� مال) Jس� ڕ=ز 
ژ س� مالكان پ�كده�ت و پاشى س� مالك�ن دى د دویڤدا   ڤ جۆره ئه
و س� مالك�ن دویڤدا   روانه خودان ئ�ك سه  ر س� مالكان پ�كڤه هه ده�ن و

 E Jوونا ل خوارێ: ، وه كا دینه روایه خودان سه
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  تهتهتهته    عیبرهعیبرهعیبرهعیبرهبرێ بتن� چ  قه
  تهتهتهته    حمهحمهحمهحمه    زهزهزهزهندان  ڕوح ك�شان چه

  تهتهتهته    قییامهقییامهقییامهقییامهكو  ر وه و هه ئه
 لللل    جهجهجهجه    ئهئهئهئهقت� كو ت��  و وه ئه
 لللل    ت�كههت�كههت�كههت�كههت دبن  نگ و صوره ڕه

 لللل    صهصهصهصه    و وهو وهو وهو وه�ستى دبن ه  ل�كڤه
( دین بریفكا) ش�خ نوره ) 

 ، ل). )، كۆپلا دووێ: (ه ، ت، ه روای�: كۆپلا ئ�ك�: (ه نگ�ن سه ده -
 چوارین: - ٤

یام و  ك چوارین�ن خه د=Fان پ�كده�ت، وه ژ چوار نیڤه  ڤ جۆره ئه      
،dچوارین ب ١٨٦، ٢٠٠٥چوارین�ن بابا تاهیرێ عوریان و .... تا (دۆس .(

J چوار  ، وه نه ك جاران ناڤ�ن جۆراوجۆر هه له یان دیاردبیت و گه ش�وه ك له گه
ژ   كه ڤا ل خوارێ Eوونه مام. ئه ته كییا نه مام و چوار خشته كییا ته خشته

 مام: كییا ته چوارخشته
 هشت�هشت�هشت�هشت�    گهگهگهگه  ت مه یغام و بشاره په

 سرشت�سرشت�سرشت�سرشت�ریی� حوور  ریی� سوڕپه نازك زه
 قشت�قشت�قشت�قشت�د و  لان قهت و خا مزا دوو هيلالان خه ره

  بهشت�بهشت�بهشت�بهشت�پال�ن د  مال�ن ب شه نادم ب شه
 

 عوائ�عوائ�عوائ�عوائ�    دهدهدهدهرێ  سه  ب هڤFانه  بوره�ن ته
 وغائ�وغائ�وغائ�وغائ�    غهغهغهغهر  سه  ف هاتینه ره سونبول ژ ته

 غlئ�غlئ�غlئ�غlئ�    یهیهیهیهر ژ دل ڕیش بكن  دا هه
 هلائ�هلائ�هلائ�هلائ�    شهشهشهشهشیرین   ست� ته رهاد ژ ده فه

 (جزیرى)
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وێ: (ا، ئ، وای�: چوارینا ئ�ك�: (ش، ت، ێ)، چوارینا دو  نگ�ن س	ر ده -
 ێ).

 : پ�نجینه -٥
ك ژ پ�نج د=Fان پ�كده�ت و چوار د=ر=ن  ر كۆپله كو هه  وه ئه  پ�نجینه 

"  كا جیاوازه روایه ا پ�نج� خودان سهF ل� د= به  روانه مان سه ئ�ك� خودان هه
ر  ش دبیت، هه یان دابه ند پارچه ر چه س) ل سه ممه موخه (تخمیس و  پ�نجینه

مى  كا دى د هه روا جاره و سه روای� بیت و ئه ندییا سه ±ه بهك خودان تای پارچه
ڤ Eوونا ل  J ئه )، وه١٧٧، ٢٠٠٤خان، مه ببیت" (حه پ�نجیناندا دووباره 

 خوارێ:
 رەسرەسرەسرەس    ریادهریادهریادهریاده    فهفهفهفهڕا   مه  نینه  یرى ته تو دزا) غه

 سسسس    توكهتوكهتوكهتوكه        یرێ ته ژ غه  ست� من ناگره ڤم ده ر بكه گه
 سسسس    قهقهقهقه    مهمهمهمه  ناڤا مه  ییهك دان له ڤ فه كو ئه  پ�لكه

 سسسس    حهحهحهحهب� سالخ و ب� پۆڕس و   ژ وه  ر مامه به ب� خه
 سسسس    فهفهفهفه    نهنهنهنهك  ردان یه ژ ده  ڤ و ڕۆژێ مه خاى شه  نینه

 دكندكندكندكنو  ر شاخ� گول تم ئیستران� ئه بولبولا سه
 دكندكندكندكنریص مال تۆپ  ندان� حه مه وله ك ده كۆرى ژى وه

 دكندكندكندكنمریشوو ژى تم دخوازن مرن� پ� ك�ف 
 دكندكندكندكنندێ  وق و گۆڤه رستان زه كه ر شه هگووگییان د

 سسسس    بهبهبهبه    تم م�ش و ر ل� دخه ست بر سه قیرى ئ� ده ژ فه
( ردا« سه ) 

، س)، پ�نجینا دووێ: (د، ك، ن)،  روای�: پ�نجینا ئ�ك�: (ه نگ�ن سه ده -
 روای� ب دووماهیك ده�ت. مان سه یاندا ڕ=زا پ�نج� ب هه مى پ�نجینه دهه

 ).، س روای�: (ه نگ� سه ده -



 

@ñŠbÄü�ïº†bØó÷ñ†ŠíØ@ñb@I@òŠbàˆUUH@IRWRS@Û@@M@@RPRS@ŒH  VV

 روایا هۆزانا كوردیداد وەرارا سه نگسازی�ڕۆل� بن	مای�ن ده

 : شینه شه -٦
مى  ش نیڤد=Fان پ�ده�ت و هه كا هۆزان� كو ژ شه ژ پارچه  بریتییه  شینه شه

، ١٩٩٩روا بن. (كاوا) ، مان سه ن خودان هه خۆ بده ربه كا سه واتایه  پ�گڤه
 : ڤا ل خوار=یه شین� ئه بۆ شه  )، Eوونه١٦٣

 رێرێرێرێ    ڤهڤهڤهڤه    نهنهنهنهوق و  شیرین ب ڤ� شه  دى مسل� ته نه  مه
 رێرێرێرێ    گهگهگهگه    جهجهجهجهڕان پهت و گرێ دا  ن زولف و پهب وا  ته

 رێرێرێرێ    سهسهسهسه    كهكهكهكهو كو دى ئاه و  جان له  مه  ژ فراقا ته
 رێرێرێرێ    بهبهبهبه    خهخهخهخهژ خودێ ڕاب گهین دۆست� ژ من وێ 

 رێرێرێرێ    حهحهحهحه    سهسهسهسهجالا  ه� ما د مه سیم� سوبه ی نه ئه
 رێرێرێرێ    كهكهكهكه    شهشهشهشهب  وێ له  لامان بگهین� ژ مه د سه سه

( درى جزیرى ید قه سه ) 
 ر، ێ).،  روای�: (ه نگ�ن سه ده -

ی�ن هۆزانا كلاسیكییا كوردی بوون، كو خودان  ك چوارچۆڤه هنده  ڤه ئه
داڕش�، د   J هورى و ر=كوپ�ك هاتینه یه و ب ش�وه  ك� زانستینه روایه سه
نگ�ن زما) چ فۆن و چ فۆنیم، چ ڤاوڵ  مى Eووناندا دێ بینین كو ده ڤان هه ئه

ك� میوزیd  روای�دا و گیانه نا سهزن د گ�Fن د ئاڤاكرد ك� مه چ كۆنسنانت ڕۆله
 ن. یدا دكه ر گوه� گوهدارى په ریی� ل سه وخۆ كاریگه هۆزان� و ڕاسته  نه دده

 روا د هۆزانا فۆلكلۆریا كوردیدا: سه -٢
  ڤ� جۆره دانان، د ئه  ڤنترین هۆزانا كوردی ده�ته هۆزانا فۆلكلۆری ب كه

دان، چونd پFانییا هۆزان�ن   روای� هاتیه زن ب سه كا مه هۆزان�دا گرنگییه
ندێ ژى پ�تڤى  ڤ� چه دانان و ئه  فۆلكلۆری�ن كوردى ژ بۆ ستران گوتن� هاتینه

 . ك� ب ه�زه روایه ب سه
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ك� ب دووماهیك  رى و یا كو ب ڤاو6ه روایا هونه ك� گشتى سه یه ب ش�وه
یڤ�ن  هزن دبینن، دیسان پFانییا پ ك� مه به�ت د هۆزانا فۆلكلۆریا كوردیدا ڕۆله

نگان یان پتر پ�كده�ت. هۆزانا  هۆزان�دا ژ س� ده  ڤ� جۆره روای� د ئه سه
 یت، لاوك و وژى (ستران، به فۆلكلۆریا كوردى ژ س� جۆران پ�كده�ت ئه

  ).٢٠١٥،١٨١میل، یران) (جه حه
 
 روا د سترانا فۆلكلۆریدا: سه -أ
  است ده�تهڕ  كو د سترانا كرمانجيیا ناڤه  روا دیارترین جۆره جووت سه 

و پتر ژ  نگه  ڕه مه هدیناندا هه را به ڤه روا د سترانا ده ل� سه بكارهینان، به
ژ سترانا كرمانجیيا   كه ڤا ل خوارێ Eوونه دگریت، ئه  ك� بخۆڤه چوارچۆڤه

 هاندن ڤه  روا هاتییه ی� جووت سه كو ب ش�وه  ڕاسته ناڤه
 ئیlنمئیlنمئیlنمئیlنمرمى دین و  چارۆگ چه

 نیشانمنیشانمنیشانمنیشانم  ده یlنۆ خۆت تۆى ته له
 ژى زولفان دات�رى ڕه چاوان ئه

 د=¼ىد=¼ىد=¼ىد=¼ىج�lن   خوا ناترسى به  له
( رمیان فۆلكلۆرى گه ) 

ل� د د=Fا  نگن (م، ن، ا)، به روای�: د د=Fا ئ�ك�دا س� ده نگ�ن سه ده -
 نگن (ێ، ى). دوو=دا دوو ده

 و ب هدینان كه را به ڤه ژ سترانا فۆلكلۆریا ده  كه ژى Eوونه ڤه ئه       
 هاندن: ڤه  یا ئ�كگر8 هاتییه چوارچۆڤه

 چیاواچیاواچیاواچیاوامالا بابم                         چیاوا چیاوا چیاوا چیاوا های چیاوا 
 چیاواچیاواچیاواچیاوامالا بابم             گیاواگیاواگیاواگیاوار قیتۆ ب گول و  سه

 چیاواچیاواچیاواچیاوامالا بابم              شیاوا شیاوا شیاوا شیاوا     مهمهمهمهشاخ زراڤ ل� 
 كوردستانكوردستانكوردستانكوردستانر چیاك�  به              كوردستانكوردستانكوردستانكوردستانر چیاك�  سه
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 بیستانبیستانبیستانبیستانز و  پFن ل ڕه                      بیستانبیستانبیستانبیستانز و  هپFن ل ڕ 
 چیاواچیاواچیاواچیاوامالا بابم              دۆستاندۆستاندۆستاندۆستانن� باب و  سكه مه

روای�: كۆپلا ئ�ك�: (ى، ا، و، ا)، كۆپلا دووێ: (س، ت، ا،  نگ�ن سه ده -
 ن).

 یت�ن كوردیدا: روا د به سه -ب 
گوتن و خودان   ب ش�وێ هۆزا) ده�ته  كا فۆلكلۆرییه یت چیرۆكه به

ی (أ أ أ  ڤى ش�وه ، پFانییا جاران ژ چوار ر=زان پ�كده�ن ب ئه ته كا تایبه لیقه سه
 پ ز=Fین). یتا (خان� له ژ به  كه Eوونه  ڤه أ)، ئه

  چ�كرییهچ�كرییهچ�كرییهچ�كرییهخان� رابوو 
  كریهكریهكریهكریهستا بن چیایى  قه

  راه�لایهراه�لایهراه�لایهراه�لایهكا  ق�ریه
  پیشییهپیشییهپیشییهپیشییهتبوو ژ  ركه ش�ر ده

 ).١٨٧، ٢٠١٥(جمیل، ) روای�: (ى، ه نگ�ن سه ده -
 : ك Eوونه یرانۆك) وه روا د هۆزان�ن ک�شا خۆمالیدا (حه سه -ج

دانان،   ندان هاتییه مای� به ر بنه و ل سه  رواداره ك� سه ره یرانۆك هونه حه
ك (أ أ أ، أ ب أ، أ أ ب أ، أ أ أ  ك وه له یرانۆك�دا گه روای� د حه ی�ن سه چوارچۆڤه

 ی� (أ أ أ). ی�ن چوارچۆڤه نهژ Eوو   ئ�كه  ڤه أ)، ئه
 كاكاكاكا    شهشهشهشهرێ شڤانۆ شڤان�  هه
 كاكاكاكا    ك�لهك�لهك�لهك�لهر  خت� شۆرى لسه ڕه  ته
 كاكاكاكا    لهلهلهله    گهگهگهگهچاڤ ی� لمن دل�   ته

. ( ١٤، ١٩٨٧رو، زه ) 
 ، ك، ا). روای�: ( ه نگ�ن سه ده -
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زن  ك� مه نگ�ن زما) ڕۆله دیار دبیت كو ده  سا بۆ مه ڤان Eوونان وه د ئه
نگ�ن  8 ده ب تایبه  یه هۆزانا فۆلكلۆریا كوردیدا ههروای� ل  د ئاڤاكردنا سه

ر هندێ دێ بینین  هۆزان�، ژ به  ته كا خۆش دده (ڤاوڵ) چونd مویزیكه
لگرێ  هۆزان�ن فۆلكلۆرى ب ساناهیترن بۆ ستران� ژ هۆزان�ن دیتر چونd هه

 . ك� خۆمالینه روایه سه
 روا د هۆزانا نوییا كوردیدا: سه -٣

ت  ستوور=ن تایبه و یاسا و ده  ك� ر=كخستیه روایه ن سههۆزانا نوى خودا
نگ  ڕه مه ی�ن هه 8 هۆزان�ن ك�شداردا، د هۆزانا نویدا چوارچۆڤه ، ب تایبه نه هه

هۆزان�دا یا   ڤ� جۆره روا د ئه كو سه  كریه ندێ وه ڤ� چه بكارهینان و ئه  ده�نه
  ژ هۆزانا نوى یاكوردى:  كه ڤا خوارێ Eوونه ). ئه١٩٧، ٢٠١٥میل،  (جه  ئالۆزه

 ز م ئه ، چبكهڤیتڤیتڤیتڤیت    برهبرهبرهبرهر ن�چیرڤان ژ ن�چیرێ  گه
 ز م ئه ، چبكهنڤیتنڤیتنڤیتنڤیت    نهنهنهنهر سینگ� دای�  زارۆ ل به

. ( ٥٢، ٢٠٠٢سندى، ) 
م  روا (چبكه یڤا پاش سه روای�: (ڤ، ى، ت)، چونd په نگ�ن سه ده -

 بكارهینان.  ز) هاتییه ئه
كا  نوى یا كوردى كو ب چوارچۆڤه ژ هۆزانا  كا دییه ڤا ل خوارێ Eوونه ئه

 : روا ستوونییه و جۆرێ سه هاندن ئه ڤه  دى هاتیه
  چرایهچرایهچرایهچرایهى باروو ژ  ئه

     بوهایهبوهایهبوهایهبوهایهی� ب�   خوینا مه
 رچى به ئ�ش و ئازارت له

  وایهوایهوایهوایه    رهرهرهرهى  ت كه م ژیانه ئه
  بۆچى هوومه  كه پرسیار نه

  خویایهخویایهخویایهخویایه(راستى) یا   واهه
. ( ١٢٣، ٢٠٠٢سندى، ) 
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 ). وای�: (ا، ى، هر  نگ�ن سه ده -
دانان و   ك� ر=كخستى هاتییه یه روا ب ش�وه د هۆزانا نوى یا كوردیدا، سه 

روای�  كو سه  كریه ژى وه ڤه بكارهینان، ئه  نگ هاتینه ڕه مه ی� هه چوارچۆڤه
زن  ك� مه ل هند=را ڕۆله بیت و یا ئالۆزبیت، دگه ستنیشانكردى نه ك� ده جهه

 نانا ئاوازێ د هۆزانا نوى یا كوردى.دبینیت د ر=كخس� و بنیات
 روا د هۆزانا نویخوازدا: سه - ٤
نگ و  ، ئانكو ده ستنیشانكردى نینه ی� ده د هۆزانا نویخوازدا چ چوارچۆڤه 

، بتن� ئ	و ن	بیت کو  J ی�ن هۆزانا نوییه ر وه روایا نویخواز هه یڤ�ن سه په
رنا ژمارەیا د=F=ن م	ودایی� رست	یا هۆزان� دەستنیشان دک	ت بی� رەچاوک

 ژ هۆزانا نویخوازا كوردى:  كه Eوونه  ڤه هۆزان�، ئه
 دزیندزیندزیندزینلۆى مریشك  عه

 لۆ مریشك ناڤ� وى كر عه
 دزیندزیندزیندزینران  لۆى به عه

 رانرانرانران    بهبهبهبهلۆ  ناڤ� وى كر عه
 ت خزینا پاشاى لۆ كه عه

 خانخانخانخانلى 	ع  ناڤ� وى كره
 خF كرن نازك، جوتن  ل خوه
 خولامخولامخولامخولامغولام، 

 ش ى كۆدێ ره لۆ هه عه
 دامدامدامدام  لك بچیته هۆسا بلا خه

. ( ٥٧، ٢٠٠٥كوڤلى، ) 
 روای�: (د، ز، ى، ن). نگ�ن سه ده -
 روای�: (ا، ن). نگ�ن سه ده -
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 روای�: (ا، م). نگ�ن سه ده -
  رزه ك� به روایه سه  ك هۆزان�ن نویخوازدا جۆره هۆزانڤان د هنده 

یدا  زیكا هۆزان� پهر مویو  زن ل سه كا مه رییه كاریگه  نده ر چه بكاردهینیت، هه
ڤ Eوونا ل  J ئه ت، وه ست پ� ناكه ل� مرۆڤ ب ساناهى هه ت به دكه

 خوارێ:
  ز نزانه.. ئه

 دیتى  ل كویڤه  رى نۆكه كان� من تو به
 میدا دكیژ ده

 ونا منونا منونا منونا من    خهخهخهخهم�هڤانا   بوویه
 ن رى چیا ریهان بده به

 ن فرێ بده ڤۆت ماچا ل روی� به رى كه به
 بووىك� لڤلڤۆك  تو و=نه

 گرى جار د ده
 جار د شكلى

 كرى باى پرچا شه  یه ) و ده جار دا كه
 ناڤ زیندانا

 هۆزانا منهۆزانا منهۆزانا منهۆزانا منروا  و سه  ك�شه
. ( ١٣٣، ٢٠٠٩قۆچان، ) 

 روای�: (ن، ا، م، ن). نگ�ن سه ده -
بكارهینان و   نگ هاتینه ڕه مه روای�ن هه د هۆزانا نویخوازدا سه    

زن دبینن د  ك� مه نگ�ن زما) ڕۆله واتا ده هۆزان�، كه  كا خۆش دایه مویوزیكه
 خش بۆ گوهدارى. كا چ�ژبه روایه ئاڤاكردنا سه

ك Eوون�ن هۆزان� د  كردنا هنده نجام� شFۆڤه كۆلین�دا و د ئه ڤ� ڤه د ئه
روا هۆزان� د  نگان د ئاڤاكردنا سه روای� وڕۆل� ده قۆناغ�ن جودا و دیاركردنا سه

  نجام�ن ل خوارێ: ڤان ئه ئه  شتینهه م گه ك�دا، ئه ر قۆناغه هه
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    نجام:نجام:نجام:نجام:    ئهئهئهئه

نگ�ن  ربFین� ژ ده نگ�ن زما) (فۆن و فۆنیم)، د بوارێ زمانڤانی�دا ده ده -١
ك  م� فۆنیمه ده  یه ن و فۆنیم� شیان�ن گوهۆرینا واتایان هه 8 دكه گشتى و تایبه

ك�  دێ گیانه ل� د هۆزان�دا ك�دا، به یڤه گوهارتن د ناڤ په  كا دى به�ته ب فۆنیمه
رى و  ر بۆ ئاخفتنكه كا كاریگه خودان مویوزیكه  هۆزان� و دبیته  نه رى ده هونه

     گوهدارى.
ست  شكردن دێ واتا خو ژ ده دابه  هاته  كه د زمانڤانی�دا مۆرفیم هه -٢

  روای� به�ته یڤا سه كو په  ل� ل هوزان�دا د شیاندایه ت و واتا نامینیت، به ده
  ت. ده ست نه روای� و مویوزیكا هۆزان� ژ ده نگ�ن سه بۆ ده شكردن و دابه

J  یه ب ش�وه و  ك� زانستینه روایه هۆزانا كلاسیكییا كوردی خودان سه -٣
نگ�ن زما) چ فۆن و چ فۆنیم، چ ڤاوڵ  داڕش�، ده  هورى و ر=كوپ�ك هاتینه

ك� میوزیd  روای�دا و گیانه زن دگ�Fن د ئاڤاكردنا سه ك� مه چ كۆنسنانت ڕۆله
 ن. یدا دكه ر گوه� گوهدارى په ریی� ل سه وخۆ كاریگه هۆزان� و ڕاسته  نه دده

روای� ل هۆزانا فۆلكلۆریا  زن د ئاڤاكردنا سه ك� مه نگ�ن زما) ڕۆله ده - ٤
  ته كا خۆش دده نگ�ن (ڤاوڵ)، چونd مویزیكه 8 ده ب تایبه  یه كوردیدا هه

هۆزان�ن فۆلكلۆرى ب ساناهیترن بۆ ستران� ژ ر هندێ دێ بینین  هۆزان�، ژ به
 . ك� خۆمالینه روایه لگرێ سه هۆزان�ن دیتر چونd هه

ك� و  روایه سه  رجۆره م هینانا هه رهه ست�ن خاڤن بۆ به ره فۆن و فۆنیم كه -٥
كا  ندیه یوه لاتن و په سته ك چا^ك و خودان ده له ك�دا و گه هۆزانه  ر جۆره د هه

    . ر=ن ئ�ك و دوونه ماكه و ته  یه نگ و هۆزان�دا هه را ده اڤبهن د ن دوولایه
  رزه ك� به روایه سه  ك هۆزان�ن نویخوازدا جۆره هۆزانڤان د هنده -٦

یدا  ر مویوزیكا هۆزان� په زن ل سه كا مه رییه كاریگه  نده ر چه بكاردهینیت، هه
 ت. ست پ� ناكه ل� مرۆڤ ب ساناهى هه ت به دكه
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دانان   ك� ر=كخستى هاتییه یه روا ب ش�وه نا نوى یا كوردیدا، سهد هۆزا -٧
روای�  كو سه  كریه ژى وه ڤه بكار هینان، ئه  نگ هاتینه ڕه مه ی� هه و چوارچۆڤه

زن  ك� مه ل هند=Fا ڕۆله بیت و یا ئالۆزبیت، دگه ستنیشانكردى نه ك� ده جهه
 یا كوردیدا. دبینیت د ر=كخس� و بنیاتنانا ئاوازێ د هۆزانا نوى

  . روا گیان� هۆزان�یه سه -٨
     

    رانرانرانران    لیستا ژ=دهلیستا ژ=دهلیستا ژ=دهلیستا ژ=ده
    رتووكرتووكرتووكرتووك    پهپهپهپه    - - - - ١١١١
    ب زمان� كوردى:ب زمان� كوردى:ب زمان� كوردى:ب زمان� كوردى:    - - - - أأأأ

  ول�ر. م، هه كه نگسازى، چاپى یه ده)، ٢٠٠٠(د  حمه ئهسالار،  -١
 .یرانۆك)، مطبعة الزمان، بغداد حهسترانا لیریd ()، ١٩٨٧(بدو�6 	د ع حمه ئهرۆ،  زه -٢
تیكدا،  ر رۆشنایى فونه به  زما) كوردى له)، ١٩٧٦( حاجى حlن وره ئهمارف،  -٣

   .غدا ى كۆڕى زانیارى كورد، به انهچاپخ
  .شان�، دهوك ا سپیر=ز یا چاپ و وهه زگه ز=lر=ن چیاى، ده )، ٢٠٠٢( درخان بهسندي،  -٤
ر،  ر و ت�كۆشه یى شاعیر و نووسه تاح دزه	لى ف عه )، ١٩٩٩( كر شاكر بهكاروا)،  -٥

 .ول�ر ى نیشتیl) كوردستان، هه هكت�بخان
٦-  ،dتدۆس	ا ه زگه م و زین، ده دێ خا): مه حمه شاكارا ئه )، ٢٠٠٥( حسین ئیبراهیم

 .شان�، دهوك سپیر=ز یا چاپ و وه
J  یه وه ى كوردیدا، ل�كۆ6ینه هۆنراوه  ست له 6به بنیا8 هه )، ١٩٩٨( دلشادلى،  عه -٧

 .نج، سل�l) ى ره ، چاپخانه كارهراورد  یى به خنه ره
را  نگى د كوردییا ژووریدا (گوڤا یاسای�ن ده )،٢٠١١(عید ریم سه بدولكه دیار عههالۆ،  -٨

  .ها سپیر=ز، چاپخانا خا)، دهوك هزگ هدینان) ، ده به
ها سپیر=ز، چاپخانا  هزگ لۆمۆرف د زمان� كوردیدا، ده ئه )،٢٠١٢( ز=Fین خورشیدلیم،  سه -٩

 .دهوكخا)، 
ر=ن  ان�ن ئ�تیا نڤ�سهش من، وه  ر ت�نه شی�ن و به تیر ژ كڤانا دوه )، ٢٠٠٥( لمان سهكۆڤلى،  -١٠

   .كورد، دهوك
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فۆنۆلۆجى،  )، ٢٠١٩( ددین جمه لام نه بدولسه عه ،برى ش�رزاد سهلا، 6بدو  عه و لى عه -١١
 .ند/ دهوك نالبهزگاه�  ده

ى  ر=زما) كوردیدا، چاپخانه  سازى له و بFگهنگسازى  ده )، ٢٠٠٤( ش�ركوبابان،  -١٢ 
 .ول�ر ، هه رده روه 8 په زاره وه

ى دار  ى، چاپخانهستى كورد لبه ك�ش و مۆسیقاى هه )،١٩٩٢( عبدالرزاقبیlر،  -١٣
 .، بغداد الحریة

شیعرى كوردیدا،   راورد له J شیكارى به یه وه روا: ل�كۆ6ینه سه )،١٩٩٩( زیز عهردى،  گه -١٤
 .ول�ر نبیرى، هه وشه 8 ڕه زاره هى و  اپخانهچ

 .غدا عارف)، به ى (مه سى، چاپخانهنرخ شنا )، ١٩٦٩( علاء الدینسجادى،  -١٥
رووى   قى شیعرى له ى ده وه شیكردنه)، ٢٠٠٨(ددین جمه لام نه بدولسه عهبدو6لا،  عه -١٦

 .ول�ر �ك�، چاپخانا حاجى هاشم، هه، چاپا ئ وه وانیيه زمانه
میندار=تى گشتى  ى ئه م، چاپخانه كه تیك، چاپى یه فۆنه )،١٩٨٤(غازى فاتحیس،  وه -١٧

 .ى كوردستان نبیرى و لاوا) ناوچهرۆش
تا  زاره وه ك ل زمان� كوردى، چاپا ئ�ك�، چاپخانا ند ئاوره چه )،٢٠٠٤(فاضلعمر،  -١٨

 . ول�ر ردێ، هه روه په
 .كوردى -: فارسى  هنگى كاو  رهه فه  )، ٢٠٠٧(كاوهر،  نوه ئه -١٩
فیلولوژى زما) كوردى، چاپى   تای�ك له ره سه )، ١٩٧٣(مین د ئه مه محهوراما)،  هه -٢٠

 .غداد عاریف، به ى مه م، چاپخانه كه یه
ى  ك�ش و ڕ=تمى شیعرى فۆلكلۆرى كوردى، زنجیره )،٢٠٠٤( د مه محهبكر،  -٢١

 .ل�رو  ى ئاراس، هه وه زگاى چاپ و ب�وكردنه نبیرى، ده وشه ڕه
 .ۆزانا كوردى، چاپخانا خا)، دهۆكقوناغ�ن ك�شناسییا ه )، ٢٠١٥(سعود مهمیل،  جه -٢٢
 .ء، بغداد الوفا  كوردیدا، مطبعة شیعرى  له  ك�ش و قافیه )، ١٩٦٢(معروفدار،  زنه خه -٢٣
ی  وه زگاى چاپ و ب�وكردنه رووزى كوردى، ده عه )،٢٠٠٤(نوورى فارسخان،  مه حه -٢٤

 .ول�ر ئاراس، هه
ى  اپخانهم، چ كه رگى یه وا)، به J ترى زمانه ند ئاسۆیه چه )،٢٠٠٤(ر وریا عومهمین،  ئه -٢٥

  . رده روه 8 په زاره وه
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    ¬:¬:¬:¬:    رهرهرهره    ب زمان� عهب زمان� عهب زمان� عهب زمان� عه    - - - - بببب
لعروض مهارة علم ا )، ٢٠٠٧(وسامي یوسفعبدالرؤف زهدى ابو زید،  و مصطفى -١

 .الاسراء  ، جمعیة والقافیة
 .الصالح، دارالكتاب العربی، بیروتمختار  )، ١٩٨١(محمد بن ا¬ بكرلرازى، ا -٢
 .للكتب، لبنان  الحدیثة  المؤسسة علl العروض والقافیة، )، ٢٠٠٨(جورجمارون،  -٣

    گۆڤار:گۆڤار:گۆڤار:گۆڤار:    - - - - ٢٢٢٢
)، ٦(  كادیمى)، ژماره ئه -8 زانكویا دهوك، (مروڤایه )،١٩٩٩(لى حوس�ن عهلى،  وه -١

  .)، چریا ئ�ك�٢ندا ( ربه په
  

  

  ا"�! �

أسس الفونولوجي في تطوير القافية في الشعر الكوردي، والشعر الكرمانجي أسس الفونولوجي في تطوير القافية في الشعر الكوردي، والشعر الكرمانجي أسس الفونولوجي في تطوير القافية في الشعر الكوردي، والشعر الكرمانجي أسس الفونولوجي في تطوير القافية في الشعر الكوردي، والشعر الكرمانجي     (( دور(( دور(( دور(( دور
    ))))))))Eوذجاً Eوذجاً Eوذجاً Eوذجاً اااا

عتبر علم الاصوات احدى مستويات اللغة ، وتلعب دورا مهl في تحديد ي
الاصوات العامة والاصوات الخاصة فيl يتعلق بلغة معينة، في بحثنا هذا حاولنا ان 

خص في مجال الشعر. لقد تم نوضح دور علم الاصوات في مجال الادب وبالا 
الخوض في بحوث عدة دور الصوت والحرف (فون وفونيم ) كعناصر رئيسية 
لتكوين الاصوات في مجال اللغة ، ولكن Ñ يتم البحث بالشكل المطلوب دورهم في 

  مجال الادب.
في هذا البحث تطرقنا الى دور فون وفونيم في بناء القافية في الشعر الكوردي 

ختلفة. ولغرض استيضاح ذلك التجأنا الى تحليل بعض الامثلة الشعرية في مراحل م
كأدوات البحث، كذلك بالاضافة الى مقدمة واستنتاجات ، يتضمن البحث مضام� 

  اخرى.
  الصوت، الحرف، القافية، اصوات القافية، شعر: دالةالكلlت ال
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AbstractAbstractAbstractAbstract    
The role of phonology bases in developing the rThe role of phonology bases in developing the rThe role of phonology bases in developing the rThe role of phonology bases in developing the rhyme in Kurdish hyme in Kurdish hyme in Kurdish hyme in Kurdish 

poetry, Kurmaji poetry as examplepoetry, Kurmaji poetry as examplepoetry, Kurmaji poetry as examplepoetry, Kurmaji poetry as example    
   Phonology is one of the language levels and it has a significant 

role in expressing the specific sounds and the general sounds of a 
particular language. In this paper we seek to show the role of 
phonology in the literary field, specifically poetry.  

   The role of the phone and the phoneme as major components of 
phonology in the field of linguistics is illustrated and explained and 
researches have been done on the relevant topic previously but their 
role in literature has not been clearly clarified and has not been worked 
on it much.  

   In this paper, we have shown the role of phone and phonemes in 
building the rhythm of Kurdish poetry in different stages. For this 
purpose, many some poetic examples as research tools have been 
explained in it. This paper except the introduction and conclusion 
consists of many other topics. 

Keywords: Phone, Phoneme, Rhythm, Sounds of Rhythm, Poetry. 
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        پوخت�پوخت�پوخت�پوخت�

تو#ژین�وەی�ک� ب� ناونیشانی (م�تافۆڕی چ�مکیی ڕەنگ ل� زمانی 
کوردیدا)، ک� ت�یدا ه�و'دەدا م�تافۆڕی چ�مکیی ڕەنگ� بن�ڕەتیی�کان ل�  زمانی 

  کوردیدا شیبکات�وە.
ب�م�ش ئ�وە ڕووندەب�ت�وە، ک� ه�ر ی�ک� ل� ڕەنگ�کانی (سپی، ڕەش، 

) (source domainواری س�رچاوە زەرد، س�وز، سوور، شین) دەتوانن ب2 ب� ب
، ک� (target domain)بۆ خستن�ڕووی زانیاریی�کانی ناو بواری ئامانج 

بوار#کی ئ�بستراکت�، بۆی� زانیاریی�کانی ناو ئ�م بوارە ب� ش�وەی�کی کۆنکر#تی 
دەخر#ن�ڕوو. ه�روەها م�تافۆڕی چ�مکیی ڕەنگ�کان دەک�ون� ه�ردوو ناوچ� 

ی�کان، ئ�م�ش دەگ�ڕ#ت�وە بۆ جیاوازی بیرکردن�وەی ئ�ر#نی و ن�ر#نیی� واتای
 مرۆڤ و ف�ره�نگ� جیاوازەکان.

  
بواری س�رچاوە، بواری ئامانج،     م�تافۆڕی چ�مکی،: : : : كانكانكانكان    كییهكییهكییهكییه    رهرهرهره    سهسهسهسهوش� وش� وش� وش� 

    ....ن�خش�سازی، ڕەنگ
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        پ�ش�کی پ�ش�کی پ�ش�کی پ�ش�کی 
بریتیی� ل� (م�تافۆڕی چ�مکیی ڕەنگ ل� زمانی : : : : ناونیشانی تو#ژین�وەک�

ه�و'دەدا م�تافۆڕی چ�مکیی ڕەنگ�کان ل� زمانی کوردیدا کوردیدا)، ک� ت�یدا 
  شیبکات�وە.

هۆی ه�'بژاردنی باب�تی تو#ژین�وەک�: گرنگی تیۆری م�تافۆڕی چ�مکی 
ل� واتاسازیی زانینیدا و ڕۆ'ی ل� خستن�ڕووی م�تافۆڕی چ�مکی ڕەنگ�کان ب� 

�پ�ی جۆر#ک، ک� جگ� ل� واتا ه�م�کیی�ک�یان دەتوانN واتا چ�مکیی�ک�یان ب
 ئ�و دەوروب�رە کۆم�Qی�تی و ف�ره�نگیی�ی، ک� ه�یان� بخات�ڕوو.

ل�وەدا خۆی دەبین�ت�وە، ک� ه�و'دەدا ل� ڕوانگ�ی  ::::گرنگی تو#ژین�وەک�
تیۆری م�تافۆڕیی چ�مکی وەک تیۆر#کی گرنگی بواری واتاسازیی زانینی 

�و چ�مک� جیاوازەکانی ڕەنگ ل� زمانی کوردیدا بخات�ڕوو، ب� پشتب�سS ب
ڕوانین� ک�لتووری و زانینیی�ی، ک� ئاخ�وەری کورد س�بارەت ب� چوارچ�وە 
جیاوازەکانی ڕەنگ ه�ی�تی، ه�روەها ه�و'دەدا ئ�وە ڕوونبکات�وە، ک� 
م�تافۆڕی چ�مکیی ڕەنگ�کان ناوچ� ئ�ر#نیی� واتایی�کان یان ناوچ� ن�ر#نیی� 

  واتایی�کان دادەپۆشن.
ەی�دا ڕ#بازی (وەسفی)، ل� ڕ#بازی تو#ژین�وەک�: ل�م تو#ژین�و 

چوارچ�وەی واتاسازیی زانینی و تیۆری م�تافۆڕی چ�مکی بۆ وەسفکردنی 
باب�ت�کان ب�کارهاتووە، ب� م�ب�ستی دەستنیشانکردنی م�تافۆڕە چ�مکیی�کانی 

  ڕەنگ ل� زمانی کوردیدا.
ک�رست�ی تو#ژین�وەک�: زمانی کوردی_زاری ناوەڕاست�، بۆ ئ�م م�ب�ست� 

کانی ف�ره�نگ� ی�ک زمانیی� کوردیی�کان و س�لیق�ی زمانیی تو#ژەر پشت ب� داتا
  ب�ستراوە.
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سنووری تو#ژین�وەک�: شیکردن�وەی م�تافۆڕی چ�مکیی ڕەنگ ل� 
چوارچ�وەی واتاسازیی زانینیی�وە، ک� ت��دا جگ� ل� س�لیق�ی زمانی تو#ژەر، 

ی پشت ب� ه�ر ی�ک� ل� ف�ره�نگ�کانی: (ف�ره�نگی ئ�ناهیتا، ف�ره�نگ
  کوردستان، ف�ره�نگی خاڵ، ه�نبان� بۆرین�، ف�ره�نگی ش�خانی) ب�ستراوە.

جگ� ل� پ�ش�کی و ئ�نجام چ�ند ت�وەرەی�ک  ::::ناوەرۆکی تو#ژین�وەک�
دەگر#ت�خۆی، وەکو م�تافۆڕی چ�مکی، ک� ت�یدا تیشک خراوەت� س�ر 

ورد ب� س�رەتاکانی س�ره�'دانی تیۆرەک� و بن�ما ڕ#ب�ریی�کانی ئ�م تیۆرە ب� ب�را
م�تافۆڕی د#رین، ه�روەها ه�ری�ک� ل� م�تافۆڕی ئاراست�یی، ئۆنتۆلۆژی و 
ڕۆنانی، وەک جۆر#ک ل� جۆرەکانی م�تافۆڕی چ�مکی خراون�ت�ڕوو، ل�گ�ڵ 
لای�نی کارەکی تو#ژین�وەک�، ک� بریتیی� ل� م�تافۆڕی چ�مکیی ڕەنگ ل� زمانی 

تو#ژین�وەک� ب� زمانی  کوردیدا و ل� کۆتاییدا لیستی س�رچاوەکان و پوخت�ی
  (ع�رەبی و ئینگلیزی) خراون�ت�ڕوو.

  
            م�تافۆڕم�تافۆڕم�تافۆڕم�تافۆڕ    1111----1111

ی�ک�ک ل� ت�کنیک� گرنگ�کانی ئاخ�وەران دادەنرێ ل� کردەی  م�تافۆڕ ب�
قس�کردندا ئ�م گرنگیی�شی وایکردووە، ک� ل� بوارە ڕۆشنبیریی� جیاوازەکاندا 

ل�بارەی م�تافۆڕ ژین�وەکان #درک ب� گرنگی و کاریگ�ریی بکرێ بۆی� تو 
تایب�ت ل� بوارەکانی (ئ�دەب و زمان)دا، ه�ر  ئاراست�ی جیاوازیان وەرگرتووە ب�

ئ�م�ش وایکردووە، ک� ئ�رستۆ وەک تایب��fندیی�کی زمانی شیعری و#نای 
"ئ�وەی� ناوی شت�ک بۆ ناوی شت�کی دیک�  بکات و پ�یوای�، ک� م�تافۆڕ

Nئ�م�ش ب�هۆی گواستن�وەوە دەب ،Nل� ڕەگ�زەوە بۆ جۆر، یان ل�  ب�کارب
 "Nجۆرەوە بۆ ڕەگ�ز، یان ل� جۆرەوە بۆ جۆر، یان بۆی ه�ی� ب�هۆی هاوئ�رکی ب

)، ک�وات� ئ�رستۆ دیاردەی م�تافۆڕی پ�یوەستکردووە ب� 78، 2011(ئ�رستۆ، 
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زمانی ئ�دەب�وە، چونک� ه�ر ل� در#ژەی ئ�م باس� و تایب�ت ب� زمانی شیعری 
� "ئ�و زمان� شیعریی�ی وش�ی ناباوی ت�دا ب�کاربN، ئ�وە ڕووندەکات�وە، ک

ب�رزی و شکۆم�ندی ت�دای� و ل� س�رووی ئاستی زمانی ڕۆژان�وەی�" (ئ�رستۆ، 
)، ب�کارن�ه�نانی وش�ی باویش کاتN دروستدەبN، ک� شاعیر ب� 83، 2011

ت�کنیک و ش�واز#کی زمانی تایب�ت، ک� ل� زمانی ئاسایی خ�'کی 
م م�ب�ست� م�تافۆڕ وەکو ت�کنیک�کی زمانی ل� کردەی جیادەکات�وە، بۆ ئ�

داه�نانی ب�ره�می ئ�دەبی خۆی دەبین�ت�وە، ه�ر ئ�م باوەڕەش� وایکردووە، ک� 
میتافۆڕ وەک باب�ت�کی جوانکاری و ڕەوانب�ژی ل� شیعردا س�یربکرێ. ئ�م 

ی ئ�وە وانین�ش ب� ت�nوانین�کی ئ�دەبی بۆ م�تافۆڕ دادەنرێ، ب�Qم ئ�وە ب� ماناn ت�
نای�، ک� م�تافۆڕ ت�نها ل� چوارچ�وەی زمانی شیعرییدا کۆنکر#ت دەکرێ، 
چونک� دیاردەی�کی زمانی بpوە و ل� زۆرب�ی ش�وەگ�یاندن�کانی بیرکردن�وەدا 
دەبیq#ت وەک ئاخاوتنی ڕۆژان�، گوتاری ڕۆژنام�، نووسینی ف�لس�فی، ڕۆمان، 

فۆڕ ت�نها بواری ب�کاره�نانی )، ک�وات� م�تا118، 2000شیعر... هتد (ع�لی، 
ئ�دەب ناگر#ت�وە، ب�'کو پانتایی�کی فراوانی زمانییش دەگر#ت�وە، ئ�م 

"واتای  ب�رفراوانیی�شی زیاتر ل� ئاستی سیrنتیکدا درکی پ�دەکرێ، چونک�
ڕست� و دەربnاوەکان ل� زماندا ت�نها ل� واتای پیتی پ�کن�هاتوون، ب�'کو زمان 

)، ئ�م�ش ب�و 173، �2012جگار ئا'ۆزە" (م�حمود، پیکهات� و دروست�ی�کی ئ
واتای� دێ، ک� دەربnین� زمانیی�کان جگ� ل� واتا ف�ره�نگیی�ک�یان پ�شبینی واتای 

م�تافۆڕیش ی�ک�ک� ل�و ت�کنیک� گرنگان�ی، ک� ل�  ێناف�ره�نگیشیان ل�دەکر 
بواری زمانیدا ڕۆ'�کی فراوان دەگ�nێ ل� پ�شک�شکردنی واتای ناف�ره�نگی. 

"ل� کردە  ب�م�ش دەبN ب� بوار#کی گرنگی سیrنتیکی ل�کسیکی ئ�گ�رچی
مۆرفۆلۆژی و سینتاکسیی�کاندا دروستدەب�ت، ب�Qم پرۆس�ی�کی مۆرفۆلۆژی 

راوانکردنی واتای وش�کان�، وات� سوود وەرگرتن�کی نو#ی� ل�و نیی�، ب�'کو ف
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 ،Qب�م�ش واتای ف�ره�نگی 61، 2022وشان�ی ک� ل� زماندا ه�ن" (ع�بدو ،(
"زمانی م�تافۆڕی ڕ#دەدات،  وش�کان سیrی واتایی دیک�  وەردەگرن، چونک�

 ک� قس�ک�ر واتای�ک، م�ب�ست�ک، ب� وش� و دەربnین�ک دەرببnن، ک� واتای
)، یان ب� واتای�کی دیک� دەکرێ 70، 2009ف�ره�نگی ن�گ�ی�ن�ت" (حس�ین، 

"ئ�وەی ل� میتافۆردا ڕوودەدات نیشان�ی�کی واتایی دەگواز#ت�وە  بگوترێ
)، ب�Qم 195، 2012نیشان�ی�کی واتایی دیک�ش ک�م ب�ها دەکر#ت" (ئ�حم�د، 

کاتN وش�ی�ک گواستن�وەی واتا ب� ش�وەی�کی س�رپشکی و ڕەها نیی�، چونک� 
بۆ ئاماژەکردن ب�و شتان� ب�کاردەه�qێ، ک� ل� بن�ڕەتدا هاوش�وەی ئ�و شتان�ن، 
وش�ک� بۆیان ب�کارهاتووە ب� واتای�کی شاراوە، ئ�وا وش�ک� ب�کاره�نان�کی 

 ،qلوب) Nنزیکای�تی و نیشان�ی�کی 92، 1399م�تافۆڕی دەب Nوات� دەب ،(
�کاندا بۆ ئ�وەی م�تافۆڕ ب�ن�ت� کای�وە بۆ هاوب�ش ه�بN ل�ن�وان دەربnاوە زمانیی

yوون�: ل� دەربnين�کی وەک (پ�شم�رگ� ش�رە) دەبN نیشان�ی�کی هاوب�ش 
ش�ر)دا، ناکرێ ب� ش�وەی�کی  ه�ڕەم�کی  -ه�بN ل�ن�وان (پ�شم�رگ�

ب�ی�ک�وەهاتنی ئ�م دووان� ب� م�تافۆڕ دابندر#ن بۆ زیاتر ڕوونکردن�وەی ئ�م� 
 خوارەوە بدەن: س�رنج ل�م ن�خش�ی�ی

  
  
  
  
  
  

  

  ).64، 2022) نیشان�ی واتایی هاوب�ش بۆ ڕ#گ�پ�دانی م�تافۆڕ (ع�بدوQ، 1ن�خش�ی ژمارە (
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ب� وردبوون�وە ل�م ن�خش�ی�ی س�رەوە ئ�وە ڕووندەب�ت�وە، ک� نیشان�ی 
(ئازای�تی) دەب�ت� بواری ڕ#گ�پ�دانی م�تافۆڕ ل�ن�وان دەربnاوەکانی  واتایی

ئ�م ڕ#گ�پ�دان�ش پ�یوەست� ب� بواری ف�ره�نگی و (پ�شم�رگ�، ش�ر) 
سایکۆلۆژی گ�لان، چونک� ل� ف�ره�نگی زۆرب�ی گ�لاندا ش�ر ئاماژەی� بۆ 
(ئازای�تی) ل� ف�ره�نگی کوردیشدا ه�مان نیشان�ی واتایی ه�ی�، ه�روەها 

و سایکۆلۆژیای کورددا، ه�'گری ئ�م  وش�ی (پ�شم�رگ�)ش ل� ف�ره�نگ
ک�وات� سایکۆلۆژیای تاک و ف�ره�نگ ڕۆ'�کی ت�وەرەیی  ان� واتایی�ی�،شنی

ه�ی� ل� ڕۆنانی نیشان� واتایی�کاندا، بۆی� دەکرێ ئ�م دەربnین� ه�مان هاوب�شی ل� 
ڕۆنانی نیشان� واتایی�کان ن�کا ل�لای�ن گ�ل�ک، ک� ن�یاری کورد بN، یان 

 سایکۆلۆژیای تاک�کی دژە کورددا.

        : conceptual conceptual conceptual conceptual metaphor :metaphor :metaphor :metaphorم�تافۆڕی چ�مکی م�تافۆڕی چ�مکی م�تافۆڕی چ�مکی م�تافۆڕی چ�مکی 1111----2222    
س�رەتای س�ره�'دانی ئ�م تیۆرە وەک باب�ت�کی گرنگی واتاسازیی زانینی 
دەگ�ڕ#ت�وە بۆ کارەکانی ل�یکۆف  و جۆنسن، ک� ل� پ�رتووکی (ئ�و 
م�تافۆڕان�ی ل�گ�'یان دەژین) بن�ما س�رەکیی�کانی م�تافۆڕی چ�مکییان 

ڕازاندن�وە و جوانکاری نیی� ل� داڕشت، ک� پ�یان وابوو م�تافۆڕ ت�نها ئامراز#کی 
)، وەک ئ�وەی ل� پ�شووتردا و#ناکراوە، Wang, 2017, 10ئ�دەب و شیعردا (

وات� م�تافۆڕەکان ت�نها ل� زماندا ڕەنگنادەن�وە، ب�'کو ل� کردار و بیرکردن�وەکانی 
)، یان ب� واتای�کی دیک�  Kovecses, 2005،26ڕۆژان�ی مرۆڤدا ڕەنگدەدەن�وە (

) ب�م�ش Nasradeen, 2016 ,20ان باب�تی ئاوەزیین، ن�وەک زمان (م�تافۆڕەک
پرسی م�تافۆڕ دەخات� دەرەوەی زمان و پ�یوای� ناکرێ وەک باب�ت�کی زمانی 

ل�بکر#ت�وە، چونک� س�رچاوەی م�تافۆڕەکان پ�یوەسS ب� درککردن و  بیری
فۆڕم ل� ت�گ�یشتنی ئ�م� بۆ چ�مک�کانیان ل� ژیانی ڕۆژان�ماندا، ت�نیا وەکو 

زماندا ڕەنگدەدەن�وە، ه�ر ل�ب�ر ئ�م هۆکارەش� سنووری کاری خۆیان ب� 
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ب�راورد ب� بۆچوون�کانی پ�شوو ل�س�ر چ�ند بن�مای�ک دادەڕ#ژر#ن و جیایان 
دەک�ن�وە ل�و بن�مایان�ی، ک� پ�شتر س�بارەت ب�م باب�ت� خرابوون� ڕوو، ک� ت�یدا 

  دا دەخ�ن�ڕوو:جۆری کارکردنی ه�ردووکیان ل� چ�ند خا'�ک
        ڕ#ب�ریی�کانی م�تافۆڕی د#رین:    بن�ما

م�تافۆڕەکان پ�یوەسS ب� پرسی زمان، ن�وەک بیرکردن�وە و کرداری  .١
 مرۆیی.
) ڕۆدەنرێ و سیrکانی Bبریتیی� ل�  Aه�موو م�تافۆڕ#ک ب� ش�وەی ( .٢

)A) ل� ڕ#گ�ی (B.ین�کی زمانیnدەگوازر#ن�وە وەک دەرب ( 
چوونی ن�وان ه�بووەکان دەخات�ڕوو، بۆی� م�تافۆڕەکان ت�نها ل�ک .٣

 ناتوانN ل�کچوونی نوێ به�نیت� کای�وە.
        ::::ڕ#ب�ریی�کانی م�تافۆڕی چ�مکی    بن�ما

. م�تافۆڕ ب�ش�وەی�کی س�رەکی پ�یوەست� ب� بیرکردن�وە و کرداری 1
مرۆیی�وە ت�نها ل�ڕووی فۆڕمی زمانیی�وە دەکرێ وەک باب�ت�کی زمانی بیری 

 ل�بکر#ت�وە.
دەتوانرێ م�تافۆڕەکان ل�س�ر بن�مای ل�کچووندا ڕۆبq#ن، ب�Qم   .أ .2

ل�کچوون ل� زۆر باردا ل�س�ر بن�مای م�تافۆڕە س�رەتایی�کان دام�زراون، ک� 
 ئ�م� ب� کردەیی دەیانزانین و دەتوانین بیانناسین�وە.

ب. ه�رچ�ندە ڕەنگ� م�تافۆڕەک� ل�س�ر بن�مای ل�کچوون� جیاوازەکان 
ل�س�رەوە خرای�ڕوو، ب�Qم ئ�م� ئ�و ل�کچوونان� ب� گرنگ  ڕۆندرابن، وەک

  دەزانین، ک� م�تافۆڕ دروستیکردووە.
ڕۆ'ی س�رەکیی م�تافۆڕ ئ�وەی�، ک� ت�گ�یشS ل� جۆر#ک ل� ئ�زموون 3. 

). ب� 185، 1397ل�ڕووی جۆر#کی دیک�وە بنو#نN (لیکاف و جنسن، 
س�رەوەدا خران�ڕوو ئ�وە  س�رنجدان ل� ه�ری�ک ل�م خاQن�ی، ک� ل�
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ڕووندەب�ت�وە، ک� ل� جۆری ی�ک�میاندا بواری ب�کاره�نانی م�تافۆڕ تاڕادەی�ک 
جۆر#ک، ک� ناتوانN ت�گ�یشS بۆ چ�مکی نوێ به�ن�ت�  بوار#کی کۆنکر#تیی� ب�

کای�وە، ت�نها ل� چوارچ�وەی زماندا کاردەکا، ب�Qم م�تافۆڕی چ�مکی بوار#کی 
ە و چالاکیی�کانی مرۆڤ دەگر#ت�خۆی  و ڕۆ'�کی گرنگ فراوان ل� بیرکردن�و 

دەگ�nێ ل� ه�نان�کای�وەی چ�مکی نوێ و و#ناکردنی ل� چوارچ�وەی فۆڕم�کی 
زمانیدا، چونک� م�تافۆڕی چ�مکی ل� بن�ڕەتدا ت�گ�یشS و ئ�زموونکردنی 

)، بۆ ئ�م م�ب�ست� 125، 1398شت�ک� و نواندنی�تی ب� شت�کی دیک� (هاشمی، 
و جۆنسن ئاماژە ب� دوو جۆر ئ�زموون دەک�ن (لیکاف و ل�یکۆف 

 )، ئ�وانیش:186، 1397جانسن،
Aئ�زموونی تاقیکاری .  

م�ب�ست ل�ی ئ�و جۆرە ئ�زموون�ی�، ک� مرۆڤ ل� ژیانی ڕۆژان�یدا 
س�روکاری ل�گ�'دا ه�ی� و ب� ش�وەی�کی ئ�زموونی پ�یدا ت�دەپ�ڕێ یان پ�یدا 

  ت�پ�ڕیوە.
  وەک: گفتوگۆ ج�نگ�.

ات� پرۆس�ک� ت�نها ل� چوارچ�وەی و#ناکردن نام�ن�ت�وە، ب�'کو بووە ب� و 
  ئ�زموون ئ�زموون�ک�ش ل�ڕ#ی فۆڕم�کی م�تافۆڕی دەردەبnدرێ.

Bل�کچوونی ئ�زموونی .  
ل�م جۆرەیاندا ت�نها سیr ئ�زموونیی�کان ب� ش�وەی�کی ل�کچوونی و#نا      

        �:دەکر#ن وات� ئ�زموون�ک� کردەیی نیی� بۆ yوون
  ژیان یاریی قومارە.

ل�م دەربnین�دا دەکرێ قس�ک�ر قوماری ن�کردبN، ب�Qم کۆزانیاریی�ک�ی 
س�بارەت ب� (قومار) و ئ�زموونی تایب�تی خۆی س�بارەت ب� (ژیان) ڕ#ی 
پ�دەدا، ک� م�تافۆڕ#کی هاوش�وەی ئ�م م�تافۆڕەی س�رەوە به�ن�ت� کای�وە. 
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ل�س�ر بن�مای ئ�زموونی مرۆڤ� ک�وات� ڕۆنانی واتایی چ�مک� هزریی�کان 
)، بۆئ�وەی هزریش ل�ڕ#ی بواری چ�مک�کی 367، 1399(صفوی، 

دیاریکراوەوە کردەی ت�گ�یشS بۆ بواری چ�مک�کی تر به�ن�ت� کای�وە. 
  م�تافۆڕی چ�مکی پ�شنیازی دوو بواری چ�مکی دەکا ئ�وانیش:

A بواری ئامانج .Target domain  
B بواری س�رچاوە .Source domain  

بواری ئامانج بوار#کی ئ�بستراکت�، زانیاریی�کانی ناو ئ�م بوارە ب�هۆی 
بواری س�رچاوەوە ڕووندەکر#ن�وە، چونک� بواری س�رچاوە ب�زۆری شتان�کی 
کۆنکر#تی و ب�رج�ست� ل�خۆ دەگرێ، ک� ت�گ�یشS ل�یان ئاسانترە ب� ب�راورد 

ەها ل�ن�وان ئ�م دوو )، ه�رو 125، 1399ب� بواری ئامانج (روشن و اردبیلی، 
بوارەشدا پ�یوەندیی�ک ه�ی�، ک� ب� کرۆکی م�تافۆڕی چ�مکی دادەنرێ 

)، ک� ئ�رکی پراکتیزەکردنی Mappingئ�ویش ن�خش�سازیی� (
س�رچاوە)ی�، ک� ل� ش�وەی - تایب��fندیی�کانی ن�وان ه�ردوو بواری (ئامانج

yوون� ل� م�تافۆڕی  )، بۆ108، 1398م�تافۆڕدا ل�ی�کتر نزیکبوون�ت�وە (مهند، 
چ�مکیی (عیشق س�ف�رە) ن�خش�سازیی ن�وان بواری س�رچاوە و بواری ئامانج 

  دەکرێ ب�م ش�وەی�ی خوارەوە ڕوونبکر#ت�وە:
 
  
  
  
  
  

  .)1399،391(اونز و گرین،  ئامانج و س�رچاوە ) ن�خش�سازیی ن�وان بواری1خشت�ی ژمارە (
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(گ�شت) و بواری  س�رچاوەک�وات� پرۆس�ی ن�خش�سازی ل� ن�وان بواری 
ئامانج (عیشق) م�تافۆڕی چ�مکیی (عیشق گ�شت�) ب�ره�مه�ناوە، ئ�م�ش ل� 
ڕ#گ�ی ئ�و زانیارییان�ی، ک� ل� بواری س�رچاوەوە گوازراون�ت�وە بۆ بواری 

  ئامانج.

        جۆرەکانی م�تافۆڕی چ�مکیجۆرەکانی م�تافۆڕی چ�مکیجۆرەکانی م�تافۆڕی چ�مکیجۆرەکانی م�تافۆڕی چ�مکی    1111----3333
ب�وپ�ی�ی تو#ژین�وەک� ل� ڕوانگ�ی واتاسازیی زانینیی� و ل�م 

م�تافۆڕی چ�مکییان ب�س�ر سN جۆر  چوارچ�وەی�شدا (ل�یکۆف و جۆنسن)
  داب�شکردووە، ک� پ�کهاتوون ل� م�تافۆڕی ئاڕاست�یی، ئۆنتۆلۆژی و ڕۆنانی.

  
  

  
  

  ) جۆرەکانی م�تافۆڕی چ�مکی1ه��کاريی ژمارە (
  

    Orientational MetaphorOrientational MetaphorOrientational MetaphorOrientational Metaphorی�ک�م: م�تافۆڕی ئاڕاست�یی ی�ک�م: م�تافۆڕی ئاڕاست�یی ی�ک�م: م�تافۆڕی ئاڕاست�یی ی�ک�م: م�تافۆڕی ئاڕاست�یی 1111----3333----1111    
ب� بnوای ل�یکۆف و جۆنسن ئ�م جۆرەی م�تافۆڕ ب� ب�راورد ب� م�تافۆڕی 
ڕۆنانی جیاوازە، چونک� ل�م جۆرەیاندا ڕۆنانی چ�مک ناب�ت� هۆی ڕۆنانی 
چ�مک�کی دیک�، ب�'کو ت�واوی چ�مک�کان ل� پ�یوەندیی�کی ڕ#کخراودان ل� 

� زۆرب�یان سیست�می چ�مکیدا، ک� واب�ست�ن ب� ئاڕاست� ف�زایی�کان�وە، چونک
مام�'�یان ل�گ�ڵ ئاڕاست� ف�زایی�کان� وەک: س�رەوە، خوارەوە، ناوەوە، دەرەوە، 

)، وات� ب�پ�ی 22، 1397پ�ش�وە، دواوە، دوور، نزیک... هتد (لیکاف و جانسن، 
ئ�م بۆچوون� ه�ری�ک ل�م چ�مک� ف�زاییان�ی، ک� خران�ڕوو دەبن� هۆی 

بۆچوون�ش ل�وەوە س�رچاوەی  چوارچ�وەی داڕشتنی  م�تافۆڕی چ�مکی ئ�م
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گرتووە، ک� "ج�ست�ی مرۆڤ شو#نم�ند و شو#نگرە و کردەوەی ج�ست� ل�گ�ڵ 
فیزیکی"  –دەرەوەیدا پ�یوەندی ه�ی�، ک� بریتیی� ل� ه�مب�ریی ت�وەرە 

واتای�کی دیک� "قس�ک�ر ب� ئ�و ش�وەی� و#نای  )، یان ب�157، 1399(پ�شابادی، 
ی ه�ی� ل� ئاخاوتن�کان و ک� ج�ک�وت�ی دەکات، ک� ج�ست�ی ئاخ�وەر ڕۆ'

ئاخ�وەر ب�گو#رەی ئ�م ئاڕاستان� دیاریدەکر#ن، ب�و ش�وەی�ی ج�ست�مان 
ب�رک�وتنی دەب�ت ل�گ�ڵ ئ�و دەوروب�رە فیزیکیی�ی ک� ت�یدا دەژین، ه�ر بۆی� 

)، 196، 2020ئ�م ئاڕاستان� چ�مک�کی ئاڕاست�ییان� دروستدەک�ن" (ئیسrعیل، 
ت� ف�زاییان� خۆش�کی نین، ب�'کو ڕیش�یان دەگ�ڕ#ت�وە بۆ وات� ئ�م ئاڕاس

ئ�زموون و ف�ره�نگی ئ�م�، ه�ر بۆی�ش دەتوانین ب�پ�ی جیاوازيی 
)، ه�ر ئ�م 24، 1397(لیکاف و جانسن،  ف�ره�نگ�کان جیاوازییان ل�بک�و#ت�وە

"ه�ندێ جار ئ�م م�تافوڕان� ب�  واب�ست�یی�شی ب� ف�ره�نگ�وە وادەکات
و#ن یان دیاریک�ری شو#ن ناوببر#ن، چونک� ئاڕاست�کانی شو#ن م�تافۆڕی ش

ئ�نجامی کارل�ککردنی ن�وان مرۆڤ�کان و ئ�و ژینگ� فیزیکیی�ن ک� مرۆڤ�کان 
ت�یدا دەژین. بۆی�ش مرۆڤ بواری ئاڕاست� شو#نیی�کان ب�کاردەه�نN بۆ 

و ئ�زموونکردن و و#ناکردنی بوارە ئابستراکت�کانی وەکو بn/چ�ند#تی، ه�ست 
)، بۆ yوون�: ئاڕاست� شو#نیی�کانی 55، 2021سۆز، پای�ی کۆم�Qی�تی" (ج�واد، 

  :(س�رەوە، خوارەوە) و#نای چ�ند ه�'و#ست�کی جیاواز دەک�ن
  . نرخی دۆلار داب�زین�کی ب�رچاوی تۆمارکرد.1
  . تام ب�رز بۆت�وە.2
  . م�سعود مح�م�د پ�گ�ی�کی ب�رزی ڕۆشنبیریی ه�ی�.3

ه�ری�ک ل�م yوونان�ی س�رەوەدا ئ�وە ڕووندەب�ت�وە، ک� ل� ب� ڕوانین ل� 
)دا ئاڕاست�ی شو#نی (خوارەوە) ئاماژە ب� (بn و چ�ند#تی) دەکا، ب�Qم 1( ڕست�ی

)دا ئاڕاست�ی شو#نی (ب�رز) دۆخی ت�ندروستی خستۆت�ڕوو، 2( ل� yوون�ی
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)ی� ئاڕاست�ی شو#نی (ب�رز) پای�ی کۆم�Qی�تی 3( ه�رچی yوون�ی
اکردووە. ب�م پ�ی�ش ئ�وەی ڕووندەب�ت�وە ئ�وەی�، ک� ف�ره�نگ� جیاوازەکان و#ن

ڕۆ'�کی کاریگ�ر دەگ�nن ل� ڕ#کخسS و و#ناکردنی چ�مک�کاندا و دەبن� 
  چوارچ�وە بۆ داڕشتنی م�تافۆڕی ئاڕاست�یی.

        دووەم: م�تافۆڕی ئۆنتۆلۆژیدووەم: م�تافۆڕی ئۆنتۆلۆژیدووەم: م�تافۆڕی ئۆنتۆلۆژیدووەم: م�تافۆڕی ئۆنتۆلۆژی1111----3333----2222    
ه�ری�ک� ل� جۆرەکانی م�تافۆڕی چ�مکی ئ�گ�رچی ئ�رک�کی هاوب�ش 
کۆیاندەکات�وە، ک� پرۆس�ی ب�چ�مککردن�، ب�Qم ل� وردەکاریی�کانیاندا ل� 
چۆنیی�تی پرۆس�ی ب� چ�مککردن ه�ری�ک�یان ڕ#کاری تایب�ت ب�خۆی 
دەگر#ت�ب�ر ب�م جۆرە م�تافۆڕی ئۆنتۆلۆژی ڕ#گ�ی�کی دیک� پ�شک�شدەکا بۆ 

�یشS و خستن�ڕوی چالاکیی�کانی مرۆڤ ئ�ویش ئ�وەی�، ک� لای�ن� ت�گ
هۆش�کیی�کان ل� چوارچ�وەی�کی فیزیکی دەخات�ڕوو، چونک� ب� بnوای 
ل�یکۆف و جۆنسن بۆ ت�گ�یشS ل� ئ�زموون�کاyان دەکرێ ه�ستی بکر#ن�وە، 
چونک� م�تافۆڕی ئۆنتۆلۆژی ڕ#گاکانی بینینی چ�مک� ئ�بستراکت�کانی ه�ست و 

، 1389چالاکی و بیرۆک� وەک بوون�ک یان ماددەی�ک پ�شک�شدەکا (هاشمی، 
"پرسی ئ�بستراکتی وەک چالاکی، سۆزداری یان  )، یان ب� واتای�کی دیک�129

"N2018(غ�فوور،  بیرۆک� ب� شتی ب�ردەست و باب�تی ماددی، بوون�وە دادەن ،
و#ناکردنی  )، ک�وات� میتافۆڕی ئۆنتۆلۆژی ڕ#گای�کی تر دەکات�وە بۆ48

 تایب�ت ت�گ�یشS ل� ئ�زموون� ئ�بستراکتیی�کان ب� ئ�زموونی فراوانی مرۆڤ ب�
ش�وەی�کی ورد و چn، ک� بواری ت�گ�یشS ئاسانتر و وردتر دەخات�ڕوو، ب�Qم 
ب� ش�وەی�کی گشتی ب�هۆی وردی بواری کارکردنی م�تافۆڕی ئۆنتۆلۆژی 

  داب�شدەبN ب�س�ر سN جۆردا ئ�وانیش:
Aفۆڕی بوون و ماددە . م�تاEntity or substance metaphor  
B م�تافۆڕی دەفری .Container metaphor   
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C م�تافۆڕی ب� ک�سکردن .Personification   
ه�روەک ل� پ�شتردا ئ�وە ڕوونکرای�وە، ک� ه�ری�ک ل� جۆرەکانی 
م�تافۆڕی چ�مکی بن�ما و ش�وازی کارکردنی تایب�ت ب�خۆی ه�ی�، ب�Qم 

ئ�وەشدا دەکرێ ل� ناو ه�ری�ک ل�م جۆران�شدا بواری کارکردن و ل�گ�ڵ 
ش�وازەک�ی وردتر بب�ت�وە ئ�م دیاردەی�ش ل� م�تافۆڕی ئۆنتۆلۆژی ب�دیدەکرێ 
ب�جۆر#ک، ک� داب�شبووە ب�س�ر سN جۆردا، بۆی� تو#ژین�وەک� ب� پ�ویستی 

 دەزانN بواری کارکردنی ه�ری�ک ل�م جۆران� بخات�روو:
A بوون و ماددە. م�تافۆڕی  

ل�م جۆرەیاندا چ�مک� ئ�بستراکت�کان ب� جۆر#ک و#نا دەکر#ن، ک� 
ب�رانب�ر بن ل�گ�ڵ جیهانی واقیع (ه�'ک�وت)دا، وات� پ�ویست� چ�مک� 
ئ�بستراکت�کان و#ناکردنیان ل� چ�مک�کی ئایدیا'ی و ناڕوون بگوازر#ن�وە بۆ 

(خیان�ت)، ک� چ�مک�کی ڕوونی ئ�زموونی تاقیکاریی بۆ yوون�: چ�مکی 
ڕەگ�کی قوو'ی ه�ی� ل�ناو ف�ره�نگ و هزری کورددا، ل� بن�ڕەتدا چ�مک�کی 
ئ�بستراکت�، ب�Qم ه�ند#کجار وەک (بوون)#ک ئاماژەی پ�دەکرێ و 
دەردەبnدرێ، وەک ل� دەربnینی (خیان�ت کوردی ب�م ڕۆژگارە گ�یاند)، 

بوون�کی دەردەک�وێ، چ�مکی (خیان�ت) وەک ک�رست�ی�ک و#ناکراوە، ک� 
  فیزیکی ه�ی� و کردەی�کی ئ�نجامداوە.

Bم�تافۆڕی دەفری .  
ب�وپ�ی�ی، ک� ئ�م� بوون�وەر#کی فیزیکین و خاوەن ج�ست�ی�کی 
دیاریکراوین سنووری ئ�م� ل�گ�ڵ جیهانی دەرەکی جیادەکات�وە. وات� وەک 

است�ی�کی ڕووەو ڕ دەفر#ک واین، ک� ئاڕاست�ی�کی ڕووەو دەرەوەی خۆمان� و ئا 
وەی�، ک� ل�س�ر بن�مای ت�ن� فیزیکیی�کان و#ناکراون، ک� چوون� دەرەوە ل� ناوە

، 1397ی�ک�کیان واتای چوون� ژوورەوەی� ل� ئ�وی دیک�یان (لیکاف و جانسن، 
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)، ک�وات� دەکرێ و#ناکردنی چ�مک� ئ�بستراکتیی�کان ل�س�ر ئ�م بن�مای� 42
وەک  و#نابکر#ن، چونک� "ه�ند#کجار چ�مک�ک یان ج�ست�ی مرۆڤ

 دەفر#ک دەبیqێ بۆ ل�خۆگرتنی بیر، سۆز یان ماتریا'ی جیاجیا" (ع�باس،
)، ب�م�ش ج�ست�ی مرۆڤ دەب�ت� دەفر#ک، ک� چ�مک� 100، 2022

  ئ�بستراکت�کان دەگر#ت� خۆی بۆ yوون�:

  م! د'م پnە ل� دەرد و کوڵ 'گو 
  ).67، 2007(ئی�خانی زادە،  دە'�م بnۆم ل� شارەک�ت

ی ی�ک�م ئ�وە دەردەک�وێ، ک� (دڵ) وەک n نیوە د#ب� وردبوون�وە ل� 
دەفر#ک و#ناکراوە، ک� (دەرد و کوڵ)ی ل�خۆگرتووە، وات� بۆت� دەفر#ک بۆ 

.Nچ�مک� ئ�بستراکت�کانی (دەرد و کوڵ) وەک ئ�وەی بوون�کی ماددییان ه�ب  
Cم�تافۆڕی ب�ک�سکردن .  

ل�س�ر  ل� دیارترین جۆرەکانی م�تافۆڕی ئۆنتۆلۆژیی�، چونک� و#ناکان
جۆر#ک، ک� کار و چالاکیی�کانی  بن�مای ج�ست�ی فیزیکی مرۆڤ دەنو#نN ب�

مرۆڤ ل�س�ر بن�مای تایب��fندیی� مرۆیی�کان دەنو#نN. وات� پۆل�ن�کی گشتیی�، 
ک� کۆم�'�ک م�تافۆڕی ب�رفراوان دەگر#ت�وە، ک� ه�ری�ک�یان لای�ن�کی 

)، ئ�م ب� 37، 1397دیاریکراوی مرۆڤ ه�'دەبژ#رن (لیکاف و جانسن، 
پ�وەرکردن�ی ج�ست�ی مرۆڤیش وەک ی�ک�ی�کی فیزیکی دەگ�ڕ#ت�وە بۆ ئ�و 
گرنگیی�ی، ک� ل� پرۆس�ی ڕۆنانی چ�مکدا پشتی پ�دەب�سترێ ل� چوارچ�وەی 
واتاسازیی زانینیی�وە. ک�وات� ب� ش�وەی�کی گشتی دەکرێ بگوترێ "ب�ک�سکردن 

اب�ت�کی فیزیکیی� وەک مام�'�کردنی ئۆبج�کت�ک� وەک مرۆڤ، بینینی ب
مرۆڤ، جگ� ل� باب�ت� فیزیکیی�کان چ�مک� ئ�بستراکت�کانیش شیاوی 

)، 101، 2022ب�ک�سکردنن و دەشN بوون�کی مرۆییان�یان پ�بدرێ" (ع�باس، 
ک�وات� ب�پ�ی ئ�م ڕوانین� دەکرێ باب�ت� فیزیکیی�کان و ئ�بستراکت�کانیش ئ�م 

  بوارەی م�تافۆڕ دابپۆشن بۆ yوون�:
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  د'نیایی�وە منیش ل� بری چارەس�رب� 
  ).64، 2021(م�حمود،  مژدەی ن�خۆشخستنی جیهانم پ�ی�

ل�م دەربnین�ی س�رەوەدا (جیهان) وەک مرۆڤ و#ناکراوە، ب�جۆر#ک ک� 
  (ن�خۆشی) دراوەت�پاڵ. چ�مکی ئ�بستراکتی

        س�ی�م: م�تافۆڕی ڕۆنانیس�ی�م: م�تافۆڕی ڕۆنانیس�ی�م: م�تافۆڕی ڕۆنانیس�ی�م: م�تافۆڕی ڕۆنانی1111----3333----3333    
ڕوانگ�ی چ�مک�کی  م�ب�ست ل�ی ئ�و م�تافۆڕان�ن، ک� چ�مک�ک ل�

وەی�کی م�تافۆڕی دەنو#نن وات� ڕۆنانی ئ�زموون و چالاکیی�کانی �دیک� ب�ش
)، ب�و Lako¥ and Johnson, 1980, 197( مرۆڤ ب�هۆی چ�مکی دیک�وە

واتای�ی چ�مک�ک ب�هۆی واتای چ�مک�کی دیک� ڕووندەکر#ت�وە، چونک� ل�م 
چ�مکی  ی دەو'�م�ند بۆجۆرەی م�تافۆڕدا بواری س�رچاوە پ�کهات�ی زانیاری

)، ک�وات� بواری س�رچاوە ل� KÖVECSES, 2002, 33( ئامانج پ�شک�شدەکا
ڕ#گ�ی پnۆس�ی ن�خش�سازیی�وە ل�ی�ک نزیکبوون�وە دروستدەکا ل�گ�ڵ 

  م�ب�ستی ل�کدان�وەی زانیاریی�کانی بواری ئامانج، بۆ yوون�: بواری ئامانجدا ب�
  ڕ#ک ل� س�ری مارەک�ت دا. 

�ی س�رەوەدا ئ�وە ڕووندەب�ت�وە، ک� (س�ری مار) بۆت� بواری ل�م yوون
س�رچاوە، ک� کۆم�'�ك زانیاری ناڕوون و ئا'ۆزی ڕوونکردۆت�وە، ک� م�ب�ست 
ل�ی پ�کانی ئامانج�کی وردە، ب�م�ش م�تافۆڕی چ�مکی ( گفتوگۆ ج�نگ�) 

.Nدەنو#ن  

        م�تافۆڕی چ�مکیی ڕەنگ ل� زمانی کوردیدام�تافۆڕی چ�مکیی ڕەنگ ل� زمانی کوردیدام�تافۆڕی چ�مکیی ڕەنگ ل� زمانی کوردیدام�تافۆڕی چ�مکیی ڕەنگ ل� زمانی کوردیدا1111----4444    
�کی گرنگی تو#ژین�وە زمان�وانیی�کان دادەنر#ن، ب� ڕەنگ�کان ب� باب�ت

تایب�ت ل� ڕوانگ�ی واتاسازیی زانینیی�وە، چونک� ڕەنگ�کان ب�پ�ی ئ�زموون، 
ف�ره�نگ، داب و ن�ریت دەتوانن واتا و دەربnینی جۆراوجۆر به�نن�کای�وە 

)romi, 2019, 136 وات� ڕەنگ�کان س�رەڕای ئ�و واتای�ی ل�و چوارچ�وە و ،(
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�یشتن� ه�م�کیی�ی، ک� ه�یان� چ�مکی فراوانتر دادەپۆشن، ه�ر ئ�م ت�گ
هۆکارەش� وادەکا، ک� تو#ژین�وەک� ب�پشتب�سS ب� مۆد#لی (کۆڤ�چ�ش) ل� 
چوارچ�وەی تیۆری م�تافۆڕی چ�مکیدا ڕەنگ�کانی زمانی کوردی شیبکات�وە و 

تووریی ک�ل-بیانخات�ڕوو، چونک� (کۆڤ�چ�ش) م�تافۆڕ ب� دیاردەی�کی زانینیی
) N(ف�ره�نگی) دادەنAmozada and others, 2012, 239 چونک� ل� دیدی ،(

(کۆڤ�چ�ش) م�تافۆڕ و ف�ره�نگ پ�یوەسS ب� ی�کتریی�وە ب�و پ�ی�ی زمان 
لای�ن�کی گرنگی ف�ره�نگ� و ف�ره�نگیش بریتیی� ل� ت�گ�یشS و درکپ�کردنی 

تراکت و ڕووداوەکان هاوب�ش بۆ جیهان، بۆی� درککردنی باب�تی ماددی، ئ�بس
ت�گ�یشتنی ئ�م�ی� بۆ جیهان. ل�ب�ر ئ�م هۆکارەش ناتوانرێ ڕۆ'ی م�تافۆڕەکان 
ل� درککردن بۆ دیاردە و ڕووداوەکانی دەوروب�رمان پشتگوێ بخرێ (صراحی، 

)، ب� واتای�کی دیک� ت�گ�یشS ل� م�تافۆڕی چ�مکی پ�یوەست� ب� 100، 1393
ئ�م م�ب�ست�ش گۆڕانی م�تافۆڕی چ�مکی  ف�ره�نگ و دنیابینيی مرۆڤ�وە. بۆ

  ئ�وانیش: پ�یوەست دەکا ب� دوو هۆکارەوە
A.جیاوازیی ئ�زموون .  
B.جیاوازیی ئاستی زانین .  )KÖVECSES, 2012, 29(.  

جیاوازیی ئ�زموون م�ب�ست ل�ی ئ�و پرۆس�ی�، ک� ت�یدا تاک دەخات� 
 دنیابینيی خۆی ب�ب�ردەم پرۆس�ی ڕۆنانی چ�مک�کان ب�پ�ی ئ�زموون و 

جۆر#ک، ئ�گ�ر پرۆس� چ�مکسازیی�ک� پرۆس�ی�کی ه�م�کی و جیهانی بوو، 
ئ�وا ئ�زموون�کی ه�م�کی ب�ره�مد#نN، ب�Qم ئ�گ�ر پرۆس�ک� ل� 
چوارچ�وەی�کی دیاریکراودا ڕۆنرا، ئ�وا ت�گ�یشS ل� چ�مک�کان ل�م 

ازی ئاستی چوارچ�وەی�دا دەبN، ک� چ�مک�کانی ت�دا ڕۆنراوە. ه�رچی جیاو 
زانین (م�عریفی)ی� ل�م جۆرەیاندا ت�گ�یشS س�بارەت ب� چ�مک�کان ب�ی�ک 
ش�وە ڕوونادات، ه�ر بۆی�ش دەب�ت� هۆی جیاوازی و جۆراوجۆری ل� پرۆس�ی 
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م�تافۆڕی چ�مکیدا، ب�م پ�ی�ش دەکرێ تاک�کان ل� چوارچ�وەی ف�ره�نگی 
گ و کۆم�Qی�تی چ�ندان چ�مکی جیاوازی پ�یوەست ب� ف�ره�ن

  دنیابینیی�ک�یان بنو#نن.
بۆ ئ�م م�ب�ست�ش تو#ژین�وەک� ه�و'دەدا، م�تافۆڕی چ�مکیی ڕەنگ�کان 
بخات�ڕوو، ب�تایب�ت ه�ری�ک ل� ڕەنگ�کانی (سپی، ڕەش، سوور، س�وز، زەرد، 
شین)، چونک� ڕەنگ�کان ل� ش�وە ه�م�کیی�ک�یاندا ل�س�ر ئاستی جیهاندا 

راویان ڕەنگدان�وەی زەمین� و ف�ره�نگی هاوش�وەن، ب�Qم ژمارەی�کی دیاریک
 ,kirmani, 2018کۆم�Qی�تیی ئ�و زمان�ی�، ک� ڕەنگ�کان ت�یدا ب�کارهاتوون (

)، چونک� ب�کاره�نانی ڕەنگ�کان و چ�مک�ک�یان زۆرب�ی جار واب�ست�ی� ب� 166
  توخم� کۆم�Qی�تی و ف�ره�نگیی�کان�وە.

        ی�ک�م/ ڕەنگی سپیی�ک�م/ ڕەنگی سپیی�ک�م/ ڕەنگی سپیی�ک�م/ ڕەنگی سپی
دا پانتایی�کی فراوانی هۆشی ئاخ�وەرانی ئ�م ڕەنگ� ل� زمانی کوردی

داپۆشیوە، ئ�گ�رچی چ�مک� ه�م�کیی�ک�ی واتای�کی ئ�ر#نی ه�ی�، ب�Qم ئ�وە 
ب�و واتای� نای�، ک� ئاخ�وەرانی زمان�ک� پار#زگارییان ل� چ�مک� ه�م�کیی�ک�ی 
کردبN، ک� واتای�کی ئ�ر#نی ه�ی�، چونک� بواری ب�کاره�نانی فراوانتربووە و ب� 

ر#ک ه�ردوو ناوچ�ی ئ�ر#نی و ن�ر#نیی� واتایی�کان دادەپۆشN ب�پ�ی جۆ 
چوارچ�وەی ب�کاره�نان�ک�ی م�تافۆڕی چ�مکی جیاواز دەنو#ن�ت، ه�روەک ل� 

  )دا خراون�ت�ڕوو:yAوون�کانی ب�شی (
A .  

  .پ�سS . ڕەگ�زپ�رستی:  زۆرب�ی ئ�وروپیی�کان سپی1
  �'ناک�ین.. خۆب�دەست�وەدان:  ئاQی سپی بۆ دوژمن ه2
  . پاک (ش�رەف):  ب� دوو ڕووی سپی ل� ما'ی باوکی ڕۆیشت.3
  . چاوەڕوانی:  چاوم سپی بوون تا خو#ندنم ت�واوکرد.4
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  کردن. . ئ�زموون:  ڕیشسپی گوند گرفت�کانی چارەس�ر5
  بN کچی خۆم. . دوعا:  ڕووت سپی6
  (سست):  دەست و پN سپیی هیچت پ�ناکرێ. . ب�توانا7
  ما'ی باوکی نواندن�وە. (ق�یرە):  ک�زیی�ی سپی ل� . پیربوون8
  (کارزان):  س�رم ل�ب�ر ه�تاو سپی ن�کردووە. . ب�توانا9

. دۆخی ت�ندروستی:  کات�ک ب� برینداری گ�یشتم�س�ری سپی 10
  ه�'گ�ڕابوو.

  . ن�بوونی ڕەنگی تایب�ت:  چ�کی سپی خراوەت� ب�ردەمم.11
  . ترس:  وەکو کاغ�ز سپی بووی�وە.12
  . خاو#نکردن�وە:  م�نج�'�کانم سپیکردن�وە.13
  . ئاشکراکردن:  تا ئ�ستا چ�ندین درۆم لN سپیکردۆت�وە.14
  . پاککردن�وە:  س�وەک�م بۆ سپی بک�.15
  . ه�ڕەش�کردن:  ب�ی� س�ر ڕ#گام چاوانت سپی ئ�ک�م.16

ب�کاره�نانی ڕەنگی سپی ل�گ�ڵ ه�ری�ک ل� چ�مک� ئ�بستراکت�کانی 
ۆب�دەست�وەدان، ش�رەف، چاوەڕوانی، ئ�زموون، دوعا، (ڕەگ�زپ�رستی، خ

ب�توانا، پیربوون (ق�یرە)، ب�توانا، دۆخی ت�ندروستی، ن�بوونی ڕەنگی تایب�ت، 
ترس، پاککردن�وە، ئاشکراکردن، ه�ڕەش�کردن، خاو#نکردن�وە)، توانیوی�تی 

ی زانیاریی�کانی ناو ئ�م بوارە ب� ش�وەی�کی کۆنکر#تی ڕوونبکات�وە و ل� ڕ#
و#ناکردنیان و دەربnینیان ل� چ�ندین چوارچ�وەی جیاواز ب�جۆر#ک، ک� 
ه�ری�ک� ل� چ�مک�مانی (ڕەگ�زپ�رستی، خۆب�دەست�وەدان، چاوەڕوانی، ب�توانا، 
پیربوون (ق�یرە)، دۆخی ت�ندروستی، ترس، ه�ڕەش�کردن) ناوچ�ی ن�ر#نی 

ئاشکراکردن، واتاییان ه�ی�، ب�Qم چ�مک�کانی دیک�ی وەک ( پاککردن�وە، 
ن�بوونی ڕەنگی تایب�ت، ب�توانا، دوعا، ئ�زموون، پاک (ش�ڕەف)، 
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خاو#نکردن�وە) ناوچ�ی ئ�ر#نی واتاییان داپۆشیوە ئ�م�ش دەگ�ڕ#ت�وە بۆ ئ�و 
ئ�زموون و زانینیي�ی ئاخیوەری کورد ل� ڕوانگ�ی ف�ره�نگ�ک�یدا س�بارەت ب�م 

  ڕەنگ� دەیخات�ڕوو.

        دووەم/ ڕەنگی ڕەشدووەم/ ڕەنگی ڕەشدووەم/ ڕەنگی ڕەشدووەم/ ڕەنگی ڕەش
�ره�نگ و دنیابینيی کورددا، ڕەنگی ڕەش ه�م ل�ڕووی ئیستاتیکی ل� ف     

ە n و ه�م ل�ڕووی زانین�وە سروشت�کی ن�ر#نی ه�م�کی ه�ی� ه�روەک ل�م د#
  شیعرەی نالیدا ڕووندەب�ت�وە:

             سای�ی کوفری زو'فت دڵ (فنا في النور)ی ئیrن� ل�   
  )564، 1387م�'�ن زو'م�ت خراپ�، وەس�ی پ�روان� ل� ش�ودای� (نالی،    

ە شیعرە ئ�وە ب�دەردەک�وێ، ک� ڕەنگی ڕەش وەکو n س�رنجدان ل�م د# ب�
(کوفر) و دیاردەی�کی ن�ر#نی و#ناکراوە، ئ�م و#ناکردن�ش پ�یوەست� ب� دنیابینيی 

، ب�Qم ب�بnوای کورد س�بارەت ب� (کوفر)، ک� ڕەگاژۆی ناو ف�ره�نگ�ک�ی�تی
نالی ن�ر#بوونی ئ�م ڕەنگ� پ�یوەست نیی� ب� هۆکار#کی لۆجیکی یان ل�وەوە 
س�رچاوەی ن�گرتووە، ک� مرۆڤ ت�نها دەتوانN ئ�زموونی ن�ر#نی ئ�م ڕەنگ� 
بکا، ب�'کو پ�یوای� دەکرێ چ�مکی ئ�ر#نیشی ئ�زموونبکرێ یان درکی 

ک� ڕەشی بووەت� هۆکاری پ�بکرێ، ک� ئ�زموونی (پ�روان�، ئیrندار)یی�، 
  دروستکردنی ڕووداو#کی ئ�ر#نی.

بۆی� م�تافۆڕی چ�مکیی ئ�م ڕەنگ� ب� پ�یوەستبوونی ب� ئ�زموون و دیاردە 
ف�ره�نگی و کۆم�Qی�تیی�کان ه�ردوو ناوچ�ی ئ�ر#نی و ن�ر#نیی� واتایی�کان 

  )دا خراون�ت�ڕوو:BدادەپۆشN وەک ل� yوون�کانی (
B.  

هۆی ڕەگ�زپ�رستی یاریزان�کی ڕەشپ�ست یاریگای . ڕەگ�زپ�رستی:  ب�1
  ج�ه�شت.
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  بی. . دوعال�کردن:  ڕووڕەشی دنیا و قیام�ت2
  کاتی ئیشدا ڕەشه�'گ�ڕابووین. ل�  . ماندووبوون:3
  ج�رگی ڕەشکردم.  . خ�م و خ�ف�ت:4
5.Nب�دب�ختی:  ئ�و ناوچاوان� ڕەش�ی من نایه�ن .  
  . ناخۆشی:  ڕۆژگارتان ڕەشکردین.6
  ب�هیوایی:  ڕەشبینم ب�رانب�ر ب� ب�'�ن�کانی بایدن.. 7
  . زەبروزەنگ:  حکوم�تی ب�عس ڕەشبگیریی�کی زۆری کوردانی کردووە.8
  . پرس�:  س�رتاپای شار ڕەشی پۆشیوە.9

  . دەروونپیس:  ک�س�کی ه�ناوڕەش�.10
  . ن�مان:  ل�س�ر دونیا ڕەشبۆوە.11
  .. گوناهبار:  د'ی ڕەشبووە، بۆی� نو#ژ ناکا12
  . ل�ب�رچاوک�وتن:  ل�ب�ر چاوم ڕەشبووی ب�م کارەی ئ�نجامتدا.13
  . گ�مارۆ (ق�دەغ�کردن):  سوپای پاسداران خرای� لیستی ڕەش�وە.14
  . کnین و فرۆشتنی نایاسایی:  ل� بازاڕی ڕەش نرخی گ�نم گران بووە.15
  . سnین�وە (ل�خۆشبوون):  ق�رزەکانی ڕەشکردم�وە.16

)دا ت�بینی ئ�وە Bه�ری�ک ل�م دەربnینان�ی ب�شی (ب� س�رنجدان ل� 
دەکرێ، ک� م�تافۆڕی چ�مکیی ئ�م ڕەنگ� زیاتر ناوچ� ن�ر#نیی� واتایی�کان 
دادەپۆشN، ب�Qم ل�گ�ڵ ئ�وەشدا ب� ڕادەی�کی ب�رت�سک ناوچ�ی ئ�ر#نی 
واتاییش دادەپۆشN، ب�و پ�ی�ی بواری ب�کاره�نان�ک� واب�ست�ی� ب� دیاردە 

و ف�ره�نگیی�کان�وە، ب� جۆر#ک ڕەنگی ڕەش بۆت� بواری  کۆم�Qی�تی
س�رچاوە بۆ ه�ری�ک� ل� چ�مک�کانی (ڕەگ�زپ�رستی، دوعال�کردن، 
ماندووبوون، خ�م و خ�ف�ت، ب�دب�ختی، ناخۆشی، ب�هیوایی. زەبروزەنگ، 
پرس�، دەروونپیس، ن�مان، گوناهبار، ل�ب�رچاوک�وتن، گ�ماڕۆ، کnین و فرۆشتنی 
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�ڕ#ی ئ�زموون�کی فیزیکی و کۆنکر#تی شیکردوون�ت�وە و نایاسایی) ل
زانیاریی�کانی خستوون�ت�ڕوو، ب�Qم ل�گ�ڵ ئ�وەشدا  ه�ندێ م�تافۆڕی 

) ب�وپ�ی�ی Universalچ�مکیی ڕەنگی ڕەش ه�'گری چ�مکی جیهانین (
وە ل�ن�وان ئ�زموون و ت�گ�یشتنی گ�لان وەکو و هاوب�ندیی�کیان دروستکرد

، کnین و فرۆشتنی نایاسایی)، ک� ڕەنگ� ل� ڕ#ی وەرگ�nان چ�مک�کانی (گ�ماڕۆ
ی ن�وان ئ�م چ�مکان� دروستبووبN. ب� يو ب�ری�کک�وتنی ف�ره�نگ�کان هاوب�ند

ون�وە ل� ه�ری�ک� ل� yوون�کانی س�رەوە ئ�وە دەردەک�وێ، ک� ه�موو و وردب
کی چ�مک�کانی ڕەنگی ڕەش دەک�ون� ناوچ� ن�ر#نیی� واتایی�کان، جگ� ل� چ�م

  (سnین�وە) ن�ب�ت، ک� ناوچ�ی ئ�ر#نی واتایی داپۆشیوە.

        س�ی�م/ ڕەنگی س�وزس�ی�م/ ڕەنگی س�وزس�ی�م/ ڕەنگی س�وزس�ی�م/ ڕەنگی س�وز
ئ�م ڕەنگ� ل� ف�ره�نگ و دنیابینيی کورددا چ�مک� ه�م�کیی�ک�ی      

تاڕادەی�کی زۆر ب�لای�ن�، ب�Qم ب� ه�مان ش�وەی ڕەنگ�کانی دیک� ناوچ� 
�نانی م�تافۆڕی ئ�ر#نی و ن�ر#نیی� واتایی�کان دادەپۆشN و جیاوازی ب�کاره

چ�مکی ه�ری�ک ل�م دوو ناوچ�ی�ش پ�یوەست� ب� ئ�زموونی کۆم�Qی�تی و 
  ) شیکراوەت�وە:Cف�ره�نگيی ئاخ�وەرانی زمان�ک� وەک ل� yوون�کانی ب�شی(

C .  
  س�وزی خواردووە. . خ�رجی:  مووچ�ک�م ب�1
2nس�رما ن�مام�کان س�وز ن�بوون. و . ڕووان:  ل�ب�ر س  
  گ�ۆپی س�وزی بۆ ه�'کردین.. ڕ#گ�پ�دان:  3
  دەبN. ک�س ئ�م تاوانبارە سزابدات دەستی س�وز . پیرۆزی:  ه�ر4

وەکو   (خ�رجی، ڕووان، ڕ#گ�پ�دان، پیرۆزی) ه�ری�ک ل� چ�مک�کانی
(س�وز) وەک چ�مک�کی بواری  بواری ئامانج زانیاریی�کانیان ل� ڕ#گ�ی ڕەنگی

س�رچاوە ڕوونکراون�ت�وە، ب�وپ�ی�ی زانیاریی�کانی بواری س�رچاوە کۆنکر#تین 
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ب�راورد ب� بواری ئامانج، ک�  و دەتوانن کردەی ت�گ�یشS ئاسانتر بک�ن ب�
(ڕەش،  ب�راورد ب� ڕەنگ�کانی بوار#کی ئ�بستراکت�. م�تافۆڕی ڕەنگی س�وز ب�

م�ش دەگ�ڕ#ت�وە بۆ ئ�و سروشت�ی ڕەنگ�ک� ه�ی�تی ل� ک�م ب�ره�مترە ئ� سپی)
و#ناکردن و نواندنی ئ�زموون و دیاردە ف�ره�نگیی�کاندا. ب�وردبوون�وە ل� 
ه�ری�ک ل�م yوونان�ی س�رەوە ئ�وە ڕووندەب�ت�وە، ک� چ�مک�کانی 
(ڕ#گ�پیدان، پیرۆزی) ناوچ�ی�کی ئ�ر#نی واتاییان ه�ی� ل� هزری ئاخ�وەراندا، 

�مکی (خ�رجی) ناوچ�ی�کی ن�ر#نی واتایی داپۆشیوە، ه�روەها ب�Qم چ
چ�مکی (ڕووان) ناوچ�ی�کی ن�ر#نی واتایی داپۆشیوە، ب�Qم س�رەڕای ئ�م�ش 

  دەکرێ ب�پ�ی دەوروب�ری ب�کاره�qاو ناوچ�ی ئ�ر#نی واتاییش دابپۆش�ت.

        چوارەم/ ڕەنگی زەردچوارەم/ ڕەنگی زەردچوارەم/ ڕەنگی زەردچوارەم/ ڕەنگی زەرد
ەنگی س�وز م�تافۆڕی چ�مکیی ڕەنگی زەرد  ب� ب�راورد ب� ڕ      

ب�ره�مدارترە ل� زمانی کوردیدا، ه�روەها دەتوانN ه�ر دوو ناوچ�ی ئ�ر#نی و 
ن�ر#نیی� واتایی�کان دابپۆشN و وەکو بواری س�رچاوە زانیاریی�کانی بواری 

  )دا خراوەت�ڕوو:Dئامانج بخات�ڕوو وەک ل� yوون�کانی ب�شی (
D .  

  . ل�نان:  ک�نگرم زەردکردن بۆ زستان.1
  :  کا'�ک�ک� زەرد ن�بووە.. گ�یین2
  . سیسبوون:  گ�Qی دارەک� زەرد بووە.3
  ترسی پۆلیس ڕەنگی زەرد بووە. . ترسان:  ل�4
  . ن�خۆشی:  ئ�م مندا'� زەرتکی گرتووە.5
  . گوناهکار:  خوای� ڕووزەردی دنیا و قیام�fان ن�ک�ی.6

ڕەنگی زەرد بۆ ه�ر ی�ک� ل� چ�مک�کانی (ل�نان، گ�یین، سیسبوون، 
رسان، ن�خۆشی، گوناهکار) بووەت� بواری س�رچاوە و زانیاریی�کانی س�بارەت ت
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ب�م چ�مکان� ب� ش�وەی�کی باب�تی خستۆت�ڕوو، وات� ل�س�ر بن�مای 
ن�خش�سازیی ن�وان بوارە چ�مکیی�کان ل� ڕ#ی بوار#کی کۆنکر#تی و 

وارە دیاریکراوەوە ل�کدان�وەی بۆ بوار#کی دیک� کردووە، زانیاریی�کانی ناو ب
کۆنکر#تیی�ک�شی ڕەگاژۆی ف�ره�نگ و ئ�زموونی تاک�کانن، جگ� ل�م�ش 
چ�مک�کانی (سیسبوون، ترسان، ن�خۆشی، گوناهکار) ناوچ�ی ن�ر#نی واتاییان 
داپۆشیوە، ب�Qم چ�مک�کانی دیک�ی (گ�یین، ل�نان) ناوچ�ی ئ�ر#نی واتاییان 

  داپۆشیوە.

        پ�نج�م/ ڕەنگی سوورپ�نج�م/ ڕەنگی سوورپ�نج�م/ ڕەنگی سوورپ�نج�م/ ڕەنگی سوور
ڕەنگ� ل� زۆرب�ی ف�ره�نگ�کاندا واتای�کی  چ�مکی ه�م�کی ئ�م      

ن�ر#نی ه�ی�، ب�Qم م�تافۆڕی چ�مکیی�ک�ی ب�پ�ی ئ�زموون و دەرک�وت� 
ف�ره�نگیی�کان چوارچ�وەی ب�کاره�نان�ک�ی فراوانتر دەبN و ناوچ� ئ�ر#نیی� 

  )دا خراوەت�ڕوو:Eواتایی�کانیش دادەپۆشN ه�روەک ل� yوون�کانی (
E .  

  چاوسوورکردن�وە ل� خ�'ک ئاکامی باشی نابN.. ه�ڕەش�کردن:  1
  . برژاندن:  گو'�ب�ڕۆژەی سوورکردەوە.2
  ش�رمی مامۆستاک�ی سووره�'گ�ڕا. . ش�رمکردن:  ل�3
  . تاوانبار:  دەستی ب� خو#نی س�دان هاوQتی سوورە.4
  . ب�گوناح:  ڕووسووری قیام�ت بی.5
  . سنووردانان:  ه��ی سوور ن�ب�ز#نی.6

ب� س�رنجدان ل�م دەربnینان� ئ�وە ڕووندەب�ت�وە، ک� چ�مک�کانی 
(ه�ڕەش�کردن، برژاندن، ش�رمکردن، تاوانبار، ب�گوناح، سنووردانان) م�تافۆڕی 
چ�مکیی�کانیان ڕەگاژۆی ناو ف�ره�نگی کوردن و ل� دەربnين� زمانیی�کاندا 

و ڕۆ'�کی ڕەنگیان داوەت�وە. ڕەنگی (سوور)یش وەکو بواری س�رچاوە ئ�رک 
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گرنگی ه�ی� ل� شیکردن�وە و خستن�ڕووی زانیاریی�کانی ئ�م چ�مکان� ب� 
جۆر#ک، ک� ه�ر ی�ک�یانی پ�یوەستکردووە ب� چوارچ�وەی�کی کۆم�Qی�تيی 
جیاواز و زانیاریی�کانی ب� ش�وەی�کی کۆنکر#تی خستۆت�ڕوو، ب�Qم ئ�وە ب�و 

ست� و �ج ب� ش�وەی�کی ب�رجواتای� نای�، ک� ه�موو زانیاریی�کانی بواری ئامان
کۆنکر#تی ڕووندەکات�وە، ب�'کو ه�ند#کجار ب� ش�وەی ئ�بستراکت دووبارە 
زانیاریی�ک� دادەڕ#ژ#ت�وە، وات� بواری س�رچاوە، ک� بوار#کی کۆنکر#تیی� 
زانیاریی�کانی ب� ش�وەی�کی ئ�بستراکت دەخات�ڕوو، ه�روەها ه�ری�ک� ل� 

، تاوانبار، سنووردانان) دەک�ون� ناوچ� چ�مک�کانی (ه�ڕەش�کردن، ش�رمکردن
ن�ر#نیی� واتایی�کان، ب�Qم چ�مک�کانی (برژاندن، ب�گوناح) ناوچ�ی�کی ئ�ر#نی 

  واتاییان ه�ی�.

        ش�ش�م/ ڕەنگی شینش�ش�م/ ڕەنگی شینش�ش�م/ ڕەنگی شینش�ش�م/ ڕەنگی شین
م�تافۆڕی چ�مکیی ڕەنگی شین ل� ف�ره�نگ و دنیابینی تاکی کورددا 

تر خران�ڕوو، بای�خ�کی گرنگی ه�ی� هاوش�وەی ه�موو ئ�و ڕەنگان�ی پ�شوو 
ئ�م�ش ب�هۆی ئ�و چالاکیی�ی، ک� ل� و#ناکردن و خستن�ڕووی چ�مک�کاندا 
ه�ی�تی ب�جۆر#ک، ک� توانیوی�تی هاوب�ندیی چ�مک ل�ن�وان جیهانی فیزیکی 

        ) دا خراوەت�ڕوو:Fو ئ�بستراکتدا به�ن�ت�کای�وە وەک ل� yوون�کانی (

F.  
1r'ی ئ�مساyن شین بوو.. ڕووان:   ب�هۆی باران بارین گ�  
  . گ�ورە (ق�بارە):  ئ�و شین� درۆی�ت ل� کوێ ه�نا؟2
  . ه�'چوون:  بۆ ئاوا خۆت شین کردۆت�وە؟3
  . پرس�:  شینی ش�هیدان ناک�ین، تا س�رن�ک�وین.4
 . پ�داگرتن:  دیسان ل� من شینبووی�وە.5
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م�تافۆڕی چ�مکیی ڕەنگی (شین) بۆت� بواری س�رچاوە بۆ بواری ئامانج، 
دەبین�ت�وە ل� چ�مک�کانی (ڕووان، ق�بارە، ه�'چوون، پرس�، ک� خۆی 

پ�داگرتن)، ب� جۆر#ک ک� ئ�و چ�مک� ه�م�کیی�ی، ک� ل� زەینی مرۆڤدای� 
فراوان دەبN و ل� چوارچ�وەی ف�ره�نگ و زانینی مرۆڤ. ب� تایب�ت ئ�و 
زانین�ی ل�ڕ#ی ه�ستی (بینین)ەوە چ�مکسازی بۆ دەکرێ ڕۆ'�کی کاریگ�ر 

� ڕۆنانی م�تافۆڕی چ�مکیی ڕەنگ، ب�م�ش ڕەنگ�کان زانیاریی� دەگ�nێ ل
ئ�بستراکت�کان ب� پشتب�سS ب� ڕوانینی ف�ره�نگی ل� چوارچ�وەی�کی کۆنکر#تی 
و ب�رج�ست�دا دەخات�ڕوو، ب�جۆر#ک ک� ه�ری�ک� ل� چ�مک�کانی (ق�بارە، 

 Qم ه�'چوون، پرس�، پ�داگرتن) ناوچ�ی�کی ن�ر#نی واتاییان داپۆشیوە، ب�
  چ�مکی (ڕووان) دەک�و#ت� ناوچ� ئ�ر#نیی� واتایی�کان.

 
        ئ�نجامئ�نجامئ�نجامئ�نجام

ب� پشتب�سS ب�و داتایان�ی، ک� ل�م تو#ژین�وەی�دا خراون�ت�ڕوو  -
م�تافۆڕی چ�مکیی ڕەنگ ل� زمانی کوردیدا ه�'گری چ�مک�کی قوو'ی 
ف�ره�نگی و کۆم�Qی�تیین و بواری ب�کاره�نانیان ب� ب�راورد ب� ف�ره�نگ�کانی 

        یک� جیاوازە.د
هاوش�وەی دیاردە زمانیی�کانی تر چ�مکی هاوب�ش و جیهانیيان ه�ی�،  -

ک� دەکرێ ل� ڕ#ی جۆراوجۆرەوە گوازرابن�وە بۆ ن�و زمان� جیاوازەکان، وات� 
ه�ند#ک ل� م�تافۆڕە چ�مکیی�کانی ڕەنگ ل� زمانی کوردیدا ناوچ�یین و 

ریان جیهانین وەک ل� پ�یوەسS ب� ف�ره�نگی کوردەوە، ب�Qم ه�ند#کی ت
  م�تافۆڕی چ�مکی ڕەنگ�کانی (ڕەش، سپی، س�وز) خراوەت�ڕوو.

م�تافۆڕی چ�مکیی ڕەنگ ل� زمانی کوردیدا، فۆڕمی هاوب�شی وش�  -
دروستدەک�ن، ب�Qم هۆکاری پشت ئ�م هاب�شیی� ل� ئ�زموون و زانینی جیاوازەوە 
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ڕەنگ�کانی (شین،  س�رچاوەیان گرتووە، وەکو چ�مکی (ڕووان) ل� ه�ری�ک� ل�
  س�وز)دا.

ه�ر ش�ش ڕەنگ�کانی (سپی، ڕەش، سوور، زەرد، س�وز، شین) ناوچ�  -
ئ�ر#نی و ن�ر#نیی� واتایی�کان دادەپۆشن، ه�روەک ل� داتاکاندا ڕوونکراوەت�وە 

) واتای ئ�ر#نی ه�ی�، وات� ٨) واتای ن�ر#نی و (٨ب�جۆر#ک، ک� ڕەنگی سپی (
ڕەنگ�کانی تر زۆرترین ب�کاره�نان�کانی ک�وتووەت� ئ�م ڕەنگ� ب� ب�راورد ب� 

ناوچ� ئ�ر#نیی� واتایی�کان، ئ�م�ش ب� پ�چ�وان�ی ڕەنگی ڕەش، ک� زۆرترین 
) ١٥ب�کاره�نان�کانی ک�وتووەت� ناوچ� ن�ر#نیی� واتایی�کان ب� جۆر#ک، ک� (

  ) جار ب�ش�وەی ئ�ر#نی ب�کارهاتووە.١جار ب�ش�وەی ن�ر#نی و (
نگ�کانی (زەرد، سوور) بواری ب�کاره�نانیان ی�کسان�، ه�ری�ک ل� ڕە -

) جاریش ٢) جار ک�وتوون�ت� ناوچ�ی ن�ر#نی واتایی و (٤ب�جۆر#ک، ک� (
) جار ب� ش�وەی ئ�ر#نی و ٢ناوچ�ی ئ�ر#نی واتایی، ه�رچی ڕەنگی س�وزە (

) جار ٤) جاریش ب� شیوەی ن�ر#نی ب�کارهاتووە، ب�Qم ڕەنگی شین (١(
  ) جاریش ناوچ�ی ئ�ر#نی واتایی داپۆشیوە.١واتایی و ( ناوچ�ی ن�ر#نی

م�تافۆڕ ب�ش�کی دان�بnاوە ل� بیرکردن�وە و چالاکیی� مرۆیی�کان و  -
میکانیزم�ک�، ک� ل� ڕ#ی�وە چ�مک� ئ�بستراکتیی�کان ب� ش�وەی�کی ڕوونتر 

  گوزارشتیان ل�دەکرێ و دەخر#ن�ڕوو.
� جیاوازەکاندا، ب�Qم ڕەنگ�کان چ�مک�کی ه�م�کییان ه�ی� ل� زمان -

ب�پ�ی دەوروب�ری ف�ره�نگی و کۆم�Qی�تی و فیزیکی چ�مکی م�تافۆڕی 
  جیاواز ڕۆدەن�ن.
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)، م�تافۆریی� چ�مکیی�کان 2020ریب (�م�غ�لام ح�ئیسrعیل، شیلان ئ�حم�د و ب�هرە س -
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)، پوخت�ی�کی تیۆری م�تافۆرە چ�مکیی�کان و 2021ج�واد، هۆش�نگ فارووق ( -
، 49پ�یnەوکردنی ب�س�ر ه�ندێ ئیدیۆمی کوردیدا، گۆڤاری ئ�کادیمیای کوردی، ژمارە 

  سا'ی.
)، خواستنی ئاڕاست�یی ل� شیعری ع�بدو'p پ�ش�و دا، پژوهشنام� 1399ی�دو'p (پ�شابادی،  -
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  علم، تهران.



 

@ñŠbÄü�ïº†bØó÷ñ†ŠíØ@ñb@@òŠbàˆIUUH@IRWRS@Û@@M@@RPRS@ŒH  QPT

 م�تافۆڕی چ�مکیی ڕەنگ ل� زمانی کوردیدا 

)، تحلیل استعارە مفهومی ساختاری<<هستی>> در 1401ن (خصلتی، حمید و همکارا -
  ، تابستان. 92، شrرە 26غزل های بیدل دهلوی، مS پژوهی ادبی، دورە 

)، یسویگی استعارە هایی مفهومی؛ تحلیلی انتقادی بر مبنای زبان 1398گندمکار، راحل� ( -
  پاییزوزمستان.  10، شrرە4فارسی، علم زبان؛ سال 

)، نظری� استعارە مفهومی از دیدگاە لیکاف، ادب پژوهی، شrرە، 1398زهرە (هاشمی،  -
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)، روی کردی ردەشناختی، ب� استعارەهایی مربوط ب� رنگ در 1393صراحی، محمدامین ( -
پژوهشی زبان پژوهشی، دانشگاه الزهرا، سال ششم،  –زبان فارسی، فصلنام� علمی 

  ، تابستان.11شrرە 
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    ییییب� زمانی ئینگلیز ب� زمانی ئینگلیز ب� زمانی ئینگلیز ب� زمانی ئینگلیز 
---- Abdulrahman, Almas Nasradeen (2016), An investigation of conceptual Blends 

in the figurative language of English Advertisements: A cognitive semantic 
Approach, university of Sulaimani. 
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metaphor in teaching Chinese as foreign language, Master of education, 
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)، من ش�و#کی د'ت�نگم ه�ی�، چاپی ی�ک�م، چاپخان�ی 2021م�حمود، ڕامیار ( -

  ئ�ند#ش�، تاران.
)، زەمزەم�ی زوQڵ، کۆکردن�وەی، ع�بدولخالق 2007ئی�خانی زادە، سوارە ( -

 ی�عقووبی، چاپی ی�ک�م، دەزگای چاپ و بpوکردن�وەی ئاراس، ه�ول�ر.
، چاپی دووەم، دەزگای چاپ و )، ف�ره�نگی خاڵ2005خاڵ، ش�خ مح�م�دی ( -

  بpوکردن�وەی ئاراس، ه�ول�ر.
)، ف�ره�نگی ش�خانی، چاپی ی�ک�م، چاپخان�ی 2009ش�خانی، ع�بدولوەهاب ( -

  خانی، دهۆک.
)، ف�ره�نگی کوردستان، چاپی ی�ک�م، دەزگای چاپ و 1999موکریانی، گیوی ( -

  بpوکردن�وەی ئاراس، ه�ول�ر.
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  ع�بدولک�ریم، چاپی ش�ش�م، انتشارات کردستان، سن�.
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  ه�ول�ر.
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���� 

        الاستعارة المفاهيمية للون في اللغة الكورديةالاستعارة المفاهيمية للون في اللغة الكورديةالاستعارة المفاهيمية للون في اللغة الكورديةالاستعارة المفاهيمية للون في اللغة الكوردية
تحليل الاستعارة المفاهيمية للألوان الأساسية من منظور هذه بحث  يحاول

 النظرية.
يوضح هذا أن أيا من الألوان (أبيض، أسود، أصفر، أخضر، أحمر، أزرق) 

ت في المجال الهدف، وهو المجال المصدر لتمثيل المعلوماÞكن أن يصبح 
، لذلك يتم تقديم المعلومات في هذه المناطق بطريقة ملموسة. حقل مجرد

تندرج الاستعارات المفاهيمية للألوان أيضا في كل من المناطق الدلالية 
 الإيجابية والسلبية، بسبب الاختلافات في التفكä البشري والثقافات.

 
الاستعارة المفاهيمية، مجال المصدر، مجال الهدف،  ::::ةةةةدالدالدالدالrت الrت الrت الrت الالکلالکلالکلالکل 

  .التrثل، لون
 

Abstraction 

A research entitled (Conceptual Metaphor of Color in Kurdish 

Language), which attempts to analyze the conceptual metaphor of 

basic colors from the perspective of this theory. 

This explains that any of the colors (white, black, yellow, green, 

red, blue) can become the source domain to represent the information 

in the target domain, which is an abstract field, so the information in 

these areas are presented in a concrete manner. Conceptual metaphors 

of colors also fall into both positive and negative semantic zones, due 

to differences in human thinking and cultures. 

 

Key words: conceptual metaphors, source domain, target 

domain, mapping, colour. 
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               �
  �ی� وزاد و���س �� پ. د. ��                 �" !ی 
��ی�   ر� ��  ��

          �� �� ��رد� رو� �� آ�رد� / آۆ�         �� �� ��رد� رو� �� آ�رد�/ آۆ�    

� ددی� / ه� �� زا��ۆ� ��            زا��ۆ� ��              و� �� ددی� / ه� �و�          

        nawzad.saeed@su.edu.krd                neamah.ismail@su.edu.krd    
        

            پوختهپوختهپوختهپوخته
  له  فسانه ئهجۆرەکانی زراندنی  ''مه  له  بریتییه  یه وه م تو ژینه ناونیشانی ئه  

. ئ'م ڕۆمانی کوردیدا، کۆچ/ەو کۆچ/ەوی ع'بدو,+ س'ڕاج ب')وون'''
،  ل' ڕوانگ'ی جیاجیاوه  فسانه ه'و,4ک' بۆ خستن'ڕووی جۆرەکانی ئهتو ژین'وەی' 
کراوە دەخات'ڕوو . ل'م   فسانه ئ'و پۆلینان'ی بۆ جۆرەکانی ئه  كه وه وات' تو ژینه

دا م'زراندن و ت'کنیک'کانی ج'ختیان دەکر ت'س'ر ، ئ'م'ش  وه تو ژینه
ڕۆمان'ک'دا، وات'  ب'م'ب'ستی خستن'ڕووی چۆنی'تی م'زراندنی ئ'فسان'کان' ل'

  ه'ر ئ'فسان'ی'ک ب' چ جۆرە ت'کنیک4ک م'زر ندراوە دەخر ت'ڕوو. واته
رباس خستنی چۆنی'تی م'زراندنی ئ'فسان'ی' ل'  به  كه وه ئامانجی تو ژینه

  فسانه چۆن جۆرەکانی ئه  ، كه یه وه ڕووی ئه خستنه  كه وه ڕۆماندا. گرنگی تو ژینه
واتای   زر Bێ. به مه دەقی ڕۆماندا ده  ی جۆراوجۆردا لهست به یاندنی مه پ4ناو گه له
ی جۆرەکانی  وه نگدانه تی ڕه ر چۆنییه سه  خاته ده تیشك  كه وه ی، تو ژینه وه ئه
ر  سه  ته شكراوه دابه  كه وه ڕۆماندا. تو ژینه  و ت'کنیک'کانی م'زراندن له  فسانه ئه

بۆ ناساندنی   رخانه كی كورت ته تایه هر  سه  له  م جگه كه ری یه وه ر. ته وه دوو ته
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ت'کنیک'کانی ر  سه  خر ته زراندن، پاشان تیشك ده ی مه مك و زاراوه چه
و   فسانه م جۆرەکانی ئه ری دووه وه . ته فسانه پ4ناس'ی ئهدواتریش  ,زراندن مه
ڕۆمانی کۆچ/ەو کۆچ/ەوی ع'بدو,+ س'ڕاج   له  فسانه زراندنی جۆرەکانی ئه مه
  به  كه وه ی تو ژینه كان و پوخته رچاوه نجام، سه كۆتاییشدا ئه  گرێ. له هخۆ د له

 ڕوو.   خر نه بی ده ره زمانی ئینگلیزی و عه
: م'زراندن، ت'کنیک'کانی م'زراندن، ئ'فسان'، كانكانكانكان    كییهكییهكییهكییه    رهرهرهره    سهسهسهسه        وشهوشهوشهوشه

  كانی ئ'فسان'، کۆچ/ەو کۆچ/ەو.  جۆره
        
        تا تا تا تا     رهرهرهره    . سه. سه. سه. سه١١١١
زراندنی ل' ژانر کی نو ی  ئ'دەبی و مهوەک کۆنترین ژانری   فسانه ئه

وەک ڕۆماندا، دەب4ت' هۆی ل'ناو ن'چوون و ب' ن'مری ه4شتن'وەی ئ'و ئ'فسانان' 
ئ'م' ل' لای'ک ، ل' لای'کی تریش دەب4ت' هۆی ب' ب'رز س'یرکردنی ئ'م ڕۆمانان'، 
جگ' ل'مان'ش ڕۆمانی س'ردەمیان' لای میلل'تانی تری وەک ئ'مریکای لاتین، 

ر ب'گشتی و ئ'فسان' ب' تایب'تی بۆت' س'رچاوەی داه4نان و ناسین'وەی فۆلکلۆ 
ئ'م میلل'ت' ، ب'م'ش ب'کاره4نانی ئ'فسان' و گ'ڕان'وە بۆ فۆلکلۆر وەک 
مۆرک4کی نو ی ڕۆمانی ئ'مریکی و دواتر ئ'وروپی دەرک'وتووە. نووس'ری 
 کوردیش ب'م'ب'ستی ڕامان و خستن'ڕووی ت4/وانین4کی س'ردەمیان' و بۆ

گ'یاندنی پ'یام'ک'ی ل'بارەی ئ'و ک4ش' و ئاریشان'ی ل' ئارادای'، پ4ویست' پشت 
.Tو بیا)'زر ن Tب' ئ'فسان'کان بب'ست  

ئ'فسان'ی کوردی و بیانی ، کۆچ/ەو کۆچ/ەو، ڕۆمان4ک' پ/ی'تی ل' 
ڕۆماننووس توانیوی'تی سوود ل' چ'ندین جۆری ئ'فسان' وەربگرێ و ل' 

اواز بیا)'زر نT. ع'بدو,+ س'ڕاج بۆ دەق'ک'یدا و ب' ت'کنیکی جی
گوزارشتکردن ل'و ن'هام'تیان'ی ب' در ژایی م4ژوو ب'س'ر گ'لی کورددا هاتووە 
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دا ل' دوتو ی ڕۆمان4کدا ب'  ١٩٩١وەک باب'تی کۆڕەوی کوردان ل' سا,ی 
  ئاگاییان'وە جۆرەکانی ئ'فسان'ی م'زراندوە.

        ناساندنی م'زراندن (زاراوە، چ'مک، پ4ناس')ناساندنی م'زراندن (زاراوە، چ'مک، پ4ناس')ناساندنی م'زراندن (زاراوە، چ'مک، پ4ناس')ناساندنی م'زراندن (زاراوە، چ'مک، پ4ناس')    ١.١١.١١.١١.١
)ی useزاراوەی م'زراندن  ب'رامب'ر ب' وش'ی (توظيف)ی ع'رەبی و ( 

) دا ب' مانای لسان العرب)ی فارسی د ت. ل' ف'ره'نگی (استخدام( و ئینگلیزی
(م'زراندنی شتT ل'س'ر خۆی، ب' ش4وەی'ک ک' ناچاربووبی بیم'زر نT) د ت 

وەکو پ4ویستیی'ک ل' ڕووی زاراوەیی'وە م'زراندن وات' ). ٤٨٦٩  ،ابن المنظور(
  بۆ گ'یاندنی م'ب'ست4ک ئ'نجامدەدر ت .

نووس'ر پ'یوەندیی'کی نوێ  ب' واتای ئ'وە د ت، ک' م'زراندن ل' ئ'دەبدا، 
ک'لتووردا بینادەکا و ب'کارید نT، جیا ل'وەی ک' ت'نها گ'یاندنی  گ'ڵل'

م'ب'ست4ک بT، ل'م قۆناغ'شدا ب' زیادکردنی ب'های ن'مری ئ'و ک'لتوورە، 
4ک ک'لتوور دەب4ت' هj4ی'ک بۆ ه'موو س'ردەم'کان و پ'یوەست نابT ب' کات

س'ردەم4کی دیاریکراو و دەرئ'نجام'کانیشی سیjی نوێ وەردەگرن، نووس'ر 
ه',یاندەبژ رێ و ل' ب'ره'م'ک'یدا دەیا)'زر نی ، بۆ ئ'وەی ل'گ'ڵ 
ئ'زموون'ک'یدا بگونجT و گوزارشت ل' خ'م'کان بکات، ب'م'ش ئامانج4کی 
دوولای'ن دەست'ب'ر دەکات ، ب' مانا گشتگیریی'ک'ی جۆر ک ل' ڕەس'نای'تی و 
 ،Tگشتگیری ب'ب'ستن'وەی ئ'زموونی مرۆڤای'تی ب' ئ'زموونی خۆی دەب'خش
ل'لای'کی تریش'وە دەرەنجام'کان دەو,'م'ند دەکات ب'زیادکردنی دەلال'تی 

  ). ٥٩-٥٨ ، ١٩٩٧نوێ بۆ ب'دەسته4نانی ژیان4کی نوێ (زاید، 
ۆرجار نووس'ر ل' کردەی م'زراندندا سوود ل' حیکای'ت و خ'یا,ی ز 

ئ'فسان'یی وەردەگر ت  ب'و واتای'ی ((م'زراندنی فۆلکلۆر ه'روا ب' ئاسانی و 
س'رپ4یي'وە نیي'، ه'ر ت'نیا گواستن'وەی بیرۆک' و ک'ش و ه'وای فۆلکلۆری 

ی ئ'فسان'يی و ب'س نیي'......، ب',کو پ4ویست' سوود ل' ه4زی ئ'ند ش'ی ه'قای'ت
 ).٨٨،  ٢٠٠٧خورافی وەربگیرێ)) ( رەشید، 
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ک'وات' م'زراندن ت'کنیک4کی ئ'دەبی و هون'ریی'، ک' دەنگی ئ4ستا و 
ڕابوردوو ب'ی'کدەگ'ی'نT و ت4ک',ی دەکات، ب'م'ب'ستی گ'یاندنی پ'یام4ک ل' 

رەی م'زراندنی کلتوورەوە دە,T ب'ره'می ئ'دەبیدا. (علي عشري) ل' با
ه4نانی دەرەنجام'کانی ک'ل'پوور، ب' ب'کاره4نان4کی  ن وات' ب'کارم'زراند((

هون'ری و ئاماژەیی، ک' ب'ش4وەی رەمز بیم'زر نT بۆ ل'خۆگرتنی ڕەه'ندەکانی 
س'ردەم ل' دیدی شیعری شاعیرەک'وە، ب'م پ4ی' شاعیر تایب'v'نديی ئازارەکانی 

دەرەنجام4کی خۆی ب'س'ر دەرەنجام'کانی ک'ل'پوور دادەب'ز نT و دەب4ت' 
ک'ل'پووری س'ردەمیان' و گوزارشت ل' تا,ترین خ'م'کانی شاعیری هاوچ'رخ 
دەکات، ل'و کات'ی ک' شاعیر ه',گری ه'موو ڕەس'نای'تی و ئ'سا,'ت4کی / 
پاکیزەیی'کی ک'ل'پوورە، ک' پ'یوەندیی'کی تۆکم' ل'ن4وان ک'ل'پووری کۆن و 

رحاحلة ی س'پ4ندراو)) (4ت و ناب4ت' شت4کدیدی شيعری هاوچ'رخ دروست دەب
 ،١٦-١٥، ٢٠٠٧. (  

ب'کاره4نانی ئ'و دەرەنجامی  ک'ل'پوور ل' ئ'نجامی ((سوود وەرگرتن ل' 
ک'رەس'ی خاوی ک'ل'پوورە بۆ دەقی ئ'دەبی و بارگاویکردنیان' ب' دید و 
بۆچوونی نوێ ک' ل' دەق' رەس'ن'ک'دا ب' ش4وەی'کی ڕوون ب'رچاو ن'ک'وتووە، 

  ).٢٠، ١٤٢٦المفرح ،وە هون'ری و ئیستاتیکی'ک'یدا)) (ک' بگونجT ل'گ'ڵ ش4
ئ'فسان' ل'خۆگری کۆم',4ک ڕەگ'ز و ڕەه'ند و هj4ی'، دەشT نووس'ر 
ئ'م ڕەگ'ز و هj4یان' جار کی تر ل' ت4کست4کی ئ'دەبیدا بیم'زر ن4ت'وە. ب'م 

ژاو و / پ4ی' م'زراندن ((باشترین ش4وازە، ک' رەگ'زەکانی ئ'فسان' ت4یدا ت4کچ
ت4ک'ڵ ب'ی'ک ناکر ن ، ب',کو ل' ڕ گای ئ'و دەلال'ت' نو یان'ی ک' وەری 

  ).٦١،  ١٩٩٧دەگرن  س'رل'نوێ زنیدوو دەکر ن'وە )) (زايد، 
م'ب'ست ل' ت'کنیکی م'زراندن چۆنیي'تی ئاماژەکردن و ب'کاره4نانی 
ئ'فسان'ی' ل' ڕ گ'ی ت4گ'یش{ ل' هj4 و ئاماژە و دەرەنجام'کانیی'وە  و دواتر 
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نووس'ر چۆن  ل' ڕ گ'ی ف4~ی زمان'وانی و ت'کنیک'کانی هون'ری نووسین'وە، ل' 
دەقی ڕۆمان4کدا بیا)'زر نT دووبارە ژیانیان پT بب'خش4ت'وە ، م'غزا و 

 .Tم'ب'ست'ک'ی بگ'ی4ن  

        جۆرەکانی م'زراندن:جۆرەکانی م'زراندن:جۆرەکانی م'زراندن:جۆرەکانی م'زراندن:    ٢.١٢.١٢.١٢.١
زاراوەی رەخن'ی ئ'فسان'یی ل' کاری ل4کۆ,'رانی قوتابخان'ی ئ'دەبی 

ل' ڕوانگ'ی  كان بییه ده ئهف'رەنسیدا چ'سپاو و ل4کۆ,ین'وە ب'راوردکاری 
)ی ڕەخن'گر کاتT ميتۆدی بیربرونالبیربرونالبیربرونالبیربرونالئ'فسان'کان'وە ب'کاریان ه4ناوە ه'روەک (

دانا، ک' ب' نو ترین میتۆدی ڕەخن'یی  ١٩٩٢(ڕەخن'ی ئ'فسان'یی) ل' سا,ی 
' وت'ی'کی دادەنرێ و ل'و دەق' ئ'دەبیان' دەکۆ,4ت'وە ک' ئ'فسان'یان ت4دای'، ب

دەستی پ4کرد ک' دە,T (( ه'ر چیرۆک4ک ک'  گابر ل گارسیا مارکیزگابر ل گارسیا مارکیزگابر ل گارسیا مارکیزگابر ل گارسیا مارکیز
ن'ک ت'نها ل' پشت ه'ر  ,دەیاننووسین دە ه'زار سا,ی ئ'دەبی ل'دواوەی' 

چیرۆک4ک، ب',کو ل'دوای ه'ر دەق4کیش، ه4ز و م'زنی ئ'و داب و ن'ریتان'، 
ب',کو ڕ گ'ش تاک' پاساو ک نیی' بۆ گرنگیپ4دانی م4ژوونووسانی ئ'دەب ، 

دەدات ب' ل4کۆ,ین'وەی'کی فراوان ل' بارەی ئامادەبوونی ئ'فسان'کان ل' دەقی 
ئ'دەبیدا ، ل'گ'ڵ ئ'و دەستکاریان'ی (تعديلات) ک' بۆی زیاد دەکات  ئ'ویش 
ل' ڕوانگ'ی ئ'و ترووسکایی و ڕووناکی'ی ک' ل4ی'وە وەریدەگرێ، بۆ ماوەی'ک 

ی'ک دابن4ین، ب'�م ئ'دەب ب' جیاوازی وا گومانم دەکرد  دەتوانین چ'ند یاسا
باب'ت'ک' ب'رگری تری دەکرد. ئ'م/ۆ ه'ری'ک ل' (دەرک'وتن، گونجاندن، 
برووسک'یی) ی ئ'فسان'کان ل' دەقدا وەکو دیاردەی'کی ه'میش' نو بوون'وە 
دادەن4م، ئ'م پۆل4ن'ی ک' پ4شنیازم کردووە هیچ م'ب'ست4کی نیی'، ت'نیا 

اکیی' و دانانی جۆر ک ل' شیکردن'وەی ئ'دەبیی' خستن'س'ری ک'م4ک ل'و ڕۆن
  .) (brunel,1992, 72  ئ'ویش رەخن' ئ'فسان'یی'))
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ئ'فسان'یی'وە گرنگی ب' جیهانی ئ'فسان' و ئ'و ەخن'ی بروناڵ ل' ڕ گ'ی ڕ 
، )١(پ'یوەندیی'ی ل'گ'ڵ ئ'دەبدا ه'ی'تی دەدات، بۆ ئ'م'ش سT یاسای دانا

  ئ'وانیش :
  . دەرک'وتن١
  . گونجاندن ٢
  ).(brunel,1992, 72-81. برووسک'یی ٣
 

        ):):):):EmergenceEmergenceEmergenceEmergence----دەرک'وتن (التجليدەرک'وتن (التجليدەرک'وتن (التجليدەرک'وتن (التجلي    ١.٢.١١.٢.١١.٢.١١.٢.١
بریتیی' ل' دەرک'وتنی ڕەگ'ز کی ئ'فسان'یی ل' ب'ره'می ئ'دەبیدا، ک' 
ل'س'ر تاک' دەق4ک ناوەستT،  ب',کو ل'وان'ی' س'راپای کاری نووس'ر ک 

ل'لای'ن کۆم',4ک نووس'ر یان بگر ت'وە، ل'وان'ش' ل'س'ر رەگ'ز کی ئ'دەبی 
بوەستT . (برونال)یش وای دەبینT ک' ئ'م جۆرە   ئ'دەبی ن'ت'وەی'ک

شیکردن'وەی'، وات' ڕەخن'ی ئ'فسان'یی زیاتر ڕەوای'تی/ ش'رعی'ت وەردەگرێ 
ئ'گ'ر ب'ڕ ک'وتی ئ'فسان'یی ل' دەق'ک' دەستی پ4ن'کردبT، ب'�م ئ'م'ش مانای 

ڕووکاری دەرەوەی دەق واز بهB4ێ، ب',کو  ئ'وە نیي' ت'نها ب' شیکردن'وەی
پ4ویست' شیکردن'وەک' ل' ناوەوە قووڵ ب4ت'وە ، ل'وان'ی' بۆ ئ'م شیکردن'وەی'ش 
 ،Tب' ئامادەبوونی ئ'فسان' دەستی پ4کردب Tکات ،Tزیاتر ش'رعی'ت ب'دەست ب4ن

واز ل' دەق'ک' بهB4ێ دەرک'وتنیش ب'  دەکرێ ب' وەسفکردن4کی س'رپ4یی
 )( brunel,1992, 72_73ک4ک دەردەب/درێ :  چ'ند ت'کنی

. ت'کنیکی ناونیشان: کلیلی دەق' و ئاماژەی' بۆ ناوەرۆک'ک'ی، ب'ش4وەی ١
  نکردن'وە دەب4ت.و ئاشکرا یان نا ئاشکرا د ت ک' پ4ویستی ب' ڕو 

. ت'کنیکی دەستپ4کردن: ل'میان'ی دەست'واژەی'ک ل' دەستپ4کی دەق' ٢
وون': (پ'ند ک یان وت'ی'ک یان ڕست'ی'ک ک' ئ'دەبی'ک'یدا دەردەک'وێ، بۆ )
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پ4ویستی ب' ت4/امان و ل4وردبوون'وە ه'بT و پ4ویستی ب' ڕوونکردن'وە بT ل' 
  پ'راو زدا.)

. ناچاری / پ4ویست (اللازمة): بریتیی' ل' دووبارەبوون'وە ل' دەقی ٣
ە و ئ'دەبیدا، بۆ )وون' دەست'واژەی'ک ب' ش4وەی'کی دیاریکراو دووبارە دەب4ت'و 

  دەچ'سپT ب' ش4وەی'ک ن'توانرێ ل4ی دابب/ێ.
. دەقئاو زان (التناص): دەقئاو زان ب' ڕەنگ و بۆی دەق یان کۆم',' ٤

دەق4کی ت4کچ/ژاو دادەنرێ، گ'لT جار نووس'ر ل' ڕ گ'ی م'زراندنی چ'ند 
دەق4کی تردا ، دەق4کی نوێ ب'ره'م دەه4نT ل'و کات'دا زۆرجار نووس'ر پ'نا بۆ 

وری ک' ه',گری هj4 و ڕەمزی ئ'فسان'یین دەبات و دەقی ک'ل'پو 
  دەقئاو زان'ک' دەردەک'وێ.

ه'رچ'ندە جیاوازی'ک ه'ی' ل' ن4وان م'زراندن و دەقئاو زاندا، چونک' 
ه'ندێ ل4کۆ,'ر و نووس'ر دەقئاو زان ب' جۆرەکی م'زراندن دادەن4ن، ب'�م 

ن ب' جۆر ک ل' ه'ند کیان ب' جیاوازی دەبینن، (سيد البحراوي) ((م'زراند
جۆرەکانی دەقئاو زان دادەنT، ب'�م دەقئاو زان ت'نیا دەق دەگر ت'وە، ه'رچی 
م'زراندن' دەق و ک'سای'تی و رووداو و ه'موو قا,ب' ئ'دەبی'کان دەگر ت'وە، 
ه'روەها دەقئاو زان ت'نیا دەقی ک'لتووری ناگر ت'وە ب',کو دەقی هاوچ'رخیش 

  ).٢٠ ، ١٤٢٦ل'خۆ دەگرێ )) ( المفرح، 
. وەرگرتن و ت4ه',ک4شکردن (الاقتباس و التضم�): وەکو وەرگرتنی ٥

د /ە شیعر ک یان رست'ی'ک یان دەق4کی ئ'فسان'یی و ت4ه',ک4شکردنی ل' 
  دەق4کی نو دای'.

الصور البلاغية): ل'م  -. ت'کنیکی ڕەوانب4ژی (ش4وەی ڕەوانب4ژی٦
هۆی ل4کچوون یا ت'کنیک'دا ڕەگ'زی ئ'فسان'یی ب' ڕوونی دەردەک'وێ ب'

  خواس{ یا درک'... .



 

@ñŠbÄü�ïº†bØó÷ñ†ŠíØ@ñb@@òŠbàˆIUUH@IRWRS@Û@@M@@RPRS@ŒH  QWX

 ڕۆمانی کوردیدا له فسانهی ئهزراندنی جۆرەکانمه

. پاشخانی ئ'فسان'یی: نووس'ر ب' ئ'نق'ست ڕەگ'ز کی ئ'فسان'یی دیار ٧ 
ب'کارناه4نT، ب',کو پشت ب' باکگراوند کی ئ'فسان'یی دەب'ستT و ل'ڕ گ'ی 
ل4کچوواندن و نزیککردن'وە و ل' ژ ر س4ب'ری هj4 و ئاماژەکان دەیم'زر نی، 

واتا دەب'خشT: ی'ک'میان هون'ری ڕاست'وخۆی' و ل4رەدا دەق'ک'ش دوو 
دووەمیشیان ناڕاست'وخۆ و ل4کدان'وەی پ4ویست'، ک' باکگراوندە ئ'فسان'یی'ک' 
دەنو نT و نووس'ر ناوی ئ'فسان'ک' ب' ئاشکرا دەرناب/ ت (ئ'م حا,'ت'ش 

  پ4ویستی ب' نووس'ر و خو ن'ر کی ڕۆشنبیر ه'ی').
  . بنیادی هون'ری: ٨

شووتر نزیک'، نووس'ر پشت ب' پ'یک'ری گشتی ئ'فسان' ل' ت'کنیکی پ4
دەب'ستT، ئ'گ'ر جیاوازیش ل' ناوەڕۆک'ک'یدا ه'بT، دنیای4کی هون'ری بۆ 

  دەق4کی داه4ن'ران' سازدەکات، ک' ئاماژە بۆ ئ'فسان'ی'ک بکات.
  ک'وات' دەرک'وتن'کانی ل' سT حا,'تدا ب'دی دەکر ن:

ناونیشان یان ناچاری یان وvاما):  ل'  ڕاشکاو و ت'واو (صريحاً   . أ
دەقئاو زان دەردەک'وێ. بۆ )وون' ب' ڕاشکاوی ئاماژە ب' ناو یان سیف'ت4ک ،.... 

 بکات.
پاژەیی (جز¢): ل' ڕ گ'ی ئاماژەکردن'وە ب' ب'ش4ک یان سیف'ت4ک   . ب

ل' سیف'ت'کانی ڕەگ'ز کی ئ'فسان'یی، بۆ ئ'وەی ئ'و ب'ش' ئاماژە بۆ گشت 
 ب4ژیدا دەردەک'وێ.بکات. ئ'م'ش ل' و ن'ی ڕەوان

 :مبهj و مضمراً)پ'نهان و ت'مومژاوی (  . ت
ب+وترینیان' ل' داه4نانی ئ'دەبیدا، چونک' پ'نهانی و شاراوەیی ڕەگ'زە 
ئ'فسان'یی' م'زر Bاوەک' ڕەه'ندی فراوان ب' داه4ن'ر دەب'خشT و پانتایی'کی 

  فراوانتری دەلال'تیش ب' خو ن'ر دەدات. 
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    ::::FlexibilityFlexibilityFlexibilityFlexibility––––(شیاوبوون، المطاوعة) (شیاوبوون، المطاوعة) (شیاوبوون، المطاوعة) (شیاوبوون، المطاوعة) گونجاندن گونجاندن گونجاندن گونجاندن         ٢.٢.١٢.٢.١٢.٢.١٢.٢.١
بریتیی' ل' توانای ڕەگ'زی ئ'فسان'یی، ل' گۆڕان و پ4کهات'ی دەقی 
ئ'دەبیدا، ک' هاوشانی بیری داه4ن'ر و ف'لس'ف'ک'ی ب4ت ب' هۆی کردەی ن'رمی 
و گونجان'وە، ڕەخن'گر دەتوانT ن'گۆڕ و گۆڕانکاری'کانی ڕەگ'زی ئ'فسان'یی 

' سروشتی وش'ک'وە دەردەچ4ت. ل' ڕ گ'ی س/ین'وە و دەستنیشان بکات ، ک' ل
دا، ه'ر بۆی' بیر برۆناڵ دە,T زیادکردن، یان ت4ک',کردن یاخود ل4کچوواندن

من گونجاندن ب'کارناه4نم، ت'نیا بۆ وش'ی'کی نزیک'یی ن'بT  ک' زەحم'ت ((
بT و ن'توانرێ ب' ئاسانی خۆی بدات ب' دەست'وە. وش'ک' ل' ی'ک کاتدا ئاماژە 

ن'رمی ل' چ/کردن'وە و ب'رگری ل' ڕەگ'زی ئ'فسان'یی دەکات ل' دەقی  ب'
 ).( brunel,1992, 77 ئ'دەبیدا))

ل' گونجاندندا دەقی ئ'فسان'یی تایب'v'ندی' گ'وه'ری'کانی ل' دەست 
نادات، ب',کو ش4وە و ڕوخساری جیاواز وەردەگرێ، چونک' وش'ی گونجاندن 

 j4و ئاماژەی'کی فیزیایی'، ل' دەستپ4کی (لاستیکی) ل' بن'ڕەتدا (خاوەن ه
ب'کاره4نانیدا، ل' ڕەگ'زی فیزیایی'وە دەستی پ4کردووە، ئینجا گوازراوەت'وە بۆ 
زمان و دواتریش ل'ناو ڕەگ'زەکانی دەقی ئ'دەبیدا ب'کارهاتووە، ل'ب'ر ئ'وەی 
م'زراندنی ئ'فسان' و هj4ی ئ'فسان'یی ل' لای'ن نووس'ران'وە پشت ب' ت'کنیکی 

اندن دەب'ست4ت، چونک' ئ'گ'ر وان'کات، ئ'وا کارەک'ی ت'نیا وەکو گونج
کۆپیی'ک یان رەخن'ی'ک دەب4ت، ک'وات' گونجاندن بۆ گوزارشتکردن ل' 

، ٢٠١١عوادی،   واقیع4ک ک' ئ'ست'م بT دەستی ب'س'ردا بگ» ت ب'کارد ت) .(
  ) ، گونجاندن ل' چ'ند دۆخ4کدا دەردەک'وێ، ئ'وانیش: ٣٦-٣٥

هاوش4وە بوون (التjثل والتشابه): وات' لای'نی ل4کچوونی ل4کچوون و   . أ
 ن4وان ڕەگ'زی ئ'فسان'یی و ڕەگ'زی ئ'دەبی.

ش4واندن و گۆڕانکاریی'کان (التشويهات والتغ»ات): نووس'ر پشت   . ب
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ب'و جیاوازیان'ی ن4وان ڕەگ'زی ئ'فسان'یی م'زر Bاو و زیادکردن و 
انتایی'کی واتایی ل' ن4وان ک'مکردن'وەی ڕەگ'زی ئ'دەبی دەب'ستT. ک'وا پ

ه'ردوو ڕەگ'زدا دروست دەبT. ه'روەک چۆن ی'ک4کیان س'نت'ری داوەک' 
ب4ت و دووەمیشیان لای'کانی بۆ خ',قکردنی جیهان4کی تر ک' ل' جیهانی 

.Tئ'فسان' ن'چ 
ل4~ی و ت4/وانینی جیاواز (جۆراو جۆر، تعدد الرؤى): نووس'ر پ'نا بۆ   . ت

دەبات، ل'گ'ڵ ل4~ی ڕەگ'زە ئ'فسان'یی'ک' بگونجT. پ4چان و داپۆشین و ناڕوونی 
 ئ'م'ش بوار ب' زۆريی خو ندن'وەکان و ل4کدان'وەکان دەدات.

    IrradiationIrradiationIrradiationIrradiation    ،،،،))))ڕەنگدان'وە، الاشعاعڕەنگدان'وە، الاشعاعڕەنگدان'وە، الاشعاعڕەنگدان'وە، الاشعاع    ,,,,تیشکدان'وە تیشکدان'وە تیشکدان'وە تیشکدان'وە     ((((برووسک'یی برووسک'یی برووسک'یی برووسک'یی         ٣.٢.١٣.٢.١٣.٢.١٣.٢.١
تیشکدان'وە جیا ل' ئاماژە فیزیاویی'ک'ی ، ئ'رکی نوێ ب' ئ'فسان' 

و خ'رمان' و ئاماژە واتایی'کان ک' ڕەگ'زی  دەب'خشT، ک' بریتیین ل' س4ب'ر
و  ئ'فسان'یی م'زر ندراو دەیب'خشT، ب' یارم'تی کردەی گونجان و ن'رمی و پل'

 ، ٢٠١٧(جبابلیــة ،  ڕادەی گونجاندنی ل'گ'ڵ ئاسۆی چاوەڕوانکراوی خو ن'ر
) . ئ'م تایب'v'ندیان'ش نووس'ر ب'کاریان د نT تاکو ل' پوخت'ی کارە ٢٠٨

ئ'دەبی'ک'ی تیشک بدات'وە، ل' کاتی دەستپ4کردنی دەق وەکو ناونیشان4ک یان 
س'رەتای'ک ، پ4شک'شکردن4ک ب/گ'ی'ک ل'س'ر ب'رگی کۆتایی کت4ب4ک 

کم' و ڕەنگ دەدات'وە. یاخود وەک پ4ویستی'ک ل'ناو دەق یان ڕست'ی'کی تۆ 
چ/ یان وەکو ئاماژەی'ک بۆ رەگ'زی ئ'فسان'یی. ه'ر ل'ب'ر ئ'مان'ش ل'وان'ی' 
ڕەگ'زی ئ'فسان'یی دەرک'وتن4کی ئاشکرای ن'بT ل'دەقدا. ک'وات' ل4رەدا دوو 
س'رچاوەی لاوەکی بۆ برووسک'دان'وەی ئ'فسان' ل' دەقدا ه'ی' ((ی'ک'میان 

و ن' ئ'فسان'یی'ک' ل' کۆم',4ک ب'ره'می نووس'ر کی دیاریکراو ب'جۆر ک 
دەق4کی ئ'و نووس'رەدا ئامادەیی ه'بT، ب'�م ل'وان'ی' ل' دەق4کی تردا 
ب'ش4وەی'کی ناڕاست'وخۆ ئامادەیی ه'بT. دووەمیان، خودی ئ'فسان'ک'ی' ک' ب' 
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، ک' پ4ویستی ب'وە برووسک' دەدات'وە ناچاری ل' بیرەوەری و خ'یا,ی نووس'ر 
) ، بۆی' ڕەگ'زی ٣٧، ٢٠١١ە بکات)) (عوادی ، نیی' ب'ڕاشکاوان' گوزارشتی ل4و 

فسان'یی ئاماژە و هj4ی'کی گرنگ' ل' دەقدا، ئ'گ'ر نادیار و ل4~یش بT، 'ئ
.Tپ4ویست' توانای برووسک'دانی ه'ب 

            پ4ناس'ی ئ'فسان'پ4ناس'ی ئ'فسان'پ4ناس'ی ئ'فسان'پ4ناس'ی ئ'فسان'    ٣٣٣٣....١١١١
دۆزین'وەی پ4ناس'ی'کی گشتگیری ئ'فسان' کار کی زەحم'ت'، ل'ب'ر 

زی ه'ی' و زانایان و ل4کۆ,'ران ئ'وەی چ'ند جۆرو وەزیف'ی'کی جیاوا
ه'ری'ک ل' روانگ'ی میتۆد و ر بازی بوارەک'ی خۆی'وە ناساندوویان'، ئ'م 

 ئۆگ'ستین)ئۆگ'ستین)ئۆگ'ستین)ئۆگ'ستین)ڕوانگ' جیاجیایان' ناساندنی ئ'فسان'ی ئا,ۆزکردووە. ه'روەک (
س'بارەت ب' ئا,ۆزی چیی'تی ئ'فسان' دە,T ((ئ'گ'ر ک'س4ک پرسیار ل' من 

ئ'گ'ر ئارەزووی روونکردن'وەشم کرد بۆ ئ'و  ن'کات، ئ'وا من دەزانم چيی'،
  ).٩، ١٩٨١فین، ثک'س'ی ل4م دەپرسT، ئ'وا من نایزانم)) ( را

 کارلکارلکارلکارلدەروونشیکاری سویسری ( (Man and his symbols) ل' کت4بی 
) ل'بارەی س'ختی ناساندنی ئ'فسان'وە دە,T ((ه'موو ئ'و گۆستاڤ یۆنگگۆستاڤ یۆنگگۆستاڤ یۆنگگۆستاڤ یۆنگ

چ'مک'ک'ی دراوە، ن'بۆت' هۆی ئ'وەی ه'و�ن'ی بۆ شرۆڤ'کردنی ئ'فسان' و 
ل4ی ت4بگ'ین، ب',کو ب' پ4چ'وان'وە وای کردووە زیاتر ل' ناوەڕۆک'ک'ی دوور 

)، بۆی' چ'ندین ٦، ٢٠١٩بک'وین'وە و زیاتر دۆشدا«4نین)) (عبدالتواب، 
 پ4ناس'ی جیاواز ل' دید و گۆش'نیگا و پسپۆڕیی جیاوازەوە بۆ ئ'فسان' کراوە.

ف'یل'سووفی ڕۆمانی ل' کت4بی ( ملامح من الاسطورة )دا  )میرسیا ئ'لیادەمیرسیا ئ'لیادەمیرسیا ئ'لیادەمیرسیا ئ'لیادە(
ل' بارەی ئ'فسان'وە دە,T ((م4ژووی4کی پیرۆز دەگ4/ ت'وە و پیشاندەری 
ڕووداو ک' ل' زەم'نی س'رەتایی' س'ر  سوڕه4ن'رەکان'وە ڕووی داوە)) (ئ'لیادە، 

ی و ) . ب' گو رەی ئ'م ناساندن'، ئ'لیادە ج'خت ل'س'ر مۆرکی پیرۆز ١١، ١٩٩٥
 .ح'قیق'تی ڕوودانی ئ'فسان' ل' زەم'نی ب'راییدا دەکات'وە
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ەوە جۆز ف کامب¾)جۆز ف کامب¾)جۆز ف کامب¾)جۆز ف کامب¾) و ئ'فسان' ناسی ئ'مریکی ( ل' روانگ'ی نووس'ر 
ئ'فسان' ((ئ'و دەرگا نه4نیي'ی' وزەی جیهانی ل4وە دەردەپ'ڕێ، ئ'و وزەی'ی 

، کۆتایی نای' و دەڕژ ت' ن4و دەریای کولتووری مرۆیی'وە. ئاین'کان، ف'لس'ف'
هون'ر، ه'رچی ش4وەی کۆم'�ی'تیی' کۆن و نو کان، ئاشکراکردن' 
س'رەتایی'کان، ت'نان'ت خ'ون ک' مانای'ک بۆ نوس{ دروست دەکات، ه'ر 
ه'موویان ل' ئاوازی سیحری ئ'فسان'وە ه'و ن وەردەگرن و ب'رز دەبن'وە)) 

 )، وات' س'ره',دانی ه'ر جۆر کی ئ'فسان' و ل' ه'ر٢٠- ١٩، ٢٠٢٠(کامب¾، 
  .کات و شو ن و بارودۆخ4کدابT، کاریگ'ريی خۆی ل'س'ر مرۆڤ ه'بووە

ن) نووس'ر و ئ'فسان'ناسی کورد ب' ش4وەی'کی 'س'ولود ئیبراهیم ح'(م
فراوان پ4ناس'ی ئ'فسان' دەکات، پ4یوای' ((ئ'فسان' ئینسکلۆپیدیای'کی 
دەو,'م'ند و پ/ باب'ت و پ/ نه4نيی مرۆڤ خۆی'تی و ه'موو مرۆڤای'تی ب' 

'موو قۆناغ'کانی ژیانی'وە، ه'موو ن'ت'وەی'ک ب' ه'موو ئاست'کانی ژیان و ه
رۆشنبیری'وە، ه'موو جوگرافیای'کی ژیان ب' ه'موو جیاوازیی'کانی'وە هاوب'شن، 

، ٢٠٢٠ل' پ4که4نان و دەو,'م'ندکردنی ئ'م س'رمای' مرۆڤای'تیی')) (حسن ا، 
T ((ئ'و چیرۆک'ی' ک' )، ه'روەها پ4ناس'ی ئ'فسان'ی کوردی دەکات و دە,٢٥

دان'رەک'ی دیار نیی' و ل' ن4و کۆم'�نی خ',کدا دەگ4/در ت'وە و ک'سی'تی 
ئ'فسان'یی ب'هۆی ئام4ر و ک'رەس'ی ئ'فسان'یی ل' کات و شو نی ئ'فسان'ییدا 

  ).٢٥، ٢٠٢٠کاری ئ'فسان'یی ت4دا دەک'ن)) (حسن ب، 
ل'و پ4ناسان'ی ک' بۆ ئ'فسان' خران'ڕوو، ه'و,دراوە ک' زۆرب'ی بیروڕاکان  

وەربگیر ن و پ4ناس'ی'کی گشتگیری بۆ بدۆزر ت'وە، ک' ئ'م'ش کار ک' 
ئاست'نگی زۆری د ت' پ4ش ه'روەک ئ'لیادە ئاماژەی بۆ کردووە ک' (( زۆر 

ەکان قبو,ی ئ'ست'م' پ4ناس'ی'ک بۆ ئ'فسان' بدۆزر ت'وە، ه'موو زاناو ل4کۆ,'ر 
بک'ن و ل' ه'مان کاتیشدا ل' ژ ر دەستی پسپۆرەکاندا ب4ت. ئ'فسان' رووداو و 
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ب'س'رهات4کی کلتووريی زۆر ئا,ۆزە، دەکرێ ل' روانگ'ی جۆراوجۆرەوە شرۆڤ' 
 ).١٣، ٢٠١٩بکرێ)) (عبدالتواب، 

        جۆرەکانی ئ'فسان'جۆرەکانی ئ'فسان'جۆرەکانی ئ'فسان'جۆرەکانی ئ'فسان'    ١١١١. . . . ٢٢٢٢
 ل'و ک4ش'بۆت' ی'ک4ک  جۆراوجۆری ل' پۆلینکردنی جۆرەکانی ئ'فسان'دا

و گرفتان'ی ڕووب'ڕووی ه'ر تو ژەر کی بواری ئ'فسان' دەب4ت'وە، ل'ب'رئ'وەی 
پ'یوەندی ب' زانست'کانی ترەوە ه'ی'، ه'ر بۆی'  ئ'فسان' باب'ت4کی کۆن و ئا,ۆزە و

ه'ر ل4کۆ,'ر ک ب'پ4ی ت4/وانین و پسپۆڕيی خۆی ئ'فسان'ی پۆلینکردووە. 
�م ئ'م' ئ'وە ناگ'ی'نT ک' جۆرو ه'رچ'ندە پۆلینی جیاجیای بۆ کراوە، ب'

  پۆلین'کان ل4کنزیک ن'بن یاخود دووبارە ن'بن'وە.
(ن'بیل' ئیبراهیم) جۆرەکانی ئ'فسان'ی پۆلین کردۆت' س'ر پ4نج جۆر،  

ئ'وانیش ((ئ'فسان'ی ن'ریت و بۆن' ئاینیی'کان، ئ'فسان'ی ئ'فراندن، ئ'فسان'ی 
ی قارەمانی خواوەند)) (نبیل' شیکاری، ئ'فسان'ی هj4کاری (هj4یی)، ئ'فسان'

  ) ن.٢١-١٦، ١٩٧٤ابراهیم،
(ئ'حم'د ک'مال زەکی)یش ب' ش4وەی'کی تاڕادەی'کی زۆر نزیک ل'و  

داب'شکردن'ی س'رەوە، چوار جۆر ئ'فسان'ی دەستنیشان کردووە، ئ'وانیش 
((ئ'فسان'ی ئاینی، ئ'فسان'ی شیکاری، ئ'فسان'ی هj4کاری، م4ژووی 

  ) ن.٥١-٤٦، ١٩٧٩ئ'فسان')) ( زکی، 
(موح'م'د ع'جین') ب'ش4وەی'کی وردتر و ڕوونتر جۆرەکانی ئ'فسان'ی 
پۆلین کردووە بۆ ((ئ'فسان'کانی دروست بوونی گ'ردوون، ئ'فسان'ی 
ه'سارەیی، ئ'فسان'ی دیاردە سروشتیي'کان، ئ'فسان'ی گیان'وەر)) (عجین'، 

٢٨١-١٢٢، ١٩٩٤.(  
و ب' ل'خۆگرتنی زۆرب'ی (ف'رهاد ع'زیز خۆشناو) ب'ش4وەی'کی گشتگیر 

ه'رەزۆری جۆرەکانی ئ'فسان'، پ4شنیازی سT جۆری س'رەکی کردووە، 
  ئ'وانیش:
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  ئ'فسان'ی ئاسjنی  واتا جیهانی پ4ش بوونی مرۆڤ - ١((
  ئ'فسان'ی زەمینی  واتا جیهانی ل' کاتی بوونی مرۆڤ -٢
 2013ئ'فسان'ی بن دنیا واتا جیهانی دوای بوونی مرۆڤ)) ( خۆشناو، -٣

،٢٠   .(  
(د. م'ولود ئیبراهیم) ل' کت4بی (گ'ڕان ب'دوای ن'مریدا) جۆرەکانی  

  ئ'فسان'ی کوردی ب'م ش4وەی'ی  خوارەوە دەستنیشان کردووە:
  ئ'فسان'ی خواوەندەکان (اسطورة)  - ١((
  ئ'فسان'ی پا,'وانیی'تی -٢
  ئ'فسان'ی د,داری -٣
  ئ'فسان'ی ژنخواس{ - ٤
  ییدائ'فسان'ی گ'ڕان ب' دوای ن'مر -٥
  ئ'فسان'ی گ'ڕان ب' دوای ب'خت -٦
  ئ'فسان'ی س/دۆزی -٧
  ئ'فسان'ی ئ'فراندن -٨
  ئ'فسان'ی گیانل'ب'ران -٩

  ).٥٢-٤٩، ٢٠٢١ح'س'ن پ ، ئ'فسان'ی لافاو )) ( -١٠
ب' پشتب'س{ ب'و س'رچاوان'ی س'رەوە و ب' ل'ب'رچاوکردنی لای'نی 
پ/اکتیکی تو ژین'وەک'، ل' پۆلینکردنی جۆرەکانی ئ'فسان'دا، دەکرێ ئ'م 

 جۆران'ی خوارەوە دەستنیشان بکر ت: 
  ئ'فسان'ی ئ'فراندن -١
  ئ'فسان'ی ن'ریت و بۆن' ئاینیی'کان (الطقوسیة) -٢
  ڕەمزی) -ئ'فسان'ی هj4کاری (هj4یی -٣
  ئ'فسان'ی گیانل'ب'ران   - ٤
  ئ'فسان'ی م4ژوویی -٥
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  ئ'فسان'ی چاک' و خراپ' -٦

        ڕۆمانی کۆچ/ەو کۆچ/ەوی ع'بدو,+ س'ڕاج داڕۆمانی کۆچ/ەو کۆچ/ەوی ع'بدو,+ س'ڕاج داڕۆمانی کۆچ/ەو کۆچ/ەوی ع'بدو,+ س'ڕاج داڕۆمانی کۆچ/ەو کۆچ/ەوی ع'بدو,+ س'ڕاج دا        لهلهلهله        فسانهفسانهفسانهفسانه    زراندنی ئهزراندنی ئهزراندنی ئهزراندنی ئه    مهمهمهمه    ٢.٢٢.٢٢.٢٢.٢
ڕۆمانی (کۆچ/ەو کۆچ/ەو) ل'لای'ن (ع'بدو,+ س'ڕاج) ەوە ل' سا,ی 

سیاسی و ن'ت'وەیی' و کۆڕەوی دا نووسراوە. ناوەڕۆک و باب'تی ئ'م ڕۆمان' ٢٠٠٣
) ڕووداوی س'رەکی ڕۆمان'ک'ی'، باس ل' ئ4ش و ئازارو ١٩٩١کوردانی سا,ی (

بT ئوم4دی تاکی کورد دەکات ک' ب' در ژایی م4ژوو تووشی چ'ندین ئازار و 
ک4ش' بووە و برسی'تی و ن'هام'تی و دەرب'دەریی زۆری چ'شتووە. س'ڕاج وەکو 

ک',کردن و سوود وەرگرتن ل' چ'ندین جۆری نووس'ر کی ب' ئ'زموون ب' ت4
ئ'فسان'ی بیانی و کوردی ئ'م ڕۆمان'ی نووسیوە و ت4یدا ل' ڕ گ'ی 
ت'کنیک'کانی (دەرک'وتن و گونجاندن و برووسک'یی)ی'وە ئ'فسان'کانی 

 م'زراندن .
ل'م ت'وەرەدا ه'و,دراوە ب'پ4ی شیکردن'وەی ئ'و ڕۆمان'ی ک' وەک 

ئ'فسان' دەستنیشان بکر ت، پ4ویست' ئ'و  )وون' وەرگیراوە، جۆرەکانی
ڕاستیی'ش بگوترێ ک' ه'ندێ )وون'ی ئ'فسان'کان دوو دەلال'ت ل' خۆ 
دەگرن وات' دەشT )وون'ی'ک بک'و ت' ژ ر چ'تری زیاتر ل' جۆر کی 
ئ'فسان'دا ب'�م ل4رەدا تو ژەر ل' خستن'ڕووی جۆری ئ'فسان'ک'دا ڕەچاوی 

'ب'ست4ک ئ'فسان'ک'ی م'زراندووە، ل'س'ر ئ'وەی کردووە ک' نووس'ر ب' چ م
 ئ'م بن'مای' جۆرەک'ی دەستنیشان کردووە. 

        ی'ک'م: ئ'فسان'ی ئ'فراندن:ی'ک'م: ئ'فسان'ی ئ'فراندن:ی'ک'م: ئ'فسان'ی ئ'فراندن:ی'ک'م: ئ'فسان'ی ئ'فراندن:
م'ب'ست ل' ئ'فسان'ی ئ'فراندن گ4/ان'وەی س'رەتای دروستبوونی جیهان' 
و  ئ'م گ4/ان'وەی'ش ب'پ4ی چۆنی'تی ت4گ'یش{ و بیرکردن'وەی ه'ر میلل'ت4ک 

م جۆرەی ئ'فسان' (پانتایی'کی فراوان ل' هزر و دەگۆڕێ. ل'ب'رئ'وەی ئ'
بیروباوەڕ و ف'لس'ف' و کلتوورو م4ژووی میلل'تان گرتۆت'وە، ل'ب'رئ'وەی ئ'ویش 
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ه',قو�وی جۆری بیرکردن'وە، ژینگ' و کلتووری ئ'م میلل'تان'ی' و ه'ر 
میلل'ت4کیش ب' جۆر ک باس ل' ئ'فسان'ی دروستبوونی گ'ردوون دەکات) ( 

  ).٢٠١٣،١٢٧خۆشناو، 
ب4گومان پا,ن'ری ی'ک'م ل' پشت دروستبوونی ئ'فسان'کان، ت4/امان بووە ل' 
سیست'می گ'ردوون و ه'و,دان بووە بۆ شرۆڤ'کردنی ئ'م سیست'م'، بۆی' 
مرۆڤیش ل' باب'ت' ناڕوون'کانی کۆ,یوەت'وە و ل4کدان'وەی جیاجیای بۆکردووە. 

وردەکاریی شت' ناڕوون و  سروشتی زۆر ک ل' مرۆڤ'کانیش وای' ح'ز ب' زانینی
ن'زانراوەکان دەک'ن، ه'روەک ڕامان ل' گ'ردوون و پرسیارکردن ل'وەی ک' 
چۆن دروست بووە و ب' چ'ند قۆناغ4کدا ت4پ'ڕیوە، تا گ'یشتۆت' ئ'و قۆناغ'ی 

چۆن ڕووەک و مرۆڤ و گیان'وەران دروست بوون'، ه'ر بۆی' ب'کۆنترین   هک
'لیادە پ4ی وای' (( ئ'فسان'ی بن'چ'، ب' جۆری ئ'فسان' دادەنر ت. میرسیا ئ

 ،٢٠١٣گ4/ان'وەی ئ'فسان'ی ئ'فراندنی گ'ردوون دەست پ4دەکات)) ( خۆشناو،
١٢٧.(   

ئ'م'ش ئ'وە دەگ'ی'نT ک' پ4ش ه'موو شت4ک گ'ردوون ب'ه'موو 
پ4کهات'کانی'وە (ئاسjن و زەوی و ئ'ست4رە و....هتد) دروست بووە، بۆی' 

'فسان'یان وەکو ئامراز ک ب'کاره4ناوە بۆ ت4گ'یش{ مرۆڤی ب'رایی ئ'م جۆرە ئ
ل' چۆنی'تی ئ'فراندنی ئ'م گ'ردوون'. ک'وات' ئ'فسان'ی ئ'فراندن ((پرۆس'ی 

هاتووە و نا دەکات))  داون و ئ'و گۆڕانکاریان'ی ب'س'ریو رددروستبوونی گ'
  ).١٦، ١٩٧٨علي، (

دەگ4/ن'وە ه'ر ل'و کات'ی ک' مرۆڤ'کان چیرۆکی دروستبوونی گ'ردوون 
و گ4/اویتی'وە. بۆ )وون' ل'  میلل'ت4ک ب' جۆر کی جیاواز ل4کدراوەت'وە

ئ'فسان'ی بابلی دا: (پ4ش دروستبوونی ئاسjن و زەوی توخمی ژیان ه'بووە 
ک' ئ'و توخم' ئاو ت'ی'ک بووە ل' ن4رین' و م4ین'، ن4رین'ک' ل' ئاوی شیریندا بووە 

وی سو ردا ک' پ4ی دەوتر ت (تیام') ه'ردوو ک' ناوی (دابشۆ)ی'، م4ین'ش ل' ئا
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توخم ت4ک'ڵ بوون (مومو) ل' دایک بوو. ک' بریتیی' ل' (وش') ل'و س4یان' 
ن4رین'ی'ک پ'یدابوو ک' (لکسمبۆ)ی' و م4ین'ی'کیش ک' ناوی (لکسامۆ)ی' 
پ'یدابووە. ل'و دووان'ش (ئ'نشار) دروست بوو ب'واتای جیهانی س'روو، 

نی خواروو دروست بوو، ئ'وجارە سییان'ی'کی تر (کیشار) ب'واتای جیها
دروست بوو ئ'وانیش (ئ'نو) خواوەندی ئاسjن و (ل'یل) خواوەندی زەوی و 
(ئ'یا) خواوەندی ئاو بوون. دواتر ناکۆکی ک'وت' ن4وان (ئ'بسۆ) ک' ی'ک4ک بوو 
ل' خواوەندە گ'ورەکان ل'گ'ڵ خواوەندی بچووک، ل' ئ'نجامدا ش'ڕ ه',گیرسا، 

ڕەدا (م'ردۆک) ب'س'ر (تیام')دا س'رک'وت. ئینجا م'ردۆک ویستی ل'م ش'
کار کی گ'ورە بکات. ئ'ویش هات لاش'ی (تیام')ی کردە دوو ل'ت'وە، ل' 
ل'ت4کیان ئاسjن و ل' ل'ت'ک'ی تر زەوی دروست کرد، ئینجا دوای ئ'وەی ئ'م 

نگ ) مانگ و ک'وت' دروستکردنی ڕۆژ و ما١٢کارەی ت'واو کرد، سا,ی کرد ب'(
و ئ'ست4رەکان و ڕووەک و گیانل'ب'ران پاشی ئ'وان' مرۆڤی دروست کرد ل' قوڕ 

  ).١٧، ١٩٧٤و خو ن) (  ابراهیم، 
ل' ه'ندێ ئ'فسان'ی تردا باس ل' هاوس'رگیریی ن4وان زەوی و ئاسjن 
کراوە، ک' ڕۆژ و مانگ و ئ'ست4رەیان ل4وە بووە. (ل' س'رەتادا ئاسjن و زەوی 

ب'ی'ک'وە نووسان، بۆی' گ'ردوون تاریک بووە، دواتر  هاوس'رگیری دەک'ن و
زەوی مندا,'کانی ل' دایک دەبT ک' ڕۆژ و مانگ و ئ'ست4رەکانن، ب'�م ل'و 
شو ن' ت'نگ و تاریک' خ'ریک بوون دەمردن (دەخنکان)، بۆی' بیریان کردەوە 
ک' ئاسjن و زەوی ل4ک جیابک'ن'وە تا بواری ه'ناس'دانیان ه'بT، ه'ندێ 

ن هاو شت ئاسjن ل' زەوی جیابۆوە و مندا,'کانیش ب/یاریان دا ل' ئاسjن تیریا
بژین، بۆئ'وەی ب'رامب'ر دایک' زەوی بن و دایک'ک' بتوانT ه'ردەم س'یریان 

) . ه'ربۆی' زەوی ب'ی'ک'م دایک و ی'ک'م ٤٠، ٢٠١٥بن منصور، (بکات) 
  س'رچاوەی ب' پیت و ف'ڕی دادەنر ت.
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باسی چۆنی'تی دروستبوونی گ'ردوون کراوە، ل'ناو میلل'تی کوردیشدا 
باس کراوە. ه'روەها ل'  ئ'فسان'ی ئ'فراندن ب'پ4ی ئاڤ4ستا و دەق' پ'هل'وی'کان

ئ'فسان'ی'کی ئ4زیدیشدا ب'م ش4وەی' دروستبوونی دونیا و مرۆڤ'کان 
ل4کدراوەت'وە ک'وا ((لب'راهیT خودێ ه'بوە، چ دی ن'، خودێ بۆ خۆ گشی'ک 

یایان دگ'ریا و پاشی (درە) ی'ک بخۆ چ4کر و بۆ ماوێ چ4کر و ل س'ر دەر
چل سا�ن  دگ'ل دابوو. پاشی پ4ن'ک ل4داو (درە) پ'قی، ژکاردیا وێ ئاسjن 
پ'یدابوو و ژ پرت4ن وێ ست4رو چیا و ئ'رد پ'یدابون و پاشی ژ روناهیا خۆ ش'ش 

  ).٢٠، ١٩٩٧خدای ی4ن (م'لیاک'ت)ی4ن وەکی خۆ پ'یداکرن)) (حیتۆ،
ین جۆری ئ'فسان' دادەنر ت و ت4یدا ب' چ'ندین ش4وە باس ل' ب'کۆنتر

دروستبوونی گ'ردوون و زەوی  و ئاسjن و مرۆڤ و ڕووەک و گیان'وەران 
دەکر ت. ڕۆماننووسان ئ'م جۆرەی ئ'فسان'یان ب' ش4وازی جیاواز ل' 

  ڕۆمان'کانیاندا م'زراندوە.
و)دا اج ه'ر ل' س'رەتای ڕۆمانی (کۆچ/ەو کۆچ/ەڕ ع'بدو,+ س'

شیکردن'وەی'کی ئ'فسان'یی جیاواز ل' ئ'فسان'کانی تری بۆ دروستبوونی 
گ'ردوون و ه'سارەکانی ئاسjن'وە دەکات ک' دە,T: ((بیر ل' بازن' و گ'ردوون 

) دەک'م'وە، ئ'م گشت کۆستاران'، م'ج'ڕڕان' ل' Universe(یۆنیڤ4رس  
ن، ڕادەکش4ن، ت'وەری خۆیاندا دەسووڕ ن'وە. وەرزەکان، ش'و و ڕۆژ دەه4ن

دەگ'وز ن'وە، دەخول4ن'وە و بگرە، دەز ن ...دەپرسم: ئایا وەک ملوانک' 
ب'داو ک'وە ه',ک4شراون، یان وەک دژە نات'باکان، وەکو چ'ند ب'ندکراو ک ل' 
ژوور کی ت'نگدا دەبT پ4ک'وە بن ه'ر چ'ند ح'ز ب' بوونی ی'کتر ناک'ن... 

باسی ک'ون  ، ڕۆماننووس١١-١٠ه4شتا وە�می دروستم چنگ ن'ک'وتووە...)) ل
و چۆنی'تی ڕیزبوونی ه'سارە و م'ج'ڕڕەکان دەکات و شیکردن'وە بۆ چۆنی'تی 
ڕیزبوونیان دەکات ک' ل' ش4وەی ملوانک'ی'ک' و ب' دوای ی'کدا هاتوون یاخود 
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ریزبوون'ک'یان ب' ش4وەی'کی ناچاریی' و ح'ز ب' بوونی ی'کتر ناک'ن. ئ'مان' 
'فراندنی گ'ردوون و زەوی و ئاسjن ، ک'وا ب' ت'کنیکی ئاماژەن بۆ ئ'فسان'ی ئ

دەرک'وتن وەکو پاشخان4کی ئ'فسان'یی م'زراندووی'تی و شیکردن'وەی بۆ 
کردووە.. (دەکرێ بگوترێ رۆماننووس ل4کدان'وەی'کی ئ'فسان'یی نو ی بۆ 

  ئ'فراندنی گ'ردوون داه4ناوە).
ە,T پ4ویست' ل' شو ن4کی تردا نووس'ر زەوی ب' دایک دەچو نT و د

مرۆڤ'کان پاداشتی شیری ئ'و دایک' بدەن'وە، ل' ڕۆمان'ک'دا ب'م جۆرە هاتووە: 
(( دەیانویست ل' چ'قی خۆما، بT هوودە بسووڕ م'وە! گوتم : ئ4م' ق'رداری 
ئ'م خاک'ین. منداڵ چۆن دەتوانT پاداشت و ق'رەبووی گۆی م'مکی دایکی 

  .١٢ل بدات'وە!! چۆن؟))
وەشگرتنی خاک دەکات بۆ مرۆڤ'کان وەکو دایک ه'روەها باسی ل' با

س'یری زەوی دەکات و دە,T : (( زەوی ژیان'. مرۆڤای'تیjن ب' خاک'وەی'. 
ئ'وەتانT ل' ت'نیایی ئ'م م',ب'ندەدا، خۆت ب' ت'نیا نازانی و (ج4گات) باوەشی 

  ١٢بۆت کراوەی')). ل
و  نووس'ر ل4کچوواندن4کی ل' ن4وان زەوی و دایکدا دروست کردووە

  ت'کنیکی دەرک'وتنی ب'کاره4ناوە.
کارەکت'ری س'رەکی ئ'م ڕۆمان' ب'دەم ڕ گاوە بیر ل' دروستبوونی 
بچووکترین تا گ'ورەترین گیان'وەرانی س'ر زەوی دەکات'وە و دە,T ((بیر ل' 

یت'وە، ه'تا و پارامسیۆمی ژ ر میکرۆسکۆب دەک'بچووکترین ئ'میبا و یۆگلینا 
شین و دایناسۆڕ و فیل. دەپرسی درەخت و ک'ڕوو  دەگات' گ'ورەترین ن'ه'نگی

ه'روەها باسی ئ'فراندنی زەویش دەکات  ٥٦و ق'وزە چۆن ه',دەسووڕ ن؟)) ل
ە ((زەوی ل' ن4وان و ک' ب' ش4وەی'کی جیاواز ل' شیکردن'وەی پ4شووتر هاتو 

شاخی گای' و... گا ل'س'ر پشتی حووت و...حووتیش ل' دەریای'. ه'رگیز... نا)) 
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رەکت'ری س'رەکی ناو ڕۆمان'ک' ئ'و پرسیارە ئاراست'ی مامۆستای'کی . کا٥٦ل
ئاینی دەکات و دەی'و ت ت4بگات، ب'�م وە�می دەست ناک'و ت و س'رباری 
ئ'م'ش س'رزەنشت دەکرێ. ل4رەدا ڕۆماننووس سوودی ل' ت'کنیکی دەرک'وتن 

ردن'وە بینیوە و ت4یدا وەرگرتن و ت4ه',ک4شکردنی ب'کاره4ناوە، وات' ئ'و شیک
  ئ'فسان'یی'ی بۆ ئ'فراندنی زەوی کراوە وەکو خۆی م'زراندووی'تی.

ه'روەها ل' شو ن4کی تریشدا نووس'ر ئاماژە ب' ئ'فراندنی مرۆڤ و زەوی 
دەکات و زەوی ب' دایک و ناخی زەویش ب' مندا,دان دەچو نT مرۆڤی ب'و 

ویی'وە ب'رز ڕووەک' چواندووە ک' بۆ مان'وەی ل' ژیان و ن'ف'وتانی ل' ناخی زە
دەب4ت'وە و ب'رەو ڕووناکی و ژیان ه'نگاو دەنT، ئ4م'ی مرۆڤیش ه'موو کات 
چاوەڕ ی ه',هاتنی ئ'و ڕۆژەین ل' پ4ناو س'رب'ستی و ی'کسانی و ئاسوودەیی. 

گ'ر (( ە و دە,T:و پیرۆزەک'ی دەستک'وتو کارەکت'ری س'رەکیش ڕووەک' 
و بT ف'ڕتر نیم! ک'  بشمرم، ڕوو ل' ڕنوو دەمرم. خۆ من ل' تۆو ک ک'متر

. ٩٤ه'میش' ل' ڕەحمی زەویی'وە بۆ ژووانی ڕووناکی ب'رز ب'رز دەب4ت'وە)) ل
ه'روەها سیف'تی زیندەوەرانی پ4ی ب'خشیوە کاتT دە,T (( ه'ناس'ی زەویت 

، ئ'مان' ئاماژەن ب' ئ'فسان'ی ئ'فراندنی دایک' زەوی ک'  ٩٣بیست)) ل
  'وتندا م'زر Bاوە.ب'ش4وەی'کی پاژیی ل' جۆری ت'کنیکی دەرک
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        دووەم: ئ'فسان'ی ن'ریت و بۆن' ئاینیی'کان: دووەم: ئ'فسان'ی ن'ریت و بۆن' ئاینیی'کان: دووەم: ئ'فسان'ی ن'ریت و بۆن' ئاینیی'کان: دووەم: ئ'فسان'ی ن'ریت و بۆن' ئاینیی'کان: 
ن'ریت بریتیی' ل' داب و ن'ریتی کۆم',گای'کی دیاریکراو، ه'روەها 

.. .ه'موو ئ'و بۆنان' دەگر ت'وە، ک' ب' بیروباوەڕی ئ'زموونن'کراوەوە پ'یوەس{
سا ن'ریت ل' بن'ڕەتدا و ل'ڕ گ'ی دووبارەکردن'وە و ب'ردەوامیی یا

بونیاتن'رەکانیی'وە، ب'رەو ت'رخانکردنی ب'ردەوامی ڕووداو کی کۆم'�ی'تی یان 
ئ'فسان'یی دەڕوا، ک' ل' پ4شدا ئ'و ن'ریت'ی بونیاتناوە. ب'م پ4ی'، زۆرب'ی کات 

کی ل4¾، ب'�م  ن'ریت بریتی دەبT ل' خولقاندن و ب'ئ4ستاکردنی ڕابوردوو 
،  ٢٠١٢ایینی ناسراوە (بوخنوف،ل'لای ب'کاره4ن'رانیی'وە وەکو کردەی'کی ئ

). وات' ن'ریت و بۆن' ئاینیی'کان پ'یوەندییان ب' ئ'فسان'کان'وە ه'ی' و ل' ٥٩
یا ئ'فسان'یی'وە ک' ل' س'رەتادا ڕوویداوە، ئ'م  ر گ'ی ڕووداو کی کۆم'�ی'تی

پ'یوەندیی' دەخات'ڕوو، ب'و مانای'ی ئ'و ن'ریت و بۆنان' ل' ئ'فسان'کان'وە 
ه'روەک (جیمس فریزەر) پ4ی وای' ک' (( ئ'فسان' ل' ن'ریت'کان'وە دەردەک'ون . 

ه',4نجراوە. دوای ت4پ'ڕبوونی ماوەی'کی زۆر ل' ب'ج4گ'یاندنی ن'ریت4کی 
تایب'ت و پچ/انی پ'یوەندی ل'گ'ڵ بونیاتن'رانی ئ'م ن'ریت'، ن'ریت'ک' ل' واتا و 

'ریت'ک' وەک هۆکار و ئامانج'کانی دادەما,رێ و ڕوونکردن'وە و بیانووی ن
پ4ویستیی'ک ب'ره'م دێ. ل4رەدا ئ'فسان' بۆ ه4نان'وەی بیانوو بۆ ن'ریت4کی 

  ).١٥ ،١٩٨٨پیرۆزی کۆن س'ره',دەدا)) ( السواح، ، 
پ4ویست' ئ'وەش بگوترێ ک' ئ'فسان' ب'ش4وەی'کی گشتی ت'نها گ4/ان'وەی 
چیرۆک4ک ن'بووە، ب',کو ئ'و ن'ریتان'ی ل'خۆ گرتووە ک' ڕەنگدان'وە و 
ش4وازی ژیانی مرۆڤ و بارە کۆم'�ی'تی'ک'ی ئ'و س'ردەمی نواندووە . 
ب'واتای'کی تر ئ'فسان' ((ن' بۆ کات ب'س'ربردن پ'یدابووە، ن' بۆ تام لT چ'ش{، 
ب',کو پ4ویستیی'ک بووە ل' پ4ویستیی'کانی ژیانی کۆم'�ی'تی مرۆڤی س'رەتایی 

ان دەرب/ینی زاری بۆ ئ'م بۆن' و ئ'م چ'شن' ئ'فسان'ی' بریتیی' ل'لای'نی قس'یی، ی
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و ن'ریت' ئاینییان' و بای'خ4کی گ'ورەی بووە ل'وەدا ک' ن'ریت و بۆن'کانی ب'سۆز 
و کاریگ'ران' خستۆت' کای'وە و ب'س'ری بردووە و سازاندووی'تی و هۆی'ک 
بووە بۆ چ'سپاندنی باوەڕ س'بارەت ب' دیاردەکانی بوون'وەری)) (موکری 

ئ'فسان' دەرخ'ری لای'نی زارەکی بۆن' و ن'ریتی ئ'و  )، ب'م پ4ی'٤١ ، ١٩٨٤،
کردەوان'ی' ک' خۆشگوزەرانیی کۆم',گا دەپار زێ، ک'وات' دەکرێ بگوترێ 
ن'ریت و بۆن' ئاینیی'کان لای'نی کردارەکین و ئ'فسان'کانیش لای'نی زارەکی ئ'م 

ن'وە ن'ریتان'ن، چونک' ئ'فسان'ی ن'ریت و بۆن' ئاینیی'کان ب'دیاردەکانی پ'رست
ب'ستراون'ت'وە، جا ب'ه'ر ش4وازو ڕ گ'ی'ک بT. ئ'م ه4~کاریی'ی خوارەوە ئ'م 

  وندەکات'وە:و جۆرەی ئ'فسان' زیاتر ڕ 
  
  

    
  
  

    
  

    
 
 

) پ'یوەندیی ن4وان ئ'فسان'کان و ن'ریت'کان ل' ن4وان ١ه4~کاریی (
 ٦١، ٢٠١٢دەرک'وتنی گ4/ان'وەیی و دەرک'وتنی نواندندا (ل' بوخنوف، 

  وەرگیراوە).
  

 ن'ریت'کان  @@@@@@@@@@@@@@@@ ئ'فسان'کان

 نواندن دەرک'وتنی گ4/ان'وەیی دەرک'وتنی

 قس'کردن ب' تایب'ت لای'نی
 )(بیر،وت'کان

 (کار) کردارەکان ب' تایب'ت لای'نی

 ن'ریت'کان ئ'فسان'ی
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)وون'ی ئ'م جۆرەی ئ'فسان'ی' وەکو ئ'فسان'ی بابلی (ئینوما ئیلیش)  
لای ع4راقیی'کان و ئ'فسان'ی (دیونیسیس)ی یۆنانی و (ئۆزیریس) لای 

 ،Ê٢٣، ١٩٩٨میسریی'کان' ( الجورا.(  
ئ'فسان'ی ئۆزیریس ی'ک4ک' ل' ئ'فسان' ب'ناوبانگ'کانی میسر، ه'رچ'ندە 

ە، ب'�م ل'کاتی خۆیدا وەکو ن'ریت4کی ئ4ستا وەکو چی/ۆک4ک دەگ4/در ت'و 
چ'سپاو بووەو ڕ وڕەسم و ن'ریتی تایب'ت ب' ژیان و مردن و دوای مردنی 
ه'بووە ک' پ'یوەندی ب' چاندن و درو ن'کردن'وە ه'بووە ک' چ'ندین دیاردەی 
گ'ردوونی و سروشتی و مرۆیی رووندەکات'وە، ئ'م ئ'فسان'ی'ش ب'م ش4وەی' 

واوەندی پیت و ب'رەک'ت' ل' کۆتایی پیت و ب'رەک'تی هاتووە: ئۆزیریس ک' خ
زەویدا ئ'مرێ ئ'مجا ل'گ'ڵ گ'ڕان'وەی پیت و ب'رەک'تیدا زیندوو ئ'ب4ت'وە، 
ل'س'ر ت'خت دائ'نیشT و ب/یار ئ'دات ل'س'ر چارەنووسی ئ'و گیانان'ی ک' 
ژیانیان ب'جT ه4شتووە. بۆی' ئ'م ئ'فسان'ی' پ'یوەندی  ب' ن'ریتی مردوو 

ردن'وەی ه'ی'. ئ'فسان'ک' دە,T: ئۆزیریس کوڕی زەمین بوو، مۆمیاک
(ئیزیس)یش ک' هاوب'شی ئ'کرد ل' کردەوەی چاک'دا و ژنیشی بوو (سیث) 
پیلان4کی ل' ئۆزیریسی برای کرد و توانی بیگرێ و بیخات' سندووق4ک'وە و 
ف/ ی بدات' ناو ڕووباری نیل'وە. ب'�م (ئیزیس) لاش'ک'ی دۆزیی'وە و دیسان 

یث) لاش'ک'ی ف/اندەوە و پارچ' پارچ'ی کردو ه'ر پارچ'ی'ی تووڕدای' (س
شو نT، ب'�م ئیزیس پارچ'کانی دۆزیی'وە و ت4کی خست'وە و گیانی ب'ب'ردا 
کردەوە، ب'�م ئۆزیریس زەمینی ب'جT ه4شت و بوو ب' پاشای ئ'و شو ن'ی ک' 

(Tدەردەچ) T~ د T٤٢-٤١، ١٩٨٤(موکری،  گیانی زەمینی تیا ب'ج( .  
ه'موو ئایین' ئاسjنی و زەمینیی'کان س'رچاوەی'کی گرنگن ل'ب'ردەم 
نووس'ران، بۆ ئ'وەی سوود ل' داب و ن'ریتی ئاینی و چی/ۆکی پ4غ'مب'ران (س. 
خ) و خواوەندەکانی ئاین' ب'رایی'کان وەربگرن، ب' م'ب'ستی پیشاندان و 
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ان ل'گ'ڵ دەرب/ینی م'غزا و م'ب'ست'کانی نووس'ر ئ'م'ش ب' ت4ک',کردنی
ک4ش'ی س'ردەم دەب4ت، ب' ئامانجی گ'یاندنی پ'یام'کانیان. مرۆڤی ب'رایی بۆ 
ه'ر دیاردەی'ک خواوەند کی دانابوو دەیانپ'رست، جیاواز ل' ئاینی ئاسjنی 

  ک' خاوەنی ت'نیا خوای تاک و ت'نیان.
نووس'ر ل'م ڕۆمان'دا چ'ندین ئ'فسان'ی ئاینی وەکو ب'س'رهات و ناوی 

و ناوی خواوەندەکانی شارستانی'ت' کۆن'کان و ئاینی زەردەشتی  پ4غ'مب'ران
ب'کاره4ناوە. بۆ )وون' ل' ئاینی زەردەشتیدا باس ل' (زەردەشت و ئاهورام'زدا و 
ئ'هریم'ن و بازەک'ی زەردەشت) کردووە ل'و کات'ی ک' کارەکت'ری س'رەکی 

ر ئ'م بازە ل' کۆڕەوەک'دا ڕ دەکات و س'ر ه',دەب/ێ و باز ک دەبینT، نووس'
ب' بازەک'ی زەردەشت دەچو نT ک' دە,T ((باز کی چیایی نزم، ه'رە نزم 
دەف/ێ و س4ب'رەک'ی س'رت پT ه',دەب/ێ. لاپ'ڕەی ئاسjنی خۆی ل' 
ڕەنگاوی خۆ,'م4شی ه',ک4شاوە. بازەک'ش، وەکو بازەک'ی زەردەشت، پ'ڕ 

. قاوەیی و دەنووک زەرد. دەشT ه'ر ئ'وبT.  زەردەشت.. زەڕ...دەشت
  . ٥دەزانی...)) ل )٢(دەشتایی و تۆ. ز /ی ت4زاب. خۆت ب'زارا

ل' شو ن4کی تردا دە,T ((ئ'وەتانT باز کی چیایی ل'ڕەنگی بازەک'ی 
) ک'وا ڕاست'وخۆ ٨٨-٨٧زەردەشت ن'وی ن'وی ب' بان س'رم'وە دەف/ێ...)) (ل

ناوی زەردەشت د نT و ئاماژە بۆ ناونان'ک'ی دەکات، ب'ش4وەی ل4کچوون و 
 ش4وەبوون ل'ن4وان ه'ردوو بازەک' ب' ت'کنیکی گونجاندن م'زراندووی'تی .هاو 

کارەکت'ری س'رەکی خۆی ب' زەردەشت دەچو نT و جوانی سروشتی  
کوردستان و بۆن و دەنگی ئ'م سروشت' ه'ست'کانی تژی دەک'ن و ل' 
د,خۆشییان وەخت' باڵ بگرن و بف/ن ک' دە,T، ((... دە«' زەردەشت4کی ڕاماو... 

. ه'روەها ل' شو ن4کی 4٩شم نام4نT و... باڵ دەگرم... دەخوازم بف/م...)) لک
تردا ه'ست'ک'ی پ4چ'وان' بۆت'وە کاتT س'یری کۆڕەوان دەکات و ترس و 
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برسی'تی شا�وی بۆ ه4ناون ک' دە,T ((...چوار م'شقیی'کی زەردەشتیان' 
ڕۆماننووس ، ١١دادەنیشی و بیر ل' س'دان م'رگی کۆچ/ەوەک' دەک'یت'وە.)) ل

  ب' ت'کنیکی دەرک'وتن و ب' ش4وەی ل4کچوواندن ئ'م ئ'فسان'ی'ی م'زراندووە.
ل' شو ن4کی تردا (ئاهورام'زدا)ی خواوەندی خ4رو چاک'ی ئایینی 
زەردەشتی وەکو ڕەمز کی با� ه4ناوەت'وە. نووس'ر دوو جار دووبارەی 

کراوە ه'موو کردۆت'وە ک' ل'وەت'ی ئادەم پ4غ'مب'ر (س. خ.) ل' ب'ه'شت دەر 
مرۆڤای'تی و ¾ و س'رگ'ردانی (ی'کسانی و کام'رانی و ئاسوودەیی) با�ن و 
ب'دەستیان ناک'و ت. ک' دە,T ((ب/وات ب' ی'کسانیی با�، کام'رانیی با� و 
ئاسوودەیی با� ن'مابوو، ئ'و س4ی'ت ب' ت'یری ع'نقا، ق'قن'س و س'م'ندەر 

، ل4رەدا  ٩٤دا و ی'هوەشدا نین)) لدەزانی، ک' ل' بارەگای زیۆس و ئاهوراماز 
نووس'ر سوودی ل' ت'کنیکی گونجاندن بینیوە ت4یدا ب' ل4کچوون و هاوش4وە 

  بوونی م'زراندووە .
ڕۆماننووس ل'م ڕۆمان'دا ئاماژەی ب' ناوی چ'ندین پ4غ'مب'ران یان 
کردەوەکانیان کردووە وەک (ئادەم، ئ'یوب، نوح، موسا، م'سیح، دانیال، 

وون' نووس'ر ل' چ'ندین شو ن باسی تۆفان و ک'شتی'ک'ی نوح یونس)، بۆ )
پ4غ'مب'ر دەکات، ئاماژە ب'وە دەکات ک' کات4ک کارەکت'ری س'رەکی ب'ناو 
دۆڵ و چیا و سروشتی کوردستاندا گوزەر دەکات، چیا وەک ک'شتی نوح 

، ک'وابT چیاش وەکو ١٢دەبینT دە,T ((چیات ب' ک'شتی نوح زانی.)) ل
گارک'ری ئ'و ک'سان'ی' ک' ب'س'ریی'وەن، ل4رەدا نووس'ر ل' ک'شتی نوح ڕز 

  ل' ل4کچوواندن بینیوە و ئ'فسان'ک'ی م'زراندووە. ت'کنیکی دەرک'وتندا سوودی
نووس'ر ب' ش4وەی'کی ناڕاست'وخۆ ئاماژەی ب'گۆچانی موسا پ4غ'مب'ر 
کردووە، ئ'و گۆچان'ی وەکو ک'رەست'ی'کی ڕاست'قین' مام','ی ل'گ'ڵ دەکرێ، 

ب'ر ئ'وەی ل' چ'ندین شو ن ل' قورئانی پیرۆزدا ناوی هاتووە ه'روەک ل' ل'
 سورەتی ئ'لشوع'رادا:
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  فِرقٍْ    كلُُّ  فكََانَ   فاَنفَْلقََ  ۖ◌   البَْحْرَ   بِعَصَاكَ   اضرْبِْ   أنَِ   مُوسىَٰ  فأَوَْحَيْناَإلىَِٰ ((
وەحیjن نارد بۆ  ) ، وات' ((ئ'وسا ئ4م'٦٣یة: آ(سورة الشعراء، )) العَْظِيمِ  وْدِ كاَلط

موسا ک': ب' ع'ساک'ت «ا,' ب' دەریاک'دا، (ه'ر ک' ئ'و کارەی کرد) دەریا 
ش'ق بوو و ه'ر ڕ گ' و ش'قام4کی دەورە درا ب' ش'پۆلی گ'ورەی ئاو، ک' وەک 
ک4وی گ'ورە و م'زن وا بوو (ئاوەک' ه',درای'وە دوانزە کۆ�نی بۆ دوانزە 

ئ'و ) ٣(د و ب' ن4وانیاندا پ'ڕین'وە))تای'ف'ک'ی ن'وەی ئیس/ائیل دروست کر 
گۆچان' خاوەن ه4ز کی ل' رادەب'دەر بووەو ب' ف'رمانی خوای گ'ورە بۆ کاری 
چاک' ب'کارهاتووە، موسا پ4غ'مب'ر (س. خ.)  ب' ف'رمانی خودا و ب'ه4زی ئ'و 
گۆچان' گ'لی ب'نی ئیسرائیلی ل' ژ ر زو,م و زۆرداری فیرع'ن ڕزگار کرد. ل'م 

4/ەرەوە وەسفی کارەکت'ری س'رەکی دەکات و باس ل'و گومانان'ی ڕۆمان'دا گ
دەکات و دە,T ((...گومانت ل'و گۆپا,' کرد ک' دەبووە مار یان ڕووباری نیلی 

، ل'و کۆڕەوەدا گ'لی کورد ب'گشتی و پ4شم'رگ' ب' تایب'تی ٥٤ش'ق کرد)) ل
ب'ئازارە  پ4ویستی ب' ه4ز کی زۆر (پ'رچوو ئاسا) بوو ک' ل'و حا,'ت' ناخۆش و

ڕزگاریان بکات. نووس'ر ب' ت'کنیکی برووسک'یی م'زراندووی'تی، ک'وا 
پ4ویست' خو ن'ر ل4کدان'وەی بۆ بکات و باگراوەند کی ئاینی و ئ'فسان'ی 
باشی ه'بT بۆ ئ'وەی بزانT ک' گۆچان'ک'ی موسا پ4غ'مب'ر (س. خ) بۆ چ 

  م'ب'ست4ک ب'کارهاتووە.
ە ب'(زیوس) خوای خواوەندەکانی ل' شو ن4کی تردا ڕۆماننووس ئاماژ 

یۆنانی کردووە. (زیوس یان جوبیتر)، س'رەتا خوای رووناکی و ئاسjنی بوو، 
 Tب'�م وردە وردە بوو ب' خوای خواکان و خاوەنی ب/یاری ڕەها بوو دەتوان
ه'موو شت4ک ببینT و بزانT،... ئ'گ'ر ه'ر شت4ک ب' پ4چ'وان'ی خواستی ئ'و 

ئاسjنی دەل'رزاند، ل' ه'مان کاتدا زیوس خوای'کی  با، تووڕە دەبوو زەوی و
ەتی و ڕ ژیر و میهرەبان بوو، بۆ ه'ر شتT ل' پ4شدا تاوتوێ دەکرا و ب' قانوونی بن'
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-٥، ٢٠٠٥چارەنووس'وە ب'راوردی دەکات، تا سیست'می دنیا ت4کن'چ4ت) (شفا، 
ەم و )، زیوس ل'م ڕۆمان'دا ب'م جۆرە هاتووە: ((پ4م نا,4ن : ل' کام س'رد٦

شو ن4کدا، ئ'و ق'قن'س و س'م'ندەر و ت'یری ع'نقای' نیشتوون'ت'وە؟ د,نیام... 
، ١٥ت'نان'ت ل' بارەگای زیۆس و ئاهورامازداش نین، ن'بوون' و نابن...)) ل

نووس'ر ئ'م ئ'فسان'ی'ی  ب' ت'کنیکی گونجاندن ل' ش4وەی ل4کچوون و 
  هاوش4وە بوون م'زراندووە.

ڕەه'ند کی ئ'فسان'ییان وەرگرتووە و ل' خۆیان'وە ه'ندێ ل' ژمارەکانیش 
ن'هاتوون، چونک' زۆر دووبارە دەکر ن'وە و ل' ن4و بیروباوەڕی کۆنی میلل'تان و 

- ١٤- ١٣-١٢- ٩-٧-٣-٢-١شارستانی'ت'کاندا گرنگی پ4دراوە. ه'روەک ژمارە ((
یرۆزە ) ک' ژمارەی'کی ئایینی و پ٧). بۆ )وون' ژمارە (٩٤)) (مولود، ق'دەغ'، ٤٠

ه'روەک (ح'وت ت'ب'ق'ی ئاسjن و ح'وت ت'ب'ق'ی ژ ر زەوی و ح'وت 
جار ت'وافکردن ب'دەوری ک'عب'ی پیرۆز، ه'روەها خوای گ'ورە ل' سورەتی 

وَقاَلَ المَْلكُِ إÊِِّ أرََىٰ سَبعَْ بقََراَتٍ سjَِنٍ يأَكُْلهُُنَّ سَبْعٌ (یوسف)دا دەف'رمو ت ((
 إنِ رُؤْياَيَ  فيِ  أفَتْوÊُِ  المَْلأَُ  أيَُّهَا ياَ ۖ◌ خُضرٍْ وَأخَُرَ ياَبِسَاتٍ  عِجَافٌ وَسَبعَْ سُنبُلاَتٍ 

)، وات' (ش'و ک پاشا خ'ون4کی س'یری بینی و بوو ٤٣(آیـة تعَْبرُوُنَ  للِرُّؤْياَ كُنتمُْ 
ب' م'راقی و ل' کۆبوون'وەی'کدا) وتی: ب'ڕاستی من ل' خ'ومدا بینیم ک' ح'وت 

ن ح'وت م'نگای ل'ڕ و لاوازەوە خوران، ح'وت مانگای ق','و ل'لای'
گو,'گ')ی س'وز و جوان و ح'وتی وشکیشم بینی، ئ'ی زانا و شارەزایان ئ'م 

  )٤(.))خ'وەم بۆ ل4کبدەن'وە ئ'گ'ر خ'ون ل4کدەدەن'وە
ل'م ڕۆمان'شدا نووس'ر ژمارە ح'وتی ب' ئ'فسان'ی ئ'فراندن'وە ب'ستۆت'وە 
ک' دە,T ((ئ4ژن : زەوی و ئاسjن و زیندەوەری ب' ش'ش ڕۆژ دروست کردووە 
بۆ ت'ماشاکردن و ب'زم و گ'م'ی خۆی: ل' ڕۆژی ح'وت'میندا، پشووی داوە!)) 

زەوی و ئاسjن ل'  ، ل4رەدا ڕۆماننووس ب' پشتب'س{ ب' چیرۆکی ئ'فراندنی ٧٧ل
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ئایینی م'سیحی و ی'هودیدا و ل' ڕوانگ'ی ئ'وان'وە خستووی'تی' ڕوو، ک' 
  ب'ش4وەی دەقئاو زان ل' ت'کنیکی دەرک'وتندا م'زراندووی'تی.

        ڕەمزی):ڕەمزی):ڕەمزی):ڕەمزی):    ----ئ'فسان'ی هj4کاری (هj4ییئ'فسان'ی هj4کاری (هj4ییئ'فسان'ی هj4کاری (هj4ییئ'فسان'ی هj4کاری (هj4یی    - - - - س4ی'مس4ی'مس4ی'مس4ی'م
زۆرب'ی ئ'فسان'کان تا ل'س'ر بنیات4کی رەمزی دروست بوون' و 

ل'ب'رئ'وەی ل' بن'ڕەتدا ئ'فسان'کان ب'هۆی هj4کان'وە دەدو ن پ4کهاتوون'، 
یاخود خو ندن'وەی'کی ڕەمزی بۆ دیاردەک' دەک'ن. مرۆڤی ب'رایی وەکو 
ڕاستيی'ک س'یری ڕەمزەکانی ناو ئ'فسان'کانی کردووە، ب'�م کاتT بیروهۆشی 
 گ'ش'ی کردووە و م'عریف'ی فراوانتر بوو، ب' گومان'وە س'یری ک'سای'تیي'

ئ'فسان'یی'کانی کردووە ، بۆی' ئ'و ک'سای'تیان'ی ب' ش4وەی'کی ڕەمزی 
م'زراندووە و ئ'م'ش جۆری ئ'فسان'ی هj4یی' (ڕەمزی)، ک' ل'م قۆناغ'دا 
پ'یدابووە، ل'ب'رئ'وەی ئ'م قۆناغ' ((پ4شک'وتووترە ل'و قۆناغ'ی ک' 

نیي'کان)، ت4یدا پ'یدابووە (گ'ردوونی و ن'ریت و بۆن' ئای ئ'فسان'کانی پ4شوو
ئ'م چ'شن' خۆی ناب'ست4ت'وە ت'نیا ب' گ'ردوون'وە، ب',کو ل'ناو ج'رگ'ی ژیانی 

(T,موکری، ئادەمیزادەوە ه',ئ'قو )٤٢، ١٩٨٤.(  
ک'وات' ئ'م جۆرەی ئ'فسان' ئ'و هj4یان' ل' خۆ دەگرێ ک' پ4ویستیيان ب' 

دەکات،  ڕوونکردن'وە ه'ی' و گوزارشت ل' قۆناغ4کی ئا,ۆزتر ل' ئ'فسان'کانی تر
ب'�م ب' ش4وەی'کی گشتی نزیکی'کی ل'گ'ڵ ئ'فسان'ی شیکاریدا ه'ی' وەک ل' 
ئ'فسان'ی ئ'فراندن و بۆن' ئاینیی'کان'وە، ل'ب'ر ئ'وەی ئ'م جۆرە ئ'فسان'ی' 
((ب'ش4وەی'کی خوازەیی گوزارشت ل' بیرۆک'ی'کی ئاینی یان گ'ردوونی  

  ).١١، ٢٠١٤دەکات)) ( غراب خدیجة، 
j4ییدا ((ه4ز و دەس'�ت دەگۆڕ ت بۆ هj4ی'کی ل' ئ'فسان'ی ه

ب'رج'ست'کراو سیف'ت'کانی مرۆڤ ل' خواوەندەکان یان پا,'وان' خورافیي'کان 
دادەما,4نT و ئاو ت' دەبT ل'گ'ڵ ه'ندێ ل' توانا سنووردارەکانی مرۆڤ ب'و 
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ه4زە گ'ورەی'ی ک' توانای خۆی دووپات دەکات'وە بۆ ڕووب'ڕووبوون'وە و 
) ه'روەها ه'ندێ ک'سای'تی ک' ٢٥، ١٩٧٨'س'ریدا)) (خورشید ، زا,بوون ب

تایب'v'نديی ل' ڕادەب'دەریان ه'ی' بوون'ت'  هj4ی'ک ک' ل' ڕ زی 
 .Tخواوەندەکان یان پا,'وان'کان ت4دەپ'ر ن  

)وون'ی ئ'م جۆرەی ئ'فسان'ی'ش ل' ناو زۆرب'ی میلل'تان بوونی ه'ی'، 
'روەکو ئ'فسان'ی بسیشی' و کیوبید و ری (ئیغریقی)دا هو بۆ )وون' ل'کلتو 

  .)٥(فینوس

        سیزیف:سیزیف:سیزیف:سیزیف:
ترین ڕ سیزیف پاشای'کی یۆنانی بوو، ب'ی'ک4ک ل' گا,ت'جا 

ک'سای'تیی'کانی میتۆلۆژیای یۆنانی دادەنرێ، ک' توانی خوای م'رگ (ثاناتۆس) 
ه',خ','ت4ن4ت. ب'م'ش زیۆسی گ'ورەی خواکانی تووڕە کرد و ب'وە 

/ تاو رە ب'رد کی قورس ب'رەو لووتک'ی م'حکومی کردبوو ک' بT ناوب
شاخ4ک ببات ک' ل'ب'ر قورسیی'ک'ی، دووبارە ل'و وە غلۆر دەبۆوە بۆ خوارەوە، 
ک' ئ'م'ش کار کی بT ئ'نجام و ب4هوودەی'، بۆی' خواوەندەکان باوەڕیان وا بوو 
ک' هیچ سزای'ک نیی' ه4ندەی ئ'و سزای' س'خت بT ک' ه'م ب4هوودەی' و ه'م 

). ڕۆماننووس بۆ ه'مان ١٩٥، ٢٠١٤ی لT ناکرێ ( کامۆ ، ئوم4دی هیچ
م'ب'ست ئ'م ئ'فسان'ی'ی م'زراندووە. ل'کاتی کۆڕەوەک'ی کوردان، ک' چ 
ه'ست4کی نائوم4دییان ه'بوو و ب'رەو ک'نار کی نادیار ه'نگاویان دەنا، نووس'ر 
وەکو ڕەمز کی بT ئوم4دی و ب4هوودەیی وەریگرتووە ک' دە,T ((ئ'گ'ر 

ئ'فسان'ی )وون'ی ناهوم4دی بT، وا ئ4م' بووین' ه'زاران سیزیفی سیزیف 
ڕاست'قین'ی س'دەی بیست'م، کۆ,jن ب'شان'وەی'. نائوم4دی ل'پاش نائوم4دی 

ئ'م ئ'فسان'ی' ل' فۆرمی ل4کچوواندن و هاوش4وە   ٤٤ب'رپj4ن دەگرێ.)). ل
  بوون ل' ت'کنیکی گونجاندندا م'زر Bاوە.
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        ڤینۆس:ڤینۆس:ڤینۆس:ڤینۆس:
و جوانی و ب'پیتیی' ل' ئ'فسان'ی ڕۆمانیی'کاندا، ل'  خوداوەندی ع'شق

ئ'فسان'ی یۆنانیشدا ب' ناوی (ئ'فرۆد ت) د ت، کچی (زیوس)ە. ه'ندێ ل' 
ڕۆم'کان باوەڕیان وابوو ک' ڤینۆسی خواوەند ل' دەریادا ل'دایک بووە و ل' 
ک'رەی دەریا (زبد البحر) دروست بووە. ڕۆماننووس ئاماژەی ب' ه'مان ئ'فسان' 

ردووە و زۆر ب'ش4وەی'کی ڕاست'وخۆ باسی کردووە و دە,T (( چۆن ڤینۆس ل' ک
، ل4رەدا ڤینۆس وەکو ڕەمزی ٥٤ک'فچ/ی ش'پۆ,'کان'وە هاتۆت' وجوود؟!)) ل

جوانی و ق'ش'نگی ب'کارهاتووە. گ4/ەرەوەی ناو ڕۆمان'ک' باس ل' گومانی 
ی'وە ل' کارەکت'ری س'رەکی دەکات ک' چۆن ڤینۆس ب'و ه'موو جوانیی'ی خۆ

ک'ف و ک'رەی س'ر دەریا دروست بووە، ب' ت'کنیکی دەرک'وتن و ش4وەی 
دەقئاو زان م'زر Bاوە، چونک' دەقی ئ'و ئ'فسان'ی' ل' زۆرب'ی س'رچاوەی 

  خواوەندەکانی ڕۆمانی و یۆنانیدا ئاماژەی پ4دراوە.

         پرۆمسیۆس:پرۆمسیۆس:پرۆمسیۆس:پرۆمسیۆس:
4وان ی'ک4ک بوو ل' ش'ڕک'رە ب'ه4زەکانی تیتانیی'کان، ب'�م ل' ش'ڕی ن

خواوەندەکانی ئۆ,'مپیک و تیتانیی'کان، س'رەتا ب'شداری ن'کرد و دواتریش ک' 
زانی تیتانیی'کان ت4کدەشک4ن هات' ب'رەی خواوەندەکان، خوای خواکان 
(زیۆس) کردی' ڕاو ژکاری خۆی، ب'�م پرۆمسیۆس ئ'و قین'ی ه'ر ل' دڵ 

و وای دەکرد   مابوو، بۆی' مرۆڤ'کانی ف4ری زانست و دانایی خواکان دەکرد
شت ف4ر بن و س'ر بۆ خواوەندەکان دان'ن'و نن، ئ'م'ش (زیوس)ی تووڕە کرد، 
ه'روەها ب'م'ش ن'وەستا  پارچ'ی'ک ل' ڕۆژی دزی و دای' مرۆڤ'کان. زیوس 
ل4ی تووڕە بوو، ب'هاوکاری چ'ند خواوەند کی تر پرۆمسیۆسیان دەستگیرکرد و 

ک4وەکانی ق'وقازدا ب' تاش' دەست و پ4یان زنجیر کرد و ل'س'ر ب'رزایی 
ب'رد کیان ب'ست'وە، ه'موو ڕۆژ ک ه',ۆی'کی دەنارد ب' در ژایی ڕۆژ جگ'ری 
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دەخوارد ب'ش'و ب'ج4ی دەه4شت، ب'�م جگ'ر ل' خۆوە پ'یدا دەبۆوە، بۆ ب'یانی 
ه',ۆ دەستی دەدای'وە کاری خۆی، دوای ئ'وە ه'رق'ل توانی پرۆمسیۆس 

  ). ١٨ ، ٢٠١٠ڕزگار بکات (ڕەسول، 
ڕۆماننووس ئ'م ئ'فسان'ی'ی م'زراندووە تا ک'سای'تی ئ'فسان'یی 
پرۆمسیۆس ل'گ'ڵ پ4غ'مب'ر موسادا ب'راورد بکا و چۆنی'کیی'کی ل' ن4واناندا 
دروست بکا ل'وەدا ک' ه'ردووکیان سوودیان بۆ گ'ل'ک'یان ه'بووە و ڕ گای 

T و دە,T ڕاستیان پیشان داون، کارەکت'ری س'رەکیش خۆی وەکو ئ'وان دادەن
(( ه'ندەم ن'ماوە خۆم ب' موسا بزانم ، یان پرۆمسیۆس...ئ'وا منیش ڕووەکی 

، م'ب'ستی ئازادی و ٧٨تیشکدەر بۆ گ'ل'ک'م ب' خ'�ت و دیاری دەب'م)) ل
ڕووناکیی' بۆ گ'لی کورد. ب'ت'کنیکی گونجاندن ئ'م هاوش4وەبوون'ی دروست 

  کردووە.

        ))))SphinxSphinxSphinxSphinxکافرۆش و سفنکس (ابوالهول/ کافرۆش و سفنکس (ابوالهول/ کافرۆش و سفنکس (ابوالهول/ کافرۆش و سفنکس (ابوالهول/     ییییکچکچکچکچ
کچی کافرۆش ل'ناو کوردەواریدا ب' ڕەمزی جوانی ناسراوە، چی/ۆک4کی 
ئ'فسان'یی ل'س'ر دروست بووە ک' کچ4کی کوردی زۆر جوان و د,گیر و 

ز) ١٩١٨اک4ش بووە، کاتT ئینگلیزەکان هاتوون'ت' کوردستان ل' سا,ی (/ س'رنج
و ل'گ'ڵ خۆی بردووە ، وات'  ئ'فس'ر کی ئینگلیز ح'زی لT کردووە

ڕفاندوویان'، ل' کات4ک دە,4ن ل'ناو ف/ۆک'دا بوو خۆی ف/ێ داوە بۆ ئ'وەی 
ن'ب4ت' دیلی دەستی چ'پ',ی ئینگلیز ، ئیتر ئ'م ڕووداوە بۆت' چی/ۆک4کی 

  )  ١٩٢ ، ٢٠٠٩ئ'فسان'یی و دەماودەم گ4/دراوەت'وە)). ( پیرباڵ، 
فسان'ی یۆنانی و میسری'کاندا (سفنکس) بوون'وەر کی ترسناک' ل' ئ'  

ه'ی'. لاش'ی ش4رە و س'ری ژن و با,ی ه',ۆی'، شاری (تیب') ل4ی دەترس4ن تا 
  ئۆدیب د ت و نه4نیی'ک' چارەس'ر دەکات.
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ڕۆماننووس ڕەمزی جوانی کچی کافرۆش و ڕەمزی ترس و کوشتنی 
' سفنکس ب'ی'ک'وە وەکو دوو شتی پ4چ'وان'ی ی'کتر د ن4ت'وە، گ4/ەرەوە باس ل

ک4شانی و ن'ی بۆراق4ک دەکا ل'س'ر دەرگای سندووق' دارین'کانی جاران ک' 
دە,T (( جار ک و ن'ی بۆراق4کت ک4شا و جووت' با,'ک'یت ل' پ'ڕی تاووس 
ڕەنگاند، ن'رم' زین4کی ڕەنگاوڕەنگ ب'پشتیی'وە. تۆ بۆ ئ'و میعراج' ( کچی 

ئ'م'ی'  ی دی... ل'ژ ری نووسیت:کافرۆش)ت دانابوو ل' جیاتی ک'س4ک
)sphinxن)) لjل' ڕ گ'ی ئ'م گ4/ان'وەی'، گ4/ەرەوە  ٧٣) سفنکسی کوردەواری

باس ل' ک'سای'تی س'رەکی دەکات، ک' جار کیان و ن'ی'کی ل'س'ر دەرگای 
 ،Tسندووق' دارین'ک'یان ک4شاوە و دەیویست و ن'ی کچی کافرۆش دەرچ

اوە، و و ن'ی ب'�م کاتT و ن'ک' ت'واو دەبT، بۆراق4ک و جووتT با,ی ک4ش
سفنکس دەرچووە ک' داوی'تی' پاڵ ن'ت'وەی کورد. رۆماننووس ه'ردوو ڕەمزی 
ت'نیا ب' ش4وەی ناوه4نان م'زراندووە ک' پ4ویستی ب' شیکردن'وە ه'ی'. ت'کنیکی 

  دەرک'وتندا ب'ڕاشکاوان' ناوی ه'ردوو ئ'فسان'ی ه4ناوە و م'زراندووی'تی.

        ئینانا و میدۆزا:ئینانا و میدۆزا:ئینانا و میدۆزا:ئینانا و میدۆزا:
میزۆپۆتامیای' ک' ب'خواوەندی خۆش'ویستی و جوانی  ئینانا: خواوەند کی

و س4کس و ئارەزوو و ب'پیت و ف'ڕی و ج'نگ و دادپ'روەری و دەس'�ت 
ب'ستراوەت'وە. س'رەتا ل'لای'ن سۆم'ری'کان'وە دەپ'رسترا ، دواتریش ل'لای'ن 

  ئ'ک'دی و بابلی و ئاشووری'کان ب'ناوی (ع'شتار) پ'رستراوە.
گریکیی' دە,T ( کچ4کی زۆر جوان و ق'ش'نگ ئ'فسان'ی'کی  میدۆزا:میدۆزا:میدۆزا:میدۆزا:

ه'بووە. ناوی میدۆسا بووە، ه'موو کات ب' جوانیی خۆی نازیوە و گوتووی'تی: 
من ل' (ئ'ثینا)ی خواوەندی هون'ر و حیکم'ت و زانیاریی گریکی جوانترم، 
بۆی' ئ'م خواوەندە کردووی'تی' گیانل'ب'ر کی زۆر ناشیرین و ڕقی لT بۆت'وە، 

ناشیرینی کردووە ک' قژو ک'زیی'کانی کردۆت' مار و روخسار کی ب'ش4وەی'ک 
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ناشیرینی پ4داوە، ه'ر ک'س4ک س'یری (میدۆسا)ی کردبT ی'کس'ر بۆت' ب'رد) 
  ) .١٩٩ ،  ١٩٨٣(یونس، 

نووس'ر زۆر ب' وردی و ت4روت'س'لی ئاماژە ب'و ئ'فسان' سۆم'ریی' دەکات 
دوای دیم'نی سامناکی  و گ4/ەرەوە وەسفی ه'ستی کارەکت'ری س'رەکی دەکا

کۆم',کوژی و زیندەب'چاڵ کردنی کوردان (ک' وریا بۆی گ4/ای'وە)، دە,T ئ'م 
ئ'فسان'ی' ب' مو,کی خۆت دەزانی ب'شداریت ل'و گ'شت' کردووە ل'گ'ڵ 
خواوەند (ئینانا) بۆ عال'می ژ ر زەمین ل' پ4ناو ڕزگارکردنی مرۆڤ ل' مردن و 

ین (خوشکی ئینانا)ی' خۆی بۆ تاریکی. ک'وا ل'و ش شاژنی ژ ر زەم
پ4شوازی'کی سامناک ئامادە کردووە نووس'ر بۆ چنینی ئ'م دیم'ن' (ڕووداوە) 
سوود ل' ه'ردوو ئ'فسان'ی (ئینانا) سۆم'ری و (میدۆزا)ی گریکی وەرگرتووە 
((میدۆزا ئاسا خۆی بۆ پ4شوازیی'کی سامناک ت'یار کردووە، تۆ ئ'م ئ'فسان' 

ەزانی، بۆی' ل'گ'ڵ ئینانادا، پ4ک'وە دادەب'زی بۆ سۆم'ریی' ب' مو,کی خۆت د
، ڕۆماننووس ل4کچوواندن و هاوش4وەبوون4کی دروست ٨٠ناخی ژ ر زەوی)) ل

کردووە و ب' ت'کنیکی گونجاندن م'زراندووی'تی، ل'ن4وان ئ'و ئ4ش و ئازارەی 
ک' ل'گ'ڵ خواوەند (ئینانا)دا ل' عال'می ژ رەوە ب' دەستی خوشک'ک'ی 

ل'گ'ڵ ئ'و دیم'ن' سامناک'ی ک' کارەکت'ری لاوەکی (وریا) باسی  چ'شتوویان'،
زیندە ب'چا,کردنی کوردانی کردووە ب' دەستی رژ می ب'عسی. ل' ه'مان کاتدا 
(ئیریشکیگال)ی وەکو ڕەمزی دڕندە و خو ن مژ ه4ناوەت'وە ک' س'رکردە 

دەی دکتاتۆرەکانی ب'و چواندووە ک' دە,T ((ن'ک ل'ژ ر زەمین، ئ'وەتا ل' س'
بیست'م و ل'س'ر گۆی ئ'و زەویی'دا، ئیریشکیگال ب'رگی دەیان هۆلاکۆ و نیرۆن 
و مۆسۆلینی و پات4ستا و گوب~ز و مۆباسا و هیتل'ر و س'ددامی پۆشیوە!! ئ'وان' 
ه'رگیز ناگ'ن' پل'وپای'ی س'ددامی ل'م'ڕ خۆمان بۆی' هیچ ناو و ناتۆرەی'کی 

لT نان4م، با ناوەک'ی خۆی بT و وەکو خو ن مژ و فاشیست و نازی و دڕندەی 
  .٨٠ب'س)) ل
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        ئ'فسان'ی م4ژوویی:ئ'فسان'ی م4ژوویی:ئ'فسان'ی م4ژوویی:ئ'فسان'ی م4ژوویی:    ----چوارەمچوارەمچوارەمچوارەم
ل' پ'یوەندیی ن4وان ئ'فسان' و م4ژوودا* جۆری ئ'فسان'ی م4ژوویی ب'ره'م 
د ت، ل'م جۆرەدا ( م4ژوو و خوراف' ت4ک'ڵ کراوە (ب'ی'ک'وە د ت)، ل'ش4وەی 

و ل' کۆم',4ک حیکای'ت4ک' ک' ل' ن'وەی'ک بۆ ن'وەی'کی تر دەگوازر ت'وە 
توخمی م4ژوویی و کۆم',4ک شتی نائاسایی و س'یرو س'م'رە و ل' ڕادەب'دەر 

  ).١٢ ، ١٩٧٩پ4کد ت) ( زکی، 
ه'روەک دەزانین م4ژوو ل'گ'ڵ دەرک'وتنی  نووسین دەست پ4دەکات،  

ب'�م ئ'فسان'کان بۆ پ4ش ئ'و کات' دەگ'ڕ ن'وە، ه'ر ل' س'رەتاوە ئ'فسان'کان 
ییان ه'بووە و پ/ن ل' توخم'کانی (پا,'وان، ڕووداو، ش4واز کی گ4/ان'وە

شو ن،.....) ه'روەها ناوەڕۆک و  م'ب'ستی س'رەکی باب'ت'ک' خا,ی گرنگی 
  ئ'فسان'ک' بوو.

ئ'وان'ی باسکران ل'ناو ئ'فسان'کاندا ڕەه'ند کی م4ژووییان تۆمارکردووە  
ر ن'کراوی لT ل' ن4و ن'وەکاندا دەماودەم گ4/دراون'ت'وە وەکو م4ژوو کی تۆما

هاتووە. یان ب'واتای'کی تر بۆ )وون' ه'ندێ ک'سای'تی یان ڕووداوی م4ژوویی 
ه'ی'، ب'هۆی کردەوە ل' ڕادەب'دەرەکانیان ل' ئاستی واقع ب'رز بۆت'وە و بۆ 
ئاست4کی ئ'فسان'یی، )وون'ی جۆراوجۆر ه'ی' بۆ ئ'م جۆرەی ئ'فسان' وەک: 

ۆم'ریی'کان) و (ش'ڕی ت'روادە) لای ((داستانی گلگامش) لای بابلیی'کان (س
یۆنانیی'کان ه'روەها ئ'فسان'ی (تۆفان) و کۆم'ڵ کوژی ب' ئاگری ئاسjنی یان 

). ئ'فسان'کانی ئ'م )وونان'ی س'رەوە ل'س'ر ٢٤ ،١٩٩٨(الاعاصیر)) (الجواري، 
  بن'مای'کی م4ژوویی ڕاست'قین' و ت4ک'ڵ ب' رەگ'زەکانی خوراف' دام'زراون.

ڕۆماننووس ناوی ک'سای'تی ئ'فسان'یی م'غۆل'کان (هۆلاکۆ)ی ت'نیا ب' 
ئاماژە ه4ناوە. هۆلاکۆ: س'رکردەی'کی م'نغۆلیا (م'غۆلی) بوو ک' توانی زۆرب'ی 
و�تانی باشووری ڕۆژئاوای ئاسیا داگیر بکات. م'غۆل'کان ب' خو ن ڕ ژ و 
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ەح'تیان' دەکات ک' ل' د,/ەق و دڕندە دادەنر ن. ڕۆماننووس باس ل'و ئازار و ناڕ 
ڕ گای کۆڕەوەک'دا تووشی هاتوون. ل'س'ر زاری گ4/ەرەوە باسی کارەکت'ری 
س'رەکی دەکات دە,T ((پاش ش'ش ح'وت ش'و و ڕۆژ، ب'و ڕ گ' دوورو 
در ژەدا، ل' ئاشیان'ی خۆت ه',ک'ندرای و ک'وتیت' ژ ر سمی ئ'سپ' 

کردە ئ'سینا و بابل و ک4ویی'کانی هۆلاکۆ و تازە م'غۆل'کان'وە، شارەکانیان 
. مرۆڤ ل' شو نی خۆی س'نگین'، ئ'گینا دەک'و ت' ب'ر ٧٧سادوم و عاموڕا)) ل

زەبرو زەنگی زا,jن، ب'ش4وەی ل4کچوون و هاوش4وەبوون ب' ت'کنیکی 
گونجاندن م'زراندووی'تی، ئ'م ل4کچوون'ش ل' ن4وان هۆلاکۆ و س'رکردەکانی 

و,م و ست'مکردن و و رانکردنی حزبی ب'عس بووە ، ل'ڕووی دڕندای'تی و ز 
 شارەکان.

ئ'سک'ندەری شاخدار یان ئ'سک'ندەری م'قدۆنی ل'م ڕۆمان'دا وەکو 
ک'سای'تی'کی م4ژوویی ئ'فسان'یی ناوی هاتووە و باس ل' نه4نیی شاخ'کانی 
دەکات. ک'وا ل' ئ'فسان'ی'کی کوردی وای دەگ4/ن'وە (ئ'سک'ندەر ل'ب'ر 

سی شاخ'کانی بۆ ببوای' س'رتاشی و با ئ'وەی شاخی ه'بووە ، ه'ر ک'س4ک
سک'ندەر دەیکوشت، دە,T : س'رتاش4ک ماوەی'کی زۆر خ',ک بکردای'، ئ'

س'رتاشی ئ'سک'ندەر بوو و باسی ئ'و نه4نیی'ی ن'کردووە، ب'�م تا دەهات 
ڕەنگ زەرد و لاواز دەبوو، ڕؤژ ک چووە لای ح'کیم4ک باسی حا,ی 

نیی'کت ل' د,دای' و پ4ویست' بیدرک4نی، لاوازیی خۆی کرد، ئ'ویش گوتی تۆ نه4
س'رتاشیش گوتی ناتوانم لای هیچ ک'س باسی بک'م، چونک' تیای دەچم. 
ح'کیمیش گوتی ب/ۆ ل' دەشت ل'ناو چا,4ک ب' دەنگی ب'رز نه4نیی'ک'ت 
بدرک4ن'، ئ'ویش ب'م ش4وەی' ئ'نجامیدا. پاش ماوەی'ک باران باری و ل'ناو 

ان ل'و قامیش' (نای)یان دروست دەکرد و کاتT چا,'ک' قامیش س'وز بوو، شوان
ئ'سک'ندەر دوو شاخی ه'ی'، ئ'سک'ندەر (فوویان ت4دەکرد، نای دەیگوت: 
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). ل' ڕۆمانی (کۆچ/ەو ٢٢٠-٢١٩، ٢٠٢٠(ح'س'ن ا، دوو شاخی ه'ی').
کۆچ/ەو)یشدا ب'م ش4وەی' هاتووە (( بوویت' ب' س'رتاش'ک'ی ئ'سک'ندەری 

، ب' گو ی قامیش و زەل و ەی دەروونیر، ک' چۆن رازی پ'نگاو شاخدا
ن'یستاندا چرپاند. تۆش ل4رەدا، ڕازی نه4نیی'ک'ت ڕەها کرد... بۆ گو چک'ی 

، نووس'ر ، ل'م ئ'فسان'ی'دا درکاندنی نه4نی ٨ش'و و تاریکی و ت'نیایی...)) ل
شاخی ئ'سک'ندەر ل'لای'ن س'رتاش'ک'ی و درکاندنی نه4نی کارەکت'ری 

تاریکی و ت'نهاییدا، ل4کچوون و هاوش4وەبوون4کی  س'رەکی  ب'گو ی ش'و و
  دروستکردووە و ب' ت'کنیکی گونجاندن  م'زراندووی'تی.

        ئ'فسان'ی گیان'وەران:ئ'فسان'ی گیان'وەران:ئ'فسان'ی گیان'وەران:ئ'فسان'ی گیان'وەران:    - - - - پ4نج'مپ4نج'مپ4نج'مپ4نج'م
ئ'م جۆرەی ئ'فسان' ه'روەک ل' ناوەک'ی ئاماژەی پ4دەکا ، ئ'و 
زیندەوەران'ن ک' پ'یوەس{ ب' ئ'فسان'کان'وە، ک' ل' ئ'فسان'کانی ه'ندێ 

و کلتووری جیاوازدا دەردەک'ون. ئ'م گیانل'ب'ران' خاوەنی ه4ز و چ'ند میلل'ت 
  تایب'v'ندی و سیف'ت4کن ک' ل' ئاژە�نی تر جیایان دەکات'وە.

گیانل'ب'ران ل' ئ'فسان'کاندا ڕۆ,ی خۆیان ه'ی' و گ'لT جار وەکو 
یارم'تیدەری خواوەند و مرۆڤ'کان دەردەک'ون، وات' ((ل' زۆرب'ی ئ'فسانان 

'ب'ر یان ئ'وەتا ڕۆ,ی س'رەکی ه'ی' و ئ'فسان'ک' ل'س'ر ڕۆ,ی ئ'و ب'رامب'ر گیانل
ب' مرۆڤ و ک'سای'تیی'کانی تری ن4و ئ'فسان' دام'زراوە، یان ه'ر س'رل'ب'ر 
گیانل'ب'ران ئ'فسان'ک' ب'ڕ وەدەب'ن. ل'م جۆرە ئ'فسانان'شدا گیانل'ب'ران زۆر 

دا پ'ی/ەو دەک'ن و ڕەوشتی چاک و خراپی مرۆڤ ل' کار و کردەوەکانیان
  ). ٥٢، ٢٠٢٠ش4وەی سروشتیی خۆشیان دەپار زن)) (ح'س'ن پ ،

        ق'قن'سق'قن'سق'قن'سق'قن'س
س'ڕاج ل'و ڕۆمان'دا ناوی چ'ند گیاندار کی ه4ناوە و بۆ م'ب'ستی جیاجیا  

م'زراندووی'تی، بۆ )وون' ل' دوو شو ن ناوی ق'قن'س و ع'نقا ی ه4ناوە ، ک' 
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ندەی'کی خ'یا,یی' ل' داستان' کۆن'کانی  ه'ردووکیان  ه'مان با,ندەن،  ق'قن'س با,
ع'رەب و فارس و گریکی و ڕۆمانی و میسری ... ب'کاریان ه4ناوە، وەکو 
ب4چووە با,ندەی'کی پیرۆز ب'کاریان ه4ناوە، داستان4کی یۆنانیی کۆن'، با,ندەک' 
خۆی و ه4لان'ک'ی دەسووتینT و دەب4ت ب' خۆ,'م4ش، دووبارە ل'و 

  'وە.خۆ,'م4ش'وە دروست دەب4ت
س'ڕاج ئ'و با,ندەی'ی ب' ن'مانی ی'کسانی و کام'رانی و ئاسوودەیی 
چواندووە،ک' دە,T ((... ب/وات ب' ی'کسانی و کام'رانی و ئاسوودەیی با� 

. وات' ٩٤ن'مابوو، ئ'و س4ی'ت ب' ت'یری ع'نقا، ق'قن'س و س'م'ندەر دەزانی.)) ل 
هاوش4وەبووندا  ل' ڕ گ'ی ت'کنیکی دەرک'وتن'وە ل' ش4وەی ل4کچوون و

 م'زراندووی'تی.

        مارمارمارمار
ڕۆماننووس ب' پ'یڤ'کانی (مار، شامار، ماری ئاشق'وماشق') ئاماژەی ب'م 
خشۆک' کردووە، مار ل' ئ'فسان'کاندا (ی'ک4ک' ل'و زیندەوەران'ی ک' ب' ه'موو 

، ٢٠٢٠ش4وەی'ک ب' چاک' و خراپ'وە ، پا,'وانی'تی ئ'فسان' دەکات) (ح'س'ن ا،
شو ن4کدا باسی ن'درکاندنی نه4نی دەکات ل'لای'ن  ). نووس'ر ل'٣٦٤

کارەکت'ری س'رەکیی'وە و ب' ئ'فسان'ی شامارانی دەب'ست4ت'وە و دە,T ((ئ'و ڕازە 
پیرۆزە، ئ'و نه4نیی' متف'ڕک'،.... ب'سانایی بۆ گوزارشت ناکرێ، چونک' د,نیای 
ل'گ'ڵ ئاشکراکردنی ، دەستب'جT بیناییت کو ر دەبT... ئ'وە قس'ی 

، ل4رەدا شامارەک' وەکو دۆست4کی مرۆڤ دەرک'وتووە، ٦ارەک'ی'.)) ل شام
  ڕۆماننووس ب' بنیاد کی هون'ری ب' ت'کنیکی دەرک'وتن م'زراندووی'تی.

ک'چی ل' شو ن4کی تردا مار وەکو دوژمنی ی'ک'می مرۆڤ و ئ'نجامی 
کوشتنی ی'ک4ک ل' مارەکانی ئاشق'و ماشق'، وا هاتووە ((... دوژمنی 

'!! دایک' ح'وای ل' خشت' بردووە و ... ئ4م'مانان، من و تۆی ک~ۆ,ی ل' کۆنین'مان
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، س'ڕاج ب' ش4وەی'کی هون'ری ئاماژە ٧١ب'ه'شتی د�را ب4ب'ری کردووە!!)) ل 
  ب'و ئ'فسان'ی' دەکات و ب' ت'کنیکی دەرک'وتن م'زراندووی'تی.

ئ'فسان'ییان ه'ندێ ل' با,ندە و گیان'وەر ه'ن ک' و ن' و ڕەه'ند کی   
وەرگرتووە، بۆ )وون' پ'پول'سلj4ن'، ک' ئاماژەی' بۆ ئ'و با,ندەی'ی ل'لای'ن 
پ4غ'مب'ر سلj4ن'وە ئ'رک4کی پT سپ4ردرابوو. ئ'و با,ندەی' (پ'پو سلj4ن') ل'ناو 
میلل'تاندا چ'مک4کی پیرۆزی وەرگرتووە و ڕاب'رای'تی بۆ ح'زرەتی سلj4ن 

ە ب'هرەی ت4گ'یشتنی ل' زمانی ئاژە�ن پT کردووە، ل'ب'رئ'وەی خوای گ'ور 
ب'خشیوە، بۆی' پ'پول'سلj4ن' ه'وا,ی ڕاست و ت'واوی ل'بارەی (م'مل'ک'تی 
س'ب'ئی) بۆ ح'زرەتی سلj4ن بردووە. ل'م ڕۆمان'دا ڕۆماننووس 
ل4کچوواندن4کی دروستکردووە ل' ن4وان کارەکت'ری لاوەکی (وریا) و ه'موو 

ستی دەس'�تدارانی ب'عسی'کان'وەی چ'شتووە ئ'و ئ4ش و ئازاران'ی ب' دە
ل'گ'ڵ ئ'سپ'کانی (ژ رنیکا و ج'واد س'لیم و ش'ود ز) ک' ئ'وانیش ل'ب'ر 
ئازارەکانیان دەیانویست بف/ن و ببن' با,ندە، ڕۆماننووس دە,T : ((...تۆ ل' 
ئاستیاندا، ئ'سپ4کی س'رک4ش و ڕەس'نیت، ل'و دەمان'دا بیر ل' ئ'سپ'کانی 

و ((ج'واد س'لیم، و ش'ود ز)) دەک'یت'وە، ک'وا ل'ناو ژان'کانیان، ((ژ رنیکا)) 
، ٧٣سلj4نک')) ل زام'کانیان دەیانویست و دەیان'وێ باڵ بگرن و ببن' پ'پو

ئ'م'ش ب'ت'کنیکی دەرک'وتن ب'ش4وەی بنیادی هون'ری م'زر Bاوە ک'وا ب' 
  ناڕاست'وخۆ سوودی ل' ه4زی ف/ینی پ'پو سلj4ن' وەرگرتووە.

        ئ'فسان'ی چاک' و خراپ':ئ'فسان'ی چاک' و خراپ':ئ'فسان'ی چاک' و خراپ':ئ'فسان'ی چاک' و خراپ':    - - - - ممممش'ش'ش'ش'ش'ش'ش'ش'
ئ'م ئ'فسان'ی' ل' دوو ب'شی دژ ب'ی'ک پ4کد ت و ل' چاک' و خراپ'ی 
مرۆڤ'کان دەکو,4ت'وە. ئ'م جۆرەی ئ'فسان' دەگ'ڕ ت'وە بۆ قۆناغ4کی 
پ4شک'تووتری بیرکردن'وەی میلل'تان، ب' ب'راورد ل'گ'ڵ س'رەتای م4ژووی 
جۆرەکانی تری ئ'فسان'، چونک' ئ'فسان'ی چاک' و خراپ' دەگ'ڕ ت'وە بۆ 
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اغی باوەڕبوون ب' ئاین' ئاسjنیی'کان. بۆی' ه'روەکو پ4شتر ب'دوای هۆکاری قۆن
ڕوودانی دیاردە سروشتیی'کان ن'دەگ'ڕا و شیکردن'وەی جۆراوجۆری نالۆژیکی 
بۆ ن'دەکرد،  ب',کو ئ'م دیاردە سروشتییان'ی بۆ ه4زی خودا و باوەڕ بوون ب' 

  ئایین' ئاسjنیی'کان'وە دەگ'ڕاندەوە.
چاک'دا ((مرۆڤ' چاک'کان ک'سای'تی واقیعی ناو میلل'تن و  ل' ئ'فسان'ی

ب'کردەوە باش'کانی ک' سیjی باش' و قارەمانی'تی' ل' ک'سانی تر جیا دەکر ن'وە، 
ئ'رکی ئ'فسان'ش ل'و حا,'ت'دا ئ'وەی' ک' چاک' ب'رج'ست' بکات، بۆئ'وەی 

 )، ئ'م'ش٥٠-٤٩، ١٩٧٤بب4ت' )وون'ی'ک و چاوی ل4بکرێ)) (ابراهیم، 
دەگ'ڕ ت'وە بۆ ت4/وانین و متjن'ی ه'ر میلل'ت4ک بۆ ئ'و جۆرە ک'سای'تیان' ک' 
وەکو )وون'ی'کی چاک' و خ4رک'ر دەربک'ون و ل' کار و کردەوەکانیاندا 

.Tڕەنگبدات'وە، ه'موو کات ک'س4کی یارم'تیدەرە و خۆش'ویستی دەب'خش  
ا باسی ئ'فسان'ی خراپ'، ب'پ4چ'وان'ی ئ'فسان'ی چاک'ی'، ل'م جۆرەد

مرۆڤی خراپ'کار دەکر ت، ک'وا ئالنگاری (تحدی) گ'ردوون (دنیا، جیهان) 
دەکات ل' پ4ناو ت4رکردنی ح'ز و ئارەزووە ماددیی' تایب'ت'کانی خۆی، ب' 
ش4وەی'کی خراپ و ناشیرین و نای مرۆڤ دەکات و (بیرۆک'ی خراپ' ل' 

ت دوور ل' یاسا ک'س4کی دیاریکراو ب'رج'ست' دەکات، ت'نیا خراپ' ئ'نجامدەدا
ئاسjنیی'کان ئ'م'ش دەب4ت' هۆی ل'عن'ت ل4کردن ل4ی. ئ'و جۆرە مرۆڤ' ل'س'ر 
ه'وا و ه'وەستی ش'یتان دەبT (د ت و دەچT/ یسیر) ل'و کات'دا دوو شت 
ب'س'ریدا زاڵ دەبT، ی'ک'میان گومان'، گومان ل' ئایین و توانای دروستک'ر 

دوای هۆکاری ه'موو شت4دا  (خواک'ی) دەکات، دووەمیان (طموح)ە ک' ب'
دەگ'ڕێ ه'تا ئ'و شتان'ش ک' ناتوانرێ شیکردن'وەی بۆ بکرێ.) 

  ).٥٣، ١٩٧٤(ابراهیم،



 

@ñŠbÄü�ïº†bØó÷ñ†ŠíØ@ñb@@òŠbàˆIUUH@IRWRS@Û@@M@@RPRS@ŒH  RQP

 ڕۆمانی کوردیدا له فسانهی ئهزراندنی جۆرەکانمه

ک'سای'تیی'کانی ئ'م جۆرە ئ'فسان'ی' ل' کۆتاییدا تووشی ل'دەستدانی 
ه'موو شت4ک دەبن ل' ژیانیاندا، چونک' مرۆڤی خراپ'کار و خۆب'زلزان ن'فرەتی 

امی و د,نیایی و س'قامگیریی دەروونی لT ئاسjنی ل4کراوە و ئار 
  س'ندراوەت'وە.

ل'لای زۆر ک ل' ئایین' ئاسjنیی'کان ب' ک'س4کی پیرۆز  خدری زیندە :خدری زیندە :خدری زیندە :خدری زیندە :
دادەنرێ و ه'ند ک ب' پ4غ'مب'ر و ه'ند ک ب' پیاوچاک  و فریادڕەسی 
ه'ژاران و ل4ق'وماوانی دادەن4ن، ک' ڕوخسار کی نوورانی ه'ی' و ل' ش4وەی 

ش سپی دەردەک'وێ. ه'ندێ ڕا ه'ی' ک' دە,4ن ئاوی ح'یاتی پیاو کی ڕی
خواردۆت'وە و ن'مرە، بۆی' ل' ه'موو کات و سات4ک و ل' ه'ر شو ن4کدا بT ب' 

.Tئ'مری خوای گ'ورە ب' هانای ک'سانی ژ ردەست' و ل4ق'وماو دەچ  
ەو)دا، کاتT کارەکت'ری س'رەکی گفتوگۆ / ل' ڕۆمانی (کۆچ/ەو کۆچ

ن' دەکات ک' ل' ڕ گای کۆڕەوەک'دا گ')ی ئ'وانی ل'گ'ڵ ئ'و م4روولا 
خواردووە و دە,T ن'ماندزیوە، ب',کو ب' ق'ردوقوڵ ل'س'رمانی بنووسن. دەی'وێ 
برسی'تی میلل'تی کورد ل' کۆڕەوەک'دا پیشان بدا، دواتریش م4روول'کان ب' 
خدری زیندە دەسپ4رێ، ل'ب'ر ئ'وەی خدری زیندە پاس'وانی بT دەس'�ت'کان' 

مزی پیاوچاکی و فریادڕەسی ل4ق'وماوان'، دە,T (( ... دەی ب' (خدری و ڕە
زیندە)ت دەسپ4رم. دوور بیت ل' ه'زاران پاژن'ی ک'مت'رخ'م و.... سمی 

، ٧٦ه'زاران ب'ران' ک4وی. ئ'وان' ب'�ی ناگ'هانن و پ'ر شانت دەک'ن.)) ل 
دەیان ل4رەدا دەکرێ م'ب'ستی ڕۆماننووس میلل'تی کورد بT و ب' خدری زین

بسپ4رێ، ل'ب'ر ئ'و بارە ناه'موارەی تووشی بوون ل'کاتی کۆڕەوەک'دا، ئ'م'ش 
ب' ش4وەی'کی ڕاشکاوان' ت'نیا ناوی خدری زیندەی ه4ناوە و ب' ت'کنیکی 

 دەرک'وتن م'زراندووی'تی.
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ی'ک4ک' ل' شاگردەکانی پ4غ'مب'ر عیسا (س. خ). ل' کت4بی  ی'هودا/ ی'هوزا:ی'هودا/ ی'هوزا:ی'هودا/ ی'هوزا:ی'هودا/ ی'هوزا:
دا ئاماژە ب' خیان'تی ی'هودا ب'رامب'ر ب' م'سیح کراوە. پ'یjنی نوێ و ل' قورئان

ک'وا ب'رامب'ر چ'ند پارچ' زیو ک شو نی م'سیحی ب' جوول'ک'کان گوتووە و 
خیان'تی لT کردووە و ڕادەستی ئ'وانی کردووە. ئ'م خیان'ت'ش ب' ی'ک4ک ل' 
ب'ناوبانگترین خیان'ت'کانی م4ژووی مرۆڤای'تی دادەنرێ. ب' ه'مان ش4وە 

وس'ر ل'م ڕۆمان'دا ی'هوزای وەکو ک'س4کی خراپ پیشان داوە و باسی ئ'و نو 
ماچ' دەکات ک' ی'هوزا  ب' جوول'ک'کانی گوتبوو کاتT گ'یشتین' ئ'و شو ن' 
ئ'و ک'س'ی ماچم کرد ئ'وە م'سیح (عیسای ناسری')، بۆی' عیسا (س. خ) وت' 

ەست ب'ناوبانگ'ک'ی پT گوت ( ئ'ی ی'هودا ئایا ب' ماچ4ک مرۆڤ ڕاد
دەک'ی؟) ، ل4رەدا ی'هودا وەکو ک'س4کی خراپی ئ'فسان'یی دەردەک'و ت. 
(س'ڕاج) دەی'وێ ئ'وە بخات'ڕوو ک' کاری خراپ' و دزین و ئازار و 
ئ'شک'نج'دانی میلل'تی کورد وەکو )وون'ی'کی ن'شاز ب4ن4ت'وە، بۆی' ک'س' 

اچ کرد و... دە,T ((... ی'هوزا م'سیحی م Tخراپ'کانی ب' ی'هودا چواندووە کات
، ب'م'ش ل4کچوون و ٤٠ماچکردن بووە هj4ی ب'دکاری و م'رگه4ن!!)) ل

هاوش4وەبوونی ل'ن4وان دوژمنانی گ'لی کورد و ی'هوزا دروست کردووە و ب' 
  ت'کنیکی گونجاندن م'زراندووی'تی.
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    نجام نجام نجام نجام     ئهئهئهئه
. م'زراندن وەکو ت'کنیک4کی ئ'دەبی و هون'ری ، دەنگی ئ4ستا و ١

ی'ک دەگ'ی'نT و نووس'ران بۆ گ'یاندنی پ'یامی جیاواز ب'کاری ڕابوردوو ب' 
  د نن.

. ل' ڕۆمانی کۆچ/ەو کۆچ/ەودا ک' باب'ت' س'رەکی'ک'ی کۆڕەوی ٢
)ە، زۆرترین جۆری ئ'فسان'ی بیانی و کوردی ت4دا  ١٩٩١کوردانی سا,ی ( 

م'زر Bاوە، وەک: ئ'فراندن، ن'ریت و بۆن' ئاینیی'کان، ڕەمزی، م4ژوویی، 
  نل'ب'ران، چاک' و خراپ'.گیا

. زۆرترین جۆری ئ'فسان'ی م'زر ندراو ل' ڕۆمانی کۆچ/ەو کۆچ/ەودا ٣
  بریتیي' ل' ئ'فسان'ی ن'ریت و بۆن' ئاینیی'کان و ئ'فسان'ی ڕەمزی.

ند . ڕۆماننووس ل' م'زراندنی جۆرەکانی ئ'فسان'دا پشتی ب' چ'٤
ونجاندن، گ ،(دەرک'وتن م'زراندن ب'ستووە، ئ'وانیش ت'کنیک'کانی

برووسک'یی)ن، ل' ن4و ئ'و ت'کنیکان'شدا (دەرک'وتن) ل' دوو جۆرەک'ی تر 
  زیاتر ب'کارهاتووە.
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        پ'راو زەکانپ'راو زەکانپ'راو زەکانپ'راو زەکان
، ٢٠٨-٢٠٥ ، ٢٠١٧بۆ زانیاريی زیاتر ل'بارەی ئ'م یاسایان'ی برونا,'وە ب/وان' (جبابلیة، )١ ( 

 ). ٢٦-٢٤ ، ٢٠١٣، بن بوط، ٣٧-٣٢  ، ٢٠١١عوادي، 
 زارا: س'بارەت ب'و ناوان'ی ک' ئ'م ئاین'ی پT ناسB4اوە، ناوە ڕاست'قین'ک'ی ل' ئاڤ4ستادا )٢(

 .Astana زارا شوەشترا)ی'، ب/وان': ش'نوک'و ک دەربارەی ناوی پ4غ'مب'ر زەردەشت .(
org.  

  وەرگ4/انی ئ'م ئای'ت' ل' ت'فسیری ئاسان، نووسینی بورهان محمد امین وەرگیراوە. )٣( 
  وەرگ4/انی ئ'م ئای'ت' ل' ت'فسیری ئاسان، نووسینی بورهان محمد امین وەرگیراوە. )٤(
  .٢٠-١٩بیلة ابراهیم، صبۆ زانیاريی زیاتر ب/وان': ن )٥(

        
  س'رچاوەکانس'رچاوەکانس'رچاوەکانس'رچاوەکان

 قورئانی پیرۆز  .١
 کوردی:کوردی:کوردی:کوردی:

، چاپخان'ی ٣، چکورد ل' دیدی رۆژه'�تناس'کان'وە ،)٢٠٠٩پیرباڵ، ف'رهاد ( .٢
 .شڤان، ه'ول4ر

 ) .٥پ'یڤ ژ ( .، گن'ژاد و پ'یدابوونا ئ'فسانT)، ١٩٩٧حیتۆ ، عارف ( .٣
، ١، چ پ4کهات'ی ئ'فسان'ی کوردی ،)٢٠٢٠ح'س'ن أ، م'ولود ئیبراهیم ( .٤

  چاپخان'ی تاران، ما,ی سوهرەوەردی.
، ق'دەغ' شک4ن دارەڕ ی ئ'فسان'ی کوردی ،)٢٠٢٠ح'س'ن ب، م'ولود ئیبراهیم ( .٥

  سوهرەوەردی.، چاپخان'ی تاران، ما,ی ١چ
چاپخان'ی ، ١، چگ'ڕان ب'دوای ن'مریدا)، ٢٠٢٠ح'س'ن پ ، م'ولود ئیبراهیم ( .٦

  تاران، ما,ی سوهرەوەردی.
ئ'فراندن و مردن ل' ئ'فسان'ی کوردیدا ب'پ4ی ئاڤ4ستا و  ،)٢٠١٣خۆشناو، ف'رهاد ( .٧

 ه'ول4ر ، چاپخان'ی حاجی هاشم. دەق' پ'هل'وی'کان،
چ  ،ل4کۆ,ین'وەی ئ'دەبی فۆلکلۆری کوردی)، ٢٠١٠دین مست'فا (د هڕەسول، عز  .٨

  وکردن'وەی ئاراس.+ ، ه'ول4ر، دەزگای چاپ و ب٣
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، ب'شی ی'ک'م –ڕۆمانی کوردی خو ندن'وە و پرسیار  ،)٢٠٠٧ڕەشید، سابیر ( .٩
  وکردن'وەی ئاراس، ه'ول4ر. + دەزگای چاپ و ب

، ه'ول4ر ، دەزگای چاپ  ڕۆمانی کۆچ/ەو کۆچ/ەو)، ٢٠٠٣س'ڕاج، ع'بدو,+ ( .١٠
 و ب+وکردن'وەی ئاراس.

 ، وەرگ4/انی بۆ کوردی: -زیوس -ئ'فسان'ی خواکان ،)٢٠٠٥، شجاع الدین (شفا .١١
  چاپخان'ی قانع. ، سلj4نی ،١عوم'ر ڕەسول خدر، چ

، ١، و: س'�ح ح'س'ن پا,'وان، چپا,'وانی ه'زار ڕوو)، ٢٠٢٠کامب¾، جۆزیف ( .١٢
 .چاپخان'ی س'ردەمسلj4نی، 

، و. ئازاد ب'رزنجی، ناوەندی ئ'فسان'ی سیزیف)، ٢٠١٤، ئ'لب4رت (کامۆ .١٣
 غ'زەلنووس، چاپخان'ی تاران.

 .ت'فسیری ئاسان). ؟محمد امین ، بورهان ( .١٤
، ه'ول4ر ، ١، چئ'دەبی فۆلکلۆری کوردی)، ١٩٨٤موکری، کام'ران ( .١٥

  چاپخان'ی زانکۆی س'�ح'ددین.
        ع'رەبی: ع'رەبی: ع'رەبی: ع'رەبی: 

، مصر (القاهرة)، دار الادب الشعبي فيأشکال التعبیر  ،)١٩٧٤ابراهیم، نبیلة ( .١
.ïالعر ðالنهضة، مطبعة دار العا  

 ، مصر، دار المعارف. لسان العرب). ؟(ابن منظور، ب. ت،  .٢
، ت: حسيب كاسوحة، سورية، دمشق، ملامح من الاسطورة)، ١٩٩٥ايلياد، م»سيا ( .٣

 منشورات وزارة الثقافة.
تجليات الاسطورة في رواية (رامة و التن�) ل  ،)٢٠١٣بن بوط، فاطمة زهراء ( .٤

 أم البواقي، الجزائر. -، رسالة ماجست»، جامعة العرï بن مهيديادوارد الخراط
، اطروحة دکتورا، کلیة الاسطورة في الروایة الجزائریة ،) ٢٠١٥رجاء ( بن منصور ، .٥

 باتنة، الجزائر. -الحاج الخضراللغات، قسم اللغة العربیة. جامعة 
ساطیر و طقوس الاستقاء و استقبال الربیع في منطقة أ ،)٢٠١٢بوخنوف، شهیرة ( .٦

 -تیزی وزو -، ماجست»، جامعة مولود معمريمقارنة انثولوجیة -خرائط (بجایة)
  کلیة الاداب و اللغات، الجزائر.
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، دکتورا،  زیز المقالحالرؤیا الاسطوریة في الشعر عبدالع ،)٢٠١٧جبابیلة، لویزة ( .٧
 کلية اللغة والادب العرï و الفنون، جامعة باتن'، جزائر.

الرحلة الی الفردوس و الجحیم في اساطیر العراق )، ١٩٩٨الجوراÊ، وداد جاسم ( .٨
 ، بغداد ، المکتبة الوطنیة.القدیم

تجلیات الاسطورة في الروایة الحوات و القصر ل :  ،)٢٠١٤خدیجة ، غراب ( .٩
کلیة الاداب و  -ام البواقي -، الماجستیر، جامعة العرï بن مهیدير وطارالطاه

 قسم اللغة و الادب العرï. -اللغات
ادیب الاسطورة عند الغرب، جذور التفکیر و اصالة  ،)١٩٧٨خورشید ، فاروق ( .١٠

الکویت، عاð المعرفة، سلسلة کتب شعریة یصدرها المجلس الوطني الابداع، 
 .٢٨٤والادب، ع للثقافة والفنون 

، ب»وت ، منشورات ١يلي، ط، ت: جعفر الخلالاسطورة)، ١٩٨١راثف�، ك. ك. ( .١١
  .عويدات

ظیف الموروث الجاهلي في الشعر  تو ،)٢٠٠٧حمد زهیر عبدالکریم ( رحاحلة، ا .١٢
  ، کلية الدراسات العليا، الجامعة الاردنیة.، ماجستیرالعرï المعاصر

استدعاء الشخصیات التراثیة في الشعر العرï  ،)١٩٩٧زاید، علی عشري ( .١٣
  ، دار الفکر العرï.المعاصر، القاهرة

 ، بیروت، دار العودة.٢ط الاساطیر،  ،)١٩٧٩زکی ، احمد کjل ( .١٤
  ، دمشق، دار الحکمـة.مغامرة عقل الاولى ،)١٩٨٨السواح، فراس ( .١٥
  ، القاهرة.التفس»الاسطورة الاغريقية من النشأة الى  ،)٢٠١٩عبد التواب، أõن ( .١٦
، ١، طأساطیر العرب عن الجاهلیة و دلالاتها موسوعة  ،)١٩٩٤عجینة ، محمد ( .١٧

  دار الفارابی. -لبنان -بیروت
، الجمهوریة العراقیة، الاسطورة في شعر السیاب ،)١٩٧٨علي، عبدالرضا  .١٨

  . منشورات وزارة الثقافة والفنون، سلسلة دراسات
الاسطورة في" روایة فاجعة اللیلة السابعة بعد  تجلیات ،)٢٠١١عوادي، یاسمینة ( .١٩

، درجة ماجستیر، کلية الاداب و اللغات، لواسینی الاعرج ١رمل المایة ج –الالف 
  .جامعة قاصدی مرباح ورقلة، جزائر
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ظیف التراث الادï في القصة القصیرة  تو ،)١٤٢٦المفرح، حص' بنت زید سعد ( .٢٠
 الاداب ، جامعة الملک سعود.، ماجستیر ، کلية في الجزیرة العربیة

 ، بیروت.معجم الفولکلور)، ١٩٨٣یونس، عبدالحمید ( .٢١
 ف'رەنسی:

1 . Brunel, p. (1992). Mythocritique, prsses Universitaires de France.  
  https://www.albawabhnew.com    لینکی ئ'لیکترۆنی:

  Astana. org دەربارەی ناوی پ4غ'مب'ر زەردەشت .ش'نوک'و ک 
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()*
 ا+
        توظيف الأسطورة في الرواية الكورديةتوظيف الأسطورة في الرواية الكورديةتوظيف الأسطورة في الرواية الكورديةتوظيف الأسطورة في الرواية الكوردية

        كوجرەو كوجرەو ل عبدالله سراج )وذجاكوجرەو كوجرەو ل عبدالله سراج )وذجاكوجرەو كوجرەو ل عبدالله سراج )وذجاكوجرەو كوجرەو ل عبدالله سراج )وذجا

الأساط» من وجهات نظر مختلفة.  هي محاولة لبيان أنواع هذه الدراسة 
يتم  افیهو أي «عنى أن البحث يعرض التصنيفات المختلفة لأنواع الأساط». 

التأكيد على التوظیف والتقنيات، وذلك لإظهار كيفية توظیف الأساط» في 
الرواية ، أي نوع التقنية التي تكرس فيها كل أسطورة. أن الغرض من البحث هو 

يفية توظیف الأسطورة في الرواية. تكمن أهمية البحث في إظهار كيفية مناقشة ك
استخدام أنواع الأساط» في نص الرواية لتحقيق أغراض مختلفة. وهذا يعني أن 
البحث يركز على انعكاس الاسطورة بأنواعها وتقنيات توظیفها في الرواية. 

مصطلح ومفهوم ويستند البحث إلى جزئین ، فالجزء الأول مدخل نظري لعرض 
 Êالتوظيف والأسطورة، ثم يسلط الضوء على تقنيات التوظيف. والجزء الثا
یتناول أنواع الأساط» وتوظیفهم في رواية کوجرەو کوجرەو ل عبد الله السراج. 

 وفي النهاية تعرض النتائج وقا�ة المصادر.
  

 الاسطورة،انواع  الكلjت الدالة: توظيف، تقنیات التوظيف، الاسطورة،
  کوجرەو کوجرەو.
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AbstractAbstractAbstractAbstract    
TTTThe Use ohe Use ohe Use ohe Use offff Myth in  Myth in  Myth in  Myth in KKKKurdish urdish urdish urdish NNNNovel, Abdullah Saraovel, Abdullah Saraovel, Abdullah Saraovel, Abdullah Sarajjjj's 's 's 's KKKKochraw ochraw ochraw ochraw 

KKKKochraw as an exampleochraw as an exampleochraw as an exampleochraw as an example    
 This study is entitled "The Use of Myth in Kurdish Novel, 

Abdullah Saraj's Kochraw Kochraw as an example". The study is 
an attempt to present the types of myth from different 
perspectives, that is, it highlights the classifications for the types of 
myths. In this study, the Use of myth and its techniques are 
emphasized in order to present how the myths have been used in 
the novel. That is, the study is concerned with various techniques 
of the Use of myth in the mentioned novel. The significance of the 
study lies in the way myth is reflected in Kochraw Kochraw' 
novel. The study is divided into two parts. The focus of the first 
part is on introduction, the concept and term of Use, the definition 
of myth and then Use techniques. The second part embraces the 
types of myth and the Use of myth types in Abdullah Saraj's 
Kochraw Kochraw. Finally, the conclusion, references and Arabic 
and English abstracts of the study are presented.    

Use, Techniques of Use, Myth, Types of myth, Kochraw 
Kochraw 


